
II Ikke-lovgivningsmæssige retsakter 

AFGØRELSER 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1836 af 14. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Den Europæiske Unions agenturer for regnskabsåret 2018: resultater, 
økonomisk forvaltning og kontrol . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1837 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for fællesforetagendet for brændselsceller og brint 2 for regnskabsåret 
2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 

★ Europa-parlamentets afgørelse (EU) 2020/1838 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Eurojust (nu Den Europæiske Unions Agentur for Strafferetligt Samarbejde (Eurojust)) for 
regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1839 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for fællesfore 
tagendet for brændselsceller og brint for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1840 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for fællesforetagendet Clean Sky 2 for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . 18 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1841 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for fællesforetagendet Clean Sky 2 for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 

De akter, hvis titel er trykt med magre typer, er løbende retsakter inden for landbrugspolitikken og har normalt en begrænset 
gyldighedsperiode. 

Titlen på alle øvrige akter er trykt med fede typer efter en asterisk. 

L 417 

63. årgang 

11. december 2020 Retsforskrifter 

Den Europæiske Unions 
Tidende 

DA 

Dansk udgave 

Indhold



 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1842 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for fællesfore 
tagendet Clean Sky 2 for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1843 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for fællesforetagendet for biobaserede industrier for regnskabsåret 2018 27 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1844 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for fællesforetagendet for biobaserede industrier for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1845 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der 
er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for 
fællesforetagendet for biobaserede industrier for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1846 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmar 
kedspensionsordninger for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1847 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger 
(EIOPA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 37 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1848 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der 
er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den 
Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger (EIOPA) 
for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1849 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for fællesforetagendet ECSEL for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1850 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for fællesforetagendet ECSEL for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1851 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der 
er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for 
fællesforetagendet ECSEL for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 46 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1852 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for fællesforetagendet for initiativet om innovative lægemidler 2 for 
regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50



 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1853 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for fællesforetagendet for initiativet om innovative lægemidler 2 for regnskabsåret 2018 . . . . 52 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1854 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for 
fællesforetagendet for initiativet om innovative lægemidler 2 for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . 54 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1855 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for fællesforetagendet Shift2Rail for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . 58 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1856 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for fællesforetagendet Shift2Rail for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1857 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for fællesfore 
tagendet Shift2Rail for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1858 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Det Europæiske Miljøagentur (EEA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . 67 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1859 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Det Europæiske Miljøagentur (EEA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 69 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1860 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der 
er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det 
Europæiske Miljøagentur (EEA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 71 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1861 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Den Europæiske Unions Jernbaneagentur (ERA) for regnskabsåret 
2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1862 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Den Europæiske Unions Jernbaneagentur (ERA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76



 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1863 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den 
Europæiske Unions Jernbaneagentur (ERA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 78 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1864 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Det Europæiske Agentur for Søfartssikkerhed (EMSA) for regnskabs 
året 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 82 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1865 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Det Europæiske Agentur for Søfartssikkerhed (EMSA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . 84 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1866 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det 
Europæiske Agentur for Søfartssikkerhed (EMSA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 86 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1867 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Det Europæiske GNSS-Agentur for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . 89 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1868 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Det Europæiske GNSS-Agentur for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1869 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det 
Europæiske GNSS-Agentur for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 93 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1870 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Det Europæiske Overvågningscenter for Narkotika og Narkotikamis 
brug (EMCDDA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1871 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Det Europæiske Overvågningscenter for Narkotika og Narkotikamisbrug (EMCDDA) for 
regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 98 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1872 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det 
Europæiske Overvågningscenter for Narkotika og Narkotikamisbrug (EMCDDA) for 
regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100



 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1873 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Den Europæiske Unions Luftfartssikkerhedsagentur (EASA) (før den 
11. september 2018: Det Europæiske Luftfartssikkerhedsagentur) for regnskabsåret 2018 . . . . 103 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1874 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Den Europæiske Unions Luftfartssikkerhedsagentur (EASA) (før den 11. september 2018: 
Det Europæiske Luftfartssikkerhedsagentur) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 105 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1875 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der 
er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den 
Europæiske Unions Luftfartssikkerhedsagentur (EASA) (inden den 11. september 2018: Det 
Europæiske Luftfartssikkerhedsagentur) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 107 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1876 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Det Europæiske Asylstøttekontor (EASO) for regnskabsåret 2018 111 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1877 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Det Europæiske Asylstøttekontor (EASO) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 113 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1878 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det 
Europæiske Asylstøttekontor (EASO) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 115 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1879 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion I — 
Europa-Parlamentet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 120 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1880 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions 
almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion I — Europa-Parlamentet . . . . . . . . . . . . . . . . . 122 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1881 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion 
IV — Den Europæiske Unions Domstol . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 149 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1882 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions 
almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion IV – Den Europæiske Unions Domstol 151



 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1883 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion 
VIII — Den Europæiske Ombudsmand . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 157 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1884 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions 
almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion VIII — Den Europæiske Ombudsmand 159 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1885 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion 
IX — Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 164 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1886 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions 
almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion IX — Den Europæiske Tilsynsførende for 
Databeskyttelse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 166 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1887 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion V — 
Revisionsretten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 171 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1888 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions 
almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion V — Revisionsretten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 173 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1889 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Oversættelsescentret for Den Europæiske Unions Organer (CdT) for 
regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 179 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1890 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Oversættelsescentret for Den Europæiske Unions Organer (CdT) for regnskabsåret 2018 181 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1891 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Oversæt 
telsescentret for Den Europæiske Unions Organer (CdT) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . 183 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1892 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion II — 
Det Europæiske Råd og Rådet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 186



 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1893 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions 
almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion II — Det Europæiske Råd og Rådet . . . . 187 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1894 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Den Europæiske Unions Agentur for Net- og Informationssikkerhed 
(ENISA) (nu ENISA (Den Europæiske Unions Agentur for Cybersikkerhed)) for regnskabsåret 
2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 193 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1895 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Den Europæiske Unions Agentur for Net- og Informationssikkerhed (ENISA) (nu ENISA 
(Den Europæiske Unions Agentur for Cybersikkerhed)) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . 195 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1896 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den 
Europæiske Unions Agentur for Net- og Informationssikkerhed (ENISA) (nu ENISA (Den 
Europæiske Unions Agentur for Cybersikkerhed)) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 197 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1897 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Det Europæiske Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse (nu 
Det Europæiske Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse (Cedefop)) for regnskabsåret 2018 199 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1898 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Det Europæiske Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse (nu Det Europæiske Center for 
Udvikling af Erhvervsuddannelse (Cedefop)) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 201 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1899 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for EU-Fiskerikontrolagenturet (EFCA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . 203 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1900 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for EU-Fiskerikontrolagenturet (EFCA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 205 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1901 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for EU-Fiske 
rikontrolagenturet (EFCA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 207 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1902 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion X — 
Tjenesten for EU's Optræden Udadtil . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 210



 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1903 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions 
almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion X — Tjenesten for EU's Optræden 
Udadtil . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 211 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1904 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for SESAR-fællesforetagendet for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 219 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1905 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for SESAR-fællesforetagendet for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 221 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1906 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for SESAR- 
fællesforetagendet for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 222 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1907 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Det Europæiske Erhvervsuddannelsesinstitut (ETF) for regnskabsåret 
2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 227 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1908 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Det Europæiske Erhvervsuddannelsesinstitut (ETF) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . 229 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1909 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det 
Europæiske Erhvervsuddannelsesinstitut (ETF) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 231 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1910 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Eurojust (nu Den Europæiske Unions Agentur for Strafferetligt 
Samarbejde (Eurojust)) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 234 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1911 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Eurojust (nu Den Europæiske Unions Agentur for Strafferetligt Samarbejde (Eurojust)) for 
regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 236 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1912 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Eurojust (nu 
Den Europæiske Unions Agentur for Strafferetligt Samarbejde (Eurojust)) for regnskabsåret 
2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 238 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU, Euratom) 2020/1913 af 13. maj 2020 om decharge for 
gennemførelsen af budgettet for det europæiske fællesforetagende for ITER og fusionsenergiud 
vikling for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 241



 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU, Euratom) 2020/1914 af 13. maj 2020 om afslutning af 
regnskaberne for det europæiske fællesforetagende for ITER og fusionsenergiudvikling for 
regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 243 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1915 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for det euro 
pæiske fællesforetagende for ITER og fusionsenergiudvikling for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . 245 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1916 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Agenturet for Støtte til BEREC (inden den 20. december 2018: Støtte 
kontoret for Sammenslutningen af Europæiske Tilsynsmyndigheder inden for Elektronisk 
Kommunikation) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 249 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1917 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Agenturet for Støtte til BEREC (inden den 20. december 2018: Støttekontoret for 
Sammenslutningen af Europæiske Tilsynsmyndigheder inden for Elektronisk Kommunikation) 
for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 251 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1918 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Agenturet 
for Støtte til BEREC (inden den 20. december 2018: Støttekontoret for Sammenslutningen af 
Europæiske Tilsynsmyndigheder inden for Elektronisk Kommunikation) for regnskabsåret 2018 253 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1919 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene 
(nu Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene (Eurofound)) for regn 
skabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 256 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1920 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene (nu Det Europæiske 
Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene (Eurofound)) for regnskabsåret 2018 . . . . 258 

★ Europa-Parlamentets beslutning 2020/1921 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er en 
integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske 
Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene (nu Det Europæiske Institut til Forbedring 
af Leve- og Arbejdsvilkårene (Eurofound)) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 260 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1922 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Agenturet for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder (nu 
Den Europæiske Unions Agentur for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder) for 
regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 263



 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1923 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Agenturet for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder (nu Den Europæiske 
Unions Agentur for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder) for regnskabsåret 2018 265 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1924 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Agenturet 
for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder (nu Den Europæiske Unions Agentur for 
Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 267 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1925 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Den Europæiske Unions Agentur for den Operationelle Forvaltning 
af Store 
IT-Systemer inden for Området med Frihed, Sikkerhed og Retfærdighed (eu-LISA) (før den 
11. december 2018: Det europæiske agentur for den operationelle forvaltning af store 
IT-systemer inden for området med frihed, sikkerhed og retfærdighed) for regnskabsåret 2018 269 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1926 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Den Europæiske Unions Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store IT-Systemer 
inden for Området med Frihed, Sikkerhed og Retfærdighed (eu-LISA) (før den 11. december 
2018: Det europæiske agentur for den operationelle forvaltning af store IT-systemer inden for 
området med frihed, sikkerhed og retfærdighed) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 271 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1927 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den 
Europæiske Unions Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store IT-systemer inden 
for Området med Frihed, Sikkerhed og Retfærdighed (eu-LISA) (før den 11. december 2018: 
Det europæiske agentur for den operationelle forvaltning af store IT-systemer inden for 
området med frihed, sikkerhed og retfærdighed) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 273 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1928 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Det Europæiske Institut for Innovation og Teknologi (EIT) for regn 
skabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 278 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1929 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Det Europæiske Institut for Innovation og Teknologi (EIT) for regnskabsåret 2018 . . . . . . 280 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1930 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der 
er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det 
Europæiske Institut for Innovation og Teknologi (EIT) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . 282 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU, Euratom) 2020/1931 af 13. maj 2020 om decharge for 
gennemførelsen af budgettet for Euratoms Forsyningsagentur (ESA) for regnskabsåret 2018 286



 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU, Euratom) 2020/1932 af 13. maj 2020 om afslutning af 
regnskaberne for Euratoms Forsyningsagentur (ESA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . 287 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1933 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Euratoms 
Forsyningsagentur (ESA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 288 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1934 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for 8., 9., 10. og 11. Europæiske Udviklingsfond for regnskabsåret 2018 290 

★ Europa-parlamentets afgørelse (EU) 2020/1935 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for 8., 9., 10. og 11. Europæiske Udviklingsfond for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 292 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1936 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for 8., 9., 10. og 
11. Europæiske Udviklingsfond for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 294 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1937 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Det Europæiske Institut for Ligestilling mellem Mænd og Kvinder 
(EIGE) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 306 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1938 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Det Europæiske Institut for Ligestilling mellem Mænd og Kvinder (EIGE) for regnskabsåret 
2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 308 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1939 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der 
er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det 
Europæiske Institut for Ligestilling mellem Mænd og Kvinder (EIGE) for regnskabsåret 2018 310 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1940 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Den Europæiske Værdipapir- og Markedstilsynsmyndighed (ESMA) for 
regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 313 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1941 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Den Europæiske Værdipapir- og Markedstilsynsmyndighed for regnskabsåret 2018 . . . . . . . 315 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1942 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den 
Europæiske Værdipapir- og Markedstilsynsmyndighed (ESMA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . 317



 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1943 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Den Europæiske Banktilsynsmyndighed (EBA) for regnskabsåret 2018 321 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1944 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Den Europæiske Banktilsynsmyndighed (EBA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 323 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1945 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den 
Europæiske Banktilsynsmyndighed (EBA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 325 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1946 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Den Europæiske Unions Agentur for Uddannelse inden for 
Retshåndhævelse (Cepol) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 329 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1947 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Den Europæiske Unions Agentur for Uddannelse inden for Retshåndhævelse (Cepol) for 
regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 331 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1948 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der 
er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for 
Den Europæiske Unions Agentur for Uddannelse inden for Retshåndhævelse (Cepol) for 
regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 333 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1949 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur (nu Det Europæiske Arbejds 
miljøagentur (EU-OSHA)) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 336 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1950 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur (nu Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur (EU-OSHA)) 
for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 338 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1951 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det 
Europæiske Arbejdsmiljøagentur (nu Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur (EU-OSHA)) for 
regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 340 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1952 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Det Europæiske Kemikalieagentur (ECHA) for regnskabsåret 2018 343



 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1953 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Det Europæiske Kemikalieagentur (ECHA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 345 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1954 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det 
Europæiske Kemikalieagentur (ECHA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 347 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1955 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Det Europæiske Center for Forebyggelse af og Kontrol med 
Sygdomme (ECDC) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 351 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1956 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Det Europæiske Center for Forebyggelse af og Kontrol med Sygdomme (ECDC) for 
regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 353 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1957 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der 
er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det 
Europæiske Center for Forebyggelse af og Kontrol med Sygdomme (ECDC) for regnskabsåret 
2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 355 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1958 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet (EFSA) for regnskabsåret 
2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 358 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1959 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet (EFSA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . 360 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1960 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den 
Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet (EFSA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 362 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU, Euratom) 2020/1961 af 13. maj 2020 om decharge for 
gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, 
Sektion III — Kommissionen og forvaltningsorganerne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 365 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU, Euratom) 2020/1962 af 13. maj 2020 om decharge for 
gennemførelsen af budgettet for Forvaltningsorganet for Undervisning, Audiovisuelle Medier 
og Kultur (EACEA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 367



 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU, Euratom) 2020/1963 af 13. maj 2020 om decharge for 
gennemførelsen af budgettet for Forvaltningsorganet for Små og Mellemstore Virksomheder 
(EASME) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 369 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU, Euratom) 2020/1964 af 13. maj 2020 om decharge for 
gennemførelsen af budgettet for Forvaltningsorganet for Forbrugere, Sundhed, Landbrug og 
Fødevarer (Chafea) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 371 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU, Euratom) 2020/1965 af 13. maj 2020 om decharge for 
gennemførelsen af budgettet for Forvaltningsorganet for Det Europæiske Forskningsråd 
(ERCEA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 373 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU, Euratom) 2020/1966 af 13. maj 2020 om decharge 
for gennemførelsen af budgettet for Forvaltningsorganet for Forskning (REA) for 
regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 375 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU, Euratom) 2020/1967 af 13. maj 2020 om decharge for 
gennemførelsen af budgettet for Forvaltningsorganet for Innovation og Netværk (INEA) for 
regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 377 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU, Euratom) 2020/1968 af 13. maj 2020 om afslutning af 
regnskaberne for Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, 
Sektion III — Kommissionen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 379 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1969 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions 
almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion III — Kommissionen og forvaltningsorga 
nerne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 381 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1970 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Den Europæiske Unions Agentur for Grundlæggende Rettigheder 
(FRA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 429 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1971 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Den Europæiske Unions Agentur for Grundlæggende Rettigheder (FRA) for regnskabsåret 
2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 431 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1972 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det 
Europæiske Agentur for Grundlæggende Rettigheder (FRA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . 433



 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1973 af 13. maj 2020 om decharge for 
gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, 
Sektion VII — Regionsudvalget . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 436 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1974 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions 
almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion VII — Regionsudvalget . . . . . . . . . . . . . . . . . . 437 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1975 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning (Frontex) 
for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 444 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1976 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning (Frontex) for regnskabsåret 2018 446 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1977 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det 
Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning (Frontex) for regnskabsåret 2018 . . . . . . 448 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1978 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Den Europæiske Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde 
(Europol) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 453 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1979 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Den Europæiske Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde (Europol) for regnskabs 
året 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 455 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1980 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den 
Europæiske Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde (Europol) for regnskabsåret 2018 457 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1981 af 13. maj 2020 om decharge for gennem 
førelsen af budgettet for Det Europæiske Lægemiddelagentur (EMA) for regnskabsåret 2018 460 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1982 af 13. maj 2020 om afslutning af regnskaberne 
for Det Europæiske Lægemiddelagentur (EMA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 462



 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1983 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det 
Europæiske Lægemiddelagentur (EMA) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 464 

★ Europa-Parlamentets afgørelse (EU) 2020/1984 af 13. maj 2020 om decharge for 
gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, 
Sektion VI — Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 469 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1985 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions 
almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion VI — Det Europæiske Økonomiske og 
Sociale Udvalg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 470 

★ Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2020/1986 af 14. maj 2020 med bemærkningerne, der er 
en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det 
Europæiske Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse (nu Det Europæiske Center for 
Udvikling af Erhvervsuddannelse (Cedefop)) for regnskabsåret 2018 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 479



 

II 

(Ikke-lovgivningsmæssige retsakter) 

AFGØRELSER 

EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1836 

af 14. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Unions agenturer for 
regnskabsåret 2018: resultater, økonomisk forvaltning og kontrol 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sine afgørelser om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Unions agenturer for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Kommissionens rapport om opfølgningen på decharge for regnskabsåret 2017 (COM(2019) 334), 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens Analyse nr. 07/2019: »Bæredygtighedsrapportering — Status i EU's institutioner og 
agenturer« (Kortfattet sagsgennemgang), offentliggjort den 12. juni 2019, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 2 ), særlig artikel 1, stk. 2, og artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 3 ), 
særlig artikel 68 og 70, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 110, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 5 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelser fra Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender og Udvalget om Borgernes Rettig
heder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0079/2020),
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A. der henviser til, at denne beslutning for hvert enkelt organ, der er omhandlet i artikel 208 i forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 og i artikel 70 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046, indeholder de horisontale bemærkninger, der 
ledsager dechargeafgørelserne i henhold til artikel 110 i delegeret forordning (EU) nr. 1271/2013 og artikel 3 i bilag 
V til Parlamentets forretningsorden; 

B. der henviser til, at dechargemyndigheden inden for rammerne af dechargeproceduren understreger vigtigheden af 
yderligere at styrke konceptet om resultatbaseret budgettering, EU-institutionernes ansvarlighed og god forvaltning af 
menneskelige ressourcer; 

1. understreger, at agenturerne har stor indflydelse på politikudformning, beslutningstagning og programgennemførelse 
på områder, der har afgørende betydning for europæiske borgere såsom sikkerhed, sundhed, forskning, økonomiske 
anliggender, frihed og retfærdighed; minder om betydningen af de opgaver, som agenturerne varetager, og deres 
direkte indvirkning på unionsborgernes hverdag; minder ligeledes om betydningen af agenturernes autonomi, særlig 
for reguleringsagenturernes vedkommende og for de agenturer, der har til opgave at foretage uafhængig indsamling 
af oplysninger; minder om, at de vigtigste årsager til, at agenturerne blev oprettet, var at de skulle drive EU-systemer, 
lette gennemførelsen af det europæiske indre marked og foretage uafhængige tekniske eller videnskabelige vurderin
ger; glæder sig i denne forbindelse over agenturernes gode samlede performance; 

2. glæder sig over de synlige fremskridt, som agenturerne har gjort i deres bestræbelser på at imødekomme de krav og 
henstillinger, der er kommet til udtryk i de årlige dechargeprocedurer; bemærker med tilfredshed, at Revisionsretten 
ifølge dens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018 (»Revisionsrettens beretning«) har afgivet en 
revisionserklæring uden forbehold om rigtigheden af alle agenturernes regnskaber; bemærker desuden, at Revisions
retten har afgivet en erklæring uden forbehold om lovligheden og den formelle rigtighed af de indtægter, der ligger til 
grund for regnskabet, for alle agenturer; bemærker, at Revisionsretten har afgivet en erklæring uden forbehold om 
lovligheden og den formelle rigtighed af de betalinger, der ligger til grund for regnskabet, for alle agenturer med 
undtagelse af Det Europæiske Asylstøttekontor (EASO); bemærker, at Revisionsretten for EASO har udstedt et 
grundlag for en erklæring med forbehold for så vidt angår resultaterne for regnskabsårene 2016 og 2017 med 
hensyn til betalingernes lovlighed og formelle rigtighed, men at Revisionsretten, når der ses bort fra virkningerne af 
regnskabsårene 2016 og 2017, er af den opfattelse, at de betalinger, der ligger til grund for regnskaberne for det 
regnskabsår, der afsluttedes den 31. december 2018, i alt væsentligt er lovlige og formelt rigtige; anerkender de 
fortsatte fremskridt, EASO har gjort med hensyn til gennemførelse af reformer og korrigerende handlingsplaner; 

3. bemærker, at 2018-budgetterne for de 32 decentrale EU-agenturer beløb sig til ca. 2 590 000 000 EUR i forplig
telsesbevillinger, hvilket svarer til en stigning på ca. 10,22 % i forhold til 2017, og til 2 360 000 000 EUR i 
betalingsbevillinger, hvilket svarer til en stigning på 5,13 % i forhold til 2017; bemærker endvidere, at omkring 
1 700 000 000 EUR af de 2 360 000 000 EUR blev finansieret over Unionens almindelige budget, hvilket svarer til 
72,16 % af agenturernes samlede finansiering i 2018 (72,08 % i 2017); konstaterer desuden, at omkring 
657 000 000 EUR blev finansieret af gebyrer og afgifter og af direkte bidrag fra deltagende lande: 

4. minder om sin anmodning om at strømline og fremskynde dechargeproceduren med henblik på at træffe afgørelse 
om decharge i året umiddelbart efter det år, for hvilket der meddeles decharge, og afslutte dechargeproceduren inden 
for det år, der følger efter det pågældende regnskabsår; glæder sig i den forbindelse over den positive indsats, der er 
gjort, og det gode samarbejde med netværket af EU-agenturer (»netværket«) og de enkelte agenturer, og navnlig med 
Revisionsretten, hvilket viser, at der for deres vedkommende er et klart potentiale til at strømline og fremskynde 
proceduren; glæder sig over de fremskridt, der er gjort hidtil, og opfordrer alle relevante aktører til at fortsætte deres 
bestræbelser på at fremskynde proceduren yderligere; 

Væsentligste risici konstateret af Revisionsretten og dennes anbefalinger 

5. bemærker med tilfredshed, at Revisionsretten ifølge dens beretning mener, at den samlede risiko vedrørende rigtig
heden af agenturernes regnskaber baseret på internationale regnskabsstandarder er lav, og at der tidligere kun er 
opstået få væsentlige fejl; bemærker imidlertid, at det stigende antal delegationsaftaler, hvorved Kommissionen 
overdrager specifikke yderligere opgaver og indtægter til agenturerne, skaber en udfordring med hensyn til at 
sikre ensartethed og gennemsigtighed i behandlingen af agenturernes regnskaber;
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6. bemærker, at Revisionsretten ifølge dens beretning vurderer den samlede risiko vedrørende lovligheden og den 
formelle rigtighed af de indtægter, der ligger til grund for agenturernes regnskaber, til at være lav for de fleste 
agenturer og til at være mellemhøj for de delvist selvfinansierende agenturer, som er omfattet af specifikke forord
ninger om opkrævning og oppebærelse af servicegebyrer og bidrag fra økonomiske aktører eller samarbejdslande; 
bemærker, at Revisionsretten vurderer den samlede risiko vedrørende lovligheden og den formelle rigtighed af de 
transaktioner, der ligger til grund for agenturernes regnskaber, til at være mellemhøj og variere fra lav til høj for 
specifikke budgetafsnit; bemærker, at risikoen for afsnit I (personaleudgifter) generelt er lav, for afsnit II (admini
strationsudgifter) betragtes risikoen som mellemhøj, og for afsnit III (aktionsudgifter) betragtes risikoen for at variere 
fra lav til høj, afhængigt af det pågældende agentur og arten af dets aktionsudgifter; påpeger, at store risici normalt 
relaterer til offentlige udbud og udbetaling af tilskud, hvilket der bør tages hensyn til, når Revisionsretten træffer 
afgørelse om en stikprøve af fremtidige kontroller og revisioner; 

7. bemærker, at risikoen vedrørende forsvarlig økonomisk forvaltning ifølge Revisionsrettens beretning er mellemhøj og 
hovedsagelig knytter sig til informationsteknologi (IT) og offentlige udbud; beklager, at IT og offentlige udbud fortsat 
er områder, der har tendens til at være fejlbehæftede; gentager sin opfordring til Kommissionen om at sørge for 
yderligere uddannelse og udveksling af god praksis for agenturernes enheder med ansvar for udbud; 

8. understreger, at nødvendigheden af at have særskilte administrative strukturer og procedurer for hvert agentur udgør 
en iboende risiko for administrativ ineffektivitet, og opfordrer indtrængende agenturerne til at styrke tematisk 
gruppering og samarbejde efter politikområde for at sikre harmonisering og en effektiv ressourcedeling; opfordrer 
agenturerne til at gøre en yderligere indsats for at udvide omfanget af deres fælles tjenester og dermed forbedre 
effektiviteten og omkostningseffektiviteten af deres procedurer; 

9. fremhæver det problem, at dobbelte operationelle og administrative hjemsteder ikke giver agenturerne operationel 
merværdi, og tilskynder til yderligere tiltag for at begrænse ineffektiviteten; tilskynder agenturerne til at være 
samplaceret, idet de koncentrerer sig om deres specifikke politikområder; bemærker, at det er Kommissionen, der 
har ansvaret for at fremsætte forslag vedrørende mulige fusioner, lukninger og/eller overførsler af opgaver; 

10. bemærker, at det fremgår af Revisionsrettens beretning, at der på grundlag af bemærkninger fra tidligere år og som 
følge af den kendte udvikling i EU-politikker på bestemte områder er identificeret en høj risiko vedrørende medlems
staternes samarbejdsniveau for nogle agenturer, nemlig Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning 
(Frontex), EASO og Det Europæiske Kemikalieagentur (ECHA); gentager sin opfordring til Kommissionen om at sætte 
disse spørgsmål på Rådets dagsorden med henblik på at få styrket medlemsstaternes samarbejde; 

11. anerkender, at et effektivt, virkningsfuldt og fejlfrit arbejde i agenturerne hænger tæt sammen med et tilstrækkeligt 
niveau af finansiering til at dække deres operationelle og administrative aktiviteter; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

12. noterer sig netværkets svar til støtte for Parlamentets opfordring til at give EU-institutionerne konstruktiv feedback 
inden for rammerne af forhandlingerne om den flerårige finansielle ramme for perioden efter 2020, og at hvert 
enkelt agentur blev opfordret til at foretage en analyse af Kommissionens forslag til den flerårige finansielle ramme 
2021-2027; anerkender den flerårige finansielle rammes store betydning for agenturernes budgetlægning og opfor
drer dem til fortsat at undersøge nye finansieringskilder som supplement til de eksisterende bidrag fra EU-budgettet; 

13. bemærker, at detaljeringsgraden i de reviderede beretninger om budgetgennemførelsen i visse agenturer afviger fra 
den i flertallet af agenturerne, hvilket viser, at der er behov for klare retningslinjer for agenturernes budgetrappor
tering; anerkender den indsats, der er gjort for at sikre konsekvens med hensyn til præsentation og aflæggelse af 
regnskaberne; bemærker, at der igen i år er uoverensstemmelser i oplysninger og dokumenter, som agenturerne har 
offentliggjort, navnlig vedrørende personaletal, herunder i beretninger om stillingsfortegnelsen (besatte stillinger eller 
det højeste antal stillinger, som var godkendt i henhold til EU-budgettet); noterer sig netværkets svar om, at det 
følger Kommissionens retningslinjer, som blev revideret som følge af delegeret forordning (EU) 2019/715 og 
vedtaget den 20. april 2020; gentager endvidere sin opfordring til Kommissionen om i de kommende år automatisk 
at forsyne dechargemyndigheden med de officielle budgettal (i forpligtelsesbevillinger og betalingsbevillinger) og 
personaletal (stillingsfortegnelse, kontraktansatte og udstationerede nationale eksperter pr. 31. december i det pågæl
dende år) for de 32 decentrale agenturer;
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Performance 

14. opfordrer agenturerne og Kommissionen til at videreudvikle og anvende princippet om resultatbaseret budgettering, 
til konsekvent at søge de mest effektive metoder til at skabe merværdi og til at undersøge eventuelle muligheder for 
at gøre ressourceforvaltningen mere effektiv; noterer sig Revisionsrettens forslag om, at offentliggørelse af agentur
budgetter opstillet efter aktiviteter ville gøre det muligt at kæde ressourcerne sammen med de aktiviteter, de anvendes 
til, og ville lette tildelingen af budgetmidler og effektiviteten samt begrænse unødvendige udgifter; 

15. bemærker med tilfredshed, at netværket blev oprettet af agenturerne som en samarbejdsplatform til at styrke 
agenturernes synlighed, identificere og fremme effektivitetsgevinster samt tilføre merværdi; anerkender netværkets 
merværdi i dets samarbejde med Parlamentet og glæder sig over dets bestræbelser på at koordinere, indsamle og 
konsolidere aktioner og oplysninger til gavn for Unionens institutioner; glæder sig endvidere over netværkets 
vejledning til agenturerne for så vidt angår deres bestræbelser på at optimere deres kapacitet til at planlægge, 
overvåge og rapportere om resultater, budget og anvendte ressourcer; 

16. bemærker med tilfredshed, at nogle agenturer reelt samarbejder i henhold til deres tematiske gruppering, (f.eks. 
agenturer inden for retlige og indre anliggender ( 6 ) og de europæiske tilsynsmyndigheder ( 7 )); opfordrer andre agen
turer til at øge samarbejdet med hinanden, hvor det er muligt, ikke alene om etablering af fælles tjenester og 
synergier, men også inden for deres fælles politikområder; bemærker, at flertallet af agenturerne har fokus på og 
stræber efter at styrke synergier og dele ressourcer; bemærker, at netværket har oprettet et onlinekatalog over fælles 
tjenester, (hovedsagelig IT-tjenester), og at der i 2018 blev udviklet et pilotprojekt til at overvåge anvendelsen af og 
fordelene ved fælles tjenester, og at dette i 2019 blev udvidet til at omfatte alle fælles tjenester; 

17. noterer sig, at der ifølge Revisionsrettens beretning blev gjort visse fremskridt i 2018 med hensyn til indførelsen af 
Sysper2 (det værktøj, som Kommissionen har udviklet til forvaltning af menneskelige ressourcer) idet yderligere fem 
agenturer tilsluttede sig det i 2018; bemærker imidlertid, at fremskridtene i dets gennemførelse varierer, som følge af 
at projektet er komplekst, og at hvert enkelt agenturer har sine egne særlige karakteristika; opfordrer derfor Kommis
sionen til at bistå med at sikre, at værktøjet anvendes korrekt; bemærker endvidere, at der også var gjort gode 
fremskridt med indførelsen af e-udbud; bemærker imidlertid, at en række agenturer stadig er i gang med at indføre de 
værktøjer til elektronisk fakturering, som Kommissionen har udviklet; 

18. udtrykker sin bekymring over det faktum, at kun ét EU-agentur, Den Europæiske Unions Kontor for Intellektuel 
Ejendomsret, offentliggør en bæredygtighedsrapport; opfordrer alle agenturer til fuldt ud at integrere bæredygtighed i 
deres rapporteringsoplysninger, offentliggøre bæredygtighedsrapporter, der dækker både organisationens drift og de 
gennemførte operationer, og sikre pålideligheden af bæredygtighedsrapporteringen gennem revision; 

19. understreger, at EU-agenturer i forbindelse med udøvelsen af deres aktiviteter skal lægge særlig vægt på at sikre 
forenelighed med EU-retten, efterlevelse af proportionalitetsprincippet og overholdelse af de grundlæggende prin
cipper for det indre marked; 

20. tilskynder agenturerne til at stræbe efter udvikling af en sammenhængende politik for digitalisering af deres tjenester; 

Personalepolitik 

21. bemærker, at de 32 decentrale agenturer i alt beskæftigede 7 626 tjenestemænd, midlertidigt ansatte, kontraktansatte 
og udstationerede nationale eksperter i 2018 (7 324 i 2017), hvilket svarer til en stigning på 3,74 % i forhold til det 
foregående år; 

22. bemærker, at i 2018 på det øverste ledelsesniveau opnåede seks agenturer en ligelig kønsfordeling, fire agenturer 
opnåede en god kønsfordeling, hvorimod der ikke var nogen ligelig kønsfordeling i 14 agenturer (i ét af dem var der 
kun mandlig repræsentation); opfordrer agenturerne til at øge deres bestræbelser på at opnå en bedre kønsfordeling 
blandt de ledende medarbejdere;
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( 6 ) Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning (Frontex), Den Europæiske Unions Agentur for den Operationelle Forvalt
ning af Store IT-systemer inden for Området med Frihed, Sikkerhed og Retfærdighed (eu-LISA), Det Europæiske Asylstøttekontor 
(EASO), Det Europæiske Institut for Ligestilling mellem Mænd og Kvinder (EIGE), Det Europæiske Overvågningscenter for Narkotika 
og Narkotikamisbrug (EMCDDA), Den Europæiske Unions Agentur for Uddannelse inden for Retshåndhævelse (Cepol), Den Euro
pæiske Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde (Europol), Den Europæiske Unions Agentur for Grundlæggende Rettigheder 
(FRA) og Den Europæiske Unions Agentur for Strafferetligt Samarbejde (Eurojust). 

( 7 ) Den Europæiske Banktilsynsmyndighed (EBA), Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsord
ninger (EIOPA) og Den Europæiske Værdipapir- og Markedstilsynsmyndighed (ESMA).



 

23. bemærker endvidere, at der i 2018 var en ligelig kønsfordeling i bestyrelsen i tre agenturer, en god kønsfordeling i 
seks agenturer, hvorimod der ikke var nogen god kønsfordeling i 21 agenturer (i ét af dem var der kun mandlig 
repræsentation); anmoder medlemsstaterne og de relevante organisationer, der deltager i bestyrelser, om at være 
opmærksomme på nødvendigheden af en bedre kønsfordeling, når de udpeger deres repræsentanter til disse organer; 

24. bemærker, at kun ét agentur, Den Europæiske Værdipapir- og Markedstilsynsmyndighed (ESMA), har indberettet en 
ligelig kønsfordeling for både den øverste ledelse og bestyrelsen; glæder sig over denne bedrift og opfordrer de øvrige 
agenturer til at følge dette gode eksempel; 

25. noterer sig oplysningerne fra agenturerne om kønsfordelingen i den øverste ledelse og i bestyrelser og bemærk
ningerne fra nogle agenturer om, at de ikke har nogen øverste ledelse ud over den administrerende direktør; anmoder 
i denne forbindelse om, at agenturerne fremover fremlægger data for alle kategorier af ledende medarbejdere; 

26. opfordrer agenturerne til at udvikle en langsigtet politisk ramme for menneskelige ressourcer, som ser på balancen 
mellem arbejdsliv og privatliv for deres medarbejdere, livslang vejledning og karriereudvikling, ligelig kønsfordeling, 
telearbejde, ikkeforskelsbehandling, geografisk balance og rekruttering og integration af personer med handicap; 

27. noterer sig konklusionen i Revisionsrettens beretning om, at den efter sin kortfattede sagsgennemgang i 2017 om, 
hvordan agenturer havde gennemført deres forpligtelse til at nedbringe antallet af stillinger i deres stillingsfortegnelser 
med 5 % i perioden 2014-2018, konkluderede, at nedbringelsen på 5 % var blevet gennemført, om end med visse 
forsinkelser; 

28. bemærker, at nogle af agenturerne står over for en udfordring med ikke at have tilstrækkeligt personale, især når de 
får pålagt nye opgaver, uden at de samtidig får yderligere personale til at gennemføre de pågældende opgaver, og at 
dechargemyndigheden specifikt er bekymret over de vanskeligheder, som visse agenturer oplever i forbindelse med 
ansættelse af kvalificeret personale i bestemte lønklasser, hvilket er til hinder for agenturernes overordnede resultater 
og nødvendiggør, at der beskæftiges eksterne aktører; 

29. anerkender de skridt, som agenturerne har taget i retning af at skabe et miljø uden chikane såsom den supplerende 
uddannelse af personale og ledelse samt indførelsen af fortrolige rådgivere; opfordrer agenturer, der endnu ikke har 
indført sådanne foranstaltninger, til at gøre det, og opfordrer agenturer, der har modtaget chikanerelaterede klager, til 
at opprioritere behandlingen af disse; 

30. noterer sig, at agenturerne løbende overvåger og vurderer deres personaleniveauer og deres behov med hensyn til 
yderligere menneskelige og finansielle ressourcer, og at de fremsætter relevante anmodninger, hvor det er nødvendigt; 
anerkender, at sådanne anmodninger bør gøres til genstand for en bredere interinstitutionel proces, således at 
ressourceniveauerne svarer til agenturernes opgaver og ansvarsområder; 

31. understreger vigtigheden af at have en politik for personalets trivsel; understreger, at agenturerne bør sørge for 
ordentlige arbejdsvilkår af høj kvalitet for alle medarbejdere; 

32. noterer sig på baggrund af Revisionsrettens beretning, at betalingerne i dens stikprøver viser en tendens til at 
kompensere for mangel på eget vedtægtsomfattet personale med eksternt personale (navnlig IT-konsulenter), der 
indimellem arbejder i agenturerne, og omfatter brugen af kontraktansatte og vikarer; noterer sig endvidere, at fem 
agenturer benyttede sig af vikarer fra registrerede vikarbureauer, men ikke overholdt alle reglerne i både Europa- 
Parlamentets og Rådets direktiv 2008/104/EF ( 8 ) og den respektive nationale ret (f.eks. for så vidt angår vikarernes 
arbejdsvilkår); bemærker, at tre agenturer anvendte kontrakter om levering af IT og andre konsulenttjenester, som var 
formuleret og/eller gennemført på en måde, der i praksis kunne føre til, at der blev stillet vikarer til rådighed (»mise à 
disposition«), snarere end til levering af klart specificerede tjenesteydelser eller produkter som krævet i direktiv 
2008/104/EF, i personalevedtægten og i de sociale og beskæftigelsesmæssige bestemmelser, hvorved de pågældende 
agenturer blev udsat for juridiske og omdømmemæssige risici; opfordrer netværket til at indføre en generel politik 
om ikke at erstatte fastansatte medarbejdere med mere bekostelige eksterne konsulenter; 

33. noterer sig med bekymring Revisionsrettens konklusioner om, at vikaransatte i visse agenturer har dårligere arbejds
vilkår end arbejdstagere, der er ansat direkte af agenturet; bemærker, at vikarer i henhold til direktiv 2008/104/EF og 
den nationale arbejdsret i adskillige medlemsstater skal have samme arbejdsvilkår som personale, der er ansat direkte 
af brugervirksomheden; opfordrer de pågældende agenturer til at analysere arbejdsvilkårene for deres vikarer og sikre, 
at de er i overensstemmelse med EU-retten og national arbejdsret;
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( 8 ) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/104/EF af 19. november 2008 om vikararbejde (EUT L 327 af 5.12.2008, s. 9).



 

34. noterer sig det meget lave antal whistleblowersager i EU-agenturer, hvilket giver anledning til bekymring om, at 
medarbejderne ikke er bekendt med de eksisterende regler, eller om manglende tillid til systemet; opfordrer til, at alle 
EU-agenturers politikker for beskyttelse af whistleblowere bringes i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv (EU) 2019/1937 ( 9 ); opfordrer indtrængende agenturerne til effektivt at anvende deres etablerede 
interne regler eller retningslinjer om whistleblowing og opfordrer de agenturer, der stadig er ved at vedtage sådanne 
regler, til at gøre dette uden unødig forsinkelse; 

35. opfordrer alle agenturer til at oplyse om deres årlige personaleudskiftning og det gennemsnitlige fraværsniveau 
grundet sygeorlov og til klart at angive, hvilke stillinger der var besat pr. 31. december i det pågældende år, for 
at sikre sammenlignelighed mellem de forskellige agenturer; 

36. gentager sin opfordring til Kommissionen om at tage op til fornyet overvejelse, hvordan lønkoefficienten for ansatte, 
der arbejder i forskellige medlemsstater, beregnes med det formål at sikre en bedre geografisk balance for personalet i 
agenturerne; 

37. bemærker med bekymring, at anvendelsen af lave justeringskoefficienter på personalelønninger kan skabe vanskelige 
situationer, som kan hæmme et agenturs evne til at udføre sine daglige opgaver effektivt og kan føre til en høj grad 
af personaleudskiftning; understreger, at agenturer i lande, hvor der anvendes en lav justeringskoefficient, bør 
modtage yderligere støtte fra Kommissionen til gennemførelse af supplerende foranstaltninger med henblik på at 
gøre dem mere attraktive for nuværende og fremtidige medarbejdere, såsom ved at der etableres Europaskoler og 
andre faciliteter; opfordrer Kommissionen til at vurdere virkningen og bæredygtigheden af at anvende lønkorrektions
koefficienter i fremtiden; 

38. bemærker, at de fleste agenturer ikke offentliggør deres stillingsopslag på Det Europæiske Personaleudvælgelses
kontors websted; noterer sig bekymringen vedrørende høje oversættelsesudgifter; glæder sig i den sammenhæng 
over jobopslagstavlen for agenturerne, der blev lanceret af og vedligeholdes af netværket, og opfordrer alle agenturer 
til at udnytte denne platform; 

39. tilskynder de EU-agenturer, der ikke har en strategi for grundlæggende rettigheder, til at overveje at vedtage en, 
herunder at lave en henvisning til grundlæggende rettigheder i en adfærdskodeks, der kan fastsætte personalets pligter 
og uddannelse; anbefaler, at der bør gennemføres effektive forebyggelsespolitikker og findes effektive procedurer med 
henblik på at løse chikaneproblemer; 

Udbud 

40. noterer sig med bekymring, at der ifølge Revisionsrettens beretning blev konstateret problematiske forhold i form af 
overdreven afhængighed af kontrahenter, eksterne konsulentfirmaer og vikarer, anvendelse af uhensigtsmæssige 
tildelingskriterier og indgåelse af kontrakter med tilbudsgivere, der havde afgivet unormalt lave tilbud uden 
rimelig begrundelse; bemærker, at flere agenturer i udstrakt grad har outsourcet regelmæssige aktiviteter og lejlig
hedsvis kerneaktiviteter, hvilket svækker den interne ekspertise og kontrol med kontraktgennemførelse, og giver 
svagheder i udbudsproceduren, som kan være til hinder for en fair konkurrence og opnåelsen af mest mulig værdi 
for pengene i forbindelse med udbud; anbefaler en passende balance mellem pris og kvalitet, når der tildeles 
kontrakter, et optimalt design af rammekontrakter, berettigede formidlingstjenester og anvendelse af detaljerede 
rammekontrakter; bemærker, at rammekontraktbetingelserne om levering og vedligeholdelse af IT-udstyr for seks 
agenturers vedkommende var svage, da de gjorde det muligt at købe varer, der ikke udtrykkeligt var nævnt i 
kontrakten, og som ikke var omfattet af en oprindelig konkurrencemæssig procedure, og også gav kontrahenten 
mulighed for at opkræve gebyrer på priser for varer, der var købt hos andre leverandører; bemærker, at selvom 
agenturer ikke har beføjelse til at ændre de grundlæggende kontraktuelle ordninger, tjekkede de tilhørende forudgå
ende kontroller ikke nøjagtigheden af de gebyrer, som kontrahenten opkrævede; opfordrer alle Unionens agenturer 
og organer til nøje at overholde reglerne for offentlige udbud; understreger, at digitalisering er en storslået mulighed 
for agenturer til at øge effektiviteten og gennemsigtigheden, herunder på udbudsområdet; opfordrer derfor alle 
agenturer og organer til hurtigt at færdiggøre og gennemføre systemer til e-udbud, elektronisk afgivelse af tilbud, 
e-fakturering og e-formularer til offentlige indkøb; anmoder Kommissionen og agenturerne om hurtigst muligt at 
tage skridt vedrørende de nødvendige forbedringer i enheder med ansvar for udbud under hensyntagen til, at 
problemet fortsat består og skal håndteres systematisk;
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( 9 ) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2019/1937 af 23. oktober 2019 om beskyttelse af personer, der indberetter over
trædelser af EU-retten (EUT L 305 af 26.11.2019, s. 17).



 

41. mener, at Unionens agenturer, organer og institutioner skal gå forrest med et godt eksempel med hensyn til 
gennemsigtighed; opfordrer derfor til offentliggørelse af fuldstændige lister over kontrakter, der er tildelt gennem 
offentlige udbudsprocedurer, herunder kontrakter under den lovbestemte tærskel på 15 000 EUR; 

42. noterer sig, at de decentrale agenturer og andre organer, sammen med de otte EU-fællesforetagender, presser på for at 
opnå øget administrativ effektivitet og stordriftsfordele gennem en øget anvendelse af fælles udbudsprocedurer; 
bemærker imidlertid, at forsøgene på afholdelse af fælles udbud, trods en lovende tendens, ikke altid har været 
vellykkede, f.eks. som følge af utilstrækkelige markedsanalyser; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

43. noterer sig, at der den 2. april 2019 på anmodning fra Parlamentets Udvalg for Andragender blev afholdt en 
workshop med titlen »Interessekonflikter — Integritet, ansvarlighed og gennemsigtighed i EU's institutioner og 
agenturer«, på hvilken der blev redegjort for de foreløbige resultater af et kommende undersøgelse om interessekon
flikter og EU-agenturer; beklager, at undersøgelsen, der skulle have været fremlagt i juli 2019, først blev offentliggjort 
i januar 2020; bemærker, at denne undersøgelse giver et samlet overblik over og en analyse af politikkerne til at 
undgå interessekonflikter i de forskellige agenturer, og at den også indeholder anbefalinger for så vidt angår forbedret 
kontrol af politikker vedrørende interessekonflikter i agenturerne; opfordrer netværket til at aflægge rapport til 
dechargemyndigheden om udviklingen i anvendelsen af regler og politikker vedrørende interessekonflikter og even
tuelle ændringer i bestemmelserne i sådanne regler eller politikker; 

44. noterer sig med bekymring, at ikke alle EU-agenturer og -organer på deres respektive websteder har offentliggjort 
interesseerklæringerne for medlemmer af bestyrelser, ledende medarbejdere og udstationerede eksperter; beklager, at 
visse agenturer stadig offentliggør erklæringer om, at der ikke foreligger interessekonflikter; understreger, at det ikke 
er op til bestyrelsesmedlemmerne eller lederne selv at erklære, at der ikke foreligger interessekonflikter; opfordrer til, 
at der indføres en fælles model for interesseerklæringer for alle agenturer; understreger, at det er vigtigt at oprette en 
uafhængig etisk instans til at vurdere interessekonflikter og svingdørssituationer i alle Unionens institutioner, agen
turer og andre organer; opfordrer indtrængende medlemsstaterne til at sikre, at alle udstationerede eksperter offent
liggør deres respektive interesseerklæringer og CV'er på de respektive agenturers websteder; 

45. gentager, at en utilstrækkeligt detaljeret politik vedrørende interessekonflikter kan medføre tab af et agenturs trovær
dighed; fastholder, at udgangspunktet for alle disse politikker er indgivelsen af regelmæssige og tilstrækkeligt detal
jerede interesseerklæringer; understreger i denne forbindelse, at en overgang til positive interesseerklæringer i stedet 
for erklæringer om fravær af interessekonflikter ville give mulighed for en mere omfattende kontrol; understreger, at 
EU-agenturer endvidere bør have en mekanisme til screening for interessekonflikter, der er proportionel i forhold til 
det pågældende agenturs størrelse og funktion; 

46. opfordrer alle agenturer til at deltage i den interinstitutionelle aftale om åbenhedsregistret for interesserepræsentanter, 
som i øjeblikket er genstand for forhandlinger mellem Kommissionen, Rådet og Parlamentet; 

47. finder det beklageligt, at der stadig ikke er nogen klare retningslinjer, og at der ikke er nogen konsolideret politik for 
svingdørsproblematikken; understreger, at dette spørgsmål er af afgørende betydning, navnlig for de agenturer, der 
arbejder med industrier; opfordrer Kommissionen til at indføre strengere regler, bedre kontrol og klarere retnings
linjer for afkølingsperioder for afgående personale samt andre foranstaltninger i forbindelse med svingdørsproble
matikker; 

48. glæder sig over, at de fleste agenturer, undtagen Oversættelsescentret for Den Europæiske Unions Organer (CdT), og 
Den Europæiske Unions Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store IT-systemer inden for Området med 
Frihed, Sikkerhed og Retfærdighed (eu-LISA) har retningslinjer for aktindsigt i dokumenter; bemærker imidlertid, at 
CdT forventer at få indført retningslinjer, og at eu-LISA vil udarbejde interne regler for, hvordan anmodninger om 
aktindsigt i offentlige dokumenter skal behandles, og bestræber sig på at vedtage dem i 2020; 

49. gentager sin bekymring over, at agenturer, der modtager en stor del af deres indtægter i form af gebyrer betalt af 
industrien, er mere udsatte for risikoen for interessekonflikter og problemer med deres faglige uafhængighed; 
opfordrer agenturerne og Kommissionen til at mindske afhængigheden af gebyrer for industrien; 

50. gentager sin opfordring til agenturerne om at gennemføre en omfattende og horisontal politik for at undgå inter
essekonflikter og til at anvende ECHA's uafhængighedspolitik som bedste praksis-model og et eksemplarisk system til 
overvågning og forebyggelse af eventuelle interessekonflikter; tilskynder alle agenturer til at oprette et rådgivende 
udvalg om interessekonflikter;
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Interne kontroller 

51. anerkender Revisionsrettens bemærkning om, at agenturer ved anvendelsen af interinstitutionelle kontrakter fortsat er 
ansvarlige for anvendelsen af principperne for offentlige udbud i forbindelse med deres specifikke køb, og at 
agenturernes interne kontrol skal sikre, at de overholdes; 

52. noterer sig, at bestyrelserne i 29 agenturer ved udgangen af 2018 havde vedtaget Kommissionens reviderede ramme 
for intern kontrol, og at 15 agenturer også rapporterede om gennemførelsen heraf; opfordrer til, at alle agenturer 
vedtager og gennemfører rammen for intern kontrol for at tilpasse kontrolstandarderne til de højeste internationale 
standarder og sikre, at den interne kontrol understøtter beslutningstagningen effektivt og virkningsfuldt; 

53. noterer sig på baggrund af Revisionsrettens beretning, at nogle agenturer ikke har politikker, der definerer deres 
følsomme stillinger og den tilhørende risikobegrænsende kontrol (som har til formål at mindske risikoen for misbrug 
af de beføjelser, der delegeres til ansatte, og som bør være et standardelement i den interne kontrol); opfordrer derfor 
indtrængende disse agenturer til at vedtage sådanne politikker; 

Andre bemærkninger 

54. noterer sig på baggrund af Revisionsrettens beretning, at de agenturer, der tidligere havde base i London (Den 
Europæiske Banktilsynsmyndighed (EBA) og Det Europæiske Lægemiddelagentur (EMA)), blev flyttet væk fra Det 
Forenede Kongerige i 2019, og at der i deres regnskaber er hensat midler til de dermed forbundne flytteomkost
ninger; bemærker endvidere, at Revisionsretten for EMA's vedkommende henviste til et efterspil på agenturets 
lejeaftale og til afgørelsen fra High Court of Justice (England & Wales); noterer sig eventualforpligtelsen på 
465 000 000 EUR efter indgåelsen af den nye fremlejeaftale og usikkerheden om det samlede tab af personale 
efter flytningen; bemærker endvidere med bekymring, at Revisionsretten også henviste til mulige fald i indtægterne 
efter Det Forenede Kongeriges udtræden af Unionen; 

55. glæder sig over Revisionsrettens Analyse nr. 07/2019: »Bæredygtighedsrapportering: Status i EU's institutioner og 
agenturer« (Kortfattet sagsgennemgang), offentliggjort den 12. juni 2019; gentager sine konklusioner om, at de 
oplysninger, der indsamles eller offentliggøres, hovedsagelig vedrører, hvordan organisationens drift påvirker bære
dygtigheden (såsom dens interne papir- eller vandforbrug), snarere end hvordan der er taget hensyn til bæredygtighed 
i den overordnede strategi og aktiviteterne; understreger, at en sådan internt fokuseret rapportering ikke omfatter de 
spørgsmål, der er mest væsentlige for en organisation; opfordrer alle agenturer til at gøre status over den negative 
indvirkning, deres aktiviteter har på bæredygtigheden, og til at medtage dette i deres bæredygtighedsrapportering på 
en strukturel måde; 

56. opfordrer kraftigt agenturerne til at gennemføre Revisionsrettens anbefalinger; 

57. understreger, at der er et presserende behov for at målrette agenturernes fokus mod formidling af resultaterne af 
deres forskning og arbejde til den brede offentlighed og at henvende sig til offentligheden via sociale medier og andre 
mediekanaler for at øge opmærksomheden om deres aktiviteter; minder om borgernes generelle mangel på kendskab 
til agenturerne, selv inden for det land, hvor de er baseret; opfordrer agenturerne til at henvende sig mere effektivt og 
regelmæssigt til offentligheden; 

58. understreger de eventuelle negative virkninger, Det Forenede Kongeriges udtræden af Den Europæiske Union kan få 
for agenturernes organisation, operationer og regnskaber, navnlig for så vidt angår reduktion af direkte bidrag; 
opfordrer indtrængende Kommissionen til at udvise størst mulig omhu, når den håndterer risikoforebyggelse og 
risikobegrænsning for agenturerne; 

59. glæder sig over oprettelsen af Den Europæiske Arbejdsmarkedsmyndighed, hvis oprettelsesforordning trådte i kraft i 
marts 2018, og som indledte sin virksomhed i oktober 2019; fremhæver, at det er nødvendigt at sikre, at der 
afsættes tilstrækkelige finansielle midler til dens oprettelse; insisterer på, at finansieringen ikke må findes ved at 
omfordele bevillinger fra de andre agenturer for beskæftigelse og sociale anliggender og deres budgetposter, og at 
Den Europæiske Arbejdsmarkedsmyndighed som nyt organ kræver nye ressourcer for at kunne fungere gnidnings
løst; understreger navnlig, at oprettelsen af Den Europæiske Arbejdsmarkedsmyndighed ikke bør føre til en reduktion 
af ressourcer og kapaciteter for Den Europæiske Beskæftigelsestjeneste (Eures), som spiller en central rolle med 
hensyn til at lette unionsborgernes mobilitet og tilbyder tjenester og partnerskaber for jobsøgende og arbejdsgivere, 
offentlige arbejdsformidlinger, arbejdsmarkedets parter og de lokale myndigheder; fremhæver derfor, at der er behov 
for at opretholde klare og separate budgetposter for både Den Europæiske Arbejdsmarkedsmyndighed og Eures;
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60. påpeger, at Den Europæiske Arbejdsmarkedsmyndighed vil bidrage til at sikre, at EU-reglerne om arbejdskraftmobi
litet og koordinering af de sociale sikringsordninger håndhæves effektivt og retfærdigt, vil hjælpe de nationale 
myndigheder med at samarbejde om at håndhæve disse regler og gøre det lettere for borgere og virksomheder at 
drage fordel af det indre marked; er af den opfattelse, at de fire agenturer Det Europæiske Center for Udvikling af 
Erhvervsuddannelse (Cedefop), Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene (Eurofound), Det 
Europæiske Erhvervsuddannelsesinstitut (ETF) og Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur (EU-OSHA) ganske vist over
vejende er forskningsorienterede, men at de med fordel kan støtte og bidrage til Den Europæiske Arbejdsmarkeds
myndigheds arbejde; 

61. fremhæver, at gennemsigtighed og borgernes kendskab til agenturernes eksistens er af afgørende betydning for disses 
demokratiske ansvarlighed; mener, at det er af afgørende betydning, at agenturressourcer og -data er lette at anvende; 
opfordrer derfor til, at der foretages en vurdering af, hvordan data og ressourcer på nuværende tidspunkt præsenteres 
og stilles til rådighed, og af hvor let borgerne kan finde, genkende og bruge dem; 

62. anbefaler, at alle agenturer fokuserer på offentlig kommunikation og offentlig omtale, da deres eksistens og aktiviteter 
ofte ikke er kendt blandt borgerne; 

63. tilskynder EU-agenturerne til at overveje at vedtage en strategi for grundlæggende rettigheder, herunder en henvisning 
til grundlæggende rettigheder i en adfærdskodeks, der kan fastsætte personalets pligter og uddannelse; opfordrer til, at 
der oprettes mekanismer til at sikre, at eventuelle krænkelser af de grundlæggende rettigheder afdækkes og indbe
rettes, og at det berørte agenturs vigtigste organer hurtigt gøres opmærksom på risikoen for sådanne krænkelser; 
opfordrer til, at der, når det er relevant, oprettes en stilling som ansvarlig for grundlæggende rettigheder, der 
rapporterer direkte til bestyrelsen (for at sikre en vis grad af uafhængighed i forhold til det øvrige personale), 
med henblik på at sikre, at trusler mod de grundlæggende rettigheder omgående imødegås, og at der foregår en 
løbende opgradering af politikken for grundlæggende rettigheder inden for organisationen; tilskynder til, at der 
udvikles en regelmæssig dialog med civilsamfundsorganisationer og relevante internationale organisationer om 
spørgsmål vedrørende grundlæggende rettigheder; opfordrer til, at overholdelsen af de grundlæggende rettigheder 
gøres til et centralt element af det pågældende agenturs mandat til samarbejde med eksterne aktører, herunder 
navnlig medlemmer af nationale forvaltninger, som de interagerer med på operationelt plan. 

64. opfordrer alle agenturer på området retlige og indre anliggender til at overveje at lade sig registrere inden for 
rammerne af ordningen for miljøledelse og miljørevision (EMAS) med henblik på at forbedre deres miljøpræstationer. 

65. pålægger sin formand at sende denne beslutning til de agenturer, der er underlagt denne dechargeprocedure, Rådet, 
Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L- 
udgaven).
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1837 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for fællesforetagendet for brændselsceller og brint 2 
for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for fællesforetagendet for brændselsceller og brint 2 for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-fællesforetagenderne for regnskabsåret 2018, med 
fællesforetagendernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om meddelelse af decharge til fællesforetagendet for 
gennemførelsen af budgettet for regnskabsåret 2018 (05763/2019 — C9-0070/2019), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 209, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 
223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 
966/2012 ( 4 ), særlig artikel 71, 

— der henviser til Rådets forordning (EU) nr. 559/2014 af 6. maj 2014 om oprettelse af fællesforetagendet for 
brændselsceller og brint 2 ( 5 ), særlig artikel 12, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 110/2014 af 30. september 2013 om en 
finansforordningsmodel for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 209 i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/887 af 13. marts 2019 om en 
finansforordningsmodel for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 71 i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ),
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— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0030/2020), 

1. meddeler den administrerende direktør for fællesforetagendet for brændselsceller og brint 2 decharge for 
gennemførelsen af fællesforetagendets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den 
administrerende direktør for fællesforetagendet for brændselsceller og brint 2, Rådet, Kommissionen og 
Revisionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1838 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Eurojust (nu Den Europæiske Unions Agentur for Strafferetligt 
Samarbejde (Eurojust)) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for fællesforetagendet for brændselsceller og brint 2 for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-fællesforetagenderne for regnskabsåret 2018, med 
fællesforetagendernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om meddelelse af decharge til fællesforetagendet for 
gennemførelsen af budgettet for regnskabsåret 2018 (05763/2019 — C9-0070/2019), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 209, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 71, 

— der henviser til Rådets forordning (EU) nr. 559/2014 af 6. maj 2014 om oprettelse af fællesforetagendet for 
brændselsceller og brint 2 ( 5 ), særlig artikel 12, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 110/2014 af 30. september 2013 om en 
finansforordningsmodel for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 209 i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/887 af 13. marts 2019 om en finans 
forordningsmodel for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 71 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ),
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— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0030/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for fællesforetagendet for brændselsceller og brint 2 for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for fællesforetagendet for 
brændselsceller og brint 2, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den 
Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær

DA 11.12.2020 Den Europæiske Unions Tidende L 417/13



 

EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1839 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for fællesforetagendet for brændselsceller og brint for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for fællesforetagendet for brændselsceller 
og brint 2 for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0030/2020), 

A. der henviser til, at fællesforetagendet for brændselsceller og brint (»fællesforetagendet BCB«) blev oprettet i maj 2008 
som et offentlig-privat partnerskab ved Rådets forordning (EF) nr. 521/2008 ( 1 ) for en periode indtil den 31. 
december 2017 med henblik på at fokusere på at udvikle markedsapplikationer og derved fremme yderligere 
industrielle indsatser i retning af en hurtig ibrugtagning af brændselscelle- og brintteknologier; der henviser til, at 
forordning (EF) nr. 521/2008 blev ophævet ved Rådets forordning (EU) nr. 559/2014 ( 2 ); 

B. der henviser til, at forordning (EU) nr. 559/2014 oprettede fællesforetagendet for brændselsceller og brint 2 
(»fællesforetagendet BCB2«) i maj 2014 til at erstatte og efterfølge fællesforetagendet BCB for en periode indtil 
den 31. december 2024; 

C. der henviser til, at medlemmerne af fællesforetagendet BCB var Unionen repræsenteret ved Kommissionen, 
industrigruppen for det fælles teknologiinitiativ for brændselsceller og brint, og forskningsgruppen N.ERGHY; 

D. der henviser til, at medlemmerne af fællesforetagendet BCB2 er Unionen repræsenteret ved Kommissionen, New 
Energy World Industry Grouping AISBL (»industrigruppen«), som skiftede navn til Hydrogen Europe in 2016, og 
New European Research Grouping on Fuel Cells and Hydrogen AISBL (»forskningsgruppen«); 

E. der henviser til, at Unionens maksimale bidrag til fællesforetagendet BCB2's første fase af aktiviteter er på 
470 000 000 EUR fra det syvende rammeprogram; der henviser til, at de andre medlemmers bidrag som 
minimum skal svare til Unionens bidrag; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker, at det i Revisionsrettens beretning om fællesforetagendet BCB2's årsregnskab for 2018 (»Revisionsrettens 
beretning«) konstateres, at årsregnskabet i alt væsentligt giver et retvisende billede af fællesforetagendet BCB2's 
finansielle stilling pr. 31. december 2018 og af resultaterne af dets transaktioner, pengestrømme og bevægelser på 
nettoaktiverne i det afsluttede regnskabsår i overensstemmelse med fællesforetagendet BCB2's finansforordning og de 
regnskabsregler, Kommissionens regnskabsfører har fastlagt; bemærker endvidere, at fællesforetagendet BCB2's 
regnskabsregler er baseret på de internationalt anerkendte regnskabsstandarder, der anvendes i den offentlige sektor; 

2. noterer sig, at der på fællesskabsforetagendet BCB2's endelige budget for regnskabsåret 2018 var opført 
85 504 157 EUR i forpligtelsesbevillinger og 126 526 307 EUR i betalingsbevillinger; 

3. konstaterer, at den samlede budgetgennemførelse i 2018 for så vidt angår forpligtelses- og betalingsbevillingerne 
nåede op på henholdsvis 93 % og 83 %;
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Gennemførelse af det flerårige budget under det syvende rammeprogram 

4. noterer sig, at Unionens bidrag til fællesforetagendet BCB2 fra det syvende rammeprogram er på 421 300 000 EUR, 
herunder 19 100 000 EUR i bidrag i naturalier, og at medlemmerne af industri- og forskningsgrupperne bidrager 
med 442 500 000 EUR, herunder 420 000 000 EUR i bidrag i naturalier til projekter under det syvende 
rammeprogram, der finansieres af fællesforetagendet BCB2, og 17 900 000 EUR i kontantbidrag til 
administrationsomkostninger; 

5. noterer sig, at udnyttelsesgraden for så vidt angår fællesforetagendet BCB2's budget for 2018, som er til rådighed for 
projekter under det syvende rammeprogram, for betalingsbevillinger var på 79,6 % som følge af forsinkelser i 
indgivelsen af udgiftsanmeldelser vedrørende igangværende projekter under det syvende rammeprogram; 

Gennemførelse af det flerårige budget under Horisont 2020 

6. noterer sig, at Unionens bidrag til fællesforetagendet BCB2 fra Horisont 2020 er på 318 800 000 EUR, og at 
medlemmerne af industri- og forskningsgrupperne bidrager med 649 400 000 EUR, herunder 1 800 000 EUR i 
bidrag i naturalier til de Horisont 2020-projekter, der finansieres af fællesforetagendet BCB2, 7 700 000 EUR i 
bidrag i naturalier til supplerende aktiviteter og 3 600 000 EUR i kontantbidrag til administrationsomkostninger; 

7. bemærker, at det lave niveau for bidrag i naturalier fra industriens medlemmer til operationelle aktiviteter skyldes det 
forhold, at fællesforetagendet BCB2 attesterer dem sammen med de endelige omkostningsanmeldelser; bemærker, at 
attesteringen af størstedelen af de forpligtede bidrag i naturalier derfor vil finde sted senere i Horisont 2020- 
programmet, når den endelige betaling for projekterne afholdes, og attesterne for årsregnskaberne skal foreligge; 

8. konstaterer, at gennemførelsesgraden for forpligtelsesbevillingerne var 95,8 %, mens den for betalingsbevillingerne 
var 84,4 %; bemærker, at der ved udgangen af 2018 var blevet foretaget 29 betalinger for foreløbige og 
hovedsageligt endelige periodiske rapporter under det syvende rammeprogram til et samlet beløb af 
21 400 000 EUR; noterer sig, at budgetgennemførelsesgraden (hvad angår betalingsbevillinger) var på 79,6 % 
(mod 73,8 % i 2017); 

9. bemærker, at der for Horisont 2020's vedkommende for så vidt angår betalingsbevillinger blev foretaget 19 
forudbetalinger til projekter fra forslagsindkaldelserne i 2017 og 2018, elleve betalinger til undersøgelser og to til 
det fælles forskningscenter; noterer sig endvidere, at budgetgennemførelsesgraden (hvad angår betalinger) var på 
83,4 % (mod 93,3 % i 2017); bemærker, at gennemførelsesgraden for forpligtelsesbevillinger nåede op på 95,8 % 
(sammenlignet med 98,3 % i 2017) på grund af resultatet af indkaldelsen af forslag, hvor et emne ikke var omfattet, 
og forsinkelse i planlægningen af udbuddet; 

10. bemærker, at fællesforetagendet BCB2 udarbejdede en handlingsplan, der blev godkendt af dets bestyrelse i marts 
2018, og som omfatter en lang række foranstaltninger, som fællesforetagendet BCB2 skal gennemføre, hvoraf et vist 
antal aktiviteter allerede er påbegyndt; bemærker, at størstedelen af disse aktiviteter skal gennemføres i 2018 og 
2019, mens et begrænset antal af dem vil blive taget i betragtning i den næste programmeringsperiode; 

Performance 

11. noterer sig, at fællesforetagendet BCB2 anvender visse måleenheder som centrale resultatindikatorer til at vurdere 
merværdien af dets aktiviteter såsom vedvarende energi, energieffektivitet i slutanvendelserne, intelligente net og 
oplagring; bemærker endvidere, at fællesforetagendet BCB2 anvender andre tiltag, såsom at lade medlemsstater og 
regioner, der nyder godt af EU-midler, være værter for demonstrationsprojekter; noterer sig revisionen af centrale 
resultatindikatorer, der blev godkendt af fællesforetagendet BCB2 i 2018, på grund af de betydelige teknologiske 
fremskridt i de seneste år og de nye applikationer, der er begyndt at dukke op; 

12. bemærker, at forholdet mellem forvaltningsomkostningerne (det administrative og operationelle budget) fortsat ligger 
under 5 %, hvilket tyder på, at fællesforetagendet har en ret enkel og effektiv organisationsstruktur; 

13. noterer sig 2018-værdien af løftestangseffekten på 1,36 i forhold til kravet om 0,56; noterer sig desuden, at 
løftestangseffekten ville nå op på 1,96, hvis bidrag i naturalier fra alle private partneres projekter blev taget i 
betragtning;
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14. glæder sig over, at alle indkaldelser af forslag blev offentliggjort og afsluttet i overensstemmelse med de respektive 
arbejdsplaner og det årlige arbejdsprogram for 2018 og omfattede 20 emner; 

15. bemærker, at fællesforetagendet BCB2 ved udgangen af 2018 havde 27 ansatte fra ti medlemsstater, og konstaterer 
med tilfredshed, at der er en ligelig kønsfordeling blandt personalet (51 % mænd og 49 % kvinder); bemærker 
endvidere, at andelen af kvinder, der deltog i Horisont 2020-projekter i 2018, var på 31 %, at 26 % af 
programkoordinatorerne var kvinder, at 22 % af medlemmerne af medlemsstaternes repræsentantgrupper i 
fællesforetagendet BCB2 var kvinder, og at 33 % af medlemmerne af det videnskabelige udvalg var kvinder; 

16. bemærker, at effektiv kommunikation er en væsentlig del af vellykkede EU-finansierede projekter; mener, at det er 
vigtigt at øge synligheden af fællesforetagendet BCB's resultater og at formidle oplysninger om deres merværdi; 
opfordrer fællesforetagendet BCB2 til at føre en proaktiv kommunikationspolitik ved at formidle resultaterne af sin 
forskning til offentligheden, f.eks. ved hjælp af sociale medier eller andre medieforetagender, og dermed øge 
borgernes bevidsthed om virkningerne af Unionens støtte, navnlig for så vidt angår udbredelsen på markedet; 

17. bemærker, at fællesforetagendet BCB2 på transportområdet støttede demonstrationsaktiviteter vedrørende mere end 
1 900 lette køretøjer, hvoraf mere end 630 allerede var i drift i 2018; bemærker endvidere, at fællesforetagendet 
BCB2 i 2018 har støttet demonstrationsaktiviteter for 45 busser, der er i drift i ti byer i Unionen; bemærker med 
tilfredshed, at udbredelsen af brændselscellebusser kan anses for at være den nyeste udvikling på verdensplan, og at 
der er sket betydelige fremskridt i løbet af alle fællesforetagendet BCB2's projekter; 

Intern revision 

18. noterer sig, at fællesforetagendet BCB2 i 2018 afsluttede gennemførelsen af alle handlingsplaner vedrørende den 
interne revisionstjenestes (IAS's) anbefalinger i forbindelse med en revision i 2016 af forvaltningen af performance, 
herunder en anbefaling om revision af det flerårige arbejdsprogram og af de strategiske og operationelle mål; 
bemærker, at fællesforetagendet BCB2 i januar 2018 fremlagde en handlingsplan for IAS i forbindelse med tre 
anbefalinger fra IAS vedrørende koordinering med det fælles støttecenter (CSC) og gennemførelsen af CSC-værktøjer 
og -tjenester; bemærker, at fællesforetagendet BCB2 organiserede sin første workshop sammen med CSC som led i 
handlingsplanen; bifalder, at fællesforetagendet BCB2 i december 2018 fremlagde alle handlingsplaner, der adresserer 
IAS's anbefalinger i forbindelse med revisionen i 2017, til gennemgang; bemærker endvidere med tilfredshed, at IAS i 
2019 sendte en skrivelse til bestyrelsen, hvori den bekræftede, at alle anbefalinger og handlingsplaner var blevet 
gennemført med succes; 

19. noterer sig, at den efterfølgende revisionsindsats blev videreført med iværksættelsen af 141 revisioner af tilskud under 
det syvende rammeprogram, hvoraf 132 blev afsluttet og de resterende skulle afsluttes i første kvartal af 2019, 
hvilket giver en samlet revisionsdækning på 23 % af værdien af de validerede omkostningsanmeldelser; noterer sig, at 
restfejlforekomsten var under 2 %; bemærker, at der i 2018 blev iværksat 14 nye revisioner i forbindelse med 
Horisont 2020; 

20. bemærker, at Kommissionens endelige evaluering af fællesforetagendet BCB for perioden 2008-2016 og den 
foreløbige evaluering af fællesforetagendet BCB2 under Horisont 2020, som dækker perioden fra 2014 til 2016, 
blev gennemført og efterfulgt af en handlingsplan, der blev godkendt af bestyrelsen i marts 2018, hvoraf flere 
foranstaltninger allerede er blevet iværksat, med forventning om at gennemføre det meste af programmet mellem 
2018 og 2019, men under hensyntagen til, at et lille antal foranstaltninger forventes gennemført i den efterfølgende 
programmeringsperiode; 

Intern kontrol 

21. glæder sig over, at fællesforetagendet BCB2 har indført procedurer for forudgående kontrol på grundlag af finansielle 
og operationelle skrivebordsgennemgange samt efterfølgende revisioner hos støttemodtagere for så vidt angår 
foreløbige og endelige betalinger under det syvende rammeprogram og for anmeldelser af projektomkostninger 
under Horisont 2020, mens Kommissionen er ansvarlig for de efterfølgende revisioner; glæder sig over, at 
restfejlfrekvensen for de efterfølgende revisioner ved udgangen af 2018 var på 1,10 % for det syvende 
rammeprogram og på 0,46 % for Horisont 2020, hvilket Revisionsretten finder ligger under væsentlighedstærsklen;
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22. noterer sig, at fællesforetagendet BCB2 i 2017 sammen med den fælles revisionstjeneste i Kommissionens 
Generaldirektorat for Forskning og Innovation iværksatte den første efterfølgende revision af et tilfældigt udsnit af 
de foreløbige omkostningsanmeldelser under Horisont 2020; bemærker, at fællesforetagendet BCB2 har indført 
procedurer for forudgående kontrol på basis af finansielle og operationelle skrivebordsgennemgange; bemærker, at 
fællesforetagendet BCB2 for så vidt angår de mellemliggende og endelige betalinger under det syvende 
rammeprogram udfører efterfølgende revisioner hos støttemodtagerne, mens det for anmeldelser af 
projektomkostninger i forbindelse med Horisont 2020 er Kommissionens fælles revisionstjeneste, der er ansvarlig 
for de efterfølgende revisioner; bemærker dog med bekymring, at der ved udgangen af 2018 var to uafsluttede 
revisioner, der blev iværksat i 2017, og at fællesforetagendet BCB2 undlod at afslutte disse revisioner på grund af de 
igangværende drøftelser med støttemodtagerne, der også krævede koordinering med andre af GD for Forskning og 
Innovations tjenester for at sikre sammenhængende revisionsresultater på tværs af forskellige interessenter; 

23. anmoder Revisionsretten om at vurdere sikkerheden og pålideligheden af metoden til beregning og værdiansættelse af 
bidrag i naturalier og evaluere udformningen og robustheden af retningslinjerne for gennemførelse af proceduren i 
forbindelse med bidrag i naturalier med henblik på at bistå i planlægnings-, rapporterings- og certificeringsprocessen i 
forbindelse med bidrag i naturalier.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1840 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for fællesforetagendet Clean Sky 2 for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for fællesforetagendet Clean Sky 2 for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-fællesforetagenderne for regnskabsåret 2018, med 
fællesforetagendernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om meddelelse af decharge til fællesforetagendet for 
gennemførelsen af budgettet for regnskabsåret 2018 (05763/2019 — C9-0067/2019), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 209, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 71, 

— der henviser til Rådets forordning (EU) nr. 558/2014 af 6. maj 2014 om oprettelse af fællesforetagendet Clean 
Sky 2 ( 5 ), særlig artikel 12, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 110/2014 af 30. september 2013 om en 
finansforordningsmodel for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 209 i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Transport- og Turismeudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0032/2020),
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1. meddeler den administrerende direktør for fællesforetagendet Clean Sky 2 decharge for gennemførelsen af 
fællesforetagendets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den 
administrerende direktør for fællesforetagendet Clean Sky 2, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage 
omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1841 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for fællesforetagendet Clean Sky 2 for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for fællesforetagendet Clean Sky 2 for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-fællesforetagenderne for regnskabsåret 2018, med 
fællesforetagendernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om meddelelse af decharge til fællesforetagendet for 
gennemførelsen af budgettet for regnskabsåret 2018 (05763/2019 — C9-0067/2019), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 209, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 71, 

— der henviser til Rådets forordning (EU) nr. 558/2014 af 6. maj 2014 om oprettelse af fællesforetagendet Clean 
Sky 2 ( 5 ), særlig artikel 12, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 110/2014 af 30. september 2013 om en 
finansforordningsmodel for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 209 i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Transport- og Turismeudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0032/2020),
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1. godkender afslutningen af regnskaberne for fællesforetagendet Clean Sky 2 for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for fællesforetagendet Clean Sky 2, 
Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende 
(L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1842 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for fællesforetagendet Clean Sky 2 for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for fællesforetagendet Clean Sky 2 for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Transport- og Turismeudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0032/2020), 

A. der henviser til, at fællesforetagendet begyndte at arbejde uafhængigt den 16. november 2009; 

B. der henviser til, at fællesforetagendet Clean Sky 2 (»fællesforetagendet«), der blev oprettet ved Rådets forordning (EU) 
nr. 558/2014 ( 1 ), med virkning fra den 27. juni 2014 erstattede fællesforetagendet Clean Sky under Horisont 2020; 

C. der henviser til, at de vigtigste målsætninger for fællesforetagendet er at forbedre luftfartsteknologiens 
miljøpåvirkning væsentligt og styrke den europæiske luftfarts konkurrenceevne; der henviser til, at den periode, 
fællesforetagendet er oprettet for, er blevet forlænget frem til den 31. december 2024; 

D. der henviser til, at de stiftende medlemmer af fællesforetagendet er Den Europæiske Union, repræsenteret ved 
Kommissionen, lederne af de »integrerede teknologidemonstratorer« (ITD'erne), udviklingsplatformene for innovative 
luftfartøjer (IADP'erne) og de tværgående områder (TA'erne) samt de associerede medlemmer af ITD'erne; 

E. der henviser til, at Unionens maksimale bidrag til fællesforetagendets anden aktivitetsfase er 1 755 000 000 EUR, 
som afholdes over budgettet for Horisont 2020; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. noterer sig, at Revisionsretten konstaterede, at fællesforetagendets årsregnskab for det regnskabsår, der afsluttedes den 
31. december 2018, i alt væsentligt giver et retvisende billede af fællesforetagendets finansielle stilling pr. 
31. december 2018 og af resultaterne af dets transaktioner, pengestrømme og bevægelser i nettoaktiver i det 
afsluttede regnskabsår, i overensstemmelse med dets finansforordning og de regnskabsregler, som Kommissionens 
regnskabsfører har fastlagt; 

2. bemærker, at Revisionsretten i sin beretning om Clean Sky 2 (»Revisionsrettens beretning«) har angivet, at de 
transaktioner, der ligger til grund for årsregnskabet, i alt væsentligt er lovlige og formelt rigtige; 

3. bemærker, at der på fællesforetagendets endelige budget for 2018 var opført 371 100 000 EUR i 
forpligtelsesbevillinger og 343 786 573 EUR i betalingsbevillinger; bemærker, at 98,7 % af forpligtelsesbevillingerne 
og 98,6 % af betalingsbevillingerne består af tilskud fra Kommissionen og fremførsler fra tidligere år; 

4. bemærker, at udnyttelsesgraden for forpligtelsesbevillingerne var på 99,2 % (mod 99,6 % i 2017), og at 
udnyttelsesgraden for betalingsbevillingerne var på 97,3 % (mod 98,5 % i 2017); bemærker, at udnyttelsesgraden for 
betalingsbevillinger til administrative udgifter er faldet til 79,23 % (fra 93,13 % i 2017); 

5. noterer sig med tilfredshed, at fællesforetagendet har indført forskellige værktøjer til at overvåge gennemførelsen af 
programmet for så vidt angår produktivitet, resultater, planlægning og risici i forbindelse med operationerne;
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Gennemførelse af det flerårige budget under det syvende rammeprogram 

6. noterer sig, at Unionens bidrag fra det syvende rammeprogram er på 800 000 000 EUR, og at medlemmerne af 
industri- og forskningsgrupperne bidrager med 608 300 000 EUR, herunder 594 100 000 EUR i bidrag i naturalier 
til projekter under det syvende rammeprogram, der finansieres af fællesforetagendet for brændselsceller og brint 2 
(BCB2), og 14 900 000 EUR i kontantbidrag til administrationsomkostninger; 

7. bemærker, at det syvende rammeprogram formelt blev afsluttet i 2017 med et gennemførelsesniveau på ca. 100 %; 
bemærker, at fællesforetagendet i 2018 stadig foretog inddrivelser i størrelsesordenen 850 000 EUR i forbindelse 
med udestående forfinansieringer og resultater af efterfølgende revision; 

Gennemførelse af det flerårige budget under Horisont 2020 

8. bemærker, at Unionens kontantbidrag ud af det samlede beløb på 2 064 000 000 EUR for de aktiviteter, der skal 
finansieres under Horisont 2020, ved udgangen af 2018 beløb sig til 816 700 000 EUR og til 14 100 000 EUR i 
kontantbidrag fra private medlemmer; bemærker, at bestyrelsen ved udgangen af 2018 havde valideret bidrag i 
naturalier på 273 900 000 EUR, og at yderligere 157 600 000 EUR var blevet rapporteret, men endnu ikke valideret, 
samt 801 700 000 EUR i bidrag i naturalier til supplerende aktiviteter fra industrimedlemmerne; 

Indkaldelser af forslag 

9. bemærker, at fællesforetagendet i 2018 iværksatte to indkaldelser af forslag, modtog 417 støtteberettigede forslag (ud 
af i alt 420) og udvalgte 131 forslag, der skulle finansieres; 

10. noterer sig den vellykkede afslutning på de fire centrale partneres indkaldelser i 2017; bemærker, at aktiviteten i 
2018 vedrørte integrationen af alle udvalgte centrale partnere i den nye tilskudsaftale for medlemmer, hvoraf et lille 
antal blev givet status som et aktivt medlem 2018; bemærker, at resultaterne af alle fire indkaldelser og de vindende 
enheders tiltrædelse resulterede i 183 centrale partnere, hvoraf 49 er forbundne enheder og tilknyttede tredjeparter; 

11. bemærker, at der ved udgangen af 2018 blev iværksat ni indkaldelser af forslag, hvoraf otte er blevet evalueret og 
gennemført fuldt ud eller befinder sig i sidste fase, og bemærker, at disse otte indkaldelser involverer mere end 560 
partnere fra 27 forskellige lande; bemærker, at den syvende indkaldelse af forslag blev gennemført i oktober 2018 
med 198 deltagere; bemærker endvidere, at den ottende indkaldelse af forslag blev iværksat i november 2018 med 
182 deltagere; noterer sig, at den niende indkaldelse af forslag blev iværksat i november 2018 med en evaluering, der 
fandt sted i marts 2019; 

Performance 

12. bemærker, at oplysninger om visse centrale resultatindikatorer endnu ikke er tilgængelige på grund af projekternes 
art; glæder sig over, at de fleste af de centrale resultatindikatorer enten er blevet opfyldt eller godt på vej til at blive 
det; noterer sig, at eksperterne opfordrer til yderligere overvågning og analyse ved klart at skelne mellem de faktisk 
opnåede centrale resultatindikatorer ved udgangen af hvert år og de forventede centrale resultatindikatorer; 

13. bemærker, at forholdet mellem forvaltningsomkostningerne (administrations- og aktionsbudgettet) fortsat ligger på 
under 5 %, hvilket tyder på, at fællesforetagendet har en ret enkel og effektiv organisationsstruktur; 

14. noterer sig, at fællesforetagendets personaleudskiftning var høj for både midlertidigt ansatte og kontraktansatte i 
2017 og 2018; bemærker for så vidt angår midlertidigt ansatte, at udskiftningen steg kraftigt med næsten 17 %; 
bemærker endvidere, at anvendelsen af vikartjenester næsten blev fordoblet i 2018; 

15. bemærker, at de centrale resultatindikatorer vedrørende kønsbalancen i 2017 og 2018 ifølge fællesforetagendets 
årlige aktivitetsrapport viser, at niveauet for kvinder — til trods for at det er stabilt — ikke desto mindre er temmelig 
lavt: kvinder tegner sig for 22 % af de personer, som er involveret i programmet, for 13 % af 
programkoordinatorerne og for 18-25 % af de rådgivere og eksperter, der foretager evalueringer og analyser, og 
som arbejder i det videnskabelige udvalg; anbefaler, at der løbende gøres en indsats for at øge kvinders deltagelse i 
programmet; 

16. glæder sig over, at fællesforetagendet ansætter de største talenter og anvender de bedste ressourcer i Europa; noterer 
sig, at det gør brug af de vigtigste færdigheder og den vigtigste viden fra de førende europæiske 
forskningsinstitutioner inden for luftfart og akademiske fakulteter;
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Centrale kontroller og overvågningssystemer 

17. bemærker, at fællesforetagendet har indført procedurer for forudgående kontrol på grundlag af finansielle og 
operationelle skrivebordsgennemgange, efterfølgende revisioner hos modtagere af tilskud for så vidt angår foreløbige 
og endelige betalinger under det syvende rammeprogram og projektomkostninger under Horisont 2020, og at 
Kommissionens fælles revisionstjeneste er ansvarlig for de efterfølgende revisioner; 

18. noterer sig, at restfejlforekomsterne for de efterfølgende revisioner ifølge fællesforetagendet var på 1,21 % for så vidt 
angår projekter under det syvende rammeprogram og på 1,11 % vedrørende Horisont 2020-projekter, og således 
begge ligger under væsentlighedstærsklen på 2 %; 

Strategi for bekæmpelse af svig 

19. bemærker, at fællesforetagendet lægger særlig vægt på at forebygge og afsløre svig; bemærker, GD RTD som følge 
heraf gennemfører strategien til bekæmpelse af svig for 2020 sammen med interessenter med henblik på at opdage 
og forhindre dobbeltfinansiering; noterer sig imidlertid med bekymring, at der i 2018 blev konstateret tre tilfælde af 
påstået svigagtig adfærd i forbindelse med modtagere, der modtog midler fra fællesforetagendet, og at disse blev 
indberettet til Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig (OLAF); 

Intern revision 

20. bemærker endvidere, at Den Interne Revisionstjeneste (IAS) i 2018 gennemførte en revision af koordineringen med 
det fælles støttecenter (CSC) med henblik på at vurdere tilstrækkeligheden af udformningen af fællesforetagendets 
forvaltning, risikostyring og interne processer; bemærker med tilfredshed, at IAS identificerede fællesforetagendets 
aktive rolle med hensyn til at udveksle oplysninger med CSC som en styrke; bemærker endvidere, at revisorerne 
noterede sig de fælles tilgange, som direktørerne har valgt med hensyn til at give udtryk for deres behov i forhold til 
vigtige emner som fortrolighed; noterer sig endvidere, at IAS har modtaget flere anbefalinger om at tilpasse sig 
Kommissionens IT-systemer yderligere med henblik på at løse de resterende begrænsninger i forbindelse med 
dataoverførslen; opfordrer fællesforetagendet til at færdiggøre udviklingen af kriterier og procedurer for håndteringen 
af fortrolige data fra fællesforetagendets støttemodtagere; 

Øvrige bemærkninger 

21. noterer sig udvidelsen af fællesforetagendets bilaterale kontakter med en række medlemsstater og regioner baseret på 
kortlægningen af forsknings- og innovationsplanerne og -strategierne for intelligent specialisering (RIS3), der er 
udarbejdet af fællesforetagendet, og som indikerer, at mere end 60 regioner over for fællesforetagendet har givet 
udtryk for, at luftfart eller andre tilknyttede områder er blandt deres FoI-prioriteter; bemærker endvidere med 
tilfredshed, at der i 2018 blev undertegnet endnu et aftalememorandum med en region i Tyskland, som bragte 
antallet af gældende aftalememoranda pr. 31. december 2018 op på i alt 17; bemærker, at dette blev fulgt op af 
undertegnelsen af et aftalememorandum med den franske region Nouvelle Aquitaine i juni 2019; 

22. bemærker, at effektiv kommunikation er en væsentlig del af vellykkede EU-finansierede projekter; mener, at det er 
vigtigt at øge synligheden af fællesforetagendets resultater og at formidle oplysninger vedrørende deres merværdi; 
opfordrer fællesforetagendet til at føre en proaktiv kommunikationspolitik ved at formidle resultaterne af sin 
forskning til den brede offentlighed, f.eks. via sociale medier eller andre medieforetagender, med det formål at 
øge offentlighedens bevidsthed om virkningerne af Unionens støtte, navnlig for så vidt angår udbredelsen på 
markedet; 

23. anmoder Revisionsretten om at vurdere sikkerheden og pålideligheden af metoden til beregning og værdiansættelse af 
bidrag i naturalier; minder om, at vurderingen bør evaluere udformningen og robustheden af retningslinjerne for 
gennemførelse af proceduren i forbindelse med bidrag i naturalier med henblik på at bistå i planlægnings-, 
rapporterings- og certificeringsprocessen i forbindelse med bidrag i naturalier; 

Transport og turisme 

24. understreger, at fællesforetagendets mål bør tilpasses med henblik på at tage højde for behovet for gradvis 
dekarbonisering, og at de nødvendige finansielle og menneskelige ressourcer automatisk bør stilles til rådighed 
med henblik på at sikre, at fællesforetagendet har tilstrækkelig kapacitet til at håndtere enhver eventuel tilpasning;
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25. bemærker, at fællesforetagendet er et offentlig-privat partnerskab mellem Unionen og luftfartsindustrien, som har til 
formål at udvikle banebrydende teknologier med henblik på at gøre luftfartøjer og lufttransporten væsentlig mere 
miljøvenlig; bemærker, at det blev oprettet som »fællesforetagendet Clean Sky« i 2007 under det syvende 
rammeprogram for forskning og teknologisk udvikling (»RP7«) og blev til »fællesforetagendet Clean Sky 2« i 2014 
under Horisont 2020-rammeprogrammet for forskning og innovation; 

26. bemærker, at fællesforetagendets programmer finansieres i fællesskab under Horisont 2020 (for perioden 
2014-2020) i form af tilskud på op til 1 755 mio. EUR fra Unionen og bidrag i naturalier fra private medlemmer 
på mindst 2 193,75 mio. EUR; bemærker, at Unionen og de private medlemmer deler de administrative 
omkostninger, som ikke må overstige 78 mio. EUR i denne periode, ligeligt; 

27. glæder sig over det enorme bidrag, som fællesforetagendet har ydet i forhold til at øge effektiviteten i 
luftfartssektoren; fremhæver de rigtig gode resultater og den væsentlige rolle, som fællesforetagendet har spillet i 
Europa med hensyn til at sikre nettofremskyndelsen inden for grønne teknologier med det formål at nedbringe CO 2 - 
og 
gasemissionerne samt støjniveauerne fra fly; fremhæver den strategiske betydning, som dette fællesforetagende bør 
spille inden for rammerne af det fremtidige Horisont Europa-program med henblik på at bidrage til de nye 
klimaneutralitetsmål, der skal nås inden 2050, og til de planlagte CO 2 -reduktioner som følge af de teknologiske 
fremskridt; 

28. påpeger, at global anvendelse af de teknologier, der udvikles og fremmes af fællesforetagendet, vil kunne reducere 
CO 2 -udledningen med hvad der svarer til de samlede CO 2 -emissioner fra Nederlandene; 

29. fremhæver, at Clean Sky I-teknologierne har reduceret CO 2 -emissionerne pr. passager med 19 % på 
langdistanceflyvninger og 40 % på mellemdistanceflyvninger; opfordrer til at sikre, at fællesforetagendet tildeles 
alle de menneskelige og finansielle ressourcer, der er nødvendige for at bygge videre på denne vellykkede tilgang; 

30. bemærker, at op til 40 % af fællesforetagendets finansiering tildeles de 16 industrielle ledere og deres associerede 
selskaber, dvs. industrivirksomheder, som har forpligtet sig til at gennemføre Clean Sky 2-programmet i hele 
programmets løbetid; noterer sig, at 30 % af fællesforetagendets finansiering skal tildeles via indkaldelser af forslag 
og udbud til dets »centrale partnere« (udvalgt med henblik på langsigtede forpligtelser inden for rammerne af 
programmet); bemærker endvidere, at de resterende 30 % af finansieringen skal tildeles via indkaldelser af forslag 
og udbud til andre partnere (med henblik på deltagelse inden for specifikke emneområder og projekter i forbindelse 
med et veldefineret, begrænset engagement); 

31. noterer sig, at fællesforetagendets private medlemmer fra skæringsdatoen for det foreløbige årsregnskab for 2018 
(ultimo februar 2019) har indberettet et kumulativt beløb på 399 mio. EUR i relation til operationelle bidrag i 
naturalier (IKOP), og at fællesforetagendet har godkendt et attesteret bidrag til en værdi af 279,9 mio. EUR; bemærker 
ligeledes, at de private medlemmer har indberettet et kumulativt beløb på 827,9 mio. EUR i naturalier til 
gennemførelsen af supplerende aktiviteter (IKAA), hvoraf 620 mio. EUR blev godkendt af fællesforetagendet; 

32. noterer sig, at fællesforetagendet nu har 16 industrielle ledere, 193 »centrale partnere« (herunder 50 SMV'er), og at 
der blev iværksat ni indkaldelser af forslag (med henblik på at tildele den resterende del af midlerne til andre 
partnere); bemærker, at otte af disse indkaldelser er blevet evalueret og har ført til udvælgelse af 560 partnere 
(herunder 31 % SMV'er, der tegner sig for 25 % af finansieringen) fra 27 lande; 

33. noterer sig, at fællesforetagendet planlægger at revidere sine finansielle bestemmelser med henblik på at bringe dem i 
overensstemmelse med de nye finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget i overensstemmelse med 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 2 );
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34. bemærker, at den interne revisionstjeneste afgav en meget vigtig anbefaling til fællesforetagendet, idet det opfordrede 
til at oprette et konsolideret risikoregister med henblik på at dække de risici, der påvirker programmet og 
fællesforetagendet som en selvstændig enhed; noterer sig, at den interne revisor (IAO) meddelte fællesforetagendets 
ledelse, at der forelå en mangel på objektivitet på grund af dens gentagne indblanding i forvaltningsopgaver og som 
følge af kvalitetsstyringsprocesserne; opfordrer indtrængende fællesforetagendet til straks at løse dette problem og til 
at gennemføre anbefalingen fra den interne revisor fuldt ud; 

35. noterer sig med bekymring, at den interne revisor identificerede flere risikoområder, som kræver, at 
fællesforetagendets ledelse tager affære; forventer, at fællesforetagendets ledelse træffer alle nødvendige 
foranstaltninger til at afbøde disse risici; 

36. noterer sig, at der i 2018 blev konstateret tre tilfælde af påstået svigagtig adfærd i forbindelse med modtagere, der 
modtog midler fra fællesforetagendet, og at disse blev indberettet til OLAF; opfordrer fællesforetagendet til at træffe 
alle nødvendige foranstaltninger til at forhindre tilfælde af svig i fremtiden.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1843 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for fællesforetagendet for biobaserede industrier for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for fællesforetagendet for biobaserede industrier for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-fællesforetagenderne for regnskabsåret 2018, med 
fællesforetagendernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om meddelelse af decharge til fællesforetagendet for 
gennemførelsen af budgettet for regnskabsåret 2018 (05763/2019 — C9-0068/2019), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 209, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 71, 

— der henviser til Rådets forordning (EU) nr. 560/2014 af 6. maj 2014 om oprettelse af fællesforetagendet for 
biobaserede industrier ( 5 ), særlig artikel 12, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 110/2014 af 30. september 2013 om en 
finansforordningsmodel for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 209 i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/887 af 13. marts 2019 om en 
finansforordningsmodel for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 71 i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0034/2020),
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1. meddeler den administrerende direktør for fællesforetagendet for biobaserede industrier decharge for gennemførelsen 
af fællesforetagendets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den 
administrerende direktør for fællesforetagendet for biobaserede industrier, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten 
og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1844 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for fællesforetagendet for biobaserede industrier for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for fællesforetagendet for biobaserede industrier for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-fællesforetagenderne for regnskabsåret 2018, med 
fællesforetagendernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om meddelelse af decharge til fællesforetagendet for 
gennemførelsen af budgettet for regnskabsåret 2018 (05763/2019 — C9-0068/2019), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 209, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 71, 

— der henviser til Rådets forordning (EU) nr. 560/2014 af 6. maj 2014 om oprettelse af fællesforetagendet for 
biobaserede industrier ( 5 ), særlig artikel 12, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 110/2014 af 30. september 2013 om en 
finansforordningsmodel for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 209 i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/887 af 13. marts 2019 om en 
finansforordningsmodel for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 71 i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0034/2020),
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1. godkender afslutningen af regnskaberne for fællesforetagendet for biobaserede industrier for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for fællesforetagendet for biobaserede 
industrier, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske 
Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1845 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for fællesforetagendet for biobaserede industrier for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for fællesforetagendet for biobaserede 
industrier for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0034/2020), 

A. der henviser til, at fællesforetagendet for biobaserede industrier (»fællesforetagendet«) blev oprettet som et 
offentligt-privat partnerskab ved forordning (EU) nr. 560/2014 for en periode på ti år med henblik på at samle 
alle relevante aktører og bidrage til at etablere Unionen som en nøgleaktør inden for forskning, demonstration og 
udbredelse af avancerede biobaserede produkter og biobrændstoffer; 

B. der henviser til, at regnskabsføreren i henhold til artikel 38 og 43 i fællesforetagendets finansielle regler, som blev 
vedtaget ved dets bestyrelses beslutning af 14. oktober 2014, udarbejdede fællesforetagendets årsregnskab for 2018; 

C. der henviser til, at fællesforetagendets stiftende medlemmer er Unionen, repræsenteret ved Kommissionen, og 
industrielle partnere, repræsenteret ved Bio-based Industries Consortium (»BIC«); 

Generelt 

1. noterer sig, at Unionens maksimale bidrag til fællesforetagendets aktiviteter udgør 975 000 000 EUR, som skal 
betales via Horisont 2020; noterer sig, at fællesforetagendets medlemmer fra industrien i løbet af den periode, 
fællesforetagendet er oprettet for, skal bidrage med ressourcer svarende til mindst 2 730 000 000 EUR, bestående 
af bidrag i naturalier og kontantbidrag på mindst 182 500 000 EUR til dækning af fællesforetagendets operationelle 
aktiviteter og bidrag i naturalier på mindst 1 755 000 000 EUR til at gennemføre supplerende aktiviteter uden for 
fællesforetagendets arbejdsplan; 

2. noterer sig, at 19 ud af de 101 udvalgte forslag fra indkaldelsen i 2018 var i forberedelsesfasen for tilskudsaftaler ved 
udgangen af 2018; noterer sig endvidere, at fællesforetagendet i begyndelsen af 2018 havde en portefølje af 101 
igangværende projekter med i alt 1 169 deltagere fra 35 lande til en samlet værdi af 499 000 000 EUR; 

3. bemærker, at fællesforetagendets mål ikke kunne forfølges med traditionelle EU-instrumenter; bemærker, at fælles
foretagendet har skabt en strukturerende virkning, der samler sektorerne og aktørerne med henblik på at udvikle nye 
værdikæder, og har mobiliseret øgede investeringer i udviklingen af innovationer til de biobaserede industrier; 
bemærker endvidere, at fællesforetagendet har til opgave at gennemføre den strategiske innovations- og forsknings
dagsorden, der er udviklet af BIC og godkendt af Kommissionen; 

4. bemærker, at effektiv kommunikation er en væsentlig del af vellykkede EU-finansierede projekter; mener, at det er 
vigtigt at øge synligheden af fællesforetagendets resultater og formidle oplysninger om dets merværdi; opfordrer 
fællesforetagendet til at føre en proaktiv kommunikationspolitik ved at formidle resultaterne af dets forskning til 
offentligheden, f.eks. ved hjælp af sociale medier eller andre medieforetagender, og dermed øge borgernes bevidsthed 
om virkningerne af Unionens støtte, navnlig for så vidt angår udbredelsen på markedet;
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5. anmoder Revisionsretten om at vurdere sikkerheden og pålideligheden af metoden til beregning og værdiansættelse af 
bidrag i naturalier; anmoder om, at denne vurdering evaluerer udformningen og robustheden af retningslinjerne for 
gennemførelse af proceduren i forbindelse med bidrag i naturalier med henblik på at bistå i planlægnings-, rappor
terings- og certificeringsprocessen i forbindelse med bidrag i naturalier; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

6. noterer sig, at Revisionsretten i sin beretning om fællesforetagendets årsregnskab for regnskabsåret 2018 
(»Revisionsrettens beretning«) har fastslået, at fællesforetagendets årsregnskab i alt væsentligt giver et retvisende 
billede af fællesforetagendets finansielle stilling pr. 31. december 2018 og af resultaterne af dets transaktioner og 
pengestrømme i det afsluttede regnskabsår, i overensstemmelse med bestemmelserne i dets finansforordning og de 
regnskabsregler, som Kommissionens regnskabsfører har fastsat; 

7. noterer sig, at det af fællesforetagendets årsregnskab fremgår, at det endelige budget for 2018 skal være til rådighed 
til gennemførelse og omfatte forpligtelsesbevillinger på 121 231 820 EUR og betalingsbevillinger på 
118 126 520 EUR, og at udnyttelsesgraden for forpligtelses- og betalingsbevillingerne var henholdsvis 99 % og 71 %; 

8. bemærker, at betalingsbevillingerne hovedsagelig blev anvendt til forfinansiering af tilskudsaftaler som følge af 
indkaldelserne af forslag i 2017 og mellemliggende betalinger for projekter fra tidligere indkaldelser af forslag; 
bemærker endvidere, at den lavere udnyttelsesgrad for betalingsbevillinger skyldtes forsinkelser i visse periodiske 
beretninger og omkostningsanmeldelser, som lå væsentligt under det budget, der var godkendt i tilskudsaftalerne; 

9. noterer sig, at Unionen ved udgangen af 2018, ud af maksimumsbeløbet på 975 000 EUR i kontante EU-bidrag, som 
skal tildeles fællesforetagendet over hele dets levetid, havde bidraget med i alt 264 600 000 EUR; 

10. udtrykker bekymring over den omstændighed, at ud af de 757 900 000 EUR, som industrimedlemmer skal bidrage 
med til fællesforetagendets operationelle aktiviteter og administrationsomkostninger, indberettede 
industrimedlemmer kun bidrag i naturalier på 36 800 000 EUR til operationelle aktiviteter, og bestyrelsen validerede 
bidrag fra industrimedlemmer til fællesforetagendets administrationsomkostninger på 21 200 000 EUR (12 100 000 
EUR i naturalier og 9 100 000 EUR i kontanter); 

11. noterer sig på baggrund af Revisionsrettens beretning, at fællesforetagendet i 2018 foretog en gennemgang med 
henblik på at ajourføre medlemsstatus for dets konstituerende enheder som det vigtigste grundlag for validering og 
anerkendelse af industrimedlemmers bidrag i naturalier til fællesforetagendets operationelle aktiviteter; bemærker med 
tilfredshed, at denne gennemgang anses for at være god praksis, og at gennemgangen bør foretages regelmæssigt; 

12. beklager, at der ud af de kontante bidrag på minimum 182 500 000 EUR, som industrimedlemmerne skal betale til 
fællesforetagendets driftsomkostninger, kun blev betalt 800 000 EUR ved udgangen af 2018, og at Kommissionen 
derfor ved udgangen af 2018 besluttede at reducere fællesforetagendets 2020-budget på 205 000 000 EUR med 
140 000 000 EUR; bemærker med bekymring, at der er en høj risiko for, at minimumsbeløbet for kontantbidrag 
ikke vil blive opnået ved afslutningen af fællesforetagendets levetid; 

Performance 

13. bemærker, at fællesforetagendets tilgængelige specifikke centrale resultatindikatorer blev anset for at forløbe efter 
planen; glæder sig over, at fællesforetagendet har fungeret effektivt, og at dets gennemsnitlige performance i forhold 
til de tre vigtigste resultatindikatorer under Horisont 2020 overstiger de fastsatte mål i 2018; 

14. bemærker med bekymring værdien af løftestangseffekten på 1,88 ved udgangen af 2018, hvilket er lavere end 
forventet; bemærker med bekymring, at den opnåede løftestangseffekt har været faldende siden 2015; opfordrer 
fællesforetagendet til at tage skridt til at opfylde den ønskede løftestangseffekt på 2,86 i hele perioden 2014-2020; 

15. bemærker, at fællesforetagendets indkaldelser af forslag er helt åbne for alle interessenters deltagelse; glæder sig over 
fællesforetagendets store indsats for at formidle dets mål og resultater samt over dets opfordringer til interessenter i 
Unionen gennem arrangementer, møder og websted;
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16. noterer sig, at eksperter bekræfter, at fællesforetagendet har skabt et tilfredsstillende niveau for deltagelse af de bedste 
EU-aktører inden for områderne af de udvalgte værdikæder; bemærker, at der er opnået en god balance i industri
sektorens deltagelse, som repræsenterer 61 % af det samlede antal deltagere; fremhæver, at 54 % af de private 
profitforetagender er små og mellemstore virksomheder, og at 27 % er store virksomheder; 

17. noterer sig, at fællesforetagendets aktiviteter i 2018 omfattede indgåelse af 17 tilskudsaftaler som følge af 
indkaldelsen af forslag i 2017, hvorved det samlede antal af fællesforetagendets portefølje nåede op på 82 ved 
udgangen af 2018; bemærker endvidere, at fællesforetagendet med succes gennemførte indkaldelsen af forslag i 
2018; bemærker, at proceduren blev indledt for 19 udvalgte forslag inden udgangen af 2018; 

18. bemærker, at ét ud af to vigtige områder i indkaldelsen som følge af udformningen af indkaldelsen af forslag i 2018 
og forvaltningen af rangordningssystemet for forslagene forblev ufinansieret, selv om man havde modtaget støtte
berettigede og meget positivt vurderede forslag til begge områder; 

19. noterer sig med tilfredshed, at fællesforetagendet i 2018 opnåede en rimelig kønsbalance i sine forskellige organer 
(videnskabeligt udvalg: 60 % kvinder og 40 % mænd; gruppe med medlemsstaternes repræsentanter: 59 % kvinder og 
41 % mænd; programkontor: 61 % kvinder og 39 % mænd; evalueringseksperter (indkaldelse af forslag i 2018): 48 % 
kvinder og 52 % mænd; projektkoordinatorer: 45 % kvinder og 55 % mænd), med undtagelse af bestyrelsen (20 % 
kvinder og 80 % mænd); noterer sig fællesforetagendets bemærkning om, at det ikke har nogen indflydelse på 
sammensætningen af bestyrelsen; bemærker med tilfredshed, at der er en mere ligelig kønsfordeling blandt de 
medarbejdere, der er involveret i fællesforetagendets projekter (46 % kvinder og 54 % mænd); 

Udbuds- og ansættelsesprocedurer 

20. bemærker, at fællesforetagendets personale ved udgangen af 2018 bestod af 23 medarbejdere og derved havde en 
fuld stillingsfortegnelse; bemærker, at der blev indledt to ansættelsesprocedurer i 2018, én for en kontraktansat og én 
for en midlertidigt ansat; bemærker dog, at fællesforetagendet blev styrket med yderligere tre kontraktansatte i 2018; 
bemærker endvidere, at en kandidat til en midlertidig stilling blev udnævnt ved udgangen af 2018 og påbegyndte sit 
arbejde i første kvartal af 2019; 

Intern revision 

21. bemærker, at den interne revisionstjeneste (IAS) i november 2017 udførte revisionsarbejdet for en begrænset revision 
af gennemførelsen af interne kontrolstandarder (ICS'er) i fællesforetagendet for biobaserede industrier; bemærker, at 
situationen ved udgangen af 2018 ifølge Revisionsrettens beretning viste, at fællesforetagendet i vid udstrækning 
havde gennemført de interne kontrolstandarder; 

22. bemærker, at programkontoret foretog en egenvurdering af sine interne kontrolstandarder for at vurdere det nuvæ
rende niveau for gennemførelsen af de interne kontrolstandarder og undersøge de betingelser, der var nødvendige for 
at bringe organisationens interne kontrolsystem op på et højere modenhedsniveau; bemærker, at IAS fremsatte tre 
anbefalinger for at støtte og supplere den indsats, som fællesforetagendet allerede gjorde på området; bemærker, at 
programkontoret foreslog tilsvarende handlingsplaner, og at IAS fandt dem hensigtsmæssige til at afhjælpe proble
merne; bemærker dog med bekymring, at de tre pågældende standarder endnu ikke var fuldt gennemført i 
begyndelsen af 2018; 

23. bemærker, at næsten alle interne kontrolstandarder ifølge den årlige aktivitetsrapport anses for at være gennemført 
eller stort set gennemført, og at det kun er visse standarder, der endnu ikke er gennemført fuldt ud såsom ICS 8 
(processer og procedurer), ICS 10 (driftskontinuitet) og ICS 11 (dokumentforvaltning); 

24. noterer sig, at fællesforetagendet i 2017 sammen med den fælles revisionstjeneste i Generaldirektoratet for Forskning 
og Innovation iværksatte den første efterfølgende revision af et tilfældigt udsnit af de foreløbige omkostningsanmel
delser under Horisont 2020; bemærker, at den anden bølge af revisioner blev indledt i 2018, men at der på grund af 
det lave antal af reviderede deltagere endnu ikke kan drages nogen konklusioner; 

25. bemærker med tilfredshed Revisionsrettens konklusioner om, at restfejlfrekvensen er under væsentlighedstærsklen og 
beløber sig til 0,01 % for Horisont 2020;
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26. noterer sig, at Kommissionens foreløbige evaluering af fællesforetagendets aktiviteter fra 2014 til 2016 blev gennem
ført, og at der blev udarbejdet en handlingsplan for at imødekomme de fremsatte henstillinger; bemærker, at de fleste 
af de foranstaltninger, der skal træffes som reaktion på henstillingerne, ifølge handlingsplanen skal gennemføres i 
2018 og 2019, og at der allerede er truffet adskillige foranstaltninger; 

Retlig ramme 

27. noterer sig med bekymring, at den foreløbige evaluering af fællesforetagendet blev afsluttet i overensstemmelse med 
den præcise tidsramme, der var fastsat i dets retlige ramme, men at den imidlertid ikke kunne skabe den bedste 
merværdi for fællesforetagendets beslutningsproces på dette tidlige stadium af dets aktiviteter; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

28. bemærker, at fællesforetagendet sammen med seks andre fællesforetagender iværksatte en fælles indkaldelse af inter
essetilkendegivelser med henblik på at udvælge op til syv fortrolige rådgivere, som skal oprette et netværk af 
fortrolige rådgivere; noterer sig, at de administrerende direktører som følge heraf udnævnte to fortrolige rådgivere 
i november 2018.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1846 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Tilsynsmyndighed for 
Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og 
Arbejdsmarkedspensionsordninger for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til myndigheden for gennemførelsen af budgettet 
for regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0058/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1094/2010 af 24. november 2010 om oprettelse 
af en europæisk tilsynsmyndighed (Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensions
ordninger), om ændring af afgørelse nr. 716/2009/EF og om ophævelse af Kommissionens afgørelse 2009/79/EF ( 5 ), 
særlig artikel 64, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om 
rammefinansforordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om 
rammefinansforordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i 
artikel 70 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Økonomi- og Valutaudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0042/2020),
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1. meddeler den administrerende direktør for Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkeds
pensionsordninger decharge for gennemførelsen af myndighedens budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til 
den administrerende direktør for Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensions
ordninger, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions 
Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1847 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og 
Arbejdsmarkedspensionsordninger (EIOPA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og 
Arbejdsmarkedspensionsordninger for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til myndigheden for gennemførelsen af budgettet 
for regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0058/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1094/2010 af 24. november 2010 
om oprettelse af en europæisk tilsynsmyndighed (Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og 
Arbejdsmarkedspensionsordninger), om ændring af afgørelse nr. 716/2009/EF og om ophævelse af Kommissionens 
afgørelse 2009/79/EF ( 5 ), særlig artikel 64, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om 
rammefinansforordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om 
rammefinansforordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i 
artikel 70 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Økonomi- og Valutaudvalget,
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— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0042/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og 
Arbejdsmarkedspensionsordninger for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for Den Europæiske Tilsynsmyndighed 
for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, 
at den offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1848 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for 
gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejds

markedspensionsordninger (EIOPA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Tilsynsmyndighed for 
Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Økonomi- og Valutaudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0042/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og 
Arbejdsmarkedspensionsordninger (»myndigheden«) for regnskabsåret 2018 ifølge dens oversigt over indtægter og 
udgifter ( 1 ) var på 25 207 008 EUR, hvilket svarer til en stigning på 5,03 % sammenlignet med 2017; der henviser 
til, at myndigheden finansieres ved hjælp af et bidrag fra Unionen (9 365 000 EUR svarende til 37,15 %) og bidrag 
fra de nationale tilsynsmyndigheder i medlemsstaterne (15 742 008 EUR svarende til 62,45 %) ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om årsregnskabet for Den Europæiske Tilsynsmyndighed for 
Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger for regnskabsåret 2018 (»Revisionsrettens beretning«) fastslår, at 
den har fået rimelig sikkerhed for, at myndighedens årsregnskab er rigtigt, og at de underliggende transaktioner er 
lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en 
budgetgennemførelsesgrad på 100 %, hvilket er en stigning på 0,21 % i forhold til 2017; bemærker endvidere, at 
udnyttelsesgraden for betalingsbevillingerne var på 85,48 %, svarende til et fald på 2,61 % i forhold til 2017; 

2. noterer sig, at myndighedens arbejdsbyrde er under konstant udvikling og både omfatter reguleringsmæssige opgaver 
og håndhævelse og anvendelse af EU-retten; 

Performance 

3. bemærker, at der for hver af myndighedens tre operationelt fokuserede strategiske mål — ud over andre indikatorer, 
som anvendes internt — anvendes centrale resultatindikatorer (KPI'er), som har til formål at vurdere merværdien af 
dens aktiviteter og forbedre budgetforvaltningen; 

4. bemærker, at myndigheden har nået sit mål for elleve centrale resultatindikatorer; anerkender, at den var marginalt 
tæt på at nå målet for de resterende to KPI'er; 

5. noterer sig, at størstedelen af myndighedens planlagte arbejde (218 produkter og tjenesteydelser) blev leveret med 
succes, og at der i forbindelse med 25 produkter og tjenesteydelser var mindre forsinkelser på grund af 
utilstrækkelige ressourcer, men også på grund af ændringer i krav og prioriteter; bemærker endvidere, at kun tre 
arbejdsforløb ikke blev leveret som planlagt eller med en acceptabel forsinkelse;
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6. bemærker, at myndigheden er i færd med at udskifte sit nuværende system til forvaltning af menneskelige ressourcer 
med Sysper, som stilles til rådighed af Kommissionen; bemærker med bekymring forsinkelsen i forbindelse med 
gennemførelsen af Sysper2; opfordrer myndigheden til at aflægge rapport til dechargemyndigheden om udviklingen i 
denne henseende; 

7. bemærker med tilfredshed, at myndigheden er proaktiv med hensyn til at finde effektivitets- og synergimuligheder 
med andre agenturer, navnlig Den Europæiske Banktilsynsmyndighed (EBA) og Den Europæiske Værdipapir- og 
Markedstilsynsmyndighed (ESMA), gennem Det Fælles Udvalg af Europæiske Tilsynsmyndigheder og gennem 
fælles udbud; glæder sig over, at myndigheden har prioriteret at udvikle fælles retningslinjer i samarbejde med 
EBA og ESMA om, hvordan risici for bekæmpelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme skal integreres 
i tilsynet; opfordrer kraftigt myndigheden til aktivt at søge yderligere og bredere samarbejde med alle EU-agenturerne; 
opfordrer endvidere myndigheden til at undersøge mulighederne for at sammenlægge ikke-eksperttjenester såsom IKT 
med andre EU-agenturer; 

8. understreger, at myndighedens rolle med hensyn til at fremme en fælles tilsynsordning i hele EU's finansielle system 
er afgørende for at sikre finansiel stabilitet, et bedre integreret, mere effektivt og mere sikkert finansielt marked og en 
høj grad af forbrugerbeskyttelse i Unionen ved at fremme retfærdighed og gennemsigtighed på markederne for varer 
og finansielle tjenesteydelser; 

9. understreger myndighedens centrale rolle med hensyn til at bidrage til fælles standarder og praksis af høj kvalitet for 
regulering og tilsynsførelse, til den konsekvente anvendelse af juridisk bindende EU-retsakter, til at fremme og lette 
delegeringen af opgaver og ansvarsområder blandt kompetente myndigheder, til at overvåge og vurdere 
markedsudviklingen på sit kompetenceområde og til at fremme beskyttelse af forsikringstagere, medlemmer af 
pensionsordninger og begunstigede; 

10. understreger behovet for et tættere tilsyn i visse medlemsstater med henblik på at afhjælpe sårbarheder på 
forsikringsmarkederne i disse medlemsstater og beskytte forbrugerne mod illoyale praksisser fra multinationale 
forsikringsselskabers side; 

11. understreger, at myndigheden, idet den sikrer, at den udfører alle sine arbejdsopgaver fuldt ud og inden for 
tidsfristen, bør holde sig til og fuldt ud udnytte de opgaver og det mandat, den er blevet tildelt af Parlamentet 
og Rådet, og at myndigheden aldrig må forsøge at gå ud over sit mandat; påpeger, at fokus på det mandat, som 
Parlamentet og Rådet har givet, vil føre til en mere effektiv og produktiv anvendelse af ressourcerne; 

12. er enig i Revisionsrettens bekymring over, at de nationale tilsynsmyndigheder gennem peerevalueringer har afgørende 
indflydelse i myndighedens vigtigste ledelsesorgan, hvilket betyder, at de er i stand til at bestemme omfanget af 
myndighedens undersøgelser af deres egen effektivitet; 

Personalepolitik 

13. bemærker, at stillingsfortegnelsen var gennemført med 95,54 % pr. 31. december 2018, med 107 midlertidigt 
ansatte ud af de 112 midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til Unionens budget (sammenlignet med 
101 godkendte stillinger i 2017); bemærker, at der desuden var 33 kontraktansatte og 18 udstationerede nationale 
eksperter, der arbejdede for myndigheden i 2018; 

14. beklager den skæve deltagelse af mænd (seks medlemmer) og kvinder (et medlem) i bestyrelsen; bemærker, at 
myndigheden har rapporteret en relativt god kønsfordeling for 2018 med hensyn til den øverste ledelse (fem 
mænd og tre kvinder); 

15. bemærker, at det ifølge Revisionsretten endnu ikke er lykkedes myndigheden at gennemføre overgangen fra 
reguleringsopgaver til tilsynsopgaver, og at myndigheden bør styrke de menneskelige ressourcer, der er afsat til 
tilsynsopgaver;
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Udbud 

16. noterer sig med bekymring, at myndigheden i forbindelse med ét udbud anvendte tildelingskriterier, der hovedsagelig 
bestod af priselementer, som ikke var konkurrencebaserede; opfordrer myndigheden til at anvende tildelingskriterier, 
der lægger vægt på konkurrencebaserede priselementer; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

17. anerkender de foranstaltninger, som myndigheden allerede har iværksat, og dens fortsatte bestræbelser på at sikre 
gennemsigtighed, forebygge og håndtere interessekonflikter og beskytte whistleblowere; noterer sig, at myndigheden 
på sit websted offentliggør et register over møder med eksterne interessenter; 

18. understreger betydningen af en åben, effektiv og uafhængig forvaltning for alle EU-agenturer og Unionen som 
helhed; minder om problemet med interessekonflikter, der opstår som følge af »svingdørssituationer«, og understreger 
behovet for en samlet retlig ramme til håndtering af sådanne spørgsmål; 

Intern kontrol 

19. noterer sig, at Kommissionens Interne Revisionstjeneste udsendte en revisionsrapport med titlen »Stress Tests in 
EIOPA«, som førte til fem anbefalinger om forbedringer og til udarbejdelsen af en handlingsplan; 

20. bemærker, at myndigheden i 2018 anvendte 29 vikarbureauansatte gennem kontrakter med vikarbureauer; minder 
om, at sådanne vikaransatte i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/104/EF ( 3 ) skal have de 
samme arbejdsvilkår som personale, der er ansat direkte af myndigheden; bemærker med bekymring, at kontrakterne 
ikke fastsatte eksplicit, at vikarbureauerne skulle leve op til denne forpligtelse, hvilket skaber risici for retstvister og 
omdømmemæssige risici; opfordrer myndigheden til at analysere arbejdsvilkårene for sine vikarer og sikre, at de er i 
overensstemmelse med EU-lovgivningen og den nationale arbejdsmarkedslovgivning; 

Øvrige bemærkninger 

21. bemærker, at det er muligt, at myndighedens indtægter i fremtiden vil blive reduceret som følge af Det Forenede 
Kongeriges udtræden af Unionen; bemærker, at myndigheden afgav to udtalelser til forsikringsselskaber og nationale 
tilsynsmyndigheder om skridt til at undgå driftsforstyrrelser og minimering af risici; 

22. understreger, at det finansielle system har et ansvar for at håndtere bæredygtighedsudfordringer og sikre, at Unionen 
opfylder sine forpligtelser i henhold til Parisaftalen inden for rammerne af De Forenede Nationers rammekonvention 
om klimaændringer; fremhæver myndighedens afgørende rolle med hensyn til at integrere miljømæssige, sociale og 
ledelsesmæssige faktorer i den lovgivningsmæssige og tilsynsmæssige ramme og med hensyn til at mobilisere og lede 
private kapitalstrømme i retning af bæredygtige investeringer; understreger derfor behovet for tilstrækkelige 
ressourcer til at overvåge de finansielle institutioners og de nationale kompetente myndigheders gennemførelse af 
denne ramme; 

23. opfordrer myndigheden til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre medier; 

24. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 4 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1849 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for fællesforetagendet ECSEL for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for fællesforetagendet ECSEL for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-fællesforetagenderne for regnskabsåret 2018, med fællesfore
tagendernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om meddelelse af decharge til fællesforetagendet for gennem
førelsen af budgettet for regnskabsåret 2018 (05763/2019 — C9-0072/2019), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 209, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 4 ), 
særlig artikel 71, 

— der henviser til Rådets forordning (EU) nr. 561/2014 af 6. maj 2014 om oprettelse af fællesforetagendet ECSEL ( 5 ), 
særlig artikel 12, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 110/2014 af 30. september 2013 om en finansfor
ordningsmodel for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 209 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/887 af 13. marts 2019 om en finansforordnings
model for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 71 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Eura
tom) 2018/1046 ( 7 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0045/2020),
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1. meddeler den administrerende direktør for fællesforetagendet ECSEL decharge for gennemførelsen af fællesforetagen
dets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den admini
strerende direktør for fællesforetagendet ECSEL, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at de 
offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1850 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for fællesforetagendet ECSEL for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for fællesforetagendet ECSEL for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-fællesforetagenderne for regnskabsåret 2018, med fællesfore
tagendernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om meddelelse af decharge til fællesforetagendet for gennem
førelsen af budgettet for regnskabsåret 2018 (05763/2019 — C9-0072/2019), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 209, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 4 ), 
særlig artikel 71, 

— der henviser til Rådets forordning (EU) nr. 561/2014 af 6. maj 2014 om oprettelse af fællesforetagendet ECSEL ( 5 ), 
særlig artikel 12, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 110/2014 af 30. september 2013 om en finansfor
ordningsmodel for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 209 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/887 af 13. marts 2019 om en finansforordnings
model for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 71 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Eura
tom) 2018/1046 ( 7 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0045/2020),
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1. godkender afslutningen af regnskaberne for fællesforetagendet ECSEL for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for fællesforetagendet ECSEL, Rådet, 
Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L- 
udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1851 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for fællesforetagendet ECSEL for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for fællesforetagendet ECSEL for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0045/2020), 

A. der henviser til, at fællesforetagendet ECSEL for elektronikkomponenter og -systemer for europæisk lederskab 
(»fællesforetagendet«) blev oprettet den 7. juni 2014 i henhold til artikel 187 i traktaten om Den Europæiske 
Unions funktionsmåde med henblik på gennemførelsen af det fælles teknologiinitiativ vedrørende elektronikkom
ponenter og -systemer for europæisk lederskab (»ECSEL«) for perioden frem til den 31. december 2024; 

B. der henviser til, at fællesforetagendet blev oprettet ved Rådets forordning (EU) nr. 561/2014 ( 1 ) i juni 2014 som 
afløser for og efterfølger til fællesforetagenderne Artemis og ENIAC; 

C. der henviser til, at fællesforetagendets medlemmer er Unionen, medlemsstaterne og på frivillig basis associerede lande 
(deltagende stater) og private sammenslutninger (private medlemmer), som repræsenterer deres tilknyttede 
virksomheder, samt andre organisationer, der er aktive inden for elektronikkomponenter og -systemer i Unionen; 

D. der henviser til, at de planlagte bidrag til fællesforetagendet for hele perioden for Horisont 2020 er 
1 184 874 000 EUR fra Unionen, 1 170 000 000 EUR fra de deltagende stater og 1 657 500 000 EUR fra private 
medlemmer; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker, at Revisionsretten i sin beretning om fællesforetagendets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) fastslår, at fællesforetagendets årsregnskab i alt væsentligt gav et retvisende billede af fællesfore
tagendets finansielle stilling pr. 31. december 2018, og at resultaterne af dets transaktioner, pengestrømme og 
bevægelser på nettoaktiver i det afsluttede regnskabsår er i overensstemmelse med dets finansielle regler og de 
regnskabsregler, Kommissionens regnskabsfører har fastlagt; 

2. noterer sig, at der på fællesforetagendets endelige budget for regnskabsåret 2018 var opført 194 100 000 EUR i 
forpligtelsesbevillinger og 310 554 000 EUR i betalingsbevillinger; konstaterer, at udnyttelsesgraden for forpligtelses- 
og betalingsbevillingerne lå på henholdsvis 98 % og 65 %; 

3. noterer sig, at det af Revisionsrettens beretning fremgår, at de transaktioner, der ligger til grund for fællesfore
tagendets årsregnskab for regnskabsåret 2018, i alt væsentligt er lovlige og formelt rigtige; 

4. bemærker, at Unionen ved udgangen af 2018 havde bidraget med 637 600 000 EUR fra det syvende rammeprogram 
til medfinansiering af de fælles aktiviteter og yderligere 17 900 000 EUR til medfinansiering af de tilknyttede 
administrationsomkostninger; bemærker, at den samlede forpligtelse til det syvende rammeprograms operationelle 
aktiviteter udgjorde 606 000 000 EUR, og at de relaterede kumulerede betalinger beløb sig til 529 000 000 
EUR; noterer sig, at gennemførelsesgraden for fællesforetagendets disponible betalingsbevillinger på 98 000 000 
EUR til projekter under det syvende rammeprogram i 2018 kun udgjorde 42 %, hvilket navnlig skyldes de nationale 
finansieringsmyndigheders forsinkelser med hensyn til at levere afsluttende projektcertifikater for det syvende 
rammeprograms igangværende aktiviteter; 

5. bemærker, at de betalinger, som fællesforetagendet ECSEL har afholdt for det syvende rammeprograms projekter, 
beløb sig til 41 000 000 EUR, hvilket svarede til 22 % af de samlede operationelle betalinger, som fællesforetagendet 
afholdt i 2018; bemærker endvidere, at restfejlfrekvensen ved årets udgang var på 3,36 %;
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6. bemærker, at fællesforetagendet for det syvende rammeprograms operationelle betalinger stadig er afhængigt af de 
deltagende staters nationale finansieringsmyndigheder, hvilket medfører en øget risiko for så vidt angår rettidige 
endelige betalinger; 

7. noterer sig med bekymring, at de deltagende stater, der skal yde finansielle bidrag på mindst 1 170 000 000 EUR til 
fællesforetagendets operationelle Horisont 2020-aktiviteter, i 2018 havde indgået forpligtelser for i alt 
564 000 000 EUR og afholdt betalinger for 178 000 000 EUR svarende til 15 % af de samlede krævede bidrag; 
noterer sig, at det lave niveau for bidrag fra de deltagende stater hænger sammen med, at nogle deltagende stater 
først godkender og rapporterer deres omkostninger til fællesforetagendet hen imod afslutningen af de Horisont 
2020-projekter, som de støtter; bemærker, at gennemførelsesgraden for forpligtelsesbevillinger og betalingsbevillinger 
med hensyn til budgettet, der var til rådighed for Horisont 2020-projekter, henholdsvis udgjorde 100 % og 72 %, og 
at gennemførelsesgraden for betalingsbevillinger forværredes på grund af det yderligere bidrag på 20 000 000 
EUR, der blev modtaget i december 2018; 

8. bemærker, at fællesforetagendet ud af de 1 657 500 000 EUR, som medlemmerne fra industrien skulle bidrage med 
til fællesforetagendets aktiviteter, ved udgangen af 2018 anslog, at medlemmerne havde ydet bidrag i naturalier på 
705 400 000 EUR, mens Unionens kontantbidrag var på 512 000 000 EUR; bemærker endvidere, at medlemmernes 
kontantbidrag udgjorde 11 300 000 EUR, og at deres rapporterede, men ikke validerede bidrag i naturalier beløb sig 
til 694 100 000 EUR; 

Performance 

9. noterer sig brugen af centrale resultatindikatorer til måling af den operationelle og programmæssige performance, og 
at fællesforetagendet samarbejder med de øvrige fællesforetagender og med sine interessenter om at definere fælles 
effektindikatorer og metoder til at vurdere disse centrale resultatindikatorer; 

10. bemærker, at forholdet mellem forvaltningsomkostningerne (det administrative/operationelle budget) fortsat ligger på 
under 5 %, hvilket tyder på, at fællesforetagendet har en ret enkel og effektiv organisationsstruktur; 

11. glæder sig over, at den samlede opnåede løftestangseffekt i 2018 for fællesforetagendets program, beregnet som 
Horisont 2020-omkostningerne minus Unionens finansiering divideret med Unionens finansiering, er lig med 3, 
hvilket overstiger den ønskede løftestangseffekt i hele perioden 2014-2020; bemærker endvidere, at den samlede 
løftestangseffekt er 3,3, hvis de nationale omkostninger lægges til grund; 

12. noterer sig, at fællesforetagendet har gjort en indsats for at konsolidere og udvikle sine aktiviteter for at muliggøre en 
gnidningsløs og effektiv drift af fællesforetagendet; bemærker, at der blev iværksat fire indkaldelser af forslag i 2018, 
som resulterede i udvælgelsen af 13 samarbejdsprojekter og to koordinerings- og støtteforanstaltninger; 

13. noterer sig, at fællesforetagendet iværksatte to indkaldelser af forslag; bemærker, at antallet af udvalgte forslag er det 
samme som i 2017, til trods for at antallet af forslag faldt for fjerde år i træk; 

14. bemærker, at effektiv kommunikation er en væsentlig del af vellykkede EU-finansierede projekter; mener, at det er 
vigtigt at øge synligheden af fællesforetagendets resultater og at formidle oplysninger om deres merværdi; opfordrer 
fællesforetagendet til at føre en proaktiv kommunikationspolitik ved at formidle resultaterne af sin forskning til 
offentligheden, f.eks. ved hjælp af sociale medier eller andre medier, og dermed øge borgernes bevidsthed om 
virkningerne af Unionens støtte, navnlig for så vidt angår udbredelsen på markedet; 

Personale 

15. noterer sig, at 30 ud af 31 godkendte stillinger på stillingsfortegnelsen blev besat i 2018: 14 af midlertidigt ansatte 
og 16 af kontraktansatte; bemærker også, at de to stillinger som administrationschefer, en finansdirektør og en 
programmedarbejder, blev besat i 2018;
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16. noterer sig oplysningerne i fællesforetagendets årlige aktivitetsrapport for 2018 om kønsbalancen i ECSEL-projekter, 
hvoraf det fremgår, at det samlede antal ansatte kvinder i ECSEL-projekter, der var i gang i 2018, og i projekter, der 
blev rapporteret i 2018 (projekter fra 2014, 2015 og 2016), var på 3 336 (eller 18 %) sammenlignet med 14 820 
mænd (eller 82 %); bemærker, at ikke alle medarbejdere i de støttemodtagende virksomheder, der deltager i ECSEL- 
projekter, udfører forskningsaktiviteter, og at kun 16 % af forskningspersonalet er kvinder; 

Udbud 

17. noterer sig med stor bekymring, at Revisionsretten fandt væsentlige mangler i forvaltningen af udbudsprocedurerne 
for administrative tjenesteydelser; noterer sig på baggrund af fællesforetagendets svar, at der er blevet udpeget en 
budget-, udbuds- og kontraktassistent til at håndtere dette problem; 

Intern kontrol 

18. glæder sig over, at fællesforetagendet har taget skridt til at vurdere medlemsstaternes finansieringsmyndigheders 
efterfølgende revisioner og har fået skriftlige erklæringer fra medlemsstaternes finansieringsmyndigheder, ifølge 
hvilke gennemførelsen af de nationale procedurer giver rimelig sikkerhed for, at de gennemførte transaktioner er 
lovlige og formelt rigtige; noterer sig, at Revisionsrettens beretning henviser til det forhold, at Kommissionens fælles 
revisionstjeneste er ansvarlig for den efterfølgende revision for Horisont 2020-betalinger, og at restfejlprocenten for 
de efterfølgende revisioner ifølge fællesforetagendets beregning var på 1,15 % ved udgangen af 2018; 

19. bemærker, at spørgsmålet vedrørende forskellene i de metoder og procedurer, som medlemsstaternes finansierings
myndigheder anvender, ikke længere er relevant for gennemførelsen af Horisont 2020-projekter, idet de efterfølgende 
revisioner enten vil blive foretaget af fællesforetagendet eller af Kommissionen; bemærker, at fællesforetagendet i 
overensstemmelse med bestemmelserne i den fælles plan for efterfølgende revision for Horisont 2020 modtog 22 
erklæringer ud af 27 fra medlemsstaternes finansieringsmyndigheder, og anerkender, at de yder en rimelig beskyttelse 
af medlemmernes finansielle interesser; 

20. bemærker, at Kommissionen gennemførte sin endelige evaluering af fællesforetagenderne Artemis og ENIAC for 
perioden 2008-2013, sammen med sin foreløbige evaluering af joint venture-selskabet under Horisont 2020 for 
perioden 2014-2016; bemærker, at fællesforetagendet har udarbejdet og vedtaget en handlingsplan for at efter
komme anbefalingerne i disse evalueringer, og at visse aktiviteter allerede er sat i værk; bemærker, at størstedelen 
af aktiviteterne imidlertid skal gennemføres i 2019, mens nogle af dem blev betragtet som værende uden for 
fællesforetagendets arbejdsområde; 

21. noterer sig, at den endelige betaling for gennemførelsen af den serviceleveranceaftale, der var indgået med en af 
industrisammenslutningerne, om levering af kommunikationstjenester og tjenester vedrørende afholdelse af arrange
menter, blev foretaget uden den nødvendige dokumentation; 

22. anmoder Revisionsretten om at vurdere sikkerheden og pålideligheden af metoden til beregning og værdiansættelse af 
bidrag i naturalier og foreslår, at vurderingen omfatter en evaluering af udformningen og robustheden af retnings
linjerne for gennemførelse af proceduren i forbindelse med bidrag i naturalier med henblik på at bistå i planlægnings- 
, rapporterings- og certificeringsprocessen i forbindelse med bidrag i naturalier; 

23. noterer sig med bekymring, at fællesforetagendet opdagede, at kontantbidrag til dækning af administrationsomkost
ninger for over 1 000 000 EUR ikke var faktureret af fællesforetagendet ENIAC til industrimedlemmet AENEAS, 
inden fællesforetagendet blev oprettet; bemærker, at fællesforetagendet for at løse dette problem modtog 
1 000 000 EUR fra sine medlemmer som et »forudbetalt kontantbidrag«; opfordrer fællesforetagendet til straks at 
udstede debetnotaen; 

Intern revision 

24. bemærker, at Kommissionens Interne Revisionstjeneste (IAS) gennemførte en risikoanalyse i 2018; noterer sig, at IAS 
fulgte op på sine revisionshenstillinger vedrørende Horisont 2020-tilskudsprocessen og fællesforetagendets 
performance; anerkender, at IAS har konkluderet, at alle henstillinger er blevet gennemført på passende vis;
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Forvaltning af menneskelige ressourcer 

25. bemærker, at fællesforetagendet pr. 31. december 2018 havde 30 ansatte; bemærker, at fællesforetagendet i løbet af 
2018 besatte to stillinger, én stilling som chef for administration og finans og den anden som programmedarbejder, 
samt annoncerede en stilling som udstationeret national ekspert; 

26. noterer sig, at organisationsplanen for fællesforetagendet blev ajourført den 6. august 2018 med henblik på at 
tilpasse organisationens struktur til prioriteter og behov for ekspertise; bemærker, at bestyrelsen validerede fem 
nye gennemførelsesbestemmelser til personalevedtægten i januar 2018.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1852 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for fællesforetagendet for initiativet om innovative 
lægemidler 2 for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for fællesforetagendet for initiativet om innovative lægemidler 2 for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-fællesforetagenderne for regnskabsåret 2018, med 
fællesforetagendernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om meddelelse af decharge til fællesforetagendet for 
gennemførelsen af budgettet for regnskabsåret 2018 (05763/2020 — C9-0069/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 209, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 71, 

— der henviser til Rådets forordning (EU) nr. 557/2014 af 6. maj 2014 om oprettelse af fællesforetagendet for initiativet 
om innovative lægemidler 2 ( 5 ), særlig artikel 12, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 110/2014 af 30. september 2013 om en 
finansforordningsmodel for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 209 i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/887 af 13. marts 2019 om en 
finansforordningsmodel for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 71 i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0046/2020),
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1. meddeler den administrerende direktør for fællesforetagendet for initiativet om innovative lægemidler 2 decharge for 
gennemførelsen af fællesforetagendets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den 
administrerende direktør for fællesforetagendet for initiativet om innovative lægemidler 2, Rådet, Kommissionen og 
Revisionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1853 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for fællesforetagendet for initiativet om innovative lægemidler 2 for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for fællesforetagendet for initiativet om innovative lægemidler 2 for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-fællesforetagenderne for regnskabsåret 2018, med 
fællesforetagendernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om meddelelse af decharge til fællesforetagendet for 
gennemførelsen af budgettet for regnskabsåret 2018 (05763/2020 – C9-0069/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 209, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 71, 

— der henviser til Rådets forordning (EU) nr. 557/2014 af 6. maj 2014 om oprettelse af fællesforetagendet for initiativet 
om innovative lægemidler 2 ( 5 ), særlig artikel 12, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 110/2014 af 30. september 2013 om en 
finansforordningsmodel for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 209 i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/887 af 13. marts 2019 om en 
finansforordningsmodel for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 71 i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0046/2020),
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1. godkender afslutningen af regnskaberne for fællesforetagendet for initiativet om innovative lægemidler 2 for 
regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for fællesforetagendet for initiativet 
om innovative lægemidler 2, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i 
Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1854 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for fællesforetagendet for initiativet om innovative lægemidler 2 for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for fællesforetagendet for initiativet om 
innovative lægemidler 2 for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0046/2020), 

A. der henviser til, at fællesforetagendet med henblik på gennemførelsen af det fælles teknologiinitiativ om innovative 
lægemidler (»fællesforetagendet IMI«) blev oprettet i december 2007 for en tiårig periode for i betydelig grad at 
forbedre produktiviteten og effektiviteten af lægemiddeludviklingsprocessen med det langsigtede mål, at lægemid
delsektoren skal producere mere effektive og sikre innovative lægemidler; 

B. der henviser til, at fællesforetagendet for initiativet om innovative lægemidler 2 (»fællesforetagendet IMI 2«) blev 
oprettet for perioden indtil den 31. december 2024 efter vedtagelsen af forordning (EU) nr. 557/2014 ( 1 ) i maj 
2014; der henviser til, at det i juni 2014 erstattede fællesforetagendet IMI med det formål at afslutte forsknings
aktiviteterne under det syvende rammeprogram og iværksætte et nyt projekt under Horisont 2020-rammeprogram
met; 

C. der henviser til, at Unionen – repræsenteret ved Kommissionen – og Den Europæiske Sammenslutning af Farmaceut
industriforeninger er fællesforetagendet IMI's og fællesforetagendet IMI 2's stiftende medlemmer; 

D. der henviser til, at det maksimale bidrag fra Unionen til fællesforetagendet IMI for den tiårige periode er 
1 000 000 000 EUR, som skal afholdes over budgettet for det syvende rammeprogram, og til, at de stiftende 
medlemmer skal dække de løbende omkostninger ligeligt, hver med et beløb, som ikke overstiger 4 % af Unionens 
samlede bidrag; 

E. der henviser til, at det maksimale bidrag fra Unionen til fællesforetagendet IMI 2 for den tiårige periode er 
1 638 000 000 EUR, som skal afholdes over budgettet for Horisont 2020, og til, at de øvrige medlemmer ud 
over Kommissionen skal bidrage med 50 % af de løbende omkostninger og bør bidrage til driftsomkostningerne i 
form af bidrag i naturalier eller kontantbidrag, eller begge dele, svarende til Unionens finansielle bidrag; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker, at Revisionsretten i sin beretning om fællesforetagendet IMI 2's årsregnskab for regnskabsåret 2018 
(»Revisionsrettens beretning«) fastslår, at årsregnskabet i alt væsentligt giver et retvisende billede af fællesforetagendet 
IMI 2's finansielle stilling pr. 31. december 2018 og af resultaterne af dets transaktioner, pengestrømme og bevæ
gelser i nettoaktiver i det afsluttede år i overensstemmelse med dets finansforordning og de regnskabsregler, Kommis
sionens regnskabsfører har fastlagt; 

2. bemærker Revisionsrettens erklæring om lovligheden og den formelle rigtighed af de transaktioner, der ligger til 
grund for fællesforetagendet IMI 2's årsregnskab for 2018, og hvori det blev konstateret, at disse transaktioner i alt 
væsentligt er lovlige og formelt rigtige; 

3. bemærker, at det endelige budget for 2018 var på 275 600 000 EUR i forpligtelsesbevillinger (187 900 000 EUR i 
2017) og 235 900 000 EUR i betalingsbevillinger (206 400 000 EUR i 2017); noterer sig, at det samlede disponible 
forpligtelsesbudget medregnet uudnyttede bevillinger fra tidligere år og formålsbestemte indtægter var på 
485 596 000 EUR (322 400 000 EUR i 2017), og at det disponible betalingsbudget var på 235 963 021 EUR 
(206 400 000 EUR i 2017);
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4. bemærker, at fællesforetagendet IMI 2 ud af de 1 000 000 000 EUR, som industriens medlemmer skulle bidrage med 
til fællesforetagendet IMI's aktiviteter, ved udgangen af 2018 havde valideret bidrag i naturalier og kontantbidrag på 
655 200 000 EUR, nærmere bestemt 633 300 000 EUR i bidrag i naturalier og 21 900 000 EUR i kontantbidrag; 
påpeger, at medlemmerne havde indberettet yderligere 80 600 000 EUR i bidrag i naturalier uden validering til 
fællesforetagendet IMI 2; fremhæver, at det samlede bidrag i naturalier og kontantbidrag fra industriens medlemmer 
som en konsekvens heraf beløb sig til 735 800 000 EUR ved udgangen af 2018, mens Unionens kontantbidrag til 
fællesforetagendet IMI 2's aktiviteter under det syvende rammeprogram beløb sig til 916 000 000 EUR; 

5. bemærker med tilfredshed, at fællesforetagendet IMI's udnyttelsesgrad i 2018 for betalingsbevillinger til projekter 
under det syvende rammeprogram var på 88 %, hvilket er en forbedring i forhold til den foregående periode, hvor 
udnyttelsesgraden forblev under 75 % i fire på hinanden følgende år; bemærker endvidere, at udnyttelsesgraden for 
betalingsbevillingerne under Horisont 2020 var på 86 %, og at gennemførelsen af forpligtelses- og betalingsbevil
linger til administrative og operationelle udgifter i 2018 var større end i 2017; 

6. bemærker, at den administrerende direktør havde valideret 130 500 000 EUR i bidrag i naturalier af de 
1 425 000 000 EUR i bidrag i naturalier og kontantbidrag, som industriens medlemmer og associerede partnere 
skulle yde til fællesforetagendet IMI 2's aktiviteter, og at et yderligere beløb på 83 900 000 EUR var blevet indberettet 
ved udgangen af 2018; bemærker endvidere, at den administrerende direktør havde valideret kontantbidrag fra 
industriens medlemmer på 13 500 000 EUR; bemærker ydermere, at det samlede bidrag fra industriens medlemmer 
til fællesforetagendet IMI 2's Horisont 2020-aktiviteter ved udgangen af 2018 således beløb sig til 227 700 000 EUR, 
mens Unionens kontantbidrag beløb sig til 241 900 000 EUR; 

7. noterer sig, at fællesforetagendet IMI 2's bestyrelse vedtog tre budgetændringer i 2018: 

a) den 12. juni 2018 for at medtage de fremførte beløb (209 698 405 EUR i forpligtelsesbevillinger og 
56 133 212 EUR i betalingsbevillinger) fra det foregående år 

b) den 13. juli 2018 for at medtage yderligere fremførsler (25 669 EUR i forpligtelsesbevillinger og 25 669 EUR i 
betalingsbevillinger) fra det foregående år, hvilket specifikt svarer til de af fællesforetagendet IMI's midler, der blev 
inddrevet fra modtagere i 2017 og overført til budgettet for 2018, og 

c) den 5. december 2018 for at reducere de operationelle betalingsbevillinger med 36 332 261 EUR som følge af 
reduktionen af Unionens bidrag til driftsomkostninger (34 978 261 EUR) og udsættelsen til 2019 af bidraget fra 
fællesforetagendet IMI 2's partner (Bill and Melinda Gates Foundation) til driftsomkostningerne (1 354 000 EUR) 
fremført til det efterfølgende år; 

8. bemærker, at de anslåede uudnyttede betalingsbevillinger til operationelle og administrative udgifter, der var blevet 
godkendt af fællesforetagendet IMI 2's bestyrelse, og som skulle fremføres til 2019, ved udgangen af 2018 beløb sig 
til 30 943 429 EUR; bemærker med bekymring Revisionsrettens bemærkning om, at der, selv om situationen er 
blevet bedre som følge af de korrigerende foranstaltninger, som fællesforetagendet IMI 2 har truffet, stadig er 
svagheder med hensyn til planlægning og overvågning af behovet for nye betalingsbevillinger; 

Performance 

9. bemærker, at fællesforetagendet IMI 2 i 2018 for første gang aflagde rapport om reviderede centrale resultatindika
torer i sin årlige aktivitetsrapport; glæder sig over det forhold, at dette skridt har vist sig at være et effektivt 
overvågningsredskab, der har resulteret i en øget gennemsigtighed for så vidt angår fællesforetagendet IMI 2's 
resultater og dermed har tiltrukket interesse fra civilsamfundet; 

10. bemærker, at det af den årlige aktivitetsrapport fremgår, at analysen af de data, der blev indsamlet frem til den 
31. december 2018, viser, at næsten alle de relevante prioriterede områder på fællesforetagendet IMI 2's strategiske 
forskningsdagsorden behandles i fællesforetagendet IMI 2's projekter (11 ud af 12);
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11. glæder sig over det forhold, at fællesforetagendet IMI 2 i 2018 undertegnede i alt 20 nye tilskudsaftaler, hvilket 
bragte den samlede projektportefølje op på 119 (59 inden for rammerne af fællesforetagendet IMI + 60 inden for 
rammerne af fællesforetagendet IMI 2); 

12. bemærker, at forholdet mellem forvaltningsomkostningerne (administrationsbudgettet/driftsbudgettet) fortsat ligger 
på under 5 %, hvilket tyder på, at fællesforetagendet IMI 2 har en ret enkel og effektiv organisationsstruktur; 

13. bemærker, at værdien af fællesforetagendet IMI 2's løftestangseffekt i 2018 var på 0,99; 

14. bemærker, at effektiv kommunikation er en væsentlig del af vellykkede EU-finansierede projekter; mener, at det er 
vigtigt at øge synligheden af fællesforetagendet IMI 2's resultater og at formidle oplysninger om merværdien heraf; 
opfordrer fællesforetagendet IMI 2 til at føre en proaktiv kommunikationspolitik ved at formidle resultaterne af sin 
forskning til offentligheden, f.eks. ved hjælp af sociale medier eller andre medieudbydere, og dermed øge borgernes 
bevidsthed om virkningerne af Unionens støtte, navnlig for så vidt angår udbredelsen på markedet; 

15. glæder sig over den vellykkede lancering i 2018 af EBOVAC3, der har til formål at gennemføre kliniske forsøg med 
børn i Sierra Leone og Guinea; bemærker endvidere, at der inden for rammerne af projektet er ved at blive 
gennemført en klinisk undersøgelse af sundhedsudbydere i Den Demokratiske Republik Congo, hvilket bidrager til 
at bekæmpe sygdommen; bemærker med tilfredshed, at de erfaringer, der er blevet gjort med hensyn til fællesfore
tagendet IMI 2's Ebola+-projekter, kan anvendes i forbindelse med andre nye smitsomme sygdomme; 

16. opfordrer fællesforetagendet IMI 2 til at overveje at revidere antallet af finansierede projekter i fremtiden; bemærker 
endvidere, at der gennem et mindre antal større og velfinansierede projekter i høj grad vil skabes klarhed omkring 
driften af fællesforetagendet IMI 2, således at offentligheden vil få lettere ved at forstå dets fordele; 

Personale og ansættelse 

17. bemærker, at det samlede antal besatte stillinger i fællesforetagendet IMI 2 i december 2018 var 48 (49 i 2017); 

18. noterer sig, at fællesforetagendet IMI 2 ved udgangen af 2018 beskæftigede statsborgere fra 15 medlemsstater, hvoraf 
syv var repræsenteret ved blot én medarbejder; bemærker, at 73 % af de 48 ansatte var kvinder og kun 27 % mænd; 

19. bemærker med bekymring Revisionsrettens konstatering af, at fællesforetagendet IMI 2 i 2018 havde en høj perso
naleudskiftning på gennemsnitligt ca. 21 % og en særligt høj personaleudskiftning for kontraktansatte på ca. 60 %, 
og at situationen forværredes af, at otte personer var langtidssygemeldte, hvoraf fire var nye tilfælde i 2018, således 
at kun halvdelen af fællesforetagendet IMI 2's ansatte var egnede til tjeneste i 2018, hvilket øgede risikoen for, at 
fællesforetagendet IMI 2's operationelle mål ikke ville blive nået som planlagt; bemærker, at fællesforetagendet IMI 2 
for at løse personaleproblemerne gjorde brug af midlertidigt ansatte, som tegnede sig for 9,8 % af det samlede 
personale i 2018, og at det har investeret midler for dels at fastholde kompetent personale gennem uddannelses- og 
trivselsaktiviteter og dels at opnå fuld bemanding; udtrykker bekymring over antallet af langtidssygemeldte medarbej
dere og er bekymret for, at visse af disse tilfælde kan skyldes udmattelse og en utilfredsstillende balance mellem 
arbejdsliv og privatliv; opfordrer fællesforetagendet IMI 2 til at være proaktiv over for det berørte personale, til at 
foretage en omhyggelig evaluering af personalets arbejdsbyrde og til at sikre, at fordelingen af opgaverne er 
afbalanceret; 

Intern revision 

20. bemærker, at det i Kommissionens Interne Revisionstjenestes (IAS') endelige revisionsrapport om koordinering med 
det fælles støttecenter (CSC) og gennemførelse af CSC-værktøjer og -tjenester i fællesforetagendet IMI 2, som blev 
offentliggjort i marts 2018, blev konkluderet, at fællesforetagendet IMI 2 har gennemført passende procedurer for 
forvaltning, risikostyring og intern kontrol, som effektivt og virkningsfuldt støtter dets koordinationsaktiviteter med 
CSC og gennemførelsen af CSC-værktøjerne og -tjenesterne; 

21. bemærker, at IAS' revision ikke førte til fastlæggelse af kritiske eller meget vigtige spørgsmål, og at der blev fremsat 
tre »vigtige« anbefalinger; bemærker, at fællesforetagendet IMI 2 udarbejdede en handlingsplan, der omsatte de tre 
anbefalinger til fem foranstaltninger, og at fire af disse foranstaltninger, som adresserede to af anbefalingerne, blev 
gennemført ved udgangen af 2018;
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Interne kontrolsystemer 

22. noterer sig Revisionsrettens konstatering af, at fællesforetagendet IMI 2 har indført pålidelige procedurer for forudgå
ende kontrol på grundlag af finansielle og operationelle skrivebordsgennemgange, navnlig for mellemliggende og 
endelige betalinger under det syvende rammeprogram; bemærker, at fællesforetagendet IMI 2 foretager efterfølgende 
revisioner i modtagernes lokaler, mens det for anmeldelser af projektomkostninger under Horisont 2020 er IAS, der 
er ansvarlig for de efterfølgende revisioner; bemærker, at restfejlforekomsten for de efterfølgende revisioner ved 
udgangen af 2018 ifølge fællesforetagendet IMI 2 var på 0,87 % for projekter under det syvende rammeprogram 
og på 0,67 % for Horisont 2020-projekter; 

23. bemærker, at fællesforetagendet IMI 2's bestyrelse i december 2017 vedtog fællesforetagendet IMI 2's ramme for 
intern kontrol, som er i overensstemmelse med Kommissionens ramme for kontrol; bemærker, at fællesforetagendet 
IMI 2's handlingsplan for intern kontrol i 2018 havde fokus på gennemførelsen af de nye principper for rammen for 
intern kontrol og revision og på udviklingen af det interne kontrolmiljøs struktur; bemærker, at der blev vedtaget nye 
operationelle retningslinjer for gennemførelsen og målingen af kontrolsystemets effektivitet; 

24. bemærker, at Kommissionens Generaldirektorat for Budget (GD BUDG) gennemførte sin årlige evaluering af de lokale 
finansielle systemer, der er oprettet i fællesforetagendet IMI 2, og gennemgik oplysningerne om ændringer i de lokale 
systemer og i kontrolmiljøet, samt at det evaluerede de interne kontrolmangler, der var konstateret i forbindelse med 
revisioner og tilsyn, og kontrollerede en stikprøve af transaktioner vedrørende operationerne; bemærker, at GD 
BUDG den 13. december 2018 konkluderede, at fællesforetagendet IMI 2's interne kontrolsystemer fungerede efter 
hensigten; bemærker, at fællesforetagendet IMI 2 afsluttede gennemførelsen af den handlingsplan, der den 5. februar 
2018 var blevet godkendt af regnskabsføreren, at situationen med hensyn til gennemførelsen af handlingsplanen blev 
vurderet af GD BUDG, og at alle fem anbefalinger blev afsluttet den 28. januar 2019. 

25. opfordrer Revisionsretten til at vurdere forsvarligheden og pålideligheden af metodologien til beregning og værdi
ansættelse af bidrag i naturalier, og minder om, at vurderingen bør evaluere udformningen og robustheden af 
retningslinjerne for gennemførelse af proceduren i forbindelse med bidrag i naturalier med henblik på at bistå i 
planlægnings-, rapporterings- og certificeringsprocessen for så vidt angår bidrag i naturalier.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1855 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for fællesforetagendet Shift2Rail for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for fællesforetagendet Shift2Rail for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-fællesforetagenderne for regnskabsåret 2018, med fællesfore
tagendernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om meddelelse af decharge til fællesforetagendet for gennem
førelsen af budgettet for regnskabsåret 2018 (05763/2019 — C9-0071/2019), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 209, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 71, 

— der henviser til Rådets forordning (EU) nr. 642/2014 af 16. juni 2014 om oprettelse af fællesforetagendet 
Shift2Rail ( 5 ), særlig artikel 12, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 110/2014 af 30. september 2013 om en finansfor
ordningsmodel for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 209 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/887 af 13. marts 2019 om en finansforordnings
model for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 71 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Eura
tom) 2018/1046 ( 7 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Transport- og Turismeudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0055/2020),
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1. meddeler den administrerende direktør for fællesforetagendet Shift2Rail decharge for gennemførelsen af fællesfore
tagendets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den admini
strerende direktør for fællesforetagendet Shift2Rail, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at 
de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1856 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for fællesforetagendet Shift2Rail for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for fællesforetagendet Shift2Rail for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-fællesforetagenderne for regnskabsåret 2018, med fællesfore
tagendernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om meddelelse af decharge til fællesforetagendet for gennem
førelsen af budgettet for regnskabsåret 2018 (05763/2019 — C9-0071/2019), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 209, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 4 ), 
særlig artikel 71, 

— der henviser til Rådets forordning (EU) nr. 642/2014 af 16. juni 2014 om oprettelse af fællesforetagendet 
Shift2Rail ( 5 ), særlig artikel 12, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 110/2014 af 30. september 2013 om en finansfor
ordningsmodel for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 209 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/887 af 13. marts 2019 om en finansforordnings
model for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 71 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Eura
tom) 2018/1046 ( 7 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Transport- og Turismeudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0055/2020),
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1. godkender afslutningen af regnskaberne for fællesforetagendet Shift2Rail for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for fællesforetagendet Shift2Rail, 
Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende 
(L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1857 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for fællesforetagendet Shift2Rail for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for fællesforetagendet Shift2Rail for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Transport- og Turismeudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0055/2020), 

A. der henviser til, at fællesforetagendet Shift2Rail (»fællesforetagendet«) blev oprettet i juni 2014 for en periode på ti år 
ved Rådets forordning (EU) nr. 642/2014 ( 1 ), 

B. der henviser til, at de stiftende medlemmer er Den Europæiske Union, repræsenteret ved Kommissionen, og partnere 
fra jernbaneindustrien (centrale interessenter, herunder producenter af jernbanemateriel, jernbanevirksomheder, infra
strukturforvaltere og forskningscentre); der henviser til, at andre enheder kan deltage i fællesforetagendet som 
associerede medlemmer; 

C. der henviser til, at fællesforetagendets mål er at opnå et fælles europæisk jernbaneområde, at gøre det europæiske 
jernbanesystem mere attraktivt og konkurrencedygtigt, at sikre et modalt skift fra vejtransport og at fastholde den 
europæiske jernbaneindustris ledende position på det globale marked; 

D. der henviser til, at fællesforetagendet begyndte at arbejde uafhængigt i maj 2016; 

Generelt 

1. bemærker, at Revisionsretten i sin beretning om fællesforetagendets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) fastslår, at årsregnskabet i alt væsentligt giver et retvisende billede af fællesforetagendets finansielle 
stilling pr. 31. december 2018 og af resultaterne af dets transaktioner, pengestrømme og bevægelser i nettoaktiver i 
det afsluttede regnskabsår i overensstemmelse med dets finansforordning og med de regnskabsregler, Kommissionens 
regnskabsfører har fastlagt; 

2. anerkender, at det af Revisionsrettens beretning fremgår, at de transaktioner, der ligger til grund for fællesfore
tagendets årsregnskab for regnskabsåret 2018, i alt væsentligt er lovlige og formelt rigtige; 

3. noterer sig, at Unionens maksimale bidrag til fællesforetagendets aktiviteter udgør 450 000 000 EUR, som skal 
betales via Horisont 2020; noterer sig, at fællesforetagendets medlemmer fra industrien skal bidrage med midler 
svarende til mindst 470 000 000 EUR, bestående af bidrag i naturalier og kontantbidrag til dækning af fællesfore
tagendets operationelle aktiviteter og administrationsudgifter på mindst 350 000 000 EUR samt bidrag i naturalier til 
fællesforetagendets supplerende aktiviteter på mindst 120 000 000 EUR; 

4. bemærker, at effektiv kommunikation er en væsentlig del af vellykkede EU-finansierede projekter; mener, at det er 
vigtigt at øge synligheden af fællesforetagendets resultater og de formidlede oplysninger om deres merværdi; opfor
drer fællesforetagendet til at føre en proaktiv kommunikationspolitik ved at formidle resultaterne af sin forskning til 
offentligheden, f.eks. ved hjælp af sociale medier eller andre medieforetagender, og dermed øge borgernes bevidsthed 
om virkningerne af Unionens støtte, navnlig for så vidt angår udbredelsen på markedet;
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5. anmoder Revisionsretten om at vurdere sikkerheden og pålideligheden af metoden til beregning og værdiansættelse af 
bidrag i naturalier. I vurderingen evalueres udformningen og robustheden af retningslinjerne for gennemførelse af 
proceduren i forbindelse med bidrag i naturalier med henblik på at bistå i planlægnings-, rapporterings- og certi
ficeringsprocessen i forbindelse med bidrag i naturalier; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

6. bemærker, at der på det endelige disponible budget for 2018 var opført 84 756 000 EUR i forpligtelsesbevillinger og 
71 890 204 EUR i betalingsbevillinger; fremhæver, at udnyttelsesgraden for forpligtelses- og betalingsbevillingerne var 
henholdsvis 100 % og 82,3 %, hvilket er et lavt niveau, navnlig for betalingsbevillinger; bemærker, at gennemførelses
graden for betalingsbevillinger var lavere end ventet, og at det skyldtes en endnu ikke vedtaget retlig afgørelse om 
medlemskabet af fællesforetagendet; bemærker den lave (63,4 %) gennemførelsesgrad for betalingsbevillinger under 
afsnit 2 (administrationsudgifter, svarende til 3 % af fællesforetagendets budget), som skyldtes forsinkelser i leveran
dørernes fakturering i henhold til flerårige rammekontrakter; bemærker endvidere, at de fleste af fællesforetagendets 
betalinger i 2018 var mellemliggende betalinger til de Horisont 2020-projekter, der blev udvalgt i forbindelse med 
indkaldelser af forslag i 2015 og 2016, og forfinansieringsbetalinger til Horisont 2020-projekter, der blev udvalgt i 
forbindelse med indkaldelser af forslag i 2018; 

7. bemærker, at fællesforetagendet ud af de 411 200 000 EUR (herunder 158 900 000 EUR som det maksimale 
kontantbidrag fra Unionen og kontantbidraget fra industriens medlemmer til fællesforetagendernes administrations
udgifter på 6 500 000 EUR) ved udgangen af 2018 havde indgået forpligtelser for 84 756 000 EUR og afholdt 
betalinger på 59 155 000 EUR til gennemførelsen af den første bølge af projekter; mener, at dette viser, at fælles
foretagendet for nærværende har indgået flerårige tilskudsaftaler og indkøbskontrakter, der betinger hinanden indbyr
des, for så vidt angår gennemførelsen af 39 % af fællesforetagendets program for forskning og innovation i over
ensstemmelse med fællesforetagendets flerårige arbejdsprogram; 

8. glæder sig over, at industriens medlemmer ved udgangen af 2018 — dvs. fire måneder efter at fællesforetagendet 
havde lanceret sine første Horisont 2020-projekter — ud af de 350 000 000 EUR, som industriens medlemmer skal 
bidrage med til fællesforetagendets operationelle aktiviteter og administrationsudgifter, havde indberettet bidrag i 
naturalier på 63 700 000 EUR til operationelle aktiviteter, hvoraf 21 700 000 EUR var blevet attesteret; noterer sig 
desuden, at industriens medlemmer, ud af 120 000 000 EUR i bidrag fra disse medlemmer til fællesforetagendets 
yderligere aktiviteter, havde indberettet kontantbidrag på 6 500 000 EUR til øvrige aktiviteter uden for fællesfore
tagendets arbejdsplan; 

9. konstaterer, at de samlede bidrag fra industriens medlemmer beløb sig til 252 300 000 EUR ved udgangen af 2018, 
mens Unionens kontantbidrag var på 158 900 000 EUR; 

10. bemærker, at fællesforetagendet i 2018 undertegnede 17 tilskudsaftaler i forlængelse af indkaldelser af forslag for 
2018, og at værdien af forsknings- og innovationsaktiviteterne fra disse indkaldelser af forslag beløb sig til 
152 600 000 EUR, som skal medfinansieres af fællesforetagendet op til et maksimum på 77 300 000 EUR; bemær
ker, at de øvrige medlemmer blev enige om at begrænse deres anmodning om medfinansiering til 44,44 % af de 
samlede projektomkostninger, hvilket er det laveste niveau for Horisont 2020-rammeprogrammet generelt; bemærker 
med beklagelse, at kun 76 små og mellemstore virksomheder (SMV'er) deltog i indkaldelsen i 2018 (120 i 2017), og 
at 40 SMV'er (50 i 2017) blev antaget til finansiering (21,6 % af alle de deltagere, der blev antaget til finansiering); 

Performance 

11. noterer sig, at det tredje sæt centrale resultatindikatorer vil blive udviklet på grundlag af de første Horisont 2020- 
resultater som følge af projekternes art; noterer sig endvidere, at fællesforetagendet fortsatte udarbejdelsen af en 
model for centrale resultatindikatorer til måling af forsknings- og innovationsaktiviteternes bidrag til fællesfore
tagendets forordning; bemærker, at dette arbejde stadig er i gang, og at de første resultater blev forelagt bestyrelsen 
i december 2018; 

12. bemærker, at forholdet mellem forvaltningsomkostningerne (det administrative/operationelle budget) fortsat ligger på 
under 5 %, hvilket tyder på, at fællesforetagendet har en ret enkel og effektiv organisationsstruktur;
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13. noterer sig, at fællesforetagendet har bidraget til at skabe kontinuitet og fælles visioner for jernbaneforskning inden 
for jernbanesektoren; noterer sig, at fællesforetagendet desuden har bidraget til at opbygge tillid mellem aktører, som 
ellers ikke ville have mulighed for at udveksle ideer og fælles interesser uden for en kommerciel situation; bemærker, 
at tilstedeværelsen af jernbaneoperatører i fællesforetagendet bør styrkes med tiden; 

14. noterer sig, at fællesforetagendet bør bidrage til at løse de udfordringer, som jernbanesektoren står over for, og 
fokusere på jernbanesystemets og dets brugeres behov, herunder i medlemsstater, som ikke har et jernbanesystem 
inden for deres område; bemærker, at fællesforetagendet for at kunne gøre dette er ved at gennemføre Shift2rail- 
programmet samt forsknings- og innovationsaktiviteter i jernbanesektoren i Europa gennem samarbejde mellem 
aktører og medlemsstater; bemærker, at der bør lægges særlig vægt på at fremme konkrete foranstaltninger til at 
fjerne resterende tekniske hindringer for at forbedre interoperabiliteten og til at iværksætte aktioner til støtte for et 
mere integreret, effektivt og sikkert EU-marked med det endelige mål at virkeliggøre det fælles europæiske jernbane
område; 

15. noterer sig, at fællesforetagendet iværksatte indkaldelsen af forslag i 2018 for tilskud, der er begrænset til dets 
medlemmer, som en finansieringsordning med faste beløb; bemærker, at de finansielle eksperter, der er involveret i 
evalueringen af tilskud, dog har afsløret en række relevante afvigelser i de finansielle forslag; noterer sig, at fælles
foretagendet benyttede tilskudsforberedelsesfasen til at analysere modtagernes forklaring på afvigelserne og korrigere 
det faste beløb, hvis det var berettiget; opfordrer fællesforetagendet til fortsat at styrke de finansielle data i sin 
database over støttemodtagere og til at offentliggøre vigtige finansielle eksperters bemærkninger i den sammen
fattende evalueringsrapport; noterer sig fællesforetagendets svar om, at der er blevet fulgt nøje op på alle juridiske og 
finansielle aspekter af Kommissionens afgørelse C(2017)7151 ( 2 ), og at den anvisningsberettigede har sikret, at alle 
eksperternes tekniske og finansielle bemærkninger er blevet taget behørigt i betragtning; konstaterer endvidere, at den 
samlede proces under hensyntagen til Revisionsrettens anbefaling vil blive yderligere styrket i forbindelse med 
indkaldelsen af forslag for 2019; 

16. bemærker, at de centrale resultatindikatorer vedrørende kønsbalancen for 2018 ifølge fællesforetagendets årlige 
aktivitetsrapport for dette år viser en meget lav procentdel af kvinder — kun 15 % — i bestyrelsen, mens de 
udgjorde 34 % af fællesforetagendets repræsentanter og 40 % af det videnskabelige udvalg; 

Personaleudvælgelse og -ansættelse 

17. noterer sig, at fællesforetagendet i 2018 ansatte to udstationerede nationale eksperter i overensstemmelse med 
stillingsfortegnelsen og med budgetmyndighedens godkendelse og ansatte en tredje ekspert for en udstationering 
af ét års varighed som erstatning for en programleder; 

18. bemærker, at fællesforetagendets personale ved udgangen af 2018 bestod af 22 medarbejdere ud af de 23, som var 
fastsat i stillingsfortegnelsen; 

Intern kontrol 

19. bemærker, at fællesforetagendet har indført pålidelige forudgående kontrolprocedurer baseret på finansielle og 
operationelle skrivebordsgennemgange, og at den fælles revisionstjeneste fra Kommissionens Generaldirektorat for 
Forskning og Innovation (»den fælles revisionstjeneste«) er ansvarlig for den efterfølgende revision af omkostnings
anmeldelser vedrørende Horisont 2020-projekter; bemærker endvidere, at situationen ved udgangen af 2018 viste, at 
de vigtigste interne kontrolstandarder i vid udstrækning blev gennemført, men at visse foranstaltninger først ville 
blive afsluttet i 2019, navnlig revisionen af modellen for centrale resultatindikatorer; 

20. noterer sig, at restfejlfrekvensen for Horisont 2020-programmet ifølge Revisionsretten lå under væsentlighedstærsklen 
på 0,97 %; tager hensyn til, at fællesforetagendet ved udgangen af 2018 kunne basere sin beregning af fejlfore
komsten på fire efterfølgende revisionsrapporter, hvoraf den ene vedrørte den risikobaserede revision og tre vedrørte 
fællesforetagendets repræsentative stikprøve;
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21. anerkender, at den interne revisionstjeneste udfylder rollen som fællesforetagendets interne revisor, og at den i denne 
henseende indirekte rapporterer til bestyrelsen og den administrerende direktør; bemærker, at der i forbindelse med 
det første kontrolbesøg blev oprettet en risikoprofil for fællesforetagendet med det formål at fastlægge en plan med 
en intern revision hvert tredje år; bemærker, at den interne revisionstjenestes strategiske interne revisionsplan for 
2017-2019 blev fremlagt i juni 2017; bemærker, at den interne revisionstjeneste i 2018 i overensstemmelse med 
denne revisionsplan desuden foretog en begrænset kontrol af gennemførelsen af interne kontrolstandarder; bemærker 
med tilfredshed, at der ud af de fem anbefalinger til ledelsen om at afhjælpe de mangler, som var blevet konstateret, 
men endnu ikke gennemført fuldt ud, kun var én, som krævede gennemførelsesforanstaltninger i 2019; 

22. noterer sig med beklagelse, at arbejdet med de specifikke ændringer af Kommissionens fælles værktøjer til forvaltning 
og overvågning af tilskud under Horisont 2020, der er nødvendige for at muliggøre behandling af fællesforetagendets 
bidrag i naturalier, ikke var afsluttet ved udgangen af 2017; bemærker imidlertid, at bidrag i naturalier blev valideret 
af den administrerende direktør i 2018; 

23. bemærker, at Kommissionens midtvejsevaluering af fællesforetagendets operationelle aktiviteter under Horisont 2020 
for perioden 2014-2016 var blevet gennemført; bemærker, at bestyrelsen har udarbejdet og vedtaget en handlings
plan i juni 2018; tager hensyn til, at ikke alle de anbefalinger, der blev fremsat i den foreløbige evaluering, vil blive 
adresseret under det nuværende finansielle rammeprogram; bemærker imidlertid, at nogle af de foranstaltninger, der 
indgår i handlingsplanen, allerede er iværksat, mens andre forventes at blive gennemført senest i 2020; 

Øvrige spørgsmål 

24. fastholder vigtigheden af samarbejdet mellem fællesforetagendet og Den Europæiske Unions Jernbaneagentur (ERA); 
noterer sig inddragelsen af ERA i møder i fællesforetagendets bestyrelse og i de grupper, der har udarbejdet den 
flerårige handlingsplan; bemærker, at fællesforetagendet vurderede anmodningerne om forskning og innovation fra 
ERA for at undgå overlappende aktiviteter og maksimere effektiviteten af anvendelsen af den offentlige finansiering; 

25. bemærker, at et associeret medlem i 2018 blev til et helejet datterselskab af et stiftende medlem, og at det stiftende 
medlems repræsentation i bestyrelsen øgedes som følge heraf; bemærker, at bestemmelserne i fællesforetagendets 
nuværende retlige ramme ikke i tilstrækkelig grad tager højde for virksomhedsopkøb blandt fællesforetagendets 
medlemmer af industrien og de konsekvenser, det kan få for en afbalanceret repræsentation af medlemmerne i 
bestyrelsen; noterer sig fællesforetagendets svar om, at fællesforetagendets retlige rammer ikke åbner mulighed for at 
øge det stiftende medlems indflydelse på beslutningsprocessen og den overordnede forvaltning; noterer sig, at der vil 
blive taget højde for Revisionsrettens bemærkning i forbindelse med en eventuel ændring af forordningen; 

26. noterer sig, at den foreløbige evaluering af fællesforetagendet blev afsluttet inden for den tidsramme, der er fastsat i 
dets retlige ramme; bemærker med beklagelse, at den ikke kunne skabe den bedste merværdi for fællesforetagendets 
beslutningsproces i denne tidlige fase af dets aktiviteter; noterer sig fællesforetagendets svar om, at evalueringen fandt 
sted tidligt i fællesforetagendets levetid, men at dette var et krav i henhold til fællesforetagendets forordning og det 
samlede Horisont 2020-program; 

27. bemærker, at personaleudskiftningen i de sidste to år udelukkende skyldtes udskiftningen af kontraktansatte; glæder 
sig over de skridt, som fællesforetagendet har taget for at håndtere denne situation; bemærker, at fællesforetagendet 
gjorde brug af vikartjenester, som tegnede sig for omkring 17 % af dets samlede personale; noterer sig fællesfore
tagendets svar om, at de vigtigste årsager hertil stammer fra den nuværende struktur i stillingsfortegnelsen, som ikke 
gør det muligt for fællesforetagendet at tilbyde de samme gunstige kontraktvilkår, som dem andre organer og 
institutioner tilbyder; noterer sig, at der ikke desto mindre er indført bløde foranstaltninger for at reducere perso
naleudskiftningen; opfordrer Kommissionen til at følge op på dette punkt; 

Transport og turisme 

28. fremhæver, at fællesforetagendets mål er at få etableret et fælles europæisk jernbaneområde og gøre det europæiske 
jernbanesystem mere attraktivt og konkurrencedygtigt; påpeger, at jernbanetransport vil være afgørende for Unionens 
fremtidige tiltag til fremme af en omstilling til lavemissionsmobilitet og imødegåelse af negative eksterne virkninger; 
understreger, at fællesforetagendet skal tildeles de finansielle, materielle og menneskelige ressourcer, som er nødven
dige for at nå disse centrale mål og bidrage til en reel trafikoverflytning; 

29. noterer sig, at fællesforetagendet er et offentlig-privat partnerskab, der blev oprettet i 2014 under Horisont 2020- 
rammeprogrammet; bemærker, at Shift2Rail-programmet finansieres i fællesskab gennem bidrag fra Unionen (over 
fællesforetagendets driftsbudget) og bidrag i naturalier fra de øvrige medlemmer, dvs. de otte stiftende medlemmer 
(ud over Unionen) og de 19 associerede medlemmer;
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30. noterer sig, at fællesforetagendet i løbet af 2018 har gjort fremskridt med hensyn til at nå sine mål, herunder 
gennemførelsen af Shift2Rail-programmet og sikringen af en effektiv og forsvarlig økonomisk forvaltning; bemærker, 
at der i 2018 blev gjort fremskridt med hensyn til de forsknings- og innovationsaktiviteter, som var blevet iværksat i 
de foregående år, og som nu er godt i gang og i vid udstrækning kører i hastigt tempo; bemærker, at den nye bølge 
af forsknings- og innovationsaktiviteter (fra indkaldelsen i 2018) blev påbegyndt ved årets udgang; bemærker, at det 
anslås, at de samlede projektomkostninger for de aktiviteter, der blev gennemført i 2018, vil beløbe sig til 
83 400 000 EUR; 

31. fremhæver, at det er nødvendigt at øge attraktiviteten af jernbanetransport for transportvirksomheder og passagerer 
for at opnå en varig overflytning af trafik fra landevej til jernbane, og bemærker, at de næste fem år bliver kritiske 
for, om jernbanen får succes, og at fællesforetagendet spiller en central rolle i at gøre jernbanetransport billigere, 
mere effektiv og mere attraktiv; 

32. fremhæver, at sporskifter og fejlbehæftede sporskifter alene forårsager 25-30 % af alle vedligeholdelsesarbejder på 
skinnenettet og tegner sig for en betydelig del af infrastrukturomkostningerne; glæder sig over fællesforetagendets 
bestræbelser på at øge systemets pålidelighed og sænke omkostningerne; 

33. glæder sig over fællesforetagendes mål om at reducere jernbanesystemets livscyklusomkostninger til det halve, 
fordoble kapaciteten og forbedre pålideligheden og punktligheden med 50 %; opfordrer til, at fællesforetagendet 
fuldt ud råder over de menneskelige og finansielle ressourcer, der er nødvendige for at nå disse mål; 

34. glæder sig over, at fællesforetagendet bestræber sig på at få indført automatisk styring af togdriften (ATO); advarer 
om, at vejtransportsektoren har gjort større fremskridt hvad angår automatisering; 

35. glæder sig over fællesforetagendets beslutning om — som en del af dets årlige arbejdsprogram for 2018 — at foreslå 
bestyrelsen at indføre et engangstilskud, som efterfølgende blev gennemført via pilotstøtten i form af et engangs
beløb i forbindelse med den del af 2018-indkaldelsen, der var rettet til medlemmerne; 

36. mener, at det for at sikre den juridiske klarhed i beslutningsprocessen og den overordnede styring af fællesfore
tagendet er af største betydning at præcisere bestemmelserne i fællesforetagendets retlige ramme om virksomheds
opkøb foretaget af dets industrimedlemmer og konsekvenserne heraf for medlemskabet af bestyrelsen; opfordrer 
derfor Rådet til at behandle dette spørgsmål i forbindelse med eventuelle ændringer af Rådets forordning (EU) nr. 
642/2014; 

37. bemærker, at fællesforetagendet i 2018 iværksatte 14 repræsentative revisioner af sin population og én risikobaseret 
revision (ud over de 15 repræsentative revisioner og én risikobaseret revision, der blev iværksat i 2017), hvorved 
fællesforetagendets revisioner direkte omfattede 4 660 000 EUR; bemærker, at den samlede konstaterede fejlprocent 
for de tre repræsentative revisioner og den risikobaserede revision, der blev afsluttet den 31. december 2018, er på 
0,94 % ved simpelt gennemsnit og 1,19 % ved et vægtet gennemsnit; bemærker, at alle andre fejlprocenter (både 
repræsentative fejlprocenter og restfejlprocenter), selv om de er begrænsede for så vidt angår deres dækning, også 
ligger under den fastsatte tærskel på 2 %; 

38. glæder sig over den fortsatte gennemførelse af fællesforetagendets strategi til bekæmpelse af svig for perioden 2017- 
2020, som ikke medførte, at der var nogen tilfælde af tæt overvågning som følge af en vurdering af stor risiko for 
svig, eller at der ikke blev overdraget nogen sager til OLAF med henblik på en undersøgelse.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1858 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Miljøagentur (EEA) for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Miljøagentur for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0037/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 4 ), 
særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 401/2009 af 23. april 2009 om Det Europæiske 
Miljøagentur og Det Europæiske Miljøoplysnings- og Miljøovervågningsnet ( 5 ), særlig artikel 13, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V,
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— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0064/2020), 

1. meddeler den administrerende direktør for Det Europæiske Miljøagentur decharge for gennemførelsen af agenturets 
budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den admini
strerende direktør for Det Europæiske Miljøagentur, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at 
de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1859 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Det Europæiske Miljøagentur (EEA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Miljøagentur for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0037/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 4 ), 
særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 401/2009 af 23. april 2009 om Det Europæiske 
Miljøagentur og Det Europæiske Miljøoplysnings- og Miljøovervågningsnet ( 5 ), særlig artikel 13, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V,
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— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0064/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for Det Europæiske Miljøagentur for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for Det Europæiske Miljøagentur, 
Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende 
(L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1860 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Det Europæiske Miljøagentur (EEA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Miljøagentur for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0064/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Det Europæiske Miljøagentur (»agenturet«) for regnskabsåret 2018 ifølge 
dets opgørelse over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 65 800 176,52 EUR, hvilket svarer til et fald på 6,57 % sammen
lignet med 2017; der henviser til, at agenturets budget hovedsageligt stammer fra Unionens budget (65,45 %) og 
bidrag i henhold til specifikke aftaler, dvs. Copernicusprogrammet og det europæiske program for bioovervågning af 
mennesker (34,55 %) ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om agenturets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) har fastslået, at den har fået rimelig sikkerhed for, at agenturets årsregnskab er rigtigt, og at de 
underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennem
førelsesgrad på 99,96 %, hvilket svarer til et lille fald på 0,01 % i forhold til 2017; bemærker, at udnyttelsesgraden 
for betalingsbevillinger var på 91,06 %, hvilket svarer til en stigning på 2,03 % i forhold til det foregående år; 

Performance 

2. glæder sig over, at der ifølge agenturet er gjort betydelige fremskridt med hensyn til at dele ressourcer om over
lappende opgaver med andre agenturer, der udfører lignende aktiviteter; bemærker også, at agenturet deler indsatsen 
med andre videnskabsbaserede agenturer, herunder Det Europæiske Kemikalieagentur og Den Europæiske Fødevare
sikkerhedsautoritet, om spørgsmål vedrørende menneskers sundhed; glæder sig over, at der er en stigende interesse 
for agenturets oplysninger og data; er af den opfattelse, at udbredelse af miljøoplysninger er af afgørende betydning i 
lyset af den nye Kommissions politikker og farerne ved klimaændringerne; 

3. noterer sig, at agenturet nåede sine 2018-mål som nævnt i agenturets årlige arbejdsprogram og sikrede europæiske 
beslutningstagere og borgere adgang til rettidige og relevante oplysninger: agenturets websted fik 500 000 brugere 
(+17 %) i 2018 og nåede i alt op på 3,45 millioner brugere og registrerede 10,7 millioner sidevisninger (+15 %);
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4. tilskynder agenturet til at tilstræbe digitalisering af sine tjenester; 

5. minder om, at agenturet leverer velfunderede og uafhængige oplysninger om miljøet; roser kvaliteten af agenturets 
resultater i 2018 såsom dets rapporter om luftkvaliteten i Europa, om kviksølv i Europas miljø og om den cirkulære 
økonomi; understreger, at det stadig er vanskeligt at indhente klare og pålidelige oplysninger om visse sektorer af 
Unionens økonomi, hvilket forhindrer agenturet i at foretage en fuldstændig analyse af miljøtilstanden i Unionen; 

6. bemærker den væsentlige rolle, agenturet spiller med hensyn til at levere kvalitetsdata om tilstanden af vores miljø, 
hvilket bliver stadig vigtigere i lyset af de enorme udfordringer, som Unionen står over for, når det drejer sig om at 
tackle klima- og biodiversitetskrisen, og dets rolle med hensyn til at finde svar inden for rammerne af den europæiske 
grønne pagt; glæder sig over, at agenturets holdning bliver hørt på tværs af institutionerne, og anbefaler, at agentu
rets videnskabelige udvalg spiller en central rolle med hensyn til at rådgive Kommissionen; 

7. opfordrer agenturet til at samarbejde med andre relevante EU-agenturer for bedre at kunne vurdere miljøindvirk
ningen fra menneskelige aktiviteter; 

8. minder om, at agenturet i 2018 påbegyndte sit arbejde med forvaltning af energiunionen og strømlining af miljø
rapporteringen; 

9. beklager, at visse aktiviteter af forskellige årsager, herunder begrænsede IT- og personaleressourcer, ikke kunne 
gennemføres fuldt ud i 2018; bemærker med bekymring, at bestyrelsen har understreget, at agenturets evne til at 
reagere hensigtsmæssigt på den politiske udvikling vil bero på en forøgelse af de tildelte kerneressourcer eller på 
yderligere prioritering og/eller ophør af de nuværende kerneopgaver; 

10. noterer sig konklusionerne fra Kommissionens evaluering af agenturet og Det Europæiske Miljøoplysnings- og 
Miljøovervågningsnet (Miljønettet); 

11. understreger, at agenturets målsætninger er fælleseuropæiske, og at det derfor er nødvendigt, at agenturet arbejder tæt 
sammen med tredjelande beliggende i Europa; 

12. noterer sig, at resultatet af den interne gennemgang, der blev foretaget af bestyrelsens og Præsidiets arbejde i 2018, 
vil blive gennemført i 2019; anmoder agenturet om at aflægge rapport til dechargemyndigheden om de foranstalt
ninger, der er truffet i denne forbindelse; 

Personalepolitik 

13. bemærker, at stillingsfortegnelsen pr. 31. december 2018 var gennemført med 98,39 %, med tre tjenestemænd og 
119 midlertidigt ansatte ud af de 124 stillinger, som var godkendt i henhold til Unionens budget (sammenlignet med 
127 godkendte stillinger i 2017); bemærker, at der i 2018 desuden var 63 kontraktansatte og 19 udstationerede 
nationale eksperter, der arbejdede for agenturet; 

14. noterer sig den indberettede ulige kønsfordeling for 2018 for så vidt angår den øverste ledelse (syv mænd og to 
kvinder), men bemærker den gode balance, som er opnået i bestyrelsen (15 mænd og 17 kvinder); 

15. bemærker med bekymring Revisionsrettens bemærkning om, at agenturet ikke har en ajourført politik vedrørende 
følsomme poster; noterer sig på baggrund af agenturets svar, at agenturet har lavet en opgørelse over følsomme 
funktioner siden 2009, som i øjeblikket er ved at blive gennemgået med henblik på at afspejle ændringerne fra 
omstruktureringen af agenturet i september 2018; opfordrer agenturet til straks at vedtage og gennemføre en sådan 
politik for følsomme poster; 

16. støtter Revisionsrettens forslag om også at offentliggøre stillingsopslag på Det Europæiske Personaleudvælgelses
kontors websted for at skabe større opmærksomhed herom; har forståelse for det i agenturets svar nævnte problem i 
forhold til de oversættelsesomkostninger, som en sådan offentliggørelse afstedkommer; bemærker, at agenturet 
offentliggør stillingsopslag på webstedet for netværket af EU-agenturer og på sociale medier med henblik på at 
øge offentlighedens opmærksomhed;

DA L 417/72 Den Europæiske Unions Tidende 11.12.2020



 

Udbud 

17. beklager, at agenturet efter at have opsagt en kontrakt på 1,4 mio. EUR, fordi kontrahentens performance var 
utilfredsstillende, få måneder senere indgik en ny kaskadekontrakt på 2 mio. EUR om den samme type tjenesteydelser 
med den samme kontrahent uden at indføje elementer i de tekniske specifikationer, som kan afværge risikoen for, at 
der under den nye kontrakt opstår lignende problemer igen; er af den opfattelse, at en sådan kontraktadfærd giver 
anledning til alvorlige betænkeligheder med hensyn til agenturets forsvarlige økonomiske forvaltning; opfordrer 
agenturet til kun at tildele kontrakter, hvis der kan forventes en tilfredsstillende performance, og opfordrer instituttet 
til at aflægge rapport til Revisionsretten og dechargemyndigheden om kontrahentens performance; 

18. bemærker med bekymring på baggrund af Revisionsrettens beretning, at agenturet for så vidt angår leveringen af 
tjenester i forbindelse med jordovervågningsprogrammet Copernicus indgik en aftale om tjenesteydelser for et beløb, 
der lå over loftet i den gældende rammekontrakt uden at formalisere denne med en kontraktændring; noterer sig på 
baggrund af agenturets svar, at det mener, at forhøjelsen af budgetloftet blev foretaget i overensstemmelse med 
Kommissionens retningslinjer; opfordrer ikke desto mindre agenturet til formalisere alle kontraktændringer i over
ensstemmelse med bestemmelserne om offentlige udbud; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

19. anerkender agenturets eksisterende foranstaltninger til og løbende bestræbelser på at sikre gennemsigtighed, at 
forebygge og håndtere interessekonflikter og at beskytte whistleblowere; udtrykker bekymring over, at agenturet 
ikke har indført et system for erklæringer om interessekonflikter for så vidt angår interne eksperter; 

20. understreger, at offentliggørelsen af CV'er og interesseerklæringer fra bestyrelsesmedlemmer bør være obligatorisk; 

Øvrige bemærkninger 

21. noterer sig agenturets indsats for at sikre en omkostningseffektiv og miljøvenlig arbejdsplads, som gerne skulle 
reducere eller udligne de CO 2 -emissioner, som er forbundet med dets lokaler og rejser; 

22. opfordrer agenturet til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre medier; 

23. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 3 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1861 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Unions Jernbaneagentur (ERA) 
for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Den Europæiske Unions Jernbaneagentur for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0048/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 4 ), 
særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/796 af 11. maj 2016 om Den Europæiske 
Unions Jernbaneagentur og om ophævelse af forordning (EF) nr. 881/2004 ( 5 ), særlig artikel 65, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Transport- og Turismeudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0061/2020),
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1. meddeler den administrerende direktør for Den Europæiske Unions Jernbaneagentur decharge for gennemførelsen af 
agenturets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den admini
strerende direktør for Den Europæiske Unions Jernbaneagentur, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage 
omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1862 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Den Europæiske Unions Jernbaneagentur (ERA) for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Den Europæiske Unions Jernbaneagentur for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0048/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 4 ), 
særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/796 af 11. maj 2016 om Den Europæiske 
Unions Jernbaneagentur og om ophævelse af forordning (EF) nr. 881/2004 ( 5 ), særlig artikel 65, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V,
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— der henviser til udtalelse fra Transport- og Turismeudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0061/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for Den Europæiske Unions Jernbaneagentur for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for Den Europæiske Unions Jern
baneagentur, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske 
Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1863 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Den Europæiske Unions Jernbaneagentur (ERA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Unions Jernbane
agentur for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Transport- og Turismeudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0061/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Den Europæiske Unions Jernbaneagentur (»agenturet«) for regnskabsåret 
2018 ifølge dets oversigt over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 28 793 243 EUR, hvilket svarer til et fald på 6,31 % 
sammenlignet med 2017; der henviser til, at agenturets budget hovedsageligt stammer fra EU-budgettet ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om agenturets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) har fastslået, at den har fået rimelig sikkerhed for, at agenturets årsregnskab er rigtigt, og at de 
underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennem
førelsesgrad på 99,98 %, hvilket svarer til et lille fald på 0,02 % i forhold til 2017; konstaterer, at udnyttelsesgraden 
for betalingsbevillingerne var på 88,96 %, hvilket er en stigning på 1,66 % i forhold til 2017; 

2. fremhæver agenturets rolle med hensyn til at garantere sikkerhed og interoperabilitet i det europæiske jernbanesy
stem og forbedre jernbanens konkurrenceevne i forhold til andre transportformer ved at reducere de administrative 
og tekniske hindringer, fremme markedsadgangen og sikre ikkeforskelsbehandling, anvende de offentlige midler mere 
effektivt på offentlige jernbanetransporttjenester samt ved at sikre en bedre forvaltning af infrastrukturen; støtter 
Kommissionens vision om et europæisk jernbanesystem, der er førende på verdensplan med hensyn til sikkerhed; 

3. glæder sig over agenturets rolle i opfølgningen af udviklingen, afprøvningen og gennemførelsen af European Rail 
Traffic Management System (ERTMS) samt i evalueringen af de specifikke ERTMS-projekter; bemærker endvidere, at 
den fjerde jernbanepakke omfatter en teknisk søjle, der styrker agenturets rolle ved at indføre nye opgaver for at sikre 
en ensartet gennemførelse af EU-rammen; understreger, at agenturet, i takt med at det får øgede ansvarsområder, skal 
tildeles de nødvendige økonomiske, materielle og menneskelige ressourcer til at kunne udføre sine nye og supple
rende opgaver effektivt og produktivt; 

4. minder om, at ERTMS er afgørende for at etablere et fælles europæisk jernbaneområde; understreger derfor, at en 
optimeret koordinering af udviklingen og gennemførelsen af ERTMS-systemet, der sikrer et enkelt, gennemsigtigt, 
stabilt, økonomisk overkommeligt og interoperabelt ERTMS-system i hele Europa, er en vigtig prioritet;
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5. bemærker, at agenturet som følge af sit udvidede mandat i den nye forordning i 2019 vil begynde at opkræve 
gebyrer og afgifter for certificeringsopgaver under hensyntagen til de særlige behov i mellemstore virksomheder 
(SMV'er); bemærker, at gebyrer og afgifter i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/796 ( 3 ) 
er formålsbestemte indtægter for agenturet; bemærker, at der er behov for visse ændringer af gennemførelsesbestem
melserne til agenturets finansforordning, og bemærker, at det fremgår af agenturets svar, at det har indgivet en 
anmodning om undtagelse til Kommissionen med henblik herpå; opfordrer agenturet til at aflægge rapport til 
dechargemyndigheden om gennemførelsen af denne nye ordning; 

6. opfordrer agenturet til at tage hensyn til SMV'ers særlige behov under certificeringsprocessen, navnlig ved at reducere 
deres administrative og finansielle byrder; 

Performance 

7. bemærker, at agenturet anvender et sæt jernbaneindikatorer på tværs af de operationelle aktiviteter som centrale 
resultatindikatorer (KPI'er) til at vurdere merværdien af sine aktiviteter og andre indikatorer med henblik på at 
forbedre budgetforvaltningen; 

8. tilskynder agenturet til at gennemføre Revisionsrettens anbefalinger; 

9. anerkender, at agenturet havde en tilfredsstillende opfyldelsesgrad for sine KPI'er og sine mål for output og nåede 
fuldstændig at afslutte de oprindelige aktiviteter efter ikrafttrædelsen af den fjerde jernbanepakke; noterer sig, at 
agenturet nåede sit mål for levering af rapporter, rådgivning og udtalelser rettidigt i 95 % af tilfældene; påpeger, at 
agenturet ikke nåede målet på 90 % for opnåelse af alle output ved hjælp af finansiel planlægning og personale
planlægning, idet kun 79,75 % blev kategoriseret som fuldt opnået; 

10. glæder sig over agenturets fortsatte samarbejde med Den Europæiske Værdipapir- og Markedstilsynsmyndighed om 
deling af regnskabstjenester; opfordrer endvidere agenturet til at undersøge mulighederne for at dele ressourcer til 
overlappende opgaver med andre agenturer med lignende aktiviteter; opfordrer agenturet til aktivt at søge yderligere 
og bredere samarbejde med alle EU-agenturerne; opfordrer agenturet til at undersøge muligheden for at dele 
personale inden for visse ikkespecialiserede, tekniske og administrative områder, med særlig vægt på udvikling af 
samarbejdet med Instituttet for Sikkerhedsstudier, som har base i Paris; 

11. tilskynder agenturet til at fortsætte digitaliseringen af sine tjenester; 

12. fastslår, at det mål, som Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen har opstillet, nemlig etableringen af et fælles 
europæisk jernbanemarked, ikke er blevet nået; opfordrer agenturet til at koncentrere sine anstrengelser og publika
tioner om dette område; 

13. bemærker, at målet om at overflytte trafik fra landevej til jernbane kun kan nås, hvis der etableres et konkurren
cedygtigt europæisk jernbaneområde; opfordrer agenturet til at udarbejde en række foranstaltninger, der sikrer, at 
jernbanetransporter i fremtiden kan inkorporeres i moderne logistikkæder; 

14. påpeger, at de næste fem år bliver kritiske for jernbanesektorens fremtid, og at agenturet skal forsynes med de 
finansielle og personalemæssige ressourcer, der er nødvendige for at imødegå de kommende udfordringer; 

15. glæder sig over, at de vejledende lofter, som Revisionsretten anvender til at evaluere budgetgennemførelsen for så vidt 
angår fremførsler, og som er på 10 % for afsnit 1 (personaleudgifter) og på 20 % for afsnit 2 (administrations
udgifter), er nået; bemærker med beklagelse, at det vejledende loft for afsnit 3 (30 % for aktionsudgifter) ikke er nået; 

16. bemærker, at resultaterne af den årlige benchmarking af personalet svarer til resultaterne for 2017, idet 18,4 % af 
personalet varetager administrative opgaver (18,18 % i 2017), 69,7 % er beskæftiget med operationelle opgaver 
(70,16 %), og 11,90 % af personalet beskæftiger sig med kontrol og finansielle opgaver (11,67 %);
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17. glæder sig over agenturets fortsatte bestræbelser på at forberede sig på sine nye opgaver som defineret i den fjerde 
jernbanepakke og på i juni 2019 at påtage sig sin rolle som EU-myndighed med ansvar for udstedelse af tilladelser til 
at bringe jernbanekøretøjer i omsætning, fælles sikkerhedscertifikater til jernbanevirksomheder og godkendelser af 
udstyr til ERTMS langs sporet; glæder sig navnlig over, at alle retsakter og bestyrelsens beslutninger blev vedtaget til 
tiden, og at agenturet har offentliggjort en vejledning om ansøgning om køretøjsgodkendelser; glæder sig over de 
øvrige skridt, som agenturet har taget for at forberede sig på sine nye opgaver (aktivt samarbejde med berørte parter, 
læringscases og »shadow running« samt pilotovervågning af de nationale sikkerhedsmyndigheder); glæder sig over, at 
der er blevet oprettet en kvikskranke; 

glæder sig over, at agenturet dermed har påbegyndt opgaven med at harmonisere de over 14 000 nationale 
forskrifter vedrørende jernbanetransport; 

a) beklager, at jernbaneområdet i modsætning til luftfarten og vejtransporten stadig er langt fra at være harmoni
seret; 

b) opfordrer agenturet til kraftigt at intensivere sine bestræbelser på at få etableret et fælles europæisk jernbane
område; 

18. bemærker, at agenturet spiller en central rolle i forhold til at mindske de bureaukratiske hindringer på området for 
jernbanetransport på tværs af grænserne; 

19. bemærker, at der for så vidt angår både infrastruktur og rullende materiel er sket alt for få fremskridt i retning af at 
få indført det udstyr, der er nødvendigt for ERTMS i Europa, og opfordrer agenturet til at foreslå foranstaltninger til 
at sætte fart i processen; 

20. beklager, at der i 2018 blev registreret 37 tilfælde af manglende overensstemmelse, herunder 18, der havde finansi
elle virkninger (og at disse for fire af tilfældenes vedkommende var på over 15 000 EUR); anmoder agenturet om at 
fortsætte sine bestræbelser på at forbedre sin forvaltning og sine udbudsprocedurer; 

21. noterer sig, at agenturet foreslog at revidere rammen for god forvaltningsskik; anmoder agenturet om i sin næste 
årsberetning at aflægge rapport om udviklingen med hensyn til denne ramme; glæder sig over, at agenturet har 
fortsat undervisningen i etik og bekæmpelse af svig; glæder sig over, at der ikke er blevet indberettet nogen tilfælde af 
mistanke om svig til OLAF; bemærker, at den sag, der blev indberettet i 2017, stadig undersøges; 

22. glæder sig over det vellykkede resultat af revisionen for at opnå ISO 9001-certificering; 

Personalepolitik 

23. bemærker, at stillingsfortegnelsen var gennemført med 89,19 % pr. 31. december 2018 med 132 midlertidigt ansatte 
ud af de 148 midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til Unionens budget (sammenlignet med 139 
godkendte stillinger i 2017); bemærker, at der i 2018 desuden var 31 kontraktansatte og to udstationerede nationale 
eksperter, der arbejdede for agenturet; 

24. noterer sig med bekymring den ulige kønsfordeling, der er indberettet for 2018 for så vidt angår den øverste ledelse 
(5 mænd og én kvinde) og bestyrelsen (40 mænd og 15 kvinder); 

25. noterer sig, at agenturet har vedtaget en politik for beskyttelse af personers værdighed og forebyggelse af chikane, at 
fortrolige rådgivere fremmes, og at personalet opfordres til at rette deres spørgsmål til dem; bemærker, at der blev 
indberettet ét tilfælde af påstået chikane, men at ingen blev undersøgt eller indbragt for retten; 

Udbud 

26. noterer sig, at agenturet i henhold til Revisionsrettens beretning ikke systematisk sammenholdt priserne og gebyrerne 
med leverandørernes tilbud og de fakturaer, der blev udstedt til rammekontrahenten med henblik på erhvervelse af 
softwarelicenser; anerkender, at agenturet har anvendt Kommissionens rammekontrakt og afventer den nye ramme
kontrakt, hvor der forventes iværksættelse af fornyet konkurrence; opfordrer agenturet til at tilpasse forhåndskon
trollen af betalinger under sådanne rammekontrakter og sikre, at alle indkøb er omfattet af en udbudsprocedure;
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27. bemærker, at agenturet ifølge Revisionsrettens beretning gennem en ændring af en direkte kontrakt om afholdelse af 
en konference besluttede at indgå kontrakter om og betale alle de tilhørende tjenesteydelser særskilt, hvilket resul
terede i en kunstig opdeling af kontrakten og dermed gjorde kontrakten og alle tilhørende betalinger regelstridige; 
noterer sig agenturets svar om, at det har til hensigt at udarbejde en referenceramme for at indgå en rammekontrakt 
om afholdelse af arrangementer; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

28. noterer sig, at agenturet har offentliggjort erklæringer om interessekonflikter for bestyrelsen og personalet og CV'erne 
for dets bestyrelsesmedlemmer og en del af dets ledende medarbejdere på dets websted; glæder sig over, at hele 
agenturets øverste ledelse og alle medarbejdere siden juni 2019 har skullet underskrive en årlig erklæring om inter
essekonflikter; 

29. bemærker, at den gældende ramme for god administrativ praksis ifølge agenturet omfatter strenge foranstaltninger til 
håndtering af interessekonflikter for så vidt angår personer, der er involveret i de nye opgaver i henhold til den fjerde 
jernbanepakke; bemærker også, at der er opstået praktiske problemer i forbindelse med denne ramme, og at den 
derfor er genstand for et revideret forslag; bemærker, at det tilfælde af mistanke om svig, som blev indberettet i 
2017, stadig efterforskes af Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig; bemærker, at der ikke er indberettet 
andre tilfælde af mistanke om svig siden da; opfordrer indtrængende agenturet til at aflægge rapport til decharge
myndigheden om udfaldet af denne undersøgelse; 

30. noterer sig, at agenturet vedtog retningslinjer om whistleblowing, som blev offentliggjort den 21. november 2018; 

Intern kontrol 

31. noterer sig, at regnskabsføreren efter omstruktureringen af agenturet administrativt er direkte knyttet til den admini
strerende direktør og ikke længere er ansvarlig for økonomi- og indkøbsteamet; 

32. noterer sig, at Kommissionens Interne Revisionstjeneste i 2018 udsendte revisionsberetningen »Programme, Project 
and Service Management in the Agency«, og at agenturet udarbejdede en handlingsplan med henblik på at adressere 
eventuelle muligheder for forbedring; anmoder agenturet om at aflægge rapport til dechargemyndigheden om de 
foranstaltninger, der er truffet i denne forbindelse; 

Øvrige bemærkninger 

33. bemærker, at agenturet ved udgangen af overgangsperioden (den 16. juni 2019) vil gå fra at være et organ, der blot 
har haft en forberedende og formidlende rolle, til at blive en myndighed, der arbejder direkte for sektoren for så vidt 
angår udstedelse af sikkerhedscertifikater og køretøjsgodkendelser for rullende materiel; bemærker i denne forbin
delse, at agenturets omstrukturering har gjort det muligt at foretage de nødvendige ændringer for at sikre forvalt
ningen af de nye applikationer ved at trække på eksperter og at udvikle både et uddannelsesprogram og et over
vågningssystem; 

34. noterer sig, at agenturet den 15. april 2019 underskrev hjemstedsaftalen med de franske myndigheder; anerkender, at 
afgørelsen om, at agenturet har to hjemsteder er en rådsafgørelse, som agenturet skal anvende; 

35. opfordrer agenturet til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre medier; 

36. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 4 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1864 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Agentur for Søfartssikkerhed 
(EMSA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Agentur for Søfartssikkerhed for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0043/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 4 ), 
særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1406/2002 af 27. juni 2002 om oprettelse af et 
europæisk agentur for søfartssikkerhed ( 5 ), særlig artikel 19, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde og 
Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), 
særlig artikel 105,
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— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Transport- og Turismeudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0066/2020), 

1. meddeler den administrerende direktør for Det Europæiske Agentur for Søfartssikkerhed decharge for gennemførelsen 
af agenturets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den admini
strerende direktør for Det Europæiske Agentur for Søfartssikkerhed, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage 
omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1865 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Det Europæiske Agentur for Søfartssikkerhed (EMSA) for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Agentur for Søfartssikkerhed for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturernefor regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0043/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 4 ), 
særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1406/2002 af 27. juni 2002 om oprettelse af et 
europæisk agentur for søfartssikkerhed ( 5 ), særlig artikel 19, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde og 
Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), 
særlig artikel 105,
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— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Transport- og Turismeudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0066/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for Det Europæiske Agentur for Søfartssikkerhed for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for Det Europæiske Agentur for 
Søfartssikkerhed, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske 
Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1866 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Det Europæiske Agentur for Søfartssikkerhed (EMSA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Agentur for Søfarts
sikkerhed for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Transport- og Turismeudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0066/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Det Europæiske Agentur for Søfartssikkerhed (»agenturet«) for regnskabs
året 2018 ifølge dets opgørelse over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 106 777 232,65 EUR, hvilket svarer til en 
stigning på 23,76 % sammenlignet med 2017; der henviser til, at stigningen hovedsagelig hang sammen med 
agenturets udvidede mandat; der henviser til, at agenturets budget udelukkende stammer fra Unionens budget ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om agenturets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) fastslår, at den har fået rimelig sikkerhed for, at agenturets årsregnskab er rigtigt, og at de 
underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennem
førelsesgrad på 99,02 %, hvilket svarer til en lille stigning på 0,98 % i forhold til 2017, og at udnyttelsesgraden for 
betalingsbevillinger var på 92,84 %, hvilket udgør et fald på 3,41 %; 

Performance 

2. bemærker, at agenturet anvender en række specifikke centrale resultatindikatorer til at måle gennemførelsen af sit 
årlige arbejdsprogram, og at evalueringen af agenturet er det vigtigste instrument til at vurdere merværdien af dets 
aktiviteter; anerkender agenturets resultatmålingssystem, der fastsætter såvel flerårige mål som kvartalsvise centrale 
resultatindikatorer i den periodiske overvågning af gennemførelsen af de årlige arbejdsprogrammer; bemærker, at 
agenturet kun anvender budgetgennemførelsesgraden som den vigtigste centrale resultatindikator til at forbedre sin 
budgetforvaltning; 

3. bemærker, at agenturets centrale resultatindikatorer for kontinuiteten og kvaliteten af dets eksterne tjenester generelt 
har nået deres respektive mål, og at dets kvalitetssystem for besøg og inspektioner er blevet udvidet; 

4. tilskynder agenturet til at gennemføre Revisionsrettens anbefalinger; 

5. bemærker, at agenturet arbejder tæt sammen med andre EU-agenturer såsom EU-Fiskerikontrolagenturet og Det 
Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning i forbindelse med aktiviteter, der vedrører den europæiske 
kystvagtfunktion; tilskynder endvidere kraftigt agenturet til at søge yderligere og bredere samarbejde med alle EU- 
agenturerne; 

6. bemærker, at agenturet efter godkendelsen i 2017 af den uafhængige eksterne evaluering af gennemførelsen af 
agenturets oprettelsesforordning fremlagde sin handlingsplan i marts 2018; bemærker med tilfredshed, at der blev 
fastlagt foranstaltninger, potentielle risici og afbødende foranstaltninger samt en tidsramme for gennemførelsen og en 
realistisk budgetmæssig virkning;
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7. tilskynder agenturet til at fortsætte digitaliseringen af sine tjenester; 

8. bemærker, at forsinkelsen i operationer med fjernstyrede luftfartøjssystemer (RPAS) i forbindelse med det europæiske 
samarbejde om kystvagtopgaver som følge af tekniske udfordringer og fortsatte vanskeligheder med at opnå flyve
tilladelser fra nationale myndigheder har ført til en budgetændring, der reducerer EU's tilskud og tilbagefører 
6 000 000 EUR i betalingsbevillinger til Kommissionen; bemærker, at denne reduktion viste sig at være utilstrækkelig 
på grund af yderligere forsinkelser forårsaget af tekniske problemer og dårligt vejr, hvilket førte til en lavere 
udnyttelse af betalingsbevillinger; støtter bestyrelsens anbefaling om, at agenturet bør imødegå den risiko, der er 
forbundet med problemet vedrørende flyvetilladelser, med henblik på at sikre fuld budgetgennemførelse; 

9. glæder sig over agenturets direkte støtte til medlemsstaternes miljøhåndhævelsesindsats i forbindelse med gennem
førelsen af miljølovgivningen samt over agenturets RPAS-tjenester, der bidrager til havovervågningsoperationer såsom 
overvågning af havforurening og emissioner; mener, at agenturet med yderligere ressourcer kan spille en vigtig rolle 
med hensyn til at støtte medlemsstaterne i at afbøde de skibsfartsrelaterede miljørisici og forbedre den maritime 
sektors bæredygtighed. 

10. er klar over, at agenturet blot er i sit andet hele driftsår efter forlængelsen af mandatet ved udgangen af 2016, og at 
visse af de faktorer, der førte til budgetændringer, ikke var kendt på tidspunktet for udarbejdelsen af budgettet for 
2018; bemærker, at agenturet var nødt til at foretage budgetændringer for at tage højde for lønstigninger som følge 
af justeringskoefficienten for Portugal; 

11. bemærker med tilfredshed, at agenturet afprøver »High Altitude Pseudo-Satellites« (HAPS), og glæder sig over, at 
hullet mellem satellitter og droner dermed bliver udfyldt; 

12. glæder sig over agenturets bestræbelser på at stille operative tjenester, analyser, faglig ekspertise og den bedst mulige 
tekniske støtte til rådighed for Kommissionens og medlemsstaternes projekter og for brugere inden for søfart; 

13. opfordrer agenturet til fuldt ud at udnytte og om nødvendigt tilpasse droners, HAPS' og satellitters operationelle 
muligheder; fremhæver den multifunktionelle karakter af de systemer, der skal varetage alt fra redning til søs til tidlig 
opdagelse og overvågning af havforurening såvel som de vitale bestræbelser på at bekæmpe illegale aktiviteter såsom 
narkotikahandel, menneskesmugling og ulovligt fiskeri; 

14. bemærker, at agenturets bestyrelse i november 2018 vedtog en ny ramme for intern kontrol baseret på Kommis
sionens ramme fra 2017; 

15. bemærker, at agenturet i begyndelsen af 2018 udvidede anvendelsesområdet for kvalitetsstyringssystemet for besøg 
og inspektioner til også at omfatte inspektioner vedrørende maritim sikkerhed og den horisontale analyseproces; 
glæder sig over, at TUV Rheinland Portugal med succes gennemførte den årlige verifikationsrevision af det udvidede 
kvalitetsstyringssystem, uden at der blev konstateret nogen former for manglende overensstemmelse; 

16. bemærker, at der i 2018 ikke blev indberettet tilfælde af interessekonflikter; bemærker, at risikoregistret i over
ensstemmelse med risikostyringspolitikken blev ajourført i 2018, og at denne ajourføring ikke medførte nogen 
kritiske risici, som kunne føre til et formelt forbehold i den anvisningsberettigedes årlige revisionserklæring; 
bemærker endvidere, at ingen af de tidligere identificerede risici indtraf i 2018; 

17. glæder sig over, at agenturet har indført passende kontrolmekanismer for betalinger i sine kontrakter; 

18. bemærker, at resultaterne af den femte benchmarkingundersøgelse vedrørende personalet svarer til resultaterne fra 
2017, idet 20,20 % (20,42 % i 2017) af stillingerne er afsat til administrativ støtte til koordinering, 71,65 % 
(72,08 %) til operationelle opgaver og 8,15 % (7,50 %) til neutrale opgaver; 

Personalepolitik 

19. bemærker, at stillingsfortegnelsen pr. 31. december 2018 var gennemført med 98,58 %, med 209 tjenestemænd og 
midlertidigt ansatte ud af de 212 tjenestemænd og midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til Unionens 
budget (sammenlignet med 212 godkendte stillinger i 2017); bemærker, at der i 2018 desuden var 30 kontraktan
satte og 17 udstationerede nationale eksperter, der arbejdede for agenturet; tilskynder agenturet til at undersøge 
muligheden for deling af personale med andre EU-agenturer, hvorved der bør lægges særlig vægt på mulighederne for 
yderligere sammenkobling af administrativt personale med andre Lissabon-baserede agenturer, navnlig Det Europæ
iske Overvågningscenter for Narkotika og Narkotikamisbrug;
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20. bemærker med tilfredshed, at der for topledere blev opnået en ligelig kønsfordeling (to mænd og to kvinder); er 
imidlertid bekymret over, at der på bestyrelsesniveau er en skæv fordeling af mænd (44 medlemmer) og kvinder (12 
medlemmer); 

21. beklager manglen på oplysninger og detaljer vedrørende handlingsplanen for balance mellem kønnene i EMSA; 

Udbud 

22. bemærker på baggrund af Revisionsrettens beretning, at agenturet ved udgangen af 2018 ikke systematisk sammen
holdt priserne og gebyrerne med leverandørernes tilbud og de fakturaer, der blev udstedt til rammekontrahenten med 
henblik på erhvervelse af softwarelicenser; bemærker på baggrund af agenturets svar, at gennemførelsesmekanismen 
for denne rammekontrakt ikke omfattede en fast prisliste, men at Kommissionen i stedet valgte en ordning med 
prisforhøjelser, og at kontrahenten har gjort brug af sin ret til at opsige kontrakten med virkning fra den 12. oktober 
2019; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

23. anerkender, at agenturet anvender og offentliggør erklæringer om interessekonflikter for sine bestyrelsesmedlemmer 
og sin øverste ledelse, og at agenturet har udstedt retningslinjer for interessekonflikter og har gennemført whistle
blowerordninger, som er et vigtigt redskab til afsløring af svig, korruption og alvorlige uregelmæssigheder; 

Intern kontrol 

24. noterer sig, at Kommissionens Interne Revisionstjeneste (IAS) udstedte en revisionsrapport om besøg og inspektioner 
i agenturet og har konkluderet, at de forvaltnings- og kontrolsystemer, der er udarbejdet til dette formål, er hensigts
mæssigt udformet og virkningsfuldt gennemført; påpeger, at IAS fremsatte fire anbefalinger, som agenturet accep
terede og forpligtede sig til at adressere; 

25. bemærker, at agenturet i 2018 gennemførte alle handlingsplaner vedrørende IAS' revisionsrapport om forvaltningen 
af menneskelige ressourcer hos EMSA, der fandt sted i 2017; 

Øvrige bemærkninger 

26. bemærker agenturets bestræbelser på at fremme en omkostningseffektiv og miljøvenlig arbejdsplads; påpeger imid
lertid, at agenturet ikke har indført supplerende foranstaltninger til reduktion af eller kompensation for CO 2 -emis
sioner; 

27. opfordrer agenturet til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
denne via de sociale medier og andre medier; 

28. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 3 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1867 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske GNSS-Agentur for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske GNSS-Agentur for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0051/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 4 ), 
særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 912/2010 af 22. september 2010 om oprettelse af 
Det Europæiske GNSS-Agentur, om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 1321/2004 om forvaltningsstrukturerne 
for de europæiske programmer for satellitbaseret radionavigation og om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 683/2008 ( 5 ), særlig artikel 14, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde og 
Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), 
særlig artikel 105,

DA 11.12.2020 Den Europæiske Unions Tidende L 417/89 

( 1 ) EUT C 417 af 11.12.2019, s. 1. 
( 2 ) EUT C 417 af 11.12.2019, s. 34. 
( 3 ) EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1. 
( 4 ) EUT L 193 af 30.7.2018, s. 1. 
( 5 ) EUT L 276 af 20.10.2010, s. 11. 
( 6 ) EUT L 328 af 7.12.2013, s. 42. 
( 7 ) EUT L 122 af 10.5.2019, s. 1.



 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0067/2020), 

1. meddeler den administrerende direktør for Det Europæiske GNSS-Agentur decharge for gennemførelsen af agenturets 
budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den admini
strerende direktør for Det Europæiske GNSS-Agentur, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, 
at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær

DA L 417/90 Den Europæiske Unions Tidende 11.12.2020



 

EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1868 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Det Europæiske GNSS-Agentur for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske GNSS-Agentur for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0051/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 4 ), 
særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 912/2010 af 22. september 2010 om oprettelse af 
Det Europæiske GNSS-Agentur, om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 1321/2004 om forvaltningsstrukturerne 
for de europæiske programmer for satellitbaseret radionavigation og om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 683/2008 ( 5 ), særlig artikel 14, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde og 
Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), 
særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0067/2020),
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1. godkender afslutningen af regnskaberne for Det Europæiske GNSS-Agentur for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for Det Europæiske GNSS-Agentur, 
Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende 
(L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1869 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Det Europæiske GNSS-Agentur for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske GNSS-Agentur for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0067/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Det Europæiske GNSS-Agentur ( 1 ) (»agenturet«) for regnskabsåret 2018 
ifølge dets opgørelse over indtægter og udgifter var på 32 230 582 EUR, hvilket svarer til en stigning på 13,22 % 
sammenlignet med 2017; der henviser til, at stigningen vedrørte afsnit 2 og 3; der henviser til, at agenturets budget 
hovedsagelig stammer fra Unionens budget ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om agenturets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) fastslog, at den har fået rimelig sikkerhed for, at agenturets årsregnskab er rigtigt, og at de 
underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennem
førelsesgrad på 100 %, dvs. samme niveau som i 2017; bemærker endvidere, at udnyttelsesgraden for betalings
bevillinger var på 83,72 %, hvilket svarer til et fald på 2,48 % sammenlignet med 2017; 

2. bemærker, at agenturet ud over sit hovedbudget fortsat forvaltede et stort delegeret budget i 2018 for den euro
pæiske geostationære navigations-overlay-tjeneste (EGNOS), Galileo-delegationsaftalen, delegationsaftalen for den 
statsregulerede tjeneste og Horisont 2020-delegationsaftalen; bemærker, at der i 2018 blev forpligtet et samlet 
beløb på 1 173 219 279 EUR på det delegerede budget, og at der blev foretaget betalinger for 796 500 300,84 EUR; 

Bortfald af fremførsler 

3. glæder sig over, at de bortfaldne fremførsler 2017 til 2018 udgør 3,25 % af det samlede fremførte beløb efter et fald 
på 2,05 % i forhold til 2017; 

Performance 

4. bemærker, at agenturet anvender visse centrale resultatindikatorer til at vurdere merværdien af sine aktiviteter og 
forbedre budgetforvaltningen; 

5. bemærker, at agenturets Galileo- og EGNOS-programmer nu befinder sig fuldt ud i deres operationelle fase, og at 
agenturet specifikt med hensyn til Galileo — ud over den vellykkede opsendelse i 2018 af de sidste fire satellitter 
inden serie 3 — afsluttede kontrakttildelingen; 

6. glæder sig over, at agenturet siden 2015 har uddelegeret sine regnskabstjenester til Kommissionen, og at det deler 
leveringen af tjenesteydelser i forbindelse med forretningskontinuitet og den interne revisionskapacitet med andre 
agenturer;
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7. bemærker på baggrund af bemærkninger og iagttagelser fra dechargemyndigheden fra sidste år, at midtvejsevalue
ringen af Galileo- og EGNOS-programmerne og af agenturets performance blev afsluttet af Kommissionen og i 
oktober 2017 forelagt Parlamentet og Rådet; 

8. opfordrer agenturet til at fortsætte digitaliseringen af sine tjenester; 

Personalepolitik 

9. bemærker, at stillingsfortegnelsen var gennemført med 90,63 % pr. 31. december 2018, med 116 midlertidigt ansatte 
ud af de 128, som var godkendt i henhold til Unionens budget (sammenlignet med 116 godkendte stillinger i 2017); 
bemærker, at der i 2018 desuden var 51 kontraktansatte og tre udstationerede nationale eksperter, der arbejdede for 
agenturet; bemærker, at agenturet fik tildelt ti yderligere stillinger til sin stillingsfortegnelse for 2018 ud over de to 
allerede planlagte stillinger; 

10. noterer sig med bekymring den ulige kønsfordeling i 2018 i den øverste ledelse (ti mænd og to kvinder) og i 
bestyrelsen (44 mænd og syv kvinder); 

11. glæder sig over, at agenturet vedtog Revisionsrettens forslag og langt om længe offentliggør stillingsopslag på EPSO’s 
websted for at skabe større opmærksomhed herom; bemærker på baggrund af agenturets svar, at det agter at 
offentliggøre alle stillingsopslag på agenturernes onlineplatform, som fra agenturernes perspektiv anses for at 
svare til EPSO, og at agenturet derudover offentliggør sine stillingsopslag i specialiserede publikationer inden for 
rumfartssektoren; 

Udbud 

12. noterer sig på baggrund af Revisionsrettens beretning, at agenturet den 15. december 2016 underskrev en ramme
aftale om udnyttelse af Galileosatellitsystemet i perioden 2017-2027 til en værdi af 1 500 000 000 EUR; bemærker 
endvidere, at kontrakten blev tildelt på grundlag af en offentlig udbudsprocedure; påpeger, at en af tilbudsgiverne har 
klaget over udbuddets resultat og anlagt sag mod agenturet; bemærker, at Den Europæiske Unions Domstols (EU- 
Domstolens) dom vil fastslå, om udbuddet vedrørende rammekontrakten og alle dertil knyttede specifikke kontrakter 
og fremtidige betalinger er lovlige og formelt rigtige; påpeger, at den skriftlige procedure blev afsluttet i første kvartal 
af 2019, at den mundtlige høring forventedes at finde sted i løbet af andet eller tredje kvartal af 2019, og at EU- 
Domstolens dom forventedes at blive afsagt i sidste kvartal af 2019, men at EU-Domstolen hævede sagen (sag T- 
99/17 ( 3 )) den 3. december 2019; bemærker på baggrund af agenturets juridiske analyse af de konsekvenser, en 
eventuel annullation af kontrakttildelingen måtte have, at agenturet sandsynligvis ikke ville være forpligtet til at 
ophæve kontrakten, men snarere ville være forpligtet til at dække sagsøgerens sagsomkostninger på omkring 
300 000 EUR såvel som eventuelle skader, der nævnes i agenturets årsregnskab; opfordrer agenturet til at aflægge 
rapport til dechargemyndigheden om udviklingen på dette område; 

13. bemærker, at det efter en intern vurdering i lyset af bemærkninger og iagttagelser fra dechargemyndigheden i 
forbindelse med anvendelsen af e-indkøbsprocedurerne blev konkluderet, at e-submission-modulet på sit nuværende 
udviklingstrin ikke adresserede agenturets komplekse behov for offentlige indkøb, og at det foreløbig er blevet 
besluttet, at tilbud ikke vil blive gennemført elektronisk; opfordrer agenturet til at aflægge rapport til dechargemyn
digheden om udviklingen på dette område; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

14. bemærker, at en forhenværende højtstående tjenestemand spiller en rådgivende rolle inden for rammerne af det 
aktive seniorinitiativ, uden at vedkommende modtager vederlag herfor; 

15. bemærker på baggrund af bemærkninger og iagttagelser fra dechargemyndigheden vedrørende interesseerklæringerne 
og offentliggørelsen af CV'erne for agenturets seniorledelse, at der for formanden og næstformanden for agenturets 
bestyrelse kun er offentliggjort interesseerklæringer på agenturets websted; bemærker, at agenturet agter at fortsætte 
med at offentliggøre på sit websted bestyrelsesmedlemmernes CV'er efter behørig hensyntagen til de gældende regler 
om beskyttelse af personoplysninger;
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16. beklager, at bestyrelsesmedlemmernes CV'er stadig ikke er blevet offentliggjort på agenturets websted; opfordrer 
agenturet til at aflægge rapport til dechargemyndigheden om de foranstaltninger, der er truffet i denne henseende; 

17. bemærker, at agenturet i juni 2018 vedtog en intern politik for whistleblowing; 

18. bemærker, at Kommissionens Interne Revisionstjeneste ifølge Revisionsrettens beretning i 2018 udsendte revisions
rapporten »IT Governance in GSA«, og at agenturet udarbejdede en handlingsplan med henblik på at tage hånd om 
visse potentielle områder, hvor der er plads til forbedring; opfordrer agenturet til at aflægge rapport til decharge
myndigheden om udviklingen på dette område; 

Øvrige bemærkninger 

19. bemærker på baggrund af bemærkninger og iagttagelser fra dechargemyndigheden vedrørende agenturets tilsagn om 
at minimere eventuelle negative virkninger af Det Forenede Kongeriges udtræden af Unionen, at agenturet sendte 
skrivelser til alle berørte kontrahenter og modtagere af kontrakter og tilskud med anmodning om, at der senest ved 
udgangen af oktober 2019 skulle være gennemført afbødende foranstaltninger, navnlig for at sikre, at hoved- og 
underkontrahenterne ikke er enheder, der er etableret i Det Forenede Kongerige, og at backupfaciliteten for Galileos 
sikkerhedsovervågningscenter er blevet flyttet fra Det Forenede Kongerige til Spanien; opfordrer agenturet til at holde 
dechargemyndigheden underrettet om resultatet af disse foranstaltninger; 

20. opfordrer agenturet til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre medier; 

21. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 4 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1870 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Overvågningscenter for 
Narkotika og Narkotikamisbrug (EMCDDA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Overvågningscenter for Narkotika og Narkotikamisbrug 
for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til centret for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0036/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 4 ), 
særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1920/2006 af 12. december 2006 vedrørende Det 
Europæiske Overvågningscenter for Narkotika og Narkotikamisbrug ( 5 ), særlig artikel 15, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0073/2020),
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1. meddeler direktøren for Det Europæiske Overvågningscenter for Narkotika og Narkotikamisbrug decharge for 
gennemførelsen af centrets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til direktøren for Det 
Europæiske Overvågningscenter for Narkotika og Narkotikamisbrug, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og 
drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1871 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Det Europæiske Overvågningscenter for Narkotika og 
Narkotikamisbrug (EMCDDA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Overvågningscenter for Narkotika og Narkotikamisbrug 
for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til centret for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0036/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 4 ), 
særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1920/2006 af 12. december 2006 vedrørende Det 
Europæiske Overvågningscenter for Narkotika og Narkotikamisbrug ( 5 ), særlig artikel 15, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V,
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— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0073/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for Det Europæiske Overvågningscenter for Narkotika og Narkotikamisbrug 
for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til direktøren for Det Europæiske Overvågningscenter for Narkotika og 
Narkotikamisbrug, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den 
Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1872 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Det Europæiske Overvågningscenter for Narkotika og Narkotikamisbrug (EMCDDA) 

for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Overvågningscenter for 
Narkotika og Narkotikamisbrug for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0073/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Det Europæiske Overvågningscenter for Narkotika og Narkotikamisbrug 
(»centret«) for regnskabsåret 2018 ifølge dets opgørelse over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 16 174 200,21 EUR, 
hvilket svarer til en stigning på 2,18 % sammenlignet med 2017; der henviser til, at centrets budget hovedsageligt 
stammer fra EU-budgettet ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om centrets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisionsrettens 
beretning«) har fastslået, at den har fået rimelig sikkerhed for, at centrets årsregnskab er rigtigt, og at de underlig
gende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. glæder sig over, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennemførelsesgrad på 
100 %, dvs. samme niveau som i 2017; bemærker, at udnyttelsesgraden for betalingsbevillinger var på 98,02 %, 
hvilket svarer til en stigning på 3,31 % i forhold til det foregående år; 

Performance 

2. bemærker, at centret ved hjælp af 50 centrale resultatindikatorer måler opfyldelsen af sine 66 årlige mål, som er 
opdelt i otte strategiske mål, med henblik på at vurdere merværdien af sine aktiviteter og forbedre budgetforvalt
ningen; bemærker, at centret fra 2019 indførte en ny performancemodel baseret på ti centrale resultatindikatorer, 
som vil blive brugt til at måle centrets effektivitet med hensyn til at levere de ønskede output og i forbindelse med 
anvendelsen af de ressourcer, der er afsat til dette formål; 

3. bemærker, at centret har nået 85 % af de relevante output og resultater, der var planlagt i arbejdsprogrammet for 
2018, og at det har gennemført det første år af sin 2025-strategi med succes; 

4. opfordrer centret til at fortsætte digitaliseringen af sine tjenester; 

5. noterer sig med tilfredshed, at centret fortsat deler synergier med Det Europæiske Agentur for Søfartssikkerhed inden 
for erhvervstjenester og støttetjenester og med hensyn til forvaltningen af fælles bygninger i Lissabon, og at disse 
synergier også vedrører IKT, telekommunikation og internetbaserede infrastrukturer og tjenester; bemærker, at der er 
skabt operationelle synergier med andre EU-agenturer inden for retlige og indre anliggender samt sundhed; roser 
agenturerne for denne form for fællesskab og anser det for et eksempel til efterfølgelse;
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6. fremhæver den vigtige rolle, som centret spiller med hensyn til at forsyne de politiske beslutningstagere og fagfolk 
med analyser og oplysninger om narkotika og narkotikamisbrug og om nye tendenser med henblik på effektivt at 
kunne bekæmpe ulovlig brug af og handel med narkotika, og minder om, at narkotikahandel er blevet identificeret 
som en af hovedkilderne til profit og en vej til rekruttering for organiseret kriminalitet og terrorisme; minder om, at 
centrets mandat i 2018 blev udvidet med blandt andet nye ansvarsområder og formelle partnerskaber med andre EU- 
agenturer, som f.eks. Europol; 

7. mener, at vedtagelsen af centrets programmeringsdokument for 2019-2021, der er fuldt ud baseret på centrets 
strategi for 2025 ( 3 ), udgør et vigtigt skridt i centrets strategiske og operationelle planlægningsramme. 

Personalepolitik 

8. bemærker, at stillingsfortegnelsen pr. 31. december 2018 var gennemført med 96,05 %, med 9 tjenestemænd og 64 
midlertidigt ansatte ud af de 10 tjenestemænd og 66 midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til EU- 
budgettet (sammenlignet med 77 godkendte stillinger i 2017); bemærker, at der derudover arbejdede 29 kontrak
tansatte og én udstationeret national ekspert for centret i 2018; 

9. noterer sig, at centret har indberettet gode tal for kønsbalancen i bestyrelsen for 2018, nemlig 15 mandlige og 14 
kvindelige medlemmer; 

10. noterer sig med tilfredshed, at centret har indført generelle bestemmelser om opbygning og opretholdelse af en 
arbejdskultur baseret på værdighed og respekt med sigte på at forebygge og bekæmpe chikane; bemærker, at det 
stiller fortrolig rådgivning til rådighed; 

Udbud 

11. bifalder, at centret iværksatte en udbudsplan i overensstemmelse med centrets forvaltningsplan, som blev gennemført 
med succes i tæt samarbejde med alle enheder; 

12. noterer sig, at centret ifølge Revisionsrettens beretning ikke har tiltrukket et rimeligt antal tilbudsgivere i procedurer 
for offentlige indkøb af lav værdi, og at der i fem af disse udbud blot var en tilbudsgiver, der afgav et tilbud, og i et 
udbud blev der afgivet to tilbud; bemærker, at centret ifølge dets svar på behørig vis inviterede det antal tilbudsgivere 
til at afgive bud, der er krav om i henhold til de gældende finansielle regler, for at sikre den nødvendige konkurrence; 
opfordrer centret til at fortsætte sine igangværende bestræbelser på at sikre, at procedurerne for offentlige udbud er i 
overensstemmelse med princippet om fair konkurrence og til at gøre det lettere at deltage i dets udbudsprocedurer 
for kontrakter med lav værdi; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

13. anerkender centrets eksisterende foranstaltninger til og løbende bestræbelser på at sikre gennemsigtighed og til at 
forebygge og håndtere interessekonflikter og beskytte whistleblowere; bemærker med tilfredshed, at direktørens og 
medlemmerne af den videnskabelige komités CV'er og interesseerklæringer er offentliggjort på centrets websted; 

14. understreger, at en nylig undersøgelse bestilt af Parlamentets Udvalg for Andragender ( 4 ) viste, at der er en potentiel 
risiko for interessekonflikter i betragtning af, at centret anvender eksperter, og navnlig at det videnskabelige udvalg 
selv træffer afgørelser; 

Interne kontroller 

15. bemærker, at alle de nødvendige henstillinger fra den vedtagne handlingsplan blev gennemført i 2018 efter Kommis
sionens interne revisionstjenestes (IAS) rapport om analysen af behovet for at støtte dataindsamling, validering og 
kvalitetssikring og revision af rammen for datakvalitetsstyring og tilpasning heraf til centrets 2025-strategi;
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16. bemærker med bekymring, at flere af henstillingerne i IAS's revision fra 2015 om forvaltning af IT-projekter ifølge 
centret kun er delvist gennemført, og at to henstillinger stadig var udestående ved udgangen af 2018; bemærker 
imidlertid, at disse to henstillinger forventedes gennemført medio 2019; opfordrer centret til inden juni 2020 at 
aflægge rapport til dechargemyndigheden om de fremskridt, der er gjort; 

17. bemærker ifølge Revisionsrettens beretning, at vikarer i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2008/104/EF ( 5 ) og Portugals arbejdsmarkedsret skal have de samme arbejdsvilkår som personale, der er ansat 
direkte af brugervirksomheden; bemærker imidlertid, at de relevante kontrakter ikke fastsatte eksplicit, at vikarbu
reauerne skulle leve op til disse forpligtelser, og at der ikke er bevis for, at centret selv sammenlignede arbejds
vilkårene for sine egne ansatte med vikarernes arbejdsforhold, hvilket underminerer sikre og forudsigelige arbejds
vilkår for personalet og skaber risici for retstvister og omdømmemæssige risici; bemærker, at ifølge centrets svar 
henviser kontrakten mellem centret og vikarbureauet til centrets forpligtelse til at overholde alle aspekter af gældende 
lovgivning, og at vikarbureauet i henhold til denne kontrakt er den part, der er udsat for retstvister; understreger 
imidlertid, at denne type situation stadig udgør en høj omdømmemæssig risiko for centret; glæder sig over, at centret 
revurderer sin politik for anvendelse af vikarer med henblik på i højere grad at basere denne politik på retten i den 
medlemsstat, hvor centret ligger, i overensstemmelse med sine driftsbehov og de relevante retlige rammer; opfordrer 
centret til at analysere arbejdsvilkårene for sine vikarer og sikre, at de er i overensstemmelse med EU-retten og 
national arbejdsmarkedsret; opfordrer centret til inden juni 2020 at aflægge rapport til dechargemyndigheden om de 
fremskridt, der er gjort; 

18. bemærker, at Unionen i 2006 underskrev en aftale med Norge, som definerer formlen til at beregne Norges 
finansielle bidrag til centret samt minimumstærsklen for bidrag, der bør være genstand for en årlig tilpasning på 
grundlag af pristendenser og BNI i Unionen; bemærker med bekymring, at mens Unionens budgetstøtte mellem 
2007 og 2018 steg med 24 %, forblev Norges bidrag næsten uændret; bemærker, at der ifølge centrets svar ikke er 
nogen lineær korrelation mellem stigningen i Unionens støtte og Norges bidrag, og at centret ikke har den nødven
dige retsevne til at kræve en anden formel/metode til justering af minimumsbidraget fra Norge; opfordrer centret til 
sammen med de berørte parter at tilpasse minimumsbidraget fra Norge i overensstemmelse med de aftalte vilkår; 

19. opfordrer centret til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre medier; 

20. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 6 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1873 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Unions 
Luftfartssikkerhedsagentur (EASA) (før den 11. september 2018: Det Europæiske 

Luftfartssikkerhedsagentur) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Den Europæiske Unions Luftfartssikkerhedsagentur for regnskabsåret 
2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0044/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 4 ), 
særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 216/2008 af 20. februar 2008 om fælles regler for 
civil luftfart og om oprettelse af et europæisk luftfartssikkerhedsagentur, og om ophævelse af Rådets direktiv 
91/670/EØF, forordning (EF) nr. 1592/2002 og direktiv 2004/36/EF ( 5 ), særlig artikel 60, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1139 af 4. juli 2018 om fælles regler for civil 
luftfart og oprettelse af Den Europæiske Unions Luftfartssikkerhedsagentur og om ændring af Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EF) nr. 2111/2005, (EF) nr. 1008/2008, (EU) nr. 996/2010, (EU) nr. 376/2014 og direktiv 
2014/30/EU og 2014/53/EU og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 552/2004 og 
(EF) nr. 216/2008 og Rådets forordning (EØF) nr. 3922/91 ( 6 ), særlig artikel 121, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 108,
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— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 8 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Transport- og Turismeudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0074/2020), 

1. meddeler den administrerende direktør for Den Europæiske Unions Luftfartssikkerhedsagentur decharge for gennem
førelsen af agenturets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den admini
strerende direktør for Den Europæiske Unions Luftfartssikkerhedsagentur, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og 
drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1874 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Den Europæiske Unions Luftfartssikkerhedsagentur (EASA) (før 
den 11. september 2018: Det Europæiske Luftfartssikkerhedsagentur) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Den Europæiske Unions Luftfartssikkerhedsagentur for regnskabsåret 
2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0044/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 4 ), 
særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 216/2008 af 20. februar 2008 om fælles regler for 
civil luftfart og om oprettelse af et europæisk luftfartssikkerhedsagentur, og om ophævelse af Rådets direktiv 
91/670/EØF, forordning (EF) nr. 1592/2002 og direktiv 2004/36/EF ( 5 ), særlig artikel 60, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1139 af 4. juli 2018 om fælles regler for civil 
luftfart og oprettelse af Den Europæiske Unions Luftfartssikkerhedsagentur og om ændring af Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EF) nr. 2111/2005, (EF) nr. 1008/2008, (EU) nr. 996/2010, (EU) nr. 376/2014 og Europa-Parla
mentets og Rådets direktiv 2014/30/EU og 2014/53/EU og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forord
ning (EF) nr. 552/2004 og (EF) nr. 216/2008 og Rådets forordning (EØF) nr. 3922/91 ( 6 ), særlig artikel 121, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 8 ), særlig artikel 105,
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— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Transport- og Turismeudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0074/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for Den Europæiske Unions Luftfartssikkerhedsagentur for regnskabsåret 
2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for Den Europæiske Unions Luftfarts
sikkerhedsagentur, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den 
Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1875 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Den Europæiske Unions Luftfartssikkerhedsagentur (EASA) (inden den 11. september 

2018: Det Europæiske Luftfartssikkerhedsagentur) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Unions Luftfarts
sikkerhedsagentur for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Transport- og Turismeudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0074/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Den Europæiske Unions Luftfartsikkerhedsagentur (»agenturet«) for regn
skabsåret 2018 ifølge dets opgørelse over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 197 871 000 EUR, hvilket svarer til en 
stigning på 3,27 % i forhold til 2017; der henviser til, at 36 915 000 EUR af agenturets budget stammer fra 
Unionens budget ( 2 ), og 102 992 000 EUR er indtægter fra gebyrer og afgifter; 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om agenturets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) fastslår, at den har fået rimelig sikkerhed for, at agenturets årsregnskab er rigtigt, og at de 
underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennem
førelsesgrad på 98,31 %, hvilket er en nedgang på 1,02 % i forhold til 2017; bemærker endvidere, at udnyttelses
graden for betalingsbevillingerne var på 90,26 %, hvilket er et fald på 3,49 % i forhold til 2017; 

Performance 

2. bemærker, at Organisationen for International Civil Luftfart (ICAO) som følge af den revision af agenturet, som ICAO 
foretog i 2017, i juni 2018 offentliggjorde de resultater, der bekræfter den meget høje gennemførelsesgrad, hvilket 
bringer agenturet op blandt de tre største luftfartstilsynsmyndigheder i verden; 

3. anerkender, at agenturet er i færd med at styrke funktionerne for sikkerhedsefterretning og sikkerhedsperformance, 
og at det navnlig er ved at udvikle Data4Safety-programmet, der vil tilvejebringe en big data-platform og forbedret 
kapacitet til analyse på europæisk plan; 

4. opfordrer agenturet til at fortsætte sin digitaliseringspolitik; 

5. noterer sig med tilfredshed, at agenturet deler ressourcer til overlappende opgaver med andre agenturer, herunder 
navnlig Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet, Det Europæiske Erhvervsuddannelsesinstitut og Den Europæ
iske Værdipapir- og Markedstilsynsmyndighed, inden for undersøgelser, e-læring, tjenester i forbindelse med cloud 
computing og LinkedIn samt kurser i miljøbevidsthed; opfordrer kraftigt agenturet til aktivt at søge yderligere og 
bredere samarbejde med alle EU-agenturerne;
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6. bemærker, at der i 2018 blev foretaget en ekstern evaluering af den proces, der førte til udarbejdelsen af agenturets 
enhedsprogrammeringsdokument, og af de måder, hvorpå agenturets vigtigste aktører blev hørt i forbindelse med 
udarbejdelsen af dette enhedsprogrammeringsdokument; noterer sig, at agenturet er ved at udarbejde en handlings
plan med henblik på at adressere eventuelle muligheder for forbedring; 

7. fremhæver agenturets afgørende rolle med hensyn til at sikre det højst mulige niveau af luftfartssikkerhed og 
miljøbeskyttelse på et hastigt voksende luftfartsmarked; understreger, at 2018 var et skelsættende år for agenturet 
på grund af ikrafttrædelsen af Europa-Parlamentets og Rådets nye forordning (EU) 2018/1139 ( 3 ); anerkender, at 
agenturets øgede ansvar og arbejdsbyrde ikke var ledsaget af en passende forøgelse af ressourcer, hvilket skabte 
betydelige udfordringer med hensyn til at opfylde dets opgaver og mål i 2018 og førte til udsættelse eller nedprio
ritering af visse aktiviteter; gentager, at agenturet for at kunne udføre de vigtige opgaver, det er blevet pålagt, bør 
have tilstrækkelige finansielle ressourcer og tilstrækkeligt personale — pr. 31. december 2018 blev der registreret et 
fald til 767 medarbejdere (i forhold til 771 medarbejdere i 2017); 

8. minder om agenturets bidrag til udviklingen af intelligente standarder for støj og CO 2 -emissioner og dets ansvar for 
miljøcertificering af luftfartøjsmateriel, -dele og -apparatur; mener, at agenturet med yderligere ressourcer kan spille 
en førende rolle med hensyn til at udvikle og gennemføre foranstaltninger til forbedring af luftfartens bæredygtighed; 

9. glæder sig over den betydelige indsats, som agenturet har ydet med hensyn til at skabe et indre europæisk drone
område; 

10. er bekymret over, at luftfartssektoren er et attraktivt mål for cyberangreb, og at softwarefejl kan have alvorlige 
konsekvenser; opfordrer agenturet til sammen med Det Europæiske Center for Cybersikkerhed inden for Luftfart at 
øge den europæiske luftfarts digitale modstandsdygtighed yderligere; 

11. er bekymret over, at den kommende inkorporering af fjernstyrede luftfartøjssystemer vil skabe bekymring om 
sikkerheden hos offentligheden; opfordrer agenturet til at tage større hensyn til de generelle sikkerhedsbekymringer 
og myndighedernes bekymringer hvad angår retsforfølgning af lovovertrædere; 

12. opfordrer agenturet til at sikre, at Unionen så hurtigt som muligt, uden at sikkerheden sættes på spil, fastsætter regler 
om kommercielt salg af droner, der er ensartede og lette at overholde; er bekymret over, at agenturet ikke har 
tilstrækkelige finansielle og menneskelige ressourcer til dette nye ansvarsområde; 

13. bemærker, at agenturet sluttede året med et samlet underskud på 2 000 000 EUR (et overskud på 700 000 EUR i 
forbindelse med tilskudsaktiviteter og et underskud på 2 700 000 EUR i forbindelse med gebyr- og afgiftsaktiviteter); 
bemærker, at underskuddet med relation til gebyrer og afgifter trækkes fra det akkumulerede overskud, der således 
reduceres fra 54 900 000 EUR til 52 200 000 EUR; bemærker dog, at indtægterne for aktiviteter forbundet med 
gebyrer og afgifter steg med 1 800 000 EUR i forhold til 2017, mens personaleomkostningerne steg med 
3 700 000 EUR, administrationsomkostningerne med 900 000 EUR og driftsomkostningerne med 2 600 000 EUR; 
bemærker, at det for aktiviteter i forbindelse med tilskud var tilstrækkeligt med en forøgelse af tilskuddet på 
2 000 000 EUR for at dække stigningen i administrationsomkostninger på 100 000 EUR og i driftsudgifter på 
1 400 000 EUR; 

14. roser de skridt, der er taget for at øge agenturets effektivitet, såsom lanceringen af programmet »lean efficiency 
agility« og andre initiativer vedrørende effektivitet, som resulterede i en samlet reduktion af arbejdsbyrden svarende til 
16 fuldtidsansatte, og som gjorde det muligt for agenturet at omfordele stillinger og håndtere den øgede arbejdsbyrde 
og de reviderede kvalitetsbehov forbundet med tidligere aktiviteter; glæder sig også over den stigende digitalisering, 
automatisering og forenkling af de finansielle processer, der fører til, at 86 % af de finansielle transaktioner gennem
føres papirløst; 

15. glæder sig over, at agenturet har gennemført Revisionsrettens anbefaling om at sikre regnskabsførerens uafhængig
hed, idet denne nu rent funktionelt rapporterer til agenturets bestyrelse og rent administrativt til dets administrative 
direktør;
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16. glæder sig over, at agenturets bestyrelse har vedtaget retningslinjer for whistleblowing, og opfordrer agenturet til at 
sikre gennemførelse heraf; bemærker, at Den Interne Revisionstjeneste foretog en etisk gennemgang i 2018, der 
omfattede områder under adfærdskodeksen, etik og svig, og at der forventedes et udkast til revisionsberetning i 
begyndelsen af 2019; gentager i den forbindelse behovet for at have sikkerhedsforanstaltninger mod interessekon
flikter; 

Personalepolitik 

17. bemærker, at stillingsfortegnelsen var gennemført med 95,74 % pr. 31. december 2018, med 651 midlertidigt 
ansatte ud af de 680 midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til Unionens budget (sammenlignet med 
678 godkendte stillinger i 2017); bemærker, at der i 2018 desuden var 83 kontraktansatte og 19 udstationerede 
nationale eksperter, der arbejdede for agenturet; 

18. noterer sig med bekymring, at der er indberettet en ulige kønsfordeling for 2018 for så vidt angår topledere (fire 
mænd og én kvinde) og bestyrelsesmedlemmer (26 mænd og tre kvinder); 

19. noterer sig, at agenturet har tilsluttet sig Kommissionens initiativ »Kvinder og transport« med henblik på at styrke 
kvinders beskæftigelsesmuligheder på alle niveauer; glæder sig over, at agenturet har oprettet en taskforce for 
ligestilling mellem kønnene med henblik på at fremsætte anbefalinger om afhjælpning af den betydelige eksisterende 
ubalance; 

20. opfordrer agenturet til at udvikle en langsigtet politisk ramme for menneskelige ressourcer, som tager fat på balancen 
mellem arbejdsliv og privatliv for dets medarbejdere, livslang vejledning og karriereudvikling, ligelig deltagelse af 
mænd og kvinder, telearbejde, ikkeforskelsbehandling, geografisk balance og rekruttering og integration af personer 
med handicap; 

Udbud 

21. noterer sig på baggrund af Revisionsrettens beretning, at agenturet bevilgede midlerne til en aftale med Kommis
sionen om arkivtjenesteydelser ca. otte måneder efter aftalens fornyelse; bemærker, at der i henhold til finansfor
ordningen skal indgås en budgetmæssig forpligtelse, før der indgås en retlig forpligtelse; noterer sig agenturets svar 
om, at forpligtelsen blev indgået før modtagelsen af fakturaen, men efter tjenestens påbegyndelse, og at denne 
efterfølgende forpligtelse derfor var omfattet af en undtagelse; opfordrer agenturet til at indgå budgetmæssige 
forpligtelser, før det indgår retlige forpligtelser; 

22. noterer sig med bekymring på baggrund af Revisionsrettens beretning, at agenturet, med henblik på indkøb af 
dataanalysetjenester til en værdi af op til 5 000 000 EUR, valgte at bruge en rammekontrakt indgået med en 
enkelt økonomisk aktør inden for rammerne af et offentligt udbud, der var offentliggjort i Den Europæiske Unions 
Tidende; noterer sig dog, at rammekontraktbetingelserne imidlertid ikke var specifikke nok til at sikre en fair 
konkurrence, fordi kravene endnu ikke var kendt på det tidspunkt, hvor udbudsproceduren blev afholdt; minder 
om, at den ordregivende myndighed i henhold til finansforordningen i sådanne tilfælde skal tildele en rammekontrakt 
til flere aktører, og at der skal anvendes konkurrenceudbud mellem de udvalgte kontrahenter i forbindelse med de 
specifikke indkøb; noterer sig agenturets svar om, at det valgte at indgå en enkelt rammekontrakt i stedet for en 
rammekontrakt med flere kontrahenter, som ville have medført en udskiftning af kontrahenten i rammekontraktens 
løbetid, hvilket ville have haft alvorlige konsekvenser for dens sammenhæng og rettidige afslutning; opfordrer 
agenturet til at udforme rammekontrakter, der sikrer fair konkurrence og valuta for pengene; 

23. bemærker på baggrund af Revisionsrettens beretning, at agenturet i forbindelse med en anden udbudsprocedure 
vedrørende agenturets hovedaktivitet, nemlig outsourcing af certificeringsopgaver, udelukkende tildelte kontrakterne 
på grundlag af tjenesteydelsernes kvalitet uden at vurdere deres pris; noterer sig endvidere, at agenturet indgik 
kontrakt med én aktør, før det havde modtaget bevis for, at vedkommende ikke befandt sig i en udelukkelses
situation; noterer sig ifølge agenturets svar, at agenturets særlige aktivitet ikke er afspejlet i finansforordningen; 
noterer sig desuden, at der ikke var risiko for, at agenturet ville indhente tjenesteydelser fra en ikkeegnet udbyder, 
da dokumentation i forbindelse med udelukkelseskriterierne blev indgivet før godkendelse af opgaverne; opfordrer 
agenturet til at sikre, at kontrakter først underskrives, efter at udelukkelseskriterierne er kontrolleret;
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24. bemærker, at agenturet, på baggrund af kommentarer og bemærkninger fra dechargemyndigheden til brugen af nogle 
af de værktøjer, som Kommissionen havde lanceret med det formål at indføre en fælles løsning for elektronisk 
udveksling af oplysninger med tredjemand, der deltager i offentlige udbudsprocedurer (e-udbud), åbnede mulighed 
for, at alle leverandører kunne indsende fakturaer elektronisk fra januar 2018; glæder sig endvidere over, at mere end 
80 % af fakturaerne ved udgangen af 2018 blev modtaget elektronisk; bemærker dog også, at behandlingen af 
elektronisk modtagne fakturaer og indkodningen af faktureringsoplysninger sker manuelt, da dette anses for at 
være den mest fornuftige løsning; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

25. noterer sig, at agenturet ved udgangen af maj 2019 — på baggrund af kommentarer og bemærkninger fra dechar
gemyndigheden om agenturets gennemgang af sin »Politik om upartiskhed og uafhængighed: forebyggelse og 
afbødning af interessekonflikter« og færdiggørelsen, gennemgangen og ajourføringen af interesseerklæringer for 
alle medarbejdere — modtog den endelige revisionsrapport om etik, forebyggelse af svig og interessekonflikt fra 
Den Interne Revisionstjeneste med en samlet positiv konklusion om forvaltnings-og kontrolsystemer; bemærker 
endvidere, at agenturet har udarbejdet en handlingsplan med hensyn til Den Interne Revisionstjenestes anbefalinger, 
og at agenturet inden udgangen af marts 2020 agter at gennemføre en revision af den eksisterende adfærdskodeks 
for agenturets personale og klagenævn samt en gennemgang af den offentlige erklæringsprocedure for bestyrelses
medlemmerne; 

26. bemærker, at 62 % af agenturets indtægter kommer fra gebyrer; noterer sig agenturets synspunkt om, at den 
omstændighed, at ansøgere betaler gebyrer, ikke nødvendigvis indebærer en interessekonflikt; 

Intern kontrol 

27. bemærker, at Den Interne Revisionstjeneste i 2018 gennemgik og bekræftede gennemførelsen af alle de uafsluttede 
tiltag på områderne forretningskontinuitet, forvaltning af informationssikkerhed og den europæiske plan for luftfarts
sikkerhed; 

28. bemærker, at Kommissionens interne revisionstjeneste i 2018 udsendte revisionsrapporten »Strategic Risk Assessment 
including IT in EASA« (»Strategisk risikovurdering, herunder IT, i EASA«); noterer sig endvidere, at agenturet er ved at 
udarbejde en handlingsplan med henblik på at adressere en række muligheder for forbedring; 

29. bemærker, at den interne revisionsfunktion i 2018 gennemførte fire revisionserklæringsopgaver for at vurdere, om de 
relevante bestemmelser var blevet overholdt, om processens mål var blevet opfyldt, og om de største risici var blevet 
behørigt afbødet; bemærker, at der blev givet denne grad af sikkerhed i hver af de enkelte revisioner, og at der blev 
fremsat anbefalinger med henblik på yderligere at forbedre enten kontrolmiljøet eller processernes overordnede 
effektivitet; anerkender endvidere, at de resterende risici i forbindelse med opfølgningen på de revisioner, der blev 
gennemført i 2018, var væsentligt reduceret, hvilket medførte, at de faldt til et acceptabelt niveau, og at alle 
uafsluttede aktioner, der blev gennemført med den endelige foranstaltning, blev afsluttet inden tredje kvartal af 2019; 

30. opfordrer agenturet til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre medier; 

31. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 4 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1876 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Asylstøttekontor (EASO) for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Asylstøttekontor for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til kontoret for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0063/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 
223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 
966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 439/2010 af 19. maj 2010 om oprettelse af et 
europæisk asylstøttekontor ( 5 ), særlig artikel 36, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde og 
Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), 
særlig artikel 105,
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— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0077/2020), 

1. meddeler den administrerende direktør for Det Europæiske Asylstøttekontor decharge for gennemførelsen af kontorets 
budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den admini
strerende direktør for Det Europæiske Asylstøttekontor, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg 
for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1877 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Det Europæiske Asylstøttekontor (EASO) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Asylstøttekontor for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til kontoret for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0063/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 
223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 
966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 439/2010 af 19. maj 2010 om oprettelse af et 
europæisk asylstøttekontor ( 5 ), særlig artikel 36, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde og 
Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), 
særlig artikel 105,
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— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0077/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for Det Europæiske Asylstøttekontor for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for Det Europæiske Asylstøttekontor, 
Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende 
(L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1878 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Det Europæiske Asylstøttekontor (EASO) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Asylstøttekontor for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0077/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Det Europæiske Asylstøttekontor (»kontoret«) for regnskabsåret 2018 
ifølge dets opgørelse over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 97 665 322 EUR, hvilket svarer til en stigning på 12,52 % 
sammenlignet med 2017; der henviser til, at stigningen hang sammen med styrkelse af de operationelle aktiviteter; 
der henviser til, at kontorets budget hovedsageligt stammer fra EU-budgettet ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om årsregnskabet for Det Europæiske Asylstøttekontor for regn
skabsåret 2018 (»Revisionsretten beretning«) fastslår, at den har fået rimelig sikkerhed for, at kontorets årsregnskab er 
rigtigt, og at den har opnået tilstrækkeligt revisionsbevis for de underliggende transaktioners lovlighed og formelle 
rigtighed; der henviser til, at Revisionsretten imidlertid har udarbejdet et grundlag for en erklæring med forbehold for 
så vidt angår de resultater, som Revisionsretten rapporterede for regnskabsårene 2016 og 2017 vedrørende beta
lingernes lovlighed og formelle rigtighed; der henviser til, at Revisionsretten, når der ses bort fra virkningerne af 
regnskabsårene 2016 og 2017, er af den opfattelse, at de betalinger, der ligger til grund for årsregnskabet for det 
regnskabsår, der afsluttedes den 31. december 2018, i alt væsentligt er lovlige og formelt rigtige; 

Opfølgning på dechargebetænkningen for 2017 

1. noterer sig, at kontorets bestyrelse den 6. juni 2018 traf afgørelse om at fritstille den administrerende direktør med 
øjeblikkelig virkning; noterer sig udpegelsen af en midlertidig administrerende direktør den 6. juni 2018 og udnæv
nelsen af en ny administrerende direktør den 16. juni 2019; glæder sig over den opfølgende rapport fra kontoret 
vedrørende Parlamentets bemærkninger for regnskabsåret 2017, navnlig de korrigerende foranstaltninger, som 
kontorets bestyrelse, den midlertidige administrerende direktør og den nye administrerende direktør har truffet for 
at forbedre kontorets ledelsesstruktur og effektivitet, genskabe gennemsigtigheden og skabe tillid; støtter og 
påskønner de foranstaltninger, der er beskrevet i »EASO Governance Action Plan 2019«; noterer sig den positive 
udmelding og hensigten om et fremtidigt tæt samarbejde, som den nye administrerende direktør gav udtryk for 
under den offentlige høring den 4. september 2019 og under høringen af agenturerne i Parlamentets Budgetkon
troludvalg den 4. december 2019; 

Resultaterne af den undersøgelse, der er foretaget af Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig (OLAF) 

2. beklager dybt OLAF's undersøgelsesresultater for så vidt angår uregelmæssighederne med hensyn til overtrædelse af 
udbudsprocedurer, misbrug af EU-midler, dårlig forvaltning, embedsmisbrug i sager om menneskelige ressourcer, 
overtrædelse af reglerne om databeskyttelse, chikane og upassende adfærd over for personalet i 2017; opfordrer på 
ny kontoret til at aflægge rapport til dechargemyndigheden om opfølgningen på de foranstaltninger, som OLAF har 
foreslået; har forståelse for kontorets anmodning om af fortroligheds- og databeskyttelseshensyn at aflægge en mere 
detaljeret rapport under passende rammer; 

3. noterer sig, at kontorets bestyrelse den 6. juni 2018 traf afgørelse om at fritstille den administrerende direktør med 
øjeblikkelig virkning; understreger imidlertid, at budgettet for regnskabsåret 2017 blev gennemført under tilsyn af 
kontorets tidligere ledelse; fremhæver, at rapporten vedrører dechargeproceduren for regnskabsåret 2017; anerkender 
den nye administrerende direktørs engagement med hensyn til at levere betydelige reformer, som sikrer en solid 
forvaltning;
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Grundlag for en negativ erklæring om lovligheden og den formelle rigtighed af de betalinger, der ligger til 
grund for regnskabsåret 2017 

4. noterer sig i lyset af dechargemyndighedens kommentarer og bemærkninger om kontorets store afhængighed af 
tilstrækkelige ressourcer, især af medlemsstaternes tilrådighedsstillelse af nationale eksperter, at mangel på eksperter 
indrapporteres til medlemsstaterne og Kommissionen på forskellige niveauer; bemærker endvidere, at kontoret for at 
kompensere for manglerne i forbindelse med medlemsstaternes udpegelser og udstationeringer har øget anvendelsen 
af lokalt rekrutteret midlertidigt personale, og at kun 26 % af udstationeringerne til de operationelle behov i 2018 
blev dækket af eksperter fra medlemsstaterne; påpeger, at kontoret ikke ville være i stand til at yde medlemsstaterne 
kritisk støtte til deres asylsystemer uden brug af midlertidigt ansatte; anerkender kontorets forslag om en asylindsats
pulje på 500 eksperter fra medlemsstaterne; opfordrer medlemsstaterne og Kommissionen til hurtigst muligt at 
vurdere og adressere dette forslag; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

5. beklager, at begrænsede årsbudgetter og den delvise mangel på midler til uforudsete udgifter i kontorets budget til 
dækning af finansieringen af uforudsete hastende operationelle behov skaber budgetmæssig usikkerhed og hæmmer 
beredskabsplanlægning; bemærker, at kontoret er i konstant dialog med Kommissionen og budgetmyndighederne om 
sin operative planlægning og ressourcetildeling; anerkender, at kontoret delvist benytter midler fra associerede lande 
til uforudsete driftsudgifter, navnlig til uforudsete anmodninger om støtte fra medlemsstater; opfordrer kontoret til 
fortsat at adressere sådanne budgetmæssige begrænsninger i tæt samråd med Kommissionen og budgetmyndigheden; 

6. understreger, at de foreslåede budgetnedskæringer kan hæmme kontorets evne til fortsat at udføre sine funktioner på 
behørig vis med hensyn til at yde den nødvendige støtte til medlemsstaterne, således som det er blevet betroet det 
gennem sit mandat; minder om, at en styrkelse af kontorets mandat og en forøgelse af arbejdsbyrden bør ledsages af 
tilstrækkelige budgetbevillinger; 

7. bifalder den fornyede samarbejdsstrategi for den fælles EASO-Frontex-bestyrelse; bemærker endvidere med tilfreds
hed, at kontoret spiller en aktiv rolle i netværket af agenturer med hensyn til at strømline fælles tiltag, såsom 
udbuddet vedrørende ansættelse af fortrolige rådgivere, deltagelse i fælles udbudsprocedurer for rammekontrakter og 
programmer for personalemobilitet; opfordrer kraftigt kontoret til aktivt at søge yderligere og bredere samarbejde 
med alle EU-agenturerne; påpeger anbefalingen i Revisionsrettens særberetning om migrationsstyring om at sikre 
komplementaritet og bedre koordinering mellem Asyl-, Migrations- og Integrationsfonden og kontoret; opfordrer 
indtrængende kontoret til at arbejde med konceptet om ressourcedeling for overlappende opgaver mellem andre 
agenturer med lignende aktiviteter; 

Performance 

8. bemærker, at stillingsfortegnelsen kun var gennemført med 68,22 % pr. 31. december 2018 med 146 midlertidigt 
ansatte ud af de 214 midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til EU-budgettet (sammenlignet med 155 
godkendte stillinger i 2017); bemærker, at der i 2018 desuden var 61 kontraktansatte og tre udstationerede nationale 
eksperter, der arbejdede for kontoret; bemærker med tilfredshed, at kontorets ansættelsesplan omfatter 500 ansatte 
inden 2020; 

9. bemærker manglen på ledere i administrationsafdelingen, idet fire ud af fem stillinger på ledelsesniveau enten var 
ledige, eller også var de personer, som varetog dem, suspenderet fra deres funktioner, men anerkender det svar, som 
kontoret har givet om, at stillingsopslaget for chefen for enheden for menneskelige ressourcer og sikkerhed vil blive 
offentliggjort i første kvartal af 2020; bemærker endvidere, at fordi kontoret var berørt af en omstrukturering, er det 
stadig i gang med at ansætte chefen for enheden for finanser og indkøb, og stillingen som chef for IKT-enheden blev 
besat i 2019; opfordrer kontoret til at gøre en yderligere indsats for at besætte de ledige stillinger i samarbejde med 
Kommissionen og medlemsstaterne og til at holde dechargemyndigheden orienteret om de korrigerende foranstalt
ninger, der træffes for at afbøde denne risiko; 

10. beklager på baggrund af Revisionsrettens beretning at måtte notere sig, at kontorets situation vedrørende menne
skelige ressourcer var forværret betydeligt ved udgangen af 2017; bemærker, at kontoret ved udgangen af 2018 
havde 216 ansatte, 89 stillingstilbud var sendt ud, og 60 kontrakter var underskrevet; bemærker imidlertid, at der 
ved udgangen af 2018 stadig var 78 ledige stillinger, der skulle besættes; giver udtryk for dyb bekymring for, 
hvorvidt denne situation kan udgøre en betydelig trussel mod kontorets evne til at fortsætte sine operationer i 
det nuværende omfang; noterer sig det engagement, som den udøvende ledelse har givet udtryk for med hensyn til at 
sikre en gennemsigtig og effektiv gennemførelse af kontorets rekrutteringsplan;

DA L 417/116 Den Europæiske Unions Tidende 11.12.2020



 

11. bemærker med bekymring, at den øverste ledelse i 2018 kun omfattede mænd (ni medlemmer), men at den negative 
balance mellem kønnene blev ændret ved udnævnelsen i 2019 af en kvinde som administrerende direktør; noterer 
sig med tilfredshed, at der er opnået en god balance mellem kønnene for så vidt angår bestyrelsen (16 mænd og 15 
kvinder); 

12. bemærker den administrerende direktørs fremlæggelse for bestyrelsen af et nyt organigram den 26. november 2019; 
mener, at en reorganisering af personalet bør bidrage til styrket intern kontrol, kvalitetssikring og risikostyring og til 
efterlevelse af tiltag, som Revisionsretten og Kommissionens interne revisionstjeneste har krævet; 

Personalepolitik 

13. bemærker med bekymring, at stillingsfortegnelsen pr. 31. december 2018 kun var gennemført med 68,22 % med 
146 midlertidigt ansatte ud af de 214 midlertidigt ansatte, der var godkendt i henhold til EU-budgettet (155 
godkendte stillinger i 2017); bemærker, at der i 2018 desuden var 61 kontraktansatte og tre udstationerede nationale 
eksperter, der arbejdede for kontoret; 

14. noterer sig med tilfredshed, at kontoret for så vidt angår indkvartering i medlemsstaterne af asylstøttehold og andre 
af kontorets mandskab (f.eks. for så vidt angår privilegier og immuniteter for kontorets eget personale, medlems
staternes eksperter og kontraktansatte eksperter), underskrev en værtsaftale med Cypern i juli 2019, skulle under
skrive en værtsaftale med Grækenland i januar 2020 og er i færd med at indgå en ny aftale med Italien vedrørende 
fuld overholdelse af forordning (EU) nr. 439/2010 ( 3 ) og i overensstemmelse med andre af kontorets værtsaftaler; 
opfordrer kontoret til sammen med Kommissionen fortsat at søge at finde frem til en effektiv ordning med 
medlemsstaterne vedrørende indkvarteringen af asylstøttehold og af andre af kontorets mandskab; 

15. noterer sig kontorets svar på Revisionsrettens bemærkninger og de bestræbelser, der er gjort for at adressere dem 
under den nye administrerende direktør, bl.a. ved at prioritere indgåelsen af værtsaftaler med Italien, Grækenland og 
Cypern om indkvartering af asylstøttehold og andet af kontorets mandskab i medlemsstaterne, øge gennemsigtig
heden i ansættelsesprocedurerne og styrke kontorets juridiske tjeneste i løbet af 2019; 

16. bemærker, at Revisionsretten har konstateret en tværgående tendens i agenturerne til at bruge eksternt personale 
ansat i IT-konsulentroller; opfordrer til, at afhængigheden af ekstern rekruttering på et så vigtigt og følsomt område 
reduceres mest muligt for at begrænse eventuelle risici; 

17. noterer sig på baggrund af Revisionsrettens beretning, at kontoret i 2018 iværksatte et offentligt udbud med henblik 
på at indgå rammekontrakter om levering af midlertidig arbejdskraft i Italien; bemærker, at kontoret afbrød procedu
ren, fordi der blot blev modtaget et enkelt bud, og fordi kontoret desuden fandt dette bud uacceptabelt, fordi det 
finansielle bud oversteg det anslåede maksimale budget; bemærker, at Revisionsretten har konstateret, at udbuds
betingelserne indeholdt en vigtig fejl, som beløb sig til 25 000 000 EUR; bemærker imidlertid, at kontoret har 
accepteret disse resultater og har vedtaget og gennemført afhjælpende foranstaltninger, der omfatter: ophævelse af 
rammekontrakten om levering af vikarbureauansatte i Italien; iværksættelse af en ny udbudsprocedure om levering af 
vikarbureauansatte i Italien; iværksættelse af en yderligere anmodning om eksperter fra medlemsstaterne og, hvor det 
er muligt, anvendelse af alternative ordninger for udsendelse af eksperter til dækning af perioden indtil en ny 
rammekontrakt træder i kraft; en midlertidig betydelig reducering af antallet af kontorets vikarbureauansatte i Italien, 
og, sammen med de italienske myndigheder, opretholdelse af niveauet for forretningskontinuitet for væsentlige 
støtteforanstaltninger; bemærker endvidere, at den nye udbudsprocedure blev afsluttet, og at den nye rammekontrakt 
blev tildelt i december 2019, således at forretningskontinuiteten sikres under hele proceduren; opfordrer kontoret til 
at anvende Unionens regler for offentlige indkøb stringent;
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18. noterer sig, at kontoret anvender tjenesteydelseskontrakter med IT-virksomheder, der er formuleret på en måde, som 
vil kunne udlægges derhen, at der indsættes vikaransatte i stedet for levering af klart definerede IT-ydelser eller 
-produkter; minder om, at anvendelsen af vikaransatte til at udføre nøjagtige opgaver i en specifik periode er 
underlagt direktiv 2008/104/EF ( 4 ) og særlige regler, som medlemsstaterne har vedtaget; bemærker, at anvendelsen 
af IT-tjenesteydelseskontrakter til at antage arbejdskraft ikke er i overensstemmelse med Unionens personalevedtægt 
og Unionens sociale og beskæftigelsesmæssige bestemmelser; noterer sig med tilfredshed, at kontoret har revideret sin 
model for »time and means«-kontrakter med henblik på i hver kontrakt at medtage en liste over de ydelser, der skal 
leveres under kontrakten; opfordrer kontoret til fortsat at udvise den fornødne omhu og sikre, at kontrakter 
formuleres på en sådan måde, at indkøb af IT-ydelser ikke kan forveksles med anskaffelse af midlertidig arbejdskraft; 

Udbud 

19. anerkender på baggrund af kontorets angivelser, at det i 2018 begyndte at gennemføre Kommissionens afgørelse 
vedrørende whistleblowing og udarbejdede en praktisk vejledning om håndtering og forebyggelse af interessekon
flikter med en tidsplan for vedtagelse i bestyrelsen i tredje kvartal af 2019 samt regler for beskyttelse af whistle
blowere; bemærker med tilfredshed, at kontoret har tilrettelagt en række personalespecifikke uddannelseskurser om 
etik med særlig vægt på forebyggelse af interessekonflikter og med et særligt skræddersyet modul til ledere; bemærker 
med tilfredshed, at de relevante regler vedrørende interessekonflikter også er blevet indarbejdet i de relevante 
standardprocedurer og -politikker; opfordrer kontoret til fortsat at lægge særlig vægt på forebyggelse af interessekon
flikter og korrekt gennemførelse af regler og procedurer vedrørende whistleblowing; 

20. bemærker med bekymring, at kontoret, til trods for at det offentliggør interesseerklæringer og CV'er for dets 
bestyrelsesmedlemmer på sit websted, stadig ikke offentliggør interesseerklæringer fra den øverste ledelse og opfor
drer kontoret til omgående at træffe foranstaltninger i denne henseende; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

21. er opmærksom på, at kontoret ved udgangen af 2018 ikke havde en intern revisionsfunktion, og at der ikke er 
udstedet udtømmende revisionsrapporter fra den interne revisionstjeneste siden januar 2018; noterer sig desuden, at 
indførelsen af efterfølgende kontroller til efterprøvning af transaktionernes lovlighed og formelle rigtighed befandt sig 
i sit tidlige stadie; bifalder kontorets svar om, at den har vedtaget og dokumenteret korrigerende foranstaltninger 
vedrørende systemerne for intern kontrol, herunder oprettelse af en revisionsfunktion senest i fjerde kvartal af 2019, 
samt en efterfølgende intern kontrolfunktion senest i tredje kvartal 2019; bemærker med tilfredshed, at kontoret 
opbygger sin kapacitet til efterfølgende kontrol og i fjerde kvartal 2019 har ansat den første medarbejder specifikt til 
dette arbejde, og at der skal rekrutteres yderligere medarbejdere i løbet af første halvdel af 2020; anerkender, at 
kontoret er i færd med at opbygge en intern revisionskapacitet og i øjeblikket er i forhandlinger med et andet EU- 
agentur, der har omfattende erfaring på området, med henblik på at finde frem til den bedste model for kontoret; 
opfordrer kontoret til at aflægge rapport til dechargemyndigheden om de foranstaltninger, der er truffet i denne 
forbindelse; 

Intern kontrol 

22. glæder sig over, at kontoret ifølge Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturer for regnskabsåret 2018 har taget 
konkrete og positive skridt til at forbedre den organisatoriske forvaltning; bemærker, at der ud af handlingsplanens 
61 foranstaltninger var afsluttet 48, mens 13 havde status som igangværende på tidspunktet for Revisionsrettens 
revision; 

23. glæder sig over, at kontoret i september 2019 vedtog en ny politik vedrørende følsomme poster, der indeholder 
retningslinjer og kriterier, der sætter ledelsesteamet i stand til senest i første kvartal af 2020 at gennemføre 
risikovurderinger og identificere og dokumentere de følsomme funktioner i kontoret sammen med de aftalte 
afhjælpende kontroller, samt til at vurdere den følsomme funktion og dokumentere den afhjælpende kontrol; 

24. minder om, at kontoret ved udgangen af 2017 ikke rådede over en intern juridisk tjeneste, og at der under den 
foregående administrerende direktørs ledelse var gjort brug af talrige advokatfirmaer; bemærker imidlertid, at 
kontoret i 2018 udarbejdede en liste over alle kontrakter, der var indgået med henblik på juridisk rådgivning, og 
at i 2019 en ny ledende juridisk rådgiver påbegyndte sit arbejde i støttekontoret og den nye rammekontrakt om 
juridisk rådgivning til erstatning for de tidligere kontrakter blev underskrevet, idet flere andre juridiske rådgivere skal 
rekrutteres i 2020; bemærker imidlertid, at der stadig ikke var indført en ordning for systematisk intern gennemgang 
af juridiske dokumenter, til trods for at der blev fundet flere uoverensstemmelser for så vidt angår de juridiske 
aspekter i forbindelse med offentlige udbudsprocedurer i 2018; opfordrer kontoret til at sikre en stærk juridisk 
tjeneste og en effektiv forvaltning af retlige procedurer; noterer sig med tilfredshed kontorets mål om at opbygge en
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ramme for forvaltning og intern kontrol med oprettelsen af bl.a. en jura- og databeskyttelsessektor og en intern 
kontrol- og risikoforvaltningssektor for i fremtiden at sikre en systematisk gennemgang af juridiske dokumenter, 
herunder for udbud; glæder sig også over kontorets initiativ til at oprette en intern revisionskapacitet internt i 
kontoret og samtidig arrangere en fælles revisionskapacitet med Den Europæiske Unions Agentur for den Opera
tionelle Forvaltning af Store IT-Systemer inden for Området med Frihed, Sikkerhed og Retfærdighed; 

25. beklager, at der stadig ikke er vedtaget en politik for følsomme stillinger i kontoret, hvilket ikke er i overensstem
melse med kontorets standarder for intern kontrol, i henhold til hvilke følsomme funktioner skal klart defineres, 
registreres og ajourføres; noterer sig kontorets svar om, at det var ved at lægge sidste hånd på en politik vedrørende 
følsomme stillinger, og at denne forventedes at blive godkendt senest i tredje kvartal af 2019 og være gennemført 
senest i fjerde kvartal af 2019; opfordrer støttekontoret til at aflægge rapport til dechargemyndigheden om enhver 
udvikling vedrørende dette spørgsmål; 

26. påskønner de fremskridt, der er gjort med hensyn til implementeringen af interne kontrolordninger, herunder kontrol 
af udbud og udgiftstransaktioner; støtter beslutningen om at mindske og hurtigt sætte en stopper for udlicitering af 
juridisk rådgivning og om etablering af en intern juridisk tjeneste; støtter Revisionsrettens bemærkninger om behovet 
for at indføre yderligere korrigerende foranstaltninger; 

27. bemærker på baggrund af dechargemyndighedens kommentarer og bemærkninger i relation til, at kontoret er et af 
de få EU-agenturer, som er placeret flere steder, og at det har indgået lejekontrakter på flere lokaliteter uden at have 
foretaget en passende analyse af de lokale markeder, at der for så vidt angår kontoret i Rom snart vil blive iværksat et 
nyt udbud efter, at der er foretaget en egentlig analyse af markedet for leje af kontorlokaler, med henblik på at bringe 
den aktuelle situation i orden; bemærker endvidere for så vidt angår kontoret i Athen, at den nuværende lejekontrakt 
udløb i januar 2020, og at en ny udbudsprocedure, som omfatter en egentlig markedsanalyse, i øjeblikket er under 
forberedelse; bemærker endvidere, at modtage- og sagsbehandlingscentret i Pagani (Lesbos) flyttede de operationelle 
arbejdssteder, som var beliggende inden for hotspottene, uden for centrene; bemærker, at der i forbindelse med 
kontoret i Cypern i midten af 2018 blev indgået en ny kontrakt med ejeren af bygningen efter en udbudsprocedure, 
som havde til formål at regularisere den oprindelige aftale og inkludere mulighed for at udvide, såfremt der skulle 
opstå yderligere behov; glæder sig over de nye standardprocedurer for udbud, der blev vedtaget den 15. februar 
2019, og som indeholder retningslinjer for følsomme aspekter af udbuds- og kontraktforvaltningsprocedurerne, 
herunder detaljerede bestemmelser om markedsundersøgelser; noterer sig kontorets indsats for at tilpasse sine 
udbudsprocedurer til den metode, der skal følges af Kommissionens tjenestegrene for så vidt angår prospektering 
af og forhandling om bygninger og offentliggørelse af meddelelser om markedsudsigter for alle planlagte ejendoms
kontrakter med henblik på at øge gennemsigtigheden og konkurrencen; 

28. bemærker med bekymring, at manglen på klart definerede ansvarsområder og roller vedrørende forvaltningen af 
lejede lokaler og relaterede tjenesteydelser samt bygge- og anlægsarbejder kan modvirke en effektiv afbødning af 
lokalerelaterede risici; opfordrer kontoret til at indføre en effektiv politik for forvaltningen af lejede lokaler og 
relaterede tjenesteydelser; 

Øvrige bemærkninger 

29. bifalder i lyset af dechargemyndighedens bemærkninger vedrørende udnævnelsen af den nye midlertidige admini
strerende direktør, som tiltrådte den 6. juni 2018, at der siden denne ændring i ledelsen er givet topprioritet til 
gennemsigtighed som det grundlæggende princip i handlingsplanen for forvaltning under ledelse af den nye admini
strerende direktør, som har forpligtet sig til at fortsætte denne tilgang i fremtiden; 

30. opfordrer kontoret til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre mediekanaler; 

31. bemærker på baggrund af dechargemyndighedens kommentarer og bemærkninger i relation til, at kontoret med 
henblik på at benytte hele komplekset udvidede sit kontorareal i Malta med en ekstra blok i den ejendom, hvor det 
har sine lokaler, at kontoret lagde sidste hånd på leasingaftalen i oktober 2018, og at omkostningerne hertil er 
dækket fuldt ud af kontorets budget; 

32. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 5 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1879 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 
2018, Sektion I — Europa-Parlamentet 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018 ( 1 ), 

— der henviser til Den Europæiske Unions konsoliderede årsregnskab for regnskabsåret 2018 (COM(2019) 316 — 
C9-0051/2019) ( 2 ), 

— der henviser til beretning om den budgetmæssige og økonomiske forvaltning for regnskabsåret 2018, Sektion I — 
Europa-Parlamentet ( 3 ), 

— der henviser til den interne revisors årsberetning for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om budgetgennemførelsen i regnskabsåret 2018, med institutionernes 
svar ( 4 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 5 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 314, stk. 10, og artikel 318 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 6 ), særlig artikel 164, 165 og 166, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 
223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 
966/2012 ( 7 ), særlig artikel 260, 261 og 262, 

— der henviser til Præsidiets afgørelse af 10. december 2018 om de interne bestemmelser for gennemførelsen af Europa- 
Parlamentets budget, særlig artikel 34, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100, artikel 104, stk. 3, og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0021/2020),
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A. der henviser til, at formanden godkendte Parlamentets regnskaber for regnskabsåret 2018 den 27. juni 2019; 

B. der henviser til, at generalsekretæren i sin egenskab af den ved delegation bemyndigede ledende anvisningsberettigede 
den 25. juni 2019 fastslog, at der var rimelig sikkerhed for, at de midler, der var afsat til Parlamentets budget, var 
blevet anvendt til det fastsatte formål og i overensstemmelse med princippet om forsvarlig økonomisk forvaltning, og 
at de anvendte kontrolprocedurer giver den nødvendige sikkerhed for, at de underliggende transaktioner er lovlige og 
formelt rigtige; 

C. der henviser til, at Revisionsretten i sin særlige vurdering af administrationsudgifter og andre udgifter i 2018 
erklærede, at den ingen væsentlige svagheder konstaterede i de undersøgte institutioners og organers årlige aktivi
tetsrapporter, som krævet i henhold til forordning (EU, Euratom) 2018/1046; 

D. der henviser til artikel 262, stk. 1, i forordning (EU, Euratom) 2018/1046, hvorefter hver EU-institution er forpligtet 
til at træffe alle egnede foranstaltninger til at efterkomme bemærkningerne i Parlamentets afgørelse om decharge; 

1. meddeler sin formand decharge for gennemførelsen af Europa-Parlamentets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til Rådet, Kommis
sionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1880 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion I — Europa- 

Parlamentet 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions budget for regnskabsåret 
2018, Sektion I — Europa-Parlamentet, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100, artikel 104, stk. 3, og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0021/2020), 

A. der henviser til, at Europa-Parlamentets (»Parlamentets«) regnskabsfører i sin attestering af det endelige regnskab gav 
passende sikkerhed for, at regnskabet i alt væsentligt giver et retvisende billede af Parlamentets finansielle stilling, 
resultaterne af dets transaktioner og dets pengestrømme; 

B. der henviser til, at der i overensstemmelse med den sædvanlige procedure blev sendt 126 spørgsmål til Parlamentets 
administration, og at de skriftlige svar blev modtaget og drøftet offentligt af Parlamentets Budgetkontroludvalg under 
tilstedeværelse af næstformanden med ansvar for budgettet, generalsekretæren og den interne revisor; 

C. der henviser til, at der altid er plads til forbedringer for så vidt angår kvalitet og effektivitet i forvaltningen af de 
offentlige finanser, og at kontrol er nødvendig for at sikre, at det politiske lederskab og Parlamentets administration 
holdes ansvarlig over for Unionsborgere; 

Parlamentets budgetmæssige og økonomiske forvaltning 

1. bemærker, at Parlamentets endelige bevillinger for 2018 beløb sig til i alt 1 950 687 373 EUR, hvilket svarer til 
18,9 % af udgiftsområde V i den flerårige finansielle ramme ( 1 ), der i 2018 var afsat til administrative udgifter for 
EU-institutionerne under et, hvilket udgør en stigning på 2,2 % i forhold til 2017-budgettet (1 909 590 000 EUR); 

2. bemærker, at de samlede indtægter i regnskabet pr. 31. december 2018 beløb sig til i alt 193 998 910 EUR (i 
forhold til 206 991 865 EUR i 2017), heraf 30 783 590 EUR i formålsbestemte indtægter (i forhold til 
50 052 674 EUR i 2017); 

3. understreger, at fire kapitler tegnede sig for 67,6 % af de samlede forpligtelser: kapitel 10 (Medlemmer af institu
tionen), kapitel 12 (Tjenestemænd og midlertidigt ansatte), kapitel 20 (Bygninger og omkostninger i forbindelse 
hermed) og kapitel 42 (Udgifter til parlamentarisk assistance), hvilket viser, at der for størstedelen af Parlamentets 
udgifter kun er begrænset fleksibilitet; 

4. noterer sig de tal, som dannede grundlag for Parlamentets regnskabsafslutning for regnskabsåret 2018, nemlig: 

a) Disponible bevillinger (EUR) 

bevillinger for 2018: 1 950 687 373 

ikkeautomatiske fremførsler fra regnskabsåret 2017: 2 564 000 

automatiske fremførsler fra regnskabsåret 2017: 289 785 291 

bevillinger hidrørende fra formålsbestemte indtægter for 2018: 30 783 590 

fremførsler hidrørende fra formålsbestemte indtægter fra regnskabsåret 2017: 47 369 977 

I alt: 2 318 626 231 

( 1 ) Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 1311/2013 af 2. december 2013 om fastlæggelse af den flerårige finansielle ramme for årene 
2014-2020 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 884).
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b) Udnyttelse af bevillinger i regnskabsåret 2018 (EUR) 

forpligtelser: 2 283 150 877 

gennemførte betalinger: 1 933 089 380 

automatiske fremførsler, herunder bevillinger hidrørende fra formålsbestemte 
indtægter: 

348 106 015 

ikkeautomatiske fremførsler: — 

bortfaldne bevillinger: 39 994 836 

c) Budgetindtægter (EUR) 

modtaget i 2018: 193 998 910 

d) Samlet balance pr. 31. december 2018 (EUR) 1 671 682 153 

5. påpeger, at 99,2 % ud af de samlede bevillinger i Parlamentets budget, 1 934 477 627 EUR, var forpligtede med en 
andel af bortfaldne bevillinger på 0,8 %; noterer sig med tilfredshed, at der ligesom i de foregående år er opnået en 
meget høj budgetgennemførelse; bemærker, at betalingerne beløb sig til i alt 1 636 858 018 EUR, svarende til en 
gennemførelsesgrad for betalingsbevillingerne på 84,6 %; 

6. understreger, at bortfaldne bevillinger for 2018 til et beløb af 16 209 746 EUR først og fremmest vedrørte vederlag 
og andre rettigheder samt udgifter i forbindelse med bygninger; 

7. noterer sig, at der i regnskabsåret 2018 var 11 overførsler, som blev godkendt i overensstemmelse med finans
forordningens artikel 31 og 49, og som beløb sig til 53 533 500 EUR eller 2,7 % af de endelige bevillinger; 
bemærker, at størstedelen af de overførte midler vedrørte Parlamentets bygningspolitik og var især med til at 
bidrage til at finansiere de årlige betalinger til Konrad Adenauer-byggeprojektet; 

Revisionsrettens udtalelse om 2018-regnskabernes rigtighed og om lovligheden og den formelle rigtighed af 
de transaktioner, der ligger til grund for regnskabet 

8. minder om, at Revisionsretten foretager en særlig vurdering af administrationsudgifter og andre udgifter for alle EU- 
institutioner som en samlet gruppe af politikområder; påpeger, at administrationsudgifter og dertil knyttede udgifter 
omfatter udgifter til menneskelige ressourcer (lønninger, tillæg og pensioner), som tegner sig for 60 % af de samlede 
administrationsudgifter, samt udgifter til bygninger, udstyr, energi, kommunikation og informationsteknologi; 

9. bemærker, at de generelle revisionsbeviser viser, at udgifterne til administration ikke er behæftet med en væsentlig 
fejlforekomst; bemærker endvidere under henvisning til de 13 kvantificerede fejl, at den anslåede fejlforekomst 
inden for udgiftsområde 5 i den flerårige finansielle ramme inden for administration ligger under væsentligheds
tærsklen; 

10. noterer sig de specifikke resultater vedrørende Parlamentet, som er indeholdt i Revisionsrettens årsberetning om 
Parlamentets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisionsrettens beretning«); bemærker, at institutionerne, 
herunder Parlamentet, som følge af terrorangreb i de seneste år har fundet det nødvendigt at styrke beskyttelsen 
af mennesker og bygninger så hurtigt som muligt; noterer sig med bekymring, at Revisionsretten konstaterede 
svagheder i de udbudsprocedurer, der blev afholdt af Parlamentet og Kommissionen; bemærker, at Parlamentet med 
henblik på indkøb af specifikt sikkerhedsrelateret bygge- og anlægsarbejde gjorde brug af rammekontrakter, som 
allerede var indgået, og at udformningen af disse rammekontrakter gjorde det muligt for Parlamentet at bestille 
absolut nødvendige sikkerhedsarbejder, som ikke var omfattet af den oprindelige prisoversigt, på grundlag af ét 
enkelt tilbud fra kontrahenten; bemærker, at Parlamentet har anvendt denne fremgangsmåde i to af de fire udbud, 
som Revisionsretten har undersøgt; 

11. noterer sig med bekymring det svar, som Parlamentet gav i forbindelse med den kontradiktoriske procedure med 
Revisionsretten, hvori det erkendte, at konkurrencen i betragtning af den særlige kontekst (tidspres og markeds
specifik struktur) muligvis ikke har været optimal; bemærker med tilfredshed, at de nye rammekontrakter, som er 
blevet tildelt i denne sektor med fem kontrahenter, er baseret på en fornyet udbudsprocedure for at sikre tilstræk
kelig priskonkurrence; 

Den interne revisors årsberetning 

12. bemærker, at den interne revisor forelagde sin årsberetning på mødet mellem det kompetente udvalg og den interne 
revisor den 18. november 2019, hvor denne beskrev de revisioner og konsulentopgaver, som vedkommende havde 
udført i 2018, og som omfattede følgende emner:
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— bygningsvedligeholdelse, nyindretning og drift (Generaldirektoratet for Infrastruktur og Logistik (DG INLO) 

— foreløbig gennemgang af institutionens informations- og kommunikationsteknologisikkerhed (IKT-sikkerhed) 

— individuelle rettigheder i henhold til vedtægten for tjenestemænd og ansættelsesvilkårene for de øvrige ansatte 

— personalebutik i Luxembourg (DG INLO) 

— opfølgning på uafsluttede aktioner fra interne revisionsberetninger — fase 1 og 2 i 2018 

— etablering af en funktion til intern kvalitetssikring i Generaldirektoratet for Sikkerhed og Beskyttelse (DG SAFE) 

— uafhængig rådgivning om projektet »From Desktop to Hybrid«, Generaldirektoratet for Innovation og Tekno
logisk Støtte (DG ITEC) 

— aspekter i forbindelse med rapporteringsarksystemet i Generaldirektoratet for Unionens Eksterne Politikker (DG 
EXPO) 

— opfølgning på IT-afbrydelser og styrkelse af IT-kontinuiteten 

— udbuds- og kontraktgennemførelse på cateringområdet (DG INLO): rapport endnu ikke offentliggjort og de 
foreløbige konklusioner drøftes i øjeblikket med ledelsen; 

13. glæder sig over og støtter de tiltag, som den interne revisor aftalte med de ansvarlige generaldirektorater som følge 
af opgaverne i relation til udarbejdelsen af revisionserklæringerne og de anbefalinger, som vedkommende fremsatte 
efter konsulentopgaverne: 

Aftalte foranstaltninger: 

— for så vidt angår revisionen af bygningsvedligeholdelse, nyindretning og drift (DG INLO): at forbedre den 
strategiske ramme for vedligeholdelse og yderligere forbedre Parlamentets bygningsvedligeholdelsesaktiviteter 
gennem vedtagelse af en omfattende politik og en struktureret sammenhængende flerårig plan; at øge tilliden 
til, at Parlamentets bygningsprocesser og operationer er effektive og omkostningseffektive; at støtte beslutnings
tagningen vedrørende vedligeholdelsesaktiviteter ved hjælp af pålidelige oplysninger og analyser 

— for så vidt angår revisionen af informationssystemer: at foretage en foreløbig gennemgang af institutionens IKT- 
sikkerhed; at styrke forvaltningen af informationssystemsikkerheden (herunder politikker, standarder og retnings
linjer), navnlig gennem vedtagelse af en institutionel informationssikkerhedspolitik; at forbedre identificeringen, 
beskyttelsen og overvågningen af IT-aktiver (hardware, relateret software og netværk); at sikre bedre sporing af 
og reaktion på cybersikkerhedshændelser og forbedring af genopretningskapaciteter 

— for så vidt angår revisionen af de ansattes individuelle rettigheder: at styrke det overordnede kontrolmiljø på 
dette område og behandle specifikke spørgsmål vedrørende familietillæg 

— for så vidt angår revisionen af personalebutikken i Luxembourg: at gennemføre de foranstaltninger, der er 
nødvendige for at forbedre kontrolmiljøet og kontrolaktiviteterne og sikre en passende intern forvaltning; at 
sikre, at butikkens aktiviteter, herunder dens forskudskonto, er i overensstemmelse med finansforordningen, 
regnskabsprincipperne og skattelovgivningen; 

Anbefalinger: 

— for så vidt angår rapporteringsarksystemet i DG EXPO: at gennemføre de seks anbefalinger med henblik på at 
styrke dets rapporteringssystem og forbedre rammerne for samarbejdet mellem delegationer, udvalg og andre 
interesserede parter 

— for så vidt angår etableringen af en funktion til intern kvalitetssikring i DG SAFE: at gennemføre de seks 
anbefalinger med henblik herpå, herunder navnlig at udarbejde en kvalitetspolitik
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— for så vidt angår pilotprojektet »From Desktop to Hybrid«: at styrke projektets businesscase; at anvende hybriden 
som erstatning for flere eksisterende apparater og forbedre den økonomiske forvaltning af proof of concept og 
pilotprojekter forud for indførelsen af nye værktøjer 

— for så vidt angår opfølgningen på IT-afbrydelserne og styrkelsen af IT-kontinuiteten: at sikre yderligere beskyt
telse af IKT-infrastrukturen; at teste katastrofeberedskabsplanen; at opregne kritiske informationssystemer og 
deres afhængighed samt at forbedre planlægningen i forbindelse med at placere Parlamentets IKT-infrastruktur 
uden for dets bygninger; 

14. gør opmærksom på, at opfølgningsprocessen i 2018 resulterede i, at 28 ud af 76 uafsluttede aktioner blev afsluttet, 
og at risikoprofilen på aktioner, hvis forfaldsdato var overskredet, fortsat gradvist blev reduceret i 2018; bemærker 
navnlig, at antallet af uafsluttede aktioner vedrørende betydelige risici faldt fra 22 til 7, og at der ikke var nogen 
uafsluttede aktioner i den højeste risikokategori (»kritisk«); bemærker, at der ud over disse godkendte aktioner i alt 
var 117 uafsluttede aktioner, herunder de aktioner, hvor fristen for gennemførelse endnu ikke var overskredet, 
hvoraf 47 vedrørte betydelige risici; forventer, at disse vil blive gennemført i overensstemmelse med de aftalte 
tidsfrister; 

15. glæder sig især over generaldirektoraternes mulighed for at tilkalde den interne revisor med henblik på rådførings
opgaver, og henstiller, at alle generaldirektorater gør brug af denne mulighed, hvis der opstår behov herfor; 

16. bemærker, at to revisioner, en om besøgsgrupper og en om godtgørelsen til parlamentarisk assistance, udgør en del 
af 2019-aktiviteterne og vil blive rapporteret om i begyndelsen af 2020; anmoder den interne revisor om at 
underrette Parlamentets Budgetkontroludvalg om resultatet af begge revisioner, så snart de foreligger; 

17. beklager dybt, at den interne revisors beretning ikke er offentlig tilgængelig; insisterer på, at denne beretning 
offentliggøres hvert år, og at den sendes til medlemmerne på samme tid, som den sendes til Parlamentets 
formand og generalsekretær; beklager, at der for beretningen for 2018 i januar 2020 blev truffet afgørelse om, 
at medlemmerne kun på anmodning må se denne beretning, og at dette skal ske under anvendelse af proceduren 
for et sikkert læseværelse; er af den faste overbevisning, at begrænsningen af adgangen til dette dokument, som 
vedrører brugen af offentlige midler, giver det beklagelige indtryk, at der er noget at skjule; 

Opfølgning på dechargebeslutningen for 2017 

18. noterer sig de skriftlige svar på dechargebeslutningen for 2017, som Parlamentets Budgetkontroludvalg modtog den 
17. september 2019, og generalsekretærens fremlæggelse af svarene på de forskellige spørgsmål og anmodninger i 
Parlamentets dechargebeslutning for 2017 samt den efterfølgende drøftelse med medlemmer; 

19. beklager, at der ikke er truffet nogen foranstaltninger som reaktion på visse af henstillingerne i Parlamentets 
dechargebeslutning for 2017, og at det opfølgende dokument vedrørende dechargebeslutningen ikke giver nogen 
begrundelse for dette; understreger vigtigheden af at have mere hyppige drøftelser med generalsekretæren om 
spørgsmål vedrørende Parlamentets budget og dets gennemførelse i Parlamentets Budgetkontroludvalg; 

Decharge til Parlamentet for 2018 

20. noterer sig den drøftelse, der fandt sted den 18. november 2019 i forbindelse med meddelelsen af decharge til 
Parlamentet for 2018 mellem næstformanden med ansvar for budgettet, generalsekretæren og medlemmer af 
Parlamentets Budgetkontroludvalg under tilstedeværelse af den interne revisor; 

21. gentager sin opfordring til Præsidiet om at følge op på alle dechargeafgørelser, således som det fremgår af 
forretningsordenens artikel 25 og bilag V samt artikel 6 og 166 i finansforordningen; anmoder generalsekretæren 
om at sende denne beslutning til Præsidiet med fremhævelse af alle anmodninger om foranstaltninger eller afgø
relser, som skal træffes af Præsidiet; opfordrer generalsekretæren til at udarbejde en handlingsplan og en tidsplan, 
således at Præsidiet kan følge op på og/eller reagere på henstillingerne i Parlamentets dechargebeslutninger og lade 
resultaterne indgå i det årlige overvågningsdokument; opfordrer generalsekretæren til i god tid at aflægge beretning 
til Parlamentets Budgetudvalg og Budgetkontroludvalg om alle projekter, der har en betydelig indvirkning på 
budgettet, og som er blevet forelagt Præsidiet; gentager behovet for, at Præsidiet betydeligt på en proaktiv måde 
forbedrer gennemsigtigheden af sin beslutningsprocedure; 

22. beklager, at den interne undersøgelse i 2018 identificerede fire tilfælde i forbindelse med godtgørelsen til parla
mentarisk assistance, der gjorde det muligt at inddrive 146 814 EUR (47 tilfælde identificeret i 2017 og 
903 741,00 EUR inddrevet), og at der blev inddrevet 173 546 EUR fra seks undersøgelser (68 589,05 EUR i 2017);
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23. påpeger, at lovgivningsarbejdet steg betydeligt i 2018, i takt med at Parlamentet nærmede sig slutningen af valg
perioden 2014-2019; 

24. bemærker, at to midlertidige udvalg, Det Særlige Udvalg om Terrorisme (TERR) og Det Særlige Udvalg om 
Unionens Godkendelsesprocedure for Pesticider (PEST) afsluttede deres arbejde med et vellykket resultat i løbet 
af året, og at der blev nedsat et tredje udvalg: Det Særlige Udvalg om Økonomisk Kriminalitet, Skatteunddragelse og 
Skatteundgåelse (TAX3); 

25. fremhæver, at informationskampagnen forud for valget til Europa-Parlamentet i 2019 blev udrullet på en vellykket 
måde; påpeger borgernes øgede deltagelse i valget til Europa-Parlamentet i 2019, selv om valgdeltagelsen fortsat var 
for lav i visse lande; mener, at der kontinuerligt bør føres en sådan form for kampagne, og at der bør rettes et 
særlig fokus mod disse lande; 

26. bifalder de foranstaltninger, som institutionen har iværksat med henblik på at øge sikkerheden, navnlig i forbindelse 
med den fysiske sikkerhed og bygningssikkerheden, men også med hensyn til cybersikkerheden og kommunika
tionssikkerheden; 

27. beklager, at initiativet vedrørende oprettelse af et observatorium for kunstig intelligens fortsat synes at pågå i for af 
en arbejdsgruppe, til trods for at Parlamentets Budgetudvalg afviste at imødekomme anmodningen om det nødven
dige budget hertil; er stærkt bekymret over den åbenbare omgåelse af en demokratisk afgørelse truffet af medlem
merne, som skaber er en meget beklagelig præcedens; henstiller, at aktiviteterne i denne arbejdsgruppe straks 
indstilles, indtil budgetmyndigheden har truffet afgørelse om at stille et budget til rådighed hertil; 

28. er klar over vigtigheden af bygningspolitikken, navnlig Martens-bygningsprojektet og genopbygningen af Montoyer 
63-Bygningen i Bruxelles, som blev afsluttet i 2018, samt af Konrad Adenauer-projektet i Luxembourg, som 
forventes afsluttet ved udgangen af juni 2023; forstår, at Parlamentets Budgetudvalg i 2018 godkendte en opsam
lingsoverførsel til et beløb af 29 mio. EUR til forfinansiering af projektet, hvilket resulterede i en anslået rentebe
sparelse på 4,7 mio. EUR; er bekymret over forsinkelsen i forbindelse med opførelsen af Konrad Adenauer- 
Bygningen i Luxembourg, som var planlagt til at stå færdig i 2018, men som nu ikke forventes at blive afsluttet 
før 2023; 

29. støtter anvendelsen af ordningen for miljøledelse og miljørevision (EMAS), som er et EU-forvaltningsinstrument, 
hvormed private og offentlige organisationer kan evaluere og forbedre deres miljøpræstationer i overensstemmelse 
med forordning (EF) nr. 1221/2009 ( 2 ); støtter de foranstaltninger, der er iværksat med henblik på at reducere 
Parlamentets CO 2 -fodaftryk; 

30. opfordrer administrationen til at henlede opmærksomheden på adfærdskodeksen for medlemmer, som fastsætter, at 
medlemmerne udelukkende skal handle i almenhedens interesse og udføre deres arbejde i overensstemmelse med 
adfærdsprincipperne: upartiskhed, integritet, gennemsigtighed, omhu, ærlighed, ansvarsbevidsthed og respekt for 
Parlamentets omdømme; fremhæver, at adfærdskodeksen definerer interessekonflikter og beskriver, hvordan 
medlemmerne bør tackle disse, samt at den omfatter regler for tidligere medlemmers erhvervsmæssige aktiviteter; 

31. bemærker med bekymring, at der var mindst 24 overtrædelser af adfærdskodeksen i perioden 2012-2018, hvor der 
ikke blev pålagt sanktioner; understreger, at det, hvis ikke der pålægges passende sanktioner i forbindelse med 
overtrædelser, er mindre sandsynligt, at medlemmerne overholder adfærdskodeksen; opfordrer formanden til nøje at 
vurdere alle påståede overtrædelser af adfærdskodeksen og, hvis det er relevant, pålægge de pågældende medlemmer 
en passende sanktion; 

32. noterer sig reglerne om transport af medlemmerne på Europa-Parlamentets arbejdssteder (»reglerne«); anser de 
bestemmelser, der fastsætter betingelserne for formandens, generalsekretærens, vicegeneralsekretærens og alle de 
politiske gruppers formænds anvendelse af tjenestevogne på permanent basis for at være for vage; opfordrer 
Præsidiet til at revidere reglerne med henblik på at indføre strengere betingelser for brugen af sådanne tjeneste
vogne; 

( 2 ) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1221/2009 af 25. november 2009 om organisationers frivillige deltagelse i en 
fællesskabsordning for miljøledelse og miljørevision (EMAS) og om ophævelse af forordning (EF) nr. 761/2001 og Kommissionens 
beslutning 2001/681/EF og 2006/193/EF (EUT L 342 af 22.12.2009, s. 1).
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33. er af den opfattelse, at beskyttelse af whistleblowere udgør en integreret del af demokratiet, og at det er af afgørende 
betydning at forebygge og forhindre ulovlige aktiviteter og uregelmæssigheder; minder om, at akkrediterede parla
mentariske assistenter (APA'er) blandt andre befinder sig i en sårbar situation som følge af deres ansættelseskon
trakter; bemærker med bekymring generalsekretærens anerkendelse af, at reglerne om whistleblowing finder anven
delse på akkrediterede parlamentariske assistenter, men at Parlamentet ikke kan yde jobbeskyttelse, eftersom 
assistenterne er afhængige af det enkelte medlem; opfordrer generalsekretæren til at tage hensyn til denne faktor, 
når akkrediterede parlamentariske assistenter fungerer som whistleblowere, og til at vurdere, hvordan mulighederne 
for kontraktmæssig beskyttelse, som Parlamentet yder i forhold til at beskytte akkrediterede parlamentariske 
assistenter, der udsættes for chikane, kan udvides til også at omfatte akkrediterede parlamentariske assistenter, 
der fungerer som whistleblowere; 

34. understreger, at de nuværende regler om opsigelse af kontrakter for akkrediterede parlamentariske assistenter ikke 
giver mulighed for opsigelse med »fælles samtykke«, hvilket ville være en måde, hvorpå det anerkendes, at der er en 
særlig forbindelse mellem medlemmer og assistenter, og som ville medføre, at begge parter kan anerkende, at 
gensidig tillid ikke længere er til stede og drage fordel af en fælles løsning uden at undergrave de akkrediterede 
parlamentariske assistenters sociale rettigheder; anmoder generalsekretæren om at finde en løsning på den omstæn
dighed, at akkrediterede parlamentariske assistenters løn udelukkende kan betales til en bankkonto i Belgien, hvilket 
er i strid med tanken om en fælles monetær union og betalingsunion; 

35. gentager sin bekymring med hensyn til den påståede praksis med medlemmer, der forpligter akkrediterede parla
mentariske assistenter til at påtage sig rejser, navnlig til Strasbourg, uden tjenesterejseordrer, uden godtgørelse for 
opholdsudgifter eller endda helt uden godtgørelse for rejseudgifter; er af den opfattelse, at en sådan praksis åbner 
mulighed for misbrug: hvor akkrediterede parlamentariske assistenter rejser uden en tjenesterejseordre, er de ikke 
alene er nødt til at betale udgifterne hertil af egne lommer, de er heller ikke omfattet af arbejdsulykkeforsikring; 
gentager sin opfordring til generalsekretæren om at undersøge denne påståede praksis og aflægge beretning herom 
ved udgangen af året; 

36. gentager sin opfordring til Formandskonferencen og Præsidiet om at genoverveje muligheden for på visse betin
gelser, som skal fastsættes, at give akkrediterede parlamentariske assistenter lov til at ledsage medlemmer på 
Parlamentets officielle delegationsrejser og tjenesterejser, hvilket adskillige medlemmer allerede har ytret ønske 
om; opfordrer generalsekretæren til at undersøge de budgetmæssige konsekvenser samt tilrettelæggelsen og plan
lægningen af sådanne tjenesterejser; 

37. opfordrer Parlamentet til at tilpasse sine egne interne regler i personalevedtægten fuldt ud til det nyligt vedtagne 
direktiv (EU) 2019/1937 ( 3 ) om beskyttelse af personer, der indberetter overtrædelser af EU-retten, bl.a. ved at 
etablere sikre kanaler til indberetning; anmoder endvidere om, at Parlamentet garanterer det samme beskyttelses
niveau for whistleblowere, som det gør for ofre for chikane; anmoder om, at generalsekretæren indfører obligatorisk 
uddannelse for funktionsledere for at øge bevidstheden blandt Parlamentets medarbejdere om deres beskyttelse af 
whistleblowere og deres pligt i henhold til personalevedtægten til at indberette ulovlige aktiviteter og fejl og 
forsømmelser; 

38. bemærker, at Det Forenede Kongeriges beslutning om at udtræde af Den Europæiske Union havde en betydelig 
indvirkning på Parlamentets forskellige tjenester, navnlig på udvalg, forskningsenheder og horisontale tjenester; 

39. glæder sig over Præsidiets afgørelse af 2. maj 2018 for så vidt angår ansatte med britisk statsborgerskab, i henhold 
til hvilken ingen tjenestemand vil blive afskediget på grund af sit britiske statsborgerskab; forstår, at de individuelle 
vurderinger, der for så vidt angår midlertidigt ansatte med britisk statsborgerskab blev foretaget inden den dato, der 
oprindeligt var fastsat for Det Forenede Kongeriges udtræden af Den Europæiske Union, ikke resulterede i, at nogen 
kontrakter blev opsagt; anerkender, at de politiske grupper foretager deres egne individuelle vurderinger hvad angår 
deres personale; 

40. noterer sig den vellykkede gennemførelse af målet om en årlig personalenedskæring på 5 %, som i 2018 krævede, at 
Parlamentet skulle fjerne 60 stillinger fra sin administrationsstillingsfortegnelse; mener, at det er vigtigt at sikre 
Parlamentets høje performanceniveau på såvel kort som lang sigt, samtidig med at der sikres en ansvarlig budget
forvaltning og foretages besparelser, hvor det er hensigtsmæssigt; mener, at eventuelle yderligere besparelser kan 
overvejes; er af den faste overbevisning, at det er vigtigt at indføre en kommunikationsstrategi rettet mod Rådet, 
medlemsstaterne og de europæiske borgere med henblik på at reagere på den urimelige udbredte kritik, der er blevet 
rettet mod Den europæiske Unions offentlige tjeneste, som har pågået i flere år; 

( 3 ) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2019/1937 af 23. oktober 2019 om beskyttelse af personer, der indberetter over
trædelser af EU-retten (EUT L 305 af 26.11.2019, s. 17).
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41. er foruroliget over antallet af langtidssygemeldte medarbejdere og den voldsomme stigning i antallet af burn-out og 
er bekymret for, at nogle af disse tilfælde skyldes udmattelse og en skævvredet balance mellem arbejdsliv og 
privatliv; er især bekymret over underbemanding og mener samtidig, at det er vanskeligt at begrunde en øgning 
af antallet af ledende stillinger, som fører til en uafbalanceret og hovedtung forvaltningsstruktur; opfordrer admini
strationen til at tage en proaktiv tilgang til det berørte personale, foretage en omhyggelig evaluering af personalets 
arbejdsbyrde og sikre en afbalanceret fordeling af opgaverne; anmoder om, at der inden den 30. juni 2020 
udarbejdes en rapport om de foranstaltninger, som er truffet som reaktion på langtidssygemeldingerne og tilfældene 
af burn-out; 

42. insisterer på vigtigheden af, at der i lyset af de øgede forventninger til, hvad personalet er i stand til at gøre, føres en 
regelmæssig og konstruktiv dialog med personaleudvalget, fagforeningerne og — hvad de politiske grupper angår — 
med disses personalerepræsentanter; stoler på, at den konstruktive dialog med disse organer fortsættes, navnlig i 
forbindelse med spørgsmål, der vedrører personalepolitik og arbejdsvilkår såsom mobilitet, arbejdsmiljø og fleksibel 
arbejdstid; 

43. finder det i denne henseende af afgørende betydning, at personalerepræsentanterne høres, når Præsidiet drøfter 
generelle forhold, der påvirker personalepolitikken; anmoder generalsekretæren om at træffe passende foranstalt
ninger til at gennemføre dette yderst vigtige tiltag; 

44. påpeger, at det for at opretholde en fremragende og uafhængig, loyal og motiveret europæisk offentlig tjeneste er 
nødvendigt, at personalevedtægten overholdes fuldt ud i overensstemmelse med dens bogstav og ånd; opfordrer i 
denne forbindelse også til, at der sættes en stopper for praksissen med som en »vennetjeneste« at indsluse folk i 
stillinger, idet den risikerer at skade procedurerne og dermed institutionens troværdighed i særdeleshed og Unionens 
troværdighed i almindelighed; 

45. minder om Den Europæiske Ombudsmands konklusioner og henstillinger i de forenede sager 488/2018/KR og 
514/2018/KR samt Parlamentets beslutning af 18. april 2018, navnlig at tjenestemænd fra personalets repræsen
tative organer indgår i Parlamentets paneler til udvælgelse af ledende medarbejdere og opfordrer generalsekretæren 
til at forbedre procedurerne for ansættelse af højtstående embedsmand med henblik på at sikre øget gennem
sigtighed og ligestilling; opfordrer endvidere til, at der sikres ensartethed, for så vidt angår ekstern offentliggørelse af 
ledende stillinger og omhu i forbindelse med offentliggørelsen af disse stillinger, efterhånden som de bliver ledige; 
opfordrer Parlamentets administration til at udarbejde en årlig rapport om udnævnelsen af højtstående embeds
mænd; 

46. beklager dybt de manglende karrieremuligheder for kontraktansatte; opfordrer generalsekretæren til at vurdere de 
risici, der er forbundet med at ansætte et stigende antal kontraktansatte, herunder faren for at skabe en tostrenget 
personalestruktur i Parlamentet; insisterer på, at de vigtigste faste stillinger og opgaver skal varetages af fastansat 
personale; 

47. er overbevist om, at attraktiviteten af Parlamentet som en arbejdsplads er et centralt element i dets succes; henleder 
opmærksomheden på vanskelighederne i forbindelse med at rekruttere nye ansatte inden for visse nationaliteter; 
opfordrer generalsekretæren til at insistere på nødvendigheden af en reel geografisk balance i henseende til at sikre, 
at alle medlemsstater repræsenteres på en forholdsmæssig måde på alle niveauer, herunder i den øverste ledelse; 
anerkender de meget positive skridt, der er taget med henblik på at opnå en ligelig kønsfordeling; opfordrer til 
omgående handling med hensyn til at sikre en bedre kønsbalance på alle niveauer, herunder på generaldirektør
niveau; 

48. beklager, at de lande, som tiltrådte Unionen efter 2004, fortsat er underrepræsenteret i især de mere ledende hverv, 
og bemærker, at problemet er, at der, til trods for at der faktisk bliver ansat borgere fra de nye medlemsstater, bliver 
forfremmet flere personer fra de gamle medlemsstater, hvilket resulterer i en voksende kløft mellem de gamle og de 
nye medlemsstater; opfordrer til, at der rettes op på denne situation; 

49. påpeger, at der i forbindelse med interne udvælgelsesprøver i perioden fra 2014 til 2019 blev udnævnt 30 personer 
til den højeste lønklasse AD 9, hvoraf de 16 var fra to store gamle medlemsstater, hvilket betyder, at der i løbet af 
hele den lovgivningsmæssige cyklus blev udnævnt et påfaldende antal personer fra disse to medlemsstater, og 
anmoder generalsekretæren om at redegøre for årsagen til dette uforholdsmæssige resultat; 

50. beklager vanskelighederne i forbindelse med at rekruttere personale til de lavere lønklasser i Luxembourg, navnlig 
inden for sekretariatsassistentkategorien; understreger, at det med henblik på at løse dette strukturelle problem er 
nødvendigt at indføre en justeringskoefficient, som tager højde for de højere leveomkostninger på dette arbejdssted, 
og at det er nødvendigt at ansætte personer i højere lønklasser; opfordrer til, at der gennemføres en reform af de 
ansættelsesprocedurer, som gennemføres af Det Europæiske Personaleudvælgelseskontor (EPSO), så de er bedre i 
stand til at leve op til institutionernes behov, herunder gennem kortere ansættelsesprocedurer;
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51. minder om, at der i forretningsordenens artikel 11 er indført en forpligtelse for ordførere, skyggeordførere og 
udvalgsformænd til for hver enkelt betænkning at offentliggøre oplysninger om alle møder med interesserepræ
sentanter; bemærker med tilfredshed, at Parlamentets websted siden starten af den nye valgperiode råder over den 
nødvendige infrastruktur til, at medlemmerne kan offentliggøre planlagte møder med interesserepræsentanter; 
opfordrer sekretariatet til at formidle detaljerede oplysninger og organisere træning med henblik på at gøre det 
lettere for medlemmernes kontorer at overholde denne forpligtelse fuldt ud; beklager, at den nuværende infra
struktur ikke omfatter en proces, hvor medlemmer og akkrediterede parlamentariske assistenter kan komme med 
forslag til og feedback om forbedringer baseret på brugeroplevelse; opfordrer de parlamentariske tjenester til årligt at 
udarbejde et spørgeskema for feedback og til at inkludere resultatet heraf i en rapport om anvendelsen af værktøjet; 
glæder sig over, at generalsekretæren har pålagt Parlamentets tjenestegrene at tilslutte værktøjet til åbenhedsregistret 
og Lovgivningsobservatoriet, og opfordrer til enhver indsats, der yderligere vil forbedre dette værktøj, herunder ved 
at give adgang til behandling af de data, der leveres af medlemmer via Parlamentets webstedinfrastruktur vedrørende 
møder med interesserepræsentanter, i et maskinlæsbart format, der giver mulighed for at knytte mødet til 
medlemskab af en delegation, at angive, at mødet fandt sted på embedsmandsplan, at koble oplysningerne på 
Parlamentets websted til medlemmets eget websted og at gøre denne infrastruktur tilgængelig på alle Unionens 
officielle sprog; opfordrer endvidere Parlamentet til at forbedre sin kommunikation til medlemmerne om forplig
telsen for ordførere, skyggeordførere og udvalgsformænd til at offentliggøre sådanne møder; 

52. glæder sig over dette positive skridt i retning af øget gennemsigtighed og muligheden for, at alle medlemmer, der 
ønsker at gøre dette, at offentliggøre disse oplysninger, kan gøre dette via infrastrukturen på Parlamentets websted, 
også selv om medlemmet hverken er ordfører, skyggeordfører eller udvalgsformand; mener, at denne øgede 
gennemsigtighed hjælper europæiske borgere med bedre at forstå deres medlemmers arbejde; beklager derfor, at 
denne mødeerklæringsinfrastruktur kun findes på engelsk og ikke på alle Unionens officielle sprog; 

53. opfordrer Parlamentet til ud over Parlamentets og Kommissionens fælles rapport om aktiviteterne i forbindelse med 
åbenhedsregistret at udarbejde en detaljeret årlig rapport over de interesserepræsentanter og andre organisationer, 
der fik adgang til Parlamentets bygninger; 

54. anerkender, at udarbejdelsen af offentlige data i et åbent, maskinlæsbart format, der er let tilgængeligt og kan 
genanvendes, giver store muligheder med hensyn til såvel gennemsigtighed over for offentligheden som innovation; 
glæder sig over de igangværende initiativer til at oprette og konvertere de af dets data, som er af interesse for 
offentligheden, til dette format; understreger nødvendigheden af at have en mere brugervenlig, systematisk og 
koordineret tilgang til sådanne initiativer i overensstemmelse med en veldefineret åben datapolitik for Parlamentet; 

55. anerkender den merværdi, som gratis og offentligt tilgængeligt software kan tilføre Parlamentet; understreger især 
deres rolle med hensyn til at øge gennemsigtigheden og undgå konsekvenser af leverandørfastlåsning; anerkender 
også deres potentiale med hensyn til at forbedre sikkerheden, eftersom de gør det muligt at identificere og løse 
eventuelle svagheder; anbefaler på det kraftigste, at enhver form for software, der er udviklet til institutionen, gøres 
offentligt tilgængeligt i henhold til gratis og offentligt tilgængelige softwarelicenser; 

56. noterer sig, at resultaterne af afstemningerne ved navneopråb på plenarmøderne bør være tilgængelige i et åbent, 
maskinlæsbart format og være let synlige på Parlamentets websted; opfordrer derfor Parlamentet til at offentliggøre 
den maskinlæsbare version af resultaterne af afstemningerne ved navneopråb ved siden af den ikke-maskinlæsbare 
version på webstedet for plenarmødeprotokoller; 

57. bemærker, at de reviderede regler for betaling af tilskud til sponsorerede besøgsgrupper trådte i kraft den 1. januar 
2017; opfordrer generalsekretæren til straks at offentliggøre evalueringen af disse regler; er af den opfattelse, at det 
nuværende system ikke tager højde for de svingende omkostninger til indkvartering og transport og ikke holder trit 
med inflationen, og opfordrer kraftigt til, at der snarest muligt foretages en revision af beregningen af det finansielle 
bidrag til besøgsgrupper for bl.a. at undgå, at medlemmerne kan drage nogen form for materiel fordel af systemet; 
opfordrer Præsidiet til at generalisere systemet for godtgørelser på grundlag af indlevering af regninger for besøgs
grupper; gentager sin opfordring til at fjerne muligheden for at udnævne akkrediterede parlamentariske assistenter 
som gruppeledere; 

Et miljøvenligt Parlament og CO2-neutralitet senest i 2030 

58. glæder sig over Parlamentets positive bidrag til bæredygtig udvikling gennem dets politiske rolle og dets rolle i 
lovgivningsprocedurer; understreger nødvendigheden af, at Parlamentet går foran med et godt eksempel og bidrager 
til bæredygtig udvikling gennem den måde det fungerer på;
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59. roser Parlamentets tilsagn om at foretage grønne offentlige indkøb; bemærker, at Parlamentets mål er at øge 
procentdelen af den vægtede værdi af kontrakter blandt visse prioriterede produkter, der er klassificeret som 
grønne, meget grønne eller grønne af natur; bemærker, at 44,9 % af kontrakterne i værdi inden for de prioriterede 
produktkategorier i 2018 blev klassificeret som grønne, meget grønne eller grønne af natur; påpeger, at andelen af 
Parlamentets grønne kontrakter for 2018 stiger til 55,8 %, når alle de kontrakter, som er klassificeret som grønne af 
natur, uanset hvilken produktkategori de hører under, indgår i tallet, hvilket ligger tæt på det mellemliggende mål 
på 60 %; understreger behovet for at udvikle yderligere grønne offentlige indkøb gennem fastsættelse af ambitiøse 
mål for grønne kontrakter på mellemlang sigt; 

60. glæder sig over vedtagelsen af miljøforvaltningsoversigten og miljøredegørelsen 2018, gennemførelsen af handlings
planen for 2018 og den regelmæssige overvågning heraf; 

61. støtter Parlamentets målsætning om at reducere sine kulstofemissioner så meget som muligt; gentager sin bekym
ring over, at 78 % af alle tjenesterejser for Parlamentets ansatte kan tilskrives Parlamentets geografiske spredning, og 
at miljøpåvirkningen ligger på mellem 11 000 og 19 000 tons CO 2 -emissioner; 

62. er af den opfattelse, at Parlamentet efter at have erklæret, at der er tale om en klimakrise, skal foregå med et godt 
eksempel og forpligte sig til at opnå kulstofneutralitet senest i 2030; anmoder Parlamentet om at udvikle en strategi 
for at blive kulstofneutralt senest i 2030 og at fremlægge sin strategi for dechargemyndigheden; pålægger Præsidiets 
EMAS-arbejdsgruppe at ændre de centrale resultatindikatorer og den nuværende CO 2 -reduktionsplan med henblik 
på at opnå kulstofneutralitet senest i 2030; anmoder endvidere om, at der hurtigst muligt fremlægges en rapport 
om og en beregning af Parlamentets CO 2 -udligning; 

63. understreger, at omtrent 67 % af Parlamentets CO 2 -fodaftryk stammer fra persontransport; minder om, at Præsidiet 
ved sin afgørelse af 15. maj 2017 godkendte forslaget om at sikre medlemmerne en effektiv befordringsmulighed af 
høj kvalitet og samtidig om at minimere miljøbelastningen ved gradvist at lade Parlamentets bilpark udskifte med 
elektriske køretøjer og fremme alle typer af grønne transportformer, der opererer emissionsfrit i byer og at have en 
fuldt ud elektrisk bilpark senest fra 2024; glæder sig over de forskellige foranstaltninger og instrumenter, som DG 
INLO har indført i denne forbindelse; forventer, at Præsidiet udarbejder et rejsegodtgørelsessystem, som inkluderer 
omkostningerne ved CO 2 -udligningen i rejseomkostningerne og, og tilskynder til brug af miljøvenlig transport; 

64. støtter Parlamentets målsætning, som er at udligne sine uundgåelige emissioner; foreslår, at udligningen af uundgåe
lige emissioner gennemføres i samarbejde med andre EU-institutioner og -organer; 

65. understreger, at Parlamentet skal leve op til sine forpligtelser for så vidt angår bekæmpelsen af klimaændringer, og 
at det derfor skal tage de nødvendige skridt til at sikre, at cykelparkeringsområder i alle dets bygninger, hvor cykler 
er beskyttet mod tyveri, hærværk og vejrlig, er tilgængelige for alle medarbejdere, og som minimum bør tilbyde 
samme ordninger, som på nuværende tidspunkt tilbydes i personale parkeringsområder for biler; bemærker, at et 
system, hvor vignetter anvendes som et identifikationsmiddel, også kunne være meget nyttigt i denne forbindelse; 

66. glæder sig over Parlamentets bestræbelser på at øge antallet af papirløse møder; opfordrer til, at der tilbydes flere 
uddannelseskurser til alle medlemmer, medarbejdere og akkrediterede parlamentariske assistenter om de papirløse 
redskaber, som er blevet iværksat med henblik på, at færre dokumenter udskrives, og at der iværksættes yderligere 
kommunikationskampagner; 

67. anmoder Parlamentet om at informere medlemmerne bedre om muligheden for at anvende det direkte tog mellem 
Parlamentet og Bruxelles lufthavn, som tager 20 minutters fra dør-til-dør, og som er gratis for medlemmer, samt 
om at bruge sin indflydelse til at sikre, at disse tog kører med regelmæssige og kortere intervaller for at gøre denne 
mulighed så attraktiv som muligt; 

68. roser personalet for at gøre fuld brug af chartertogene til Strasbourg; opfordrer de øverste ledere til ikke at anvende 
deres tjenestevogne i forbindelse med deres tjenesterejser til Strasbourg; 

69. støtter, at Parlamentets CO 2 -emissioner, herunder emissioner fra medlemmernes flyvninger mellem deres oprin
delsesland og Bruxelles og Strasbourg, udlignes med 100 % på årlig basis i form af CO 2 -kreditter; minder om, at 
udligningsaftalen vedrørende Parlamentets emissioner fra 2017 blev undertegnet den 19. juli 2018 for et samlet 
beløb på 184 095,80 EUR; 

70. er bekymret over prisvolatiliteten for CO 2 -udligning på markedet for emissionscertifikater, som gør det umuligt at 
anslå det nøjagtige beløb, der er nødvendigt for at udligne den samlede mængde CO 2 -emissioner; henleder opmærk
somheden på, at de finansielle midler, der er til rådighed under budgetpost 2390 (i øjeblikket 249 000 EUR), 
muligvis ikke vil være tilstrækkelige til at udligne den samlede mængde CO 2 -emissioner i de kommende år;
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71. glæder sig over de beslutninger, som kvæstorerne og Præsidiet traf i henholdsvis april og juni 2018, om at reducere 
mængden af plastaffald og iværksætte affaldshåndteringsaktiviteter; opfordrer Parlamentet til hurtigt at træffe yder
ligere ambitiøse foranstaltninger med henblik på at opnå et plastfrit Parlament; 

72. glæder sig over det positive resultat af den eksterne revision, der blev gennemført i maj/juni 2018, som bekræfter 
Parlamentets miljøforvaltningssystems gode forfatning og modenhedsgrad; 

Parlamentets geografiske spredning – ét enkelt hjemsted 

73. understreger, at Unionen har valgt at være til stede i flere medlemsstater gennem placeringen af sine institutioner og 
agenturer, hvilket garanterer en stærk forbindelse til borgerne og sikrer synligheden af EU-merværdi (»europæisk 
synlighed«) under hensyntagen til ansvarlig forvaltning af offentlige midler; 

74. noterer sig, at de udgifter, som er forbundet med Europa-Parlamentets medlemmers tolv rejser til Strasbourg pr. år, 
beløber sig til 21 266 689 EUR; bemærker, at de årlige rejseudgifter udgør 3 631 082 EUR for Parlamentets 
personale og 2 097 250 EUR for akkrediterede parlamentariske assistenter; 

75. bemærker, at prisen på chartrede Thalystog udgjorde 3 741 900 EUR i 2018 (sammenlignet med 3 668 532 EUR i 
2017); 

76. understreger, at de finansielle og miljømæssige konsekvenser af de tolv årlige tjenesterejser til Strasbourg øges, når 
Parlamentets tjenestekøretøjer kører til og fra Strasbourg tomme bortset fra deres respektive chauffører; glæder sig 
over, at akkrediterede parlamentariske assistenter har mulighed for at køre med til Strasbourg og tilbage, men 
beklager, at denne mulighed ikke udnyttes fuldt ud; opfordrer Parlamentet til også at tillade alle Parlamentets og de 
politiske gruppers personale at anvende denne mulighed i forbindelse med deres rejse til Strasbourg og til at 
forbedre kommunikationen vedrørende om denne mulighed; 

77. bemærker, at den yderligere udgift ved ikke at have ét enkelt hjemsted, er i strid med princippet om forsvarlig 
økonomisk forvaltning og i strid med princippet om budgetdisciplin; minder om, at et stort flertal af Parlamentet i 
en lang række beslutninger har givet udtryk for deres støtte til ét enkelt hjemsted for at sikre en effektiv udnyttelse 
af EU-skatteydernes penge; bemærker, at Revisionsretten har vurderet, at en flytning fra Strasbourg til Bruxelles 
kunne generere årlige besparelser på 114 mio. EUR plus en engangsbesparelse på 616 mio. EUR, hvis bygningerne i 
Strasbourg afhændes med succes, eller en engangsudgift på 40 mio. EUR, hvis de ikke afhændes; bemærker, at ét 
enkelt hjemsted kun kan opnås ved en enstemmigt vedtaget traktatændring; opfordrer indtrængende Rådet til at 
notere sig Parlamentets holdning og påtage sig sit ansvar og handle i overensstemmelse hermed; understreger, at det 
ville være en mere rentabel brug, hvis Parlamentets officielle køretøjer transporterede medlemmer, akkrediterede 
parlamentariske assistenter og medarbejdere med tjenesterejseordrer til Strasbourg; finder, at Parlamentets officielle 
køretøjer i det mindste bør være fyldt op, før der chartres busser, når chartertogene mellem Bruxelles og Strasbourg 
er fulde; 

78. understreger, at Unionen som én af Parisaftalens underskrivere inden for rammerne af De Forenede Nationers 
rammekonvention om klimaændringer afgav løfte om at holde stigningen i den globale gennemsnitstemperatur et 
godt stykke under 2 °C over det førindustrielle niveau, og bemærker med bekymring, at de tolv årlige rejser til 
Strasbourg øger Parlamentets CO 2 -emissioner unødigt; 

Generaldirektoratet for Kommunikation (DG COMM) 

79. minder om, at Generaldirektoratet for Kommunikation (DG COMM) i 2018 havde 805 ansatte; opfordrer DG 
COMM til i de kommende år at gøre brug af en større procentdel af Parlamentets samlede budget end de 6,1 %, 
som det anvendte i 2018; 

80. glæder sig over den fulde gennemførelse af budgettet i 2018 som et vidnesbyrd om, at der blev gjort en indsats for 
fuldt ud at udnytte alle de ressourcer, der er til rådighed for DG COMM, med henblik på at nå ud til det størst 
mulige antal borgere, hvilket var særlig vigtigt i dette år, der lå umiddelbart forud for et valgår; bemærker med 
tilfredshed, at det i 2018 bidrog aktivt til udviklingen og tilrettelæggelsen af kampagnestrategien i forbindelse med 
EU-valget; 

81. bemærker, at den retningsgivende indikator i DG COMM siden 2017 er de opmærksomhedstimer, som Parlamentet 
opnår på tværs af alle kommunikationskanaler; bemærker med tilfredshed, at DG COMM ud over et fokus på 
opmærksomhedsniveauer er i færd med at udvikle en metode til at måle økonomien, produktiviteten og effekti
viteten af sine aktiviteter på tværs af alle kommunikationskanaler; bifalder, at der er fokus på Parlamentets 
synlighed; 

82. opfordrer DG COMM til i forbindelse med kommende dechargecyklusser at underrette dechargemyndigheden om de 
mål, som det fastsætter for det pågældende år, således at dechargemyndigheden kan vurdere effektiviteten af 
generaldirektoratets aktiviteter;
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83. opfordrer DG COMM til at fortsætte sine bestræbelser på at forbedre Parlamentets offentlige websted, navnlig hvad 
angår optimering af søgemaskiner, samt på at øge dets synlighed; opfordrer indtrængende DG COMM til at oprette 
et websted, hvor det er let at browse, og som er let tilgængeligt fra alle enheder (dvs. smartphones, tabletcomputere 
og stationære computere), idet der bør være et særligt fokus på en forenklet mobilversion af webstedet; 

84. bemærker, at der på medieområdet blev gennemført adskillige projekter i 2018, og at Parlamentets tilstedeværelse 
på internettet blev yderligere konsolideret med udbredelsen af Webstreaming 3.0, der forbedrer Parlamentets 
streamingkapacitet; 

85. anerkender endvidere, at der er sket en betydelig forbedring i Parlamentets anvendelse af sociale medier, og 
tilskynder til yderligere brug af gratis, offentligt tilgængelige (open source), selvhostede sociale netværksplatforme 
under særlig hensyntagen til beskyttelsen af brugernes personoplysninger; anerkender endvidere de bestræbelser, der 
er truffet for at øge bevidstheden om Unionens tiltags, og opfordrer desuden indtrængende Parlamentet til at 
intensivere sine aktiviteter på de sociale medier med henblik på at informere unionsborgerne om resultaterne af 
Parlamentets arbejde; bemærker også, at der blev gjort en betydelig indsats inden for rammerne af en omfattende 
strategi for besøgende og — med et særligt fokus på unge — og på gennemførelsen af ambassadørskole-program
met; 

86. bemærker, at der i 2018 blev afholdt 285 presseseminarer i medlemsstaterne med deltagelse af mere end 3 629 
journalister; glæder sig endvidere over, at 1905 journalister blev indbudt til at deltage i plenarforsamlinger, og at 
1 191 journalister blev indbudt til at deltage i centralt organiserede presseseminarer; roser DG COMM for at 
anvende alle mulige mediekanaler til at formidle information om Parlamentets arbejde og resultater; opfordrer 
generaldirektoratet til at være tilstrækkelig opmærksom på betydningen af sociale medier og af det betydelige og 
stadigt voksende potentiale for at nå ud til borgerne; 

87. støtter aktiviteterne i Parlamentarium, der rundede de første to millioner besøgende den 11. juli 2018, og de 
vellykkede resultater af Europa Experience-pilotprojekterne i Berlin, Ljubljana, Strasbourg og Helsingfors; udtrykker 
sin taknemmelighed over for enheden for besøg og seminarer, der i 2018 hilste et rekordstort antal besøgende 
velkommen; 

88. minder om, at 2018 var det første hele driftsår for Huset for Europæisk Historie; bemærker, at Huset for Europæisk 
Historie havde 164 158 besøgende; glæder sig over samfinansieringsaftalen med Kommissionen, som sikrer et årligt 
bidrag til driftsomkostningerne; er fortsat dybt bekymret over rapporterne om arbejdsvilkårene i Huset for Euro
pæisk Historie under den foregående kontrahent og opfordrer generalsekretæren til i al hast at informere Parlamen
tets Budgetkontroludvalg om situationen for de ansatte i Huset for Europæisk Historie under den nye kontrahent; 
anmoder ligeledes generalsekretæren om at offentliggøre kontrahentens samlede omkostninger og oplyse størrelsen 
på de beløb, som er anvendt til lønninger til personalet i Huset for Europæisk Historie; 

Europa-Parlamentets forbindelseskontorer 

89. minder om, at der var en reform af Europa-Parlamentets forbindelseskontorer (EPLO'erne) i medlemsstaterne, som i 
henhold til den reviderede hensigtserklæring har til formål at skabe en dialog med borgere og medier ved hjælp af 
styrkede pressehold og interessenter og opinionsdannere for at nå ud til borgerne; 

90. noterer sig de forskellige udgiftsposter for 2018, der fordeler sig som følger: 

Udgiftens art Udgift 2018 

Personaleomkostninger 22 814 372 EUR 

Byggeomkostninger 11 170 082 EUR 

Sikkerhedsomkostninger 1 843 339 EUR 

Kommunikationsomkostninger 11 639 088 EUR 

I alt 45 886 152 EUR 

91. insisterer på vigtigheden af effektiv kommunikation i medlemsstaterne, samtidig med at der sikres omkostnings
effektivitet; opfordrer alle involverede parter i beslutningsprocessen til at stræbe efter merværdi, navnlig med hensyn 
til driftsomkostninger;
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92. appellerer til Parlamentet og medlemsstaterne om at intensivere samarbejdet med deres respektive EPLO'er; kræver, 
at EPLO'erne med henblik på at række ud til borgerne øger deres synlighed gennem afholdelse af arrangementer og 
intensivering af deres aktiviteter på sociale medier; opfordrer EPLO'erne til at udbygge deres samarbejde og 
kommunikation med de enkelte europæiske institutioner med henblik på at strømline EPLO'ernes drift; 

93. noterer sig, at EPLO-kontoret i Athen har brugt 38 400 EUR i 2018 til leje af parkeringspladser; finder, at disse 
omkostninger er uforholdsmæssigt høje i betragtning af at kontoret på nuværende tidspunkt kun beskæftiger seks 
personer; opfordrer Parlamentet til at undersøge årsagerne til disse omkostninger og til om nødvendigt at træffe 
passende foranstaltninger til at rette op på situationen; 

94. noterer sig, at Præsidiet den 30. januar 2019 besluttede at opretholde Parlamentets kontor i London samt sit 
antennekontor i Edinburgh i hvert fald indtil udgangen af 2020; bemærker, at beslutningen vedrørende Parlamen
tets tilstedeværelse i Edinburgh efter 2020 vil blive truffet på et senere tidspunkt; 

95. noterer sig med bekymring Præsidiets afgørelse af 11. februar 2019 om parlamentarisk støtte til EU-delegationen 
ved ASEAN i Jakarta, EU-delegationen ved Den Afrikanske Union i Addis Abeba og EU-delegationen ved FN i New 
York; finder, at Parlamentets Budgetkontroludvalg som følge af den særlige karakter af denne parlamentariske støtte 
hvert år bør forsynes med detaljerede oplysninger om ressourcer og output inden for rammerne af meddelelsen af 
decharge til Parlamentet; anmoder generalsekretæren om at gennemføre en cost-benefit-analyse af denne parlamen
tariske diplomatistøtte inden udgangen af 2020 samt forud for enhver påtænkt udvidelse at støtten til andre 
regioner i verden; 

Generaldirektoratet for Personale (DG PERS) 

96. minder om, at Generaldirektoratet for Personale (DG PERS) i 2018 havde 456 ansatte og forvaltede 47,5 % af 
Parlamentets samlede budget; 

97. glæder sig over overførslen af arbejdsopgaver vedrørende akkrediterede parlamentariske assistenter fra Generaldi
rektoratet for Finans (DG FINS) til DG PERS og den betydelige indsats, der er nødvendig med henblik på at 
organisere flytningen af ansvarsområder; 

98. noterer sig med tilfredshed oprettelsen af Akkrediterede Parlamentariske Assistenters Front Office, som har til 
formål at forvalte end-to-end-ansættelser af akkrediterede parlamentariske assistenter samt foretage ændringer i 
og opsigelse af kontrakter og yde administrativ støtte til akkrediterede parlamentariske assistenter; mener, at 
Front Office's evne til at imødekomme de akkrediterede parlamentariske assistenters behov bør styrkes yderligere; 
glæder sig over indførelsen af en forenklet og hurtigere procedure til ansættelse af akkrediterede parlamentariske 
assistenter og over fremskridtene i retning af papirløs sagsbehandling; opfordrer til, at de administrationsteams i 
Parlamentet, som er ansvarlige for at ansætte akkrediterede parlamentariske assistenter, styrkes inden begyndelsen af 
hvert nyt mandat for det tidsrum, som er nødvendigt for give den fornødne omfattende uddannelse, inden den høje 
arbejdsbyrde indtræffer og til den er afsluttet; 

99. gentager sin opfordring til administrationen om så tidligt som muligt i den næste valgperiode at give træningskurser 
eller udarbejde publikationer rettet specifikt mod nye akkrediterede parlamentariske assistenter, herunder vedrørende 
praktiske og administrative anliggender (tjenesterejseordrer, lægeundersøgelser, akkreditering, parkeringsmærkater, 
besøgsgrupper, udstillinger osv.), for at undgå systemiske fejl, der hindrer den smidige afvikling af de administrative 
procedurer, der berører nye akkrediterede parlamentariske assistenter; 

100. gentager sin opfordring om at sikre, at de akkrediterede parlamentariske assistenter for deres tjenesterejser med 
henblik på deltagelse i mødeperioder i Strasbourg modtager de samme dagpenge som det vedtægtsomfattede 
personale; 

101. giver udtryk for sin støtte til håndteringen af de konsekvenser, som Det Forenede Kongeriges udtræden af Unionen 
har haft for Parlamentets administration, navnlig med hensyn til indvirkningen på de menneskelige ressourcer og på 
budgettet; 

102. bemærker, at den retningsgivende indikator for DG PERS i 2018 er leveringstid; bemærker med tilfredshed, at 
målene for og metoderne til dataindsamling blev forbedret, og at resultaterne generelt blev vurderet positivt;
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103. bemærker, at det samlede antal ansatte i Parlamentet i december 2018 udgjorde 9 883 ansatte, hvilket omfatter 
fastansatte og midlertidigt ansatte, kontraktansatte og akkrediterede parlamentariske assistenter (sammenlignet med 
9 682 i 2017); 

104. henleder opmærksomheden på Revisionsrettens særberetning nr. 15/2019: Gennemførelsen i Kommissionen af 
personalereformpakken fra 2014 — Der er opnået store besparelser, men ikke uden konsekvenser for personalet; 
bemærker med bekymring de af Revisionsrettens bemærkninger, der finder anvendelse for andre EU-institutioner, 
herunder Parlamentet, og glæder sig derfor over, at Kommissionen er rede til at acceptere Revisionsrettens anbe
falinger; støtter den holdning, som Parlamentets Budgetkontroludvalg ( 4 ) har givet udtryk i forbindelse hermed; 
understreger vigtigheden af, at Unionen tilbyder en konkurrencedygtig løn i forhold til den private sektor i bopæls
landet og er bekymret over, at mindre favorable ansættelsesvilkår kan have gjort det mindre attraktivt at arbejde for 
Unionen, navnlig når det er vanskeligt at tiltrække tilstrækkeligt personale fra en række medlemsstater; advarer om 
de alvorlige konsekvenser, som enhver nedskæring i det administrative budget eller enhver personalenedskæring kan 
få for den europæiske offentlige tjenestes fremtid og for gennemførelsen af Unionens politikker; udtrykker også sin 
store bekymring over, at 2014-personalereformen medførte en stigning i andelen af kontraktansatte, og at dette har 
ført til stadig mere usikre ansættelsesvilkår inden for EU-institutionerne og til etablering af en parallel EU-lavpris
medarbejderstab; opfordrer Unionens institutioner til i forbindelse med enhver fremtidig reform eller revision af 
personalevedtægten at foretage en omfattende vurdering af indvirkningerne på forvaltningen af de menneskelige 
ressourcer og personalets trivsel; 

105. minder om, at fremme af lige muligheder er et væsentligt element af Parlamentets politik for forvaltningen af 
menneskelige ressourcer; noterer sig, at køreplanen for ligestilling mellem kønnene fortsat gennemføres ved hjælp af 
konkrete tiltag: målet for kvindelige kontorchefer ved udgangen af 2019 blev fastsat til 40 %, for kvindelige 
direktører til 35 % og for kvindelige generaldirektører til 30 %; beklager imidlertid, at køreplanen for ligestilling 
mellem kvinder og mænd ikke er blevet gennemført fuldt ud, navnlig hvad angår at nå målet om, at repræsen
tationen af kvinder i toplederstillinger skal udgøre 40 % senest i 2020; opfordrer til at sikre, at der hurtigst muligt 
fastsættes mere ambitiøse mål, og til at sikre, at disse virkeliggøres inden for en kort tidsramme; 

106. foreslår, at der desuden rettes et øget fokus på lige muligheder for alle, navnlig ved at øge antallet af ansatte med 
handicap i Parlamentets administration; bemærker, at der i Præsidiet allerede findes en gruppe på højt plan om 
ligestilling og mangfoldighed, og anmoder denne om at foretage en undersøgelse af de foranstaltninger, herunder 
lovgivningsmæssige foranstaltninger, som er blevet truffet af medlemsstaterne og på internationalt, der har været 
effektive for så vidt angår at øge antallet af personer med handicap på arbejdspladsen; anmoder om, at gruppen på 
højt plan aflægger rapport til Præsidiet med konkrete forslag, når undersøgelsen er gennemført og resultaterne 
analyseret; opfordrer til, at der hurtigst muligt fastsættes ambitiøse mål, herunder sådanne, som afspejler behovet for 
at sikre geografisk balance, samt til at virkeliggøre disse mål inden for en kort tidsramme; 

107. noterer sig med tilfredshed, at gruppen på højt plan om ligestilling og mangfoldighed pålagde DG PERS i 2018 at 
udarbejde en rapport med en køreplan med en liste over foranstaltninger til eliminering af forskelsbehandling på 
grund af enhver grund, såsom etnisk oprindelse, handicap, seksuel orientering og kønsidentitet i Parlamentets 
sekretariat; noterer sig, at Præsidiet vedtog rapporten i april 2019, og at den allerede er ved at blive gennemført; 
anmoder gruppen på højt plan at fortsætte med at styrke og forbedre denne form for foranstaltninger og initiativer 
for at fremme et inklusivt arbejdsmiljø i Parlamentet; 

108. beklager, at der ikke eksisterer nogen ordning for, at medlemmer, der er på barselsorlov, kan midlertidigt erstattes af 
stedfortrædere; mener, at det forhold, at dette ikke er muligt, grundlæggende er i strid med Unionens kerneværdier, 
fordi den sender det signal, at valget af en kvindelig kandidat kan være ensbetydende med midlertidig ikke- 
repræsentation; er af den opfattelse, at den omstændighed, at der ikke eksisterer nogen ordning for medlemmer 
på forældreorlov og også for langtidssygemeldte medlemmer til midlertidigt at blive erstattet af stedfortrædere, er et 
uløst problem, eftersom de heller ikke kan afgive fuldmagt til at stemme på deres vegne, hvilket afstedkommer en 
midlertidig ubalance i repræsentationen af de unionsborgere; opfordrer Rådet til at ændre artikel 6 i akten om 
almindelige direkte valg af repræsentanterne i Europa-Parlamentet ( 5 ) for at rette op på situationen; 

109. beklager, at antallet af kvinder, der beklæder stillinger på generaldirektørniveau, forblev på to i absolutte tal i 
perioden fra 2017 til 2018, hvilket er langt under målet; bemærker med tilfredshed, at antallet af kvinder på 
direktørniveau nåede op på 34 % ved udgangen af 2018 og på 37 % i løbet af 2019, og at antallet af kvinder på 
kontorchefniveau steg til 38 % ved udgangen af 2018 og til 39 % ved udgangen af 2019; anerkender behovet for en 
trinvis tilgang, men understreger, at situationen først vil være tilfredsstillende, når kønsbalancen på ledelsesniveau 
afspejler kønsbalancen i den del af befolkningen, der kan komme i betragtning til disse stillinger; 

( 4 ) Arbejdsdokument om »Gennemførelsen i Kommissionen af personalereformpakken fra 2014 — Der er opnået store besparelser, men 
ikke uden konsekvenser for personalet«. 

( 5 ) Afgørelse om ændring af akten om almindelige direkte valg af repræsentanterne i Europa-Parlamentet knyttet til Rådets afgørelse 
(76/787/EKSF, EØF, Euratom) af 20. september 1976 (Europæisk valgakt/den europæiske valglov) (EFT L 278 af 8.10.1976, s. 5).
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110. bemærker, at der er medlemsstater, som ikke har nogen direktør- eller generaldirektørposter, og at der på trods af 
de mange år, der er gået siden udvidelserne i 2004, 2007 og 2013, ikke kan noteres en tilsvarende stigning i 
repræsentationen af de nye medlemsstater på ledelsesniveauerne, hvor visse nationaliteter fortsat er markant over
repræsenteret; henstiller, at der tages hånd om denne situation; minder om vigtigheden af, at alle ansættelser baseres 
på kompetencer, samtidig med at betydningen af den geografiske balance blandt Parlamentets personale respekteres; 
opfordrer med henblik herpå Parlamentet til at sikre, at ansatte på alle niveauer, herunder på direktør- og gene
raldirektørniveau, ansættes og forfremmes uden forskelsbehandling på grundlag af nationalitet, og at ansættelse i 
Parlamentet er lige attraktiv for alle nationaliteter; 

111. noterer sig de løsninger, som blev fundet for så vidt angår akkrediterede parlamentariske assistenter, der havde 
arbejdet i to valgperioder uden afbrydelse, men som manglede op til to måneder for at have fuldført de ti års 
tjeneste, som er nødvendige for at være berettiget til at modtage pension fra EU-institutionernes pensionsordning; 
kritiserer, at en løsning blev fremlagt for sent på trods af de talrige og vedvarende advarsler i den foregående 
valgperiode; kritiserer endvidere, at kun én løsning blev fundet, og at den alene afhang af visse medlemmers gode 
vilje, som var klar over situationen og ønskede at vise deres solidaritet med deres akkrediterede parlamentariske 
assistenter i denne situation; kritiserer også, at administrationen ikke informerede de medlemmer, som blev valgt for 
den nye valgperiode, om dette spørgsmål, og den omstændighed, at de i disse tilfælde kunne tilbyde de akkredi
terede parlamentariske assistenter kontrakter på under seks måneder, hvilket betød, at mange af disse havde store 
vanskeligheder med at finde et medlem, der var rede til at ansætte dem på en kontrakt uden afbrydelse i en kort 
periode, noget som nogle akkrediterede parlamentariske assistenter ikke havde held til (ifølge administrationen var 
dette tilfældet for mindst tre af de berørte 170 akkrediterede parlamentariske assistenter); 

112. glæder sig over, at muligheden for telearbejde i Parlamentets generalsekretariat er blevet udvidet og strømlinet, men 
opfordrer til, at denne mulighed udvides med en mulighed for at telearbejde med en fast tidsplan, således som det er 
tilfældet i Kommissionen og i andre institutioner; støtter, at der foretages en undersøgelse af erfaringerne fra det 
første år med telearbejde, og anmoder om, at resultaterne af evalueringen deles med medlemmerne og alle 
Parlamentets tjenestegrene; 

113. gentager sin opfordring til at gøre øget brug af videokonferencer og andre teknologier med henblik på at beskytte 
miljøet og spare ressourcer, navnlig ved at nedbringe de ansattes tjenesterejser mellem de tre arbejdssteder for at 
kunne udføre deres opgaver; 

114. anerkender Parlamentets nultolerancepolitik over for chikane på samtlige niveauer, herunder på medlems-, perso
nale- og APA-niveau, og de foranstaltninger, der er truffet for at modvirke chikane på arbejdspladsen, navnlig den 
ajourførte køreplan for tilpasningen af forebyggende og tidlige støtteforanstaltninger til håndtering af konflikter og 
chikane mellem medlemmer og akkrediterede parlamentariske assistenter, praktikanter eller andet personale, som 
blev vedtaget af Præsidiet den 12. marts 2018, en ekstern revision af Parlamentets interne praksis og procedurer, 
oprettelsen af et netværk af fortrolige rådgivere og en mæglerfunktion samt afholdelsen af en offentlig høring med 
eksperter i chikane på arbejdspladsen; bemærker, at resultaterne af den eksterne revision forventedes at foreligge i 
begyndelsen af november 2018, og anmoder om, at de fremsendes, så snart de foreligger; anmoder om en 
forklaring på denne forsinkelse og glæder sig over, at visse grupper for at gå foran med et godt eksempel kraftigt 
har opfordret deres medlemmer til at deltage i kurser om værdighed og respekt på arbejdspladsen, samt opfordrer 
til, at der arrangeres kurser for medlemmerne og personalet; forventer, at køreplanen gennemføres på en fuld
stændig og gennemsigtig måde; noterer sig, at rådgivende udvalg om bekæmpelse og forebyggelse af mobning på 
arbejdspladsen modtog omkring 20 klager vedrørende psykisk eller seksuel chikane på arbejdspladsen hvert år fra 
2014 til 2017 og 7 klager i 2018, hvilket ikke kan ignoreres i en sammenhæng, hvor hver sag er én for mange; 

115. anmoder om fuldstændig gennemførelse af de foranstaltninger, som Parlamentet henstillede til i sin beslutning af 
26. oktober 2017 om bekæmpelse af seksuel chikane og seksuelle overgreb i Unionen, dvs. gennemførelsen af 
obligatorisk uddannelse i bekæmpelse af chikane for alle ansatte og medlemmer samt en omstrukturering af to 
eksisterende udvalg til ét enkelt uafhængigt udvalg; anmoder om, at de retslige og lægelige udgifter til ofre for 
chikane dækkes i overensstemmelse med personalevedtægtens artikel 24; 

116. glæder sig over, at der ikke var ventelister for de første tre kategorier af personale (dvs. enlige forsørgere, der 
arbejder i Parlamentet, og medlemmer af Europa-Parlamentet; to forældre, der arbejder på fuld tid i Parlamentet; to 
forældre, der arbejder i Parlamentet, hvoraf den ene arbejder på fuld tid og den anden på mindst halv tid), som 
anvendes til at prioritere fordelingen af pladser i Parlamentets vuggestue og i de private vuggestuer i Bruxelles, som 
Parlamentet har kontrakt med; bemærker, at der i 2018 blev tilbudt 197 pladser, og at 116 ansatte tog imod disse 
pladser; bemærker med tilfredshed, at Wayenberg-vuggestuen er ved at blive udvidet og vil have plads til 320 til 
børn (der er i øjeblikket 230 pladser);
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117. noterer sig, at virksomheden Esedra i sin egenskab af ny serviceleverandør har overtaget Parlamentets vuggestuer og 
børnehaver fra den 1. februar 2020; noterer sig med bekymring de begrænsede oplysninger, som Parlamentets 
relevante tjenestegrene (DG PERS) gav om de ændringer, som denne nye kontrakt ville medføre, før udskiftningen af 
serviceleverandøren fandt sted; understreger vigtigheden af, at Parlamentet altid placerer børnenes trivsel i vugge
stuen øverst på sin liste over kriterier i forbindelse med evalueringen af et offentligt udbud samt at give arbejds
vilkårene for serviceleverandørens ansatte høj prioritet; 

118. understreger vigtigheden af at have klare regler for vuggestuer og børnehaver; kræver, at forvaltningsudvalget for 
Parlamentets vuggestuer og børnehaver vedtager fyldestgørende specifikationer med henblik på at gøre dets regler 
klare, gennemsigtige og rummelige nok til at inkludere eventuelle usædvanlige og specifikke situationer, såsom 
individuelle familieforhold eller børn med særlige behov; foreslår, at information om tjenesteydelser leveret af 
vuggestuer og børnehaver, herunder om bidragene og den nuværende kapacitet, stilles til rådighed på webstederne; 
anbefaler desuden at ændre artikel 4 i reglerne for vuggestue- og børnehaveafsnit, der opererer under overvågning af 
Parlamentet for klart at angive de maksimale forældrebidrag med henblik på at sikre tilstrækkelig gennemsigtighed 
og forhindre eventuelle uoverensstemmelser; 

119. minder om nødvendigheden af, at alle tjenesteydere overholder belgisk ret fuldt ud, og af at sikre, at underkon
trahenten fører en politik, som er i overensstemmelse med Parlamentets politik om respekt og værdighed på 
arbejdspladsen; opfordrer de ansvarlige tjenester i Parlamentet til at sikre en gnidningsløs overgang samt at 
ingen af de eventuelle ændringer i den måde, som vuggestuerne og børnehaverne fungerer på, som måtte blive 
indført af den nye ledelse, fører til en forringelse af kvaliteten af tjenesten og af arbejdsvilkårene i forhold til den 
tidligere serviceudbyder; 

120. bemærker, at som følge af den store arbejdsbyrde i DG PERS er der manglende fleksibilitet med hensyn til at ændre 
de akkrediterede parlamentariske assistenters lønninger, når et medlem anmoder herom, og når anmodningen er 
begrundet i et øget ansvar for de akkrediterede parlamentariske assistenter; 

Generaldirektoratet for Infrastruktur og Logistik (DG INLO) 

121. minder om, at (DG INLO) i 2018 havde 607 ansatte og forvaltede 12,6 % af Parlamentets samlede budget; 

122. noterer sig, at de forpligtede bevillinger beløb sig til 239 547 603 EUR, svarende til et fald på 11 % i forhold til 
2017 (265 839 576 EUR); 

123. påpeger, at princippet om omkostningseffektivitet skal respekteres i videst muligt omfang for så vidt angår Parla
mentets bygningspolitik, hvad angår omkostninger såvel i relation til eksisterende bygninger som i relation til nye 
projekter; understreger, at Parlamentets primære hensyn skal være effektiv økonomisk forvaltning med det mål at 
fuldføre arbejde med lavest mulige omkostninger; 

124. bemærker, at den nye mellem- og langsigtede bygningsstrategi blev vedtaget af Præsidiet i april 2018; bemærker, at 
Præsidiets bygningsstrategi fokuserer på foranstaltninger, der er udformet med henblik på at opfylde fremtidige 
behov efter 2019, herunder renoveringen af bygninger, som fortsat er en af de største udfordringer, der skal løses; 
minder om, at Parlamentet har fokuseret på at købe ejendomme, hvilket betyder, at det nu ejer 80 % af de 
bygninger, som det har til huse i; 

125. anerkender, at Martens-Bygningen i Bruxelles blev færdiggjort, og at Montoyer 63-Bygningen blev ombygget; 

126. bemærker, at Parlamentets største byggeprojekt, nemlig udvidelsen af Konrad Adenauer-Bygningen i Luxembourg, 
snart vil have færdiggjort første fase, som er den østlige fløj, der tegner sig for ca. 70 % af det samlede projekt; 
minder om, at Parlamentets ansatte i Luxembourg i øjeblikket er placeret i fire forskellige bygninger; anerkender, at 
Konrad Adenauer-Bygningen vil samle alle tjenester under samme tag og således give mulighed for stordriftsfordele 
på områderne energi, vand, sikkerhed og bygningsforvaltning; påpeger med bekymring, at visse omkostninger i 
forbindelse med byggeforsinkelser har været højere end oprindeligt forudset, men at takket være de betydeligt lavere 
udgifter til låneomkostningerne har Parlamentet været i stand til at kompensere for yderligere finansielle behov; 
noterer sig, at de samlede omkostninger i forbindelse med Konrad Adenauer-byggeprojektet på nuværende tids
punkt fortsat ligger 32,5 mio. EUR under det godkendte samlede budget, hvilket ikke omfatter omkostninger til 
projektstyring, finansielle omkostninger, udgifter til godkendelsesorganer osv.; beklager de øgede omkostninger som 
følge af forsinkelser med byggeriet og bemærker, at transaktioner med byggevirksomhederne (i forbindelse med 
forsinkelsen med projektet) har været nødvendige for at undgå yderligere forsinkelser og omkostninger (mellem 5 % 
og 15 % af kontraktbeløbet);
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127. bemærker med bekymring, at der som i tidligere år blev godkendt nye opsamlingsoverførsler for 29 mio. EUR til 
forfinansiering af Konrad Adenauer-byggeprojektet; understreger, at opsamlingsoverførsler er udtryk for en lempelse 
af princippet om specificering og bevidst strider mod princippet om budgetmæssig nøjagtighed; er uenig i den 
nuværende praksis med at bruge opsamlingsoverførsler ved årets udgang for at bidrage til igangværende bygge
projekter; opfordrer til en bedre budgetforvaltning med henblik på at reducere sådanne overførsler til et absolut 
minimum og til at forbedre klarheden og gennemsigtigheden af de dertil knyttede budgetposter; 

128. roser forbedringen af arbejdsmiljøet for medlemmerne i Bruxelles (1 personligt kontor + 2 kontorer til deres 
personale) og i Strasbourg (1 + 1 kontorer); støtter endvidere forbedringen af medlemmernes arbejdsvilkår i over
ensstemmelse med punkt 147 nedenfor; 

129. Støtter DG INLO's bestræbelser på at stramme op på sine sikkerhedsordninger ved at foretage strukturelle og 
organisatoriske forbedringer, herunder sikring af alle fysiske lokaliteter; fastholder, at det er nødvendigt, at åben
heden over for borgerne går hånd i hånd med sikkerhedskravene; 

130. bemærker med beklagelse, at en række vigtige tjenesteydende virksomheder for nylig har besluttet ikke at forlænge 
de langsigtede kontrakter, der er indgået med Parlamentet (banker og fødevarebutikker), og anmoder tjenesten om 
at undersøge årsagerne til nedgangen i de tjenester, der er til rådighed i Parlamentet; 

131. anerkender påbegyndelsen af arbejdet med at udvide Wayenberg-vuggestuen i 2018; er imidlertid bekymret over 
den usikre adgang til disse lokaliteter i forbindelse med byggearbejdet og foreslår, at DG INLO fremover bør sikre 
større opmærksomhed omkring sikkerheden for brugerne i forbindelse med sådanne byggearbejder; 

132. noterer sig Parlamentets betydelige infrastruktur, der kan opdeles som følger: 

Bygninger i Bruxelles Bygninger i Luxembourg Bygninger i Strasbourg 

13 ejet 1 ejet 5 ejet 

7 lejet 6 lejet 1 lejet parkering 

671 285 m 2 176 283 m 2 344 283 m 2 

EP's forbindelses- og antennekonto
rer 

I alt 37 

ejet 12 

lejet 25 

areal 28 383 m 2 

133. anerkender, at Præsidiet pålagde generalsekretæren at give DG INLO mandat til at indlede en arkitektkonkurrence i 
forbindelse med renoveringen af Paul-Henri Spaak-Bygningen med kun to muligheder, nemlig renovering eller 
omstrukturering af bygningen; presser på med hensyn til at sikre, at bygningen rustes til at kunne klare en 
yderligere udvikling i Parlamentets aktiviteter i de kommende årtier i overensstemmelse med traktaterne; minder 
om, at en arkitektkonkurrence blev indledt med henblik på at indhente konkrete arkitektforslag, og at de politiske 
og budgetmæssige myndigheder skulle træffe en endelig beslutning om projektet; understreger, at en sådan beslut
ning bør træffes efter offentliggørelsen af en vurdering af bygningens sikkerhed, og at generalsekretæren bør 
udarbejde en opstilling over planens opførelse på budgettet, inden beslutningen træffes; 

134. bemærker, at oprettelsen af en »Europa Experience« i flere forbindelseskontorer er blevet godkendt af Præsidiet og vil 
blive gennemført over de kommende år;
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135. støtter internaliseringen af chaufførtjenesten og noterer sig den meget høje grad af tilfredshed (99,9 %) med 
transporttjenesten i 2018; foreslår, at tjenestevogne ikke bør køre tomme, og at de, når de kører fra Bruxelles 
til Strasbourg og retur, bør anvendes til at transportere medlemmer og medarbejdere og akkrediterede parlamen
tariske assistenter med tjenesterejseordrer; noterer sig den nye regel om, at chauffører højst skal vente i fem 
minutter på opsamlingsstedet, og forstår nødvendigheden af en sådan regel, men er bekymret for, om denne 
tidsfrist er for kort; noterer sig den lange ventetid for medlemmerne i lufthavnen, før bilerne kører til Parlamentet, 
og foreslår, at der findes en mere effektiv måde at håndtere disse forsinkelser på; 

136. udtrykker dyb bekymring over arbejdsvilkårene for personalet under to af Parlamentets eksterne koncessionskon
trakter, nemlig rengøringspersonalet og restaurationspersonalet, og anbefaler kraftigt, at DG INLO iværksætter en 
uafhængig undersøgelse om de berørte ansattes tilfredshed med arbejdsvilkårene med henblik på at sikre respekt og 
værdighed på arbejdspladsen; opfordrer til, at der foretages en evaluering af Parlamentets politik for offentlige udbud 
med henblik på at forbedre gennemsigtigheden og forudsigeligheden af arbejdsvilkårene for alle udliciterede tjene
steydelser; opfordrer Parlamentet til at aflægge rapport til dechargemyndigheden om resultaterne af en sådan 
evaluering; anerkender, at Parlamentet overholder den relevante lovgivning; 

137. er bekymret over, at tjenesten stadig ikke har været i stand til at løse problemet med Parlamentets varmtvands
system, og anmoder det kompetente udvalg om i fremtiden at fremlægge oplysninger om de foranstaltninger, der 
træffes for at bekæmpe Legionella i Parlamentet; 

138. glæder sig over det øgede udbud af fødevarer i Parlamentets selvbetjeningskantine; er imidlertid bekymret over, at til 
trods for at der blev foretaget en offentlig cost/benefit-analyse af forholdet mellem pris og kvalitet, vurderes de 
tilbudte fødevarer at være utilfredsstillende; opfordrer til en revurdering af evalueringen af kvalitet og pris af 
potentielle tjenesteleverandører på markedet; opfordrer til at gennemføre de nødvendige ændringer med hensyn 
til det skæve forhold mellem kvalitet og pris stammende fra resultatet af undersøgelsen; udtrykker alvorlig bekym
ring over prisen på og kvaliteten af føde- og drikkevarerne; 

139. udtrykker solidaritet med de ansatte i COMPASS Group, som står over for personalenedskæringer og en forværring 
af deres arbejdsvilkår; er bekymret over, at det eksterne cateringselskab i stigende grad anvender midlertidigt ansatte 
og vikarer, hvilket har konsekvenser for kvaliteten af ydelserne og for de fastansattes arbejdsvilkår goder og kvalitet; 

140. glæder sig over oprettelsen af en enhed for forudgående kontrol og koordinering af offentlige udbud i 2017 med 
henblik på at styrke den centrale rolle, som enheden for forudgående kontrol spiller, og med henblik på at sikre en 
ensartet anvendelse og overvågning af udbudsprocedurerne i DG INLO; 

141. noterer sig med tilfredshed, at der i løbet af 2018 blev foretaget en revision af tilgængeligheden af bygninger for 
personer med handicap som led i »design for alle«-politikken og lanceringen af DG INLO's tilgængelighedsnetværk; 

142. bifalder den rolle, som DG INLO spiller i Parlamentets miljøpolitik, navnlig hvad angår målet om at gøre bygninger 
mere energieffektive og reducere vandforbruget; 

Generaldirektoratet for Logistik og Tolkning til Konferencer (DG LINC) 

143. minder om, at Generaldirektoratet for Logistik og Tolkning til Konferencer (DG LINC) i 2018 havde 534 ansatte og 
forvaltede 3,1 % af Parlamentets samlede budget; 

144. insisterer på, at adfærdskodeksen om flersprogethed, som giver ethvert medlem mulighed for at udtrykke sig på sit 
eget sprog, anvendes; understreger, at de mere detaljerede sprogprofiler, der blev indført med revisionen af adfærds
kodeksen om flersprogethed, kun skal anvendes under ekstraordinære omstændigheder; bemærker, at formålet med 
disse ikke er at begrænse sprogudbuddet, men at yde en mere målrettet service til medlemmerne i tilfælde af 
markedsbegrænsninger og logistiske begrænsninger; 

145. bifalder den i 2018 gennemførte ændring af generaldirektoratet, som blev foretaget med henblik på at styrke 
Parlamentets kapacitet i forbindelse med tilrettelæggelsen af konferencer, og over afslutningen af processen med 
at fastsætte nye arbejdsvilkår for tolkene; 

146. anerkender strategien for modernisering af forvaltningen af konferencefaciliteterne, der i høj grad fokuserer på at 
forbedre og tilpasse levering af tjenester i Parlamentet, som er baseret på brugernes behov, og på udviklingen af én 
enkelt grænseflade for tilrettelæggerne;
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147. noterer sig med tilfredshed aftalen om tolkenes arbejdsvilkår af 8. september 2018; tilskynder den fælles opfølg
ningsgruppe, som består af repræsentanter for administrationen og tolkene, til fortsat at tilbyde et forum for 
frugtbart samarbejde med henblik på at løse eventuelle problemer, der måtte opstå, på en gnidningsfri måde; 

148. bemærker, at det samlede gennemsnitlige antal timer pr. uge, som tolkene brugte på at levere tolketjenester i deres 
kabiner, steg fra 11 timer og 54 minutter i 2014 til 13 timer og 47 minutter i 2018 bl.a. som følge af en stigning i 
Parlamentets aktiviteter; 

149. henleder opmærksomheden på, at der er stor forskel på udgifterne til oversættelse fra særlige sprog, og anmoder 
tjenesten om at undersøge årsagerne til denne store forskel; 

Generaldirektoratet for Oversættelse (DG TRAD) 

150. minder om, at Generaldirektoratet for Oversættelse (DG TRAD) i 2018 havde 1 145 ansatte og forvaltede 0,9 % af 
Parlamentets samlede budget; 

151. anerkender, at DG TRAD i 2018 oplevede en produktionsstigning på 10 % i forhold til det foregående år på grund 
af den cykliske karakter af efterspørgslen efter oversættelser, som hænger tæt sammen med parlamentarisk aktivitet; 
bemærker med bekymring, at det interne oversættelsesoutput i forhold til kapaciteten nåede op på 119,4 % 
(benchmark: 100 %), og at outsourcingsprocenten udgjorde 32,8 % (31,4 % i 2017); opfordrer DG TRAD til at 
overveje øget outsourcing med henblik på at overholde benchmarket på 100 % og til at sætte fokus på kvaliteten og 
på, at dokumenterne oversættes fejlfrit; opfordrer DG TRAD til at fortsætte sit arbejde med at øge kontrollen de 
outsourcede oversættelser for efterlevelse og kvalitet; 

152. noterer sig den gradvise overgang til eTranslation, der leverer maskinoversættelse til alle sprogkombinationer; 
insisterer på, at menneskelige oversættere spiller en uerstattelig rolle og tilføjer merværdi; 

153. bemærker, at der i 2018 blev indført nye opgaver for oversættere, som omdanner oversættelse til interkulturel 
sproglig mægling, f.eks. via oprettelsen af audiokapacitetstjenesten, som indebærer, at nogle af oversætterne over
sætter de korte nyheder (daglige nyhedsbulletiner) til 24 sprog og podcasts til seks sprog; bemærker, at DG TRAD 
ansatte en stemmeinstruktør, som trænede næsten 180 medarbejdere; er foruroliget over, at personalet i DG TRAD 
ikke kun stod over for en usædvanlig stor arbejdsbyrde som følge af valgperiodens udløb, men også over for de 
usikkerheder, som var forbundet med kommende nye og uvante opgaver; opfordrer DG TRAD's øverste ledelse og 
personalet til at fortsætte drøftelserne om den cykliske arbejdsbyrdes konsekvenser for personalets trivsel; opfordrer 
til, at der nedsættes en fælles opfølgningsgruppe bestående af repræsentanter for administrationen og for over
sætterne, som svarer til den opfølgningsgruppe, som DG LINC har nedsat; 

Generaldirektoratet for Finans (DG FINS) 

154. minder om, at Generaldirektoratet for Finans (DG FINS) i 2018 havde 222 ansatte og forvaltede 20,8 % af 
Parlamentets samlede budget; 

155. er klar over, at de lovgivningsmæssige rammer for DG FINS har ændret sig betydeligt siden statutten for medlem
merne trådte i kraft i 2009; noterer sig endvidere ikrafttrædelsen af den nye finansforordning den 2. august 2018 
og de deraf følgende ændringer af de interne regler for gennemførelsen af Parlamentets budget, som påvirker 
arbejdet i DG FINS; 

156. er bekymret over manglen på menneskelige ressourcer og mobilitet, som betyder, at det har været nødvendigt at 
prioritere de centrale tjenester til medlemmer og til Parlamentet, hvilket førte til problemer i forhold til omfanget af 
udførte kontroller, frister, hastigheden, hvormed betalingerne blev foretaget, samt i forhold til afbalanceringen af 
udgiftstransaktioner; er bekymret over denne tendens og dens negative konsekvenser, navnlig over forringelsen af 
trivslen på arbejdspladsen og det øgede antal af langtidssygemeldinger, som er blevet mere markant i løbet af året; 

157. udtrykker stor bekymring over den forældede karakter af generaldirektoratets IT-applikationer og risikoen for IT- 
nedbrud, der begge betragtes som høje; opfordrer DG FINS og DG ITEC til at intensivere deres konstruktive 
samarbejde med henblik på at gennemføre passende afhjælpende foranstaltninger, herunder en gnidningsløs 
indførelse af det nye finansielle forvaltnings- og regnskabssystem;
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158. bifalder, at der gøres en betydelig indsats for løbende at investere i digitalisering af de finansielle processer, såsom 
medlemmernes elektroniske underskrifter, med henblik på at styrke kundeservicen, den administrative effektivitet og 
omfanget af kontroller, navnlig indførelsen af onlinerefusion af medlemmernes lægeudgifter og automatisering af 
det centrale tilstedeværelsesregister, med henblik på at fremskynde udbetalingen af relaterede ydelser og udvide 
funktionerne i e-portalen, således at denne fungerer som den eneste indgangsportal for medlemmerne, hvor de kan 
forvalte deres økonomiske og sociale rettigheder; beklager den tidskrævende ineffektivitet i forbindelse med indlæs
ningen og kontrollen af dataene og især den omstændighed, at dataene vedrørende medlemmernes rejseomkost
ninger indføres i systemet to gange, først af medlemmerne og efterfølgende af administrationen; 

159. noterer sig, at Parlamentets nye rejsebureau påbegyndte sit arbejde den 1. januar 2019 efter et offentligt udbud; 
beklager den begrænsede brug af rejsebureauets callcenter, der står til rådighed i weekenden, men som ikke omfatter 
alle de virksomheder, som rejsebureauet anvender; beklager, at medlemmerne har oplevet vanskeligheder med at få 
kontakt til rejsebureauets callcenter såvel inden som uden for arbejdstiden; beklager bureauets begrænsede åbnings
tider og især, at det er lukket fredag eftermiddag, bortset fra fredag eftermiddag før en mødeperiode i Strasbourg, 
hvilket i alvorlig grad begrænser medlemmernes muligheder for at arbejde effektivt; opfordrer til, at tilgængelig
heden forbedres; insisterer på obligatorisk gennemførelse af en enkel og brugervenlig klagemekanisme, der vil gøre 
det muligt at løse eventuelle problemer hurtigt; beklager bureauets langsomme reaktion i forbindelse med anmod
ninger om billetter; finder det absolut uacceptabelt, at de billetter, som agenturet foreslår, ikke altid er de mest 
omkostningseffektive (ofte dyrere en onlinebilletter), og at medlemmerne oplever betydelige forsinkelser i forbin
delse med godtgørelsen af deres rejseudgifter; opfordrer DG FINS til at iværksætte en tilfredshedsundersøgelse om 
rejsebureauets ydelser, til at fremlægge resultatet senest den 30. juni 2020 og til at informere kunderne om DG 
FINS's og Parlamentets rejsebureaus organisation og ansvarsområder; opfordrer indtrængende det nye rejsebureau til 
at reflektere over resultatet af undersøgelsen og gennemføre forbedringer i overensstemmelse hermed; 

Godtgørelse for generelle udgifter 

160. glæder sig over de foranstaltninger, som Præsidiet har truffet for at skabe større gennemsigtighed og finansiel 
ansvarlighed; 

161. minder om, at det er obligatorisk at oprette en særskilt bankkonto til modtagelse af godtgørelse for generelle 
udgifter; opfordrer Parlamentet til regelmæssigt at underrette dechargemyndigheden om, hvor mange medlemmer 
der overholder denne forpligtelse; 

162. henleder opmærksomheden på, at Præsidiet på sit møde den 2. juli 2018 vedtog en ny ikkeudtømmende liste over 
udgifter, der kan dækkes via godtgørelsen for generelle udgifter, og som indeholder de mest almindelige eksempler 
på støtteberettigede udgifter; bemærker, at udgifterne til en frivillig kontrol af anvendelsen af godtgørelsen for 
generelle udgifter for de medlemmer, der måtte ønske det, kan dækkes af godtgørelsen for generelle udgifter; minder 
om, at alle medlemmer frit kan dokumentere anvendelsen af godtgørelsen for generelle udgifter og offentliggøre 
disse oplysninger på deres personlige websteder; opfordrer Parlamentet til regelmæssigt at underrette dechargemyn
digheden om, hvor mange medlemmer der følger disse henstillinger; 

163. anerkender de forbedringer, der er opnået de seneste år med hensyn til effektiv og gennemsigtig verifikation og 
kontrol af godtgørelser af udgifter såsom godtgørelse af medlemmers rejseudgifter og godtgørelser til parlamentarisk 
assistance, hvor der skal forelægges dokumentation for afholdte udgifter; opfordrer til en strikt håndtering af 
tilfælde, hvor der er opdaget forsømmelser; opfordrer indtrængende Præsidiet til at drage konklusioner af tidligere 
tilfælde af svig og udstede strenge sanktioner i tilfælde af svig; opfordrer indtrængende medlemmerne til at anvende 
deres godtgørelse af generelle udgifter udelukkende til de formål, der er fastsat i gennemførelsesbestemmelserne til 
statutten for Europa-Parlamentets medlemmer; opfordrer indtrængende Præsidiet til at gå videre med evalueringen af 
retningslinjerne, som det er fastsat i Præsidiets seneste afgørelse; tilstræber i borgernes interesse og af hensyn til 
Parlamentets og dets medlemmers omdømme en veltilpasset balance mellem mandatfriheden og bekæmpelsen af 
risikoen for misbrug og svig; mener, at det vil være hensigtsmæssigt at foretage en regelmæssig evaluering af de 
relevante bestemmelser hvert femte år hen imod midtvejs i valgperioden; 

164. minder om artikel 62, stk. 1, og artikel 62, stk. 2, i Præsidiets afgørelse af 19. maj og 9. juli 2008, som ændret 
(senest ændret 1. juli 2019), om gennemførelsesbestemmelserne til statutten for Europa-Parlamentets medlemmer, 
hvori det hedder, at »de beløb, der udbetales«, herunder godtgørelsen for generelle udgifter, »udelukkende [er] 
forbeholdt finansieringen af aktiviteter, der er forbundet med udførelsen af parlamentariske opgaver og ikke 
[kan] anvendes til dækning af personlige udgifter eller til finansiering af støtte eller gaver af politisk karakter«, 
og at »medlemmerne tilbagebetaler ikkeanvendte beløb til Parlamentet«; opfordrer generalsekretæren og Præsidiet til 
at sikre, at disse bestemmelser gennemføres og overholdes fuldt ud, og til regelmæssigt at underrette decharge
myndigheden om antallet af medlemmer, der har tilbagebetalt deres ikkeanvendte beløb;
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165. minder om, at ad hoc-arbejdsgruppen til fastlæggelse og offentliggørelse af reglerne for anvendelse af godtgørelsen 
for generelle udgifter i den seneste valgperiode har anbefalet, at Præsidiet genoptager drøftelserne om godtgørelsen 
af generelle udgifter og foreslår en aftale, der forpligter medlemmerne til: at opbevare alle kvitteringer vedrørende 
godtgørelsen for generelle udgifter, at tillade en uafhængig revisor at have ansvaret for den årlige kontrol af 
regnskabet og offentliggørelsen en revisorudtalelse, og at tilbagebetale den ubrugte andel af godtgørelsen af generelle 
udgifter ved udløbet af deres mandat; 

166. minder endvidere om, at plenarforsamlingen har vedtaget følgende yderligere ændringer vedrørende godtgørelsen 
for generelle udgifter oven i dem, der allerede er udstedt af ad hoc-arbejdsgruppen, og som kræver: en stikprøve på 
5 % af godtgørelsen af generelle udgifter, der foretages af Parlamentets interne revision, at de endelige resultater og 
undersøgelsesresultaterne heraf bør indgå i den årlige interne revisionsberetning, der offentliggøres af Parlamentet, 
og at medlemmerne hvert år skal offentliggøre en oversigt over deres udgifter efter kategori (udgifter til kommu
nikation, kontorleje, kontorartikler osv.); 

167. opfordrer indtrængende Præsidiet til så hurtigt som muligt at gennemføre plenarforsamlingens demokratiske vilje 
med hensyn til godtgørelsen for generelle udgifter; 

168. glæder sig over, at Præsidiet for den tidligere valgperiode stillede den nødvendige infrastruktur til rådighed på 
medlemmernes onlineside på Parlamentets websted for de medlemmer, der ønsker at offentliggøre en frivillig 
revision eller bekræftelse af, at deres anvendelse af godtgørelsen for generelle udgifter overholder de gældende 
regler i medlemsstatutten og gennemførelsesbestemmelserne hertil; opfordrer Parlamentet til at forbedre sin 
kommunikation med medlemmerne om denne mulighed og om, hvordan den anvendes i praksis; 

Frivillig pensionsfond 

169. noterer sig, at den frivillige pensionsordning har et anslået aktuarmæssigt underskud på 286,1 mio. EUR ved 
udgangen af 2018; bemærker endvidere, at de nettoaktiver, der skal tages med i betragtning, og den aktuarmæssige 
forpligtelse ved udgangen af 2018 udgør henholdsvis 112,3 mio. EUR og 398,4 mio. EUR; 

170. minder om, at disse forventede fremtidige forpligtelser er spredt over flere årtier, men bemærker, at det samlede 
beløb, der blev udbetalt i 2018 af den frivillige pensionsfond, udgør 17,8 mio. EUR; 

171. påpeger, at dette giver anledning til bekymring for, hvorvidt fonden ville kunne løbe tør for midler, og påpeger, at 
Parlamentet garanterer for betalingen af pensionsrettighederne, hvis og når denne ikke er i stand til at opfylde sine 
forpligtelser; 

172. støtter kraftigt resultatet af et møde den 10. december 2018, på hvilket Præsidiet besluttede at ændre de regler, der 
gælder for pensionsordningen, ved at hæve pensionsalderen fra 63 til 65 år og indføre en afgift på 5 % af alle 
pensionsudbetalinger til fremtidige pensionister med henblik på at forbedre pensionsfondens bæredygtighed; bifalder 
Præsidiets afgørelse og anser det for at være et positivt skridt; bemærker imidlertid, at Parlamentet fortsat vil være 
ansvarligt for et særdeles væsentligt beløb i fremtiden; minder om, at det i artikel 27, stk. 2, i statutten for Europa- 
Parlamentets medlemmer fastsættes, at »de erhvervede rettigheder bevares i fuldt omfang«; 

173. opfordrer generalsekretæren og Præsidiet til at udtømme alle muligheder — i fuld overensstemmelse med bestem
melserne i statutten for medlemmerne, navnlig artikel 27, stk. 1 og stk. 2 — for at finde en fair løsning på 
problemet, samtidig med at Parlamentets ansvar holdes på et minimum, eftersom skatteydernes penge er involveret, 
samt til at underrette dechargemyndigheden om alle de foranstaltninger, der træffes i denne henseende; 

Generaldirektoratet for Innovation og Teknologisk Støtte (DG ITEC) 

174. minder om, at (DG ITEC) i 2018 havde 484 ansatte og forvaltede 6,4 % af Parlamentets samlede budget; 

175. bemærker, at den retningsgivende indikator for DG ITEC i 2018 er dets evne til at imødekomme brugernes og 
partnernes krav på en rettidig og effektiv måde; insisterer på, at DG ITEC bør fortsætte med at investere i at sikre 
moderne, problemfrie, effektive og brugerorienterede IT-grænseflader; 

176. støtter den igangværende udvikling af e-parlament-applikationer samt styrkelsen af IT-innovationsaktiviteterne og af 
Parlamentets cybersikkerhedskapacitet; glæder sig over beslutningen om at fordoble de ressourcer, der er afsat til IT- 
Beredskabsenheden for EU's Institutioner, Organer og Agenturer (CERT-EU); roser styrkelsen af EU-institutionernes 
evne til at sikre en optimal beskyttelse mod cyberangreb;
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177. anerkender, at det er meget vanskeligt for DG ITEC at rekruttere tilstrækkeligt mange højtkvalificerede eksperter 
med meget specifikke profiler, viden og erfaring; opfordrer Parlamentet til at sikre, at denne efterspørgsel videregives 
korrekt til Det Europæiske Personaleudvælgelseskontor for at sikre, at EU-institutionernes specifikke behov bedre 
imødekommes; 

178. insisterer på, at DG ITEC skal gøre en øget indsats for at sikre den kontinuitet og modstandsdygtighed i forbindelse 
med Parlamentets IKT-infrastrukturer, som er opnået siden IT-nedbruddet i oktober 2017; opfordrer til at øge 
indsatsen og kapaciteten med henblik på at give sikkerhed for Parlamentets IKT-robusthed; opfordrer til at fortsætte 
arbejdet og de fremskridt, der er gjort med hensyn til forretningskontinuitet, risikostyring, håndtering af hændelser 
og genopretningskapacitet; understreger, at der er mangler for så vidt angår internetnetværkets funktion i Parla
mentet; 

179. fremhæver de øgede risici i relation til personoplysninger og privatlivets fred; påpeger med bekymring den seneste 
rapportering om, at brugernes data lagres og behandles, når de logger sig på Parlamentets Wi-Fi; stiller kraftigt 
spørgsmålstegn ved nødvendigheden at lagre data i op til seks måneder ( 6 ); opfordrer Parlamentet til at udvikle en 
politik og en strategi for informationssikkerhed; understreger, at et tæt samarbejde mellem DG ITEC og DG SAFE er 
af allerstørste betydning; tilskynder generaldirektoratet til at planlægge fælles aktiviteter på mellemlang og lang sigt; 

Generaldirektoratet for Sikkerhed og Beskyttelse (DG SAFE) 

180. minder om, at (DG SAFE) i 2018 havde 756 ansatte og forvaltede 1,5 % af Parlamentets samlede budget; 

181. er bekymret over de nylige resultater af DG SAFE's personaleundersøgelser og håber, at der i den nærmeste fremtid 
kan findes en løsning på personalets bekymringer; 

182. minder om, at åbenhed over for offentligheden er et af Parlamentets kendetegn, og at der fortsat skal være en 
passende balance i forhold til det nødvendige sikkerhedsniveau; 

183. glæder sig over de store sikkerhedsrelaterede afgørelser, som Præsidiet har truffet i løbet af den 8. valgperiode, 
navnlig a) foranstaltninger vedrørende forbindelserne med de nationale myndigheder i værtslandene og med de 
øvrige institutioner, især foranstaltninger til at sikre EU-kvarteret i Bruxelles, sikkerhedsscreening af eksterne tjene
steyderes personale, trusselsvurdering og ændringer af beredskabsniveauer, b) foranstaltninger til forbedring af 
Parlamentets bygninger og c) interne foranstaltninger; minder om, at disse afgørelser indebar infrastrukturinveste
ringer; 

184. glæder sig over den aftale, som Parlamentet indgik i 2018 om gensidig fritagelse for sikkerhedskontrol med 
Kommissionen, Tjenesten for EU's Optræden Udadtil, Det Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget; 
beklager imidlertid, at der endnu ikke er indgået en sådan aftale med Rådet, og håber, at der snart kan findes 
en løsning på dette område; 

185. glæder sig over udskiftningen af adgangskort til medlemmer og deres personale; ser frem til den kommende 
udskiftning af de adgangskort, der benyttes af Parlamentets personale; 

186. roser det gode samarbejde mellem DG SAFE og DG INLO i forbindelse med styrkelsen af sikkerheden i alle 
Parlamentets bygninger gennem opgradering af adgangen til bygninger, herunder til parkeringspladser, i overens
stemmelse med Præsidiets anmodning; 

187. anerkender oprettelsen af beskyttelsesenheden, navnlig livvagtsbeskyttelsen af Parlamentets formand samt styrkelsen 
af sikkerheden af Parlamentets strategiske steder; 

188. støtter udvidelsen af SMS-sikringsalarmsystemet til alle brugere af tjenestetelefoner, som i fremtiden vil blive 
anvendt af alle medlemmer og personale; 

( 6 ) https://euobserver.com/institutional/146270

https://euobserver.com/institutional/146270
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Juridisk Tjeneste 

189. godkender den juridiske tjenestes strategi om at gøre det lettere at stille jurister til rådighed for de parlamentariske 
udvalg; opfordrer til at styrke det personale, der beskæftiger sig med parlamentarisk virksomhed; 

190. noterer sig med tilfredshed, at den juridiske tjeneste overholder kønsfordelingen blandt administratorer, kontor
chefer og direktører; 

191. fremhæver, at den juridiske tjeneste har vundet 95 % af de retssager, der blev anlagt i den 8. valgperiode; er 
overbevist om, at den juridiske tjeneste spiller en vigtig rolle med hensyn til at beskytte Parlamentets og unions
borgernes finansielle interesser ved at genvinde offentlige midler ved hjælp af retssager; 

192. er bekymret over vanskelighederne i forbindelse med at finde kvalificerede personer fra visse lande til at besætte 
visse stillinger, eftersom tjenesten er forpligtet til at dække alle medlemsstaternes retssystemer og sprog; 

Årlig rapport om tildelte kontrakter 

193. minder om, at de to på hinanden følgende finansforordninger ( 7 ) og gennemførelsesbestemmelserne til forordning 
(EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 8 ) foreskriver, hvilke oplysninger der skal stilles til rådighed for budgetmyndigheden 
og offentligheden om institutionens tildeling af kontrakter; bemærker, at finansforordningerne kræver offentliggø
relse af tildelte kontrakter til en værdi af mere end 15 000 EUR, hvilket er den tærskel, over hvilken det er 
obligatorisk at gennemføre en konkurrencebaseret udbudsprocedure; 

194. bemærker, at der i 2018 blev tildelt 251 kontrakter, hvoraf 94 var baseret på offentlige eller begrænsede udbud til 
en samlet værdi af 569,5 mio. EUR, og at 155 var baseret på udbudsprocedurer med forhandling til en samlet værdi 
af 35,9 mio. EUR; bemærker, at det samlede antal kontrakter, der blev indgået ved udbud med forhandling, faldt 
udtrykt i værdi som en procentdel af den samlede værdi af de tildelte kontrakter fra 12 % i 2017 til 6 % i 2018, 
ligesom det målt i mængde faldt fra 70,5 mio. EUR i 2017 til 35,86 mio. EUR i 2018; 

195. noterer sig, at fordelingen efter kontrakttype af tildelte kontrakter, herunder ejendomskontrakter, i 2018 og 2017 
var som følger: 

Kontrakttype 
2018 2017 

Antal Procentdel (%) Antal Procentdel (%) 

Tjenesteydelser 199 79 177 79 

Forsyninger 37 15 36 16 

Arbejder 12 5 11 5 

Byggearbejder 3 1 0 0 

I alt 251 100 224 100 

Kontrakttype 
2018 2017 

Værdi (EUR) Procentdel (%) Værdi (EUR) Procentdel (%) 

Tjenesteydelser 256 374 627 42 446 313 270 76 

Forsyninger 210 526 209 35 133 863 942 23 

Arbejder 133 431 628 22 6 892 972 1 

Byggearbejder 5 039 824 1 0 0 

I alt 605 372 288 100 587 070 184 100 

(Årlig rapport om kontrakter tildelt af Europa-Parlamentet, 2018, s. 6) 

( 7 ) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansielle regler vedrørende Unionens 
almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, 
(EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014, og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af 
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 193 af 30.7.2018, s. 1). 

( 8 ) Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 af 29. oktober 2012 om gennemførelsesbestemmelser til Europa-Parla
mentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 om de finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget 
(EUT L 362 af 31.12.2012, s. 1).
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196. noterer sig, at fordelingen efter proceduretype af kontrakter tildelt i 2018 og 2017 for så vidt angår antal og værdi 
var som følger: 

Proceduretype 
2018 2017 

Antal Procentdel (%) Antal Procentdel (%) 

Offentligt udbud 89 35,46 78 35 

Begrænset udbud 5 1,99 1 1 

Efter forhandling 155 61,75 145 64 

Konkurrence 1 0,40 — — 

Ekstraordinær 1 0,40 — — 

I alt 251 100 224 100 

Proceduretype 
2018 2017 

Værdi (EUR) Procentdel (%) Værdi (EUR) Procentdel (%) 

Offentligt udbud 486 039 380 80 488 368 460 83 

Begrænset udbud 83 433 046 14 70 501 724 5 

Efter forhandling 35 859 040 6 70 501 724 12 

Konkurrence 24 221 — — — 

Ekstraordinær 16 600 — — — 

I alt 605 372 288 100 587 070 184 100 

(Årlig rapport om kontrakter tildelt af Europa-Parlamentet, 2018, s. 8) 

Politiske grupper (konto 4 0 0) 

197. noterer sig, at bevillingerne til de politiske grupper og løsgængere på konto 4 0 0 i 2018 blev anvendt som 
følger ( 9 ): 

( 9 ) Alle beløb i 1000 EUR.
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Gruppe 

2018 2017 

Årlige 
bevillinger 

Egne 
indtægter 
og frem

førte bevil
linger 

Udgifter 

Udnyttel
sesgrad for 

årlige 
bevillinger 

(%) 

Fremført 
til næste 
periode 

Årlige 
bevillinger 

Egne 
indtægter 
og frem

førte bevil
linger 

Udgifter 

Udnyttel
sesgrad for 

årlige 
bevillinger 

(%) 

Fremført 
til næste 
periode 

Det Europæiske Folkeparti (EPP) 18 282 6 690 20 820 113,88 4 152 17 790 8 150 19 330 108,66 6 610 

Gruppen for Det Progressive Forbund af Socialdemokrater 
i Europa-Parlamentet (S&D) 

15 792 5 863 16 888 106,94 4 767 15 610 5 469 15 268 97,81 5 812 

Gruppen De Europæiske Konservative og Reformister 
(ECR) 

6 182 2 962 7 200 116,47 1 944 6 200 2 810 6 051 97,60 2 959 

Alliancen af Liberale og Demokrater for Europa (ALDE) 5 823 1 824 6 033 103,61 1 614 5 711 1 694 5 596 97,99 1 809 

Gruppen De Grønne/Den Europæiske Fri Alliance (Verts/ 
ALE) 

4 478 1 579 4 669 104,27 1 388 4 333 1 826 4 583 105,77 1 578 

Den Europæiske Venstrefløjs Fællesgruppe/Nordisk 
Grønne Venstre (GUE/NGL) 

4 443 1 257 4 590 103,31 1 110 4 421 1 407 4 571 103,39 1 257 

Gruppen for Europæisk Frihed og Direkte Demokrati 
(EFDD) 

3 829 1 828 2 725 71,17 1 915 3 654 1 917 3 523 96,41 1 827 

Gruppen Et Nationernes og Frihedens Europa (ENF) 3 238 1 094 3 612 111,55 720 2 719 846 2 474 90,99 1 091 

Løsgængere 1 153 314 537 46,57 442 929 257 494 53,18 318 

I alt 63 220 23 412 67 073 106,09 18 052 61 365 24 377 61 889 100,85 23 258



DA L 417/146 Den Europæiske Unions Tidende 11.12.2020 

198. glæder sig over, at uafhængige eksterne revisorer for de politiske grupper kun afgav erklæringer uden forbehold for 
regnskabsåret 2018; 
Europæiske politiske partier og europæiske politiske fonde 

199. bemærker, at Myndigheden for Europæiske Politiske Partier og Europæiske Politiske Fonde (APPF) blev oprettet i 
2016 med det formål at vurdere registreringsanmodninger, registrere nye partier og fonde i Unionen, overvåge 
deres finansiering og indføre sanktioner i tilfælde af manglende overholdelse af deres forpligtelser; anerkender, at 
den blev fuldt operationel i 2017; 

200. noterer sig, at Kommissionen, Rådet og Parlamentet blev enige om at afsætte yderligere finansielle og menneskelige 
ressourcer til APPF i budgettet for regnskabsåret 2019; 

201. påpeger, at direktøren for APPF i henhold til artikel 6, stk. 10, i forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014 ( 10 ) årligt 
skal forelægge Parlamentet, Rådet og Kommissionen en rapport om myndighedens aktiviteter; bemærker, at den 
årlige rapport blev sendt til Parlamentets formand og generalsekretær den 21. november 2019; beklager, at 
rapporten for 2018 først blev fremsendt til Parlamentets Budgetkontroludvalg i januar 2020; udtrykker bekymring 
over beslutningen om at betragte rapporten som fortrolig efter en udtrykkelig anmodning fra APPF om kun at stille 
den til rådighed for et begrænset antal personer under restriktive betingelser; mener, at begrænsningen af adgangen 
til dette dokument, som vedrører brugen af offentlige midler, giver det beklagelige indtryk, at der er noget til at 
skjule; insisterer på, at APPF-rapporten offentliggøres hvert år, og at den sendes til medlemmerne på samme tid, 
som den sendes til Parlamentets formand og generalsekretær; 

202. opfordrer Parlamentets Budgetkontroludvalg til at indbyde direktøren for APPF til den årlige høring vedrørende 
decharge til Parlamentet, ligesom det er tilfældet for andre ledere af agenturer og institutioner; 

203. understreger vigtigheden af APPF’s offentlige rapportering om sine aktiviteter som et element i dens ansvarlighed, 
hvilket er afgørende for den fortsatte tillidsopbygning og sikkerhed, samt for at vurdere, hvorvidt APPF er udstyret 
med tilstrækkeligt personale og tilstrækkelige ressourcer og kompetencer til effektivt at forhindre politiske partiers 
og fondes misbrug af offentlige midler; 

( 10 ) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014 af 22. oktober 2014 om statut for og finansiering af 
europæiske politiske partier og europæiske politiske fonde (EUT L 317 af 4.11.2014, s. 1).
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204. noterer sig, at bevillingerne på konto 4 0 2 i 2018 blev anvendt som følger: 

Parti Forkortelse Egne indtægter EP's endelige 
tilskud — første del Indtægter i alt (1 ) 

EP-bidrag i % af 
tilskudsberettigede 

udgifter (maks. 
85 %) 

Indtægtsoverskud 
(overførsel til 

reserve) eller -under
skud 

Det Europæiske Folkeparti PPE 1 427 466 7 356 802 11 340 157 85 % 64 271 

De Europæiske Socialdemokraters Parti PES 1 153 831 6 309 079 7 462 911 85 % — 

Alliancen af Liberale og Demokrater for Europa ALDE 759 642 2 674 543 3 935 648 85 % 157 524 

Det Europæiske Grønne Parti EGP 544 072 2 244 342 2 961 972 85 % – 26 538 

Det Europæiske Venstrefløjsparti EL 301 456 1 513 876 1 875 332 85 % – 6 798 

Det Europæiske Demokratiske Parti PDE 125 374 532 075 754 587 85 % 18 913 

Den Europæiske Fri Alliance EFA 156 351 628 696 910 047 85 % 32 110 

Alliancen af Europæiske Konservative og Reformister ACRE – 286 814 1 253 918 1 245 829 71 % – 729 991 

Den Europæiske Kristne Politiske Bevægelse ECPM 125 110 624 532 749 641 85 % 5 995 

Bevægelsen for et Nationernes og Frihedens Europa MENL 211 768 1 045 592 1 257 360 85 % – 28 579 

I ALT 4 518 257 24 183 454 32 493 485 – 513 092 

(1 ) Indtægter i alt omfatter også det foregående års fremførsel i overensstemmelse med finansforordningens artikel 125, stk. 6. (den udgave, der var gældende i det pågældende regnskabsår).
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205. noterer sig, at bevillingerne på konto 4 0 3 i 2018 blev anvendt som følger: 

Fond Forkortelse Tilknyttet 
parti Egne indtægter Samlet EP-tilskud Indtægter i alt 

EP-tilskud i % 
af tilskuds
berettigede 

udgifter 
(maks. 85 %) 

Indtægtsover
skud (over

førsel til 
reserve) eller 
-underskud 

Wilfried Martins Centre for European Studies WMCES PPE 1 097 171 5 816 345 6 913 516 85 % 31 397 

Foundation for European Progressive Studies FEPS PES 1 050 548 4 895 825 5 946 373 85 % -— 

Europæisk Liberalt Forum ELF ALDE 292 141 1 650 538 1 942 680 85 % — 

Green European Foundation GEF EGP 185 182 1 038 822 1 224 004 85 % 1 368 

Transform Europe TE EL 244 655 1 193 712 1 438 367 85 % 16 375 

Institute of European Democrats IED PDE 45 755 255 000 300 755 85 % — 

Coppieters Foundation CF EFA 115 193 388 702 503 895 85 % 38 617 

New Direction — Foundation for European Reform ND ACRE 279 636 1 215 011 1 494 647 85 % – 156 378 

Sallux SALLUX ECPM 77 416 418 444 495 860 85 % 2 159 

Fonden for et Nationernes og Frihedens Europa FENL MENL 53 600 329 251 382 851 85 % – 4 503 

I ALT 3 441 296 17 201 651 20 642 947 –70 965



 
EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1881 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 
2018, Sektion IV — Den Europæiske Unions Domstol 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018 ( 1 ), 

— der henviser til Den Europæiske Unions konsoliderede årsregnskab for regnskabsåret 2018 (COM(2019) 316 — 
C9-0053/2019) ( 2 ), 

— der henviser til Den Europæiske Unions Domstols årsberetning til dechargemyndigheden om de interne revisioner, der 
er foretaget i 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om budgetgennemførelsen i regnskabsåret 2018, med institutionernes 
svar ( 3 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 4 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 314, stk. 10, og artikel 317, 318 og 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktions
måde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 5 ), særlig artikel 55, 99, 164, 165 og 166, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 
223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 
966/2012 ( 6 ), særlig artikel 59, 118, 260, 261 og 262, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Retsudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0027/2020), 

1. meddeler Domstolens justitssekretær decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions Domstols budget for 
regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning;
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( 1 ) EUT L 57 af 28.2.2018. 
( 2 ) EUT C 327 af 30.9.2019, s. 1. 
( 3 ) EUT C 340 af 8.10.2019, s. 1. 
( 4 ) EUT C 340 af 8.10.2019, s. 9. 
( 5 ) EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1. 
( 6 ) EUT L 193 af 30.7.2018, s. 1.



 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til Den Europæiske 
Unions Domstol, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske 
Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1882 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion IV – Den Europæiske 

Unions Domstol 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for 
regnskabsåret 2018, Sektion IV — Den Europæiske Unions Domstol, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Retsudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0027/2020), 

A. der henviser til, at dechargemyndigheden inden for rammerne af dechargeproceduren ønsker at understrege, at det er 
særlig vigtigt at styrke EU-institutionernes demokratiske legitimitet yderligere ved at forbedre gennemsigtigheden og 
ansvarligheden og gennemføre begrebet resultatbaseret budgettering og sørge for god forvaltning af menneskelige 
ressourcer; 

1. noterer sig med tilfredshed, at Revisionsretten i sin årsberetning for 2018 ikke konstaterede nogen væsentlige 
svagheder med hensyn til de reviderede emner menneskelige ressourcer og udbud for Den Europæiske Unions 
Domstol (»EU-Domstolen«); 

2. glæder sig over Revisionsrettens konklusion om, at betalingerne som helhed vedrørende administrationsudgifter for 
EU-Domstolen for det regnskabsår, der afsluttedes den 31. december 2018, var uden væsentlig fejlforekomst, og at 
de undersøgte overvågnings- og kontrolsystemer var effektive; 

3. beklager, som en generel bemærkning, at kapitel 10 »Administration« i Revisionsrettens årsberetning 2018 har et ret 
begrænset omfang og begrænsede konklusioner, uanset at udgiftsområde 5 »Administration« i den flerårige finansielle 
ramme anses for at være et område med lav risiko; 

4. noterer sig, at Revisionsretten udtog en stikprøve på 45 transaktioner fra udgiftsområde 5 »Administration« i den 
flerårige finansielle ramme for alle Unionens institutioner og organer; bemærker, at stikprøven var udformet med 
henblik på at være repræsentativ for udgifter afholdt under udgiftsområde 5, som udgør 6,3 % af Unionens budget; 
bemærker, at Revisionsrettens arbejde viser, at de administrative udgifter udgør en lav risiko; mener imidlertid, at 
antallet af transaktioner, der er udvalgt for »øvrige institutioner«, er utilstrækkeligt, og anmoder Revisionsretten om at 
øge antallet af transaktioner, der skal undersøges, med mindst 10 %; 

5. noterer sig, at EU-Domstolens budget i 2018 beløb sig til 410 025 089 EUR i forhold til 399 344 000 EUR i 2017, 
hvilket udgør en stigning på 2,67 %; noterer sig en samlet gennemførelsesgrad på 99,18 % (i forhold til 98,69 % i 
2017); 

6. glæder sig over EU-Domstolens generelt forsigtige og forsvarlige økonomiske forvaltning i 2018-budgetperioden; 
bemærker den høje budgetgennemførelsesgrad for titel 1 (personer, der arbejder ved EU-Domstolen, som tegner sig 
for 75 % af det gennemførte budget) og titel 2 (ejendomme, inventar, udstyr og forskellige driftsudgifter, som udgør 
resten af det gennemførte budget), der beløber sig til 99,0 % og 99,8 % (i forhold til 98,6 % og 99,1 % i 2017); 

7. anerkender EU-Domstolens bestræbelser på at undgå betydelige forskelle mellem forpligtelser (99,18 %) og betalinger 
(94,04 %); glæder sig over, at EU-Domstolen overvåger gennemførelsen af budgettet meget tæt i løbet af året ved at 
opstille månedlige resultattavler for at sikre en optimal udnyttelse af de ressourcer, der stilles til rådighed;
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8. fremhæver EU-Domstolens anvendelse af principperne om resultatbaseret budgettering i forbindelse med alle dens 
administrative tjenester; noterer sig fastsættelsen af specifikke mål ledsaget af én eller flere målbare indikatorer, som 
er afgørende for udarbejdelsen af det årlige budget; anerkender tilrettelæggelsen af workshopper med alle tjenesteg
rene med henblik på at harmonisere den budgetmæssige tilgang og udveksle bedste praksis; 

9. beklager imidlertid forøgelsen af udgifterne på 11,81 % mellem 2017 og 2018 for budgetpost 2022 »Rengøring og 
vedligeholdelse« som følge af en ny kontrakt om vedligeholdelse af bygninger og andre faktorer, for hvilken der ikke 
var lavet et overslag, og som førte til en forhøjelse af denne budgetpost i løbet af 2018; opfordrer EU-Domstolen til 
at fortsætte sine bestræbelser på at udarbejde velfunderede budgetoverslag; 

10. glæder sig over, at gennemførelsesgraden for de endelige bevillinger til møder og konferencer steg til 98,83 % i 2018 
(i forhold til 81,40 % i 2017); anerkender, at denne budgetpost er delvist bestemt til at finansiere officielle besøg og 
ceremonielle arrangementer, hvor budgetplanlægning er mindre forudsigelig som følge af uforudsigelige hændelser; 

11. glæder sig over EU-Domstolens bestræbelser på at offentliggøre sin årlige aktivitetsrapport den 29. april; bemærker, 
at EU-Domstolen fortsætter med i samarbejde med andre institutioner at undersøge muligheden for yderligere at 
fremskynde sin tidsplan, hvilket ville give dechargemyndigheden mere tid til at gå yderligere i dybden og til at 
gennemføre dechargeproceduren; 

12. anerkender EU-Domstolens engagement med hensyn til at arbejde for gennemførelsen af Revisionsrettens anbefa
linger, navnlig hvad angår proaktiv sagsbehandling med tidsplaner, der er tilpasset arten og kompleksiteten af de 
forskellige sager; anerkender EU-Domstolens grundige planlægning og overvågning for at sikre den retslige virk
somheds gnidningsløse kontinuitet; bemærker, at den gennemsnitlige varighed af retssager i 2018 ved Domstolen var 
15,7 måneder (i forhold til 16,4 måneder i 2017) og 20 måneder ved Retten (i forhold til 20,6 måneder i 2015 og 
16 måneder i 2017); opfordrer EU-Domstolen til at fortsætte sin indsats for at afkorte sagsbehandlingstiden, når det 
er muligt; 

13. anerkender, at EU-Domstolens vigtigste prioriteter er at sikre en rimelig frist for behandlingen af sager, der indbringes 
for de to retsinstanser, sammen med sikring af afgørelsernes kvalitet; bemærker, at det på grund af et stringent 
kontrolsystem og en høj grad af årvågenhed har været muligt at opnå en reduktion af den gennemsnitlige sags
behandlingstid i de seneste år; bemærker imidlertid, at dette kræver fortsat opmærksomhed, navnlig i en kontekst 
med stigende arbejdsbyrde; 

14. glæder sig over, at brugerne har givet udtryk for tilfredshed med applikationen e-Curia (som er blevet obligatorisk for 
udveksling af dokumenter mellem advokater og Retten pr. 1. december 2018); bemærker, at anvendelsen af e-Curia 
ikke er blevet gjort obligatorisk for Domstolen; opfordrer Domstolen til at følge Rettens gode eksempel og overveje 
en obligatorisk indførelse af e-Curia; glæder sig over, at denne udvikling har bidraget både til sikkerheden og 
hastigheden af disse udvekslinger og til forbedring af miljøet (gennem reduceret brug af papir) samt nedbringelse 
af posttjenester; opfordrer EU-Domstolen til at fortsætte sine bestræbelser på at opnå en omfattende digitalisering af 
alle faser af den retslige procedure; 

15. tager højde for, at der er behov for yderligere organisatoriske og proceduremæssige foranstaltninger for at sætte EU- 
Domstolen i stand til at håndtere en stadig stigende arbejdsbyrde, samtidig med at dens mål respekteres; bemærker, 
at EU-Domstolen den 26. marts 2018 på grundlag af artikel 281, stk. 2, i traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde (TEUF) fremsatte en anmodning om ændring af protokol nr. 3 vedrørende statutten for Den Euro
pæiske Unions Domstol og at denne lovgivningsprocedure sluttede med vedtagelse og ikrafttrædelse af forordning 
(EU, Euratom) 2019/629 ( 1 ); 

16. bemærker, at EU-Domstolen havde 2 217 stillinger i 2018, som omfattede 1 413 tjenestemænd (eller 64 %), 650 
midlertidigt ansatte (eller 29 %) og 154 kontraktansatte (eller 7 %) (i forhold til 2 180 stillinger i 2017); 

17. påpeger, at fordelingen af personale efter aktivitetssektor er den samme som i de foregående år med mindst 85 % af 
stillingerne besat af personale, der udøver juridisk og sproglig virksomhed; bemærker, at besættelsesgraden for 
stillingerne fortsat var meget høj i 2018 (97 %) på grund af den vedvarende mængde af retsligt arbejde, som 
kræver hurtig og optimal rekruttering til alle ledige stillinger;
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18. gentager på baggrund af den fortsatte stigning i antallet af sager, at en fleksibel tildeling af ressourcer, navnlig af 
eksisterende referendarer, ville kunne øge EU-Domstolens effektivitet; opfordrer EU-Domstolen til at aflægge rapport 
om de konkrete foranstaltninger, der træffes; 

19. udtrykker bekymring over, at mes 274 praktikanter arbejdede ved EU-Domstolen i 2018, kun 87 praktikanter var 
berettiget til et månedligt stipendium på 1 120 EUR; glæder sig over, at EU-Domstolen har vedtaget nye regler for 
praktikanter og anmodet om yderligere bevillinger for at kunne finansiere praktikophold for praktikanter i medlem
mernes kabinetter fra og med 2019; bemærker imidlertid, at stadig ikke alle udbudte praktikophold ledsages af et 
rimeligt vederlag; instruerer (under passende hensyn til ikkeforskelsbehandlingspraksis og rimelig aflønning) EU- 
Domstolen om hurtigt at acceptere beslutningen om at begynde at lønne alle praktikanter; opfordrer EU-Domstolen 
til at sikre et rimeligt vederlag til alle sine ansatte; 

20. glæder sig over reformen af Retten, som medførte forbedringer med hensyn til at nedbringe puklen af uafsluttede 
sager og nedbringe den gennemsnitlige sagsbehandlingstid; bemærker, at Retten i 2018 afsluttede 13 % flere sager 
end i 2017 og nedbragte antallet af verserende sager med 12 %; 

21. glæder sig over, at de to domstole, der udgør EU-Domstolen, samlet set afsluttede 1 769 sager i 2018 (hvilket 
repræsenterer en rekordhøj produktivitet) og dette bekræfter en generel tendens til en kraftig stigning i domstolenes 
virksomhed i perioden 2012-2018; 

22. påpeger, at der i 2018 blev indbragt et rekordhøjt antal nye sager for Domstolen (i alt 849, hvilket er en stigning på 
15 % i forhold til 2017); glæder sig over det rekordhøje antal afsluttede sager (i alt 760, som svarer til en stigning på 
10 % i forhold til 2017;) 

23. glæder sig over, at Retten for første gang i historien i 2018 nåede op på over 1 000 afsluttede sager (1 009 i alt); 
påpeger samtidig, at antallet af verserende sager er faldet betydeligt (med 12 %) i forhold til 2017 (1 333 verserende 
sager pr. 31. december 2018 i forhold til 1 508 i det foregående år); 

24. bemærker en stadig stigning i antallet af kvinder i ledende stillinger, som udgjorde 37,7 % i 2018, 35 % i 2016 og 
30 % i 2013; bemærker, at der var 27 kvindelige chefer (21 mellemlederstillinger og seks stillinger i den øverste 
ledelse) i forhold til 45 mandlige chefer i 2018; glæder sig over EU-Domstolens bestræbelser på at styrke sin politik 
for lige muligheder og mangfoldighed ved at oprette en særlig enhed, der indfører og følger op på konkrete 
programmer, foranstaltninger og bevidstgørelsesmøder; opfordrer EU-Domstolen til at fortsætte sin indsats; 

25. bemærker imidlertid den vedvarende skævhed i antallet af kvinder blandt dommerne ved både Domstolen og Retten; 
tilskynder endnu en gang Rådets medlemmer til at gøre noget ved denne situation ved aktivt at fremme ligestilling 
mellem kønnene, når de udnævner dommere, i overensstemmelse med principperne i artikel 8 i TEUF og artikel 23 i 
Den Europæiske Unions charter om grundlæggende rettigheder og de tilsagn, der er givet i henhold til forordning 
(EU, Euratom) 2015/2422 ( 2 ) og (EU, Euratom) 2019/629; 

26. gentager, at den geografiske balance for personalet, navnlig i ledende stillinger, bør overvåges nøje; bemærker, at kun 
15 af EU-Domstolens 57 kontorchefer og to af dens 13 direktører er fra de medlemsstater, der har tiltrådt Den 
Europæiske Union siden maj 2004; opfordrer endnu engang EU-Domstolen til at udvikle en politik til forbedring af 
den geografiske balance og til at rapportere tilbage til dechargemyndigheden i denne henseende; 

27. glæder sig over EU-Domstolens tilsagn om at fremme foranstaltninger til opnåelse af balance mellem arbejdsliv og 
privatliv, såsom vedtagelsen af en afgørelse, der åbner mulighed for lejlighedsvist telearbejde som supplement til 
ordningerne for strukturelt telearbejde; bemærker også de resultater, der er opnået på IT-området, for at forbedre 
fjernadgang til arbejdsmæssige applikationer; bemærker endvidere med tilfredshed bestræbelserne på at beskytte 
personalets mentale sundhed ved at give mulighed for støtte fra en deltidsansat psykolog;
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28. udtrykker bekymring over antallet af tilfælde af udbrændthed i EU-Domstolen, i alt 12 tilfælde i både 2017 og 2018; 
anmoder derfor EU-Domstolen om at vurdere, hvorvidt arbejdsbyrden er fordelt proportionalt mellem de forskellige 
teams og ansatte; 

29. opfordrer EU-Domstolen til hvert år at offentliggøre en tabel med detaljerede oplysninger om sine interinstitutionelle 
samarbejdsaftaler med hensyn til gebyrer, tjenesteydelser og relaterede spørgsmål; gentager betydningen af inter
institutionelt samarbejde gennem serviceleveranceaftaler for forskellige områder såsom menneskelige ressourcer, 
sikkerhed og IT; tilslutter sig anbefalingerne fra den interne revisionstjeneste om at øge udvekslingen af god 
praksis med andre institutioner og undersøge mulighederne for et forstærket samarbejde om udfærdigelse og 
forvaltning af kontrakter, såsom inden for IT-anliggender; beklager manglen på oplysninger som svar på Parlamentets 
spørgsmål vedrørende EU-Domstolens samarbejde med Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig; opfordrer 
EU-Domstolen til at undersøge mulighederne for at øge samarbejdet med Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af 
Svig; 

30. bemærker, at EU-Domstolen har ajourført sine databehandlingsprocedurer efter ikrafttrædelsen af forordning (EU) 
2018/1725 ( 3 ); bemærker med tilfredshed, at der blev indført en særlig procedure til indberetning af brud på 
datasikkerheden; 

31. glæder sig over EU-Domstolens bestræbelser på at forbedre institutionens cybersikkerhed; bemærker, at aktiviteter er 
blevet koordineret med IT-Beredskabsenheden for EU's Institutioner, Organer og Agenturer (CERT-EU) og med det 
interinstitutionelle IT-udvalgs undergruppe om sikkerhed; 

32. glæder sig over den interne revision af, hvordan procedurerne for udvælgelse og ansættelse af personale fungerer, 
med henblik på at identificere synergier og strømline mulighederne for at gøre dem mere effektive; bemærker, at der 
blev indledt en handlingsplan i 2016, som blev afsluttet i 2018, med foranstaltninger såsom en ny ansættelses
håndbog, nye og ajourførte moduler til forvaltningsinformationssystemet for menneskelige ressourcer, forenkling af 
de administrative kredsløb og strømlining af affattelsen af stillingsopslag; noterer sig de foranstaltninger, der er truffet 
for at gøre EU-Domstolen og arbejdsstedet i Luxembourg mere attraktive i en interinstitutionel sammenhæng; 

33. fremhæver den interne revisors opfølgning for at vurdere, om de foranstaltninger, som de reviderede tjenestegrene 
har truffet, er hensigtsmæssige, effektive og rettidige, og for at identificere og registrere forbedringer i denne 
forbindelse; bemærker med tilfredshed, at alle revisioner blev afsluttet, uden at dette berører eventuelle yderligere 
undersøgelser; 

34. noterer sig EU-Domstolens strategi til bekæmpelse af svig, korruption og enhver ulovlig aktivitet, der skader Unio
nens interesser; bemærker, at denne strategi er baseret på de relevante bestemmelser i finansforordningen og i 
personalevedtægten suppleret med en række interne afgørelser og regler; anerkender, at strategien er en integreret 
del af EU-Domstolens risikostyringspolitik inden for rammerne af det interne kontrolsystem; 

35. anerkender EU-Domstolens miljøforvaltningssystem, der er baseret på forordning (EF) nr. 1221/2009 ( 4 ); bemærker, 
at EU-Domstolen forbedrede sin miljøpræstation i 2018 i forhold til basisåret 2015 som følger: en reduktion af 
papirforbruget med 15,5 %, en reduktion af elforbruget på 8,3 % og en forøgelse af antallet af videokonferencer med 
52,9 %; glæder sig over forskellige yderligere projekter, såsom reduktion af brug af engangsplast, nedbringelse af 
antallet af individuelle printere samt (i fællesskab med de øvrige EU-institutioner med hjemsted i Luxembourg) 
deltagelse i selvbetjeningscykelsystemet »vel'OH«; 

36. glæder sig over EU-Domstolens tilsagn om fuldt ud at overholde tidsplanen og budgettet for arbejdet i forbindelse 
med den femte udvidelse af EU-Domstolens bygninger (opførelse af et tredje tårn med yderligere 50 000 m 2 ), som vil 
gøre det muligt at samle alle EU-Domstolens medarbejdere på ét sted; noterer sig arbejdet med at forbedre sikker
hedsforanstaltningerne og glæder sig over, at EU-Domstolens bygninger er udformet med henblik på at sikre let 
adgang for personer med handicap; 

37. glæder sig over, at der vil opnås besparelser på 100 mio. EUR i løbet af afskrivningsperioden på 25 år for denne 
femte udvidelse i forhold til videreførelsen af en leasingpolitik, hvilket klart viser værdien af den valgte politik med 
køb af fast ejendom; understreger resultatet af Revisionsrettens særberetning nr. 34/2018 om EU-institutionernes 
udgifter til kontorlokaler, hvori den fremsatte meget positive konklusioner vedrørende effektiviteten af EU-Domsto
lens ejendomspolitik;
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38. noterer sig med interesse, at EU-Domstolens personaleudvalg i 2017 organiserede en undersøgelse om kontorland
skaber og forelagde resultaterne for generaldirektørerne den 30. januar 2018; glæder sig over, at EU-Domstolen har 
taget initiativ til at oprette en arbejdsgruppe, der omfatter direktøren for bygninger og sikkerhed, personaleudvalgets 
formand og ansatte, der arbejder i kontorlandskaber; bemærker, at direktoratet for informationsteknologi efter 
henstillingerne fra denne arbejdsgruppe konverterede en del af sit kontorareal til individuelle kontorer; opfordrer 
EU-Domstolen til at dele sin indsigt fra denne erfaring med andre institutioner og navnlig med Kommissionen; 

39. glæder sig over, at Den Europæiske Ombudsmand har medtaget EU-Domstolen blandt de tre finalister til prisen for 
god forvaltning (kategorien for ekspertise gennem samarbejde) for oprettelsen af Den Europæiske Unions Doms
tolsnetværk; er for så vidt angår gennemsigtighed og samarbejde enigt i, at lanceringen af den sikrede platform i 
januar 2018 (hvor dokumenter, der ikke tidligere har været tilgængelige, stilles til rådighed for de deltagende 
domstole) er et vigtigt skridt i den rigtige retning; 

40. noterer sig lanceringen af EU-Domstolens nydesignede websted i juni 2018 samt de vigtige skridt og det vigtige 
arbejde, der er gjort for med henblik på at styrke, præcisere og forenkle de oplysninger, der gives til offentligheden; 
glæder sig over et nyt produkt på webstedet, nemlig »Faktablade«, der har til formål at give et overblik over 
referenceretspraksis på et specifikt område af EU-retten på alle de officielle sprog; bemærker, at en nylig undersøgelse 
har vist en meget høj grad af brugertilfredshed hos 80 % af brugerne, som giver en bedømmelse på mellem 4 og 5 
ud af 5; 

41. glæder sig over EU-Domstolens kommunikationsstrategi, der har til formål at bringe EU-Domstolen tættere på 
borgerne; anerkender EU-Domstolens voksende budget til kommunikation, der beløb sig til 429 000 EUR i 2018 
(i forhold til 330 500 EUR i 2013); noterer sig de korte animationsfilm, der findes på 23 officielle sprog på EU- 
Domstolens YouTube-kanal (set af 82 800 i 2018), dens tilstedeværelse på Twitter med mere end 74 000 følgere (i 
forhold til 42 000 i 2017) og dens opsøgende arrangementer (herunder seminarer for journalister) og dets åbent hus- 
arrangementer; 

42. tilskynder EU-Domstolen til at transmittere sine offentlige høringer og gøre optagelserne derfra tilgængelige online; 
mener, at denne forbedring af gennemsigtigheden ville være i overensstemmelse med artikel 15 i TEUF og ville være 
til gavn for alle, der arbejder eller studerer inden for det juridiske felt i Unionen; 

43. henleder opmærksomheden på, at Det Europæiske Domstolsnetværk, som omfatter medlemsstaternes forfatnings
domstole og øverste domstole, er blevet oprettet og koordineres af EU-Domstolen; 

44. glæder sig over, at en liste over tjenesterejser (repræsentation af EU-Domstolen ved en ceremoni eller et officielt 
arrangement) foretaget af medlemmer i overensstemmelse med EU-Domstolens reviderede adfærdskodeks er offent
liggjort på EU-Domstolens websted, der indeholder oplysninger såsom det deltagende medlems navn og arrangemen
tets formål, sted og arrangør; opfordrer EU-Domstolen til i lighed med andre institutioner også at offentliggøre de 
relaterede omkostninger; gentager sin opfordring til EU-Domstolen om at offentliggøre mere detaljerede oplysninger 
om medlemmernes eksterne aktiviteter, herunder formål, dato, sted og rejse- og opholdsudgifter for de begivenheder, 
der er opført på listen, samt om de er betalt af EU-Domstolen eller af en tredjepart; 

45. glæder sig over, at medlemmerne af EU-Domstolen er underlagt en adfærdskodeks vedrørende uafhængighed, 
upartiskhed, integritet, forpligtelse, kollegialitet, ansvar og forpligtelser; bemærker, at EU-Domstolen opfatter erklæ
ringerne om medlemmernes økonomiske interesser som et internt middel til at sikre upartiskhed og uafhængighed; 
opfordrer EU-Domstolen til at overveje en offentliggørelse af hensyn til den offentlige kontrol; 

46. noterer sig, at det er medlemmerne selv, der udfylder erklæringerne om økonomiske interesser, og at EU-Domstolen i 
henhold til den nuværende retlige ramme ikke har undersøgelsesbeføjelser til at sikre rigtigheden og fuldstændig
heden af de indberettede data; opfordrer EU-Domstolen til at forbedre systemet i samarbejde med andre EU- 
institutioner; 

47. opfordrer endnu engang EU-Domstolen til at offentliggøre CV'er og interesseerklæringer for alle sine medlemmerne 
på sit websted; bemærker, at der på webstedet er offentliggjort korte biografier for hvert medlem, som imidlertid ikke 
indeholder oplysninger om medlemskab af andre organisationer; bemærker, at medlemmerne skal afgive en erklæring 
om deres økonomiske interesser til præsidenten for den af domstolene under EU-Domstolen, som de er medlemmer 
af, når de tiltræder deres hverv, i overensstemmelse med den nye adfærdskodeks for medlemmer; opfordrer EU- 
Domstolen til at offentliggøre disse erklæringer på sit websted; 

48. anerkender de interne procedurer til, inden en sag gives til et medlem, på grundlag af interesseerklæringerne at 
kontrollere, om dette medlem har en økonomisk interesse i sagen; noterer sig, at medlemmerne kontakter præsi
denten for den af domstolene under EU-Domstolen, som de er medlemmer af, hver gang der opstår et problem i 
forbindelse med fortolkningen af adfærdskodeksen, og at det rådgivende udvalg kun indkaldes i undtagelsestilfælde, 
f.eks. når der indgives en klage over et medlem; anmoder EU-Domstolen om at underrette Parlamentets Budgetkon
troludvalg om, hvor robust denne mekanisme er;
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49. beklager, at det ikke har modtaget oplysninger om de fremskridt, der er gjort i forbindelse med de interne »svingdørs
procedurer« for ledende medarbejdere; minder EU-Domstolen om det strategiske initiativ, der blev iværksat af Den 
Europæiske Ombudsmand i 2018, om, hvordan man kan gennemføre de bestemmelser, der er fastsat i personale
vedtægten om ledende medarbejderes »svingdørspraksisser«; opfordrer EU-Domstolen til straks at fastlægge og 
offentliggøre strenge regler i denne henseende; 

50. noterer sig proceduren for nye medarbejdere i forbindelse med erklæringen forud for ansættelse om, at der ikke 
foreligger interessekonflikter; bemærker endvidere, at ansættelsesprocessen er blevet ændret for at sikre, at sådanne 
erklæringer vurderes, og at der om nødvendigt foreslås specifikke foranstaltninger til ansættelsesmyndigheden; 
bemærker også, at EU-Domstolen arbejder på regler for personalets udøvelse af eksterne aktiviteter; opfordrer EU- 
Domstolen til at aflægge beretning herom til Parlamentets Budgetkontroludvalg; 

51. anerkender EU-Domstolens procedurer og interne regler til forebyggelse af alle former for chikane på arbejdspladsen, 
som er offentliggjort på dens websted; glæder sig over de oplysninger, der er givet om, hvordan man indleder en 
formel eller uformel procedure i tilfælde af upassende adfærd; 

52. lykønsker det interinstitutionelle netværk af rådgivere (der indebærer deltagelse af alle EU-institutioner med hjemsted 
i Luxembourg og er oprettet for at udveksle bedste praksis inden for forebyggelse af chikane og rådgivning); glæder 
sig over den intensive uddannelse, der gives til EU-Domstolens rådgivere; 

53. beklager, at det ikke blev underrettet af EU-Domstolen om planer om at forbedre kontrolsystemet for anvendelse af 
tjenestevogne; understreger kravet om, at chauffører kun bør ledsage medlemmerne til deres hjemlande i ekstra
ordinære og begrundede tilfælde; opfordrer EU-Domstolen til hurtigt at træffe foranstaltninger til at undgå situatio
ner, hvor chaufførerne rejser til medlemmers hjemlande uden at have medlemmet med i køretøjet; understreger de 
store omdømmemæssige og etiske risici, som disse praksisser kan medføre for EU-Domstolen; anmoder EU- 
Domstolen om senest i juni 2020 at aflægge rapport til dechargemyndigheden om de fremskridt, der er gjort i 
denne forbindelse; 

54. bemærker, at over 40 % af oversættelsesarbejdsbyrden er blevet outsourcet, idet omkostningerne for en outsourcet 
oversat side i 2018 beløb sig til 103,10 EUR (i forhold til 111,30 EUR i 2017); bemærker, at udgifterne til en internt 
oversat side i 2018 beløb sig til 128,07 EUR (i forhold til 136,70 EUR i 2017); bemærker, at de interne omkost
ninger omfatter alle de nødvendige underomkostninger, såsom IT, kontorlokaler og lignende; bemærker, at EU- 
Domstolen under de nuværende betingelser ikke anser det for tilrådeligt yderligere at forhøje outsourcingprocenten 
og, at en del af oversættelsesarbejdsbyrden som følge af den følsomme karakter af de oplysninger, som denne 
institution håndterer, fortsat bør være intern; anmoder EU-Domstolen om at forklare Parlamentets Budgetkontrol
udvalg begrundelsen for dette synspunkt. 

55. anerkender, at personale fra Det Forenede Kongerige er blevet underrettet om, at ansættelsesmyndigheden ikke har til 
hensigt at kræve, at tjenestemænd, der ikke længere er statsborgere i en medlemsstat efter Det Forenede Kongeriges 
udtræden af Unionen, træder tilbage; bemærker ligeledes, at midlertidigt ansatte og kontraktansatte fra Det Forenede 
Kongerige er blevet informeret om, at der vil blive foretaget en vurdering i tjenestens interesse fra sag til sag; 

56. fremhæver alt det arbejde, der er udført i de seneste år på områder som resultatbaseret budgettering, de etiske 
rammer med de mange tilhørende regler og procedurer, øgede kommunikationsaktiviteter og det stigende antal 
foranstaltninger til forbedring af gennemsigtigheden; glæder sig over det store antal interinstitutionelle service- og 
samarbejdsaftaler; understreger betydningen af samarbejde og udveksling af erfaringer mellem EU-institutioner og 
organer; foreslår, at der udarbejdes en analyse af muligheden for formaliserede netværksaktiviteter på forskellige 
områder med henblik på at dele bedste praksis og udvikle fælles løsninger.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1883 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 
2018, Sektion VIII — Den Europæiske Ombudsmand 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018 ( 1 ), 

— der henviser til Den Europæiske Unions konsoliderede årsregnskab for regnskabsåret 2018 (COM(2019) 316 — C9- 
0057/2019) ( 2 ), 

— der henviser til Den Europæiske Ombudsmands årsberetning til dechargemyndigheden om de interne revisioner, der er 
foretaget i 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om budgetgennemførelsen i regnskabsåret 2018, med institutionernes 
svar ( 3 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 4 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 314, stk. 10, og artikel 317, 318 og 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktions
måde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 5 ), særlig artikel 55, 99, 164, 165 og 166, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 59, 118, 260, 261 og 262, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0028/2020), 

1. meddeler Den Europæiske Ombudsmand decharge for gennemførelsen af budgettet for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning;
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3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til Den Europæiske 
Ombudsmand, Det Europæiske Råd, Rådet, Kommissionen, Den Europæiske Unions Domstol, Revisionsretten, Den 
Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse og Tjenesten for EU's Optræden Udadtil og drage omsorg for, at de 
offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1884 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion VIII — Den 

Europæiske Ombudsmand 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for 
regnskabsåret 2018, Sektion VIII — Den Europæiske Ombudsmand, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0028/2020), 

A. der henviser til, at dechargemyndigheden inden for rammerne af dechargeproceduren ønsker at understrege, at det er 
særlig vigtigt at styrke EU-institutionernes demokratiske legitimitet yderligere ved at forbedre gennemsigtigheden og 
ansvarligheden og gennemføre begrebet resultatbaseret budgettering og sørge for god forvaltning af menneskelige 
ressourcer; 

1. bemærker med tilfredshed, at Revisionsretten i sin årsberetning om Den Europæiske Ombudsmand (»Ombudsman
den«) for regnskabsåret 2018 ikke konstaterede nogen væsentlige svagheder med hensyn til de reviderede emner 
menneskelige ressourcer og udbud; 

2. bemærker Revisionsrettens konklusion om, at betalingerne som helhed vedrørende administrationsudgifter for 
Ombudsmanden for det regnskabsår, der afsluttedes den 31. december 2018, var uden væsentlig fejlforekomst, og 
at de undersøgte overvågnings- og kontrolsystemer var effektive; 

3. beklager, som en generel bemærkning, at kapitel 10 »Administration« i Revisionsrettens årsberetning har et ret 
begrænset omfang og begrænsede konklusioner, uanset at udgiftsområde 5 »Administration« i den flerårige finansielle 
ramme anses for at være et område med lav risiko; 

4. noterer sig, at Revisionsretten udtog en stikprøve på 45 transaktioner fra udgiftsområde 5 »Administration« i den 
flerårige finansielle ramme for alle Unionens institutioner og organer; bemærker, at stikprøven var udformet med 
henblik på at være repræsentativ for udgifter afholdt under udgiftsområde 5, som udgør 6,3 % af Unionens budget; 
bemærker, at Revisionsrettens arbejde viser, at de administrative udgifter udgør en lav risiko; mener imidlertid, at 
antallet af transaktioner, der er udvalgt for »øvrige institutioner«, er utilstrækkeligt, og anmoder Revisionsretten om at 
øge antallet af transaktioner, der skal undersøges, med mindst 10 %; 

5. glæder sig over, at Ombudsmanden respekterer den bedste praksis med at fastsætte en frist for indgivelse af den 
årlige aktivitetsrapport den 31. marts i året efter regnskabsåret; glæder sig derfor over, at Ombudsmanden vedtog sin 
årlige aktivitetsrapport inden den 28. marts, hvilket giver dechargemyndigheden tid til at gå yderligere i dybden med 
rapporten og til bedre at gennemføre dechargeproceduren; 

6. fremhæver, at Ombudsmandens budget udelukkende er administrativt og i 2018 beløb sig til 10 837 545 EUR (i 
forhold til 10 905 441 EUR i 2017), hvilket er en nedgang på 67 896 EUR (0,62 %); glæder sig over Ombuds
mandens generelt forsigtige og forsvarlige økonomiske forvaltning i 2018-budgetperioden; bemærker, at der blev 
indgået forpligtelser for 95,33 % af de samlede bevillinger (i forhold til 93,91 % i 2017) og betalinger for 91,33 % (i 
forhold til 86,20 % i 2017); 

7. noterer sig forbedringerne i forbindelse med de bevillinger, der blev fremført fra 2018 til 2019, som beløb sig til 
433 865,17 EUR (4 % af 2018-budgettet), i forhold til 841 340,68 EUR (7,71 % af 2017-budgettet) fra 2017 til 
2018;
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8. bemærker imidlertid, at der var uudnyttede bevillinger på flere budgetposter, såsom eksterne møder (budgetpost B3- 
030), hvor 13 514,61 EUR ud af 45 000 EUR var uudnyttet, publikationer (budgetpost B3-210), hvor 
47 530,48 EUR ud af 161 100 EUR var uudnyttet, osv.; minder om behovet for tiltag til at minimere overvurde
ringer af budgettet; 

9. noterer sig Ombudsmandens begrænsede ressourcer til at håndtere en stadig stigende arbejdsmængde; støtter 
Ombudsmandens anmodning om at tilpasse stillingsfortegnelsen til de faktiske behov og til arbejdsmængden ved 
at identificere funktioner af permanent karakter, som bør udføres af fastansat personale; noterer sig, at stillings
fortegnelsen omfattede 82 stillinger i 2018 (i forhold til 77 stillinger i 2013); anmoder Ombudsmanden om at 
rapportere tilbage om potentielle effektivitetsgevinster, der alene skyldes reorganisering og omfordeling af opgaver; 

10. tilskynder Ombudsmandens kontor til at samarbejde med andre EU-institutioner med henblik på at begrænse 
udgifterne; bemærker, at Ombudsmanden for så vidt angår oversættelse ikke har interne oversættere og derfor er 
afhængig af Parlamentet og Oversættelsescentret for Den Europæiske Unions Organer; noterer sig imidlertid, at 
udgifterne til oversættelse steg i 2018, idet Ombudsmanden brugte 343 771 EUR på oversættelse (i forhold til 
262 631 EUR i 2017); 

11. glæder sig over den eksemplariske balance mellem kønnene i ledende stillinger med fire kvinder og fire mænd; 
bemærker dog, at 65 % af al personale er kvinder, mens kun 35 % er mænd; tilskynder til, at der skabes et mere 
kønsafbalanceret arbejdsmiljø på Ombudsmandens kontor; 

12. bemærker med hensyn til den geografiske balance i ledende stillinger, at Ombudsmanden havde seks forskellige 
nationaliteter (tysk, græsk, irsk, italiensk, polsk og svensk) repræsenteret i 2018 i forhold til otte i 2013 (østrigsk, 
tysk, dansk, græsk, irsk, polsk, portugisisk og britisk); tager med i betragtning, at det samlede antal ledere blev 
reduceret fra elleve til otte mellem 2013 og 2018; opfordrer Ombudsmanden til at fortsætte sine bestræbelser på at 
opnå geografisk balance, dog under hensyntagen til den beskedne størrelse af Ombudsmandens kontor og dets 
særlige kerneaktiviteter; 

13. glæder sig over Ombudsmandens anstrengelser i forhold til den nye ligestillingspolitik, men beklager forskellen 
mellem de gennemsnitlige uddannelsesdage pr. køn: 6,8 dage for mænd i forhold til 5,9 dage for kvinder; 

14. anerkender den igangværende gennemførelse af 2017-rammen for politikken for menneskelige ressourcer, idet der er 
vedtaget nye regler for ansættelse af midlertidigt ansatte, en afgørelse om deltidsarbejde og godskrevne timer samt en 
diskriminationsbekæmpelses- og ligebehandlingspolitik; bemærker de yderligere initiativer til forbedring af ansættel
sesprocedurerne og foranstaltninger såsom studiebesøg for personale og personaleudvekslingsprogrammer; 

15. opfordrer Ombudsmanden til at fortsætte arbejdet med at udvikle en langsigtet politisk ramme for menneskelige 
ressourcer, som tager fat på balancen mellem arbejdsliv og privatliv, livslang vejledning og karriereudvikling, balance 
mellem kønnene, ikkeforskelsbehandling, telearbejde, geografisk balance og rekruttering for dets medarbejdere samt 
integration af personer med handicap i medarbejderstaben; 

16. noterer sig med interesse, at Ombudsmanden i forbindelse med sine interne aktiviteter opfordrede Det Europæiske 
Handicapforum til at formidle Ombudsmandens tilbud om praktikophold via sine kanaler for at tilskynde personer 
med handicap til at ansøge; bemærker, at ansøgningsskemaet blev revideret med henblik på at medtage et spørgsmål 
om behovet for rimelig tilpasning under udvælgelsesprocedurerne; 

17. glæder sig over, at der inden for rammerne af Ombudsmandens standarder for intern kontrol blev truffet foranstalt
ninger til gennemførelse af afgørelsen om bekæmpelse af chikane, herunder udpegelse af etiske rådgivere (én i 
Bruxelles og én i Strasbourg) og medlemmer af forligsudvalget; noterer sig, at alle medarbejdere i september 
2018 deltog i et obligatorisk uddannelseskursus i etisk adfærd (herunder forebyggelse af chikane), og at der i 
november 2018 blev afholdt et særligt arrangement for kontorchefer;
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18. glæder sig over gennemførelsen af vejledningen om etik og god opførsel for Ombudsmandens personale, som blev 
vedtaget i 2017, som kræver, at nye medarbejdere udfylder en interesseerklæring, og som giver medarbejdere, der 
forlader kontoret, oplysninger om deres forpligtelser; 

19. beklager, at Ombudsmandens opfølgning på dechargebeslutningen for 2017 kun anerkender Parlamentets bemærk
ninger til de fleste af de nævnte punkter uden at give yderligere præciseringer; understreger, at opfølgningsrapporten 
er af største vigtighed for Parlamentets Budgetkontroludvalg, og opfordrer Ombudsmanden til i den næste opfølg
ningsrapport at indføje de nødvendige svar og forklaringer vedrørende de punkter, der tages op; 

20. bemærker, at Ombudsmandens centrale præstationsindikator for overordnet efterlevelse med det ambitiøse mål på 
90 % ikke kunne nås i 2018; bemærker, at den opnåede rate var 81 % (i forhold til 85 % i 2017), mens efterlevel
sesgraden for undersøgelser i sager af offentlig interesse var 85 % (i forhold til 79 % i 2017); anerkender, at 
sidstnævnte rate er betydelig, eftersom resultatet af efterlevelsen sandsynligvis vil komme et større antal mennesker 
til gavn; 

21. støtter Ombudsmandens intention om at samarbejde endnu tættere med Parlamentet for at sikre, at det bliver gjort 
opmærksom på manglende efterlevelse, navnlig for så vidt angår tilfælde af fejl eller forsømmelser, der er konstateret 
i forbindelse med undersøgelser eller institutioners negative svar på Ombudsmandens henstillinger; mener, at sådanne 
oplysninger, der afgives i et sammenfattet og organiseret format, vil være yderst værdifulde for Parlamentets Budget
kontroludvalg; noterer sig imidlertid Ombudsmandens bekræftelse af, at den generelle tendens er, at institutionerne 
indgår i en konstruktiv dialog med Ombudsmanden; 

22. fremhæver, at resultaterne for alle tre komponenter i central resultatindikator nr. 7 (effektivitet: samlet indikator for 
håndtering af klager og undersøgelser) er på eller over målet; bemærker, at andelen af undersøgelser, der blev afsluttet 
inden for henholdsvis seks og atten måneder er hhv. 57 % og 88 % (for hvilke målene var henholdsvis 50 % og 
80 %), og at den tredje komponent — andelen af afgørelser om, hvorvidt en sag er antagelig, som træffes inden for 
en måned — er steget betydeligt, fra 69 % i 2016 til 86 % i 2017, og at den nåede målet på 90 % i 2018; 

23. bemærker, at den gennemsnitlige behandlingstid for alle kategorier af klager steg til 79 dage i 2018 (i forhold til 64 
dage i 2017), mens den gennemsnitlige behandlingstid for undersøgelser faldt til 255 dage i 2018 (i forhold til 266 
dage i 2017 og 369 i 2013); bemærker imidlertid stigningen på 53 % i antallet af undersøgelser på grundlag af 
klager, der blev afsluttet (hvilket forklarer stigningen i den gennemsnitlige behandlingstid for alle kategorier af klager); 

24. bemærker, at antallet af klager inden for mandatet (880 i forhold til 751 i 2017) er fortsat med at stige betydeligt i 
2018 (+17 %) efter en stigning på 5,5 % i 2017; bemærker, at antallet af undersøgelser, der blev indledt på grundlag 
af klager, var 482 i forhold til 433 i 2017 (+11 %), og at antallet af afsluttede undersøgelser på grundlag af klager 
var 534 i forhold til 348 i 2017 (+53 %); bemærker, at stigningen i antallet af undersøgelser, der blev indledt og 
afsluttet, til dels afspejler en omklassificering af en række sager, der tidligere ville være blevet klassificeret som sager 
uden grundlag for undersøgelse, men nu afsluttes som undersøgelser, hvor der ikke blev konstateret fejl eller 
forsømmelser; 

25. noterer sig resultaterne af de undersøgelser, der blev afsluttet af Ombudsmanden i 2018, såsom a) »ingen fejl og 
forsømmelser« i 254 sager (46,6 %), b) »afsluttet af institutionen, forslag accepteret, løsninger opnået« i 221 sager 
(40,6 %), c) »ingen yderligere undersøgelser påkrævet « i 56 sager (10,3 %), d) »fejl eller forsømmelser« i 29 sager 
(5,3 %) og e) »andet« i 10 sager (1,8 %); anerkender, at Ombudsmandens grundlæggende opgave er at sikre, at 
Unionens forvaltning tjener offentlighedens interesse, og at hjælpe alle dem, der kommer ud for problemer med EU- 
institutionerne; 

26. bemærker, at der på Ombudsmandens websted siden 2013 er blevet offentliggjort detaljerede oplysninger om 
Ombudsmandens tjenesterejser, herunder omkostninger, formål og varighed; bemærker, at udgifterne til tjenesterejser 
beløb sig til 27 206,79 i 2018 EUR (i forhold til 30 592 EUR i 2017); gentager, at der af hensyn til gennem
sigtigheden bør medtages en liste over situationen med hensyn til årets tjenesterejser i den årlige aktivitetsrapport; 

27. anerkender initiativet » Prisen for god forvaltning«, som hjælper med til formelt at anerkende godt arbejde og 
fremmer udveksling af bedste praksis på tværs af institutionerne og tjener som inspiration til fremtidige projekter; 
glæder sig over samarbejdet med det europæiske netværk af ombudsmænd, andre medlemsstatsorganer og inter
nationale netværk og organisationer om at indkredse og fremme de højeste standarder;
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28. glæder sig over de foranstaltninger, som Ombudsmanden har truffet for at forbedre cybersikkerheden og databe
skyttelsen,såsom gennem uddannelseskurser inden for informations- og kommunikationsteknologi, udvikling af 
procedurer for håndtering af brud på datasikkerheden, afholdelse af rettidig høring af den databeskyttelsesansvarlige 
og Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse for at sikre privatlivets fred med hensyn til projektudform
ning; anmoder Ombudsmanden om at aflægge yderligere rapport om igangværende gennemførelse af foranstaltnin
ger, herunder om oprettelse af en model for konsekvensanalyser af privatlivets fred og et centralt register over 
behandlingsaktiviteter; 

29. anerkender den merværdi, som gratis og offentligt tilgængeligt (open source) software kan tilføre Ombudsmanden; 
understreger især deres rolle med hensyn til at øge gennemsigtigheden og undgå konsekvenserne af leverandørfast
låsning; anerkender endvidere deres potentiale med hensyn til forbedring af sikkerheden, eftersom de gør det muligt 
at identificere og løse eventuelle svagheder; anbefaler på det kraftigste til at gøre enhver form for software, der er 
udviklet til institutionen, offentligt tilgængeligt i henhold til gratis og offentligt tilgængelige softwarelicenser; 

30. understreger betydningen af at gøre unionsborgerne opmærksomme på muligheden for at henvende sig til Ombuds
manden i tilfælde af fejl eller forsømmelser; noterer sig Ombudsmandens kontors løbende bestræbelser på at øge sin 
synlighed ved hjælp af redskaber såsom det nye websted, der blev lanceret i 2018, og som omfatter en revideret 
brugergrænseflade for potentielle klager og en brugervenlig søgefunktion; bemærker den nye video, der fremhæver 
emner som f.eks. adgang til information, problemer med EU-finansiering og gennemsigtighed i lobbyvirksomhed; 
bemærker, at platforme såsom Ombudsmandens Twitter-konto havde en stigning på 17 % i antallet af følgere, 
LinkedIn-kontoen steg med 13 %, og at Instagram havde en betydelig stigning på 61 % i antallet af følgere; tilskynder 
yderligere til brug af gratis, offentligt tilgængelige og selvhostede sociale netværksplatforme under særlig hensyntagen 
til beskyttelsen af brugernes personoplysninger; 

31. tilskynder Ombudsmanden til at gøre fremskridt med hensyn til en sammenhængende politik for digitalisering af 
dens tjenester; 

32. glæder sig over udarbejdelsen af retningslinjer for sociale medier i samarbejde med andre EU-institutioner og udveks
lingen af bedste praksis for at imødegå de udfordringer, som Unionens institutioner står over for i forbindelse med 
den stigende brug af og eksponering for sociale medier; 

33. opfordrer Ombudsmandens kontor til at fortsætte sine bestræbelser på at mindske sit miljøaftryk, såsom fremme af 
digitalisering med henblik på at begrænse brugen af papir, begrænse personalets tjenesterejser ved at fremme brugen 
af videokonferencefaciliteter og fremme brugen af kollektiv transport; anmoder om flere oplysninger om gennem
førelsen af sådanne aktiviteter i dechargeproceduren for 2019; 

34. understreger Parlamentets gentagne anmodninger om, at Ombudsmandens statut revideres under hensyntagen til de 
nye realiteter og udfordringer; bemærker, at den seneste revision blev gennemført i 2008, og at Parlamentet endeligt 
vedtog en beslutning om et udkast til Parlamentets forordning om statut og almindelige betingelser for udøvelsen af 
ombudsmandens hverv (Den Europæiske Ombudsmands statut); bemærker, at det tilkommer Ombudsmanden at 
vedtage gennemførelsesbestemmelserne til denne forordning; anmoder Ombudsmandens kontor om i sin næste 
årlige aktivitetsrapport at melde tilbage vedrørende disse spørgsmål; 

35. glæder sig over, at Ombudsmanden gennemførte en undersøgelse vedrørende håndteringen af »svingdørssituationer« 
og undersøgte, hvordan 15 EU-institutioner og -organer (herunder Parlamentet, Rådet og Revisionsretten) offent
liggør oplysninger, når deres højtstående medarbejdere anmoder om tilladelse til at påbegynde ekstern beskæftigelse 
(herunder en undersøgelse af, hvor ofte sådanne oplysninger offentliggøres, samt omfanget og indholdet af oplys
ningerne); bemærker, at Ombudsmanden fandt en høj grad af bevidsthed om betydningen af solide gennemførelses
regler på dette område, men at der dog alligevel er blevet fremsat nogle forslag til forbedringer; glæder sig over, at 
Ombudsmanden agter at foretage en opfølgende undersøgelse i 2020; 

36. lykønsker Ombudsmanden med den nye interne hasteprocedure for behandling af klager vedrørende aktindsigt; 
bemærker, at afgørelser om klager under det nye system træffes tre gange hurtigere end under standardproceduren; 
anmoder Ombudsmanden om at dele resultatet af sin evaluering af effektiviteten af denne nye procedure med andre 
EU-institutioner og -organer;

DA L 417/162 Den Europæiske Unions Tidende 11.12.2020



 

37. glæder sig over Ombudsmandens samarbejde med Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig om sager, der er 
indbragt for begge organer; bemærker den direkte kontaktkanal med henblik på at undgå dobbeltundersøgelser, som 
for første gang bar frugt i 2018; 

38. fremhæver alt det arbejde, der er udført i de seneste år på områder som resultatbaseret budgettering, etiske rammer 
med alle de tilhørende regler og procedurer, øgede kommunikationsaktiviteter og det stigende antal foranstaltninger 
til forbedring af gennemsigtigheden; glæder sig over det store antal interinstitutionelle service- og samarbejdsaftaler; 
understreger betydningen af samarbejde og udveksling af erfaringer mellem EU-institutioner og -organer; foreslår, at 
muligheden for formaliserede netværksaktiviteter på forskellige områder analyseres med henblik på at dele bedste 
praksis og udvikle fælles løsninger.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1885 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 
2018, Sektion IX — Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018 ( 1 ), 

— der henviser til Den Europæiske Unions konsoliderede årsregnskab for regnskabsåret 2018 (COM(2019) 316 — C9- 
0058/2019) ( 2 ), 

— der henviser til Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelses årsberetning til dechargemyndigheden om de 
interne revisioner, der er foretaget i 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om budgetgennemførelsen i regnskabsåret 2018, med institutionernes 
svar ( 3 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 4 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 314, stk. 10, og artikel 317, 318 og 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktions
måde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 5 ), særlig artikel 55, 99, 164, 165 og 166, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 
223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 
966/2012 ( 6 ), særlig artikel 59, 118, 260, 261 og 262, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0029/2020), 

1. meddeler Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse decharge for gennemførelsen af budgettet for regnskabs
året 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning;
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3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til Den Europæiske 
Tilsynsførende for Databeskyttelse, Det Europæiske Råd, Rådet, Kommissionen, Den Europæiske Unions Domstol, 
Revisionsretten, Den Europæiske Ombudsmand og Tjenesten for EU's Optræden Udadtil og drage omsorg for, at de 
offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1886 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion IX — Den Europæiske 

Tilsynsførende for Databeskyttelse 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for 
regnskabsåret 2018, Sektion IX - Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0029/2020), 

A. der henviser til, at dechargemyndigheden inden for rammerne af dechargeproceduren ønsker at understrege, at det er 
særlig vigtigt at styrke EU-institutionernes demokratiske legitimitet yderligere ved at forbedre gennemsigtigheden og 
ansvarligheden og gennemføre begrebet resultatbaseret budgettering og sørge for god forvaltning af menneskelige 
ressourcer; 

1. bemærker med tilfredshed, at Revisionsretten i sin årsberetning om årsregnskabet for 2018 for Den Europæiske 
Tilsynsførende for Databeskyttelse (»EDPS«) ikke har konstateret nogen alvorlige svagheder med hensyn til de 
reviderede emner menneskelige ressourcer og udbud; 

2. noterer sig, at Revisionsretten ifølge EDPS' årlige aktivitetsrapport undersøgte en transaktion fra regnskabsåret 2018, 
og at denne undersøgelse ikke gav anledning til nogen bemærkninger; 

3. glæder sig over Revisionsrettens konklusion om, at betalingerne som helhed vedrørende administrationsudgifter for 
EDPS for det regnskabsår, der afsluttedes den 31. december 2018, var uden væsentlig fejlforekomst, og at de 
undersøgte overvågnings- og kontrolsystemer var effektive; noterer sig Revisionsretten anmodning om genindførelse 
af den efterfølgende kontrol, hvilket nu igen er på plads; 

4. beklager, som en generel bemærkning, at kapitel 10 »Administration« i Revisionsrettens årsberetning har et ret 
begrænset omfang og begrænsede konklusioner, uanset at udgiftsområde 5 »Administration« i den flerårige finansielle 
ramme anses for at være et område med lav risiko; 

5. noterer sig, at Revisionsretten udtog en stikprøve på 45 transaktioner fra udgiftsområde 5 »Administration« i den 
flerårige finansielle ramme for alle Unionens institutioner og organer; bemærker, at stikprøven var udformet med 
henblik på at være repræsentativ for udgifter afholdt under udgiftsområde 5, som udgør 6,3 % af Unionens budget; 
bemærker, at Revisionsrettens arbejde viser, at administrationsudgifterne udgør en lav risiko; mener imidlertid, at 
antallet af transaktioner, der er udvalgt for »øvrige institutioner«, er utilstrækkeligt, og anmoder Revisionsretten om at 
øge antallet af transaktioner, der skal undersøges, med mindst 10 %; 

6. minder om, at EDPS ikke er et decentraliseret EU-agentur, og er af den opfattelse, at til trods for dens budget udgør 
en meget lille andel af Unionens budget, bør Revisionsretten ikke desto mindre behørigt gennemgå lovligheden og 
regelmæssigheden af EDPS' transaktioner, da gennemsigtighed er afgørende for alle EU-organers fyldestgørende 
funktion; noterer sig, at EDPS hverken er omfattet af Revisionsrettens beretning om gennemførelsen af Unionens 
budget for 2018 eller af dens beretning for 2018 om EU-agenturer og andre organer; understreger imidlertid, at 
oplysninger om resultaterne af Revisionsrettens eksterne uafhængige revisioner bør være offentligt tilgængelige for 
alle EU-organer; opfordrer derfor Revisionsretten til at genoverveje sin holdning og begynde at offentliggøre revi
sionsrapporter, der omfatter EDPS fra og med det kommende år; anmoder derfor om, at Revisionsretten offentliggør 
separate årlige aktivitetsrapporter om årsregnskaberne for dette vigtige EU-organ, som har til formål at sikre, at EU- 
institutioner og -organer fuldt ud respekterer retten til privatlivets fred og databeskyttelse;
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7. glæder sig over EDPS' generelt forsigtige og forsvarlige økonomiske forvaltning; bemærker, at EDPS foretog en klar 
sondring mellem såkaldte nuværende eller nye aktiviteter; bemærker en stigning på 1,54 % for de nuværende 
aktiviteter i overensstemmelse med dens sparepolitik, der for de fleste budgetposter medførte en fastfrysning ved 
en stigning på 0 %; bemærker imidlertid stigningen for de nye aktiviteter, hovedsagelig som følge af oprettelsen af en 
ny EU-enhed kaldet Det Europæiske Databeskyttelsesråd og dets dermed forbundne aktiviteter (hvilken enhed 
indledte sin virksomhed den 25. maj 2018); 

8. bemærker, at EDPS i 2018 havde et samlet budget på 14 449 068 EUR (i forhold til 11 324 735 EUR i 2017), 
hvilket svarer til en stigning på 27,59 % i forhold til 2017-budgettet (en forhøjelse af budgettet på 21,93 % fra 2016 
til 2017); glæder sig over, at der blev indgået forpligtelser for 93,7 % af alle bevillinger ved udgangen af 2018 i 
forhold til 89 % i 2017; bemærker med bekymring, at budgetgennemførelsen med hensyn til betalingsbevillinger 
svarer til 75,2 % (i forhold til 77 % i 2017) af alle bevillinger; 

9. minder om nødvendigheden af budgetoverslag for at sikre effektive budgetresultater i de kommende år; anerkender 
eksistensen af forhold, som har en afgørende indvirkning, såsom EDPS' lønbudget med en andel på mere end 53 %, 
hvorved selv en moderat personaleudskiftning har en betydelig indvirkning på den samlede budgetgennemførelses
grad; anerkender, at budgetoverslagene med hensyn til det nyligt oprettede Europæiske Databeskyttelsesråd, først vil 
blive nøjagtige efter et par års virksomhed; 

10. noterer sig med interesse, at EDPS lancerede en ny åben udvælgelsesprøve for at oprette en pulje af højt kvalificerede 
databeskyttelseseksperter for at opfylde sine fremtidige rekrutteringsbehov; anerkender i forbindelse med planlæg
ningen af ansættelse af personale, at EDPS anmodede om en moderat stigning på seks ansatte i forbindelse med 
forberedelsen af oprettelsen af Det Europæiske Databeskyttelsesråd; 

11. anerkender, at 2018 var afgørende for EDPS som følge af vedtagelsen af forordning (EU) 2016/679 ( 1 ) og direktiv 
(EU) 2016/680 ( 2 ) i 2016 i forbindelse med moderniseringen af databeskyttelsesreglerne; bemærker, at de nye 
opgaver og ansvarsområder i kraft af forordning (EU) 2016/679 vil kræve yderligere ressourcer i fremtiden; 
noterer sig, at EDPS havde 97 ansatte i 2018 (sammenlignet med 55 i 2013); anmoder dog EDPS om at analysere 
situationen med hensyn til potentielle effektivitetsgevinster, der udelukkende opstår i forbindelse med reorganisering 
og omfordeling af opgaver; 

12. bemærker, at Det Europæiske Databeskyttelsesråd, der består af 28 medlemsstaters databeskyttelsesmyndigheder og 
EDPS, blev oprettet som følge af denne nye lovgivning for at sikre en konsekvent gennemførelse af forordning (EU) 
2016/679 i hele Unionen; bemærker, at en betydelig del af EDPS tid og indsats i begyndelsen af 2018 gik med at 
støtte Det Europæiske Databeskyttelsesråds sekretariat og selv deltage fuldt ud som medlem af rådet; 

13. bemærker, at efter de nye regler om behandling af personoplysninger skal EU-institutionerne og -organerne også 
sikre, at de overholder disse regler, herunder for så vidt angår forvaltningen og styringen af deres IT-infrastrukturer 
og -systemer; anerkender, at EDPS udvidede sit katalog med specifikke retningslinjer og indledte et program for at 
kontrollere, at reglerne overholdes af EU-organer; 

14. bemærker, at der er behov for større gennemsigtighed og samarbejde mellem de europæiske databeskyttelsesmyn
digheder; understreger betydningen af samarbejdet mellem EDPS og de nationale databeskyttelsesmyndigheder i 
medlemsstaterne for at sikre et effektivt tilsyn og samarbejde om forberedelsen af den nye retlige ramme; opfordrer 
EDPS til at informere Parlamentets Budgetkontroludvalg om de opnåede resultater; 

15. anerkender, at EDPS årligt offentliggør data om sit interinstitutionelle samarbejde gennem serviceleveranceaftaler med 
hensyn til lægebehandling, oversættelse/tolkning, catering og uddannelse og for så vidt angår administrative aftaler 
for byggeri, logistik, sikkerhedstjenester og IT osv.; glæder sig over indgåelsen af et aftalememorandum mellem EDPS 
og Det Europæiske Databeskyttelsesråd (primært vedrørende IT), som gør det muligt for det nye EU-organ at drage 
fordel af alt det arbejde, der er udført af EDPS i de seneste år;
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16. glæder sig over EDPS' hensigt (i forbindelse med moderniseringen af dens udbudsprocedurer) om at installere en 
elektronisk arbejdsgang for at etablere en papirløs måde at arbejde på; understreger betydningen af det interinstitu
tionelle samarbejde mellem EDPS og Kommissionen om udbud, økonomisk forvaltning og menneskelige ressourcer; 
glæder sig over serviceleveranceaftalen med Kommissionens Generaldirektorat for Budget og Generaldirektorat for 
Informationsteknologi om IT-værktøjerne »ABAC« og »Sysper II«, som der blev anmodet om i den seneste dechar
geberetning; tilskynder EDPS til at gøre fremskridt med hensyn til en sammenhængende politik for digitalisering af 
dens tjenester; 

17. noterer sig, at den første handlingsplan for den etiske rådgiver blev gennemført fuldt ud, og at den anden rapport 
indeholder flere foranstaltninger, såsom revision af adfærdskodekser for tilsynsførende og personale, en revideret 
afgørelse om eksterne aktiviteter og eventuel tiltrædelse af det nye åbenhedsregister for EU-institutioner osv.; opfor
drer EDPS til at gennemføre sådanne ønskede foranstaltninger så hurtigt som muligt; glæder sig over bevidstgørelses
møderne i overensstemmelse med de etiske rammer; anmoder om, at der i den næste årlige aktivitetsrapport 
fremlægges detaljerede oplysninger om de resultater, der er opnået fra de etiske rammer; 

18. glæder sig over, at de interne regler om whistleblowing, der blev vedtaget i 2016, vil blive ajourført med henblik på 
at styrke beskyttelsen af whistleblowere og påståede lovovertrædere; bemærker, at der findes nogle beskyttelsesfor
anstaltninger, såsom en risikovurdering og en adgang begrænset på grundlag af et strengt nødvendigt grundlag for de 
berørte sager; opfordrer EDPS til at anmode sin etiske rådgiver rette særlig opmærksomhed mod dette spørgsmål på 
det næste bevidstgørelsesmøde, der tilrettelægges for alle medarbejdere; bemærker med tilfredshed, at EDPS hidtil 
ikke har haft nogen tilfælde af whistleblowing; 

19. gentager betydningen af databeskyttelse i forbindelse med cybersikkerhed; glæder sig over EDPS' bestræbelser på at 
vejlede EU-institutionerne om, hvordan personoplysninger beskyttes, når der gennemføres cybersikkerhedsforanstalt
ninger, om, hvordan omfattende informationssikkerhedsstyringssystemer kan tjene som grundlag for at opfylde både 
databeskyttelses- og cybersikkerhedsforpligtelser og om, hvordan databeskyttelses- og informationsforpligtelser kan 
foretages i forbindelse med brud på persondatasikkerheden; bemærker, at skandalen om Cambridge Analyticas 
misbrug af Facebook-data og den voksende dokumentation for ulovlig indblanding i valg kræver en reaktion fra 
EDPS; understreger, at EDPS skal bekæmpe potentielt misbrug af digitale data; 

20. anerkender den merværdi, som gratis og offentligt tilgængelig (open source) software kan tilføre EDPS; understreger 
især deres rolle med hensyn til at øge gennemsigtigheden og undgå konsekvenser af leverandørfastlåsning; aner
kender endvidere deres potentiale med hensyn til forbedring af sikkerheden, eftersom de gør det muligt at identificere 
og løse eventuelle svagheder; anbefaler på det kraftigste at gøre enhver form for software, der er udviklet til 
institutionen, offentligt tilgængeligt med gratis og offentligt tilgængelige softwarelicenser; 

21. glæder sig over, at beslutningen om bekæmpelse af chikane er blevet gjort tilgængelig for hele personalet via EDPS' 
intranet; bemærker med tilfredshed, at EDPS i øjeblikket arbejder på at revidere afgørelsen om bekæmpelse af chikane 
samt på et mandat til at udpege flere fortrolige rådgivere; bemærker, at 69 % af kollegerne i 2018-personaleunder
søgelsen bekræftede, at de var bekendt med den nuværende politik vedrørende psykisk og seksuel chikane; glæder sig 
over, at der blev uddannet én fortrolig rådgiver i 2018; 

22. glæder sig over, at de tilsynsførendes CV'er og interesseerklæringer findes på EDPS' websted; noterer sig, at disse 
erklæringer nødvendigvis udfyldes af de pågældende personer selv, og at hverken EDPS eller dens etiske rådgiver har 
undersøgelsesbeføjelser til at sikre rigtigheden og fuldstændigheden af de indberettede data; opfordrer EDPS til at 
evaluere, hvordan systemet kan forbedres sammen med andre EU-institutioner og -organer; 

23. opfordrer EDPS til at sikre offentliggørelse og regelmæssig opdatering på sit websted af alle dens retningslinjer og 
procedurer for de etiske rammer; opfordrer EDPS til at fortsætte sine bestræbelser på at forbedre de oplysninger, der 
er tilgængelige online, for så vidt angår gennemsigtighed og offentlig kontrol; 

24. beklager, at der i den årlige aktivitetsrapport ikke var mere detaljerede oplysninger om konkrete foranstaltninger til, 
hvordan trivslen på arbejdspladsen kan forbedres; glæder sig imidlertid over, at beslutninger og politikker er blevet 
vedtaget og/eller gennemført i 2018, såsom en rapport om personaleundersøgelser, en revideret afgørelse om tele
arbejde og en revideret afgørelse om mentorordninger; anmoder EDPS om at give mere detaljerede oplysninger i den 
næste årlige aktivitetsrapport;
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25. glæder sig over EDPS' initiativ i 2018 til i fremtiden kun at tilbyde lønnede praktikophold gennem programmet »Blue 
Book trainee«; bemærker, at denne ændring i EDPS' ansættelsesprocedurer blev foretaget på grundlag af en henstilling 
fra Ombudsmanden om at tilpasse kriterierne for deltagelse i forbindelse med lønnede praktikophold; gentager, at det 
er nødvendigt at sikre, at en passende godtgørelse betales til alle EU-institutionernes praktikanter for at undgå en 
forstærket forskelsbehandling i økonomisk henseende; 

26. noterer sig med interesse, at der er 20 EU-nationaliteter blandt EDPS' ansatte (sammenlignet med 17 forskellige EU- 
nationaliteter i 2017); noterer sig med hensyn til kønsbalancen, at 40 % var mænd (sammenlignet med 32 % i 2017) 
og 60 % kvinder i EDPS; anerkender EDPS' fortsatte bestræbelser på at opnå balance under hensyntagen til EDPS' 
beskedne størrelse og særlige kerneaktiviteter; 

27. noterer sig med interesse, at EDPS fik tildelt fire ekstra kontorer i MTS-bygningen, der i øjeblikket deles med Den 
Europæiske Ombudsmand; bemærker, at EDPS' personale, herunder Det Europæiske Databeskyttelsesråds sekretariat, 
forventes at vokse yderligere i 2020, og at der derfor er behov for en større udvidelse af hele bygningen; støtter EDPS 
i forbindelse med denne anmodning og opfordrer den til at underrette Parlamentets Budgetkontroludvalg om alle 
relaterede skridt og resultater; 

28. glæder sig over de målrettede initiativer, som EDPS har taget for at reducere institutionens miljøaftryk; opfordrer 
EDPS til at udarbejde en konkret handlingsplan for at reducere dens miljøaftryk; 

29. glæder sig over, at betydningen af EDPS' kommunikationsaktiviteter er steget betydeligt i de seneste år; anerkender 
bestræbelserne på at forbedre virkningen af dens tilstedeværelse online; noterer sig afholdelsen af to vigtige kommu
nikationskampagner, nemlig den internationale konference i 2018 med fokus på debat af etiske spørgsmål (og 
dermed nå ud til det størst mulige publikum med hensyn til debatten om digital etik), og i december 2018 dens 
kommunikationskampagne om den nye databeskyttelsesforordning for EU-institutioner; 

30. minder om, at EDPS bruger en række centrale resultatindikatorer til at hjælpe med at overvåge sit arbejde og 
udnyttelsen af sine ressourcer; bemærker med tilfredshed, at EDPS i 2018 opfyldte eller oversteg de mål, der var 
fastsat i de fleste af de centrale resultatindikatorer (f.eks. med hensyn til den centrale resultatindikator 4 om 
aktørernes interesse med et mål om 10 høringer, hvor man nåede op på 13 høringer); bemærker, at gennemførelsen 
af de relevante strategiske mål er godt på vej, og at der ikke er behov for korrigerende foranstaltninger; opfordrer 
EDPS til at fortsætte arbejdet i denne retning; 

31. glæder sig over, at EDPS følger næsten alle de 16 interne kontrolstandarder, som overvåges regelmæssigt for at sikre 
en sparsommelig, produktiv og effektiv opfyldelse af målene; bemærker, at den interne revisionstjeneste gennemførte 
en opfølgende revision af de udestående anbefalinger i en revision af de interne kontrolstandarder og konkluderede, 
at den interne kontrol var tilfredsstillende og effektiv; 

32. bemærker, at den interne revisionstjeneste gennemførte en undersøgelse, der fokuserede på tre hovedområder (EDPS' 
styring i forbindelse med Det Europæiske Databeskyttelsesråd, rammerne for tilvejebringelse af menneskelige ressour
cer, budget og finansiel forvaltning, og logistisk støtte til Det Europæiske Databeskyttelsesråd og EDPS' støtteteam), 
som var genstand for nøje kontrol; bemærker, at den interne revisionstjeneste har udarbejdet en endelig beretning, 
hvori alle anbefalinger kun blev anset for at være spørgsmål til overvejelse, og som ikke vil være genstand for nogen 
opfølgning fra den interne revisionstjeneste; 

33. noterer sig, at udgifterne til oversættelse beløber sig til 337 057,35 EUR for EDPS og 516 461,90 EUR for Det 
Europæiske Databeskyttelsesråds aktiviteter; bemærker, at Det Europæiske Databeskyttelsesråd nyder godt af en kvote 
af gratis oversættelser, der udføres af Kommissionens Generaldirektorat for Oversættelse; bemærker, at behovet for 
hyppige oversættelser til alle Unionens officielle sprog kombineret med institutionens meget beskedne størrelse gør 
det umuligt at internalisere oversættelse ud fra et cost-benefit-synspunkt; 

34. noterer sig, at personalets tjenesterejser indkodes i det integrerede tjenesterejsesystem, og at der uploades en 
missionsrapport som dokumentation i udgiftsopgørelsen; glæder sig over oplysningerne i den årlige aktivitetsrapport 
som anmodet om i den foregående dechargebetænkning, som ikke viser nogen væsentlige forskelle med hensyn til 
tjenesterejsers antal og omkostninger i de sidste fire år; 

35. glæder sig over, at EDPS respekterer bedste praksis med at fastsætte en frist for indgivelse af den årlige aktivitets
rapport den 31. marts i året efter regnskabsåret; glæder sig derfor over, at EDPS vedtog sin årlige aktivitetsrapport 
inden den 26. marts 2019 for at give dechargemyndigheden mere tid til at gå i dybden med rapporten og til bedre at 
gennemføre dechargeproceduren;
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36. fremhæver alt det arbejde, der er udført i de seneste år på områder som resultatbaseret budgettering, etiske rammer 
med alle de tilhørende regler og procedurer, øgede kommunikationsaktiviteter og det stigende antal foranstaltninger 
til forbedring af gennemsigtigheden; glæder sig over det store antal interinstitutionelle service- og samarbejdsaftaler; 
understreger betydningen af samarbejde og udveksling af erfaringer mellem EU-institutioner og -organer; foreslår, at 
muligheden for formaliserede netværksaktiviteter på forskellige områder analyseres med henblik på at dele bedste 
praksis og udvikle fælles løsninger; 

37. understreger, at Det Forenede Kongeriges udtræden af Den Europæiske Union vil få en betydelig indvirkning på 
EDPS' planlagte arbejde; fremhæver betydningen af hurtig forhandling af en dataaftale med Det Forenede Kongerige.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1887 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 
2018, Sektion V — Revisionsretten 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018 ( 1 ), 

— der henviser til Den Europæiske Unions konsoliderede årsregnskab for regnskabsåret 2018 (COM(2019) 316 — C9- 
0054/2019) ( 2 ), 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning til dechargemyndigheden om de interne revisioner, der er foretaget i 
2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om budgetgennemførelsen i regnskabsåret 2018, med institutionernes 
svar ( 3 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 4 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 314, stk. 10, og artikel 317, 318 og 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktions
måde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 5 ), særlig artikel 55, 99, 164, 165 og 166, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 
223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 
966/2012 ( 6 ), særlig artikel 59, 118, 260, 261 og 262, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0031/2020), 

1. meddeler Revisionsrettens generalsekretær decharge for gennemførelsen af Revisionsrettens budget for regnskabsåret 
2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning;
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3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til Rådet, Kommis
sionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1888 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion V — Revisionsretten 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for 
regnskabsåret 2018, Sektion V — Revisionsretten, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0031/2020), 

A. der henviser til, at dechargemyndigheden inden for rammerne af dechargeproceduren ønsker at understrege, at det er 
særlig vigtigt at styrke EU-institutionernes demokratiske legitimitet yderligere ved at forbedre gennemsigtigheden og 
ansvarligheden og gennemføre begrebet resultatbaseret budgettering og sørge for god forvaltning af menneskelige 
ressourcer; 

1. noterer sig, at Revisionsrettens årsregnskab revideres af et eksternt firma, PricewaterhouseCoopers Sàrl, således, at der 
anvendes de samme principper om gennemsigtighed og ansvarlighed, som Revisionsretten selv anvender for de 
enheder, den reviderer; bemærker med tilfredshed, at den eksterne revisors beretning angiver, at årsregnskabet 
giver et retvisende billede af Revisionsrettens finansielle stilling pr. 31. december 2018 samt af resultaterne af 
dens transaktioner, pengestrømme og ændringer i nettoaktiver i det afsluttede regnskabsår; 

2. understreger, at Revisionsrettens endelige bevillinger i 2018 beløb sig til i alt 146 469 000 EUR (sammenlignet med 
141 240 000 EUR i 2017), hvilket svarer til en samlet stigning på 3,70 % i forhold til 2017 (stigningen i pris
niveauet anslås til 1,9 % for Luxembourg); bemærker, at der var indgået forpligtelser for 96,21 % af alle bevillinger 
ved udgangen af 2018 (sammenlignet med 97,73 % i 2017 og 99 % i 2016), og at der var afholdt betalinger for 
94,73 % af alle bevillinger i 2018 (sammenlignet med 94,27 % i 2017 og 93,29 % i 2016); 

3. fremhæver, at Revisionsrettens budget er rent administrativt og vedrører udgifter i forbindelse med personer, der 
arbejder i institutionen (afsnit 1), bygninger, inventar, udstyr og diverse driftsudgifter (afsnit 2); er bekymret over de 
vedvarende budgetovervurderinger for afsnit 2 med en forpligtelsesgrad på 59,13 % (sammenlignet med 57,13 % i 
2017) og en betalingsgrad på 55,11 % (sammenlignet med 55,75 % i 2017); 

4. noterer sig, at de forpligtelser, der blev fremført til 2019, beløb sig til 6 068 597 EUR eller 4,1 % af budgettet for 
2018 (sammenlignet med 7 908 250 EUR fremført til 2018 eller 5,5 % af budgettet for 2017), bemærker, at den 
vigtigste post, der bidrog til fremførslen, var 4 310 280 EUR, der blev fremført under kapitel 21 (IT, udstyr og 
inventar: indkøb, leje og vedligeholdelse) vedrørende IT-projekter, som stadig var i gang ved udgangen af 2018; 

5. beklager, som en generel observation, at kapitel 10 »Administration« i Revisionsrettens årsberetning for 2018 har et 
ret begrænset omfang og begrænsede konklusioner, selv om udgiftsområde 5 »Administration« i den flerårige 
finansielle ramme anses for at være et område med lav risiko; anmoder om, at revisionsarbejdet vedrørende 
kapitel 10 udvides med henblik på en gennemgang af svaghederne i de enkelte institutioners administrative udgifter; 

6. glæder sig over det forhold, at Revisionsretten generelt har opretholdt budgetdisciplin forsvarligt i de senere år med 
henblik på at holde de administrative omkostninger stabile, uden at det har påvirket dens hovedaktivitet; bemærker, 
at der ikke er anmodet om yderligere stillinger for 2018, og at Revisionsrettens stillingsfortegnelse derfor (ligesom i 
2017) omfatter i alt 853 godkendte stillinger;
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7. glæder sig over Revisionsrettens bestræbelser på at offentliggøre sin årlige aktivitetsrapport senest den 5. maj det 
følgende år og at vedtage det endelige årsregnskab inden den 31. maj; er enig i, at Revisionsretten skal gives 
tilstrækkelig tid til at udføre sit revisionsarbejde (som det blev anført i Revisionsrettens årsberetning om gennem
førelsen af Unionens budget); foreslår imidlertid, at Revisionsretten drøfter dette forhold nærmere sammen med 
Parlamentets Budgetkontroludvalg og med andre relevante aktører med henblik på bedre at kunne vurdere tids
rammen for dechargeproceduren; 

8. glæder sig over tabellen i den årlige aktivitetsrapport, der viser de forskellige serviceleveranceaftaler, der er indgået 
med Kommissionen og andre institutioner om personalerelaterede forhold, oversættelse og infrastruktur og angiver 
deres budgetmæssige konsekvenser; bemærker med bekymring, at serviceaftalen vedrørende lønkontorudgifter i 
relation til forvaltning af Revisionsrettens personalemapper og forvaltning af tjenesterejser blev forhøjet til 
325 000 EUR i 2018 (sammenlignet med 180 000 EUR i 2017) på grund af en ny kontrakt; gentager betydningen 
af det interinstitutionelle samarbejde; 

9. glæder sig over Revisionsrettens bestræbelser på at opnå den mest omkostningseffektive anvendelse af sine tjene
stekøretøjer; bemærker, at Revisionsretten som led i et samarbejde med Domstolen undertegnede en interinstitutionel 
4-årig aftale om leasing af disse køretøjer, hvilket resulterede i bedre priser på leasing og indførelse af miljøkriterier; 

10. noterer sig, at Revisionsretten har besluttet at revidere reglerne for anvendelse af tjenestekøretøjer, og at medlem
merne og generalsekretæren i henhold til de nye regler kan anvende tjenestekøretøjer til andre rejser end dem, der 
udføres i forbindelse med officielle opgaver, mod et bidrag på en fast sats på 100 EUR pr. måned plus visse 
omkostninger og gebyrer; bemærker, at Revisionsretten forventer betydelige besparelser i forhold til situationen 
under de eksisterende regler; noterer sig, at de nye regler finder anvendelse fra den 1. januar 2020; er af den 
opfattelse, at anvendelsen af tjenestekøretøjer til privat brug ikke bør finde sted under nogen omstændigheder; 
mener, at denne praksis kan være til skade for Revisionsrettens og generelt for EU-institutionernes omdømme; 
anmoder derfor Revisionsretten om at tage dette spørgsmål op til fornyet overvejelse og holde Parlamentet under
rettet; 

11. noterer sig, at Revisionsretten har vedtaget et nyt sæt nøgleresultatindikatorer for perioden 2018-2020, der giver et 
bredt overblik over formidlingen, effekten og opfattelsen af dens arbejde; noterer sig, at Revisionsrettens fremmøde i 
Parlamentet, Rådet og de nationale parlamenter og antallet af offentliggjorte (i stedet for blot vedtagne) særberet
ninger figurerer blandt Revisionsrettens nøgleresultatindikatorer; glæder sig over den klare forbedring af effektiviteten 
i Revisionsrettens arbejde, hvilket ses af, at antallet af særberetninger er steget med 25 % siden 2008 samt, siden 
2017, at Revisionsrettens fremmøde i Parlamentet er steget med 47 %, fremmødet i Rådet med 39 %, og fremmødet 
i de nationale parlamenter med 164 %7; opfordrer Revisionsretten til at overveje at medtage revisionens merværdi i 
sine nøgleresultatindikatorer og til løbende at rapportere om gennemførelsen af sine anbefalinger; 

12. glæder sig over, at Revisionsretten erfarer en kraftig stigning i mediernes interesse med særlig stor dækning af dens 
særberetninger; glæder sig over, at Revisionsretten fortsat vil markedsføre sine publikationer gennem de sociale 
medier; bemærker med interesse, at de fleste af Revisionsrettens publikationer er tilgængelige på dens websted via 
et link kaldet »Søg i publikationer«; noterer sig, at de beretninger, der fik størst mediedækning i 2018, var særbe
retningerne om det europæiske højhastighedsjernbanenet, om den operationelle effektivitet af Den Europæiske 
Centralbanks krisestyring for banker og om faciliteten for flygtninge i Tyrkiet; glæder sig over Revisionsrettens 
strategi for digital kommunikation med henblik på at samarbejde med ikke-institutionelle aktører, såsom tænketanke, 
NGO'er, erhvervssammenslutninger og den akademiske verden (som kan fungere som multiplikatorer for Revisions
rettens budskaber); tilskynder yderligere til brug af gratis, open source og self-hosted sociale netværksplatforme, 
under særlig hensyntagen til beskyttelsen af brugernes personoplysninger; 

13. bemærker med tilfredshed, at den samlede mediedækning (herunder på de sociale medier) næsten blev tredoblet i 
2018 sammenlignet med 2017 (fra ca. 15 500 onlineartikler og omtaler på de sociale medier til over 44 000); 
bemærker, at opslag på de sociale medier fra Revisionsrettens officielle konti om dens publikationer i 2018 blev vist 
ca. 11 millioner gange (hvilket er næsten 18 gange mere end i 2017); bemærker, at der i 2018 var mere end 11 000 
onlineartikler om Revisionsrettens særberetninger (sammenlignet med 1 500 onlineartikler i 2013); 

14. anerkender offentliggørelsen af 35 særberetninger (sammenlignet med 28 i 2017), 9 analysebaserede publikationer 
(sammenlignet med 2 i 2017) og 10 udtalelser (sammenlignet med 5 i 2017); glæder sig over, at Revisionsretten i 
overensstemmelse med finansforordningen overordnet set har bestræbt sig på at udarbejde sine særberetninger inden 
for 13 måneder, men noterer sig, at det i gennemsnit tog 15,2 måneder at udarbejde de særberetninger, der blev 
offentliggjort i løbet af 2018; understreger imidlertid, at det tog mindre end 13 måneder at udarbejde 15 af de 35 
særberetninger (43 %) (sammenlignet med 29 % i 2017);
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15. bemærker med bekymring, at Revisionsretten udtog en stikprøve på 45 transaktioner (sammenlignet med 55 i 2017 
og 100 i 2016) fra udgiftsområde 5 »Administration« i den flerårige finansielle ramme for alle Unionens institutioner 
og organer; bemærker, at stikprøven var udformet med henblik på at være repræsentativ for de udgifter, der var 
afholdt under udgiftsområde 5, som udgør 6,3 % af Unionens budget; bemærker, at Revisionsrettens arbejde viser, at 
administrationsudgifter udgør en lav risiko; mener imidlertid, at antallet af transaktioner, der er udvalgt for »øvrige 
institutioner«, er utilstrækkeligt, og anmoder Revisionsretten om at øge antallet af transaktioner, der skal undersøges, 
med mindst 10 %; anmoder Revisionsretten om at overveje at forelægge en uafhængig årsberetning om EU-institu
tionerne (som den allerede gør for EU-agenturerne), og anmoder Revisionsretten om at holde Parlamentet underrettet 
udviklingen i denne henseende; 

16. bemærker med tilfredshed, at afsnittet om gennemsigtighed på Revisionsrettens websted indeholder Revisionsrettens 
mødekalender og en oversigt over tjenesterejser foretaget af Revisionsrettens medlemmer (med angivelse af dato, sted, 
formål og omkostninger) samt links til tilknyttede dokumenter og andre gennemsigtighedsportaler; 

17. fremhæver, at der er indført et tilstedeværelsesregister til registrering af medlemmernes tilstedeværelse under møder i 
Revisionsretten, dens afdelinger og udvalg (som har været i brug siden den 1. januar 2019); anmoder Revisionsretten 
om at aflægge rapport om disse forhold til Parlamentets Budgetkontroludvalg i sin næste årlige aktivitetsrapport; 

18. opfordrer Revisionsretten til at indføre procedurer for at føre et register over medlemmernes årlige ferie, sygeorlov og 
fravær fra tjenesten af andre grunde for at sikre, at alle medlemmers tjenestefrihed registreres effektivt; understreger, 
at den nuværende praksis kan undergrave EU-borgernes og -institutionernes tillid til Revisionsretten; 

19. bemærker med interesse, at Revisionsretten indsamler oplysninger om medlemmernes arbejdsrelaterede tjenesterejser 
med henblik på at vurdere, om den planlagte aktivitet falder ind under Revisionsrettens interesseområde; glæder sig 
over, at medlemmerne opgiver navnene på og stillingsbetegnelserne for de personer, som de skal mødes med, giver 
en generel beskrivelse af de emner, der skal drøftes, og, hvor det er muligt, fremlægger invitationen med de 
nødvendige oplysninger for at mindske risikoen for eventuelt misbrug; 

20. noterer sig, at afgørelsen om præcisering af reglerne for medlemmernes tjenesterejser trådte i kraft den 1. februar 
2018; bemærker, at afgørelsen navnlig fastlægger, hvilke oplysninger der skal fremlægges, når der anmodes om en 
tjenesterejseordre; 

21. noterer sig over, at Revisionsretten inden for rammerne af sit interne kontrolsystem besluttede fra februar 2018 at 
delegere beføjelserne som anvisningsberettiget med hensyn til udgifter til tjenesterejser og repræsentation for 
medlemmer til generalsekretæren; bemærker, at disse udgifter nu er omfattet af det generelle kontrolsystem, der 
forvaltes af generalsekretariatets tjenester, og som omfatter risikostyring og forudgående og efterfølgende kontrol, og 
som også indgår i den årlige erklæring fra de ved subdelegation og ved delegation bemyndigede anvisningsberetti
gede; beklager dybt, at det først var efter en særlig kritisk situation, at Revisionsretten tog skridt med hensyn til dette 
forhold; 

22. noterer sig, at den interne revisionstjeneste gennemgik de årlige kontrolrapporter og erklæringer for 2018 fra de ved 
subdelegation bemyndigede anvisningsberettigede med henblik på at vurdere pålideligheden af de fremlagte oplys
ninger; bemærker, at generalsekretæren anmodede om kontrolrapporter fra alle direktorater; anerkender, at den 
interne revisionstjeneste bekræfter, at den forudgående og efterfølgende kontrol, som udføres af tjenesterne, er af 
pålidelig kvalitet, og at oplysningerne i kontrolrapporterne generelt er pålidelige; 

23. noterer sig Revisionsrettens afgørelse om at gennemføre en intern revision af tjenesterejseudgifter og af anvendelsen 
af tjenestekøretøjer i perioden 2012-2018 (revisionen blev afsluttet i juli 2019); bemærker, at det i revisionsrap
porten blev konkluderet, at langt størstedelen af de tilfældigt udvalgte transaktioner, som den interne revisionstjeneste 
undersøgte, var i overensstemmelse med de gældende regler og procedurer; beklager, at det i rapporten også blev 
konkluderet, at Revisionsrettens forvaltnings- og kontrolsystemer inden 2017-2018-reformernne var behæftet med 
visse mangler; bemærker endvidere, at det i rapporten blev konkluderet, at reformerne i 2017-2018 effektivt afhjalp 
disse kontrolsvagheder, og at de nuværende forvaltnings- og kontrolprocedurer generelt er pålidelige; 

24. noterer sig, at der på grundlag af denne revisionsrapport ikke er fundet tegn på, at medlemmer eller tidligere 
medlemmer har misbrugt deres stilling; bemærker, at der ikke har været nogen anden intern undersøgelse i forlæn
gelse af denne revisionsrapport; 

25. bemærker, at Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig (OLAF) har fremsendt sin rapport om et tidligere 
medlem til de luxembourgske retsmyndigheder; bemærker, at det tidligere medlems immunitet er blevet ophævet; 
bemærker, at Revisionsretten har inddrevet et beløb på 153 407,58 EUR fra det tidligere medlem;
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26. noterer sig, at OLAF i 2016 indledte en undersøgelse vedrørende et muligt misbrug af rejse- og opholdsudgifter 
foretaget af et nuværende medlem af Revisionsretten (i relation til et tidspunkt, hvor den pågældende var medlem af 
Parlamentet); bemærker, at OLAF afsluttede sagen i september 2019 med en henstilling til Parlamentet om at 
inddrive 11 243 EUR; bemærker, at der ikke er fremsat disciplinære eller retlige henstillinger i denne henseende, 
og at der ikke er blevet rettet henstillinger til Revisionsretten; 

27. glæder sig over, at medlemmerne af Revisionsretten er underlagt en adfærdskodeks vedrørende deres uafhængighed, 
upartiskhed, integritet, forpligtelse, kollegialitet, fortrolighed, ansvar og forpligtelser efter udløbet af deres tjeneste
periode; glæder sig over, at Revisionsretten offentliggør interesseerklæringer (erklæringer om økonomiske interesser 
og eksterne aktiviteter) og CV'er for sine medlemmer på dens websted, og dermed gør Revisionsretten til genstand 
for samme offentlige kontrol som andre EU-institutioner; 

28. er bekymret over, at det er medlemmerne selv, der afgiver interesseerklæringerne, og at hverken Revisionsretten eller 
Etikudvalget i henhold til den nuværende retlige ramme har undersøgelsesbeføjelser til at sikre rigtigheden og 
fuldstændigheden af de forelagte oplysninger; opfordrer Revisionsretten til at sørge for, at medlemmerne indgiver 
interesseerklæringer i stedet for erklæringer om, at der ikke foreligger interessekonflikter; understreger, at de nuvæ
rende procedurer, herunder Etikudvalgets procedurer, skal styrkes for at sikre, at der ikke opstår interessekonflikter; 
anmoder Revisionsretten om at rapportere om eventuelle fremskridt; 

29. glæder sig over offentliggørelsen af Revisionsrettens etiske retningslinjer, der gælder for alle medlemmer og ansatte; 
glæder sig over, at Etikudvalget drøfter alle spørgsmål af etisk art, som det anser for at være relevante, herunder 
vurderingen af Revisionsrettens medlemmers eksterne aktiviteter; noterer sig udpegelsen af etiske rådgivere blandt 
Revisionsrettens ansatte med det formål at sikre, at alle ansatte har ret til og mulighed for at søge fortrolig og 
upartisk rådgivning om følsomme spørgsmål, såsom interessekonflikter, modtagelse af gaver og tilvejebringelse af 
oplysninger i tilfælde af alvorlige uregelmæssigheder (whistleblowing); 

30. fremhæver, at Revisionsretten tilbyder alle medarbejdere et særligt uddannelsesforløb i offentlig etik (der er obliga
torisk for nye medarbejdere), som indeholder en sektion om whistleblowing (herunder den procedure, der skal følges, 
og medarbejderes rettigheder); glæder sig over, at der i den interne vejledning om ofte stillede spørgsmål om etiske 
forhold gives en række eksempler med henblik på at gøre det lettere at genkende potentielle interessekonflikter; 
opfordrer Revisionsretten til at styrke sin indsats yderligere ved at forbedre information og kommunikation og ved at 
overvåge aktiviteterne; 

31. understreger, at en etisk ramme bør bestå af regler til forebyggelse, identificering og undgåelse af potentielle inter
essekonflikter; bemærker, at Revisionsrettens etiske rammer er blevet gennemgået af eksperter fra Polens og Kroatiens 
overordnede revisionsorganer; noterer sig den endelige peerevalueringsrapport; opfordrer Revisionsretten til at under
rette Parlamentet om eventuelle opfølgende tiltag, der træffes på grundlag af resultatet af peerevalueringen; 

32. glæder sig over, at Revisionsretten har etableret kanaler for whistleblowing, som sikrer passende beskyttelse af 
whistleblowere, og at den har offentliggjort de tilhørende bestemmelser; bemærker, at der findes en online-kontakt
formular til indberetning af alvorlige uregelmæssigheder; glæder sig over linket på Revisionsrettens hjemmeside om, 
hvordan sager om svig indberettes til OLAF; 

33. noterer sig, at Revisionsretten fortsætter med at arrangere uddannelse og præsentationer for ledere, nye ansatte og 
medarbejdere i personaleafdelingen for at øge bevidstheden om chikane i arbejdsmiljøet; bemærker endvidere, at 
kontaktpersoner for bekæmpelse af chikane hvert år modtager relevant uddannelse; bemærker, at Revisionsretten i 
2017 styrkede sine regler om bekæmpelse af chikane og at disse reglers formål er at undgå situationer med chikane, 
opretholde et tilfredsstillende arbejdsmiljø og lette adgangen til løsning af interpersonelle konflikter ved mindelige 
ordninger; 

34. glæder sig over den indsats, som Revisionsretten har gjort for at sikre personalets trivsel, såsom ved at give adgang til 
fleksibelt arbejde og telearbejde, og noterer sig i den forbindelse, at Revisionsretten giver præsentationer om lige 
muligheder og adgang til gratis psykologer; bemærker imidlertid, at der var tre tilfælde af udbrændthed i 2018; 
anmoder derfor Revisionsretten om at vurdere, om arbejdsbyrden fordeles proportionalt henover personalehold og 
ansatte;
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35. bemærker, at der blev indgivet én formel klage over chikane i 2018, og at det blev fastslået, at der var tale om 
seksuel chikane; bemærker, at hele proceduren (der afsluttedes med forebyggende og disciplinære foranstaltninger) 
varede fem måneder fra datoen for indgivelsen af klagen; 

36. fremhæver, at Revisionsretten (som anført i artikel 16, stk. 3, i personalevedtægten for så vidt angår de hverv, der 
udøves af seniormanagere efter udtrædelsen af tjenesten) offentliggør oplysninger vedrørende de aktiviteter, der 
udøves af Revisionsrettens seniormanagere; bemærker også offentliggørelsen af de tilhørende bestemmelser på 
Revisionsrettens websted; 

37. noterer sig, at Revisionsretten og OLAF arbejder tæt sammen for at beskytte Unionens finansielle interesser; 
bemærker endvidere, at Revisionsretten i 2018 meddelte OLAF ni tilfælde af mistanke om svig i forbindelse med 
dens revisioner (sammenlignet med 13 i 2017); lykønsker Revisionsretten med, at de igangværende forhandlinger 
mundede ud i en administrativ samarbejdsaftale mellem Revisionsretten og OLAF (undertegnet i maj 2019), som har 
til formål at lette det praktiske samarbejde mellem disse organer, navnlig for så vidt angår overdragelse af sager om 
mistanke om svig og at tilrettelægge tiltag af fælles interesse, såsom uddannelse, workshops og udveksling af 
personale; 

38. beklager, at Revisionsretten i sin opfølgning på dechargebeslutningen for 2017 kun i begrænset omfang gav svar på 
Parlamentets bemærkninger; understreger, at opfølgningen er afgørende for at gøre det muligt for Parlamentets 
Budgetkontroludvalg at afgøre, om Revisionsretten har gennemført Parlamentets henstillinger; opfordrer Revisions
retten til i sin næste opfølgningsrapport at medtage alle nødvendige svar og en mere detaljeret redegørelse for 
gennemførelsen af Parlamentets henstillinger; 

39. bemærker, at Det Forenede Kongeriges udtrædelse af Unionen ikke vil have nogen større indvirkning på Revisions
rettens struktur og menneskelige ressourcer; bemærker, at Revisionsretten har forpligtet sig til at anvende sin 
skønsbeføjelse i overensstemmelse med personalevedtægtens artikel 49, således at tjenestemænd ikke afskediges 
alene med den begrundelse, at de ikke længere er statsborgere i en medlemsstat; bemærker, at Revisionsretten for 
så vidt angår midlertidige ansatte og kontraktansatte retligt er forpligtet til at foretage en individuel undersøgelse af 
hver enkel sag og til at tillade undtagelser, når det er begrundet i tjenestens interesse; glæder sig over, at Revisions
retten har forpligtet sig til en åben og gennemsigtig anvendelse af denne mulighed for at tillade undtagelser; 
bemærker, at Revisionsrettens vurdering udelukkende vil være baseret på tjenestens interesse; 

40. understreger Revisionsrettens tilsagn om at forbedre sin kønsbalance på alle ledelsesniveauer; bemærker, at 45 % af 
Revisionsrettens revisorer og administratorer er kvinder, hvilket bevirker, at der er en næsten lige fordeling af kvinder 
og mænd; bemærker, at 38 % (24) af lederne er kvinder, og at der ud af ti direktører er tre kvinder; opfordrer 
Revisionsretten til at fortsætte sine bestræbelser på at fremme kønsbalance, navnlig på lederniveau og i den øverste 
ledelse; glæder sig over, at andelen af kvinder i ledende stillinger i revisionsafdelingerne steg fra 7 % i 2015 til næsten 
24 % ved udgangen af 2018 (sammenlignet med 20 % i 2017); bemærker, at Revisionsrettens politik for lige 
muligheder for perioden 2018-2020 (vedtaget i februar 2018) også adresserer alder og handicap; 

41. gentager, at kun 6 ud af 28 medlemmer af Revisionsretten (sammenlignet med 4 i 2016) er kvinder; understreger, at 
der er en skæv kønsfordeling blandt medlemmerne; minder om, at medlemsstaterne mere aktivt bør tilskynde 
kvinder til at ansøge om sådanne embeder; gentager, at Rådet altid bør foreslå mindst to kandidater, en kvinde 
og en mand, under udnævnelsesproceduren; 

42. bemærker, at den øgede arbejdsbyrde for så vidt angår oversættelse er blevet opvejet af effektivitetsgevinster ved at 
strømline Revisionsrettens interne procedurer, herunder en centralisering af for- og efterbehandlingen af oversættel
ser; bemærker, at dette har muliggjort en betydelig reduktion af omkostningerne pr. side (over 10 % sammenlignet 
med 2017); 

43. glæder sig endnu en gang over Revisionsrettens samarbejde med andre offentlige institutioner og interessenter; 
noterer sig med tilfredshed samarbejdet mellem lederne af overordnede revisionsorganer og vedtagelsen af en 
fælles arbejdsplan fra 2018 og fremefter; støtter desuden de partnerskaber, der er indgået med forskellige universi
teter inden for rammerne af Revisionsrettens politik om at udvide viften af uddannelsestilbud; anmoder Revisions
retten om at udvide sine kontakter til at omfatte yderligere universiteter med henblik på at etablere et fremtidigt 
samarbejde, der er diversificeret og sikrer en geografisk balance;
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44. glæder sig over, at arkivområdet i K2-bygningen er blevet unødvendigt takket være øget digitalisering; bemærker, at 
dette område vil blive omdannet til nye samarbejds- eller velværeområder, og at omkostningerne vil blive dækket af 
det resterende budget for K3-byggeprojektet, der blev afsluttet for få år siden; bemærker, at komfortniveauet i K1- 
bygningen fortsat ligger langt under niveauet i de andre bygninger i komplekset; anerkender konklusionen af en 
undersøgelse, der anbefaler, at der iværksættes arbejde, som ville resultere i enorme investeringer; bemærker, at der 
stadig overvejes alternativer for at finde den mest effektive løsning for K1-bygningens fremtid (herunder i samarbejde 
med de luxembourgske myndigheder); opfordrer Revisionsretten til at underrette Parlamentets Budgetkontroludvalg 
om eventuelle løsninger sammen med budgetoverslag; 

45. glæder sig over, at Revisionsretten har udarbejdet et omfattende miljømæssigt program for at tage fat på forskellige 
temaer, der blev påpeget i dens miljøanalyse, og for at mindske dens miljømæssige virkninger; bemærker med 
tilfredshed, at det lykkedes Revisionsretten at reducere sit energiforbrug med 11,5 % fra 2014 til 2018, sit vand
forbrug med 21,1 % fra 2016 til 2018, og sit papirforbrug med 50,8 % fra 2014 til 2018; 

46. støtter Revisionsrettens bestræbelser på at forbedre databeskyttelsen og cybersikkerheden ved at vedtage en treårig 
handlingsplan for cybersikkerhed medio 2018 med en række foranstaltninger til afbødning af de identificerede risici; 
noterer sig med tilfredshed Revisionsrettens samarbejde med IT-Beredskabsenheden for EU's institutioner, Organer og 
Agenturer (CERT-EU) med henblik på gennemførelse af nogle af de kontroller, der er planlagt i planen; 

47. anerkender den merværdi, som gratis og open source software kan tilføre Revisionsretten; understreger især sådan 
softwares rolle med hensyn til at øge gennemsigtigheden og undgå leverandørafhængighed; anerkender også dens 
potentiale med hensyn til sikkerhedsforbedringer, eftersom den gør det muligt at identificere og afhjælpe eventuelle 
svagheder; anbefaler på det kraftigste at gøre enhver software, der er udviklet til Revisionsretten, offentlig tilgængelig i 
henhold til en gratis og open source softwarelicens; 

48. fremhæver alt det arbejde, der er udført i de seneste år af Revisionsretten, på områder som resultatbaseret budget
tering, etiske rammer (med alle de tilhørende regler og procedurer), øgede kommunikationsaktiviteter og det stigende 
antal foranstaltninger til forbedring af gennemsigtigheden; glæder sig over det store antal interinstitutionelle service- 
og samarbejdsaftaler; understreger betydningen af samarbejde og udveksling af erfaringer mellem Unionens institu
tioner og organer; foreslår, at mulighederne for formaliserede netværksaktiviteter på forskellige områder analyseres 
med henblik på at dele bedste praksis og udvikle fælles løsninger.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1889 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Oversættelsescentret for Den Europæiske Unions 
Organer (CdT) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Oversættelsescentret for Den Europæiske Unions Organer for regnskabs
året 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til centret for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0039/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 
223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 
966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 2965/94 af 28. november 1994 om oprettelse af et oversættelsescenter for 
Den Europæiske Unions organer ( 5 ), særlig artikel 14, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Kultur- og Uddannelsesudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0035/2020),
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1. meddeler direktøren for Oversættelsescentret for Den Europæiske Unions Organer decharge for gennemførelsen af 
centrets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til direktøren for 
Oversættelsescentret for Den Europæiske Unions Organer, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg 
for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær

DA L 417/180 Den Europæiske Unions Tidende 11.12.2020



 

EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1890 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Oversættelsescentret for Den Europæiske Unions Organer (CdT) 
for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Oversættelsescentret for Den Europæiske Unions Organer for regnskabs
året 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til centret for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0039/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 2965/94 af 28. november 1994 om oprettelse af et oversættelsescenter for 
Den Europæiske Unions organer ( 5 ), særlig artikel 14, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Kultur- og Uddannelsesudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0035/2020),
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1. godkender afslutningen af regnskaberne for Oversættelsescentret for Den Europæiske Unions Organer for regnskabs
året 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til direktøren for Oversættelsescentret for Den Europæiske Unions 
Organer, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske Unions 
Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1891 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Oversættelsescentret for Den Europæiske Unions Organer (CdT) for 

regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Oversættelsescentret for Den Euro
pæiske Unions Organer for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Kultur- og Uddannelsesudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0035/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Oversættelsescentret for Den Europæiske Unions Organer (»centret«) for 
regnskabsåret 2018 ifølge dets opgørelse over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 47 142 100 EUR, hvilket er en 
stigning på 4,63 % i forhold til 2017; der henviser til, at 91,48 % af centrets budget stammer fra direkte bidrag 
fra institutioner, andre agenturer og organer ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om centrets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisionsrettens 
beretning«) har fastslået, at den har fået rimelig sikkerhed for, at centrets årsregnskab er rigtigt, og at de underlig
gende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennem
førelsesgrad på 94,94 %, hvilket er en stigning på 1,82 % sammenlignet med det foregående år; bemærker, at 
udnyttelsesgraden for betalingsbevillinger var på 87,94 %, hvilket svarer til en stigning på 2,53 % i forhold til det 
foregående år; 

Performance 

2. bemærker, at centret anvender input- og outputindikatorer som centrale resultatindikatorer til at vurdere sine 
aktiviteters performance og flere indikatorer til at forbedre budgetforvaltningen; noterer sig den reviderede forhånd
sevaluering og den efterfølgende revision, der foretages af centrets programmer og aktiviteter; opfordrer centret til 
yderligere at udvikle de centrale resultatindikatorer med henblik på bedre at kunne vurdere sine aktiviteters resultater 
og effekt for at opnå kvalitativ rådgivning om, hvordan der kan opnås en større merværdi for centrets output, og 
hvordan centrets forretningsmodel kan forbedres; 

3. noterer sig med tilfredshed, at centret i 2018 gjorde store fremskridt med brugen af oversættelsesteknologi, og at det 
i tæt samarbejde med sit partnergeneraldirektorat i Kommissionen med succes har indført maskinoversættelse og 
Euramis i dets produktionsproces; 

4. bemærker endvidere, at den nyeste version af den største terminologidatabase i verden, Interactive Terminology for 
Europe (IATE), blev gjort offentligt tilgængeligt i 2018, og at centret udvikler og forvalter denne på vegne af sine 
institutionelle partnere; 

5. bifalder, at centret gennemførte to foranstaltninger med henblik på via netværket af EU-agenturer at dele ressourcer 
med andre agenturer om overlappende opgaver: et katalog med fælles tjenester, som indeholder en liste over alle de 
tjenester, som kan deles af EU-agenturerne, og en fælles udbudsportal, hvorpå EU-agenturernes udbudsplaner deles; 
opfordrer på det kraftigste centret til aktivt at søge yderligere og bredere samarbejdsmuligheder med alle EU- 
agenturer, navnlig i betragtning af dets strategisk velegnede placering i Luxembourg, hvor mange andre EU-agenturer 
har hovedsæde;
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6. tilskynder centret til at gennemføre Revisionsrettens anbefalinger; 

7. glæder sig over de fremskridt, der er gjort med hensyn til den eksterne evaluering af centrets forretningsmodel, som 
blev gennemført i 2017; opfordrer centret til at aflægge rapport til dechargemyndigheden om resultaterne af den 
endelige evaluering; 

8. bemærker med tilfredshed og påpeger de positive effekter af den fortsatte indvirkning af den prisstruktur, der blev 
indført i 2017 for oversættelse af dokumenter, og som svarede til en besparelse på 4,4 mio. EUR for centrets kunder 
i 2018; 

9. opfordrer indtrængende centret til at vedtage en bæredygtig forretningsmodel i overensstemmelse med den omstil
lingsplan, der er udarbejdet i henhold til den eksterne undersøgelse af Oversættelsescentret som udbyder af fælles 
sprogtjenester for EU's agenturer og organer; opfordrer centret til fuldt ud at gennemføre tiltag, der kan bidrage til at 
tilpasse den nye forretningsmodel til den teknologiske udvikling, såsom projektet vedrørende weboversættelser og 
talegenkendelse; 

10. bemærker med bekymring, at centret ikke har fuldført den plan for bekæmpelse af svig, der var planlagt til at blive 
gennemført ved udgangen af 2018, og som i 2018 havde en gennemførelsesgrad på 66 %; opfordrer indtrængende 
centret til at fremskynde gennemførelsen af denne plan; 

11. udtrykker tilfredshed med den indsats, centret har ydet for at udvikle kapaciteterne for nøglemedarbejdere på 
området for kvalitets- og projektforvaltning, idet 86,8 % af nøglemedarbejderne har modtaget uddannelse, og 
målet for 2018 således er oversteget; 

12. anerkender, at centret fulgte op på sin forpligtelse til at stille en ny udgave af IATE til rådighed for EU-institutionerne 
ved udgangen af 2018, hvilket skete i november 2018; noterer sig, at centret udgav den interinstitutionelle udgave af 
IATE i februar 2019; 

Personalepolitik 

13. bemærker, at stillingsfortegnelsen pr. 31. december 2018 var gennemført med 94,82 %, med 50 tjenestemænd og 
133 midlertidigt ansatte ud af de 55 tjenestemænd og 138 midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til EU- 
budgettet (sammenlignet med 195 godkendte stillinger i 2017); bemærker, at der desuden arbejdede 23 kontrak
tansatte for centret i 2018; 

14. noterer sig med tilfredshed, at der blev opnået en god balance mellem kønnene i 2018 for så vidt angår topleder
stillinger (tre mænd og to kvinder) og i bestyrelsen (32 mænd og 27 kvinder); 

15. opfordrer centret til at udvikle en langsigtet politisk ramme for menneskelige ressourcer, som tager fat på balancen 
mellem arbejdsliv og privatliv for dets medarbejdere, livslang vejledning og karriereudvikling, ligelig deltagelse af 
mænd og kvinder, telearbejde, ikkeforskelsbehandling, geografisk balance og rekruttering og integration af personer 
med handicap; 

Udbud 

16. bemærker, at agenturet ifølge Revisionsrettens beretning ved udgangen af 2018 havde indført e-invoicing, men 
endnu ikke e-tendering og e-submission, som Kommissionen havde iværksat med det formål at indføre en fælles 
løsning for elektronisk udveksling og lagring af oplysninger med tredjemand, som deltager i offentlige udbuds
procedurer (e-indkøb); opfordrer centret til at indføre alle de nødvendige værktøjer til forvaltning af udbudspro
cedurer og til at aflægge rapport til dechargemyndigheden om gennemførelsen heraf; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

17. bemærker, at centret har valgt kun at offentliggøre interesseerklæringer, uden CV, på grund af forvaltningsmæssige 
problemer relateret til størrelsen af dets bestyrelse (ca. 130 medlemmer og suppleanter); bemærker, at direktørens CV 
og interesseerklæring er offentliggjort på centrets websted; bemærker, at centret mener, at risici relateret til inter
essekonflikter er meget lave på grund af karakteren af dets forretningsaktiviteter;
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18. bemærker med bekymring, at selv om centret ikke er gebyrfinansieret, er det afhængigt af indtægter fra sine kunder, 
der er repræsenteret i centrets bestyrelse, og at der derfor er en høj risiko for interessekonflikter i forbindelse med 
prisfastsættelsen af centrets produkter, som kunne løses, hvis Kommissionen opkrævede gebyrerne på vegne af 
centret, hvilket ville afstedkomme, at centret fuldt ud ville blive finansieret over Unionens budget; anerkender centrets 
bemærkning om, at muligheden for finansiering via Unionens budget ville kræve en aftale mellem Kommissionen og 
budgetmyndigheden; opfordrer centret til at aflægge rapport til dechargemyndigheden om de foranstaltninger, der er 
truffet for at mindske denne risiko; 

Øvrige bemærkninger 

19. glæder sig over sig lanceringen i 2018 af den nye version af databasen IATE, der har til formål at øge centrets 
synlighed og tilstedeværelse online; opfordrer centret til at fokusere på at udbrede resultaterne af sit arbejde til 
offentligheden og til at nå ud til offentligheden via de sociale medier og andre medier; 

20. opfordrer centret til at fortsætte digitaliseringen af sine tjenester; 

21. beklager, at Den Europæiske Unions Kontor for Intellektuel Ejendomsret (EUIPO) den 26. april 2018 besluttede at 
opsige den oversættelsesordning, som den havde indgået med centret, på trods af dets juridiske forpligtelse til at 
benytte sig af centrets tjenesteydelser, jf. artikel 148 i forordning (EU) 2017/1001 ( 3 ), hvorved EUIPO blev oprettet; 
noterer sig centrets søgsmål ved Retten af 6. juli 2018 og afslutningen af den mundtlige forhandling den 4. juni 
2019; bemærker, at en ny ordning mellem centret og EUIPO for kun to år blev underskrevet den 7. december 2018; 
opfordrer centret til at holde dechargemyndigheden orienteret om udviklingen i denne sag; 

22. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 4 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1892 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 
2018, Sektion II — Det Europæiske Råd og Rådet 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018 ( 1 ), 

— der henviser til Den Europæiske Unions konsoliderede årsregnskab for regnskabsåret 2018 (COM(2019)0316 — C9- 
0052/2019) ( 2 ), 

— der henviser til Rådets årsberetning til dechargemyndigheden om de interne revisioner, der er foretaget i 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om budgetgennemførelsen i regnskabsåret 2018, med institutionernes 
svar ( 3 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 4 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 314, stk. 10, og artikel 317, 318 og 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktions
måde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 5 ), særlig artikel 55, 99, 164, 165 og 166, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 59, 118, 260, 261 og 262, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Konstitutionelle Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0038/2020), 

1. udsætter sin afgørelse om decharge til Rådets generalsekretær for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Råd 
og Rådet for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til Det Europæiske 
Råd, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions 
Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1893 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion II — Det Europæiske 

Råd og Rådet 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions budget for regnskabsåret 
2018, Sektion II — Det Europæiske Råd og Rådet, 

— der henviser til Den Europæiske Ombudsmands henstilling i sag 1069/2019/MIG om virksomhedssponsorering af 
formandskabet for Rådet for Den Europæiske Union, 

— der henviser til Den Europæiske Ombudsmands særberetning i den strategiske undersøgelse OI/2/2017/TE af gennem
sigtigheden i Rådets lovgivningsmæssige proces, 

— der henviser til sin beslutning af 17. januar 2019 om Ombudsmandens strategiske undersøgelse OI/2/2017 af 
gennemsigtigheden af de lovgivningsmæssige drøftelser i de forberedende organer til Rådet for Den Europæiske 
Union ( 1 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Konstitutionelle Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0038/2020), 

A. der henviser til, at dechargemyndigheden inden for rammerne af dechargeproceduren ønsker at understrege, at det er 
særligt vigtigt at styrke EU-institutionernes demokratiske legitimitet yderligere ved at forbedre gennemsigtigheden og 
ansvarligheden og gennemføre begrebet resultatbaseret budgettering og sørge for god forvaltning af menneskelige 
ressourcer; 

1. noterer sig med tilfredshed, at Revisionsretten i sin årsberetning for 2018 ikke konstaterede nogen væsentlige 
svagheder med hensyn til de reviderede emner menneskelige ressourcer og udbud for Det Europæiske Råd og Rådet; 

2. bemærker Revisionsrettens konklusion om, at betalingerne som helhed vedrørende administrationsudgifter for Rådet 
for det regnskabsår, der afsluttedes den 31. december 2018, var uden væsentlig fejlforekomst, og at de undersøgte 
overvågnings- og kontrolsystemer var effektive; 

3. beklager, som en generel bemærkning, at kapitel 10 »Administration« i Revisionsrettens årsberetning 2018 har et ret 
begrænset omfang og begrænsede konklusioner, selv om udgiftsområde 5 »Administration« i den flerårige finansielle 
ramme anses for at være et område med lav risiko; 

4. noterer sig, at Revisionsretten udtog en stikprøve på 45 transaktioner fra udgiftsområde 5 »Administration« i den 
flerårige finansielle ramme i alle Unionens institutioner og organer; bemærker, at stikprøven var udformet med 
henblik på at være repræsentativ for udgifter afholdt under udgiftsområde 5, som udgør 6,3 % af Unionens budget; 
bemærker, at Revisionsrettens arbejde viser, at de administrative udgifter udgør en lav risiko; mener imidlertid, at 
antallet af transaktioner, der er udvalgt for »øvrige institutioner«, er utilstrækkeligt, og anmoder Revisionsretten om at 
øge antallet af transaktioner, der skal undersøges, med mindst 10 %;
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5. beklager, at anmodningen om at adskille budgettet for Det Europæiske Råd og Rådet i et budget for hver institution, 
som Parlamentet har fremsat i tidligere beslutninger om decharge, ikke er blevet taget i betragtning; opfordrer Rådet 
til at adskille budgettet på denne måde af hensyn til gennemsigtigheden og for at øge ansvarligheden i begge 
institutioner; 

6. bemærker, at Rådet i 2018 havde et samlet budget på 572 854 377 EUR (i forhold til 561 576 000 EUR i 2017) 
med en gennemførelsesgrad på 91,9 % (i forhold til 93,8 % i 2017); noterer sig en forhøjelse af budgettet med 
11,3 mio. EUR, svarende til 2,0 % i forhold til en forhøjelse på 3 % i 2017 og 0,6 % i 2016; 

7. glæder sig over Rådets generelt forsigtige og forsvarlige økonomiske forvaltning; anerkender udviklingen i Rådets 
budget fra et budget på 634 mio. EUR i 2010 til et budget på 573 mio. EUR i 2018, dvs. et fald på 9,63 %; 

8. noterer sig, at bevillinger, der blev fremført fra 2018 til 2019, beløb sig til i alt 56 599 584 EUR, svarende til 10,7 % 
(i forhold til 60 576 175 EUR eller 11,5 % i 2017), og hovedsageligt vedrørte kategorier såsom computersystemer 
(18,3 mio. EUR), bygninger (16,0 mio. EUR) og tolkning (11,9 mio. EUR); noterer sig de bortfaldne bevillinger i 
2018 med et beløb på 46 348 862 EUR (i forhold til 35 025 789 EUR i 2017); minder Rådet om, at fremførsler er 
undtagelser fra princippet om etårighed og bør afspejle faktiske behov, og opfordrer derfor Rådet til at styrke sin 
indsats for at undgå at for høje budgetoverslag; 

9. bemærker på ny den lave gennemførelsesgrad for delegationernes rejseudgifter med en forpligtelse på 11,1 mio. EUR 
i forhold til et endeligt budget, inklusive interne omfordelinger, på 22,3 mio. EUR; bemærker, at eftersom medlems
staterne skulle tilbagebetale uudnyttede beløb fra tidligere år, forpligtede Rådet kun 11,1 mio. EUR til efterfølgende 
betalinger; opfordrer Rådet til at underrette Parlamentet om de resultater, der er opnået med hensyn til at forhandle 
en politik på plads med medlemsstaterne for at løse dette vedvarende problem; 

10. anerkender, at antallet af stillinger i stillingsfortegnelsen for 2018 var fastsat til 3 031 stillinger (i forhold til 3 027 
stillinger i 2017); bemærker, at der blev ansat 137 personer (74 fastansatte og 63 midlertidigt ansatte) i 2018, og at 
184 personer (154 fastansatte og 30 midlertidigt ansatte) i løbet af 2018 forlod institutionen, hvilket resulterede i et 
nettofald på 47 besatte stillinger og var den vigtigste årsag til underudnyttelsen af 18,8 mio. EUR på budgetposten 
»stillingsfortegnelse«; 

11. anerkender den øgede arbejdsbyrde udtrykt i det samlede antal møder, nemlig 7 733, i 2018 i forhold til 6 338 
møder i 2010; bemærker en anden kvantitativ aktivitetsindikator, nemlig antallet af retsakter offentliggjort i Den 
Europæiske Unions Tidende, hvor der blev offentliggjort 1 210 retsakter i 2018 i forhold til 825 i 2010; 

12. glæder sig over Rådets bestræbelser med hensyn til gennemførelsen af handlingsplanen for et mere dynamisk, 
fleksibelt og kollaborativt generalsekretariat for Rådet; noterer sig de skridt, der er taget til yderligere at forbedre 
Rådets økonomiske forvaltning og performance gennem foranstaltninger såsom oprettelsen af en rådgivende mana
gementgruppe, vedtagelsen af retningslinjer for en fælles ramme for projekt- og taskforceforvaltning, oprettelsen af 
en taskforce for omorganisering samt gennemgangen af interne regler efter offentliggørelsen af den nye finansfor
ordning; 

13. noterer sig Rådets ejendomssituation, der førte til intensive forhandlinger i 2018 med de belgiske myndigheder, som 
ikke gik videre med salget af de fire tilstødende grunde, til trods for at der var indgået aftale om den endelige pris for 
projektet Europa-bygningen; bemærker, at parterne nåede til enighed om en alternativ løsning, der førte til, at 
udgiften til den oprindelig pris for grundene på 4 672 944 EUR ikke blev afholdt; 

14. udtrykker sin bekymring over de alarmerende oplysninger, som er kommet frem i de europæiske medier vedrørende 
opførelsen af den nye Europa-bygning; opfordrer Rådet til grundigt at undersøge hovedentreprenøren og hele kæden 
af underleverandører (op til 12 ifølge medierne) samt arbejdsvilkårene for de ansatte arbejdere og til at forelægge 
Parlamentets Budgetkontroludvalg alle resultater heraf;

DA L 417/188 Den Europæiske Unions Tidende 11.12.2020



 

15. noterer sig, at den reviderede ramme for intern kontrol trådte i kraft den 1. november 2018 og blev oprettet med 
fem komponenter, nemlig kontrolmiljø, risikovurdering, kontrolaktiviteter, information og kommunikation samt 
overvågningsaktiviteter og derudover 17 principper og 33 karakteristika med henblik på at opnå rimelig sikkerhed 
for opfyldelsen af de fastsatte mål; 

16. glæder sig over, at 92 % af de henstillinger fra den interne revision, der blev udstedt i årene 2015-2017, er blevet 
gennemført eller er ved at blive gennemført i 2018; bemærker, at den interne revisions årlige arbejdsprogram for 
2018 er baseret på en ajourført risikovurdering, der tager hensyn til gennemgangen af risikoregistre, og blev 
gennemført effektivt; bemærker de områder, hvor der blev gennemført revisioner i 2018, såsom teknisk forvaltning, 
offentligt IT udbud, juridisk tjeneste og kommunikationsstrategi; 

17. bemærker, at der i forbindelse med forslaget til en ny interinstitutionel aftale om et obligatorisk åbenhedsregister, 
tilgængeligt i maskinlæsbar form, for interesserepræsentanter, der dækker Parlamentet, Rådet og Kommissionen, fandt 
to forhandlingsrunder sted i 2018 under det bulgarske formandskab og en i 2019 under det rumænske formand
skab; minder om Den Europæiske Ombudsmands (Ombudsmandens) afgørelse af 18. juni 2019 om, at Rådets 
generalsekretariat bør føre en fuldstændig fortegnelse over alle møder mellem interesserepræsentanter og formanden 
for Det Europæiske Råd, og at denne bør offentliggøres; beklager, at Rådet endnu ikke har tilsluttet sig åbenheds
registret på trods af alle forhandlingerne herom, og opfordrer Rådet til at følge op på forhandlingerne og nå frem til 
et vellykket resultat, således at Rådet endelig kan tilslutte sig registret; opfordrer Rådet til at udvise et reelt engage
ment i principperne om gennemsigtighed og ansvarlighed ved at vedtage konkrete foranstaltninger og ved at bygge 
videre på det finske formandskabs eksempel; opfordrer alle formandskabstrioer til at gå foran med et godt eksempel 
ved at afvise møder med uregistrerede lobbyister; 

18. bemærker Ombudsmandens henstilling til, at Det Europæiske Råds formand og formandens kabinet offentliggør en 
udtømmende liste over afholdte lobbymøder; er skuffet over, at den nye formand for Det Europæiske Råd endnu 
ikke har gennemført denne henstilling; bemærker, at selv om det ser ud til, at formanden for Det Europæiske Råd 
ikke mødes med mange lobbyister, er princippet om gennemsigtighed med hensyn til lobbyvirksomhed ikke desto 
mindre vigtigt; opfordrer indtrængende formanden for Det Europæiske Råd til at sikre, at han og hans kabinet afviser 
alle møder med uregistrerede lobbyister og proaktivt offentliggør en udtømmende liste over afholdte lobbymøder; 
opfordrer Rådets generalsekretariat til at sikre, at de etiske regler, der gælder for formanden for Det Europæiske Råd, 
bringes i overensstemmelse med de etiske regler, der gælder for formanden for Kommissionen, således at »svingdørs
reglerne« finder anvendelse i tre år, og at der kræves formel godkendelse af enhver ny funktion med tilknytning til 
Unionens aktiviteter; 

19. glæder sig over oprettelsen af afdelingen for digitale tjenester som led i en omorganisering af Rådets generalsekre
tariat den 1. juli 2018; bemærker, at informations- og forvaltningsprogrammet er udformet med henblik på at 
strømline og digitalisere centrale forretningsprocesser ved at levere et fuldt integreret system af applikationer og 
tjenester, som vil være tilgængeligt for brugerne gennem et kollaborativt og sikkert digitalt arbejdssted for personale, 
formandskaber og delegerede; 

20. noterer sig den intense mediedækning og det særligt høje niveau af medieinteresse i forhandlingerne i forbindelse 
med Det Forenede Kongeriges udtræden af Unionen; glæder sig over den fortsatte udvikling af Rådets websted og det 
store stykke arbejde, der er gjort med henblik på at øge dets publikum på alle kanaler (en stigning på 9 % i besøg på 
webstedet, 13 % i fans på Facebook, 26 % i følgere på Twitter og 92 % i følgere på Instagram i forhold til det 
foregående år); bemærker det store antal baggrundsbriefinger og pressekonferencer; noterer sig nyhedsplatformen, 
som giver pressen og medierne mulighed for at se, downloade og integrere Rådets videoer og fotos i højopløs
ningskvalitet; tilskynder til yderligere brug af teknisk åbne sociale netværksplatforme under særlig hensyntagen til 
beskyttelsen af brugernes personoplysninger;
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21. gentager sin støtte til Ombudsmandens henstillinger vedrørende gennemsigtigheden af de lovgivningsmæssige drøf
telser i de forberedende organer til Rådet ( 2 ); anmoder Rådet om at styrke sine bestræbelser på at gøre lovgivnings
processen mere sporbar og læservenlig, at skabe gennemsigtighed omkring milepæle i lovgivningsprocessen og at 
normalisere identifikation og offentliggørelse af medlemsstaternes input i maskinlæsbart format (f.eks. erklæringer, 
ændringsforslag) til lovgivningsmæssige debatter i forbindelse med rådsmøder, forberedende drøftelser i Rådets Faste 
Repræsentanters Komité eller i andre af dets forberedende organer; opfordrer Rådet til at intensivere sine bestræbelser 
på at øge gennemsigtigheden ved bl.a. at offentliggøre Rådets lovgivningsdokumenter, at udarbejde og offentliggøre 
formelle referater fra møder i Rådets forberedende organer og således føre medlemsstaternes holdninger til protokols 
samt at stille flere trilogdokumenter til rådighed i overensstemmelse med Ombudsmandens henstillinger; anerkender 
Rådets bestræbelser på at forbedre gennemsigtigheden ved hjælp af igangværende ændringer af dets websted og 
aktiviteterne i dets interne Afdeling for Åbenhed; opfordrer Rådet til at indføre yderligere foranstaltninger med 
henblik på at opnå en vellykket gennemsigtighedspolitik, der giver offentligheden bedre mulighed for at følge 
Unionens lovgivningsproces; 

22. minder om, at Ombudsmanden i sine konklusioner i særberetningen om den strategiske undersøgelse (OI/2/ 
2017/TE) af gennemsigtigheden i Rådets lovgivningsmæssige proces, fra maj 2018, fandt, at Rådets nuværende 
praksis udgør dårlig forvaltning; minder om det fælles nonpapir fra oktober 2019 fra Belgien, Danmark, Estland, 
Irland, Letland, Luxembourg, Slovenien, Sverige og Nederlandene om at øge gennemsigtigheden og ansvarligheden i 
Unionen, i hvilket Rådet specifikt anmodes om at øge åbenheden i forbindelse med trepartsforhandlingerne ved 
systematisk at offentliggøre lovgivningsmæssige nøgledokumenter; anmoder Rådet om seriøst at overveje disse 
henstillinger til gavn for gennemsigtigheden og om at aflægge rapport til Parlamentet herom; 

23. udtrykker sin dybe bekymring over de oplysninger, som er kommet frem i de europæiske medier vedrørende 
virksomhedssponsorering til medlemsstater, der varetager formandskabet for Rådet, og deler de bekymringer, som 
unionsborgere og Parlamentets medlemmer har givet udtryk for; anerkender, at medlemsstaterne forventes at 
finansiere deres egne formandskaber, og beklager, at det i de senere år er blevet almindelig praksis at anvende 
virksomhedssponsorering til at dække nogle af deres udgifter i denne forbindelse; er dybt bekymret over den mulige 
skade på omdømmet og risikoen for tab af tillid, som denne praksis kan medføre for Unionen, dens institutioner og 
navnlig for Rådet i unionsborgernes øjne; bemærker, at Rådet anfører, at ansvaret for spørgsmålet om sponsorering 
udelukkende påhviler den medlemsstat, der har formandskabet; er enig med Ombudsmanden i, at offentligheden ikke 
skelner mellem formandskabet for Rådet og den medlemsstat, der har det; støtter fuldt ud Ombudsmandens 
vurdering og henstilling ( 3 ) til Rådet om at udstede retningslinjer til medlemsstaterne om dette spørgsmål; henstiller 
desuden kraftigt til Rådet at overveje at opføre formandskaberne på budgettet; anmoder Rådet om at videreformidle 
denne bekymring til medlemsstaterne, navnlig til den nuværende formandskabstrio, om seriøst at overveje disse 
henstillinger og om at rapportere tilbage til Parlamentet herom; 

24. opfordrer til, at de etiske regler, der gælder for formanden for Det Europæiske Råd, bringes i overensstemmelse med 
de etiske regler, der gælder for formanden for Kommissionen og Parlamentet, for at sikre formel godkendelse af 
enhver aktivitet med tilknytning til Unionslovgivning i tre år, efter at vedkommende har forladt Rådet; 

25. er dybt bekymret over beskyldningerne om interessekonflikter mod en række repræsentanter for medlemsstaterne, 
der er involveret i den politiske og budgetmæssige beslutningsproces på højt plan; anmoder Rådet om at sikre, at 
repræsentanter for medlemsstaterne, som har mulighed for at drage direkte fordel af EU-støtte gennem virksomheder, 
de ejer, ikke deltager i de tilknyttede politiske eller budgetmæssige drøftelser og afstemninger; anmoder endvidere 
Rådet om at tilslutte sig Parlamentets opfordring til Kommissionen om at foreslå nye revisionsprocedurer for at 
fremskynde efterforskningen af akutte og alvorlige tilfælde af interessekonflikter og sikre, at Parlamentet underrettes 
behørigt om konklusionerne af revisionen; 

26. beklager, at Rådet igen ikke har besvaret de skriftlige forespørgsler fra Parlamentet, og at Rådets generalsekretær ikke 
deltog i den høring, der blev afholdt den 12. november 2019 i forbindelse med den årlige decharge, hvilket viser en 
fortsat og fuldstændig mangel på samarbejdsvilje fra Rådets side; understreger, at Rådets udgifter skal gennemgås på 
samme måde som de øvrige institutioners udgifter, og påpeger, at grundelementerne i en sådan kontrol er blevet 
fastlagt i Parlamentets dechargebeslutninger i de forgangne år; påpeger, at Parlamentet er den eneste EU-institution, 
der er valgt direkte af unionsborgerne, og at dets rolle i dechargeproceduren hænger direkte sammen med borgernes 
ret til at blive informeret om, hvordan offentlige midler anvendes;

DA L 417/190 Den Europæiske Unions Tidende 11.12.2020 

( 2 ) Europa-Parlamentets beslutning af 17. januar 2019 om Ombudsmandens strategiske undersøgelse OI/2/2017 af gennemsigtigheden af 
de lovgivningsmæssige drøftelser i de forberedende organer til Rådet for Den Europæiske Union (Vedtagne tekster, 
P8_TA(2019)0045). 

( 3 ) Henstilling fra Den Europæiske Ombudsmand i sag 1069/2019/MIG om virksomhedssponsorering af formandskabet for Rådet for 
Den Europæiske Union.



 

Det fremtidige samarbejde mellem Rådet og Parlamentet 

27. bemærker, at Parlamentets rolle i forbindelse med decharge er fastlagt i traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde (TEUF), i finansforordningen og i Parlamentets forretningsorden; 

28. bemærker, at Parlamentet i henhold til artikel 319 i TEUF efter henstilling fra Rådet meddeler decharge til Kommis
sionen for gennemførelsen af Unionens almindelige budget; bemærker, at Rådets rolle anerkendes fuldt ud som en 
institution, der fremsætter henstillinger i forbindelse med dechargeproceduren; 

29. fremhæver, at det er Parlamentets særret at meddele decharge i medfør af artikel 316, 317 og 319 i TEUF på linje 
med den nuværende fortolkning og praksis, nemlig at meddele decharge separat for hver budgetpost med henblik på 
at sikre gennemsigtighed og demokratisk ansvarlighed over for Unionens skatteydere; 

30. er af den opfattelse, at der er forskel på de to institutioners forskellige roller i forbindelse med dechargeproceduren, 
og at det derfor bør udelukkes, at de to institutioner spiller en tilsvarende og gensidig rolle i den årlige decharge
procedure; 

31. minder om, at institutionerne i henhold til artikel 316 og 335 i TEUF har administrativ autonomi, og at deres 
udgifter fremgår af særskilte dele af budgettet; bemærker, at institutionerne i henhold til artikel 59 i finansforord
ningen er individuelt ansvarlige for gennemførelsen af deres budgetter; understreger vigtigheden af, at institutionerne 
handler ansvarligt og professionelt i gennemførelsen af deres budgetter; 

32. noterer sig, at Parlamentet i løbet af de seneste næsten tyve år har udviklet en praksis for meddelelse af decharge til 
alle Unionens institutioner og organer; minder om, at Parlamentet meddeler Unionens institutioner og organer 
decharge efter at have taget fremsendte dokumenter og svarene på spørgsmålene i spørgeskemaet i betragtning 
og efter at have hørt deres generalsekretærer; bemærker, at alle EU-institutioner og -organer accepterer at deltage i 
Parlamentets dechargeprocedure, med undtagelse af Rådet; beklager, at Rådet nægtede at besvare de spørgsmål, som 
Parlamentets Budgetkontroludvalg sendte til Rådet den 12. november 2019; 

33. glæder sig over, at Rådet har vist dets åbenhed over for at nå til enighed med Parlamentet om, hvordan de kan 
samarbejde om dechargeproceduren; 

34. beklager den manglende samarbejdsvilje fra Rådets side under dechargeproceduren, der har resulteret i, at Parlamentet 
siden regnskabsåret 2009 har nægtet at meddele decharge til Rådets generalsekretær; 

35. understreger behovet for et aftalememorandum mellem Rådet og Parlamentet med henblik på at finde løsninger på 
de langvarige meningsforskelle mellem Rådet og Parlamentet om den nuværende praksis for meddelelse af decharge; 

36. glæder sig over, at sammensætningen af Parlamentets nyudnævnte forhandlingsteam er blevet godkendt; opfordrer 
forhandlingsteamet til at sikre fuld overensstemmelse mellem aftalen og den holdning, som blev godkendt af 
Parlamentets Budgetkontroludvalg i februar 2020; anmoder Rådet om at genoptage forhandlingerne uden yderligere 
unødig forsinkelse; 

37. mener, at svarene på en række tilbagevendende spørgsmål i spørgeskemaerne til de forskellige institutioner, organer 
og agenturer, såsom om kønsmæssig og geografisk balance, interessekonflikter, lobbyvirksomhed og beskyttelse af 
whistleblowere, eventuelt kunne medtages i den evalueringsrapport om Unionens finanser, der udarbejdes i over
ensstemmelse med artikel 318 i TEUF, for så vidt som disse spørgsmål har forbindelse til gennemførelsen af 
budgettet; minder om, at den rapport, der henvises til i artikel 318 i TEUF, udtrykkeligt nævnes i artikel 319, stk. 
1, i TEUF som et af de dokumenter, der skal behandles i forbindelse med dechargeproceduren; 

38. minder om, at hver institution og hvert organ i henhold til finansforordningen skal træffe passende foranstaltninger 
for at efterkomme bemærkningerne i Parlamentets afgørelse om decharge og aflægge rapport om de foranstaltninger, 
der er truffet i lyset af disse bemærkninger; påpeger, at et afslag fra en institution på at opfylde dette krav, efter at 
være blevet opfordret til at handle, kan føre til et passivitetssøgsmål i henhold til artikel 265 i TEUF;
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39. glæder sig over erklæringerne fra den indstillede næstformand Věra Jourová og den indstillede kommissær Johannes 
Hahn i forbindelse med Parlamentets høringer af dem, af hvilke det fremgår, at de er villige til at engagere sig i dette 
spørgsmål med henblik på at opnå større gennemsigtighed i gennemførelsen af Rådets budget; henviser til Den 
Europæiske Unions Domstols retspraksis vedrørende skatteydernes og offentlighedens ret til at blive informeret om 
anvendelsen af offentlige indtægter; 

40. mener, at tilsagnene fra disse kommissærer udgør en positiv holdningsændring i forhold til Kommissionens hidtidige 
holdning som udtrykt i dens skrivelse af 23. januar 2014, hvori det hedder, at Kommissionen ikke bør forventes at 
føre tilsyn med gennemførelsen af de øvrige institutioners budgetter; 

41. anmoder Rådet om at opfylde sin særlige rolle og give henstillinger for så vidt angår decharge til de øvrige EU- 
institutioner.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1894 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Unions Agentur for Net- og 
Informationssikkerhed (ENISA) (nu ENISA (Den Europæiske Unions Agentur for Cybersikkerhed)) 

for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Den Europæiske Unions Agentur for Net- og Informationssikkerhed 
(ENISA) for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0047/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 4 ), 
særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 526/2013 af 21. maj 2013 om Den Europæiske 
Unions Agentur for Net- og Informationssikkerhed (ENISA) og om ophævelse af forordning (EF) nr. 460/2004 ( 5 ), 
særlig artikel 21, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/881 af 17. april 2019 om ENISA (Den Euro
pæiske Unions Agentur for Cybersikkerhed), om cybersikkerhedscertificering af informations- og kommunikations
teknologi og om ophævelse af forordning (EU) nr. 526/2013 (forordningen om cybersikkerhed) ( 6 ), særlig artikel 31, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 8 ), særlig artikel 105,
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— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0039/2020), 

1. meddeler den administrerende direktør for ENISA (Den Europæiske Unions Agentur for Cybersikkerhed) decharge for 
gennemførelsen af agenturets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den admini
strerende direktør for ENISA (Den Europæiske Unions Agentur for Cybersikkerhed), Rådet, Kommissionen og Revi
sionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1895 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Den Europæiske Unions Agentur for Net- og 
Informationssikkerhed (ENISA) (nu ENISA (Den Europæiske Unions Agentur for 

Cybersikkerhed)) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Den Europæiske Unions Agentur for Net- og Informationssikkerhed 
(ENISA) for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0047/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 4 ), 
særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 526/2013 af 21. maj 2013 om Den Europæiske 
Unions Agentur for Net- og Informationssikkerhed (ENISA) og om ophævelse af forordning (EF) nr. 460/2004 ( 5 ), 
særlig artikel 21, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/881 af 17. april 2019 om ENISA (Den Euro
pæiske Unions Agentur for Cybersikkerhed), om cybersikkerhedscertificering af informations- og kommunikations
teknologi og om ophævelse af forordning (EU) nr. 526/2013 (forordningen om cybersikkerhed) ( 6 ), særlig artikel 31, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 8 ), særlig artikel 105,
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— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0039/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for Den Europæiske Unions Agentur for Cybersikkerhed (ENISA) for regn
skabsåret 2018, 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for ENISA (Den Europæiske Unions 
Agentur for Cybersikkerhed), Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i 
Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1896 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Den Europæiske Unions Agentur for Net- og Informationssikkerhed (ENISA) (nu 

ENISA (Den Europæiske Unions Agentur for Cybersikkerhed)) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Unions Agentur for 
Net- og Informationssikkerhed (ENISA) for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0039/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Det Europæiske Agentur for Net- og Informationssikkerhed (»agenturet«) 
for regnskabsåret 2018 ifølge dets opgørelse over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 11 473 788 EUR, hvilket svarer til 
en stigning på 2,67 % sammenlignet med 2017; der henviser til, at agenturets budget hovedsageligt stammer fra EU- 
budgettet ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om agenturets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) fastslår, at den har fået rimelig sikkerhed for, at agenturets årsregnskab er rigtigt, og at de 
underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennem
førelsesgrad på 99,98 %, hvilket er en nedgang på 0,01 % i forhold til 2017; bemærker endvidere, at udnyttelses
graden for betalingsbevillingerne var på 88,56 %, svarende til en lille stigning på 0,37 % i forhold til 2017; 

Performance 

2. bemærker, at agenturet anvender visse centrale resultatindikatorer til at vurdere merværdien af dets aktiviteter og 
forbedre budgetforvaltningen ved at fokusere mere på kvalitative indikatorer for vurderingen af opfyldelsen af dets 
operationelle mål og mere på kvantitative indikatorer for dets administrative mål; bemærker, at agenturet for bedre at 
kunne opfylde sine interessenters forventninger vil styrke sin rapporteringspakke ved at skræddersy sine kvalitative og 
kvantitative centrale resultatindikatorer til mere effektivt at måle dets aktiviteters indvirkning; 

3. opfordrer agenturet til at intensivere sin indsats for at tackle sikkerhedsmæssige sårbarheder ved 5G og formidle 
oplysninger om emnet så bredt som muligt for at sikre, at industrien anvender de eksisterende tekniske løsninger; 

4. beklager, at der efter undersøgelsen af den eksterne evaluering af agenturets performance i perioden 2013-2016, der 
blev gennemført på Kommissionens vegne i 2017, ikke er udarbejdet nogen handlingsplan; bemærker ikke desto 
mindre, at relevante henstillinger er blevet gennemført, og at en intern revision foretaget af Kommissionens interne 
revisionstjeneste indeholdt overlappende henstillinger, for hvilke der er opnået enighed om en plan for korrigerende 
foranstaltninger; 

5. opfordrer agenturet til at fortsætte digitaliseringen af sine tjenester; 

6. opfordrer Kommissionen til at iværksætte en gennemførlighedsundersøgelse med henblik på at vurdere muligheden 
for at skabe fælles synergier med Cedefop, der har sit hovedsæde i Thessaloniki; opfordrer Kommissionen til at 
evaluere begge scenarier, nemlig overførslen af agenturet til Cedefops hovedsæde i Thessaloniki og overførslen af 
agenturets hovedsæde til dets hovedsæde i Heraklion; bemærker, at overførslen af agenturet til Cedefops hovedsæde 
ville indebære deling af serviceydelser og støttetjenester og fælles forvaltning af lokaler samt deling af IKT, tele
kommunikations- og internetbaserede infrastrukturer, hvilket ville betyde enorme besparelser, som kunne blive brugt 
til yderligere finansiering til begge agenturer;
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Personalepolitik 

7. bemærker med bekymring, at stillingsfortegnelsen kun var gennemført med 93,62 % pr. 31. december 2018, med 44 
midlertidigt ansatte ud af de 47 midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til EU-budgettet (sammenlignet 
med 48 godkendte stillinger i 2017); bemærker, at der derudover arbejdede 27 kontraktansatte og tre udstationerede 
nationale eksperter for agenturet i 2018; 

8. bemærker, at agenturet i 2015 planlagde at flytte sit administrative personale til Athen, på trods af at Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 526/2013 ( 3 ) fastsætter, at sådanne medarbejdere bør være baseret i 
Heraklion, og at det er sandsynligt, at omkostningerne kunne reduceres yderligere, hvis alle medarbejdere blev 
centraliseret på ét sted; bemærker, at kun syv medarbejdere i øjeblikket arbejder i Heraklions lokaler; bemærker, 
at agenturet vil foretage en yderligere undersøgelse af faciliteternes relevans i forhold til den nuværende hjemsteds
aftale og de programmer, der er udviklet i disse faciliteter; 

9. konstaterer med bekymring, at agenturet har vanskeligt ved at tiltrække, ansætte og fastholde tilstrækkeligt kvalifi
ceret personale, primært som følge af de ansættelsestyper, som tilbydes (nemlig kontraktansættelse), og den lave 
justeringskoefficient, der anvendes på lønningerne til agenturets medarbejdere i Grækenland; bemærker dog med 
tilfredshed, at agenturet har implementeret en række sociale foranstaltninger for at gøre agenturet mere attraktivt; 

10. bemærker, at agenturet ikke har de nødvendige midler til at slå alle ledige stillinger op på alle EU-sprog, som krævet 
af EPSO; bemærker imidlertid, at agenturet ligesom andre decentraliserede EU-agenturer offentliggør stillingsopslag på 
flere websteder og i publikationer i hele Unionen, herunder på netværket af EU-agenturers websted; 

11. bemærker, at overdragelsesprocessen for nye medarbejdere er ved at blive revideret med henblik på i fremtiden at 
sikre en bedre overførsel af viden til nye medarbejdere, og at denne proces anses for at være omfattet af politikken 
for følsomme stillinger; anmoder kontoret om at underrette dechargemyndigheden, når denne revision er tilende
bragt; 

12. noterer sig med bekymring den ulige kønsfordeling i 2018 i den øverste ledelse (8 mænd og 2 kvinder) og blandt 
medlemmerne af bestyrelsen (25 mænd og 5 kvinder); 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

13. noterer sig agenturets igangværende foranstaltninger til og bestræbelser på at sikre gennemsigtighed og forebyggelsen 
og håndtering af interessekonflikter og noterer sig, at CV'erne for bestyrelsesmedlemmer og deres erklæringer om 
interessekonflikter nu er offentliggjort på agenturets websted; minder om, at agenturet ikke på sit websted offent
liggør erklæringer om interessekonflikter for medlemmerne af den øverste ledelse; gentager sin opfordring til 
agenturet om at offentliggøre CV'er for alle medlemmer af bestyrelsen og erklæringer om interessekonflikter fra 
medlemmer af den øverste ledelse og til at aflægge rapport til dechargemyndigheden om de foranstaltninger, der er 
iværksat i denne henseende; 

Intern kontrol 

14. bemærker med bekymring, at Revisionsretten finder, at agenturet ikke har en politik med henblik på at identificere 
følsomme funktioner, ajourføring af denne fortegnelse og fastlæggelse af passende foranstaltninger til at afbøde 
risikoen for personlige interesser; opfordrer agenturet til straks at vedtage og gennemføre en sådan politik; 

15. noterer sig, at Kommissionens Interne Revisionstjeneste i 2018 udsendte revisionsrapporten »Stakeholders' Involve
ment in the Production of Deliverables in ENISA«, for hvilken agenturet er i gang med at udarbejde en handlingsplan 
med henblik på at adressere eventuelle muligheder for forbedring; 

Øvrige bemærkninger 

16. bemærker, at indvirkningen af Det Forenede Kongeriges beslutning om at udtræde af Unionen på agenturets drift og 
administration er meget begrænset; bemærker imidlertid, at agenturet har gennemgået sine interne procedurer med 
henblik på at afbøde eventuelle risici i forbindelse med Det Forenede Kongeriges udtræden af Unionen, og at ingen af 
disse risici anses som kritiske, men at de snarere betragtes som meget lave; 

17. beklager, at agenturet endnu ikke har formaliseret en strategi til sikring af et miljøvenligt arbejdssted; opfordrer 
agenturet til hurtigst muligt at få dette gjort; 

18. opfordrer agenturet til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre medier; 

19. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 4 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1897 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Center for Udvikling af 
Erhvervsuddannelse (nu Det Europæiske Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse (Cedefop)) 

for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse for regn
skabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ) 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til centret for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0033/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Rådets forordning (EØF) nr. 337/75 af 10. februar 1975 om oprettelse af et europæisk center for 
udvikling af erhvervsuddannelse ( 5 ), særlig artikel 12a, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/128 af 16. januar 2019 om oprettelse af Det 
Europæiske Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse (Cedefop) og om ophævelse af Rådets forordning (EØF) 
nr. 337/75 ( 6 ), særlig artikel 15, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 8 ), særlig artikel 105,
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— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0040/2020), 

1. meddeler den administrerende direktør for Det Europæiske Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse (Cedefop) 
decharge for gennemførelsen af centrets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den admini
strerende direktør for Det Europæiske Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse (Cedefop), Rådet, Kommissionen og 
Revisionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1898 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Det Europæiske Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse (nu 
Det Europæiske Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse (Cedefop)) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse for regn
skabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ) 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til centret for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0033/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Rådets forordning (EØF) nr. 337/75 af 10. februar 1975 om oprettelse af et europæisk center for 
udvikling af erhvervsuddannelse ( 5 ), særlig artikel 12a, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/128 af 16. januar 2019 om oprettelse af Det 
Europæiske Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse (Cedefop) og om ophævelse af Rådets forordning (EØF) 
nr. 337/75 ( 6 ), særlig artikel 15, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 8 ), særlig artikel 105,
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— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0040/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for Det Europæiske Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse for regn
skabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for Det Europæiske Center for 
Udvikling af Erhvervsuddannelse (Cedefop), Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den 
offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1899 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for EU-Fiskerikontrolagenturet (EFCA) for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for EU-Fiskerikontrolagenturet for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0052/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 768/2005 af 26. april 2005 om oprettelse af et EF-fiskerikontrolagentur og 
om ændring af forordning (EØF) nr. 2847/93 om indførelse af en kontrolordning under den fælles fiskeripolitik ( 5 ), 
særlig artikel 36, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/473 af 19. marts 2019 om Det Europæiske 
Fiskerikontrolagentur ( 6 ), særlig artikel 45, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 8 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V,
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— der henviser til udtalelse fra Fiskeriudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0041/2020), 

1. meddeler den administrerende direktør for EU-Fiskerikontrolagenturet decharge for gennemførelsen af agenturets 
budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den admini
strerende direktør for EU-Fiskerikontrolagenturet, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at de 
offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1900 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for EU-Fiskerikontrolagenturet (EFCA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for EU-Fiskerikontrolagenturet for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0052/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 768/2005 af 26. april 2005 om oprettelse af et EF-fiskerikontrolagentur og 
om ændring af forordning (EØF) nr. 2847/93 om indførelse af en kontrolordning under den fælles fiskeripolitik ( 5 ), 
særlig artikel 36, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/473 af 19. marts 2019 om Det Europæiske 
Fiskerikontrolagentur ( 6 ), særlig artikel 45, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 8 ), særlig artikel 105,
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— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Fiskeriudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0041/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for EU-Fiskerikontrolagenturet for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for EU-Fiskerikontrolagenturet, Rådet, 
Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende 
(L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1901 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for EU-Fiskerikontrolagenturet (EFCA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for EU-Fiskerikontrolagenturet for regn
skabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Fiskeriudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0041/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for EU-Fiskerikontrolagenturet (»agenturet«) for regnskabsåret 2018 ifølge dets 
opgørelse over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 17 408 849 EUR, hvilket svarer til en stigning på 1,73 % sammen
lignet med 2017; der henviser til, at agenturets budget hovedsageligt stammer fra EU-budgettet ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om agenturets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) har fastslået, at den har fået rimelig sikkerhed for, at agenturets årsregnskab for regnskabsåret 
2018 er rigtigt, og at de underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennem
førelsesgrad på 99,74 %, hvilket er en lille stigning på 0,83 % i forhold til 2017; bemærker med tilfredshed, at 
udnyttelsesgraden for betalingsbevillingerne var på 87,62 %, hvilket er en stigning på 13,81 % sammenlignet med 
2017; 

Performance 

2. noterer sig, at agenturet anvender en række centrale resultatindikatorer til støtte for dets flerårige strategiske mål og 
til at vurdere merværdien af dets aktiviteter; 

3. bemærker, at agenturet gennemførte 98 % af sine aktiviteter til tiden, og at det gennemførte 100 % af sin årlige 
kommunikationsstrategiplan; 

4. noterer sig, at agenturet, Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og Det Europæiske Agentur for 
Søfartssikkerhed har vedtaget en trepartssamarbejdsaftale, som definerer samarbejdet mellem disse agenturer og 
samarbejdet med de nationale myndigheder, der udfører kystvagtfunktioner, ved at levere tjenesteydelser, infor
mation, udstyr og uddannelse samt ved at koordinere operationer, der tjener flere forskellige formål; 

5. opfordrer agenturet til at fortsætte digitaliseringen af sine tjenester; 

6. noterer sig, at resultaterne af den anden femårige uafhængige eksterne evaluering af agenturet for perioden 2012 til 
2016 blev forelagt i 2017; bemærker med tilfredshed, at en henstilling blev afsluttet ved udgangen af 2018, og at der 
blev gjort fremskridt med ti henstillinger i overensstemmelse med den køreplan, der blev forelagt for bestyrelsen;
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7. mener, at agenturets rolle med at fremme oprettelsen af Frontex ikke bør undergrave agenturets kerneaktivitet som 
EU-organet med ansvar for at tilrettelægge den operationelle koordinering af fiskerikontrolaktiviteter og yde bistand 
på dette område til medlemsstaterne og Kommissionen, da dette kunne føre til en svækkelse af fiskeriovervågningen 
og til øget ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri; understreger derfor nødvendigheden af, at agenturet tildeles 
tilstrækkelige finansielle og menneskelige ressourcer, som modsvarer dets voksende opgaver; 

8. understreger, at agenturet i juni 2018 vedtog en afgørelse om offentliggørelse af oplysninger om møder med 
organisationer eller selvstændige, og at agenturet ifølge aftalen mellem Parlamentet og Kommissionen om åbenheds
registret vil offentliggøre den relevante administrerende direktørs og medarbejderes møder med lobbyister på agentu
rets websted; 

9. noterer sig, at agenturet efter det forberedende arbejde i 2017 i 2018 indførte et informationssikkerhedsstyrings
system baseret på den internationale standard ISO 27001 med det formål at beskytte agenturet mod teknologiba
serede risici og bevare fortroligheden, integriteten og tilgængeligheden af oplysninger; 

10. fremhæver den aktive rolle og merværdi, som agenturet tilfører projektet om forbedret regional fiskeriforvaltning i 
det vestlige Afrika (PESCAO) med hensyn til at udvikle kapaciteter til bekæmpelse af ulovligt, urapporteret og 
ureguleret fiskeri og forbedre forvaltningen af fiskeressourcerne i Vestafrika; fremhæver de tre operationer, der 
blev gennemført i 2018, som involverede Senegal, Gambia, Guinea-Bissau, Guinea-Conakry, Sierra Leone, Kap 
Verde og Mauretanien; 

11. fremhæver betydningen af agenturets rolle i forbindelse med gennemførelsen af den fælles fiskeripolitik og opfyl
delsen af dens mål, navnlig hvad angår landingsforpligtelsen, da medlemsstaterne har vanskeligt ved at overholde 
denne forpligtelse; 

Personalepolitik 

12. bemærker, at stillingsfortegnelsen var gennemført med 98,36 % pr. 31. december 2018, med 60 midlertidigt ansatte 
ud af de 61 midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til EU's budget (sammenlignet med 61 godkendte 
stillinger i 2017); bemærker, at der derudover arbejdede 11 kontraktansatte og seks udstationerede nationale 
eksperter for agenturet i 2018; 

13. opfordrer agenturet til at udvikle en langsigtet politisk ramme for menneskelige ressourcer, som tager fat på balancen 
mellem arbejdsliv og privatliv for dets medarbejdere, livslang vejledning og karriereudvikling, ligelig deltagelse af 
mænd og kvinder, telearbejde, ikkeforskelsbehandling, geografisk balance og rekruttering og integration af personer 
med handicap; 

14. bemærker med bekymring den ulige kønsfordeling i bestyrelsen (47 mænd og 21 kvinder); 

Udbud 

15. fremhæver, at den vigtigste udbudsaktivitet i 2018 fokuserede på iværksættelsen af to åbne indkaldelser til køb af 
henholdsvis rejsebureau- og organisationstjenester til agenturet og Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur; 

16. bifalder, at agenturet jf. EU-agenturernes mål om at være fælles om indkøbsindsatsen indledte sit andet interinsti
tutionelle åbne udbud i 2018, og at to andre agenturer tilsluttede sig denne udbudsprocedure; opfordrer agenturet til 
at aflægge rapport til dechargemyndigheden om den fremtidige udvikling for så vidt angår fælles udbudsprocedurer; 
ser denne praksis som et eksempel, der er værd at følge; opfordrer agenturet til yderligere at undersøge mulighederne 
for at strømline procedurer med andre institutioner;
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17. noterer sig på baggrund af Revisionsrettens beretning, at agenturet ikke systematisk sammenholdt priserne og 
gebyrerne med leverandørernes tilbud og de fakturaer, der blev udstedt til rammekontrahenten med henblik på 
erhvervelse af softwarelicenser; noterer sig på baggrund af agenturets svar, at det ikke har nogen mulighed for at 
ændre betingelserne og bestemmelserne i den rammekontrakt, som Kommissionen har underskrevet, og at det vil 
gennemføre den nye rammekontrakt for at løse de spørgsmål, der var rejst vedrørende den gamle kontrakt; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

18. anerkender agenturets eksisterende foranstaltninger til og igangværende bestræbelser på at sikre gennemsigtighed, 
forebyggelse og håndtering af interessekonflikter og beskyttelse af whistleblowere; bemærker med tilfredshed, at 
eksperter, der ikke underskriver en interesseerklæring, ikke har ret til at arbejde under en specifik kontrakt, og at 
agenturet regelmæssigt overvåger indgivelsen af erklæringerne; 

19. bemærker, at Kommissionens interne revisionstjeneste i 2018 udsendte en revisionsrapport om planlægning, budget
tering og overvågning i agenturet, og at der blev vedtaget en handlingsplan for potentielle forbedringer; opfordrer 
agenturet til at underrette dechargemyndigheden om, hvilke foranstaltninger det har truffet; 

Øvrige bemærkninger 

20. noterer sig, at agenturet har indledt en procedure med henblik på at blive certificeret under EU's ordning for 
miljøledelse og miljørevision og har truffet en række foranstaltninger med henblik på at reducere dets samlede 
miljøpåvirkning; påpeger imidlertid, at agenturet ikke har indført supplerende foranstaltninger til reduktion af eller 
kompensation for CO 2 -emissioner; 

21. opfordrer agenturet til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre medier; 

22. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 3 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1902 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 
2018, Sektion X — Tjenesten for EU's Optræden Udadtil 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018 ( 1 ), 

— der henviser til Den Europæiske Unions konsoliderede årsregnskab for regnskabsåret 2018 (COM(2019)0316 — C9- 
0059/2019) ( 2 ), 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om budgetgennemførelsen i regnskabsåret 2018, med institutionernes 
svar ( 3 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 4 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 314, stk. 10, og artikel 317, 318 og 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktions
måde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 5 ), særlig artikel 55, 99 og 164-167, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 59, 118 og 260-263, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udenrigsudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0043/2020), 

1. meddeler Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik decharge for gennem
førelsen af budgettet for Tjenesten for EU's Optræden Udadtil for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til Tjenesten for EU's 
Optræden Udadtil, Det Europæiske Råd, Rådet, Kommissionen, Revisionsretten, Den Europæiske Unions Domstol, 
Den Europæiske Ombudsmand og Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse og drage omsorg for, at de 
offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær

DA L 417/210 Den Europæiske Unions Tidende 11.12.2020 

( 1 ) EUT L 57 af 28.2.2018. 
( 2 ) EUT C 327 af 30.9.2019, s. 1. 
( 3 ) EUT C 340 af 8.10.2019, s. 1. 
( 4 ) EUT C 340 af 8.10.2019, s. 9. 
( 5 ) EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1. 
( 6 ) EUT L 193 af 30.7.2018, s. 1.



 

EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1903 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion X — Tjenesten for EU's 

Optræden Udadtil 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for 
regnskabsåret 2018, Sektion X — Tjenesten for EU's Optræden Udadtil, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udenrigsudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0043/2020), 

A. der henviser til, at effektiviteten af forvaltningssystemerne og i anvendelsen af ressourcer i hovedkvarteret og på 
EU-delegationerne er centrale vejledende principper for at nå målene for udenrigspolitikken, for at reagere på 
geopolitiske udfordringer og for at styrke Unionens rolle som en global aktør; 

B. der henviser til, at det er afgørende at fremme en fælles forvaltningskultur i Tjenesten for EU's Optræden Udadtil 
(EU-Udenrigstjenesten) ved at styrke det diplomatiske personales europæiske karakter og korpsånd; 

C. der henviser til, at dechargemyndigheden inden for rammerne af dechargeproceduren ønsker at understrege, at det er 
særlig vigtigt at styrke EU-institutionernes demokratiske legitimitet yderligere ved at forbedre gennemsigtigheden og 
ansvarligheden og gennemføre begrebet resultatbaseret budgettering og sørge for god forvaltning af menneskelige 
ressourcer; 

1. beklager, som en generel bemærkning, at kapitel 10 »Administration« at Revisionsretten (»Revisionsretten«) i sin 
beretning om årsregnskaberne for institutionen for regnskabsåret 2018 (»Revisionsrettens beretning«) har et ret 
begrænset omfang og begrænsede konklusioner, uanset at udgiftsområde 5 »Administration« i den flerårige finansielle 
ramme anses for at være et område med lav risiko; 

2. mener, at revisionsarbejdet udført under kapitel 10 i Revisionsrettens beretning bør være bedre afbalanceret mellem 
EU-institutionerne og bør række ud over kravene til efterlevelse; 

3. mener, at der bør udføres mere revisionsarbejde i forbindelse med aktionsudgifter eller anliggender, der er ved at 
blive meget vigtige eller helt afgørende for EU-Udenrigstjenesten, såsom strategisk kommunikationskapacitet og 
informationsteknologi, f.eks. cybersikkerhed, den globale sikkerhedspakke for delegationernes performance eller 
den finansielle forvaltning og administrative støtte til missionsstøtteplatformen for den civile fælles sikkerheds- og 
forsvarspolitik; 

4. bemærker endvidere, at Revisionsretten for andet år i træk ikke rapporterede om nogen særlige forhold vedrørende 
EU-Udenrigstjenesten; 

5. noterer sig med tilfredshed, at Revisionsretten for andet år i træk ikke har konstateret væsentlige fejlforekomster i 
EU-Udenrigstjenestens årlige aktivitetsrapport og forvaltningsordning; 

6. bemærker, at EU-Udenrigstjenestens samlede budget for 2018 beløb sig til 678,5 mio. EUR (dvs. en stigning på 2,8 % 
i forhold til 2017) med en gennemførelsesgrad på 99,9 % for forpligtelser og 84,8 % (lidt lavere end 2017 med 
86,7 %) for betalinger ved afslutningen af året og med ekstra bidrag fra Kommissionen til dækning af de admini
strative omkostninger til Kommissionens personale, som er udstationeret på EU-delegationerne; noterer sig den 
nuværende fordeling af budgetmidlerne, nemlig 249,7 mio. EUR til EU-Udenrigstjenestens hovedkvarter og 
428,8 mio. EUR til delegationerne;
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7. bemærker, at der desuden blev modtaget et bidrag på 58,5 mio. EUR i 2018 fra Den Europæiske Udviklingsfond og 
trustfonde mod 55 mio. EUR i 2017; 

8. tilskynder EU-Udenrigstjenesten til om muligt at forenkle den nuværende budgetnomenklatur for at gøre forvalt
ningen lettere og mere effektiv for EU-Udenrigstjenesten ved gradvist at strømline de 35 budgetposter, der anvendes 
til at finansiere Kommissionens personales operationer i delegationerne, så de afspejler geografiske og forskellige 
udviklingsinstrumenter; 

9. bemærker med tilfredshed forenklingen af budgetforvaltningen med den samlede finansiering af de fælles general
omkostninger for alle delegationernes kontorer i 2018 (leje, sikkerhed, rengøring og andre generalomkostninger), 
herunder Den Europæiske Udviklingsfonds delegationer, fra EU-Udenrigstjenestens budgetposter for tredje år i træk; 
støtter EU-Udenrigstjenestens bestræbelser på at modernisere og forenkle sin administration gennem »Innovative 
1029«-projektet, som omfatter 20 forslag, der er under behandling; opfordrer EU-Udenrigstjenesten til at aflægge 
beretning om de forslag, der er under behandling, til Budgetkontroludvalget; 

10. bemærker, at budgettet for hovedkvarteret beløb sig til 249,7 mio. EUR, hvoraf 162,4 mio. EUR (eller 65,5 %) 
vedrørte udbetaling af lønninger og andre ydelser til vedtægtsomfattet og eksternt personale, 30,8 mio. EUR (eller 
12 %) var til bygninger og dertil knyttede omkostninger, og 34,9 mio. EUR (eller 14 %) vedrørte IT-systemer, udstyr 
og inventar; 

11. bemærker, at delegationernes budget på 428,8 mio. EUR blev fordelt med 118,4 mio. EUR (dvs. 27,6 %) til aflønning 
af vedtægtsomfattet personale, 168 mio. EUR (39,2 %) til bygninger og dertil knyttede omkostninger, 72,1 mio. EUR 
(eller 16,8 %) til eksternt personale og eksterne tjenesteydelser, 27,6 mio. EUR (6,4 %) til andre udgifter til personale 
og 42,7 mio. EUR (10 %) til andre administrationsomkostninger; bemærker endvidere, at der blev modtaget 
196,4 mio. EUR (i forhold til 185,6 mio. EUR i 2016 og 204,7 mio. EUR i 2015) fra Kommissionen til dækning 
af administrationsomkostningerne for Kommissionens personale, der var udstationeret i Unionens delegationer, og at 
disse blev fordelt mellem Kommissionens udgiftsområde V med 47,2 mio. EUR, de administrative poster for opera
tionelle programmer med 93,2 mio. EUR og Den Europæiske Udviklingsfond og trustfonde med 58,5 mio. EUR (i 
forhold til 55 mio. EUR i 2017 og 45,4 mio. EUR i 2016); 

12. noterer sig kompleksiteten af politikken for bygningsadministration i lyset af EU-Udenrigstjenestens mission; under
streger, at der er behov for en fyldestgørende forklaring fra EU-Udenrigstjenesten vedrørende dens politik for 
bygningsadministration i forbindelse med køb, leje eller forvaltning af bygninger; opfordrer EU-Udenrigstjenesten 
til at udvise konstant årvågenhed for så vidt angår sin politik for bygningsadministration og navnlig til at sikre, at 
eventuelle tilfælde af mistanke om svig eller korruption, som opdages i forbindelse med køb, leje eller forvaltning af 
bygninger, straks adresseres; opfordrer EU-Udenrigstjenesten til at give en fyldestgørende forklaring på dens udbuds
procedurer og omkostningerne i forbindelse med de bygninger, der er omfattet af dechargeproceduren; 

13. understreger, at et godt samarbejde mellem Parlamentet og EU-Udenrigstjenesten er af afgørende betydning for 
forvaltningen og gennemgangen af bygningsdossierer; opfordrer kraftigt EU-Udenrigstjenesten til at forelægge 
bygningsdossierer til godkendelse i rette tid for at give tid til en grundig gennemgang og opfølgende spørgsmål; 
gentager, at dossierer, der forelægges budgetmyndigheden, og som er meget tæt på kritiske frister, skaber unød
vendige tidsmæssige begrænsninger og fremtvinger godkendelser fra budgetmyndighedens side uden mulighed for at 
forlænge vurderingsperioden; 

14. opfordrer EU-Udenrigstjenesten til at forpligte sig til ved de næste decharger fortsat at fremsende Budgetkontrol
udvalget arbejdsdokumenter om EU-Udenrigstjenestens bygningspolitik, herunder oplysninger, som forklarer 
omstændighederne omkring og dækningen af bygningsomkostningerne; noterer sig de udtømmende og detaljerede 
oplysninger om EU-Udenrigstjenestens bygningspolitik, der er indeholdt i de skriftlige spørgeskemaer; 

15. noterer sig, at EU-Udenrigstjenesten har overført 30,8 mio. EUR, hvoraf det største beløb blev anvendt til at købe en 
bygning i Washington, og at sidstnævnte beløb reducerede det endelige budget for hovedkvarteret til 239 mio. EUR, 
samtidig med at det forøgede delegationernes budget med 10,7 mio. EUR;
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16. bemærker, at Unionen står over for et stadig mere udfordrende internationalt miljø, som har ført til stigende krav til 
Unionen om at spille en ledende rolle på den internationale scene; fremhæver den centrale rolle, som EU-Udenrigs
tjenesten spiller i gennemførelsen af Unionens udenrigspolitik under ledelse af den højtstående repræsentant/næst
formanden for Kommissionen; bemærker, at EU-Udenrigstjenestens styrkede rolle ikke er blevet understøttet af en 
tilsvarende personaleforøgelse; opfordrer til, at der stilles tilstrækkelige menneskelige ressourcer til rådighed, således 
at Unionens effektivitet som global aktør ikke bringes i fare; 

17. bemærker, at EU-Udenrigstjenesten spiller en afgørende rolle med hensyn til at sikre sammenhæng i Unionens 
udenrigspolitik; fremhæver endvidere, at det er nødvendigt at stille de nødvendige ressourcer til rådighed til en 
vellykket gennemførelse af en effektiv fælles EU-sikkerheds- og -forsvarspolitik; 

18. anerkender EU-Udenrigstjenestens vanskelige operationsområde, inden for hvilket EU-delegationerne udfolder sig, idet 
de politiske og socioøkonomiske forhold ofte er komplekse, ustabile og forbundet med store risici med potentielle 
betydelige budget- og omkostningsmæssige konsekvenser, hovedsagligt for så vidt angår personalets og infrastruk
turernes sikkerhed; 

19. opfordrer EU-Udenrigstjenesten til at oprette stillinger til lokalt ansatte med ansvar for rapportering om lovgivnings
arbejde i lande af strategisk interesse, navnlig tiltrædelseslande og lande i Det Østlige Partnerskab, for at øge 
Unionens forståelse af naboskabsområdet og dets tilnærmelse til gældende EU-ret; opfordrer EU-Udenrigstjenesten 
til at træffe foranstaltninger til at løse de problemer, der fører til de konstaterede udbudsfejl, og til at forhindre 
fremtidige overtrædelser af de relevante regler; 

20. noterer sig, at East StratCom-taskforcen blev tildelt 1,1 mio. EUR i 2018 til dets arbejde med at imødegå desin
formation fra Rusland; bemærker, at budgettet i 2019 blev forøget til 3 mio. EUR; opfordrer til en betydelig 
forhøjelse af budgettet, således at Unionen på vellykket vis kan bekæmpe Ruslands informationskrig; opfordrer til, 
at der gennemføres flere informationskampagner med henblik på bedre at forklare Unionens politikker i landene i 
Det Østlige Partnerskab; 

21. anerkender i denne forbindelse, at strukturen af visse af EU-Udenrigstjenestens omkostninger, såsom infrastruktur
omkostninger, kan være vanskeligere at forvalte på grund af valutakurssvingninger eller lokale specifikke 
markedsforhold, som gør forvaltningen og planlægningen på delegationsniveau vanskeligere; 

22. bemærker, at den nye finansforordnings artikel 60 indeholder nye ordninger for delegation af budgetgennemførelses
beføjelser til delegationerne, nemlig muligheden for, at stedfortrædende delegationschefer kan fungere som 
anvisningsberettigede ved videredelegation og gennemføre Kommissionens driftsbudget med henblik på at sikre 
driftskontinuitet; 

23. glæder sig i denne forbindelse over, at EU-Udenrigstjenesten tilpasser sine interne regler i overensstemmelse hermed, 
men opfordrer ikke desto mindre EU-Udenrigstjenesten til at overvåge sådanne situationer nøje, når denne nye 
bestemmelse bliver anvendt, navnlig i små delegationer; opfordrer EU-Udenrigstjenesten til inden for rammerne af sin 
strategi for intern kontrol at lægge særlig vægt på de relaterede potentielle risici ved at gå over til intensiveret 
fjernkontrol af operationerne for så vidt angår hensigtsmæssigheden af de finansielle arbejdsgange og/eller ved at yde 
øget midlertidig støtte med relevant ad hoc-overvågning og rapportering af disse perioder; minder om, at den interne 
kontrolstandard for driftskontinuitet i flere år var et af de svageste elementer i EU-Udenrigstjenestens interne 
kontrolsystem, navnlig for delegationerne; 

24. opfatter oprettelsen af risikovurderings- og forvaltningsinstrumentet med risikoregistre for hovedkvarteret og 
delegationerne samt vedtagelsen af en ny ramme for intern kontrol som positive skridt; opfordrer imidlertid 
EU-Udenrigstjenesten om at gå videre end til blot risikobevidsthed ved at sikre, at risikoafbødning gennemføres 
effektivt og løbende revideres;
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25. noterer sig frekvensen af uregelmæssigheder, der er konstateret i den forudgående kontrol af forpligtelser og 
betalinger (henholdsvis 209 fejl ud af 1041 og 258 fejl ud af 1841); beklager den tilbagevendende karakter af de 
konstaterede fejl, dvs. først og fremmest at bilagene ikke er tilgængelige, når finansielle transaktioner forelægges til 
forudgående finansiel kontrol; opfordrer EU-Udenrigstjenesten til også fortsat at yde specifik støtte til delegationernes 
offentlige indkøb i alle beløbsstørrelser; glæder sig over implementeringen af finansielle e-workflows i hovedkvarteret 
inden udgangen af 2019, der har det formål at bidrage til en generel reduktion i fejlforekomster; 

26. glæder sig over tilpasningen af metoden til efterfølgende kontrol til Revisionsrettens metode i 2018, som gør det 
muligt at fremlægge en fejlfrekvens for hvert af de vigtigste udgiftsområder, nemlig personaleudgifter, infrastruktur, 
sikkerhed og IT/telekommunikation, og som er baseret på stratificerede tilfældige stikprøver af transaktioner; mener, 
at denne positive udvikling vil give ledelsen og den anvisningsberettigede et bedre overblik over de operationelle og 
samlede finansielle risikobeløb baseret på en større og udtømmende dækning af finansielle transaktioner; fremhæver, 
at denne metode vil give et mere objektivt grundlag for udarbejdelsen af særlige handlingsplaner med afhjælpende 
foranstaltninger eller potentielle forbehold; 

27. gentager, at det er vigtigt at yde en resultatorienteret støtte til delegationerne på alle områder, navnlig i forbindelse 
med offentlige indkøb; mener, at erfaringerne fra, samarbejdet i og resultaterne af Regional Centre Europe, der 
dækker 27 delegationer, bør værdsættes behørigt, navnlig for den højere grad af sikkerhed, det har leveret, samtidig 
med at andre tilsvarende effektive midler eventuelt kan overvejes; 

28. opfordrer EU-Udenrigstjenesten til gradvist at styrke sin kontrolkæde i overensstemmelse med det nye sæt af 
standarder for intern kontrol, som lægger mere vægt på både individuelle kompetencer og ansvarlighed for deres 
rolle i at gennemføre kontroller (som det også fremgår af spørgeskemaet fra 2018 om gennemførelsen af 
principperne for intern kontrol, der netop med hensyn til kontrol med teknologien havde en lidt lavere score) 
samt på risikoen for svig; 

29. glæder sig over EU-Udenrigstjenestens bestræbelser på at fremme en følelse af ansvarlighed hos nyudnævnte dele
gationschefer for en forsvarlig økonomisk forvaltning af Unionens midler, som hører ind under deres operationelle 
ansvar sideløbende med deres politiske mandat; mener, at dette også gælder for alle aktørerne på udenrigsområdet, 
såsom EU's særlige repræsentanter, EU's særlige udsendinge, ledere af militære operationer og ledere af civile 
missioner; 

30. minder om, at forbehold er en hjørnesten i ansvarlighedsstrukturen og derfor udgør et forebyggende og gennem
sigtighedsfremmende instrument i forbindelse med opbygningen af EU-Udenrigstjenestens kontrolkæde, der afspejler 
de aktuelle udfordringer eller tilbageværende og opståede svagheder, som delegationscheferne står over for; 

31. noterer sig, at kun to delegationer fremlagde begrundede forbehold, nemlig delegationen til Syrien, ligesom i 2017, 
og delegationen til Europarådet i Strasbourg, for manglende overholdelse af udbudsreglerne i forbindelse med 
gennemførte kontrakter; opfordrer EU-Udenrigstjenesten til at fortsætte den igangværende fuldstændige revision af 
alle kontrakter for at sikre overholdelse af de finansielle bestemmelser; 

32. bemærker, at diplomater fra medlemsstaterne ved udgangen af 2018 udgjorde 33,76 % af det samlede antal admini
stratorer, hvilket næsten svarer til niveauet i 2014 på 33,8 %; bemærker følgende små udsving mellem 2014 og 
2018: 32,83 % ved udgangen af 2017, 31,7 % ved udgangen af 2016 og 32,9 % i 2015; opfordrer EU-Udenrigs
tjenesten til at holde sig til personaleformlen som er fastsat i afgørelse 2010/427/EU ( 1 ), dvs. en ratio på en tredjedel 
af personalet fra medlemsstaterne og to tredjedele fra Unionens institutioner; 

33. er stadig bekymret over de vedvarende skævheder i EU-Udenrigstjenestens personaleprofil med hensyn til nationalitet; 
bemærker, at medlemsstaternes diplomater ved udgangen af 2017 udgjorde 32,83 % af EU-Udenrigstjenestens 
samlede administratorpersonale (dvs. 307 personer), ved udgangen af 2016, at 31,7 % af EU-Udenrigstjenestens 
personale kom fra medlemsstaterne sammenlignet med 32,9 % i 2015 og 33,8 % i 2014; 

34. understreger, at EU-Udenrigstjenesten trods gentagne opfordringer stadig ikke opfylder kravene om geografisk 
balance og er stærkt ude af proportioner med delegationschefer fra Belgien (9), Tyskland (15), Frankrig (16), 
Italien (21), Polen (5) og Tjekkiet (2); bemærker navnlig det øgede antal italienske delegationschefer i løbet af de 
sidste to år;
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35. opfordrer til styrkelse af den geografiske balance inden for EU-Udenrigstjenesten; gentager, at det er vigtigt at have en 
passende og meningsfuld tilstedeværelse af statsborgere fra alle medlemsstaterne; understreger, at EU-Udenrigstjene
sten skal sikre, at alle medlemsstater er tilstrækkeligt repræsenteret, samtidig med at kandidaternes kompetencer og 
fortjeneste respekteres; opfordrer derfor EU-Udenrigstjenesten til at samarbejde med medlemsstaterne om at fremme 
dets stillinger blandt de nationale diplomatnetværk; 

36. opfordrer EU-Udenrigstjenesten til at gennemføre kønsbudgettering i forbindelse med alle offentlige udgifter; 

37. minder om, at integration af kønsaspektet er en (re)organisering, forbedring, udvikling og evaluering af de politiske 
processer, således at ligestillingsperspektivet indarbejdes i alle politikker på alle niveauer og i alle faser af de aktører, 
der er involveret i politikudformningen; 

38. bemærker med tilfredshed, at numeriske kønsparitet næsten er nået med 47,4 % af det samlede antal stillinger besat 
af kvinder; anmoder imidlertid EU-Udenrigstjenesten om fortsat at reducere de eksisterende kvalitative ubalancer på 
alle niveauer, for alle funktioner og i de forskellige kategorier, navnlig for administratorstillinger, hvor 34,92 % af 
stillingerne i øjeblikket er besat af kvinder; opfordrer EU-Udenrigstjenesten til fortsat at arbejde på de mange 
foranstaltninger, der træffes for at støtte kønsbalancen og øge mangfoldigheden, såsom netværket for kvinder i 
før-ledende stillinger og den dedikerede uddannelse for kvinder i ledende stillinger og for kvinder, der ønsker en 
lederstilling; 

39. bemærker, at kønsbalancen og den geografiske balance også bør respekteres for så vidt angår EU's særlige repræ
sentanter, og noterer sig, at to ud af otte af EU's særlige repræsentanter i øjeblikket er kvinder; mener også, at etiske 
standarder skal tages i betragtning for at undgå potentielle interessekonflikter; støtter EU-Udenrigstjenestens forbere
delse af retningslinjer for etik, der tager hensyn til de særlige forhold, der gør sig gældende for arbejdet i delega
tionerne; 

40. fremhæver den samme situation i den samlede kønsfordeling på personale i ledende stillinger, skønt der bemærkes 
en lille forbedring i 2018 med 27,1 % i forhold til 24,5 % i 2017, hvilket svarer til 71 kvinder, nemlig 60 ud af 211 
mellemlederstillinger (28,4 % i forhold til 26 % i 2017) og 11 ud af 51 stillinger i den øverste ledelse (21,57 % i 
forhold til 18 % i 2017); 

41. opfordrer til, at der gøres en yderligere indsats for at afhjælpe disse ubalancer; opfordrer EU-Udenrigstjenesten til at 
ajourføre sin strategi for ligestilling og lige muligheder med henblik på at medtage konkrete mål for tilstedeværelsen 
af kvinder i ledende stillinger; fremhæver, at en forbedring af den geografiske og kønsmæssige balance i EU-Uden
rigstjenesten ville bidrage til at forbedre Unionens ejerskab over eksterne foranstaltninger; 

42. noterer sig, at 34 ud af 135 stillinger som delegationschefer var besat af kvinder; beklager også den lave procentdel af 
kvindelige kandidater til lederstillinger i den årlige rotationsøvelse for delegationerne, som fortsat ligger lavt på kun 
18 %; tilskynder EU-Udenrigstjenesten til at fortsætte sit samarbejde med medlemsstaterne om at indstille flere 
kvindelige kandidater; 

43. bemærker, at antallet af udstationerede nationale eksperter fra medlemsstaterne har stabiliseret sig på 449 med 
samme antal som i 2017 og efter en regelmæssig stigning siden 2011; bemærker, at 87,31 % af de udstationerede 
nationale eksperter er udstationeret i EU-Udenrigstjenestens hovedkvarter med den begrundelse, at de opfylder meget 
specialiserede behov inden for rammerne af EU-Udenrigstjenestens struktur; opfordrer også EU-Udenrigstjenesten til 
at være særligt opmærksom på det potentielle problem med interessekonflikter i sin politik for ansættelse af 
udstationerede nationale eksperter; 

44. minder om betydningen af afkølingsperioder for tjenestemænd, der tidligere har været ansat i Unionens institutioner 
eller agenturer, idet interessekonflikter, der ikke adresseres, kan kompromittere håndhævelsen af høje etiske stan
darder i hele EU- forvaltningen; understreger, at artikel 16 i personalevedtægten gør det muligt for Unionens 
institutioner og agenturer, herunder EU-Udenrigstjenesten, at afslå en tidligere tjenestemands anmodning om at få 
lov til at tage et bestemt arbejde, hvis der ikke er tilstrækkelige restriktioner til at beskytte institutionernes legitime 
interesser; frygter, at det ofte ikke er muligt at håndhæve de betingelser, der pålægges for beskæftigelse efter udtræden 
af offentlig tjeneste; opfordrer derfor EU-Udenrigstjenesten, alle andre agenturer og EU-institutionerne til at overveje 
anvendelsen af hele viften af instrumenter, der stilles til rådighed i henhold til artikel 16 i personalevedtægten, 
navnlig når de får meddelelse om en overførsel til en organisation eller en virksomhed, der er registreret i åben
hedsregistret, for dermed at udelukke enhver risiko for, at forhenværende tjenestemænd udfører lobbyvirksomhed i 
Unionens institutioner inden for to år efter deres udtrædelse af tjenesten; opfordrer endvidere alle EU-institutioner og 
-agenturer, herunder EU-Udenrigstjenesten, til strengt at offentliggøre deres vurdering af hvert enkelt tilfælde som 
krævet i henhold til artikel 16 i personalevedtægten;
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45. mener, at der er behov for en yderligere samling af erfaringerne med håndhævelse af og tilsyn med artikel 16 i 
personalevedtægten og de dertil knyttede etiske regler i alle EU-institutioner; glæder sig over tilsagnet fra Kommis
sionens formand, Ursula von der Leyen, om et etisk organ i Unionen, som er fælles for EU-institutionerne; 

46. bemærker, at interessen for og antallet af samhusningsprojekter steg gradvist på grund af deres omkostningseffek
tivitet og synergier, og at de tilvejebringer en mekanisme til dækning af de fulde omkostninger ved samhusning; 

47. glæder sig over stigningen i EU-delegationernes samhusningsordninger med medlemsstaterne med undertegnelsen af 
22 nye samhusningsaftaler i 2018, som omfatter 65 delegationer og fører til i alt 114 samhusningsprojekter; noterer 
sig endvidere indgåelsen af to serviceleveranceaftaler med Den Europæiske Unions Kontor for Intellektuel 
Ejendomsret og Kommissionens Generaldirektorat for Civilbeskyttelse og Humanitære Bistandsforanstaltninger på 
Europæisk Plan og glæder sig over, at der i øjeblikket forhandles om yderligere serviceleveranceaftaler med Den 
Europæiske Investeringsbank, Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning og Den Europæiske Unions 
Luftfartssikkerhedsagentur; 

48. noterer sig med tilfredshed, at samhusning har skabt ikke ubetydelige nye indtægtskilder for EU-Udenrigstjenesten på 
i alt 52,1 mio. EUR, hvilket har givet den økonomisk råderum til at udvikle sin politik for køb af fast ejendom; 
bemærker, at EU-Udenrigstjenesten ejede 34 kontorbygninger i delegationerne og lejede 143; 

49. anmoder om, at EU-Udenrigstjenesten sikrer, at der er adgang til samhusning i deres lokaler for alle interesserede 
EU-institutioner og -organer, såsom Parlamentet og Den Europæiske Investeringsbank, med de samme betingelser 
som EU-Udenrigstjenesten; fremhæver de økonomiske fordele ved samhusning, idet det reducerer omkostningerne til 
vedligeholdelse og drift samt til sikkerhed; gentager desuden, at EU-Udenrigstjenesten skal sikre, at udgifterne til leje 
eller køb af bygninger til dens delegationer overholder det prisniveau, som medlemsstaternes repræsentationer skal 
følge; understreger, at EU-Udenrigstjenesten i sine beregninger skal medtage relevante sikkerhedsoverslag for at 
undgå, at der anmodes om yderligere finansiering på et senere tidspunkt; 

50. glæder sig over de fremskridt, der er gjort med hensyn til at reducere antallet af delegationer, der overskrider det 
maksimale areal på 35 m 2 pr. person, i overensstemmelse med Revisionsrettens anbefaling med henblik på at gøre 
bedst mulig brug af EU-Udenrigstjenestens bygninger og undgå unødvendige udgifter; 

51. støtter den permanente årlige revisionsmekanisme som et effektivt instrument til forvaltning af arbejdsstyrken med 
henblik på bedre at kunne prioritere og sikre en løbende tilpasning af EU-Udenrigstjenestens menneskelige ressourcer 
inden for netværket af delegationer til de skiftende geopolitiske prioriteringer og størrelsen af projektporteføljerne 
(f.eks. forberedelsen af åbningen af delegationen til Det Forenede Kongerige, lukningen af delegationen til Salomo
nøerne, opgraderingen af delegationen til Panama og åbningen af en delegation i Mongoliet); bemærker, at der i 
2018 som et første resultat af denne rationalisering af personaleressourcerne er blevet overført otte stillinger mellem 
delegationerne; 

52. gør på ny opmærksom på, at Unionen tog et skridt i retning af et rimeligt vederlag for alle inden for sine 
institutioner; understreger, at EU-Udenrigstjenesten bør sikre, at dens praktikanter i hovedsædet og delegationerne 
modtager et anstændigt vederlag ved alle former for praktikophold (Blue Book Traineeships, Brügge-praktikophold 
m.v.); glæder sig over indførelsen af lønnede praktikophold i delegationerne og over, at man er ophørt med at tilbyde 
ulønnede praktikophold som følge af Den Europæiske Ombudsmands henstillinger; bemærker, at antallet af prak
tikanter i delegationerne er mere end firedoblet fra 26 i 2017 til 109 i 2018; beklager imidlertid, at ud af de i alt 
404 praktikophold, som EU-Udenrigstjenesten tilbød i 2018, var 126 ulønnede, da de indgik i en obligatorisk 
uddannelse for studerende; opfordrer EU-Udenrigstjenesten til at sikre en passende godtgørelse til alle praktikanter i 
EU-Udenrigstjenesten for at undgå en øget forskelsbehandling af økonomiske årsager; 

53. mener, at det er nyttigt at forbedre værktøjerne til håndtering af arbejdsmængden sideløbende med en handlingsplan 
for tiltrækning og fastholdelse af personer, der tager hensyn til forskellige faglige behov, erfaringer og nationaliteter; 
glæder sig over rapporten om menneskelige ressourcer og anmoder EU-Udenrigstjenesten om klart at angive sine 
institutionelle behov (eller nødvendig ny ekspertise) og pege på de risici for arbejdsstyrken på organisationsplan, som 
kan hindre EU-Udenrigstjenesten i at nå sine politiske mål; støtter EU-Udenrigstjenestens foranstaltninger til at 
håndtere den stigende arbejdsbyrde på grund af personalenedskæringer;
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54. noterer sig med bekymring de 135 mæglingssager, der behandles i delegationerne og hovedkvarteret i 2018 
vedrørende enten uløste uenigheder om rettigheder og forpligtelser eller forskellige former for konflikter på arbejds
pladsen, herunder påstået psykisk og seksuel chikane; opfordrer EU-Udenrigstjenesten, navnlig mæglingstjenesten, der 
nu rapporterer direkte til generalsekretariatet, til fortsat at give dette anliggende højeste prioritet i ressourceforvalt
ningen; gentager, at det er vigtigt at udvikle en kultur med nultolerance over for chikane med en nøje opfølgning på 
indberettede sager; glæder sig over initiativet til bevidstgørelse om bekæmpelse af chikane, som blev lanceret i 2018 
af generalsekretæren for EU-Udenrigstjenesten med det formål at give flere oplysninger om EU-Udenrigstjenestens 
politik til bekæmpelse af chikane; 

55. opfordrer i denne forbindelse også EU-Udenrigstjenesten til at udvide netværket af fortrolige rådgivere, der aktuelt 
udgør seks personer, navnlig inden for netværket af delegationer ved eventuelt at forøge antallet af uddannede 
frivillige rådgivere i delegationerne; tilskynder EU-Udenrigstjenesten til at fremme den sociale dialog, uanset 
medarbejdernes herkomst og forskellige status; 

56. bemærker, at efter at have ajourført sin administrative ordning med Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig 
og styrket sit samarbejde om spørgsmål vedrørende svig med generaldirektoraterne for eksterne anliggender, såsom 
Generaldirektoratet for Udenrigspolitiske Instrumenter (GD FPI), Generaldirektoratet for Europæisk Naboskabspolitik 
og Udvidelsesforhandlingerne (GD NEAR) og Generaldirektoratet for Internationalt Samarbejde og Udvikling 
(GD DEVCO) i 2017 har EU-Udenrigstjenesten fortsat sine bestræbelser på at forbedre sin strategi for bekæmpelse 
af svig; understreger, at der bør gennemføres yderligere samarbejde med Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af 
Svig og Kommissionen (generaldirektoraterne for eksterne anliggender, såsom GD FPI, GD NEAR og GD DEVCO); 
bemærker med tilfredshed, at delegationscheferne efter aftale med GD DEVCO og GD NEAR har skabt øget opmærk
somhed om forebyggelse og rapportering af svig via sit interne kontrolprincip om forebyggelse af svig; glæder sig 
over, at EU-Udenrigstjenesten er medlem af netværket til forebyggelse og afsløring af svig, der ledes af Det Euro
pæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig (OLAF); 

57. opfordrer EU-Udenrigstjenesten til i sin årlige aktivitetsrapport at angive antallet af sager, der er overdraget til OLAF, 
og igangværende undersøgelser foretaget af OLAF vedrørende potentielle interessekonflikter i EU-Udenrigstjenesten; 

58. bemærker, at der i 2018 var en indberettet sag om en ekstern whistleblowers påståede afsløring af uregelmæs
sigheder begået af en af Kommissionens ansatte i en EU-delegation; anmoder EU-Udenrigstjenesten om at give 
Parlamentet oplysninger om den politik og de procedurer, den har indført, navnlig i delegationer, når de opstår 
en sag om whistleblowing; 

59. støtter EU-Udenrigstjenestens bestræbelser på at forbedre gennemsigtigheden ved at fremme og forbedre e-EEAS 
registret, hvorigennem borgerne kan anmode om adgang til dokumenter; bemærker med tilfredshed, at borgerne i 
højere grad end i 2017 har anvendt e-EEAS-registret; anmoder EU-Udenrigstjenesten om at sikre hurtige svar på 
borgeranmodninger; 

60. glæder sig over ikrafttrædelsen i 2020 af de tre fælles afgørelser om arbejdsvilkår, LA-Medical and LA-Provident 
Fund, der indfører en ny ramme af regler for lokalt ansatte i delegationerne med henblik på at modernisere og 
forbedre de sociale sikringsordninger; glæder sig over den første fælles personaleundersøgelse af EU-Udenrigstjene
stens og Kommissionens ansatte i delegationerne i 2018; støtter iværksættelsen af en intern revision af rekrutteringen 
og ledelsen af lokale aktører for at afhjælpe visse svagheder, som Revisionsretten har konstateret i ansættelsespro
cedurerne for lokalt ansatte i delegationerne (dvs. manglende gennemsigtighed med hensyn til visse trin i procedu
ren); 

61. noterer sig den interne revisionstjenestes revision af koordineringen mellem Kommissionen og EU-Udenrigstjenesten 
og bemærker med tilfredshed revisionens konklusion om, at koordineringsaktiviteterne mellem Kommissionens 
tjenestegrene (GD DEVCO, GD NEAR og GD FPI) og EU-Udenrigstjenesten generelt er effektive og virkningsfulde; 
bemærker imidlertid, at der er behov for at fastlægge et ikke-fragmenteret syn på Unionens samlede eksterne bistand 
til et givet land og for i samarbejde med GD DEVCO og GD NEAR at styrke risikovurderingen og -styringen og 
udvikle et fælles syn på usikkerhed og afbødningsstrategier; 

62. henleder opmærksomheden på konklusionerne og anbefalingerne i Revisionsrettens særberetning nr. 15/2018 »Styr
kelse af kapaciteten hos de indre sikkerhedsstyrker i Niger og Mali: Kun begrænsede og langsomme fremskridt«; 
opfordrer EU-Udenrigstjenesten til i) at træffe foranstaltninger til at forbedre missionernes operationelle effektivitet 
ved at tilvejebringe passende praktisk vejledning og tilstrækkelig støtte, ii) at forbedre besættelsesgraden for stillinger i 
missionerne, iii) at fastlægge mandater og budgetter, der matcher operationerne, og udarbejde en fælles, omfattende 
exitstrategi, der klart definerer roller og ansvarsområder i forbindelse med afviklingen af missioner under den fælles 
sikkerheds- og forsvarspolitik, iv) at øge fokus på bæredygtighedsaspekter og v) at forbedre resultatindikatorerne og 
EU-Udenrigstjenestens konsekvensanalyser med henblik på at overvåge og evaluere udførelsen af opgaver på 
passende vis;
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63. støtter styrkelsen af forbindelsen mellem politikudformning, offentligt diplomati og strategisk kommunikation; 
bemærker i denne forbindelse, at der blev afsat 3 mio. EUR til EU-Udenrigstjenesten i 2018 (sammenlignet med 
1,1 mio. EUR i 2017) til konsolidering af dens aktion »strategisk kommunikation plus« med henblik på at bekæmpe 
desinformation og hybride trusler og på at udvikle modstandsdygtighed over for udenlandsk indblanding, og 
bemærker samtidig udviklingen af »business intelligence services«; 

64. fremhæver behovet for at bekæmpe propaganda og afdække desinformation og ondsindet udenlandsk påvirkning; 
fremhæver betydningen af EU-Udenrigstjenestens taskforce for strategisk kommunikation og opfordrer til, at den får 
stillet de fornødne økonomiske og personalemæssige ressourcer til rådighed; 

65. glæder sig over oprettelsen af systemet for tidlig varsel, der er etableret blandt Unionens institutioner og medlems
stater for at lette udvekslingen af bedste praksis i forbindelse med desinformationskampagner og koordinere 
reaktioner baseret på open source-oplysninger fra den akademiske verden, faktatjekkere, onlineplatforme og inter
nationale partnere; opfordrer EU-Udenrigstjenesten til at udvikle en langsigtet vision for systemet for tidlig varsling 
og fremme koordinering med medlemsstaterne og andre vigtige partnere; opfordrer endvidere EU-Udenrigstjenesten 
til at fremme webstedet EUvsDisinfo.eu, som indeholder over 5 000 desinformationssager, men som kun har 
genereret 1,2 mio. sidevisninger i 2018; 

66. støtter EU-Udenrigstjenestens bestræbelser på at styrke hele spektret af fysiske og IT-sikkerhedsmæssige spørgsmål, 
lige fra personalets og bygningernes sikkerhed gennem indkøb af nyt sikkerhedsudstyr til uddannelse af regionale 
sikkerhedsmedarbejdere med henblik på at beskytte EU-Udenrigstjenestens sikkerhedsinteresser og stille yderligere 
sikkerhedsmæssig knowhow til rådighed ved at gennemføre en formel politik for sikkerhedsrisikostyring og cyber
sikkerhedsudfordringen; glæder sig navnlig over iværksættelsen af et program for bevidstgørelse om sikkerhed med 
henblik på at mindske risiciene i hovedkvartererne, baseret på en personaleundersøgelse fra 2018, og et sikkerheds
risikostyringssystem i delegationerne for at standardisere indberetningen af lokale sikkerhedstrusler, herunder risici i 
forbindelse med sundhed og sikkerhed; tilskynder EU-Udenrigstjenesten til at fortsætte en egentlig politik for 
digitalisering af dens tjenester; 

67. glæder sig over den første rapport om opfølgning på afgørelsen om decharge til EU-Udenrigstjenesten for regn
skabsåret 2017, som blev vedtaget af et flertal af Parlamentets medlemmer, og EU-Udenrigstjenestens engagement 
med hensyn til at tage fat på de vigtigste henstillinger og bemærkninger, der blev fremsat under dechargeproceduren, 
med henblik på yderligere at forbedre forvaltningen af Unionens midler; 

68. opfordrer EU-Udenrigstjenesten til i overensstemmelse med finansforordningens artikel 266 at udarbejde en opfølg
ningsrapport for regnskabsåret 2018; 

69. glæder sig over nye initiativer med henblik på at forbedre kommunikationen med unionsborgerne om betydningen af 
offentligt diplomati og strategisk kommunikation som en integreret del af Unionens eksterne forbindelser; opfordrer 
EU-Udenrigstjenesten til at investere i digital kommunikation via sociale medier og dens websteder; roser EU-Uden
rigstjenesten for, at den er begyndt at inddrage »informationsspredere« i gennemførelsen af offentlige bevidstgørelses
kampagner i hele Europa; tilskynder yderligere til brug af gratis, offentligt tilgængeligt (open source) og self-hosted 
sociale netværksplatforme, under særlig hensyntagen til beskyttelsen af brugernes personoplysninger; 

70. beklager, at EU-Udenrigstjenesten endnu ikke har et miljøledelsessystem; bemærker, at der blev gjort en indsats for at 
fremme brugen af videokonferencer; opfordrer imidlertid EU-Udenrigstjenesten til at udarbejde en konkret handlings
plan med henblik på at mindske sit hovedkvarters og sine delegationers miljøaftryk; 

71. bifalder programmet for kortvarige udstationeringer mellem EU-Udenrigstjenesten og Parlamentet; fremhæver den 
rolle, det spiller med hensyn til at øge den gensidige forståelse af de enkelte institutioners strukturer og arbejds
metoder og dermed til at forbedre samarbejdet mellem de to institutioner; tilskynder EU-Udenrigstjenesten til at 
fremme dette program mere aktivt blandt sine medarbejdere for at øge antallet af deltagere; anbefaler desuden at 
udvide programmet for diplomatisk udveksling og udstationering mellem EU-Udenrigstjenesten og medlemsstaternes 
diplomatiske tjenester, som har til formål at bidrage til udviklingen af en fælles diplomatisk kultur; 

72. fremhæver den voksende betydning af EU-politikken for Arktis og behovet for at styrke Unionens troværdighed 
blandt partnerne ved at sikre stabiliteten af stillingen som EU-ambassadør for Arktis.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1904 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for SESAR-fællesforetagendet for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for SESAR-fællesforetagendet for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-fællesforetagenderne for regnskabsåret 2018, med 
fællesforetagendernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om meddelelse af decharge til fællesforetagendet for gennem
førelsen af budgettet for regnskabsåret 2018 (05763/2019 — C9-0066/2019), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 219/2007 af 27. februar 2007 om oprettelse af et fællesforetagende til 
udvikling af en ny generation af det europæiske lufttrafikstyringssystem (SESAR) ( 5 ), særlig artikel 4b, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om 
rammefinansforordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Transport- og Turismeudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0044/2020),
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1. meddeler den administrerende direktør for SESAR-fællesforetagendet decharge for gennemførelsen af fællesforetagen
dets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den 
administrerende direktør for SESAR-fællesforetagendet, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg 
for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær

DA L 417/220 Den Europæiske Unions Tidende 11.12.2020



 

EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1905 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for SESAR-fællesforetagendet for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for SESAR-fællesforetagendet for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-fællesforetagenderne for regnskabsåret 2018, med fællesfore
tagendernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om meddelelse af decharge til fællesforetagendet for gennem
førelsen af budgettet for regnskabsåret 2018 (05763/2019 — C9-0066/2019), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 219/2007 af 27. februar 2007 om oprettelse af et fællesforetagende til 
udvikling af en ny generation af det europæiske lufttrafikstyringssystem (SESAR) ( 5 ), særlig artikel 4b, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Transport- og Turismeudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0044/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for SESAR-fællesforetagendet for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for SESAR-fællesforetagendet, Rådet, 
Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende 
(L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1906 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for SESAR-fællesforetagendet for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for SESAR-fællesforetagendet for regn
skabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Transport- og Turismeudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0044/2020), 

A. der henviser til, at SESAR-fællesforetagendet (»fællesforetagendet«) blev oprettet i februar 2007 for at forvalte 
forskningsprogrammet for lufttrafikstyring i det fælles europæiske luftrum (SESAR), der har til formål at modernisere 
trafikstyringen i Unionen; 

B. der henviser til, at SESAR 2020 efter vedtagelsen af Rådets forordning (EU) nr. 721/2014 forlængede fællesfore
tagendets levetid indtil den 31. december 2024; 

C. der henviser til, at fællesforetagendet er udformet som et offentlig-privat partnerskab med Unionen og Eurocontrol 
som stiftende medlemmer; 

D. der henviser til, at Unionens bidrag til etablerings- og ibrugtagningsfasen af SESAR 2020 2014-2024, som 
finansieres via Horisont 2020, er på 585 000 000 EUR; der henviser til, at Eurocontrols bidrag i henhold til de 
nye medlemskabsaftaler under Horisont 2020 forventes at være på ca. 500 000 000 EUR, og at de andre partnere fra 
luftfartsindustrien skulle bidrage med mindst 500 000 000 EUR, hvoraf ca. 90 % vil være bidrag i naturalier fra 
Eurocontrol og andre partnere; 

Generelt 

1. bemærker på grundlag af Revisionsrettens beretning om fællesforetagendets årsregnskab for det regnskabsår, der 
afsluttedes den 31. december 2018 (»Revisionsrettens beretning«), at det i alt væsentligt giver et retvisende billede af 
fællesforetagendets finansielle stilling pr. 31. december 2018 og af resultaterne af dets transaktioner, pengestrømme 
og bevægelser på nettoaktiver i det afsluttede regnskabsår i overensstemmelse med dets finansforordning og de 
regnskabsregler, Kommissionens regnskabsfører har fastlagt; 

2. anerkender, at det af Revisionsrettens beretning fremgår, at de transaktioner, der ligger til grund for fællesfore
tagendets årsregnskab for regnskabsåret 2018, i alt væsentligt er lovlige og formelt rigtige; 

3. bemærker, at effektiv kommunikation er en væsentlig del af vellykkede EU-finansierede projekter; mener, at det er 
vigtigt at øge synligheden af fællesforetagendets resultater og at formidle oplysninger om dets merværdi; opfordrer 
fællesforetagendet til at føre en proaktiv kommunikationspolitik ved at formidle resultaterne af sin forskning til den 
brede offentlighed, f.eks. via sociale medier eller andre medier, og dermed øge offentlighedens bevidsthed om 
virkningerne af Unionens støtte, navnlig for så vidt angår udbredelsen på markedet;
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4. anmoder Revisionsretten om at vurdere sikkerheden og pålideligheden af metoden til beregning og værdiansættelse af 
bidrag i naturalier; minder om, at vurderingen skal evaluere udformningen og robustheden af retningslinjerne for 
gennemførelse af proceduren i forbindelse med bidrag i naturalier med henblik på at bistå i planlægnings-, rappor
terings- og certificeringsprocessen i forbindelse med bidrag i naturalier; 

5. minder om, at SESAR er den teknologiske søjle i initiativet om det fælles europæiske luftrum (SES), og at dets rolle er 
at koordinere og gennemføre forskning for at bidrage til at forhindre fragmenteringen af SES; påpeger, at et af 
fællesforetagendets vigtigste resultater omfatter den frie ruteføring med henblik på at reducere emissioner fra fly og 
brændstof; mener derfor, at fællesforetagendet kan anvendes yderligere til at bidrage til luftfartssektorens bæredyg
tighed; 

6. fremhæver betydningen af fællesforetagendets arbejde for at bidrage til at fremskynde udnyttelsen af innovation; 
understreger endvidere dets rolle i den betydelige udvikling af U-Space og udarbejdelsen af en plan for sikker 
indførelse og anvendelse af droner i luftrummet i lav højde, som er grundlaget for en moderne og hurtigt voksende 
sektor; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

7. noterer sig, at budgettet for betalingsbevillinger i 2018 var på 94 800 000 EUR (90 900 000 EUR i 2017), og at 
budgettet for forpligtelsesbevillinger var på 129 517 762 EUR (109 900 000 EUR i 2017); bemærker, at medregnet 
de uudnyttede bevillinger fra tidligere år, som fællesforetagendet genopførte på det indeværende års budget, og de 
formålsbestemte indtægter var det samlede disponible budget for betalinger på 166 465 000 
EUR (213 000 000 EUR i 2017), og det samlede disponible budget for forpligtelser var på 175 918 000 EUR 
(130 900 000 EUR i 2017); 

8. bemærker, at SESAR 1 i december 2016 var formelt afsluttet, og at den sidste betaling blev afholdt i december 2017, 
samt at de uudnyttede betalingsbevillinger på 40 000 000 EUR fra tidligere år blev fremført til 2018 til godtgørelse 
af overskydende kontantbidrag fra SESAR 1's industrimedlemmer og til betaling af forsinkede, men berettigede 
omkostningsanmeldelser for det syvende rammeprograms projekter og TEN-T-projekter; bemærker med bekymring, 
at kun 1 800 000 EUR (5 %) af disse bevillinger ved udgangen af 2018 kunne anvendes til sådanne efterbetalinger, at 
20 000 000 EUR (50 %) bortfaldt, og at 18 200 000 EUR (45 %) blev fremført til 2019; beklager, at fællesfore
tagendet ved udgangen af 2018 i SESAR 1's afslutningsfase stadig havde et stort beløb i åbne forpligtelser på 
61 400 000 EUR, og at disse midler, der er tildelt fællesforetagendet, ikke vil blive udnyttet fuldt ud; 

Gennemførelse af det flerårige budget under det syvende rammeprogram og TEN-T 

9. noterer sig, at fællesforetagendet ud af de 1 284 300 000 EUR i bidrag i naturalier og kontantbidrag, som andre 
medlemmer skulle bidrage med til fællesforetagendets operationelle og administrative aktiviteter (700 000 000 EUR 
fra Eurocontrol og 584 300 000 EUR fra medlemmer af luftfartssektoren), ved udgangen af 2018 havde validerede 
bidrag på 1 099 800 000 EUR (560 700 000 EUR fra Eurocontrol og 539 100 000 EUR fra luftfartssektoren); 

Gennemførelse af det flerårige budget under Horisont 2020 

10. noterer sig, at de samlede kontante bidrag fra Unionen (Generaldirektoratet for Mobilitet og Transport (GD MOVE)) 
til fællesforetagendets operationelle aktiviteter ud af EU-tilskuddet under Horisont 2020 på 585 000 000 EUR ved 
udgangen af 2018 beløb sig til 216 900 000 EUR, og at de andre medlemmer forpligtede sig til at yde bidrag i 
naturalier og kontantbidrag i en størrelsesorden af mindst 1 000 000 000 EUR til fællesforetagendet SESAR 2020's 
operative aktiviteter (et anslået beløb på 500 000 000 EUR fra Eurocontrol og 500 000 000 EUR fra luftfartssekto
ren); bemærker endvidere, at de andre medlemmer ved udgangen af 2018 havde bidraget med 14 400 000 EUR i 
kontantbidrag og med 114 000 000 EUR i validerede bidrag i naturalier, samt at et yderligere beløb på 
120 200 000 EUR i naturalier var blevet rapporteret, men endnu ikke var blevet valideret; 

11. noterer sig, at fællesforetagendet for så vidt angår SESAR 2020 ved udgangen af 2018 havde udnyttet henholdsvis 
81 % og 61 % af de forpligtelses- og betalingsbevillinger, der var disponible til Horisont 2020-projekter, og at ca. 
44 600 000 EUR (35 %) af de disponible bevillinger under Horisont 2020 bortfaldt (udnyttelsesgraden for forplig
telses- og betalingsbevillingerne i 2017 lå på henholdsvis 80,24 % og 67,97 %);
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12. bemærker på baggrund af Revisionsrettens bemærkninger, at den lave udnyttelsesgrad og den høje procentsats for 
bortfald af disponible betalingsbevillinger under Horisont 2020 i 2018 primært skyldtes fællesforetagendets forsigtige 
budgetplanlægning, da der i budgetplanlægningen og -overvågningen ikke tages fuldt hensyn til beløbet af uudnyt
tede betalingsbevillinger fra tidligere år; 

Performance 

13. noterer sig, at fællesforetagendets centrale resultatindikatorer i 2018 navnlig forudså PPP-gearingsværdier ved 
programmets afslutning: 

— ved hjælp af en midlertidig evalueringsmetode: 1,22 

— ved hjælp af en mere præcis midlertidig evalueringsmetode: 1,26 

— for Horisont 2020: 2,26 og 

— partnergearing: 1,74; 

14. bemærker, at fællesforetagendet opfyldte sine centrale politiske og operationelle mål som beskrevet i det samlede 
programmeringsdokument for perioden 2017-2019; 

15. minder fællesforetagendet om at tage skridt til at opfylde den ønskede løftestangseffekt på 1,41 i hele perioden fra 
2014-2020; 

16. bemærker, at forholdet mellem forvaltningsomkostningerne (det administrative/operationelle budget) fortsat ligger på 
under 5 %, hvilket tyder på, at fællesforetagendet har en ret enkel og effektiv organisationsstruktur; 

17. noterer sig, at SESAR-fællesforetagendet er blandt flere fællesforetagender, som i højere grad opnåede operationelle 
synergier med Unionens decentrale agenturer inden for deres respektive forsknings- og innovationsområder, og at 
fællesforetagendet og Den Europæiske Unions Luftfartssikkerhedsagentur navnlig samarbejdede om droner; 

18. bemærker, at der i fællesforetagendets årlige aktivitetsrapport for 2018 kun gives oplysninger om centrale resulta
tindikatorer for kønsbalancen for 2017 og ikke for 2018; bemærker, at oplysningerne for 2017 vedrører fælles
foretagendets indkaldelser af forslag vedrørende Horisont 2020-programmet i 2016, og at tallene for de centrale 
resultatindikatorer er følgende: procentdel af kvinder i Horisont 2020-projekter — 15,4 %, procentdel af kvindelige 
projektkoordinatorer — 12 %, procentdel af kvinder i Kommissionens rådgivende grupper og ekspertgrupper m.fl. — 
33,3 %; 

19. noterer sig, at fællesforetagendet har gennemført tre store initiativer, der har været centrale for udformningen af 
visionen for den fremtidige lufttrafikstyring (ATM) i Europa i 2018, og at udfaldet af disse resultater, der er anerkendt 
af den samlede ATM-sektor, er blevet overført til Kommissionen, som vil tage de næste skridt til at indarbejde dem i 
den lovgivningsmæssige og politiske ramme for luftfart; 

20. konstaterer, at fællesforetagendet ud over resultaterne af de forberedende forskningsprojekter har vist sig at være en 
central aktør inden for innovation inden for luftfart gennem integration af nye aktører ud over de traditionelle 
aktører inden for forskning og innovation på ATM-området; 

Udbuds- og ansættelsesprocedurer 

21. noterer sig på grundlag af Revisionsrettens beretning, at fællesforetagendet pr. 31. december 2018 havde 42 ansatte 
(2017: 40); 

22. bemærker, at fællesforetagendet i 2018 undertegnede 48 kontrakter, herunder 37 specifikke kontrakter til gennem
førelse af fællesforetagendets rammekontrakter og interinstitutionelle aftaler, og at der var 12 udbudsprocedurer: fem 
udbud med forhandling uden forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse, fem procedurer med 
forhandling med meget lav, lav og mellemstor værdi, tre åbne udbud og én pris;
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23. bemærker, at fællesforetagendet inden for rammerne af GD MOVE's delegeringsaftale i januar 2018 iværksatte en 
åben indkaldelse af forslag vedrørende undersøgelser og demonstration af regulering af dronetrafik i Europa (U-Space 
Call), og at det maksimale tilskudsbeløb på 9 500 000 EUR blev finansieret gennem Kommissionens fond for 
Connecting Europe-faciliteten (CEF); noterer sig med stor bekymring Revisionsrettens konklusioner om, at der 
ifølge Revisionsretten, til trods for at indkaldelsens tildelingskriterier generelt tog hensyn til retningslinjerne i forord
ning (EU) nr. 1316/2013 ( 1 ), var flere overlapninger og uoverensstemmelser i tildelingskriterierne og delkriterierne, 
som kan udgøre en risiko for den overordnede effektivitet af evalueringsprocessen for tilskud, og som bør tages op i 
indkaldelsens udformnings- og forberedelsesfase; 

Intern kontrol 

24. bemærker, at fællesforetagendets procedurer for forudgående kontrol er pålidelige, navnlig for så vidt angår de 
mellemliggende og endelige betalinger under det syvende rammeprogram, at fællesforetagendet udfører efterfølgende 
revisioner hos støttemodtagerne, mens det for Horisont 2020-betalinger er Kommissionens fælles revisionstjeneste, 
der er ansvarlig for de efterfølgende revisioner; noterer sig, at restfejlforekomsten for de efterfølgende revisioner ved 
udgangen af 2018 ifølge fællesforetagendet var på 1,29 % vedrørende det syvende rammeprogram og på 1,33 % for 
Horisont 2020; 

25. anerkender på baggrund af fællesforetagendets opfølgning på Parlamentets dechargebeslutning for regnskabsåret 
2017, at fællesforetagendet har taget skridt til at imødekomme Parlamentets bekymringer, navnlig at fællesfore
tagendet har udpeget en ny leder af budget- og økonomiteamet, at teamet omfatter en ny økonomiansvarlig og 
økonomiassistent, at fællesforetagendet er i gang med at ansætte en økonomidirektør, og at der er indført en ny 
budgetprocedure, hvilket har ført til rettidig udarbejdelse af et detaljeret budget; 

Intern revision 

26. noterer sig, at Kommissionens Interne Revisionstjeneste (IAS) udsendte den endelige revisionsrapport om samordning 
mellem fællesforetagendet og det fælles støttecenter (CSC) og om gennemførelsen af CSC-værktøjer og -tjenester, der 
førte til tre vigtige anbefalinger; bemærker, at fællesforetagendet udarbejdede en detaljeret handlingsplan for at 
imødegå de risici, der ligger til grund for disse anbefalinger, som forventedes gennemført i løbet af 2019; 

27. bemærker, at den interne revisionsfunktion (IAC) i 2018 udførte aktiviteter med fokus på at opnå revisionssikkerhed 
og på rådgivningsopgaver; bemærker, at IAC gennemførte en opfølgende revision vedrørende ansættelse og aktivt 
deltog i risikovurderingen af fællesforetagendet, samarbejdede med IAS, Revisionsretten og andre relevante revisions
aktører, overvågede gennemførelsen af fællesforetagendets handlingsplaner vedrørende tidligere revisioner samt fulgte 
op på dechargeproceduren; 

28. bemærker, at fællesforetagendet i juli 2018 gennemførte en workshop om risikostyring med henblik på at rapportere 
om risikostyring og validere de vigtigste ændringer i forbindelse med virksomhedsrisici; 

Spørgsmål vedrørende SESAR-projektets etablerings- og ibrugtagningsfase 

29. bemærker, at Revisionsretten i 2019 offentliggjorde særberetning nr. 11/2019 om Unionens forordning om moder
nisering af lufttrafikstyring; bemærker, at Revisionsretten i sin særberetning vurderede, hvor godt Kommissionen 
havde forvaltet implementeringen af SESAR fra 2011, om Unionens intervention rettede sig mod de projekter, der 
havde størst behov for støtte, og om det gav merværdi til lufttrafikstyringen i Unionen; bemærker, at der er behov 
for en effektiv styring af lufttrafikken i fremtiden for at sikre sikkerhed og effektivitet; 

30. bemærker med bekymring Revisionsrettens konklusioner om, at størstedelen af de reviderede projekter også ville 
være blevet finansieret uden EU-støtte, at der var svagheder i gennemførelsen af finansieringsordningen, navnlig 
utilstrækkelig prioritering, og at der endnu ikke er påvist faktiske ATM-præstationsfordele i et operationelt miljø; 

31. opfordrer Kommissionen til at underrette dechargemyndigheden om de foranstaltninger, som den har truffet for at 
begrænse eventuelle interessekonflikter, navnlig hvad angår projektudvælgelse; 

32. tilslutter sig Revisionsrettens anbefalinger, der tager sigte på at løse disse problemer, og bemærker, at Kommissionen 
har accepteret alle Revisionsrettens anbefalinger; opfordrer Kommissionen til at følge op på gennemførelsen af 
Revisionsrettens anbefalinger;
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Transport og turisme 

33. bemærker, at fællesforetagendet har forelagt sit budget i to særskilte afsnit: 1) SESAR 1 og 2) SESAR 2020; bemærker 
endvidere, at SESAR 1 blev medfinansieret af TEN-T og programmerne under det syvende forskningsrammeprogram, 
og at SESAR 2020 medfinansieres af Horisont 2020; 

34. noterer sig, at udnyttelsesgraden var på 83 % for forpligtelsesbevillingerne og 47 % for betalingsbevillingerne (for 
SESAR 1; 99 % og 5 % og for SESAR 2020: 81 % og 61 %); bemærker, at den lave samlede gennemførelsesgrad 
hovedsagelig skyldes den lave sats for SESAR 1, der afspejler den finansielle afslutning af dets projekter og afviklingen 
af programmet samt fællesforetagendets bestræbelser på at holde de løbende omkostninger på et minimum; 

35. understreger, at både videreudviklingen af det europæiske luftrum inden for rammerne af SES2+ og anvendelsen af 
droner kræver tilstrækkelige finansielle midler og menneskelige ressourcer; 

36. noterer sig, at fællesforetagendet gennemførte sine aktiviteter i fuld overensstemmelse med fire forskellige rammer: 
Horisont 2020, CEF-programmet for drone-U-rumbaserede demonstrationsaktiviteter samt to specifikke rammer for 
indkaldelsen af forslag vedrørende den aktive geohegntjeneste og undersøgelsen for at udarbejde et forslag til den 
fremtidige arkitektur for det europæiske luftrum; anerkender, at disse forskellige retlige rammer medfører en høj grad 
af kompleksitet for fællesforetagendet, og roser derfor fællesforetagendet for en vellykket gennemførelse af innova
tionsprojekter; 

37. fremhæver betydningen af fællesforetagendets arbejde for at bidrage til at fremskynde udnyttelsen af innovation; 
understreger endvidere dets rolle i den betydelige udvikling af U-Space og udarbejdelsen af en plan for sikker 
indførelse og anvendelse af droner i luftrummet i lav højde, som er grundlaget for en moderne og hurtigt voksende 
sektor; fremhæver fællesforetagendets betydning for at forberede ajourføringen af den europæiske ATM-masterplan i 
retning af et digitalt europæisk luftrum gennem en holistisk og passagercentreret digital omstilling af luftfarten; 
mener derfor, at fællesforetagendets rolle bør anerkendes og styrkes i den næste flerårige finansielle ramme; 

38. bemærker, at fællesforetagendet fortsatte med den finansielle og administrative afslutning af SESAR 1; bemærker, at 
den faktiske gennemførelse af programmet generelt er på 89,9 %; bemærker, at fællesforetagendet har 30,7 mio. 
EUR på sin virtuelle bankkonto til at dække alle SESAR 1's resterende forpligtelser, og at fællesforetagendet ifølge 
overslaget over betalinger og inddrivelser bør afslutte SESAR 1 med et overskud af likvide midler på 30,6 mio. 
EUR; minder om, at de akkumulerede budgetresultater for SESAR 1 vil blive anvendt til refusion af de overskydende 
kontante bidrag fra fællesforetagendets medlemmer, og at det resterende uudnyttede beløb vil blive tilbagebetalt til 
Unionen; 

39. bemærker, at 2018 var det første år af SESAR 2020 uden SESAR 1-projekter; bemærker endvidere, at ud af de 
96,0 mio. EUR i indtægter fra SESAR 2020 i 2018 var Unionens bidrag på 88,2 mio. EUR, og at Eurocontrols bidrag 
var på 5,2 mio. EUR; 

40. bemærker, at uudnyttede betalingsbevillinger i 2018 resulterede i et overskud på 19,3 mio. EUR, som forbliver i 
fællesforetagendet (heraf 0,05 mio. EUR i SESAR 1 og 19,25 mio. EUR i SESAR 2020), og at det akkumulerede 
overskud beløber sig til 77,24 mio. EUR (heraf 30,93 mio. EUR i SESAR 1 og 46,31 mio. EUR i SESAR 2020); 

41. noterer sig, at den sidste revision af SESAR 1 vedrørende betalinger foretaget i 2017 blev iværksat i 2018, og at den 
fjerde cyklus af revisioner i form af 23 revisioner hos otte medlemmer blev afsluttet; er bekymret over restfejl
frekvensen på 5,07 % for 2018; 

42. noterer sig resultaterne af den benchmarking af menneskelige ressourcer, som fandt sted i 2018: 61,67 % opera
tionelle stillinger, 28,57 % administrative stillinger og 9,76 % neutrale stillinger.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1907 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Erhvervsuddannelsesinstitut 
(ETF) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Erhvervsuddannelsesinstitut for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til instituttet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0042/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1339/2008 af 16. december 2008 om oprettelse af 
et europæisk erhvervsuddannelsesinstitut ( 5 ), særlig artikel 17, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V,
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— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0047/2020), 

1. meddeler direktøren for Det Europæiske Erhvervsuddannelsesinstitut decharge for gennemførelsen af instituttets 
budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til direktøren for Det 
Europæiske Erhvervsuddannelsesinstitut, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at de 
offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1908 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Det Europæiske Erhvervsuddannelsesinstitut (ETF) for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Erhvervsuddannelsesinstitut for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til instituttet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0042/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1339/2008 af 16. december 2008 om oprettelse af 
et europæisk erhvervsuddannelsesinstitut ( 5 ), særlig artikel 17, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0047/2020),
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1. godkender afslutningen af regnskaberne for Det Europæiske Erhvervsuddannelsesinstitut for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til direktøren for Det Europæiske Erhvervsuddannelsesinstitut, Rådet, 
Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende 
(L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1909 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Det Europæiske Erhvervsuddannelsesinstitut (ETF) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Erhvervsuddannelses
institut for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0047/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Det Europæiske Erhvervsuddannelsesinstitut (»instituttet«) for regnskabsåret 
2018 ifølge dets opgørelse over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 20 144 018 EUR, hvilket næsten svarer til beløbet 
for 2017 (med en meget lille stigning); der henviser til, at instituttets budget udelukkende stammer fra Unionens 
budget ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om instituttets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) fastslår, at den har fået rimelig sikkerhed for, at instituttets årsregnskab er rigtigt, og at de 
underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en høj budgetgennem
førelsesgrad på 99,99 %, hvilket er en lille stigning på 0,06 % i forhold til 2017; noterer sig, at udnyttelsesgraden for 
betalingsbevillingerne var på 98,07 %, hvilket er en stigning på 0,10 % i forhold til 2017; 

Performance 

2. bemærker, at instituttet anvender visse centrale resultatindikatorer (KPI'er) ud over produktivitets- og kvalitetsindi
katorer til at vurdere merværdien af dets aktiviteter og forbedre budgetforvaltningen; 

3. noterer sig, at instituttet opnåede en gennemførelsesrate for aktiviteter på 91 %, hvoraf 94 % blev gennemført 
rettidigt, og at instituttet lå over sine mål for 14 ud af 15 KPI'er; 

4. glæder sig over instituttets aftaler og årlige handlingsplaner om samarbejde på områder, hvor der er politisk 
overlapning med Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene og med Det Europæiske 
Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse; glæder sig over, at instituttet blev leder af den kontrakt, agenturerne 
har indgået i fællesskab, om levering af undersøgelser om medarbejderinddragelse med faste målekriterier; roser 
denne praksis som et eksempel, der er værd at følge; opfordrer kraftigt instituttet til aktivt at søge yderligere og 
bredere samarbejde med alle EU-agenturerne; 

5. bemærker, at instituttet har været involveret i fastlæggelse, udformning, gennemførelse, overvågning og evaluering af 
Unionens eksterne programmer vedrørende udvikling af færdigheder og menneskelig kapital og beskæftigelse; aner
kender, at instituttet er det eneste EU-agentur, der har mandat til at arbejde uden for Unionen til støtte for Unionens 
indsats udadtil inden for uddannelse, erhvervsuddannelse, færdigheder og arbejdsmarkedssystemer og udvikling af 
menneskelig kapital i Unionens partnerlande med henblik på at forbedre beskæftigelsesegnetheden og beskæftigelses
mulighederne for deres borgere;
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6. bifalder instituttets arbejde med Unionens nabolande, kandidatlandene og de centralasiatiske lande og dets bidrag til 
Unionens panafrikanske politikker og programmer for at fremme beskæftigelsesegnetheden og socioøkonomisk 
inklusion og støtter kraftigt instituttets mål om at forbedre den politiske beslutningstagning på erhvervsuddannelses
området globalt; 

7. støtter instituttets arbejde inden for digitale færdigheder og kompetencer og med at støtte lande med at forbedre 
deres kvalifikationer og kvalifikationssystemer for at modernisere erhvervsuddannelserne med henblik på livslang 
læring, beskæftigelsesegnethed og den fremtidige konkurrenceevne i disse regioner og lande; anerkender, at 86 % af 
de lande, hvor instituttet har været aktivt, har gjort fremskridt inden for områderne kvalifikationer, forvaltning, 
beskæftigelsesegnethed, tilvejebringelse af erhvervsuddannelse, iværksætteruddannelse og politikanalyse; 

8. gentager, at livslang læring er blevet identificeret som afgørende for bæredygtig vækst og et inklusivt stabilt samfund 
i FN's mål for bæredygtig udvikling, den europæiske konsensus om udvikling og af ILO's globale rapport om 
fremtidens arbejde, og anbefaler, at livslang læring forbliver centralt for instituttets arbejde; 

9. noterer sig med beklagelse, at det fremgår af Revisionsrettens beretning, at der ikke var noget bevis for, at den 
udbudsprocedure, hvorigennem fem vikaransatte arbejdede for instituttet, førte til, at der blev tildelt den mest 
fordelagtige kontrakt; tilslutter sig Revisionsrettens bemærkning i denne forbindelse om, at instituttet bør anvende 
tildelingskriterier, der fokuserer på konkurrencedygtige priselementer; 

10. glæder sig over, at instituttet gennemførte foranstaltninger, som førte til formel afslutning af alle de anbefalinger, 
som Kommissionens interne revisionstjeneste fremsatte på baggrund af 2017-revisionen af overvågning af fremskridt 
på erhvervsuddannelsesområdet (VET), og at gennemførelsesgraden for interne revisionsanbefalinger for tredje år i 
træk var på 100 %; 

11. fremhæver, at gennemsigtighed og borgernes bevidsthed om agenturernes eksistens er afgørende for deres demo
kratiske ansvarlighed; mener, at anvendeligheden og brugbarheden af agenturmidler og data er af afgørende betyd
ning; opfordrer derfor til, at der foretages en vurdering af, hvordan data og midler på nuværende tidspunkt 
præsenteres og stilles til rådighed, og af hvor let borgerne kan finde, genkende og bruge dem; bemærker, at 
medlemsstaterne kan øge den offentlige bevidsthed i denne henseende ved at udarbejde en omfattende plan for 
at nå ud til flere EU-borgere; 

Personalepolitik 

12. bemærker, at stillingsfortegnelsen pr. 31. december 2018 var gennemført med 98,84 % med 85 midlertidigt ansatte 
ud af de 86 midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til EU's budget (sammenlignet med 88 godkendte 
stillinger i 2017); bemærker, at yderligere 39 kontraktansatte og én udstationeret national ekspert arbejdede for 
instituttet i 2018; 

13. bemærker, at der er behov for en yderligere indsats for at opnå en mere ligelig kønsfordeling blandt de øverste ledere 
(tre mænd og én kvinde); noterer sig imidlertid med tilfredshed, at der er opnået kønsbalance i bestyrelsen (14 mænd 
og 14 kvinder); 

14. bemærker, at instituttet har indført en række foranstaltninger til bekæmpelse af chikane, og at alle nyansatte deltager 
i et informationsmøde forestået af rådgivere, som udfører deres opgaver i fortrolighed; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

15. noterer sig instituttets eksisterende foranstaltninger til og igangværende bestræbelser på at sikre gennemsigtighed, 
forebyggelse og håndtering af interessekonflikter og beskyttelse af whistleblowere; 

16. noterer sig, at instituttet har udviklet sin egen strategi til bekæmpelse af svig på grundlag af en metode, der er 
udviklet af OLAF, og har gennemført den siden 2014;
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Intern kontrol 

17. noterer sig, at 2018 var det første fulde gennemførelsesår for instituttets 17 interne kontrolprincipper efter besty
relsens vedtagelse i november 2017, og at instituttet i januar 2018 udviklede en metode og udarbejdede et sæt 
indikatorer til støtte for og styrkelse af den regelmæssige overvågning og årlige vurdering af den interne kontrol; 
opfordrer instituttet til at aflægge rapport til dechargemyndigheden om de foranstaltninger, der er truffet for at 
forbedre situationen; 

18. bemærker, at der ifølge Revisionsrettens beretning i 2018 blev foretaget en ekstern evaluering af EU-agenturer under 
Kommissionens generaldirektorat for Beskæftigelse, Sociale Anliggender, Arbejdsmarkedsforhold og Inklusion (insti
tuttet, EU-OSHA, Eurofound og Cedefop) for Kommissionen med hensyn til deres relevans, effektivitet, sammenhæng 
og EU-merværdi; opfordrer instituttet til at aflægge rapport til dechargemyndigheden om denne evaluering; 

19. opfordrer instituttet til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre medier; 

20. tilskynder instituttet til at gøre yderligere brug af innovative digitale løsninger, herunder e-udbud; 

21. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 3 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1910 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Eurojust (nu Den Europæiske Unions Agentur for 
Strafferetligt Samarbejde (Eurojust)) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Eurojust for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til Eurojust for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0041/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Rådets afgørelse 2002/187/RIA af 28. februar 2002 om oprettelse af Eurojust for at styrke bekæm
pelsen af grov kriminalitet ( 5 ), særlig artikel 36, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1727 af 14. november 2018 om Den 
Europæiske Unions Agentur for Strafferetligt Samarbejde (Eurojust) og om erstatning og ophævelse af Rådets afgørelse 
2002/187/RIA ( 6 ), særlig artikel 63, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 8 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0048/2020),
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1. meddeler den administrerende direktør for Den Europæiske Unions Agentur for Strafferetligt Samarbejde (Eurojust) 
decharge for gennemførelsen af Eurojusts budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den 
administrerende direktør for Den Europæiske Unions Agentur for Strafferetligt Samarbejde (Eurojust), Rådet, Kommis
sionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1911 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Eurojust (nu Den Europæiske Unions Agentur for Strafferetligt 
Samarbejde (Eurojust)) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Eurojust for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til Eurojust for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0041/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Rådets afgørelse 2002/187/RIA af 28. februar 2002 om oprettelse af Eurojust for at styrke bekæm
pelsen af grov kriminalitet ( 5 ), særlig artikel 36, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1727 af 14. november 2018 om Den 
Europæiske Unions Agentur for Strafferetligt Samarbejde (Eurojust) og om erstatning og ophævelse af Rådets afgørelse 
2002/187/RIA ( 6 ), særlig artikel 63, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 8 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0048/2020),
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1. godkender afslutningen af regnskaberne for Eurojust for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for Den Europæiske Unions Agentur 
for Strafferetligt Samarbejde (Eurojust), Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den 
offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1912 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Eurojust (nu Den Europæiske Unions Agentur for Strafferetligt Samarbejde (Eurojust)) 

for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Eurojust for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0048/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Eurojust for regnskabsåret 2018 ifølge dets opgørelse over indtægter og 
udgifter ( 1 ) var på 38 606 737 EUR, hvilket svarer til et fald på 20,71 % i forhold til 2017; der henviser til, at 
nedskæringen i budgettet beror på reduceringer i budgetbehovene under afsnit 2; der henviser til, at hele Eurojusts 
budget stammer fra Unionens budget ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om årsregnskabet for Eurojust for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) fastslår, at den har fået rimelig sikkerhed for, at Eurojusts årsregnskab er rigtigt, og at de 
underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennem
førelsesgrad på 99,94 %, hvilket udgør en lille stigning på 0,03 % i forhold til 2017; bemærker, at udnyttelsesgraden 
for betalingsbevillinger var på 86,91 %, hvilket udgør en stigning på 2,96 % i forhold til 2017; 

Performance 

2. bemærker med tilfredshed, at Eurojust anvender kvantitative og kvalitative centrale resultatindikatorer til at måle 
realiseringen af målsætningerne for sine årlige aktiviteter og virkningerne heraf, herunder resultatindikatorer, aktivi
tets-/outputindikatorer og forretningsmæssige, tekniske og operationelle indikatorer samt indikatorer for støtte, 
forvaltning og styring med det formål at forbedre sin budgetforvaltning; bemærker, at Eurojust var i stand til at 
måle og vurdere opfyldelsen af 98 af de 119 centrale resultatindikatorer (82 %), der var fastsat for 2018, hvoraf 72 % 
af de oprindelige mål blev nået eller overskredet; bemærker, at Eurojust indførte en række nye indikatorer i det årlige 
arbejdsprogram for 2018, for hvilke der ikke findes et referencetal, og at 15 % af de centrale resultatindikatorer 
derfor ikke kunne vurderes; opfordrer Eurojust til at tage dette spørgsmål op og sørge for, at alle indikatorer kan 
vurderes korrekt, og til senest i juni 2020 at aflægge rapport til dechargemyndigheden om de fremskridt, der er gjort; 

3. bemærker, at fase II af Eurojusts organisatoriske omstrukturering, der har til formål at forbedre den operationelle 
funktion og omdanne administrations- og støttetjenesterne, blev udviklet i løbet af 2018; 

4. tilskynder Eurojust til at fortsætte digitaliseringen af sine tjenester; 

5. glæder sig over, at Eurojust fortsat udvikler stærkt operationelt samarbejde med Den Europæiske Unions Agentur for 
Retshåndhævelsessamarbejde (Europol) og med andre partnere på området for retlige og indre anliggender samt med 
tredjelande; bemærker, at Eurojust i 2018 indledte forhandlinger om en samarbejdsaftale med Det Europæiske 
Agentur for Grænse- og Kystbevogtning; bemærker, at Eurojust ligeledes samarbejdede med Det Europæiske 
Kontor for Bekæmpelse af Svig, og tilskynder de nationale myndigheder til at overveje at inddrage begge organer, 
hvor det er relevant; tilskynder endvidere Eurojust til at deltage i fælles udbudsprocedurer med Europol og Det 
Europæiske Lægemiddelagentur;
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6. opfordrer Eurojust til at undersøge muligheden for at dele ressourcer om overlappende opgaver med andre agenturer, 
der udfører lignende aktiviteter; tilskynder kraftigt Eurojust til aktivt at søge yderligere og bredere samarbejde med 
andre EU-agenturer; 

7. minder om, at antallet af såvel nye sager som antallet af verserende sager (dvs. sager, der kræver komplekse 
efterforskninger, der kan vare flere år) er vokset i løbet af de senere år, og at arbejdsbyrden forventes at stige 
yderligere som følge af det nye mandat, der trådte i kraft ved udgangen af 2019, og minder endvidere om, at der er 
behov for yderligere midler for at sætte Eurojust i stand til at støtte Den Europæiske Anklagemyndigheds arbejde; 
understreger, at foruden anholdelser er også vellykket retsforfølgning på området for alvorlig grænseoverskridende 
kriminalitet afgørende for borgernes sikkerhed i Unionen; minder ligeledes om, at der i 2018 var det samme antal 
koordinationscentre som i 2017, nemlig 17, hvilket vidner om dette operationelle værktøjs popularitet og nytte
værdi; fremhæver den afgørende rolle, som Eurojust spiller i Unionens sikkerhedskæde, og understreger, at agenturets 
budget bør matche dets opgaver og prioriteter for at sætte det i stand til at opfylde sit mandat; er derfor yderst 
bekymret over de alvorlige budgetmæssige nedskæringer, som Kommissionen har foreslået for den flerårige finansi
elle ramme for 2021-2027, og som vil kunne underminere Eurojusts arbejde og derfor udgøre sikkerhedsrisici i 
medlemsstaterne; opfordrer Parlamentets udvalg om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender til at 
anmode Eurojusts administrerende direktør om at fremlægge Eurojusts forventede langsigtede finansieringsbehov og i 
den forbindelse behandle såvel, hvor stor en del af de forventede fremtidige opgaver, der kan dækkes af effektivi
tetsgevinster, som de operationelle mangler, der vil kunne opstå som følge af utilstrækkelig finansiering, samt de 
konsekvenser, som dette forventes at få for bekæmpelsen af grænseoverskridende kriminalitet; 

8. glæder sig over, at kollegiet i november 2018 vedtog en opdateret strategi og handlingsplan for bekæmpelse af svig; 

9. fremhæver omorganiseringen af Eurojusts forvaltningsstruktur, herunder den klare adskillelse af forvaltningsmæssige 
og operationelle spørgsmål, der blev indledt i slutningen af 2018 med henblik på at overholde forordning (EU) 
2018/1727 ( 3 ) (den nye Eurojustforordning), der trådte i kraft i december 2019; bemærker, at forslaget om indførelse 
af den reviderede ramme for intern kontrol var planlagt til at blive vedtaget ved udgangen af 2019 og gennemført 
ved udgangen af 2020; 

Personalepolitik 

10. påskønner, at stillingsfortegnelsen pr. 31. december 2018 var gennemført med 99,04 %, således at der var udnævnt 
207 midlertidigt ansatte ud af de 209 midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til EU-budgettet (sammen
lignet med 208 godkendte stillinger i 2017); bemærker, at der i 2018 desuden var 15 kontraktansatte og 16 
udstationerede nationale eksperter, der arbejdede for Eurojust; 

11. noterer sig med bekymring, at de indberettede tal for kønsbalancen i bestyrelsen for 2018 viser 20 mandlige 
medlemmer og otte kvindelige medlemmer; 

12. bemærker med tilfredshed, at Eurojust siden juni 2019 og som opfølgning på Revisionsrettens forslag fra tidligere år 
har offentliggjort ledige stillinger på Det Europæiske Personaleudvælgelseskontors websted, hvor det har gjort brug af 
muligheden for at offentliggøre titlerne på disse ledige stillinger på alle Unionens officielle sprog med et link til den 
fulde tekst, som kun findes på engelsk; tilskynder Eurojust til for så vidt angår personale længere nede i hierarkiet at 
overveje muligheden for at dele personale og ressourcer med andre EU-agenturer; 

13. bemærker med tilfredshed, at Eurojust i lyset af dechargemyndighedens bemærkninger vil overveje at vedtage en 
strategi for grundlæggende rettigheder, herunder at indføre en henvisning til grundlæggende rettigheder i en adfærds
kodeks, hvori dets personales pligter og uddannelse kan fastslås, og at det vil gøre dette i samråd med Kommissionen 
og andre EU-agenturer med henblik på at sikre en samordnet tilgang;
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Udbud 

14. bemærker, at Eurojust ifølge Revisionsrettens beretning indgik en IT-rammekontrakt med et firma, som havde leveret 
de samme ydelser under en tidligere rammekontrakt, uden forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse 
under proceduren for udbud efter forhandling; bemærker, at alle betalinger, der er afholdt under denne rammekon
trakt og alle relaterede specifikke kontrakter er regelstridige, og at en forenklet procedure kun er acceptabel under 
specifikke omstændigheder, som ikke blev begrundet af Eurojust; anerkender Eurojusts svar om, at udbuddet med 
forhandling var blevet gennemført på grundlag af artikel 134, stk. 1, litra f), andet afsnit, i Kommissionens delegerede 
forordning (EU) nr. 1268/2012 ( 4 ), som gør det muligt at anvende denne procedure, når et leverandørskifte ville 
medføre uforenelighed eller uforholdsmæssigt store tekniske vanskeligheder ved drift og vedligeholdelse, og at denne 
løsning derfor blev anset for at være den mest omkostningseffektive; opfordrer Eurojust til at sikre, at reglerne for 
offentlige udbud overholdes; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

15. påskønner Eurojusts eksisterende foranstaltninger til og igangværende bestræbelser på at sikre gennemsigtighed, 
forebyggelse og håndtering af interessekonflikter; bemærker, at Eurojust vedtog kollegieafgørelse 2019-02 i forbin
delse med Eurojusts retningslinjer for whistleblowing, som finder anvendelse på alt personale; bemærker, at der ifølge 
Eurojust som krævet blev udbudt undervisning i sådanne regler i løbet af 2019; 

16. glæder sig over, at projektgruppen for forretningsordenen inden for rammerne af udkastet til etisk kodeks for 
Eurojustkollegiet i lyset af dechargemyndighedens bemærkninger på nuværende tidspunkt behandler offentliggørelsen 
af interesseerklæringer; bemærker, at Eurojust indtil videre har offentliggjort erklæringer om, at der ikke foreligger 
interessekonflikter; opfordrer Eurojust til også at offentliggøre CV’erne for sine bestyrelsesmedlemmer og for sin 
administrative ledelse; bemærker, at Eurojust vedtog den ajourførte strategi for bekæmpelse af svig gennem kollegiets 
afgørelse 2018-19 af 6. november 2018; 

Intern kontrol 

17. bemærker, at Den Interne Revisionstjeneste (IAS) inden for rammerne af sin strategiske interne revisionsplan 2018- 
2020 for Eurojust i 2018 fremsatte seks udestående anbefalinger fra revisionen vedrørende »Monitoring and Repor
ting/Building Blocks of Assurance« (overvågning og rapportering/byggesten for sikkerhed), og at Eurojust afsluttede 
fem af dem; bemærker med tilfredshed, at Eurojusts risikostyringspolitik blev vedtaget i 2018, og at gennemførelses
planen og risikoregistret skulle udvikles i 2019 og gennemføres fra 2020; 

Øvrige bemærkninger 

18. anerkender, at fremførslen af 2 339 809 EUR i kølvandet på den vellykkede afslutning på flytningen til de nye 
lokaler i juni 2017 overvejende vedrørte omkostninger, der i 2018 skulle faktureres med tilbagevirkende kraft af 
værtsstaten; bemærker endvidere, at alle disse fremførte bevillinger på nær 73 000 EUR blev leveret og betalt i 2018, 
og at den væsentligste del af dette beløb vedrørte planlagte ændringer, som ikke blev gennemført af værtsstaten; 

19. opfordrer Eurojust til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
denne via de sociale medier og andre mediekanaler; 

20. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 5 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU, Euratom) 2020/1913 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for det europæiske fællesforetagende for ITER og 
fusionsenergiudvikling for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for det europæiske fællesforetagende for ITER og fusionsenergiudvikling for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-fællesforetagenderne for regnskabsåret 2018, med fællesfore
tagendernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om meddelelse af decharge til fællesforetagendet for gennem
førelsen af budgettet for regnskabsåret 2018 (05763/2019 — C9-0065/2019), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 106A i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Atomenergifællesskab, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Rådets beslutning 2007/198/Euratom af 27. marts 2007 om oprettelse af et europæisk fællesfore
tagende for ITER og fusionsenergiudvikling og om tilståelse af fordele til det ( 5 ), særlig artikel 5, stk. 3, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0049/2020),
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1. meddeler direktøren for det europæiske fællesforetagende for ITER og fusionsenergiudvikling decharge for gennem
førelsen af fællesforetagendets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til direktøren for det 
europæiske fællesforetagende for ITER og fusionsenergiudvikling, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage 
omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU, Euratom) 2020/1914 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for det europæiske fællesforetagende for ITER og 
fusionsenergiudvikling for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for det europæiske fællesforetagende for ITER og fusionsenergiudvikling for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-fællesforetagenderne for regnskabsåret 2018, med fællesfore
tagendernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om meddelelse af decharge til fællesforetagendet for gennem
førelsen af budgettet for regnskabsåret 2018 (05763/2019 – C9-0065/2019), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 106a i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Atomenergifællesskab, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Rådets beslutning 2007/198/Euratom af 27. marts 2007 om oprettelse af et europæisk fællesfore
tagende for ITER og fusionsenergiudvikling og om tilståelse af fordele til det ( 5 ), særlig artikel 5, stk. 3, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ),
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— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0049/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for det europæiske fællesforetagende for ITER og fusionsenergiudvikling for 
regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til direktøren for det europæiske fællesforetagende for ITER og 
fusionsenergiudvikling, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den 
Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1915 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for det europæiske fællesforetagende for ITER og fusionsenergiudvikling for 

regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for det europæiske fællesforetagende for 
ITER og fusionsenergiudvikling for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0049/2020), 

A. der henviser til, at det europæiske fællesforetagende for ITER og fusionsenergiudvikling (»fællesforetagendet«) blev 
oprettet i marts 2007 for en 35-årig periode ved Rådets beslutning 2007/198/Euratom ( 1 ); 

B. der henviser til, at fællesforetagendets medlemmer er Euratom repræsenteret ved Kommissionen, Euratoms medlems
stater og tredjelande, som har indgået en samarbejdsaftale med Euratom på området for kontrolleret nuklear fusion; 

C. der henviser til, at fællesforetagendets mål er at yde Unionens bidrag til ITER's internationale fusionsenergiprojekt, at 
gennemføre aftalen om den bredere strategi mellem Euratom og Japan og at forberede opførelsen af en demon
strationsreaktor for fusionsenergi; 

D. der henviser til, at fællesforetagendet begyndte at arbejde uafhængigt i marts 2008; 

Generelt 

1. bemærker, at Revisionsretten i sin beretning om fællesforetagendets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) fastslår, at fællesforetagendets årsregnskab i alt væsentligt giver et retvisende billede af fællesfore
tagendets finansielle stilling pr. 31. december 2018 og af resultaterne af dets transaktioner, pengestrømme og 
ændringer i nettoaktiver i det afsluttede regnskabsår, i overensstemmelse med dets finansforordning og de regn
skabsregler, Kommissionens regnskabsfører har fastlagt; 

2. anerkender det forhold, at de transaktioner, der ligger til grund for fællesforetagendets årsregnskab for regnskabsåret 
2018, i alt væsentligt er lovlige og formelt rigtige; 

3. fremhæver, at fællesforetagendet omberegnede sit bidrag til projektets byggefase til 12 000 000 000 EUR, hvilket er 
en stigning i forhold til de 6 600 000 000 EUR, som Rådet godkendte i 2010; bemærker, at dette tal ikke omfatter 
marginer, selv om Kommissionen anførte, at det ville være passende med en margin på op til 24 måneder med 
hensyn til tidsplanen og på 10 til 20 % med hensyn til budgettet; 

4. bemærker, at Rådet for ITER-organisationen (»ITER-Rådet«) i november 2016 godkendte et nyt grundscenarie for 
ITER-projektet; bemærker, at det i det nye grundscenarie for ITER skønnes, at første plasma (»First Plasma«) opnås i 
2025, hvorefter den operationelle fase begynder, og byggefasen afsluttes i 2035, men bemærker, at byggefasen ifølge 
det foregående grundscenarie skulle være afsluttet i 2020; bemærker imidlertid, at det nye grundscenarie anses for at 
være den hurtigste gennemførelse, der er teknisk mulig; 

5. noterer sig, at Det Forenede Kongerige i marts 2017 meddelte Rådet sin beslutning om at udtræde af Unionen og af 
Euratom; bemærker med bekymring, at dette kan indvirke på fællesforetagendets og ITER-projektets aktiviteter efter 
2020;
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6. glæder sig over, at Rådet i april 2018 bemyndigede Kommissionen til at godkende det nye ITER-grundscenarie på 
vegne af Euratom og bekræftede tilsagnet om at stille ressourcer til rådighed inden for rammerne af den næste 
flerårige finansielle ramme (FFR), dog uden at foregribe eventuelle efterfølgende FFR-forhandlinger om fastlæggelse af 
detaljerne for den fremtidige finansiering ( 2 ); 

7. fremhæver, at fællesforetagendet ikke kun skal bidrage til byggefasen, men også til ITER's operationelle fase efter 
2035 og den efterfølgende deaktiverings- og dekommissioneringsfase; noterer sig, at bidraget til deaktiverings- og 
dekommissioneringsfasen er anslået til hhv. 95 540 000 EUR og 180 200 000 EUR; bemærker, at ITER-projektet vil 
fortsætte indtil udløbet af ITER-aftalen i 2042, og at Unionen vil fortsætte med at bidrage til ITER's omkostninger 
indtil da; bemærker, at disse yderligere omkostninger omfatter det sidste års kontantbidrag til den operationelle fase 
og dekommissioneringsfasen og de fulde omkostninger til deaktiveringsfasen; 

8. bemærker, at der stadig er risiko for, at der i forbindelse med projektgennemførelsen kan opstå yderligere omkost
ningsstigninger og forsinkelser i forhold til det nuværende godkendte grundscenarie, selv om der er taget positive 
skridt til at forbedre forvaltningen og kontrollen af fællesforetagendets bidrag til projektets byggefase; opfordrer 
fællesforetagendet til ikke at overskride det nuværende godkendte grundscenarie for de samlede projektomkostninger; 

9. bemærker, at effektiv kommunikation er en væsentlig del af vellykkede EU-finansierede projekter; mener, at det er 
vigtigt at øge synligheden af fællesforetagendets resultater og formidle oplysninger om deres merværdi; opfordrer 
fællesforetagendet til at føre en proaktiv kommunikationspolitik ved at formidle resultaterne af sin forskning til 
offentligheden, f.eks. ved hjælp af sociale medier eller andre medier, og dermed øge borgernes bevidsthed om 
virkningerne af Unionens støtte, navnlig for så vidt angår udbredelsen på markedet; 

10. anmoder Revisionsretten om at vurdere sikkerheden og pålideligheden af metoden til beregning og værdiansættelse af 
bidrag i naturalier; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

11. bemærker, at der på det endelige 2018-budget, der var disponibelt til gennemførelse, var opført 706 230 231 EUR i 
forpligtelsesbevillinger og 847 366 988 EUR i betalingsbevillinger; bemærker, at udnyttelsesgraden for forpligtelses- 
og betalingsbevillingerne lå på henholdsvis 98,4 % og 96,1 % (sammenlignet med 99,9 % og 96,3 % i 2017); 

12. bemærker, at betalingsbevillingerne, der var brug for i 2017 og 2018, på grund af mangler i processen vedrørende 
planlægning af budgettet i 2017 oversteg betalingsbevillingerne i det oprindelige budget; bemærker, at de yderligere 
betalingsbevillinger, som fællesforetagendet havde behov for, beløb sig til 160 700 000 EUR, dvs. 25 % over det 
oprindelige budget; noterer sig fællesforetagendets svar, hvoraf det fremgår, at fællesforetagendet er taknemmeligt for 
Euratoms supplerende bidrag til 2018-budgettet, og at fællesforetagendet gerne vil anføre, at manglen på betalings
bevillinger ikke ville have haft nogen indvirkning eller medført nogen risiko, idet der blev udbetalt 137 000 000 
EUR til ITER-organisationen som forskud på kontantbidragene for 2019; noterer sig, at betalingsprognosesystemet 
har fået et helt nyt design og er blevet integreret i det nye redskab til finansiel forvaltning, og at dette sammen med 
den nye organisationsstruktur sikrer en korrekt budgetplanlægning, og at systemet allerede er blevet anvendt til at 
fastlægge indtægterne i 2019-budgettet; 

13. glæder sig over, at 98,4 % af de 706 200 000 EUR, der var disponible til forpligtelsesbevillinger, blev anvendt i form 
af direkte enkeltforpligtelser (sammenlignet med 96,5 % i 2017); 

14. noterer sig, at budgetsaldoen i 2018 beløb sig til 1 316 734 EUR (sammenlignet med 17 236 192 EUR i 2017);
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15. bemærker, at fællesforetagendet i 2018 foretog en reguleringsbetaling, hvorved 1 000 000 EUR i godkendte og 
kontrollerede betalinger vedrørende befordringsudgifter for personalet blev overført fra administrationsbudgettet til 
det operationelle budget; bemærker imidlertid, at regulariseringsbetalingen var i strid med budgetprincippet om 
specificering; noterer sig fællesforetagendets svar, hvoraf det fremgår, at det ikke mener, at reguleringsbetalingen 
af et samlet beløb og med uspecificerede konti var det mest optimale redskab til at tildele udgifter på grund af den 
tilsyneladende manglende gennemsigtighed; forventer imidlertid, at de forbedringer af fællesforetagendets forretnings
afdeling, der blev opnået i løbet af 2019, bekræftes af Revisionsretten i dens årsberetning for 2019; 

16. bemærker, at fællesforetagendet i 2018 nåede seks af de milepæle, der var fastsat af ITER-Rådet og bestyrelsen for 
samme år, med et planlagt performanceindeks på 93 % (sammenlignet med 91 % i 2017, 70 % i 2016 og 75 % i 
2015); noterer sig også meddelelsen fra ITER-organisationen i december 2018, hvori det blev bekræftet, at 60 % af 
det samlede planlagte byggearbejde med henblik på opnåelsen af første plasma i 2025 (sammenlignet med 50 % i 
2017) var afsluttet; 

Performance 

17. noterer sig på baggrund af Revisionsrettens beretning, at direktørens beslutning om at ændre ansættelsesstedet for en 
nyansat seniorleder fra Barcelona til Cadarache ikke var underbygget af passende dokumentation, der kunne 
begrunde de ekstra lønomkostninger som følge af en anden justeringskoefficient; glæder sig over, at fællesfore
tagendet i sit svar anerkender, at ændringen af ansættelsesstedet ikke var tilstrækkeligt dokumenteret, idet det var 
ansættelsesmyndighedens beføjelse at afgøre ansættelsesstedet; bemærker, at fællesforetagendet var udsat for en række 
risici i forbindelse med poloidalfeltspoleprojektet (Poloidal Field), som krævede opmærksomhed fra en seniorleder; 
bemærker, at direktøren derfor besluttede, at anmode den udvalgte ansøger om straks at begynde i Cadarache for at 
sikre fuld opmærksomhed på Poloidal Field-krisen; 

18. bemærker med tilfredshed, at fællesforetagendet har gennemført earned value management-systemet i stedet for 
ITER-kreditsystemet til at overvåge projektets fremskridt på grundlag af ad hoc-gruppens forslag, og at resultaterne 
af det nu forelægges rutinemæssigt; 

19. noterer sig de fremskridt, der er gjort med ITER-opførelsen med hensyn til færdiggørelsen af det enorme bioskjold, 
der omkredser tokamak-gruben, og opstillingen af de første komponenter i tokamak-komplekset; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

20. bemærker, at fællesforetagendets bestyrelse i 2017 gik videre med gennemførelsen af den del af strategien for 
bekæmpelse af svig, der vedrører offentlige udbud; bemærker, at fællesforetagendet indførte en tjekliste baseret på 
sit eget sæt af indikatorer for risiko for svig i forbindelse med udbud, dvs. røde flag, der betragtes som en 
forudsætning for udviklingen af IT-værktøjet til bekæmpelse af svig, efter at have udviklet dem internt; anerkender, 
at den tilsynsførende med ansvar for bekæmpelse af svig og etiske spørgsmål fortsat koordinerer gennemførelsen af 
fællesforetagendets strategi for bekæmpelse af svig i tæt samarbejde med alle de respektive enheder, og bemærker 
med tilfredshed, at en arbejdsgruppe siden slutningen af 2018 er fortsat med at udvikle strategien til bekæmpelse af 
svig; 

Personale og ansættelse 

21. bemærker, at Revisionsretten konstaterede væsentlige mangler i forbindelse med ansættelsen af nøglepersoner i 
ledelsen; noterer sig, fællesforetagendet i sit svar, anfører, at det efter Revisionsrettens konstatering og ved anvendelse 
af Six Sigma-metoden til at analysere, identificere og gennemføre forbedringer har styrket udvælgelsesprocessen og 
yderligere igangværende foranstaltninger; anmoder fællesforetagendet om fremover at undgå uregelmæssigheder og 
mangler; 

22. bemærker, at fællesforetagendet ved udgangen af 2018 havde 162 kvinder og 284 mænd i sin stillingsfortegnelse 
med mænd i de fleste stillinger i tre af de fem personalekategorier, mens over 50 % af EU-kontraktansatte og 
EU-tjenestemænd i assistentstillinger er kvinder; bemærker også, at 22 medlemsstater var repræsenteret blandt 
fællesforetagendets medarbejdere, at de fleste medarbejdere kom fra tre medlemsstater, og at fire medarbejdere 
kom fra yderligere fire medlemsstater; opfordrer indtrængende fællesforetagendet til at tilstræbe en afbalanceret 
geografisk repræsentation, men anerkender samtidig, at dette afhænger af ansøgerne til ledige stillinger og de 
personer, der svarer på anmodninger om interessetilkendegivelse;
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Intern kontrol 

23. bemærker, at fællesforetagendet ikke konsekvent har fulgt op på interesseerklæringer fra den øverste ledelse; 
bemærker med tilfredshed, at fællesforetagendet har udarbejdet og udsendt en række dokumenter vedrørende 
forvaltningen af den generelle interesseerklæring for alle ledere i overensstemmelse med artikel 13 i fællesforetagen
dets regler om interessekonflikter; bemærker endvidere, at den tilsynsførende med ansvar for etiske spørgsmål i 
januar 2019 holdt et oplæg om dette emne for alle ledere; 

24. bemærker, at Retten den 25. januar 2018 afsagde dom og annullerede resultaterne af udvælgelsesproceduren, 
herunder afgørelserne om ansættelse af beståede ansøgere på reservelisterne for udvælgelsesproceduren; bemærker, 
at selv om generaladvokaten i sin udtalelse af 29. januar 2019 støttede fællesforetagendets appel ved Den Europæiske 
Unions Domstol (Domstolen) i april 2018 og foreslog, at Domstolen omstødte Rettens dom med hensyn til 
annullation af afgørelserne om ansættelse af beståede ansøgere, men ikke reservelisten, stadfæstede Domstolen 
Rettens dom ( 3 ); anmoder fællesforetagendet om at overholde reglerne for udvælgelsesproceduren med henblik på 
at undgå fremtidige retstvister; 

25. bemærker, at mangler i de interne kommunikationsstrategier ikke sikrede formidling af fyldestgørende information 
om de anslåede omkostninger ved dekommissioneringsfasen inden for organisationen, og at fællesforetagendet derfor 
ikke havde opført en hensættelse til en sådan forpligtelse i regnskaberne for tidligere år, som ville have været anslået 
til 85 200 000 EUR; glæder sig imidlertid over fællesforetagendets svar om, at manglerne allerede er blevet afhjulpet 
gennem to foranstaltninger, at den øverste ledelse sender regnskabsføreren alle relevante oplysninger, og at den 
interne proces »PM-76 Årsregnskaber - åbning/afslutning af regnskabsåret« blev ajourført i maj 2019; 

Operationelle udbud og tilskud 

26. noterer sig, at der i løbet af 2018 blev iværksat 55 operationelle udbudsprocedurer, og at der blev undertegnet 69 
operationelle indkøbsaftaler, mens der blev iværksat en enkelt tilskudsprocedure og undertegnet to tilskudsaftaler.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1916 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Agenturet for Støtte til BEREC (inden den 
20. december 2018: Støttekontoret for Sammenslutningen af Europæiske Tilsynsmyndigheder 

inden for Elektronisk Kommunikation) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Agenturet for Støtte til BEREC for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0061/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1211/2009 af 25. november 2009 om oprettelse af 
Sammenslutningen af Europæiske Tilsynsmyndigheder inden for Elektronisk Kommunikation (BEREC) og dens 
støttekontor ( 5 ), særlig artikel 13, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1971 af 11. december 2018 om oprettelse af 
Sammenslutningen af Europæiske Tilsynsmyndigheder inden for Elektronisk Kommunikation (BEREC) og Agenturet 
for Støtte til BEREC (BEREC-kontoret), om ændring af forordning (EU) 2015/2120 og om ophævelse af forordning 
(EF) nr. 1211/2009 ( 6 ), særlig artikel 28, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 8 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0050/2020),
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1. meddeler direktøren for Agenturet for Støtte til BEREC decharge for gennemførelsen af agenturets budget for 
regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til direktøren for 
Agenturet for Støtte til BEREC, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i 
Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1917 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Agenturet for Støtte til BEREC (inden den 20. december 2018: 
Støttekontoret for Sammenslutningen af Europæiske Tilsynsmyndigheder inden for Elektronisk 

Kommunikation) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Agenturet for Støtte til BEREC for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0061/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1211/2009 af 25. november 2009 om oprettelse af 
Sammenslutningen af Europæiske Tilsynsmyndigheder inden for Elektronisk Kommunikation (BEREC) og dens støtte
kontor ( 5 ), særlig artikel 13, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1971 af 11. december 2018 om oprettelse af 
Sammenslutningen af Europæiske Tilsynsmyndigheder inden for Elektronisk Kommunikation (BEREC) og Agenturet 
for Støtte til BEREC (BEREC-kontoret), om ændring af forordning (EU) 2015/2120 og om ophævelse af forordning 
(EF) nr. 1211/2009 ( 6 ), særlig artikel 28, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 8 ), særlig artikel 105,
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— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0050/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for Agenturet for Støtte til BEREC for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til direktøren for Agenturet for Støtte til BEREC, Rådet, Kommissionen 
og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1918 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Agenturet for Støtte til BEREC (inden den 20. december 2018: Støttekontoret for 
Sammenslutningen af Europæiske Tilsynsmyndigheder inden for Elektronisk Kommunikation) for 

regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Agenturet for Støtte til BEREC for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0050/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Agenturet for Støtte til BEREC (»agenturet«) for regnskabsåret 2018 ifølge 
dets opgørelse over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 4 331 000 EUR, hvilket svarer til en stigning på 2,00 % i forhold 
til 2017, og der henviser til, at agenturets budget udelukkende stammer fra Unionens budget ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om agenturets årsregnskab for regnskabsåret 2018 
(»Revisionsrettens beretning«) fastslår, at den har fået rimelig sikkerhed for, at agenturets årsregnskab er rigtigt, og 
at de underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennemførelsesgrad på 
99,85 %, hvilket er et fald på 0,09 % i forhold til 2017; bemærker, at udnyttelsesgraden for betalingsbevillinger 
var på 82,68 %, hvilket er et fald på 4,24 % i forhold til 2017; 

2. bemærker med bekymring, at agenturet er blevet påvirket af en stor personaleudskiftning, hvilket indebærer en risiko 
for gennemførelsen af agenturets arbejdsprogram; bemærker, at forvaltningsudvalget som led i at indføre 
afbødningsteknikker anmodede om oprettelse af en reserveliste for 75 % af alle jobprofiler med det formål at 
holde andelen af ledige stillinger under 15 %; bemærker, at det efter oprettelsen af nye stillinger med henblik på 
at tage højde for agenturets nye mandat, som er fastsat i forordning (EU) 2018/1971, lykkedes agenturet at sikre 
hurtig rekruttering af yderligere tre nye medarbejdere fra de eksisterende reservelister; 

Performance 

3. bemærker, at agenturet anvender flere typer af foranstaltninger som centrale resultatindikatorer til at vurdere 
merværdien af dets aktiviteter og forbedre budgetforvaltningen; 

4. anerkender, at agenturet har fået adgang til en forbedret IT-støtte, herunder anvendelse af specialiseret informations- 
og kommunikationsteknologi og IT-sikkerhedstjenester; 

5. bemærker med bekymring, at agenturet ikke deler ressourcer med andre agenturer på grund af dets begrænsede egne 
ressourcer; bemærker imidlertid, at agenturet i 2014 indgik en serviceleveranceaftale med ENISA om deling af 
ressourcer på området for intern kontrol; bemærker, at denne aftale blev opsagt af ENISA fra den 1. januar 2020 
som følge af ændringer i ENISA's struktur på grund af dets udvidede nye mandat; bemærker med tilfredshed, at 
agenturet har indledt et fælles projekt med henblik på deling af IT-infrastruktur og andre IT-projekter med flere 
fællesforetagender og andre EU-agenturer; glæder sig over dette initiativ og opfordrer indtrængende agenturet til 
yderligere at undersøge mulighederne for at udlicitere dets opgaver og samarbejde om overlappende opgaver med 
andre EU-institutioner og -organer;
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6. bemærker på baggrund af Revisionsrettens beretning, at agenturet i 2018 iværksatte et udbud med henblik på 
indgåelse af en rammekontrakt, og at kontrakten blev tildelt, uden at den valgte tilbudsgiver blev bedt om at forklare 
det potentielt unormalt lave tilbud; anerkender agenturets svar om, at agenturet først i 2018 fik separate 
retningslinjer for unormalt lave bud, men bemærker med tilfredshed, at agenturet indførte definitionen af unormalt 
lave bud i sin interne håndbog i offentlige udbud; opfordrer agenturet til i forbindelse med potentielt unormalt lave 
tilbud at anmode om forklaringer og analysere disse for at sikre, at tilbuddene er realistiske; 

7. tilskynder agenturet til at fortsætte digitaliseringen af sine tjenester; 

Personalepolitik 

8. bemærker, at stillingsfortegnelsen pr. 31. december 2018 var gennemført med 100 % med 14 midlertidigt ansatte ud 
af de 14 midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til Unionens budget (sammenlignet med 14 godkendte 
stillinger i 2017); bemærker, at der i 2018 desuden var ni kontraktansatte og fire udstationerede nationale eksperter, 
der arbejdede for agenturet; 

9. noterer sig med bekymring, at agenturet er afhængigt af eksterne ressourcer og en virksomhed, hvilket skaber en 
risiko for forretningskontinuiteten; bemærker med bekymring, at agenturet ikke har den kritiske masse af 
medarbejdere og kompetence; opfordrer Kommissionen til at forelægge budgetmyndigheden en passende 
ressourcetildeling; 

10. bemærker med tilfredshed, at der ved udgangen af 2018 næsten var opnået kønsbalance på personaleniveau (52 % 
kvinder og 48 % mænd) og med hensyn til mellemlederstillinger (50 % kvinder og 50 % mænd), og bemærker, at der 
var opnået en god geografisk balance, idet der i agenturet var ansat medarbejdere fra 13 medlemsstater; er imidlertid 
bekymret over, at der ikke er opnået balance mellem kønnene blandt medlemmerne af bestyrelsen, hvor der kun er 
fem kvinder blandt de 28 medlemmer; anmoder i denne forbindelse Kommissionen og medlemsstaterne om at tage 
hensyn til betydningen af at sikre kønsbalance, når de indgiver deres indstillinger til medlemmer af bestyrelsen; 

11. bemærker med bekymring, at den gennemsnitlige beskæftigelsesperiode i agenturet i 2017 kun var på 2,7 år, hvilket 
afspejles i en stor personaleudskiftning; forstår, at agenturet kæmper for at tiltrække fagfolk, bl.a. på grund af den 
lave lønjusteringskoefficient for værtslandet (74,9 %); understreger, at den høje personaleudskiftning sætter fokus på 
eventuelle problemer i agenturets svingdørspolitik; opfordrer agenturet til at revurdere dets svingdørspolitik; 
udtrykker bekymring over, at reduktionen af antallet af stillinger, der er godkendt i henhold til Unionens budget 
i de seneste år, sammen med de yderligere opgaver, agenturet har fået, har øget personalets arbejdsbyrde; påpeger, at 
denne situation kan udgøre en risiko for gennemførelsen af dets arbejdsprogrammer; bemærker, at agenturet arbejder 
hen imod at forbedre ansættelsesvilkårene for sit personale, og at det i 2018 påbegyndte gennemførelsen af en 
handlingsplan for social velfærd; opfordrer agenturet til i samarbejde med de lettiske myndigheder at finde yderligere 
muligheder for at forbedre arbejds- og levevilkårene for de ansatte med henblik på at indgå en ny hjemstedsaftale; 

12. noterer sig med bekymring på baggrund af Revisionsretten beretning, at agenturet den 4. maj 2018 indgik en 
rammekontrakt med et enkelt firma om levering af kontor- og sekretariatsstøtte med en varighed på 4 år for et 
maksimumbeløb på 433 000 EUR (betalinger i 2018: 27 655 EUR), og at der fra juni 2018 arbejdede i gennemsnit 
fire medarbejdere fra denne virksomhed i agenturet ud over dets 27 egne medarbejdere; understreger, at anvendelsen 
af denne tjenesteydelseskontrakt til at stille arbejdskraft til rådighed ikke er i overensstemmelse med Unionens sociale 
og beskæftigelsesmæssige bestemmelser og indebærer retlige og omdømmemæssige risici for agenturet; opfordrer 
agenturet til at rette op på situationen og rapportere tilbage til dechargemyndigheden;
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13. bemærker, at agenturet indgik en rammekontrakt med et enkelt firma om levering af kontor- og sekretariatsstøtte, 
men minder om, at lån af personale kun kan foretages ved hjælp af kontrakter med autoriserede vikarbureauer og i 
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/104/EF ( 3 ) og de særlige regler, som medlems
staterne har vedtaget til gennemførelse af dette direktiv; bemærker med bekymring, at anvendelsen af denne tjene
steydelseskontrakt ikke er i overensstemmelse med Unionens sociale og beskæftigelsesmæssige bestemmelser; noterer 
sig agenturets svar om, at det efter en åben udbudsprocedure indgik en rammekontrakt om ydelse af fast aftalte 
kontor- og sekretariatsstøttetjenester i kontraktens løbetid, hvilket ikke er det samme som at benytte sig af vikarer; 
bemærker, at kontrahenten ifølge udbudsbetingelserne i rammekontrakten, som er knyttet som bilag til denne, skal 
overholde gældende EU-ret og nationale retlige rammer; 

Udbud 

14. bemærker på baggrund af Revisionsrettens beretning, at agenturet ved udgangen af 2017 havde indført e-tendering i 
forbindelse med nogle udbud, men endnu ikke indført e-invoicing og e-submission; noterer sig på baggrund af 
agenturets svar, at der efter undertegnelsen af et aftalememorandum om e-PRIOR mellem agenturet og Kommis
sionens Generaldirektorat for Informationsteknologi i 2018 blev stillet et e-submissionmodul for e-PRIOR til 
rådighed for agenturet; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

15. noterer sig agenturets eksisterende foranstaltninger vedrørende og løbende indsats for at sikre gennemsigtighed, 
forebyggelse og håndtering af interessekonflikter; påpeger imidlertid med bekymring, at det ikke offentliggør CV'er 
for bestyrelsesmedlemmerne på sit websted; bemærker, at bestyrelsen har iværksat en gennemgang af bestemmelserne 
i forbindelse med støttekontorets nuværende politik for forebyggelse og håndtering af interessekonflikter, som 
forudser indførelsen af en forpligtelse for dets medlemmer til at indsende deres CV'er sammen med deres interesse
erklæringer, som vil blive offentliggjort på agenturets websted; 

Intern kontrol 

16. glæder sig over, at agenturet endelig den 7. december 2018 vedtog retningslinjerne for whistleblowing; 

17. bemærker, at agenturet i 2018 foretog en intern vurdering af sine interne kontrolsystemer og konkluderede, at de er 
blevet gennemført på effektiv vis; 

18. noterer sig, at Kommissionens Interne Revisionstjeneste i 2018 udsendte en revisionsrapport med titlen »Planning, 
Budgeting, Monitoring of Activities and Reporting in the BEREC Office« efterfulgt af en korrigerende handlingsplan; 

Øvrige bemærkninger 

19. noterer sig, at agenturet har foretaget en analyse af de sandsynlige virkninger af Det Forenede Kongeriges beslutning 
om at udtræde af Unionen og identificerede de nødvendige afhjælpende foranstaltninger; bemærker, at agenturet ikke 
har ansatte, som kun har statsborgerskab i Det Forenede Kongerige, og at der derfor ikke er nogen risiko forbundet 
med spørgsmål om menneskelige ressourcer; 

20. opfordrer agenturet til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre medier; 

o 

o o 

21. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 4 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1919 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og 
Arbejdsvilkårene (nu Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene 

(Eurofound)) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til instituttet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0034/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Rådets forordning (EØF) nr. 1365/75 af 26. maj 1975 om oprettelse af et europæisk institut til 
forbedring af livs- og arbejdsvilkårene ( 5 ), særlig artikel 16, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/127 af 16. januar 2019 om oprettelse af Det 
Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene (Eurofound) og om ophævelse af Rådets forordning 
(EØF) nr. 1365/75 ( 6 ), særlig artikel 16, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 8 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0051/2020),
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1. meddeler den administrerende direktør for Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene 
(Eurofound) decharge for gennemførelsen af instituttets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den 
administrerende direktør for Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene (Eurofound), 
Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende 
(L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1920 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og 
Arbejdsvilkårene (nu Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene 

(Eurofound)) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til instituttet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0034/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Rådets forordning (EØF) nr. 1365/75 af 26. maj 1975 om oprettelse af et europæisk institut til 
forbedring af livs- og arbejdsvilkårene ( 5 ), særlig artikel 16, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/127 af 16. januar 2019 om oprettelse af Det 
Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene (Eurofound) og om ophævelse af Rådets forordning 
(EØF) nr. 1365/75 ( 6 ), særlig artikel 16, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 8 ), særlig artikel 105,
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— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0051/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene 
(Eurofound) for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for Det Europæiske Institut til 
Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene (Eurofound), Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg 
for, at den offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING 2020/1921 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene (nu Det 
Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene (Eurofound)) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Institut til Forbedring 
af Leve- og Arbejdsvilkårene for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0051/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene 
(»instituttet«) for regnskabsåret 2018 ifølge dets oversigt over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 20 760 000 EUR, 
hvilket svarer til en stigning på 1,37 % i forhold til 2017; der henviser til, at instituttets budget hovedsagelig 
stammer fra EU-budgettet ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om instituttets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) fastslår, at den har fået rimelig sikkerhed for, at instituttets årsregnskab er rigtigt, og at de 
underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennem
førelsesgrad på 99,58 %, hvilket svarer til et lille fald på 0,42 % sammenlignet med 2017; noterer sig, at udnyttelses
graden for betalingsbevillingerne var på 82,70 %, hvilket svarer til en stigning på 2 % i forhold til 2017; 

Performance 

2. bemærker, at instituttet anvender fire centrale resultatindikatorer, som indgår i dets resultatovervågningssystem, der 
ud over de centrale resultatindikatorer består af »parametre« (andre indikatorer for operationelle processer) samt 
kvalitativ vurdering og evaluering, med henblik på at vurdere den merværdi, herunder det resultat og den indvirk
ning, som dets aktiviteter giver, og forbedre dets budgetforvaltning; 

3. tilskynder instituttet til at fortsætte digitaliseringen af sine tjenester; 

4. anerkender, at 83 % af de output, der var planlagt i arbejdsprogrammet for 2018, blev nået (48 ud af 58 output), og 
at instituttet bidrog til 236 begivenheder til politikudvikling (41 % af dem på EU-niveau); 

5. bemærker, at instituttet fortsatte samarbejdet med andre EU-agenturer og gennemførte foranstaltninger, som der var 
opnået enighed om i årlige planer med Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur (EU-OSHA), Den Europæiske Unions 
Agentur for Grundlæggende Rettigheder (FRA), Det Europæiske Institut for Ligestilling mellem Mænd og Kvinder 
(EIGE), Det Europæiske Erhvervsuddannelsesinstitut (ETF) og Det Europæiske Center for Udvikling af Erhvervsuddan
nelse (Cedefop), og fortsatte sine forberedelser i samarbejde med Cedefop om den fjerde europæiske virksomheds
undersøgelse;
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6. noterer sig, at instituttet, som var genstand for den eksterne evaluering »på tværs af agenturet«, sammen med 
Cedefop, EU-OSHA og ETF, der dækkede perioden 2012-2016, og som fokuserede på vurderingen af agenturernes 
arbejde med hensyn til relevans, effektivitet, produktivitet, sammenhæng og EU-merværdi samt på de fire agenturers 
fremtid, har udarbejdet en handlingsplan for at adressere resultaterne af denne evaluering; opfordrer instituttet til at 
aflægge rapport til dechargemyndigheden om resultaterne af den endelige rapport, navnlig om evalueringen af den 
EU-merværdi, som instituttet har givet, og om instituttets fremtid; 

7. opfordrer Kommissionen til at gennemføre en feasibilityundersøgelse med henblik på at vurdere muligheden for at 
lægge instituttet sammen med Cedefop; understreger, at instituttet og Cedefop i stor udstrækning har samme 
virkefelt, og at en sådan sammenlægning ville forenkle finansieringen af de to agenturer og skabe klarhed over 
ordningen med EU-agenturerne for den brede offentlighed; opfordrer Kommissionen til i det mindste at overveje at 
etablere fælles synergier med Cedefop; opfordrer Kommissionen til at evaluere følgende alternativer: overførslen af 
instituttet til Cedefops hovedsæde i Thessaloniki og overførslen af Cedefop til instituttets hovedsæde i Loughlinstown; 
bemærker, at dette ville indebære deling af virksomhedstjenester og støttetjenester og forvaltning af de fælles lokaler 
samt fælles IKT- og telekommunikationsinfrastrukturer og internetbaserede infrastrukturer, hvilket ville betyde 
enorme besparelser, der ville blive brugt til at finansiere begge agenturer; 

8. noterer sig, at der i 2018 blev udført en ekstern evaluering af de EU-agenturer, der henhører under Kommissionens 
Generaldirektorat for Beskæftigelse, Sociale Anliggender, Arbejdsmarkedsforhold og Inklusion (Eurofound, Cedefop, 
ETF og EU-OSHA), på Kommissionens vegne med henblik på at undersøge deres relevans, effektivitet, produktivitet, 
sammenhæng og EU-merværdi; opfordrer instituttet til at aflægge rapport til dechargemyndigheden om resultaterne 
af denne evaluering; 

9. understreger betydningen af instituttets arbejde af høj kvalitet med henblik på at tilvejebringe videnskabeligt velfun
deret, upartisk, rettidig og politisk relevant viden og ekspertise og evidensbaseret støtte til udvikling af Unionens 
politikker og til politiske beslutningstagere på områderne leve- og arbejdsvilkår, arbejdsmarked og arbejdsmarkeds
forhold i hele Unionen samt betydningen af at bevare trepartsstrukturen i sin styringsmodel med inddragelse af 
arbejdsgiver- og arbejdstagerorganisationer, regeringer fra alle medlemsstater samt Kommissionen; glæder sig især 
over offentliggørelsen af instituttets oversigtsrapport fra den seneste europæiske undersøgelse af livskvalitet (EQLS) og 
dets publikationer vedrørende fremtidens arbejde og digitalisering, navnlig hvad angår platformsarbejde; 

10. understreger betydningen af instituttets bidrag til udviklingen af prognoseværktøjer og indsamlingen af oplysninger 
på forskellige områder såsom gennemførelsen af den europæiske søjle for sociale rettigheder, balancen mellem 
arbejdsliv og privatliv samt livskvalitet, fremtidens arbejde, fremstilling, digitalisering og platformsarbejde; 

11. noterer sig instituttets øgede arbejdsbyrde og interessenternes øgede forventninger og fremhæver betydningen af at 
sikre tilstrækkelige materielle og menneskelige ressourcer, således at instituttet kan udføre sine opgaver fuldt ud, 
samtidig med at agenturerne generelt sikres forrang over private kontrahenter; 

12. glæder sig over instituttets forpligtelse til at sikre økonomisk, social og miljømæssig bæredygtighed af dets aktioner 
ved at sikre et omkostningseffektivt og miljøvenligt arbejdssted, og over, at det anvender offentlige udbud som et 
vigtigt instrument med hensyn til alle tre bæredygtighedskategorier i dets aktioner; 

13. fremhæver, at gennemsigtighed og borgernes bevidsthed om agenturernes eksistens er afgørende for deres demo
kratiske ansvarlighed; mener, at anvendeligheden og brugbarheden af agenturernes ressourcer og data er af afgørende 
betydning; opfordrer derfor til, at der foretages en vurdering af, hvordan data og ressourcer på nuværende tidspunkt 
præsenteres og stilles til rådighed, og af hvor let borgerne kan finde, genkende og bruge dem; minder om, at den 
offentlige bevidsthed i denne henseende kan øges af medlemsstaterne gennem udvikling af en omfattende plan for at 
nå ud til flere EU-borgere; 

Personalepolitik 

14. bemærker, at 96,70 % af stillingerne i stillingsfortegnelsen var besat pr. 31. december 2018 med 88 tjenestemænd 
eller midlertidigt ansatte ud af de 91 tjenestemænd eller midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til EU- 
budgettet (sammenlignet med 93 godkendte stillinger i 2017); bemærker, at der i 2018 desuden var 11 kontrak
tansatte og en udstationeret national ekspert, der arbejdede for instituttet; 

15. noterer sig med tilfredshed, at der er opnået kønsbalance i den øverste ledelse (1 mand og 1 kvinde); er imidlertid 
bekymret over, at der ikke er balance mellem kønnene på bestyrelsesplan (97 mænd og 64 kvinder); 

16. glæder sig over resultaterne af den jobundersøgelsesrunde, der blev gennemført i december 2018, og som viser et 
relativt højt stabilitetsniveau fra år til år;
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Udbud 

17. noterer sig på baggrund af Revisionsrettens beretning, at instituttet ikke systematisk sammenholdt priserne og 
gebyrerne med leverandørernes tilbud og de fakturaer, der blev udstedt til rammekontrahenten med henblik på 
erhvervelse af softwarelicenser; bemærker på baggrund af instituttets svar, at denne rammekontrakt er blevet erstattet 
af en rammekontrakt med flere kontrahenter, hvori de spørgsmål, som Revisionsretten har rejst, er blevet behandlet, 
og opfordrer indtrængende instituttet til at tilpasse den forudgående kontrol af betalinger under rammekontrakter og 
til at sikre, at alle indkøb er omfattet af en udbudsprocedure; 

18. tilskynder instituttet til at gennemføre Revisionsrettens anbefalinger f.eks. vedrørende elektronisk indgivelse af tilbud 
(e-submission); 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

19. noterer sig instituttets eksisterende foranstaltninger til og igangværende bestræbelser på at sikre gennemsigtighed, 
forebyggelse og håndtering af interessekonflikter og beskyttelse af whistleblowere; 

Intern kontrol 

20. anerkender, at instituttet har vedtaget en revideret ramme for intern kontrol, som markerer et skift fra en overhol
delsesbaseret til en principbaseret proces; 

21. noterer sig med tilfredshed, at Kommissionens interne revisionstjeneste færdiggjorde en forvaltningsrevision om 
prioritering af instituttets aktiviteter og tildeling af ressourcer i 2018; opfordrer instituttet til at rapportere om 
resultaterne af denne revision til dechargemyndigheden; 

Øvrige bemærkninger 

22. noterer sig, at instituttet arbejder på at øge den miljømæssige bæredygtighed af dets aktioner, at der er blevet 
installeret nye videokonferencefaciliteter i løbet af 2018, og at udligning af CO 2 -emissioner drøftes i netværket af 
agenturer; 

23. opfordrer instituttet til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre medier; 

24. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 3 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1922 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Agenturet for Samarbejde mellem 
Energireguleringsmyndigheder (nu Den Europæiske Unions Agentur for Samarbejde mellem 

Energireguleringsmyndigheder) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Agenturet for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0060/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 4 ), 
særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 713/2009 af 13. juli 2009 om oprettelse af et 
agentur for samarbejde mellem energireguleringsmyndigheder ( 5 ), særlig artikel 24, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/942 af 5. juni 2019 om oprettelse af Den 
Europæiske Unions Agentur for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder ( 6 ), særlig artikel 35, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 8 ), særlig artikel 105,
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— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0052/2020), 

1. meddeler direktøren for Den Europæiske Unions Agentur for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder 
decharge for gennemførelsen af agenturets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til direktøren for 
Den Europæiske Unions Agentur for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder, Rådet, Kommissionen og 
Revisionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1923 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Agenturet for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder 
(nu Den Europæiske Unions Agentur for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder) for 

regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Agenturet for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0060/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 713/2009 af 13. juli 2009 om oprettelse af et 
agentur for samarbejde mellem energireguleringsmyndigheder ( 5 ), særlig artikel 24, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/942 af 5. juni 2019 om oprettelse af Den 
Europæiske Unions Agentur for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder ( 6 ), særlig artikel 35, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 8 ), særlig artikel 105,
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— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0052/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for Agenturet for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder for 
regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til direktøren for Den Europæiske Unions Agentur for Samarbejde 
mellem Energireguleringsmyndigheder, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offent
liggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær

DA L 417/266 Den Europæiske Unions Tidende 11.12.2020



 

EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1924 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Agenturet for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder (nu Den Europæiske 

Unions Agentur for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Agenturet for Samarbejde mellem 
Energireguleringsmyndigheder for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0052/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Agenturet for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder 
(»agenturet«) for regnskabsåret 2018 ifølge dets oversigt over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 13 562 000 EUR, 
hvilket svarer til en stigning på 2,18 % i forhold til 2017; der henviser til, at hele agenturets budget stammer fra 
Unionens budget ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om agenturets årsregnskab for regnskabsåret 2018 
(»Revisionsrettens beretning«) fastslår, at den har fået rimelig sikkerhed for, at agenturets årsregnskab er rigtigt, og 
at de underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. noterer sig med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en 
budgetgennemførelsesgrad på 99,26 %, hvilket var højere end agenturets fastsatte mål og udgør en stigning på 
0,54 % i forhold til 2017; bemærker med tilfredshed, at udnyttelsesgraden for betalingsbevillingerne var på 
79,73 %, hvilket er en stigning på 3,92 % sammenlignet med 2017; 

Performance 

2. bemærker, at agenturet fortsat anvender visse foranstaltninger som centrale resultatindikatorer til at vurdere 
merværdien af dets aktiviteter, navnlig med henblik på at vurdere virkningen af netregler og retningslinjer samt 
forbedre budgetforvaltningen; 

3. noterer sig, at agenturet har været i stand til at gennemføre forordning (EU) nr. 1227/2011 ( 3 ) og at ledsage og 
overvåge skiftet i gennemførelsen af de allerede vedtagne netregler for elektricitet og gas; 

4. glæder sig over, at agenturet har outsourcet regnskabsafdelingerne til Kommissionen og deler ressourcer med andre 
agenturer inden for forvaltning af menneskelige ressourcer, forvaltning af informations- og kommunikationstekno
logi, budget og finans, indkøb og facility management; anser dette initiativ for at være et eksempel til efterfølgelse for 
andre EU-institutioner; opfordrer agenturet til at udforske mulighederne for at dele ressourcer til overlappende 
opgaver mellem andre agenturer med lignende aktiviteter; opfordrer kraftigt agenturet til aktivt at søge yderligere 
og bredere samarbejde med alle EU-agenturerne; 

5. tilskynder agenturet til at fortsætte digitaliseringen af sine tjenester; 

Personalepolitik 

6. bemærker, at stillingsfortegnelsen pr. 31. december 2018 var gennemført med 95,52 % med 64 midlertidigt ansatte 
ud af de 67 midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til Unionens budget (sammenlignet med 68 godkendte 
stillinger i 2017); bemærker, at der i 2018 desuden var 22 kontraktansatte og fire udstationerede nationale eksperter, 
der arbejdede for agenturet;
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7. noterer sig agenturets bekymring over de utilstrækkelige supplerende midler, der er afsat til gennemførelsen af 
pakken »Ren energi til alle europæere«, med hensyn til antal medarbejdere, tidsplaner og lønklasser, og at tildelingen 
af personale omfatter en uforholdsmæssig stor andel af kontraktansatte (14) i forhold til antallet af midlertidigt 
ansatte (kun fire) på trods af kompleksiteten af de nye opgaver, agenturet er blevet pålagt; noterer sig agenturets 
advarsel om, at agenturet i en sådan situation uden tildeling af yderligere ressourcer end de i øjeblikket planlagte ikke 
vil være i stand til at opfylde sit udvidede mandat på korrekt vis; 

8. gentager sin bekymring over den manglende balance mellem kønnene i agenturets øverste ledelse og blandt 
mellemledere (fem mænd og én kvinde); giver udtryk for bekymring over den geografiske ubalance; anmoder 
agenturet om at træffe foranstaltninger til at sikre en bedre balance mellem kønnene og en bedre geografisk 
balance i den øverste ledelse og blandt mellemlederne; 

9. beklager den manglende balance mellem kønnene i agenturets bestyrelse, hvor 12 ud af 17 medlemmer er af samme 
køn; 

10. anmoder agenturet om at rapportere tilbage til dechargemyndigheden om det samlede antal tilfælde af chikane og 
rapportere tilbage om resultaterne af afsluttede sager om chikane; 

Udbud 

11. bemærker, at agenturet ifølge Revisionsrettens beretning i 2018 indførte elektronisk afgivelse af tilbud (e-submission), 
men endnu ikke havde indført de værktøjer til e-udbud eller e-fakturering, som Kommissionen havde udviklet med 
det formål at indføre en fælles løsning for elektronisk udveksling af oplysninger med tredjemand, som deltager i 
offentlige indkøbsprocedurer (e-indkøb); opfordrer agenturet til at indføre alle de nødvendige værktøjer til håndtering 
af indkøbsprocedurer og til at aflægge rapport til dechargemyndigheden om de fremskridt, der gøres på dette 
område; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

12. anerkender agenturets eksisterende foranstaltninger til og igangværende bestræbelser på at sikre gennemsigtighed, 
forebyggelse og håndtering af interessekonflikter og beskyttelse af whistleblowere; 

13. noterer de yderligere skridt, der er taget for at styrke gennemsigtigheden i agenturets aktiviteter med aflæggelse af 
rapporter om de møder, som agenturets medarbejdere afholder med eksterne interessenter, navnlig direktørens 
møder med organisationer og selvstændige, og at disse siden januar 2018 har været tilgængelige på agenturets 
websted; 

Intern kontrol 

14. noterer sig, at agenturet vedtog sin egen ramme for intern kontrol i december 2018; opfordrer agenturet til at 
aflægge rapport til dechargemyndigheden om gennemførelsen af disse interne kontrolstandarder; 

15. bemærker, at Kommissionens Interne Revisionstjeneste (IAS) gennemførte en fuldstændig risikovurdering, blandt 
andet med hensyn til IT, i 2016, hvilket førte til en ny strategisk revisionsplan for agenturet for perioden 
2017-2019, og formulerede revisionsemnerne for den følgende planlægningsperiode; bemærker, at IAS i 2018 
gennemførte en revision af IT-sikkerheden i agenturet og informationssikkerheden på »REMIT«-området, og at 
agenturet udarbejdede en handlingsplan, der var planlagt til gennemførelse i 2019, for at imødekomme 
anbefalingerne i den endelige revisionsberetning; opfordrer agenturet til at aflægge rapport til dechargemyndigheden 
om udviklinger i denne henseende; 

Øvrige bemærkninger 

16. glæder sig over, at agenturet i 2018 foretog en formel analyse af, hvordan Det Forenede Kongeriges beslutning om at 
udtræde af Unionen kunne forventes at indvirke på dets organisation, operationer og regnskaber; 

17. opfordrer agenturet til at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til offentligheden ved 
hjælp af de sociale medier og andre medier; 

18. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 4 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1925 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Unions Agentur for den 
Operationelle Forvaltning af Store IT-Systemer inden for Området med Frihed, Sikkerhed og 
Retfærdighed (eu-LISA) (før den 11. december 2018: Det europæiske agentur for den 
operationelle forvaltning af store IT-systemer inden for området med frihed, sikkerhed og 

retfærdighed) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Den Europæiske Unions Agentur for den Operationelle Forvaltning af 
Store IT-systemer inden for Området med Frihed, Sikkerhed og Retfærdighed (eu-LISA) for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0064/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 

nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1077/2011 af 25. oktober 2011 om oprettelse af 
et europæisk agentur for den operationelle forvaltning af store IT-systemer inden for området med frihed, sikkerhed 
og retfærdighed ( 5 ), særlig artikel 33, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1726 af 14. november 2018 om Den 
Europæiske Unions Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store IT-Systemer inden for Området med 
Frihed, Sikkerhed og Retfærdighed (eu-LISA) og om ændring af forordning (EF) nr. 1987/2006 og Rådets afgørelse 
2007/533/RIA og om ophævelse af forordning (EU) nr. 1077/2011 ( 6 ), særlig artikel 47, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 8 ), særlig artikel 105,
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— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0053/2020), 

1. meddeler den administrerende direktør for Den Europæiske Unions Agentur for den Operationelle Forvaltning af 
Store IT-Systemer inden for Området med Frihed, Sikkerhed og Retfærdighed (eu-LISA) decharge for gennemførelsen 
af agenturets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den 
administrerende direktør for Den Europæiske Unions Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store IT-systemer 
inden for Området med Frihed, Sikkerhed og Retfærdighed (eu-LISA), Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og 
drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1926 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Den Europæiske Unions Agentur for den Operationelle 
Forvaltning af Store IT-Systemer inden for Området med Frihed, Sikkerhed og Retfærdighed 
(eu-LISA) (før den 11. december 2018: Det europæiske agentur for den operationelle forvaltning 
af store IT-systemer inden for området med frihed, sikkerhed og retfærdighed) for 

regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Den Europæiske Unions Agentur for den Operationelle Forvaltning af 
Store IT-systemer inden for Området med Frihed, Sikkerhed og Retfærdighed (eu-LISA) for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0064/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1077/2011 af 25. oktober 2011 om oprettelse af 
et europæisk agentur for den operationelle forvaltning af store IT-systemer inden for området med frihed, sikkerhed 
og retfærdighed ( 5 ), særlig artikel 33,
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— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1726 af 14. november 2018 om Den 
Europæiske Unions Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store IT-Systemer inden for Området med 
Frihed, Sikkerhed og Retfærdighed (eu-LISA) og om ændring af forordning (EF) nr. 1987/2006 og Rådets afgørelse 
2007/533/RIA og om ophævelse af forordning (EU) nr. 1077/2011 ( 6 ), særlig artikel 47, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 8 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0053/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for Den Europæiske Unions Agentur for den Operationelle Forvaltning af 
Store IT-systemer inden for Området med Frihed, Sikkerhed og Retfærdighed (eu-LISA) for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for Den Europæiske Unions Agentur 
for den Operationelle Forvaltning af Store IT-systemer inden for Området med Frihed, Sikkerhed og Retfærdighed 
(eu-LISA), Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske Unions 
Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1927 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Den Europæiske Unions Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store IT- 
systemer inden for Området med Frihed, Sikkerhed og Retfærdighed (eu-LISA) (før den 
11. december 2018: Det europæiske agentur for den operationelle forvaltning af store IT- 

systemer inden for området med frihed, sikkerhed og retfærdighed) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Unions Agentur for 
den Operationelle Forvaltning af Store IT-systemer inden for Området med Frihed, Sikkerhed og Retfærdighed (eu- 
LISA) for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0053/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Den Europæiske Unions Agentur for den Operationelle Forvaltning af 
Store IT-systemer inden for Området med Frihed, Sikkerhed og Retfærdighed (eu-LISA) (»agenturet«) for regnskabsåret 
2018 ifølge dets oversigt over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 205 657 227 EUR, hvilket er en væsentlig stigning på 
32 % i forhold til 2017; der henviser til, at stigningen hang sammen med supplerende opgaver og med styrkelsen af 
agenturets mandat, og der henviser til, at agenturets budget hovedsageligt stammer fra Unionens budget ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om agenturets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) fastslår, at den har fået rimelig sikkerhed for, at agenturets årsregnskab er rigtigt, og at de 
underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennemførelsesgrad på 
75,18 %; bemærker, at den lave gennemførelsesgrad skyldes udestående forpligtelser, der hovedsagelig vedrører 
aktionsudgifter, som er betinget af vedtagelsen af deres respektive retsgrundlag; bemærker endvidere, at udnyttelses
graden for betalingsbevillingerne var på 94,08 %, hvilket er stigning på 2,55 % i forhold til 2017; 

2. bemærker, at arbejdet med etableringen af agenturets nye lokaler i Strasbourg, som havde været genstand for 
betydelige forsinkelser, ifølge den seneste godkendte statusrapport om bygge- og anlægsarbejder fra april 2018 
var 88,17 % fuldført, og at agenturet beskytter sine finansielle interesser med en opfyldelsesgaranti på 1,2 mio. 
EUR; bemærker, at agenturet indgav svarskrifter ved førsteinstansretten i Strasbourg den 15. maj 2018 og den 
15. februar 2019, og at førsteinstansretten endnu ikke har truffet afgørelse; bemærker yderligere, at der i april 
2019 igen blev indledt drøftelser med henblik på at nå frem til en udenretslig løsning; opfordrer agenturet til 
straks at underrette dechargemyndigheden, i tilfælde af at der indgås en udenretslig aftale, eller alternativt så snart 
førsteinstansrettens dom foreligger; 

3. noterer sig med bekymring, at agenturets budgetgennemførelse ifølge Revisionsrettens beretning var lavere end 
planlagt på grund af den sene vedtagelse eller ikrafttræden af retsakter (et forhold, som ligger uden for agenturets 
kontrol), hvilket påvirkede både videreudviklingen og udviklingen af eksisterende og nye systemer; bemærker, at 
agenturet som reaktion tilbagebetalte 74 000 000 EUR i betalingsbevillinger til Kommissionen og fremførte 
49 000 000 EUR i forpligtelsesbevillinger, hvilket rejser tvivl om planlægningsantagelserne i den finansieringsoversigt,
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som Kommissionen har udarbejdet; fremhæver, at opførelsen af budgetmidler i agenturets vedtagne budget for endnu 
ikke vedtagne retsakter indebærer betydelige risici for forsvarlighed økonomisk forvaltning; opfordrer Kommissionen 
til sammen med agenturet at forbedre overensstemmelsen mellem budgetplanlægningen og timingen af vedtagelse 
eller ikrafttræden af retsakter; 

Performance 

4. glæder sig over agenturets fortsatte samarbejde med andre EU-agenturer og det styrkede mandat, der blev givet ved 
ikrafttrædelsen af forordning (EU) 2018/1726 ( 3 ) i december 2018, som giver nye muligheder for et styrket 
samarbejde, proaktiv rådgivning og yderligere støtte og bistand til Kommissionen, medlemsstaterne og andre agen
turer på området retlige og indre anliggender, og tættere samarbejde med internationale organisationer; 

5. bemærker den mulige udvikling af en centraliseret router til udveksling af forhåndsinformation om passagerer og 
passagerlisteoplysninger mellem medlemsstaterne; bemærker, at anvendelsen af sådanne oplysninger til kontrol i 
store IT-systemer er blevet foreslået som et interoperabilitetselement af fremtidig interesse; noterer sig endvidere den 
tilhørende feasibilityundersøgelse, som Kommissionen foretog mellem april 2018 og januar 2019; 

6. bemærker i lyset af dechargemyndighedens bemærkninger og kommentarer i 2018, at agenturet forvalter tre 
separate, ikkeintegrerede store IT-systemer i overensstemmelse med de respektive retlige instrumenter, der regulerer 
disse systemer, og at de forskellige udviklingsfrister og begrænsninger, der følger af disse retlige rammer, har medført, 
at IT-systemerne er blevet opført separat og på en ikkeintegreret måde; bemærker, at agenturet anerkender, at denne 
tilgang hverken er bæredygtig eller effektiv fra et operationelt eller budgetmæssigt perspektiv; glæder sig over, at 
agenturet har iværksat et initiativ til at strømline systemernes arkitektur og udformning med Kommissionens inter
operabilitetsinitiativ som hoveddrivkraft; opfordrer agenturet til yderligere at undersøge mulighederne for at etablere 
fælles procedurer og delte systemer; 

7. minder (navnlig i betragtning af at dette agentur beskæftiger sig med interoperabilitet af følsomme data) om 
betydningen af dataforvaltnings- og databehandlingstjenester og behovet for at internalisere disse tjenester; fremhæver 
i denne forbindelse betydningen af beskyttelsen og fortroligheden af sådanne data og de potentielle risici, som det 
nuværende system med ekstern IT-serviceforvaltning indebærer; 

8. glæder sig over den nye organisationsstruktur, som agenturet har indført for at styrke de kapaciteter, der er 
nødvendige for planlægning af operationelle aktiviteter og dertil knyttede udbud, herunder levering af juridisk og 
teknisk input; opfordrer dog til, at der gøres en yderligere indsats for at sikre overholdelsen af udbudsreglerne, og til 
mere nøjagtig rapportering; noterer sig Revisionsrettens bemærkning om, at agenturet kan overveje at anvende 
metoden fra den internationale gruppe af brugere af funktionspunkter (International Function Point Users Group), 
som er en standardmetode til fastsættelse af prisen for udviklingsaktiviteter; 

9. glæder sig over de fremskridt, der er gjort for så vidt angår Revisionsrettens anbefalinger fra tidligere år; bemærker 
imidlertid, at agenturet stadig ikke offentliggør stillingsopslag på Det Europæiske Personaleudvælgelseskontors 
(EPSO's) websted; opfordrer derfor agenturet til at træffe foranstaltninger med henblik på at sikre offentliggørelsen 
af ledige stillinger via EPSO's websted; 

10. bemærker, at agenturet i relation til e-udbudsprocedurer har indført e-fakturering og e-udbud for visse procedurer, 
men at indførelsen af elektronisk afgivelse af bud (e-submission) stadig er i gang; 

11. understreger vigtigheden af, at der leveres kønsbaserede data, således at det er muligt at analysere udviklingen i 
kønsfordelingen inden for agenturets personale og dets styrende organer; 

Personalepolitik 

12. bemærker med bekymring, at stillingsfortegnelsen pr. 31. december 2018 kun var gennemført med 89,71 % med 
122 midlertidigt ansatte ud af de 136 midlertidigt ansatte, der var godkendt i henhold til EU-budgettet (sammen
lignet med 131 godkendte stillinger i 2017); bemærker, at der i 2018 desuden var 31 kontraktansatte og 9 
udstationerede nationale eksperter, der arbejdede for agenturet; glæder sig over agenturets svar om, at denne gennem
førelsesgrad kan tilskrives den sene vedtagelse af retsakter, og opfordrer indtrængende agenturet til at rapportere om 
fremtidige fremskridt; 

13. noterer sig med bekymring den manglende kønsbalance i bestyrelsen (40 mænd og seks kvinder);
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14. noterer sig i lyset af de bemærkninger og kommentarer, som dechargemyndigheden fremsatte i 2018, at agenturet 
anerkender de betydelige risici, som det indebærer for kontinuiteten i driften, at have et begrænset antal medarbej
dere; understreger, at agenturet har anmodet om yderligere medarbejdere i sine programmeringsdokumenter; aner
kender, at en sådan personaleforøgelse forudsætter godkendelse af Parlamentet og Rådet, og at agenturet forsøger at 
mindske risikoen gennem omprioritering af opgaver og hurtig rekruttering; påpeger, at den nuværende praksis med 
først at rekruttere det nødvendige personale til gennemførelse af en retsakt, når en sådan retsakt er trådt i kraft, 
indebærer, at man forlader sig på, at det eksisterende personale gennemfører de forberedende foranstaltninger til 
gennemførelse af en sådan retsakt, hvilket stiller store krav til agenturets centrale teams håndteringsevne og derfor 
indebærer en risiko for at påvirke agenturets gennemførelse af sine daglige aktiviteter; opfordrer Kommissionen til at 
åbne mulighed for at fremrykke ansættelsen af nogle af de medarbejdere, der forudsættes ansat ifølge et forslag til en 
retsakt, for at give agenturet mulighed for effektivt at forberede gennemførelsen af den pågældende retsakt; 

15. bemærker, at ifølge Revisionsrettens beretning i forbindelse med en specifik ansættelsesprocedure afveg agenturets 
udvælgelseskomité på bekostning af procedurens gennemsigtighed fra det offentliggjorte stillingsopslag og anvendte 
en højere minimumscore end den, der var offentliggjort for ansøgere, som skulle opføres på reservelisten; noterer sig 
på baggrund af agenturets svar tilsagnet om at anvende en mere stringent ordlyd i de stillingsopslag, der offentlig
gøres i fremtiden; glæder sig over, at agenturet omgående har tilpasset sin praksis for de igangværende procedurer, og 
at retningslinjerne for ansættelsesprocedurer vil omfatte princippet om, at tærsklen for opførelse på reservelisten skal 
fastlægges på forhånd; opfordrer agenturet til at sikre, at de offentliggjorte udvælgelseskriterier respekteres; 

16. noterer sig, at agenturets bestyrelse i marts 2018 vedtog den nye organisationsstruktur i forventning om agenturets 
vækst som følge af det stigende antal opgaver efter vedtagelsen af nye retsakter og det ekstra personale, der blev 
tildelt i denne henseende; bemærker, at agenturet næsten vil fordoble antallet af medarbejdere ved udgangen af 2020, 
og at omstruktureringen forventedes at være fuldt gennemført inden udgangen af 2019; 

Udbud 

17. noterer sig med bekymring, at to reviderede betalinger, som blev afholdt for ydelse af korrigerende vedligeholdelse af 
Schengeninformationssystemet i driftstilstand (MWS), ifølge Revisionsrettens beretning var delvist regelstridige, idet 
agenturet ændrede en specifik kontrakt ved at øge de månedlige vedligeholdelsesgebyrer uden at ændre MWS- 
rammekontrakten for at tage højde for en sådan prisstigning og senere forlængede kontrakten med halvanden 
måned efter MWS-rammekontraktens udløbsdato; understreger, at det yderligere beløb, som blev betalt for den 
månedlige vedligeholdelse, og betalingen for vedligeholdelse efter rammekontraktens udløb er delvist regelstridige; 
noterer sig agenturets svar om, at forsinkelser opstod i iværksættelsen af den efterfølgende rammekontrakt, at de 
yderligere foranstaltninger, der blev truffet under tildelingsproceduren, medførte et behov for at sikre kontinuitet i 
vedligeholdelsen af Schengeninformationssystemet i overensstemmelse med agenturets retlige forpligtelser, og at 
processen med at færdiggøre sættet af tjeklister og modeller for udbudsprocedurer og oprettelsen af de funktioner, 
der er nødvendige for at støtte planlægningen af operationelle aktiviteter og underliggende udbud, er i gang; 
opfordrer agenturet til at sikre overholdelse af bestemmelserne om offentlige udbud; 

18. bemærker endvidere, at ifølge Revisionsrettens beretning afveg den formel, som var fastsat i udbudsbetingelserne til 
MWS-kontrakten for at identificere tilbuddet med den bedste kvalitet, fra formlen i dokumentet med spørgsmål og 
svar til tilbudsgivere, og at der blev konstateret andre mangler med hensyn til oplysningernes kvalitet, fuldstændighed 
og ensartethed; bemærker, at agenturet anerkender behovet for at forbedre og dokumentere kontroller af overens
stemmelse og sammenlignelighed mellem udbudsplanlægningen og de faktiske kontrakter for at muliggøre en 
efterfølgende vurdering (som i øjeblikket ikke indgår som et led i udbudsprocessen på grund af mangel på menne
skelige ressourcer); opfordrer agenturet til at styrke den udbudsrelaterede interne kontrol; 

19. noterer sig med bekymring, at agenturet ifølge Revisionsrettens beretning for en kontrakt om levering af tele
kommunikationstjenester tildelte en kontrakt til den eneste økonomiske aktør, som havde afgivet et tilbud, og at 
værdien af den tildelte kontrakt beløb sig til 144 000 EUR som offentliggjort i den oprindelige udbudsbekendt
gørelse; bemærker imidlertid, at det finansielle tilbud, som den økonomiske aktør indsendte, kun var på 45 700 EUR, 
hvilket resulterede i tildeling af en kontrakt for et beløb, der oversteg tilbudsbeløbet, hvilket ikke er i overens
stemmelse med reglerne for offentlige udbud; noterer sig agenturets svar om, at det finansielle tilbud var tænkt som 
et rent uforpligtende scenarie med henblik på evalueringen af bud, og at de faktiske månedlige betalinger er baseret 
på de faktiske tjenesteydelser i henhold til de oprindeligt tilbudte enhedspriser; opfordrer agenturet til ikke at tildele 
kontrakter til priser, der overstiger tilbudsgivernes tilbud;
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20. noterer sig, at agenturet ifølge Revisionsrettens beretning forlængede varigheden af en direkte kontrakt om ydelse af 
sikkerheds- og modtagelsestjenester fra fire til seks år, hvilket øgede kontraktværdien med 73 % (hvilket ikke er i 
overensstemmelse med finansforordningen), hvorved de betalinger, der er afholdt uden for den oprindelige periode, 
er regelstridige; noterer sig agenturets svar om, at situationen blev udløst af ekstraordinære omstændigheder, som 
blev indberettet rettidigt og analyseret i registret over undtagelser; anerkender, at der blev truffet beslutninger for at 
sikre fortsat levering af sikkerhedstjenester; opfordrer agenturet til at sikre overholdelse af reglerne for offentlige 
udbud; 

21. glæder sig over, at agenturet i lyset af dechargemyndighedens bemærkninger og kommentarer vedrørende den 
omfattende brug af eksterne kontrahenter til udvikling og vedligeholdelse af IT-projekter arbejder på en sourcings
trategi for at sikre den bedst mulige udnyttelse af egne ressourcer; påpeger, at Revisionsretten har konstateret en 
tværgående tendens i agenturerne til at bruge eksternt personale ansat som IT-konsulenter; understreger, at der er 
behov for at imødegå agenturets afhængighed af ekstern rekruttering på dette område hurtigst muligt; anerkender, at 
beslutningen om at afsætte tilstrækkelige personaleressourcer ligger hos Parlamentet og Rådet som budgetmyndighed; 

22. opfordrer indtrængende agenturet til at undersøge mulighederne for at dele ressourcer til overlappende opgaver med 
andre agenturer med lignende aktiviteter; opfordrer agenturet til at begynde at søge efter metoder til deling af ikke 
specialiserede medarbejdere på områder som IKT og regnskabsføring, navnlig med Sammenslutningen af Europæiske 
Tilsynsmyndigheder inden for Elektronisk Kommunikation, der har hjemsted i Riga, og Det Europæiske Kemikalie
agentur, der har hjemsted i Helsinki; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

23. bemærker med tilfredshed, at agenturet i november 2018 afsluttede gennemførelsen af de nye regler om forebyggelse 
og håndtering af interessekonflikter for medlemmerne af bestyrelsen og de rådgivende grupper, hvilket omfatter årlig 
fremlæggelse af deres interesseerklæringer og vurdering af erklæringerne foretaget af formændene for bestyrelsen og 
de respektive rådgivende grupper (alt efter, hvad der er relevant) med støtte fra agenturet; glæder sig over vedtagelsen 
af en ny model for interesseerklæringer efterfulgt af offentliggørelse på agenturets websted; bemærker, at agenturet 
har regler om forebyggelse og håndtering af interessekonflikter for ansatte på plads; bemærker, at alle ansatte i 2018 
indgav interesseerklæringer, hvoraf 31 indeholdt en erklæring om en interesse (svarende til 20 % af personalet), som 
blev vurderet af de umiddelbare overordnede, og at der for tre ansatte (svarende til 2 % af personalet) blev truffet 
foranstaltninger for at mindske risikoen for potentielle interessekonflikter; beklager imidlertid, at den nye model for 
interesseerklæringer ikke er blevet anvendt på den udøvende ledelsesgruppe; bemærker med beklagelse, at der for den 
administrerende direktør kun foreligger en erklæring om fravær af interessekonflikter; bemærker, at bestyrelsen i juni 
2018 vedtog agenturets afgørelse om retningslinjer for whistleblowing; bemærker, at der ifølge agenturets svar ikke 
er nogen retlig forpligtelse til at offentliggøre bestyrelsesmedlemmernes CV'er; fremhæver i denne forbindelse, at EU- 
agenturerne bør opstille en model for gennemsigtighed og opfordrer bestyrelsesmedlemmerne til at offentliggøre 
deres CV'er på agenturets websted; 

Intern kontrol 

24. noterer sig på baggrund af dechargemyndighedens bemærkninger og kommentarer vedrørende de udestående revi
sionsanbefalinger, at gennemførelsesraten for handlingsplaner, der blev indført efter forskellige revisionsanbefalinger, 
var faldende i 2018, og at agenturet vedtog og anvendte den reviderede ramme for intern kontrol i begyndelsen af 
2019; bemærker, at den interne revisionstjeneste har udarbejdet en strategisk revisionsplan for perioden 2019-2021, 
som er baseret på resultaterne af en risikovurdering, der blev gennemført i februar 2018 på både hovedkvarteret i 
Tallinn og det tekniske anlæg i Strasbourg, og som dækker agenturets vigtigste administrative og operationelle 
processer; opfordrer agenturet til at aflægge rapport til dechargemyndigheden om gennemførelsen af revisionsanbe
falingerne; 

Øvrige bemærkninger 

25. noterer sig på baggrund af dechargemyndighedens bemærkninger og kommentarer om forsinkelser i ombygningen af 
agenturets operationelle anlæg i Strasbourg og opførelsen af det nye hovedkvarter i Tallinn, at ombygningen af 
hovedkvarteret blev færdiggjort af den estiske regering i overensstemmelse med den oprindelige plan, og at agenturet 
flyttede til sit permanente hovedkvarter i juli 2018; bemærker, at ombygningen af det operationelle anlæg i Stras
bourg blev kontraktmæssigt afsluttet i juni 2018, at forsinkelsen blev tilskrevet designændringerne, der var aftalt med 
entreprenøren, og at agenturet arbejder tæt sammen med entreprenøren om at afhjælpe de tekniske mangler, der er 
opdaget, og at fremme godkendelsen af arbejderne;
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26. opfordrer agenturet til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre mediekanaler; 

27. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 4 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1928 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Institut for Innovation og 
Teknologi (EIT) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Institut for Innovation og Teknologi for regnskabsåret 
2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til instituttet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0062/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 4 ), 
særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 294/2008 af 11. marts 2008 om oprettelse af Det 
Europæiske Institut for Innovation og Teknologi ( 5 ), særlig artikel 21, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108,
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— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0054/2020), 

1. meddeler direktøren for Det Europæiske Institut for Innovation og Teknologi decharge for gennemførelsen af institut
tets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til direktøren for Det 
Europæiske Institut for Innovation og Teknologi, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at de 
offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1929 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Det Europæiske Institut for Innovation og Teknologi (EIT) for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Institut for Innovation og Teknologi for regnskabsåret 
2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til instituttet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0062/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 4 ), 
særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 294/2008 af 11. marts 2008 om oprettelse af Det 
Europæiske Institut for Innovation og Teknologi ( 5 ), særlig artikel 21, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105,
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— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0054/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for Det Europæiske Institut for Innovation og Teknologi for regnskabsåret 
2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til direktøren for Det Europæiske Institut for Innovation og Teknologi, 
Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende 
(L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1930 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Det Europæiske Institut for Innovation og Teknologi (EIT) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Institut for Innovation 
og Teknologi for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0054/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Det Europæiske Institut for Innovation og Teknologi (»instituttet«) for 
regnskabsåret 2018 ifølge dets opgørelse over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 458 057 031,54 EUR, hvilket svarer til 
en stigning på 35,33 % i forhold til 2017, hovedsagelig på grund af den stigende betydning af videns- og innova
tionsfællesskaber (VIF'er), navnlig dem for EIT Sundhed, EIT Råstoffer and EIT Fødevarer i deres aktiviteter inden for 
uddannelse, innovation og virksomhedsetablering; der henviser til, at Unionens samlede bidrag til instituttets budget 
for 2018 beløb sig til 312 886 716 EUR ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om instituttets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) har fastslået, at den har fået rimelig sikkerhed for, at instituttets årsregnskab er rigtigt, og at de 
underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. noterer sig, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennemførelsesgrad på 
92,05 %, hvilket svarer til en stigning på 0,82 % i forhold til 2017; bemærker, at udnyttelsesgraden for betalings
bevillinger var på 97,80 %, hvilket er et fald på 1,72 % i forhold til 2017; bemærker, at denne lille stigning i 
udnyttelsesgraden for forpligtelsesbevillinger hovedsagelig skyldes en stigning i gennemførelsen af forpligtelsesbevil
linger i aktionsudgifter og navnlig tilskud til instituttets VIF'er; 

2. noterer sig instituttets svar på decharge 2017 om, at overgangen til en flerårig tilskudsaftale med instituttets VIF'er i 
perioden efter 2020 afhænger af budgetbevillingerne for 2021-2027, og at der stadig forhandles om instituttets 
fremtidige retsgrundlag; 

3. noterer sig med bekymring på baggrund af Revisionsrettens beretning, at instituttet betalte den aftalte forfinansiering 
til to VIF'er for sent; opfordrer instituttet til sammen med Kommissionen rettidigt at håndtere likviditetsbehov og 
undgå enhver risiko for morarenter og omdømmemæssig skade; bemærker på baggrund af instituttets svar, at den 
forsinkede betaling af forfinansiering til VIF'erne skyldtes manglende likviditet på EIT's bankkonto, og at det plan
lagde og indgav anmodningen om tilskud fra Kommissionen i overensstemmelse med de relevante procedurer, men 
at dette resulterede i, at betalingerne blev forsinket, hvilket ligger uden for instituttets kontrol; 

Performance 

4. anerkender, at instituttet anvender centrale resultatindikatorer (KPI'er) på institut- og VIF-niveau samt forvaltnings
orienterede Horisont 2020-KPI'er, og at det også anvender specifikke indikatorer, der er fastsat i det samlede 
programmeringsdokument; bemærker endvidere, at det anvender yderligere centrale resultatindikatorer til at forbedre 
sin budgetforvaltning; bemærker, at instituttet efter Kommissionens midtvejsevaluering og instituttets konsekvens
analyse fra 2017 arbejder på at etablere en ramme for konsekvensanalyser for at måle de socioøkonomiske virk
ninger af dets VIF-aktiviteter;
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5. noterer sig, at instituttet har outsourcet regnskabstjenester til Kommissionen i oktober 2019; opfordrer kraftigt 
instituttet til aktivt at søge yderligere og bredere samarbejde med alle EU-agenturerne; opfordrer indtrængende 
agenturet til at udforske mulighederne for at dele ressourcer til overlappende opgaver mellem andre agenturer 
med lignende aktiviteter; 

6. noterer sig resultaterne af Kommissionens midtvejsrapport, der blev offentliggjort i oktober 2017, om, at instituttet 
er det eneste EU-organ, der fuldt ud integrerer erhvervsliv, forskning og uddannelse, at instituttet leverer bane
brydende resultater, og at dets eksisterende VIF'er skaber innovative løsninger; 

7. noterer sig med bekymring på baggrund af Revisionsrettens beretning, at de faktiske fremskridt i retning af bære
dygtighed fortsat er begrænsede for VIF'erne, at de tre VIF'er i den første bølge giver anledning til bekymring på 
grund af deres lave indikatorer for finansiel bæredygtighed, der kun viser beskeden vækst med større bekymring over 
Klima-VIF, som har det dårligste resultat; noterer sig instituttets svar om, at de indtægter, der genereres af VIF'erne, er 
steget fra 23,7 mio. EUR i 2017 til 38,4 mio. EUR i 2018, at VIF'erne er ved at skabe aktiver, der sikrer fremtidige 
indtægter, at VIF'erne og VIF'ernes partnere bidrager betydeligt til medfinansiering af VIF'ernes aktiviteter, og at der er 
indført lofter for instituttets forvaltningsomkostninger i forbindelse med VIF'erne, både i VIF'erne og for de enkelte 
medarbejdere; opfordrer instituttet til at fokusere på effektive forvaltningsstrukturer, revidere porteføljen af aktiviteter 
og fremme alternative indtægtskilder; 

8. noterer sig, at EIT-fællesskabet også nåede en anden vigtig milepæl i 2018, idet det er vokset til otte VIF'er som 
fastsat i EIT's strategiske innovationsdagsorden for 2014-2020, herunder udpegelsen af EIT Produktion og EIT 
Bymobilitet i december 2018; 

9. opfordrer instituttet til at fortsætte digitaliseringen af sine tjenester; 

Personalepolitik 

10. bemærker, at stillingsfortegnelsen var gennemført med 97,73 % pr. 31. december 2018 med 43 midlertidigt ansatte 
ud af de 44 midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til Unionens budget (sammenlignet med 41 godkendte 
stillinger i 2017); bemærker desuden, at 20 kontraktansatte og en udstationeret national ekspert har arbejdet for 
instituttet i 2018; 

11. bemærker med hensyn til kønsbalancen i bestyrelsen for 2018, at der er fire mænd og otte kvinder; 

12. gentager sin bekymring på baggrund af Revisionsrettens beretning om, at de begrænsede personaleressourcer ikke 
svarer til stigningen i instituttets budget og i antallet af VIF'er, hvilket skaber en risiko for instituttet med hensyn til at 
håndtere den øgede arbejdsbyrde og nå sine strategiske mål; 

13. noterer sig, at instituttet har besluttet at vedtage en håndbog om uformelle procedurer for sager om chikane, og at 
afgørelsen fra instituttets direktør om udnævnelse af fortrolige rådgivere vil blive vedtaget inden udgangen af 2019; 
glæder sig over, at instituttet hvert år afholder uddannelseskurser for personalet om etik og integritet, hvor en del af 
disse kurser omhandler chikane; 

14. noterer sig, at instituttet har anmodet Kommissionen om at give det syv ekstra stillinger fra 2020 og frem med 
henblik på at tage hånd om instituttets strukturelle underbemanding og være i stand til at gennemføre instituttets 
arbejdsprogram for 2020 fuldt ud; bemærker med bekymring, at Kommissionen ikke har bevilget de ønskede 
yderligere stillinger;
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15. noterer sig på baggrund af Revisionsrettens beretning, at instituttet ifølge sine vedtægter kun kan tildele kontrakter 
for en periode på højst fem år, der kan forlænges med yderligere fem år, og at der er centrale medarbejdere, som vil 
nå op på maksimalt ti år i 2020; udtrykker bekymring over, at den driftsmæssige kontinuitet kan blive hæmmet; 
bemærker, at Kommissionen ikke har imødekommet instituttets anmodninger om at løse disse kontraktspørgsmål i 
henhold til den gældende vedtægt, og at instituttet derfor ikke kunne tilbyde kontraktforlængelser for ti ansatte, og at 
det har taget de nødvendige skridt til at iværksætte indkaldelser af interessetilkendegivelser for disse nøgleposter for 
at sikre driftsmæssig kontinuitet; 

16. glæder sig over, at den nye direktør ifølge instituttets svar blev udnævnt ved bestyrelsens beslutning af 19. august 
2019; 

17. bemærker med bekymring, at instituttet betalte næsten 3 000 EUR til fem ansatte, for hvem instituttet allerede betalte 
studieafgifter direkte til skolen, hvilket resulterede i en regelstridig dobbeltfinansiering af uddannelsesomkostninger; 
glæder sig over, at instituttet har bragt situationen i orden ved hjælp af en grundig gennemgang af udbetaling af 
førskoletillæg, har fastsat de beløb, der skal inddrives fra de enkelte ansatte, og har indført yderligere kontrolfor
anstaltninger for personalets rettigheder, bemærker, at de uretmæssigt udbetalte beløb forventes til at blive inddrevet i 
løbet af 2019; opfordrer instituttet til at aflægge rapport til Revisionsretten og dechargemyndigheden om de 
inddrevne beløb; 

Udbud 

18. noterer sig på baggrund af Revisionsrettens beretning, at Kommissionen i 2014 på vegne af instituttet og andre EU- 
institutioner undertegnede en rammekontrakt om indkøb af software, licenser og relateret IT-vedligeholdelse og 
konsulentvirksomhed, og at instituttet ikke på forhånd systematisk kontrollerede rammekontrahentens priser og 
gebyrerne med leverandørernes tilbud; understreger, at de samlede betalinger til rammekontrahenten udgjorde 
64 000 EUR; noterer sig instituttets svar om, at det har fulgt den mekanisme, der er fastsat i rammekontrakten, 
og at den pågældende rammekontrakt er udløbet og er blevet erstattet af en ny, der kræver, at hvert tilbud skal 
indeholde en opdeling mellem de oprindelige priser og kontrahentens gebyrer; understreger, at rammekontrakten i 
sig selv kan begrænse konkurrencen, da det ikke fremgår, at rammekontrahenten vælger leverandører på et konkur
rencemæssigt grundlag; opfordrer Kommissionen til at rapportere om rammekontrakters konkurrenceelement; opfor
drer instituttet til på forhånd at tilpasse forhåndskontrollen af betalinger under sådanne kontrakter og sikre, at alle 
indkøb er omfattet af en udbudsprocedure; 

19. glæder sig over, at instituttet har indført e-udbud og e-submission i 2018 og har behandlet flere udbud via værktøjer 
til e-udbud i 2019; 

20. noterer sig instituttets svar på Revisionsrettens konklusioner i 2016 vedrørende udbudsprocedurer for VIF'ernes 
juridiske enheder, og bemærker, at instituttet indgik kontrakter med eksterne eksperter om at revidere udbuds
politikkerne og -procedurerne i perioden 2016-2017; bemærker, at instituttet har indført nye bestemmelser i 
VIF'ernes specifikke tilskudsaftaler for 2018 for at sikre en tilpasning af VIF'ernes juridiske enheders indkøbspolitikker 
til de vigtigste krav i Unionens lovgivning om offentlige udbud; bemærker, at instituttet i 2019 iværksatte en ny 
overvågningsaktivitet vedrørende udbudspolitikker og -procedurer for VIF'ers juridiske enheder og deres samlokali
seringscentre; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

21. anerkender instituttets eksisterende foranstaltninger til og igangværende bestræbelser på at sikre gennemsigtighed, at 
forebygge og håndtere interessekonflikter og at beskytte whistleblowere; noterer sig, at der i 2018 blev identificeret 
og vurderet flere potentielle tilfælde af interessekonflikter, og at der blev truffet passende foranstaltninger, herunder 
udelukkelse fra relevante aktiviteter, hvor der blev konstateret en interessekonflikt; 

22. glæder sig over, at EIT offentliggør en liste over eksterne eksperter sammen med det årlige vederlag, og opfordrer 
instituttet til at indføre et krav om, at eksterne eksperter skal afgive erklæringer om interessekonflikter;
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Intern kontrol 

23. bemærker, at Kommissionens Interne Revisionstjeneste (IAS) i 2018 gennemførte en revision af den forudgående 
kontrol af betalinger til VIF'erne og konkluderede, at der findes meget væsentlige svagheder i forbindelse med 
forebyggelse og afsløring af svig, selv om procedurerne for forudgående kontrol af betalinger til VIF'erne generelt 
er generelt effektive og i overensstemmelse med lovkravene i Horisont 2020; bemærker, at IAS har fremsat tre 
anbefalinger, hvoraf instituttet kun har accepteret én, men at det har udarbejdet en passende handlingsplan for 
gennemførelsen af alle anbefalinger, herunder de to afviste anbefalinger; 

24. noterer sig, at 2018-vurderingen af VIF'ernes gennemførelse af principperne for god forvaltningspraksis, der imøde
kommer anbefalingerne fra IAS, blev afsluttet i september 2018; bemærker, at 2019-vurderingen, som udgør en del 
af evalueringen af VIF'ernes resultater i 2018, blev afsluttet i juli 2019; bemærker, at fem ud af seks VIF'er generelt 
overholder principperne for god forvaltningspraksis; 

25. beklager antallet af udestående spørgsmål og de igangværende korrigerende foranstaltninger som svar på Revisions
rettens bemærkninger i 2014, 2015, 2016 og 2017, der navnlig vedrører finansieringsbetingelsen, finansiering fra 
offentlige kilder, tilskud og private kilder; noterer sig instituttets svar om, at det fortsat har truffet korrigerende 
foranstaltninger og afsluttet de fleste af de uafsluttede aktioner i forbindelse med Revisionsrettens bemærkninger, og 
anerkender, at en række af de resterende uafsluttede aktioner ligger uden for instituttets kontrol, og at visse 
tilbageværende åbne bemærkninger kræver et langsigtet perspektiv, der skal behandles fuldt ud; 

26. noterer sig med stor bekymring på baggrund af Revisionsrettens beretning, at instituttet betalte et bestyrelsesmedlems 
vederlag til en forkert person i en periode på halvandet år, og at instituttet først blev opmærksom på fejlen, da denne 
person kontaktede instituttet; noterer sig instituttets svar om, at denne fejl skyldes en enkeltstående misforståelse, og 
at der er indført passende kontrolforanstaltninger for at forhindre, at lignende situationer opstår; opfordrer indtræn
gende instituttet til at indføre foranstaltninger, der vil forhindre sådanne væsentlige fejl i fremtiden; 

Øvrige bemærkninger 

27. noterer sig, at instituttet gennem hele 2018 aktivt har arbejdet sammen med vigtige aktører, herunder i forbindelse 
med Unionens næste flerårige finansielle ramme og dens rammeprogram for forskning og innovation; bemærker, at 
Kommissionen har foreslået et budget på 100 mia. EUR til Horisont Europa, herunder et budget på 3 mia. EUR til 
instituttet; 

28. opfordrer instituttet til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via sociale medier og andre medier; 

29. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 3 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU, Euratom) 2020/1931 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Euratoms Forsyningsagentur (ESA) for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Euratoms Forsyningsagentur for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0054/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 106A i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Atomenergifællesskab, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 1, stk. 2, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 68, 

— der henviser til Rådets afgørelse 2008/114/EF, Euratom af 12. februar 2008 om fastsættelse af vedtægterne for 
Euratoms Forsyningsagentur ( 5 ), særlig artikel 8 i bilaget, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0056/2020), 

1. meddeler generaldirektøren for Euratoms Forsyningsagentur decharge for gennemførelsen af agenturets budget for 
regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til generaldirektøren 
for Euratoms Forsyningsagentur, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i 
Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU, Euratom) 2020/1932 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Euratoms Forsyningsagentur (ESA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Euratoms Forsyningsagentur for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0054/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 106A i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Atomenergifællesskab, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 1, stk. 2, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 68, 

— der henviser til Rådets afgørelse 2008/114/EF, Euratom af 12. februar 2008 om fastsættelse af vedtægterne for 
Euratoms Forsyningsagentur ( 5 ), særlig artikel 8 i bilaget, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0056/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for Euratoms Forsyningsagentur for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til generaldirektøren for Euratoms Forsyningsagentur, Rådet, 
Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende 
(L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1933 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Euratoms Forsyningsagentur (ESA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Euratoms Forsyningsagentur for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0056/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Euratoms Forsyningsagentur (»agenturet«) for regnskabsåret 2018 ifølge 
dets oversigt over indtægter og udgifter var på 123 000 EUR, hvilket er det samme som i 2017; der henviser til, at 
hele agenturets budget stammer fra Unionens budget; 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om agenturets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) fastslår, at den har fået rimelig sikkerhed for, at agenturets årsregnskab er rigtigt, og at de 
underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en gennemførelsesgrad for forpligtel
sesbevillinger på 97,84 %, hvilket er en nedgang på 1,04 % i forhold til 2017; bemærker imidlertid med bekymring, 
at udnyttelsesgraden for betalingsbevillingerne var på 72,90 %, hvilket svarer til et fald på 1,73 % i forhold til 2017; 

Bortfald af fremførsler 

2. udtrykker bekymring over, at procentsatsen for bortfaldne budgetbevillinger, der var fremført fra 2017 til 2018, er 
høj, nemlig 21 %, hvilket vidner om uberettigede forpligtelser i det foregående år; opfordrer agenturet til kun at 
overføre budgetbevillinger, når det er berettiget; 

Performance 

3. noterer sig, at agenturet i 2018 behandlede 331 transaktioner, herunder kontrakter, ændringer og meddelelser, og 
fortsatte med at have ansvaret for Unionens fælles politik for nukleare forsyninger i overensstemmelse med dets 
vedtægtsmæssige mandat med henblik på at sikre forsyningssikkerheden for nukleare materialer; anerkender agentu
rets fortsatte bestræbelser på at diversificere forsyningskilderne; 

4. tilskynder agenturet til at fortsætte digitaliseringen af sine tjenester; 

Personalepolitik 

5. bemærker, at agenturet havde 16 ansatte ved udgangen af 2018, som alle var tjenestemænd i Kommissionen, ud af 
de 25, der var godkendt i stillingsfortegnelsen, hvilket er det samme antal som i 2017;
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Øvrige bemærkninger 

6. bemærker, at Det Forenede Kongerige er udtrådt af Unionen, herunder Euratom; opfordrer agenturet til at sikre, at 
det fortsat er opmærksom på konsekvenserne af Det Forenede Kongeriges udtræden, og at det aflægger rapport til 
dechargemyndigheden om enhver udvikling i denne henseende; 

7. opfordrer agenturet til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre medier; 

8. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 1 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.

DA 11.12.2020 Den Europæiske Unions Tidende L 417/289 

( 1 ) Vedtagne tekster, P9_TA(2020)0121.



 

EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1934 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for 8., 9., 10. og 11. Europæiske Udviklingsfond for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til balancer og regnskaber for 8., 9.,10. og 11. Europæiske Udviklingsfond for regnskabsåret 2018 
(COM(2019) 317 — C9-0060/2019), 

— der henviser til de finansielle oplysninger om de europæiske udviklingsfonde (COM(2019) 258), 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om 8., 9., 10. og 11. Europæiske Udviklingsfonds aktiviteter i regn
skabsåret 2018, med Kommissionens svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstillinger af 18. februar 2020 om decharge til Kommissionen for gennemførelsen af 
transaktionerne under de europæiske udviklingsfonde for regnskabsåret 2018 (05324/2020 — C9-0029/2020, 
05325/2020 — C9-0030/2020, 05327/2020 — C9-0031/2020, 05328/2020 — C9-0032/2020), 

— der henviser til Kommissionens rapport om opfølgningen på decharge for regnskabsåret 2017 (COM(2019) 334), 

— der henviser til partnerskabsaftalen mellem på den ene side medlemmerne af gruppen af stater i Afrika, Vestindien og 
Stillehavet og på den anden side Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater, undertegnet i Cotonou (Benin) den 
23. juni 2000 ( 3 ) og ændret i Ouagadougou (Burkina Faso) den 22. juni 2010 ( 4 ), 

— der henviser til Rådets afgørelse 2013/755/EU af 25. november 2013 om de oversøiske landes og territoriers 
associering med Den Europæiske Union (»associeringsafgørelse«) ( 5 ), 

— der henviser til artikel 33 i den interne aftale af 20. december 1995 mellem repræsentanterne for medlemsstaternes 
regeringer, forsamlet i Rådet, om finansiering og forvaltning af Fællesskabets bistand inden for anden finansprotokol 
til fjerde AVS-EF- konvention ( 6 ), 

— der henviser til artikel 32 i den interne aftale af 18. september 2000 mellem repræsentanterne for medlemsstaternes 
regeringer, forsamlet i Rådet, om finansiering og forvaltning af Fællesskabets bistand i henhold til finansprotokollen til 
partnerskabsaftalen mellem staterne i Afrika, Vestindien og Stillehavet og Det Europæiske Fællesskab og dets 
medlemsstater, undertegnet den 23. juni 2000 i Cotonou, Benin, samt om finansiel bistand til de oversøiske lande 
og territorier, på hvilke EF-traktatens fjerde del finder anvendelse ( 7 ), 

— der henviser til artikel 11 i den interne aftale af 17. juli 2006 mellem repræsentanterne for medlemsstaternes 
regeringer, forsamlet i Rådet, om finansiering af Fællesskabets bistand i henhold til den flerårige finansielle ramme 
for perioden 2008-2013 i overensstemmelse med AVS-EF-partnerskabsaftalen samt om finansiel bistand til de over
søiske lande og territorier, på hvilke EF-traktatens fjerde del finder anvendelse ( 8 ),
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— der henviser til artikel 11 i den interne aftale af 24. juni 2013 og 26. juni 2013 mellem repræsentanterne for Den 
Europæiske Unions medlemsstaters regeringer, forsamlet i Rådet, om finansiering af Den Europæiske Unions bistand i 
henhold til den flerårige finansielle ramme for perioden 2014-2020 i overensstemmelse med AVS-EU-partnerskabs
aftalen samt om tildeling af finansiel bistand til de oversøiske lande og territorier, på hvilke fjerde del i traktaten om 
Den Europæiske Unions funktionsmåde finder anvendelse ( 9 ), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 74 i finansforordningen af 16. juni 1998 vedrørende samarbejdet med henblik på udviklings
finansiering under fjerde AVS/EF-konvention ( 10 ), 

— der henviser til artikel 119 i finansforordningen af 27. marts 2003 for den 9. Europæiske Udviklingsfond ( 11 ), 

— der henviser til artikel 50 i Rådets forordning (EF) nr. 215/2008 af 18. februar 2008 om finansforordningen for den 
10. Europæiske Udviklingsfond ( 12 ), 

— der henviser til artikel 48 i Rådets forordning (EU) 2015/323 af 2. marts 2015 om finansforordningen for 11. 
Europæiske Udviklingsfond ( 13 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 99, artikel 100, tredje led, og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udviklingsudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0057/2020), 

1. meddeler Kommissionen decharge for gennemførelsen af budgettet for 8., 9., 10. og 11. Europæiske Udviklingsfond 
for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til Rådet, Kommis
sionen, Revisionsretten og Den Europæiske Investeringsbank og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den 
Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1935 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for 8., 9., 10. og 11. Europæiske Udviklingsfond for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til balancer og regnskaber for 8., 9.,10. og 11. Europæiske Udviklingsfond for regnskabsåret 2018 
(COM(2019) 317 — C9-0060/2019), 

— der henviser til de finansielle oplysninger om de europæiske udviklingsfonde (COM(2019) 258), 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om 8., 9., 10. og 11. Europæiske Udviklingsfonds aktiviteter i regn
skabsåret 2018, med Kommissionens svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstillinger af 18. februar 2020 om decharge til Kommissionen for gennemførelsen af 
transaktionerne under de europæiske udviklingsfonde for regnskabsåret 2018 (05324/2020 — C9-0029/2020, 
05325/2020 — C9-0030/2020, 05327/2020 — C9-0031/2020, 05328/2020 — C9-0032/2020), 

— der henviser til Kommissionens rapport om opfølgningen på decharge for regnskabsåret 2017 (COM(2019) 334), 

— der henviser til partnerskabsaftalen mellem på den ene side medlemmerne af gruppen af stater i Afrika, Vestindien og 
Stillehavet og på den anden side Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater, undertegnet i Cotonou (Benin) den 
23. juni 2000 ( 3 ) og ændret i Ouagadougou (Burkina Faso) den 22. juni 2010 ( 4 ), 

— der henviser til Rådets afgørelse 2013/755/EU af 25. november 2013 om de oversøiske landes og territoriers 
associering med Den Europæiske Union (»associeringsafgørelse«) ( 5 ), 

— der henviser til artikel 33 i den interne aftale af 20. december 1995 mellem repræsentanterne for medlemsstaternes 
regeringer, forsamlet i Rådet, om finansiering og forvaltning af Fællesskabets bistand inden for anden finansprotokol 
til fjerde AVS-EF- konvention ( 6 ), 

— der henviser til artikel 32 i den interne aftale af 18. september 2000 mellem repræsentanterne for medlemsstaternes 
regeringer, forsamlet i Rådet, om finansiering og forvaltning af Fællesskabets bistand i henhold til finansprotokollen til 
partnerskabsaftalen mellem staterne i Afrika, Vestindien og Stillehavet og Det Europæiske Fællesskab og dets 
medlemsstater, undertegnet den 23. juni 2000 i Cotonou, Benin, samt om finansiel bistand til de oversøiske lande 
og territorier, på hvilke EF-traktatens fjerde del finder anvendelse ( 7 ),
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— der henviser til artikel 11 i den interne aftale af 17. juli 2006 mellem repræsentanterne for medlemsstaternes 
regeringer, forsamlet i Rådet, om finansiering af Fællesskabets bistand i henhold til den flerårige finansielle ramme 
for perioden 2008-2013 i overensstemmelse med AVS-EF-partnerskabsaftalen samt om finansiel bistand til de over
søiske lande og territorier, på hvilke EF-traktatens fjerde del finder anvendelse ( 8 ), 

— der henviser til artikel 11 i den interne aftale af 24. juni 2013 og 26. juni 2013 mellem repræsentanterne for Den 
Europæiske Unions medlemsstaters regeringer, forsamlet i Rådet, om finansiering af Den Europæiske Unions bistand i 
henhold til den flerårige finansielle ramme for perioden 2014-2020 i overensstemmelse med AVS- 
EU-partnerskabsaftalen samt om tildeling af finansiel bistand til de oversøiske lande og territorier, på hvilke fjerde 
del i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde finder anvendelse ( 9 ), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 74 i finansforordningen af 16. juni 1998 vedrørende samarbejdet med henblik på udviklings
finansiering under fjerde AVS/EF-konvention ( 10 ), 

— der henviser til artikel 119 i finansforordningen af 27. marts 2003 for den 9. Europæiske Udviklingsfond ( 11 ), 

— der henviser til artikel 50 i Rådets forordning (EF) nr. 215/2008 af 18. februar 2008 om finansforordningen for den 
10. Europæiske Udviklingsfond ( 12 ), 

— der henviser til artikel 48 i Rådets forordning (EU) 2015/323 af 2. marts 2015 om finansforordningen for 11. 
Europæiske Udviklingsfond ( 13 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 99, artikel 100, tredje led, og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udviklingsudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0057/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for 8., 9., 10. og 11. Europæiske Udviklingsfond for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til Rådet, Kommissionen, Revisionsretten og Den Europæiske Inve
steringsbank og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1936 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for 8., 9., 10. og 11. Europæiske Udviklingsfond for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for 8., 9., 10. og 11. Europæiske 
Udviklingsfond for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Kommissionens svar på de skriftlige spørgsmål til daværende kommissær med ansvar for internationalt 
samarbejde og udvikling, Neven Mimica med henblik på høringen i Budgetkontroludvalget den 28. november 2019, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 99, artikel 100, tredje led, og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udviklingsudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0057/2020), 

A. der henviser til, at det primære mål for udviklingssamarbejdet er at nedbringe fattigdom og på sigt udrydde den som 
fastsat i artikel 208-210 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF); 

B. der henviser til, at Unionen skal gøre en maksimal indsats for at sikre, at dens midler og foranstaltninger — navnlig i 
de tilfælde, hvor der investeres i lande styret af udemokratiske regimer — altid skal gavne de mennesker, der er i nød, 
og ikke regeringsstrukturerne; 

C. der henviser til, at det overordnede mål er at nå op på 0,7 % af bruttonationalindkomsten til officiel udviklingsbistand 
(ODA) og aktivt at udnytte privat finansiering; 

D. der henviser til, at integrering af målene for bæredygtig udvikling og gennemførelsen af Parisaftalen om klima
ændringer er centrale mål, der skal forfølges i samarbejdsinstrumenterne; 

E. der henviser til, at bæredygtighed er altafgørende for at nå de fastsatte mål og resultater og navnlig for de langsigtede 
virkninger af udviklingsbistanden; 

F. der henviser til, at princippet om, at »ingen lades i stikken«, er centralt i 2030-dagsordenen for bæredygtig udvikling; 

G. der henviser til, at den europæiske konsensus om udvikling, der blev vedtaget i 2017, udstikker en fælles udviklings
politisk ramme for EU-institutionerne og medlemsstaterne; 

H. der henviser til, at tilpasning af Unionens udviklingssamarbejde til partnerlandenes egne udviklingsprioriteter er det 
centrale element i 2030-dagsordenen for bæredygtig udvikling; 

I. der henviser til, at der løbende bør ses på politikkohærens og komplementaritet mellem forskellige eksterne politikker, 
navnlig når flere politikker gennemføres i et enkelt partnerland, med henblik på at fremme synergier, mindske 
kompromiserne mellem disse eksisterende politikker og så vidt muligt undgå unødvendige administrative byrder;
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J. der henviser til, at et godt samarbejde og en god koordinering med andre donorer og internationale finansielle 
institutioner er af afgørende betydning for at undgå overlapning, sikre effektiv kontrol, risikodeling, resultatejerskab, 
der afspejler reelt input og bistandseffektivitet, og fremme kapaciteten til at opbygge udviklingsbistand i modtager
landene; 

K. der henviser til, at Kommissionen har det endelige ansvar for lovligheden og den formelle rigtighed af de trans
aktioner, der ligger til grund for regnskaberne for de europæiske udviklingsfonde (EUF'er), og for tilsynet med den 
finansielle overvågnings- og rapporteringsproces under EUF; 

L. der henviser til, at gennemsigtighed, ansvarlighed og respekt for menneskerettighederne er forudsætninger for demo
kratisk kontrol og effektiv udviklingsbistand; 

M. der henviser til, at Unionens eksterne indsats kanaliseres gennem internationale organisationer, som enten står for 
gennemførelsen af EU-midler eller samfinansierer projekter med Unionen, hvilket indbefatter udfordringer med 
hensyn til overvågning og styring; 

N. der henviser til, at der anvendes en bred vifte af implementeringsmetoder, som afspejler EUF'ernes mellemstatslige 
karakter, i 79 lande med komplekse regler og procedurer for så vidt angår udbud og tildeling af kontrakter; 

O. der henviser til, at budgetstøtte, skønt den spiller en central rolle som drivkraft for forandring og løsning af de største 
udviklingsmæssige udfordringer, samtidig indebærer en betydelig risiko i forbindelse med overførsel af midler (fidu
ciary risk) og kun bør ydes, hvis modtagerstaten er i stand til at påvise et tilstrækkeligt niveau af gennemsigtighed, 
sporbarhed, ansvarlighed med hensyn til retsstatsprincippet og menneskerettigheder og effektivitet, før den modtager 
bistand i form af budgetstøtte; 

P. der henviser til, at fremme af gennemsigtighed og bekæmpelse af korruption og svig er afgørende for en vellykket 
gennemførelse af Unionens budgetstøtteforanstaltninger; 

Q. der henviser til, at EUF-aktiviteter gennemføres under vanskelige forhold, idet de er udsat for en stadig tilbageven
dende højrisikoeksponering, hvad enten den er af geopolitisk eller institutionel karakter; 

R. der henviser til, at faktorer, som er eksterne for en korrekt gennemførelse af EUF'er, kan mindske eller tilintetgøre den 
udviklingsindsats, der bliver gjort; 

S. der henviser til, at Unionens støtte til god regeringsførelse er en central komponent i udviklingsbistanden for at skabe 
effektive forvaltningsreformer; 

T. der henviser til, at den aktuelle migrationskrise ikke må overskygge de migrationsbølger, som er knyttet til demo
grafiske omvæltninger, og som kræver andre modsvar på lang sigt; 

U. der henviser til, at forenklingen af gennemførelsesprocessen er en drivkraft til at forbedre effektiviteten af bistands
leveringen; 

V. der henviser til, at det er af afgørende betydning at fremme Unionens synlighed, sikre en strategisk anvendelse af 
Unionens eksterne finansierings- og bistandsinstrument, kommunikere om Unionens finansiering og projicere Unio
nens værdier i forbindelse med alle former for udviklingsbistand; 

Revisionserklæring 

Finansiel og projektmæssig gennemførelse af EUF'erne (8. til 11. EUF) i 2018 

1. bemærker, at den 11. EUF udgør 65 % af porteføljen for Kommissionens Generaldirektorat for Internationalt 
Samarbejde og Udvikling (GD DEVCO); noterer sig, at EUF-forpligtelserne nåede op på 4 959 mio. EUR i 2018, 
hvilket oversteg det årlige mål på 4 537 mio. EUR (eller 109,3 % af det oprindelige mål i forhold til 95 % i 2017), 
mens EUF-betalingerne beløb sig til 4 124 mio. EUR (dvs. en gennemførelsesgrad på 98,2 % af det årlige mål på 
4 200 mio. EUR (sammenlignet med 98,89 % i 2017); bemærker endvidere, at Den Europæiske Investeringsbanks 
(EIB's) forpligtelser var på 880 mio. EUR (heraf 800 mio. EUR vedrørende investeringsfaciliteten), mens EIB's beta
linger beløb sig til 555 mio. EUR i 2018 (heraf blev 525 mio. EUR foretaget via investeringsfaciliteten);
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2. glæder sig over den vedvarende indsats, som GD DEVCO har gjort for at nedbringe gammel forfinansiering og gamle 
uindfriede forpligtelser med et mål på 25 %; bemærker, at GD DEVCO overskred sit mål på 25 % ved at reducere den 
gamle forfinansiering af EUF med 40,33 % (43,79 % for andre områder af bistanden) og med 37,10 % for EUF's 
gamle uindfriede forpligtelser (39,71 % for andre bistandsområder); 

3. tilskynder GD DEVCO til at fortsætte sine bestræbelser med hensyn til gamle, udløbne kontrakter under EUF, idet 
målværdien på under 15 % ikke blev nået i 2017, til trods for den nye procedure, der blev indført af GD DEVCO 
(med 17,27 %, som er en lille, men utilfredsstillende, forbedring i forhold til 18,75 % i 2017); bemærker, at denne 
centrale resultatindikator på under 15 % blev opnået for resten af GD DEVCO's aktiviteter med 13,88 %; 

4. beklager generelt, at reduktionen er mindre effektiv med reduktionsniveauer, der er lavere for gammel EUF- 
forfinansiering og uudnyttede forpligtelser, eller som ikke blev nået for gamle, udløbne EUF-kontrakter i forhold 
til GD DEVCO's andre indsatsområder og ansvarsområder; anerkender imidlertid, at EUF'ernes operationelle komplek
sitet kan være til hinder for opnåelsen af de målværdier, der ligger i de centrale resultatindikatorer — navnlig i 
forbindelse med afslutningsprocedurer — og dermed gøre det vanskeligere at udstede indtægtsordrer; 

5. opfordrer GD DEVCO til at prioritere hurtigst muligt at få afsluttet de resterende operationer fra 8. og 9. EUF; 

Regnskabernes rigtighed 

6. glæder sig over, at Revisionsretten i sin årsberetning om 8., 9., 10. og 11. EUF's aktiviteter i regnskabsåret 2018 
konkluderede, at årsregnskabet i alt væsentligt giver et retvisende billede af den finansielle stilling pr. 31. december 
2018, samt at resultaterne af EUF'ernes transaktioner og pengestrømme og af bevægelserne i deres nettoaktiver i det 
afsluttede regnskabsår er i overensstemmelse med EUF-finansforordningen og med regnskabsreglerne, som er baseret 
på de internationalt anerkendte regnskabsstandarder, der anvendes i den offentlige sektor; 

Lovligheden og den formelle rigtighed af de transaktioner, der ligger til grund for regnskaberne 

7. glæder sig over Revisionsrettens erklæring, ifølge hvilken de indtægter, der ligger til grund for regnskabet for 
regnskabsåret 2018, i alt væsentligt er lovlige og formelt rigtige; 

8. giver udtryk for sin voksende bekymring over den negative erklæring, som Revisionsretten har afgivet om lovlig
heden og den formelle rigtighed af udgifterne, for så vidt som de udgifter, der ligger til grund for regnskabet, er 
væsentligt fejlbehæftede; 

9. er dybt bekymret over, at den anslåede fejlforekomst steg igen for andet år i træk til 5,2 % for udgifter, der er 
godkendt i regnskaberne for 8., 9., 10. og 11. EUF (sammenlignet med 4,5 % i 2017, 3,3 % i 2016, 3,8 % i 2014 og 
2015, 3,4 % i 2013 og 3 % i 2012); forventer, at Kommissionen overvejer årsagerne hertil og tager de nødvendige 
skridt til at vende tendensen med stigende fejlprocent; 

10. bemærker, at en del af de fejlprocenter, som blev anslået af Revisionsretten, kunne skyldes en meget stor arbejdsbyrde 
for alt for få medarbejdere, navnlig i forbindelse med delegationer, som arbejder under vanskelige forhold; 

11. mener, at det er afgørende, når man når op på en sådan anslået fejlforekomst, at investere yderligere i bevidstgørelse 
og uddannelse af personalet; opfordrer Kommissionen til at finde måder, hvorpå problemet med underbemanding 
kan løses, navnlig for så vidt angår delegationer, som arbejder under vanskelige forhold; 

12. bemærker, at Det Forenede Kongeriges udtræden af Unionen ikke har nogen indvirkning på den finansielle forvalt
ning af EUF i 2018, og at EUF's regnskaber for 2018 på korrekt vis afspejler status med hensyn til udtrædelses
processen; 

13. noterer sig med stor bekymring, at 51 (eller 41 %) af de 125 betalingstransaktioner, som Revisionsretten har 
gennemgået, var behæftet med fejl, og navnlig at ni (23 %) af de 39 betalinger med kvantificerbare fejl var endelige 
transaktioner, der var blevet godkendt, efter at alle forudgående kontroller var blevet gennemført; opfordrer 
Kommissionen til i væsentlig grad at forbedre transaktionernes lovlighed og formelle rigtighed og sikre en korrekt 
opfølgning på de forudgående kontroller;
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14. bemærker, at de frigjorte midler fra projekter under den 10. EUF, der overføres til den 11. EUF's resultatreserve, ikke 
vil skabe likviditetsproblemer i forbindelse med Det Forenede Kongeriges udtræden af Unionen, og at indvirkningen 
på de enkelte medlemsstaters bidrag vil blive beregnet i forhold til deres oprindelige bidrag til EUF; 

15. er dybt bekymret over, at typen af konstaterede fejl til trods for de på hinanden følgende planer for afhjælpende 
foranstaltninger, som GD DEVCO har gennemført, i vidt omfang ligner de foregående år, nemlig fravær af væsentlige 
bilag (36,6 %), alvorlige mangler i forbindelse med overholdelse af reglerne for offentlige udbud (27,1 %), udgifter, 
der ikke er afholdt (22,7 %), en restfejlfrekvens, der er tilpasset efter GD DEVCO's undersøgelse af restfejlfrekvensen 
(5,4 %), ikkestøtteberettigede udgifter (4,3 %) og andre typer af fejl (3,9 %), støttemodtagernes manglende overhol
delse af bestemmelserne om offentlige udbud og ikkestøtteberettigede udgifter; 

16. bemærker, at fejlene hovedsagelig vedrørte transaktioner i forbindelse med programoverslag, tilskud og bidragsaftaler 
med internationale organisationer og delegationsaftaler med Unionens nationale samarbejdsorganer snarere end andre 
bistandsinstrumenter; 

17. er dybt bekymret over denne tilbagevendende situation til trods for de på hinanden følgende planer for afhjælpende 
foranstaltninger, som GD DEVCO har iværksat — navnlig når de kvantificerbare fejl peger i retning af mangler i 
internationale organisationers kontrol; opfordrer indtrængende Kommissionen til ikke at undervurdere alvoren af 
sådanne fejl, som kan være tegn på uregelmæssigheder såsom svig, og til hurtigst muligt at gøre noget ved oven
nævnte tilbagevendende mangler, til at rapportere klart om de konkrete vanskeligheder, man er stødt på i forbindelse 
med gennemførelsen af handlingsplanen, og til behørigt at samarbejde med både Revisionsretten og Det Europæiske 
Kontor for Bekæmpelse af Svig (OLAF), når det er nødvendigt; 

Overvågnings- og kvalitetssikringssystemernes effektivitet 

18. er dybt bekymret over, at Kommissionen havde tilstrækkelige oplysninger til at kunne forhindre, opdage og korrigere 
de kvantificerbare fejl, inden den validerede og accepterede udgifterne, og at anvendelsen af de tilgængelige infor
mationer ville have nedbragt den anslåede fejlforekomst med 1,3 procentpoint; understreger endvidere, at visse 
transaktioner med fejl ikke blev opdaget af eksterne revisorer og udgjorde 1,1 procentpoint; 

19. forventer, at GD DEVCO bliver mere stringent med hensyn til at anvende de tilgængelige forvaltningsoplysninger og 
med hensyn til konsekvent at gennemføre sit overordnede kontrolsystem (forudgående kontrol og ekstern revision 
eller udgiftskontrol); understreger vigtigheden af og kræver, at GD DEVCO løbende bestræber sig på at forbedre 
gennemførelsen af sine forebyggende kontroller, navnlig for så vidt angår højrisikoområder i forbindelse med midler 
under indirekte forvaltning gennem internationale organisationer og udviklingsorganisationer og tilskud under direkte 
forvaltning; 

20. noterer sig, at GD DEVCO's syvende undersøgelse af restfejlfrekvensen resulterede i en restfejlfrekvens på 0,85 %, der 
lå under den væsentlighedstærskel på 2 %, som Kommissionen har fastsat; bemærker imidlertid, at den anvendte 
metode i flere år har været baseret på meget få kontroller af transaktioner på stedet og ufuldstændige kontroller af 
offentlige udbudsprocedurer, og opfordrer GD DEVCO til at arbejde tæt sammen med Revisionsretten for at forbedre 
pålideligheden af vurderingen af fejlfrekvenserne; 

21. bemærker imidlertid, at resultaterne af de eksterne revisioner af operationer gennemført inden for områderne »tilskud 
i direkte forvaltning« og »indirekte forvaltning med modtagerlandene« viser, at henholdsvis 4,64 % og 3,77 % af det 
samlede reviderede beløb blev anset for ikkestøtteberettiget, og at denne situation ikke førte til, at der blev udstedt 
forskelligartede forbehold; anmoder GD DEVCO om at fremlægge yderligere detaljerede forklaringer om det under
liggende rationale, der blev anvendt i disse to tilfælde; 

22. minder om, at forbehold er en hjørnesten i ansvarlighedsstrukturen og derfor udgør et forebyggende og gennem
sigtighedsfremmende instrument i forbindelse med opbygningen af GD DEVCO's kontrolkæde, som afspejler de 
aktuelle udfordringer eller tilbageværende og opståede svagheder i hovedkvarteret eller i EU-delegationerne; 

23. opfordrer GD DEVCO til gradvist at styrke sin kontrolkæde i overensstemmelse med det nye sæt af standarder for 
intern kontrol, som lægger mere vægt på både individuelle kompetencer og ansvarlighed for deres roller i forbindelse 
med at gennemføre kontrol samt på risikoen for svig;
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24. bemærker, at undersøgelsen af restfejlfrekvensen er blevet en byggesten i GD DEVCO's risikovurderings-, kontrol- og 
revisionsstrategi og kontrolkæden, men anmoder GD DEVCO om at sikre større ensartethed i de metodologiske 
standarder, der anvendes ved vurderingen af restfejlfrekvensen, og om nødvendigt høre Revisionsretten om sådanne 
spørgsmål; 

25. bemærker de forskellige tilgange, som Revisionsretten og GD DEVCO har anvendt, hvor Revisionsretten fokuserer på 
igangværende operationer eller foreløbige fejlfrekvenser på betalingsniveauet, mens GD DEVCO beskæftiger sig med 
afsluttede operationer; mener og understreger, at denne dobbelthed i beregningsmetoderne ikke bør føre til et uklart 
billede af transaktionernes formelle rigtighed og lovlighed, hvilket også ville forhindre sammenlignelighed af resul
taterne over flere år; 

26. forventer, at alle aktører undlader at anvende konkurrerende begrundelser for metoder til vurdering af de anslåede 
fejlfrekvenser med henblik på at fremlægge et pålideligt og mere realistisk billede af situationen og øge tilliden til og 
rimeligheden af både det udførte kontrolarbejde og de overordnede kontrolsystemer; understreger også, at begrebet 
»anslåede risikobeløb ved afslutningen«, der anvendes i forskellige rapporter, såsom i GD DEVCO's årlige aktivitets
rapport eller i Kommissionens årlige beretning om forvaltningsrevision, bør tages op til fornyet overvejelse; 

27. opfordrer GD DEVCO til at fortsætte sine bestræbelser på at forbedre den effektive gennemførelse af sine kontrol
rammer og centrale resultatindikatorer (KPI'er), navnlig KPI 21 om uberettigede betalinger, som forhindres af 
forudgående kontroller, og KPI 25 om ikkestøtteberettigede beløb, der identificeres ved ekstern revision; noterer 
sig, at der blev udstedt indtægtsordrer for et beløb på 18,22 mio. EUR om tilbagebetaling af uretmæssigt udbetalte 
beløb; 

28. mener, at det er afgørende at sætte fokus på højrisikoområder i forbindelse med midler under indirekte forvaltning 
gennem internationale organisationer og udviklingsorganisationer og tilskud under direkte forvaltning, og at risiko
niveauet for så vidt angår disse to operationsområder bør opgraderes; 

29. bemærker, at der blev udstedt to forbehold i 2018, navnlig videreførelsen af forbeholdet vedrørende fredsfaciliteten 
for Afrika (APF), der oprindeligt blev udstedt i 2015, og som afspejler de vedvarende institutionelle og forvaltnings
mæssige svagheder, idet fredsfaciliteten ikke er tilstrækkelig effektiv til at sikre, at EUF-udgifterne er lovlige og formelt 
rigtige; 

30. bemærker, at der var 19 igangværende undersøgelser om svig i 2018; 

Samarbejde med internationale organisationer, udviklingsorganer fra Unionen og ikkestatslige organisationer 

31. bemærker, at betalingerne i 2018 fra EUF'er til projekter, der blev gennemført via indirekte forvaltning med inter
nationale organisationer og udviklingsorganer, beløb sig til henholdsvis 1074 mio. EUR og 201 mio. EUR (heraf 
347 mio. EUR gennem De Forenede Nationer); bemærker, at 2,6 mia. EUR kom fra det almindelige budget; 

32. bemærker med bekymring, at 33 ud af 61 reviderede transaktioner (eller 54 %) i forbindelse med operationer med 
internationale organisationer har kvantificerbare fejl, hvilket svarer til 62,5 % af den anslåede fejlforekomst i 2018; 

33. udtrykker dyb bekymring over, at internationale organisationer endnu en gang ikke fremlagde dokumentation til 
tiden, hvilket forhindrede Kommissionen og Revisionsretten i at gennemføre strenge revisioner; opfordrer i denne 
forbindelse Kommissionen til at styrke sin indsats for at sikre, at oplysningerne modtages rettidigt fra de berørte 
internationale organisationer, således at Revisionsretten kan fremlægge fuldstændige og nøjagtige data; 

34. bemærker med bekymring, at et stort antal EUF-kontrakter er blevet tildelt et meget begrænset antal nationale 
udviklingsorganer med den deraf følgende risiko for en renationalisering af Unionens politik i strid med interesserne 
i øget integration af Unionens eksterne politik;
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35. opfordrer Kommissionen til at styrke og konsolidere overvågningen af udbuds- og kontraktindgåelsesprocedurerne 
for at undgå risikoen for, at meget få offentlige eller halvoffentlige organer monopoliserer store andele af EUF- 
projekter, der gennemføres i udviklingslande, og opnår en stigende indflydelse på Unionens udviklings-, samarbejds- 
og naboskabspolitik, som kan bringe EU-politikkens uafhængighed i fare; opfordrer Kommissionen til også at styrke 
og udvide sit samarbejde med andre offentlige og private enheder, f.eks. en række NGO'er, der arbejder på udviklings
området; 

36. henstiller til Kommissionen at lægge større vægt på at fremme samarbejdet med internationale organisationer, 
Unionens udviklingsagenturer og NGO'er; udtrykker bekymring over den uhensigtsmæssige og utilstrækkelige 
synlighed af EUF's arbejde over for offentligheden; 

37. minder om, at enheder, der er blevet betroet gennemførelsen af EU-midler, som et generelt princip skal overholde 
principperne om forsvarlig økonomisk forvaltning og gennemsigtighed; understreger, at enhver enhed skal 
samarbejde fuldt ud om beskyttelse af Unionens finansielle interesser og som en betingelse for at modtage midlerne 
skal give den ansvarlige anvisningsberettigede, Revisionsretten og OLAF de nødvendige rettigheder og adgang; 

38. opfordrer Kommissionen til: 

i) strengt at overholde og i forbindelse med tilskud og rammeaftaler at gøre ovennævnte ansvar gældende for 
enheder, der gennemfører EU-midler, såvel som forpligtelsen til at forelægge Revisionsretten og OLAF ethvert 
ønsket dokument, der er nødvendigt for at gennemføre revisionen 

ii) regelmæssigt at se på søjlevurderingskravene og rapporter fra internationale organisationer og NGO'er, der er 
berørt af denne mangel på samarbejde, for at vurdere hensigtsmæssigheden af deres ansvarlighedsværktøjer; at 
tage relaterede bestemmelser eller mandater op til fornyet overvejelse, når søjlevurderingsmetoden skal revideres 
for at overholde EUF's finansforordning; opfordrer til om nødvendigt at tilpasse de gældende delegationsaftaler til 
disse internationale enheder 

iii) bemærker, at der stadig er behov for en mere systematisk tilgang til formidlingen af Unionens tilskudsfinansierede 
aktiviteter med henblik på at øge Unionens synlighed og på at styrke gennemsigtigheden, ansvarligheden og den 
fornødne omhu for så vidt angår menneskerettigheder hele vejen igennem finansieringskæden; opfordrer 
Kommissionen til i rammeaftalerne at indføre en forpligtelse for det organ, der har det primære ansvar, til at 
sikre Unionens synlighed i forbindelse med multidonorprojekter; opfordrer Kommissionen til at gennemføre 
stikprøvebaserede kontroller på stedet efter afslutning af de samfinansierede projekter for at kontrollere den 
fortsatte effekt af EUF-foranstaltningerne og tage de nødvendige skridt til at sikre de langsigtede virkninger af 
deres operationer; 

Unionens budgetstøtte 

39. bemærker, at EUF-bidraget til budgetstøtteaktiviteter nåede op på 881,9 mio. EUR i 2018, hvoraf 858,6 mio. EUR 
var nye forpligtelser (med en geografisk dækning på 56 partnerlande, der tegner sig for 96 budgetstøttekontrakter); 
bemærker, at der for så vidt angår oversøiske lande og territorier (OLT'er) via EUF'er blev udbetalt 92,9 mio. EUR til 
14 lande, der tegner sig for 18 budgetstøttekontrakter; 

40. noterer sig med tilfredshed, at Afrika syd for Sahara er den største modtager af budgetstøtte med en andel på 41 %, 
og at de tilhørende kontrakter vedrørte staters modstandsdygtighed og bygge- og anlægskontrakter; bemærker også, 
at andelen af lavindkomstlande steg til 38 % i forhold til 31 % i 2015, og at mellemindkomstlande i den nederste 
tranche er de største modtagere af budgetstøtte med 47 % af de samlede igangværende forpligtelser; 

41. minder om, at budgetstøtte er en investering i EU-partnerlandenes regeringspolitikker og systemer, og at dens 
centrale principper er at gennemføre reformer og bidrage til opfyldelsen af målene for bæredygtig udvikling; 
bemærker, at Unionens budgetstøtte skal være styret af de internationalt vedtagne Busaneffektivitetsprincipper, 
som f.eks. ejerskab fra partnerlandenes side, fokus på resultater, inklusivitet og ansvarlighed;
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42. noterer sig, at udbetalingerne til landene i Afrika, Vestindien og Stillehavet (AVS) og OLT'er hovedsagelig sker i faste 
rater; mener imidlertid, at variable rater muligvis kan give en bedre løftestangseffekt med hensyn til at uddybe 
politikken og den politiske dialog med partnerlandene om de vigtigste reformer, der skal gennemføres; mener, at 
fremgangsmåden med hensyn til udbetaling via faste og variable rater bør være resultatbaseret og baseret på 
tilstrækkelige kvalitative data til at evaluere de opnåede fremskridt; mener, at resultatkriterier for udbetaling af 
midler er en central faktor i forvaltningen af budgetstøtteaktiviteter; 

43. opfordrer til en nøje overvågning og grundig politisk dialog med partnerlandene om mål, fremskridt hen imod 
fastlagte resultater og resultatindikatorer; opfordrer på ny Kommissionen til bedre at definere og måle den forventede 
udviklingseffekt og navnlig forbedre kontrolmekanismen med hensyn til modtagerstatens adfærd inden for områ
derne korruption, respekt for menneskerettigheder, retsstat og demokrati; er stadig dybt bekymret over den måde, 
hvorpå Unionens budgetstøtte kan anvendes i modtagerlande, hvor der er begrænset eller ingen demokratisk kontrol; 

44. konstaterer, at der samlet set er et lille fald i risikoopfattelsen i forbindelse med budgetstøtte i 2018; understreger 
imidlertid, at korruption, offentlige finanser og udviklingsrisici fortsat er de største risici, mens der har været en 
stigende tendens i den makroøkonomiske risiko; 

45. støtter fokusset på fremskridt, der er gjort med forvaltningen af offentlige finanser, budgetgennemsigtighed og 
demokratisk kontrol og tilsynsorganer, samt makroøkonomisk konditionalitet i partnerlandene med henblik på at 
optimere kapacitetsudvikling; opfordrer Kommissionen til systematisk at overvåge de gennemførte reformer og 
opnåede resultater, som viser, at Unionens budgetstøtte reelt har bidraget til modtagerlandenes egen udviklingsdags
orden og styrket deres demokratiske ejerskab; 

46. påpeger, at passende overvågningsværktøjer skal styrkes for at vurdere, hvordan budgetstøtten har bidraget til at 
forbedre mobiliseringen af indenlandske indtægter og dermed forbundne reformer; bemærker med tilfredshed, at 
mobiliseringen af indenlandske indtægter i 2018 udgjorde 19 % af værdien af variable rater (sammenlignet med 3 % i 
2014); tilskynder GD DEVCO til fortsat regelmæssigt at fremlægge oplysninger i sine budgetstøtterapporter om 
brugen af budgetstøttekontrakter til at mobilisere indenlandske indtægter; 

47. opfordrer imidlertid GD DEVCO til i sin politiske dialog nøje at vurdere de risici, der er forbundet med virk
somheders skatteundgåelse, skatteunddragelse og ulovlige finansielle strømme, som især påvirker udviklingslandene; 
tilskynder GD DEVCO til at vurdere de finanspolitiske virkninger og til at bidrage til fastsættelsen af mål for 
udviklingsorienterede investeringer; 

Risici og udfordringer i forbindelse med gennemførelsen af EUF-bistand 

48. udtrykker stor bekymring over risikoen for, at EUF tvinges til at reagere på dagsordener, der distancerer dem fra deres 
primære mål om fattigdomsbekæmpelse, og som er uforenelige med EUF's kerneværdier og indebærer risiko for, at 
det går ud over det, der hidtil blev gjort godt; giver udtryk for bekymring over risikoen for omdirigering af bistand og 
anmoder Kommissionen om at tage hensyn hertil ved udarbejdelsen af projekter og programmer, der er i over
ensstemmelse med udviklingsvenlig politikkohærens; opfordrer Kommissionen til at udvælge fremtidige bistands
programmer i overensstemmelse med EUF's kerneværdier og overveje at trække tilskud tilbage fra programmer, der 
afviger fra disse værdier; 

49. understreger, at EUF'erne ikke bør gå ud over deres anvendelsesområde, og at den nye sammenkobling med henblik 
på at imødegå nye udfordringer ikke bør undergrave opfyldelsen af andre udviklingsmål; 

50. opfordrer Kommissionen til at lægge større vægt på og fokusere på at forbedre og opretholde velfungerende 
bistandsprogrammer; opfordrer Kommissionen til at sikre større mediedækning og synlighed af bedste praksis og 
succeshistorier; 

51. fremhæver betydningen af de risici for bæredygtighed, gennemsigtighed og god koordinering, som Unionen har til 
hensigt at håndtere ved hjælp af sin udviklingsbistand, i lyset af den betydelige stigning i antallet af nye donorer og 
nye aktører, såsom Rusland og Kina, i Afrika; opfordrer Kommissionen til at arbejde hen imod en bedre tilpasning af 
det internationale samarbejde med partnerlandenes egne udviklingsprioriteter;
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52. mener, at forholdet mellem migrationsspørgsmålet og udviklingsbistanden er en af de vigtigste sammenkoblinger, der 
skal håndteres, sideløbende med sammenkoblingen mellem sikkerhed og udvikling og sammenhængen mellem 
humanitær bistand og udviklingsbistand; anerkender imidlertid, at fredsopbygning og håndtering af de underliggende 
årsager til migration er grundlæggende aspekter af bæredygtig udvikling; 

53. minder om, at bistandens effektivitet, partnerlandenes ejerskab over udviklingsresultaterne og tilliden til partnerlan
denes forvaltningsrammer er styrende principper, som løbende skal forbedres; fremhæver endvidere, at god regerings
førelse, retsstatsprincippet og respekten for menneskerettighederne er uomgængelige forudsætninger, der bidrager til 
bistandens effektivitet; opfordrer Kommissionen til at gøre retsstatsprincippet og respekten for menneskerettighederne 
til den ultimative forudsætning for godkendelse af finansiel støtte; 

54. understreger, at bæredygtighed er afgørende for at øge udviklingsbistandens samlede effektivitet ved hele tiden at 
holde øje med virkningerne af alle leveringsmåder; minder om, at der i 2030-dagsordenen og målene for bæredygtig 
udvikling lægges stor vægt på data og indikatorer, idet en solid overvågning er afgørende for en effektiv og 
operationel strategi; 

55. gentager sin opfordring til Kommissionen om i den næste årlige aktivitetsrapport at medtage en struktureret 
vurdering af virkningen af EUF-aktiviteterne med særligt fokus på menneskerettigheder; 

56. anmoder Kommissionen om at foretage en evaluering for hvert enkelt land af de igangværende langsigtede EUF- 
finansierede projekter med henblik på at påvise den reelle virkning af årtiers EU-investeringer i landene, og hvordan 
de reelt har bidraget til modtagerlandenes økonomiske, sociale og bæredygtige udvikling; opfordrer derfor Kommis
sionen til at overveje resultatet af evalueringen og begrænse og/eller standse den yderligere finansiering af ineffektive 
projekter; 

57. mener, at et bedre fokus på lokale SMV'er, den private sektor og civilsamfundsorganisationer bør være en central 
samarbejdsakse i forvaltningen af EU-delegationernes projektpipelines; understreger, at strategisk dialog med den 
private sektor og civilsamfundsorganisationer skal spille en afgørende rolle for udviklingen af de lokale økonomier i 
betragtning af det finansieringsunderskud, der skal dækkes for at nå de ambitiøse mål for bæredygtig udvikling; 

58. mener, at finansiel inklusion og mikrofinansiering er nøglefaktorer for økonomisk og social fremgang og har en 
dokumenteret indvirkning på den lokale økonomiske aktivitet og jobskabelse; bemærker med tilfredshed, at EUF'erne 
støtter den finansielle inklusion i Afrika gennem en række instrumenter (Garantifonden for Den Europæiske Fond for 
Bæredygtig Udvikling (EFSD), risikodelingsfaciliteteten NASIRA, Hurumafonden, Boost Africa og Den Afrikanske 
Garantifond), der bl.a. har til formål at yde mikrolån til underforsynede landbrugere i Afrika; fraråder Kommissionen 
og andre EU-institutioner at indføre nye finansielle støtteinstrumenter og tilskynder dem i stedet til at sikre større 
synlighed af de finansielle støtteinstrumenter i deres respektive operationsområder og i Unionen; 

59. noterer sig den interne revisionstjenestes revision af koordineringen mellem Unionen og EU-Udenrigstjenesten og 
bemærker med tilfredshed revisionens konklusion om, at koordineringsaktiviteterne mellem Kommissionens tjene
stegrene (GD DEVCO, Generaldirektoratet for Naboskabspolitik og Udvidelsesforhandlinger (GD NEAR) og Tjenesten 
for Udenrigspolitiske Instrumenter og Tjenesten for EU's Optræden Udadtil (EU-Udenrigstjenesten) generelt er effek
tive; understreger imidlertid kraftigt, at der er behov for at fastlægge et ikke-fragmenteret syn på Unionens samlede 
eksterne bistand til et givet land og for i samarbejde med GD DEVCO og GD NEAR at styrke risikovurderingen og 
-styringen og udvikle et fælles syn på usikkerhed og afbødningsstrategier;
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Effektiviteten af Den Europæiske Unions Nødtrustfond for Afrika (EUTF) 

60. noterer sig, at de midler, der var afsat til Den Europæiske Unions Nødtrustfond (EUTF) ved udgangen af 2018, nåede 
op på 4,2 mia. EUR, hvoraf 3,7 mia. EUR kom fra EUF'erne og 489,5 mio. EUR fra Unionens medlemsstater og 
andre donorer (Schweiz og Norge); bemærker, at der blev gennemført 187 projekter i 2018; noterer sig udvidelsen af 
Unionens og IOM's fælles initiativ til udvikling af migrationsbeskyttelse og reintegration fra 14 til 26 afrikanske lande 
ved udgangen af 2018; 

61. minder om Parlamentets faste standpunkt om, at Kommissionen bør sikre, at enhver trustfond, der oprettes som et 
nyt udviklingsværktøj, altid skal være i overensstemmelse med Unionens overordnede strategi og udviklingspolitiske 
mål, dvs. at nedbringe og udrydde fattigdom, og navnlig skal sikre, at de europæiske landes sikkerhedsmæssige 
interesser ikke går forud for modtagerbefolkningernes behov; opfordrer Kommissionen til at overveje at begrænse 
den finansielle støtte til EUTF-projekter, der afviger fra denne centrale linje; 

62. understreger, at EUTF skal tage fat på de grundlæggende årsager til destabilisering, tvangsfordrivelse og irregulær 
migration ved at fremme modstandsdygtighed, økonomiske muligheder, lige muligheder, befolkningens sikkerhed og 
menneskelig og social udvikling; bemærker, at begrebet og kendetegnene ved de grundlæggende årsager til irregulær 
migration er under stadig forandring og bør tilpasses og analyseres grundigt med henblik på bedre at kunne udforme 
rationalet bag og merværdien af projekternes foranstaltninger og på bedre at kunne redegøre for de opnåede 
resultater; 

63. noterer sig, at Revisionsretten konkluderede, at EUTF for Afrika er et fleksibelt redskab til at yde bistand inden for 
områder som f.eks. fødevarer, uddannelse, sundhed, sikkerhed og bæredygtig udvikling, men at dens udformning i 
betragtning af de hidtil usete udfordringer, som den står over for, burde have været mere fokuseret med hensyn til 
målene, der anses for at være for brede til effektivt at styre indsatsen i de afrikanske regioner og til at måle 
virkningerne; 

64. bemærker med bekymring, at der i vid udstrækning ikke er gjort noget ved de mange betænkeligheder, som 
Revisionsretten ( 1 ) og forfatterne til midtvejsevalueringen af 11. EUF havde angående gennemførelsen af EUTF; gør 
på ny opmærksom på sine betænkeligheder ved: 

— fraværet af dokumenterede kriterier for udvælgelse af projektforslag til vinduerne for Nordafrika og Afrikas Horn 

— fraværet af en specifik risikovurderingsramme 

— alvorlige mangler i forbindelse med målingen af resultater af projekterne under EUTF 

— effektiviteten og bæredygtigheden af projekterne under EUTF og Unionens evne til nøje at overvåge deres 
gennemførelse; 

— manglen på en konstruktiv strategi for formidling og mediedækning af bedste praksis og vellykkede bistands
programmer; 

mener, at EUTF's merværdi i betragtning af disse resultater er yderst tvivlsom; 

65. minder om, at hovedparten EUTF's midler kommer fra EUF, hvilket uundgåeligt indebærer, at udviklingsbistand ikke 
stilles til rådighed for Unionens partnerlandes udviklingsplaner, men for de kortsigtede mål for Unionens migrations
politik, hvilket er i strid med Lissabontraktaten og Pariserklæringen om bistandseffektivitet; påpeger, at EUTF i højere 
grad var et instrument med fokus på projekter for hurtige løsninger med sigte på at dæmme op for blandede 
migrationsstrømme frem for at tackle de langsigtede drivkræfter bag migration i overensstemmelse med principperne 
for udviklingsbistand;
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66. påpeger, at sammenlægningen af midler fra EUF, Unionens budget og andre donorer i trustfonde ikke bør have som 
konsekvens, at midler, der er øremærket til udviklings- og samarbejdspolitikken, ikke når frem til deres normale 
støttemodtagere eller forfølger deres oprindelige mål; beklager i den forbindelse dybt, at EUTF ikke udelukkende har 
fokus på udviklingsorienterede mål, selv om Unionens bidrag til EUTF hovedsagelig ydes ved at anvende ODA- 
midler; påpeger, at det tematiske vindue for migrationsstyring modtog den største andel af midlerne i 2018 og steg 
fra 17,3 % i 2016 til 30,8 % af EUTF's midler i 2018; 

67. bemærker, at ikke kun migrationsstyring steg som andel af alle godkendte projekter under EUTF, men at midlerne 
også i stigende grad kom nordafrikanske lande til gode, fra 23 % af de samlede midler til migrationsstyring i 2016 til 
52 % i 2018; beklager dybt, at 55 % af midlerne fra vinduet for migrationsstyring i 2017 gik til projekter, som havde 
til formål at »begrænse og modvirke irregulær migration gennem inddæmning og kontrol af migration«, til trods for 
at Unionen som en prioritet for EUTF sigter mod at støtte »sårbare og marginaliserede befolkningsgrupper«; advarer 
om, at anvendelse af udviklingsbistand som et middel til at håndtere migration og sikkerhed ikke blot undergraver 
Unionens udviklingsprioriteter, men kan skabe mere fattigdom og ustabilitet, som tvinger folk til at forlade deres 
samfund; opfordrer i denne forbindelse Kommissionen til at overveje at begrænse og/eller annullere midler til 
finansiel bistand til EUTF's projekter, der ikke respekterer Unionens langsigtede udviklingspolitikker; 

68. minder om, at regionale og lokale myndigheder, civilsamfundsorganisationer og NGO'er og den private sektor er 
partnere for en effektiv udviklingspolitik, og at en konstant dialog med de nationale myndigheder og lokalsamfun
dene er afgørende for at fastlægge fælles strategier og prioriteter; opfordrer Kommissionen til at sikre, at EUF'er og 
Unionens budget ikke finansierer projekter gennem EUTF, der gennemføres af de statslige og lokale styrker (militser), 
der er involveret i alvorlige menneskerettighedskrænkelser, navnlig i lande som Libyen og Sudan; 

69. minder om, at EUTF's midler, der kommer fra udviklingsbudgetposter, ikke må anvendes til sikkerhedsforanstaltnin
ger, der bringer migranters rettigheder i fare; opfordrer Kommissionen til at indføre håndgribelige garantier for, at 
migrationsrelaterede EUTF-projekter ikke anvendes af de gennemførende myndigheder til at krænke migranters 
grundlæggende menneskerettigheder, og at migrationsrelaterede EUTF-projekter ikke på lang sigt bidrager til desta
biliseringen af lande og underregioner, som NGO'erne og lokalbefolkningen i det nordlige Niger stadig oftere peger 
på; understreger, at EUTF-projekter skal integrere menneskerettigheder i centrum for programmeringen og bidrage til 
virkeliggørelsen af menneskerettighederne i de pågældende lande; 

70. opfordrer Kommissionen til at medtage klare og gennemsigtige menneskerettighedsklausuler i de bidragsaftaler, som 
den indgår med de implementerende partnere (FN-organisationer, medlemsstaternes udviklingsorganer), for at undgå 
situationer, hvorved Unionen indirekte kan komme til at finansiere projekter, der krænker menneskerettighederne; 
peger i denne forbindelse på projektet »Genetablering af båndet mellem Eritrea og Etiopien gennem rehabilitering af 
de vigtigste hovedfærdselsårer i Eritrea«, som finansieres af EUTF og forvaltes af De Forenede Nationers Projektkontor, 
som finansierer eritreiske nationale byggevirksomheder, der anvender tvangsarbejde via den nationale militærtjeneste; 

71. opfordrer Kommissionen til at sikre, at der ikke anvendes tvangsarbejde og slavelignende forhold på de arbejds
pladser, der hører under EU-medfinansierede projekter, i overensstemmelse med internationale og Unionens retlige 
rammer; henstiller, at Kommissionen indfører et gennemsigtigt og stringent overvågningssystem for EU-medfinansie
rede projekter, som bør indbefatte en anonym klageprocedure og opfølgning; 

72. er bekymret over, at Revisionsretten har fundet eksempler på projekter, der adresserer samme behov som andre EU- 
instrumenter, hvilket medfører en risiko for, at de overlapper med andre former for EU-støtte; opfordrer Kommis
sionen til navnlig at sikre, at dens foranstaltninger er i overensstemmelse med og koordineres med regionale 
udviklingsprogrammer, og til at maksimere virkningen og effektiviteten af den globale bistand for at sikre, at 
hovedfokus er på udvikling og ikke på grænsekontrol og sikkerhed til skade for migranter;
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73. bemærker, at Kommissionen anerkender behovet for at forbedre det fælles overvågningssystem yderligere; glæder sig 
over, at der i andet kvartal af 2018 blev vedtaget et sæt på 41 fælles outputindikatorer, og at der er blevet iværksat 
teknisk bistand; bemærker, at de tre operationelle vinduer under EUTF for Afrika arbejder for bedre at identificere 
specifikke mål og basislinjer på projektniveau; 

74. mener, at der er behov for passende omhu for at sikre en bedre kommunikation mellem Kommissionen, Parlamentet 
og medlemsstaterne om gennemførelsen af EUTF og tilstrækkelig offentlig rapportering om, tilsyn med og revision af 
deres aktiviteter og resultater; anmoder Revisionsretten om at overveje en revision af konsekvenserne af gennem
førelsen af EUTF for Unionens udviklingspolitik, både ud fra et budgetmæssigt og et resultatmæssigt synspunkt; 
opfordrer derfor Kommissionen til at drage konklusioner af revisionen og sikre, at EUTF-projekter, der er blevet 
gennemført ineffektivt, bringes til ophør, eller at finansieringen i vidt omfang begrænses; 

Den afrikanske freds- og sikkerhedsarkitektur 

75. bemærker med bekymring, at Den afrikanske freds- og sikkerhedsarkitektur (APSA) lider under en stærk afhængighed 
af eksterne finansieringskilder (på grund af medlemsstaternes lave bidrag til fredsfonden og begrænset yderligere 
finansiering, som APSA får fra alternative finansieringskilder); 

76. anerkender, at EU-Udenrigstjenesten og Kommissionen står over for meget komplekse situationer i Afrika med 
mange politiske og operationelle udfordringer og begrænsninger på mange områder, navnlig samarbejdet med de 
vigtigste aktører, institutionernes finansiering og mangler samt den politiske vilje til at gribe ind, forebygge og 
håndtere konflikter; 

77. beklager, at manglen på afrikansk ejerskab og finansiel bæredygtighed med stor afhængighed af donorer og inter
nationale partnere fører til operationelle mangler; anmoder Kommissionen om at fremme Den Afrikanske Unions 
ejerskab over APSA med henblik på at opnå øget finansiel uafhængighed og ændre EU-støttens fokus fra drifts
omkostninger til at støtte kapacitetsopbygningsforanstaltninger; 

78. beklager både, at EU-støtten til APSA har haft en ringe virkning og har krævet fornyet fokus, og at EU-støtten 
hovedsagelig har været fokuseret på at bidrage til APSA's grundlæggende driftsomkostninger, samt at APSA i mange 
år har været stærkt afhængig af donorstøtte; 

79. er alvorligt bekymret over tilsynssystemets mangler med hensyn til deres evne til at tilvejebringe tilstrækkelige data 
om resultaterne af aktiviteterne; anmoder Kommissionen om at øge evalueringssystemets kapacitet med hensyn til 
aktiviteter og præstationer, således at det tydeligt fremgår, at Unionens bidrag hovedsagelig kan knyttes til konkrete 
og positive virkninger for fred og sikkerhed på stedet; anmoder Kommissionens tjenestegrene om at iværksætte en 
mission vedrørende »resultatorienteret overvågning« og til at aflægge rapport til Parlamentet så hurtigt som muligt; 

80. henstiller til Kommissionen på grundlag af ovennævnte betænkeligheder at overveje at standse al finansiering til 
APSA; 

Ekstern investeringsplan og EFSD 

81. minder om den finansielle målsætning om at mobilisere 44 mia. EUR i investeringer; bemærker, at Unionen har 
bevilget 2,2 mia. EUR til 94 blandingsprojekter under EFSD (søjle 1 i planen for europæiske eksterne investeringer) 
og 1,54 mia. EUR til EFSD-garantier til 28 investeringsprogrammer; 

82. tilskynder GD DEVCO til at skabe yderligere opmærksomhed om de muligheder, som planen for europæiske eksterne 
investeringer tilbyder, ved at tiltrække investeringer fra den private sektor til udviklingspartnerskaber; mener dog, at 
der bør rettes særlig opmærksomhed ikke kun mod additionaliteten fra planen for eksterne investeringer, men også 
mod de kriterier, der anvendes i forvaltningen heraf, for at undgå enhver form for omdirigering af udviklings
finansiering til private investorer eller til rente- eller profitmål; 

83. bemærker, at Unionen gennem 21 blandingsprojekter også afsatte 547 mio. EUR til Afrika syd for Sahara, som 
forventes at frigøre 4 mia. EUR til transport, energi, den private sektor og landbrug; giver udtryk for sin opbakning til 
at fremme den lokale dimension af blandet finansiering;
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84. påpeger, at Unionens regionale samarbejde var den største finansielle bidragyder til projekter vedrørende forvaltning 
af biodiversitet og skovressourcer og spillede en central rolle i bevarelsen af de 16 beskyttede områder i Central- og 
Vestafrika; 

85. opfordrer Kommissionen til at fokusere mere på formidling af vellykkede gennemførte projekter og øge offentlig
hedens bevidsthed om Unionens investeringer i global bæredygtig udvikling; 

EIB's AVS-investeringsfacilitet 

86. tilskynder EIB til yderligere at støtte udviklingen af den lokale private sektor som en central drivkraft for bæredyg
tighed og modstandsdygtighed, at støtte grundlæggende social og økonomisk infrastruktur, der er af umiddelbar 
interesse for støttemodtagerne, og at søge efter nye lokale og regionale partnere inden for det specifikke område 
mikrofinansiering; anmoder EIB om at øge additionaliteten ved hjælp af en bedre begrundelse for anvendelsen af 
midlerne; 

87. opfordrer EIB til at øge sine bestræbelser og træffe passende foranstaltninger til bedre at reklamere for EIB- 
instrumenter i de lande, hvor virkningen af EIB's investeringer vil være større; 

88. glæder sig over Unionens bidrag gennem AVS-investeringsfaciliteten til kreditrammer for mikrofinansiering på 
139 mio. EUR, som bør resultere i omkring 26 300 lån til mikrovirksomheder og enkeltpersoner; 

89. mener, at det er af afgørende betydning, at EIB fortsat afsætter tid til due diligence-procedurer kombineret med 
værktøjer til vurdering af resultater med henblik på at få et bedre kendskab til de finansielle formidleres og støtte
modtagernes profil og for bedre at kunne evaluere projekternes indvirkning på de endelige støttemodtagere; 

Fremtiden for forbindelserne mellem Unionen og Afrika 

90. noterer sig de igangværende overvejelser om den fremtidige langsigtede strategi og partnerskabet mellem Unionen og 
Afrika, samtidig med at denne mulighed for at gøre leveringsformerne mere effektive tages med i betragtning; mener, 
at der er behov for at bevæge sig væk fra en traditionel bistandscentreret relation i retning af en mere strategisk og 
integreret relation; 

91. opfordrer Kommissionen til at udvikle en »mere er mere strategi« med vore partnere, der gør det muligt at tilpasse 
vores støtte til tredjelandes overholdelse af demokratiske rettigheder, retsstatsprincippet, overholdelse af de inter
nationale konventioner osv.; 

92. understreger, at EUF'er bør integreres i Unionens budget, således som det tidligere er nævnt i Parlamentets beslut
ninger og i det nye forslag til den flerårige finansielle ramme for 2021-2027, for at undgå en opsplitning af 
budgettet; påpeger, at medtagelsen af EUF'er vil styrke dechargemyndighedens evne til at føre kontrol med, 
hvordan Unionens budget anvendes uden for Unionen.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1937 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Institut for Ligestilling mellem 
Mænd og Kvinder (EIGE) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Institut for Ligestilling mellem Mænd og Kvinder for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til instituttet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0056/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1922/2006 af 20. december 2006 om oprettelse af 
et europæisk institut for ligestilling mellem mænd og kvinder ( 5 ), særlig artikel 15, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til beslutning fra Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0058/2020),
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1. meddeler direktøren for Det Europæiske Institut for Ligestilling mellem Mænd og Kvinder decharge for gennem
førelsen af instituttets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til direktøren for Det 
Europæiske Institut for Ligestilling mellem Mænd og Kvinder, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage 
omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1938 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Det Europæiske Institut for Ligestilling mellem Mænd og Kvinder 
(EIGE) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Institut for Ligestilling mellem Mænd og Kvinder for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til instituttet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0056/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1922/2006 af 20. december 2006 om oprettelse af 
et europæisk institut for ligestilling mellem mænd og kvinder ( 5 ), særlig artikel 15, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om 
rammefinansforordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om 
rammefinansforordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i 
artikel 70 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til beslutning fra Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0058/2020),
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1. godkender afslutningen af regnskaberne for Det Europæiske Institut for Ligestilling mellem Mænd og Kvinder for 
regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til direktøren for Det Europæiske Institut for Ligestilling mellem Mænd 
og Kvinder, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske 
Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1939 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Det Europæiske Institut for Ligestilling mellem Mænd og Kvinder (EIGE) for 

regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Institut for Ligestilling 
mellem Mænd og Kvinder for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til beslutning fra Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0058/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Det Europæiske Institut for Ligestilling mellem Mænd og Kvinder 
(»instituttet«) for regnskabsåret 2018 ifølge dets opgørelse over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 7 981 001,45 EUR, 
hvilket er et fald på 3,34 % i forhold til 2017; der henviser til, at hele instituttets budget stammer fra Unionens 
budget ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om årsregnskabet for instituttet for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) fastslår, at den har fået rimelig sikkerhed for, at instituttets årsregnskab er rigtigt, og at de 
underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennem
førelsesgrad på 99,38 %, hvilket er en stigning på 0,46 % i forhold til 2017; bemærker, at udnyttelsesgraden for 
betalingsbevillinger var på 81,15 %, hvilket er en stigning på 0,20 % i forhold til det foregående år; 

Performance 

2. glæder sig over, at instituttet anvender visse centrale resultatindikatorer i forbindelse med operationelle mål og 
forvaltning af finansielle og menneskelige ressourcer til at vurdere merværdien af dets aktiviteter og forbedre budget
forvaltningen; bemærker endvidere, at instituttet gennemførte 98,80 % af det samlede programmeringsdokuments 
aktiviteter for 2018; 

3. bemærker, at instituttet stod i spidsen for netværket af agenturer for retlige og indre anliggender og koordinerede 
regelmæssige opdateringer og udveksling af oplysninger mellem agenturerne; bemærker, at instituttet sammen med 
andre agenturer ved udgangen af 2018 blev enige om at undersøge mulighederne for et styrket samarbejde mellem 
agenturer i forbindelse med gennemførelsen af fælles kapacitetsopbygningsprojekter med tredjelande; roser dette 
samarbejde som et eksempel for andre agenturer, der er værd at følge; opfordrer instituttet til at søge yderligere og 
bredere samarbejde med EU-agenturerne; opfordrer instituttet til at indlede drøftelser om ressourcedeling om over
lappende opgaver mellem andre agenturer med lignende aktiviteter; 

4. opfordrer Kommissionen til at gennemføre en gennemførlighedsundersøgelse med henblik på at vurdere muligheden 
for i det mindste at etablere fælles synergier med Den Europæiske Unions Agentur for Grundlæggende Rettigheder 
(FRA), hvis de ikke skal sammenlægges fuldt ud; opfordrer Kommissionen til at evaluere to scenarier: overførslen af 
instituttet til FRA's hovedsæde i Wien og overførslen af FRA til instituttets hovedsæde i Vilnius; bemærker, at en 
sådan handling vil indebære deling af virksomhedstjenester og støttetjenester og forvaltning af de fælles lokaler samt 
fælles IKT, telekommunikations- og internetbaserede infrastrukturer, hvilket vil betyde enorme besparelser, der vil 
blive brugt til at finansiere instituttet og FRA yderligere; 

5. tilskynder instituttet til at gennemføre Revisionsrettens anbefalinger; 

6. opfordrer instituttet til at fortsætte digitaliseringen af sine tjenester;
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7. minder om, at instituttet blev oprettet med henblik på at bidrage til og styrke fremme af ligestilling mellem mænd og 
kvinder i Unionen, herunder integration af kønsaspektet i alle Unionens politikker og i de heraf følgende nationale 
politikker, bekæmpelse af forskelsbehandling på grundlag af køn samt forøgelse af unionsborgernes bevidsthed om 
ligestilling; 

8. glæder sig over det igangværende samarbejde mellem instituttet og Parlamentets Udvalg om Kvinders Rettigheder og 
Ligestilling (»FEMM-udvalget«) og glæder sig over instituttets bidrag til FEMM-udvalgets igangværende bestræbelser, 
herunder vedrørende den kønsbestemte digitale kløft, balancen mellem arbejdsliv og privatliv, kønsbestemte løn- og 
pensionsforskelle, kønsbudgettering, bekæmpelse af vold mod kvinder, kvinders sundhed, herunder seksuel og 
reproduktiv sundhed og rettigheder, kvinders rettigheder og udvikling af et kønssensitivt parlamentsværktøj; 
bemærker det værdifulde bidrag, som instituttet kan yde til alle Parlamentets udvalg med henblik på i forbindelse 
med Unionens politikudformning at sikre en bedre horisontal integration af kønsperspektivet i Unionens politikker 
og foranstaltninger ved f.eks. at give andre udvalg uddannelse og data; 

9. noterer sig den nye strategi for videnstyring og kommunikation 2019-2021, der har til formål at inddrage interes
senter inden for ligestilling og overvåge instituttets kommunikationskanaler; 

10. støtter kraftigt instituttets arbejde, som gennem undersøgelser og forskning gør det muligt for FEMM-udvalget at 
indhente data, som er absolut nødvendige, for at det kan udføre sit arbejde ordentligt ved at stille officielle objektive 
data af høj kvalitet til rådighed; 

11. glæder sig over instituttets resultater i 2018 og opfordrer det til at ajourføre ligestillingsindekset fra 2017 hvert år fra 
2020 og fremover; opfordrer til, at der udvikles mere metodiske redskaber med henblik på en bedre sikring af 
integration af kønsaspektet i alle politikker og foranstaltninger; 

12. insisterer på, at instituttet i kraft af sin rolle som Unionens ekspertisecenter for ligestilling mellem kønnene skal 
overvåge gennemførelsen af Istanbulkonventionen; 

13. udtrykker bekymring over påstande fremsat af tidligere midlertidigt ansatte og over afgørelserne fra distriktsdom
stolen i Vilnius by og regionaldomstolen i Vilnius; opfordrer til, at der etableres en klar rekrutteringsproces, og 
anmoder instituttet om at træffe foranstaltninger til at løse problemet; 

Personalepolitik 

14. bemærker, at stillingsfortegnelsen var gennemført med 100 % pr. 31. december 2018, med 27 midlertidigt ansatte 
ud af de 27 midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til Unionens budget (sammenlignet med 27 godkendte 
stillinger i 2017); bemærker, at 14 kontraktansatte og fire udstationerede nationale eksperter arbejdede for instituttet 
i 2018; 

15. bemærker, at distriktsdomstolen i Vilnius by i februar 2019 traf afgørelse til fordel for fem tidligere ansatte ved 
instituttet, som havde anklaget instituttet for at have udnyttet deres status som »midlertidigt ansatte« i en periode på 
fem år med henblik på at betale dem mindre end personale med status som langtidsansatte; opfordrer Kommissionen 
til at foretage en oversigtsanalyse af de måder, hvorpå agenturerne ansætter deres personale og af instituttet selv, og 
til at underrette dechargemyndigheden om det endelige resultat af analysen; 

16. bemærker, at en af de vigtigste forpligtelser i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/104/EF ( 3 ) og 
Litauens arbejdsmarkedslovgivning ifølge Revisionsrettens beretning består i, at vikaransatte skal have de samme 
arbejdsvilkår som personale, der er ansat direkte af brugervirksomheden; bemærker imidlertid, at kontrakterne ikke 
fastsatte eksplicit, at vikarbureauerne skulle leve op til denne forpligtelse, og at der ikke er bevis for, at instituttet selv 
sammenlignede arbejdsvilkårene for sine egne ansatte med vikaransattes arbejdsvilkår, hvilket skaber risici for rets
tvister og omdømmemæssige risici; opfordrer instituttet til at analysere arbejdsvilkårene for sine vikaransatte og sikre, 
at de er i overensstemmelse med EU-retten og den nationale arbejdsmarkedsret; 

17. bemærker med beklagelse den skæve fordeling af mænd (syv medlemmer) og kvinder (23 medlemmer) i bestyrelsen; 

18. bemærker, at instituttet offentliggør stillingsopslag på sit eget websted og på de sociale medier, men ikke på Det 
Europæiske Personaleudvælgelseskontors (EPSO's) websted;
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Udbud 

19. bemærker med bekymring, at instituttet ved udgangen af regnskabsåret 2017 var den sagsøgte part i fire sager 
vedrørende tre udbud, som blev indbragt for Den Europæiske Unions Domstol (»EU-Domstolen«) af afviste tilbuds
givere; bemærker, at EU-Domstolen i 2018 traf afgørelse i to af de fire sager og afviste sagsøgernes søgsmål, idet det 
blev fastslået, at instituttet ikke var ansvarligt, og at EU-Domstolen i 2019 traf afgørelse i de to resterende sager i 
forbindelse med samme tildelingsbeslutning og -kontrakt; bemærker, at instituttet ifølge sine svar yderligere forbed
rede sine udbudsprocedurer med henblik på at minimere risikoen for eventuel utilfredshed blandt afviste tilbudsgivere 
og for fremtidige retssager; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

20. noterer sig instituttets eksisterende foranstaltninger til og igangværende bestræbelser på at sikre gennemsigtighed, 
forebyggelse og håndtering af interessekonflikter og beskyttelse af whistleblowere; glæder sig over offentliggørelsen af 
CV'erne for instituttets øverste ledelse på dets websted; 

Intern revision 

21. noterer sig, at den endelige revisionsrapport, som blev offentliggjort den 17. oktober 2017, af den interne revisions
tjeneste om forvaltningen af interessenter og ekstern kommunikation ikke afdækkede nogen kritiske eller meget 
vigtige problemer; bemærker imidlertid, at der i revisionsrapporten blev fremsat anbefalinger til yderligere forbed
ringer på en række områder, herunder en strategi for videnforvaltning og kommunikation, centrale præstations
indikatorer, overvågning og rapportering, forvaltning af de vigtigste projekter vedrørende interessenter og ekstern 
kommunikation; bemærker, at instituttet har udarbejdet en handlingsplan for alle anbefalinger og delanbefalinger, der 
skal gennemføres i perioden 2017-2018, og at flere delanbefalinger blev gennemført i 2017 og resten i 2018; 

22. noterer sig instituttets bestræbelser på at sikre et omkostningseffektivt og miljøvenligt arbejdssted; bemærker, at 
instituttet ikke har nogen specifikke foranstaltninger til at reducere eller kompensere for CO 2 -emissioner, men at det 
deltager i møder, høringer og præsentationer med dette formål, og at det også har parkeringspladser til cykler; 

23. opfordrer instituttet til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre medier; 

24. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 4 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1940 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Værdipapir- og 
Markedstilsynsmyndighed (ESMA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Den Europæiske Værdipapir- og Markedstilsynsmyndighed for regnskabs
året 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til myndigheden for gennemførelsen af budgettet 
for regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0059/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1095/2010 af 24. november 2010 om oprettelse 
af en europæisk tilsynsmyndighed (Den Europæiske Værdipapir- og Markedstilsynsmyndighed), om ændring af afgø
relse nr. 716/2009/EF og om ophævelse af Kommissionens afgørelse 2009/77/EF ( 5 ), særlig artikel 64, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105,

DA 11.12.2020 Den Europæiske Unions Tidende L 417/313 

( 1 ) EUT C 417 af 11.12.2019, s. 1. 
( 2 ) EUT C 417 af 11.12.2019, s. 34. 
( 3 ) EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1. 
( 4 ) EUT L 193 af 30.7.2018, s. 1. 
( 5 ) EUT L 331 af 15.12.2010, s. 84. 
( 6 ) EUT L 328 af 7.12.2013, s. 42. 
( 7 ) EUT L 122 af 10.5.2019, s. 1.



 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Økonomi- og Valutaudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0059/2020), 

1. meddeler den administrerende direktør for Den Europæiske Værdipapir- og Markedstilsynsmyndighed decharge for 
gennemførelsen af myndighedens budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den admini
strerende direktør for Den Europæiske Værdipapir- og Markedstilsynsmyndighed, Rådet, Kommissionen og Revisions
retten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1941 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Den Europæiske Værdipapir- og Markedstilsynsmyndighed for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Den Europæiske Værdipapir- og Markedstilsynsmyndighed for regnskabs
året 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til myndigheden for gennemførelsen af budgettet 
for regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0059/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1095/2010 af 24. november 2010 om oprettelse 
af en europæisk tilsynsmyndighed (Den Europæiske Værdipapir- og Markedstilsynsmyndighed), om ændring af afgø
relse nr. 716/2009/EF og om ophævelse af Kommissionens afgørelse 2009/77/EF ( 5 ), særlig artikel 64, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105,
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— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Økonomi- og Valutaudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0059/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for Den Europæiske Værdipapir- og Markedstilsynsmyndighed for 
regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for Den Europæiske Værdipapir- og 
Markedstilsynsmyndighed, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den 
Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1942 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Den Europæiske Værdipapir- og Markedstilsynsmyndighed (ESMA) for 

regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Værdipapir- og 
Markedstilsynsmyndighed for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Økonomi- og Valutaudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0059/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Den Europæiske Værdipapir- og Markedstilsynsmyndighed (»myndighe
den«) for regnskabsåret 2018 ifølge myndighedens oversigt over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 44 191 067 EUR, 
hvilket svarer til en stigning på 5,02 % sammenlignet med 2017; der henviser til, at myndigheden finansieres ved 
hjælp af et bidrag fra Unionen (26,59 %), bidrag fra de nationale tilsynsmyndigheder i medlemsstaterne (46,44 %) 
samt gebyrer fra de enheder, som der føres tilsyn med (25,78 %) ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om årsregnskabet for myndigheden for regnskabsåret 2018 
(»Revisionsrettens beretning«) fastslår, at den har fået rimelig sikkerhed for, at myndighedens årsregnskab er rigtigt, 
og at de underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennem
førelsesgrad på 99,99 %, hvilket svarer til et lille fald på 0,01 % i forhold til 2017; bemærker, at udnyttelsesgraden 
for betalingsbevillingerne var på 88,87 %, hvilket svarer til et fald på 0,89 % i forhold til året før; 

2. bemærker, at myndigheden ifølge Revisionsrettens beretning afkræver kreditvurderingsbureauer gebyrer i henhold til 
den relevante gebyrforordning, og at disse gebyrer udelukkende bør dække myndighedens udgifter vedrørende 
registrering og certificering af samt tilsyn med kreditvurderingsbureauer; bemærker, at de gebyrer, som myndigheden 
opkrævede af kreditvurderingsbureauer, i 2017 oversteg disse udgifter med 853 950 EUR, og at myndigheden brugte 
dette overskud på andre aktiviteter, mens udgifterne i 2018 oversteg de gebyrer, der var opkrævet af kreditvurde
ringsbureauerne, med 224 664 EUR; bemærker, at den kumulerede afvigelse for perioden fra 2015 til 2018 beløber 
sig til 540 412 EUR; bemærker endvidere, at myndigheden opkræver gebyrer af transaktionsregistre i overensstem
melse med den relevante gebyrforordning, og at sådanne gebyrer udelukkende bør dække udgifter i forbindelse med 
registrering af og tilsyn med transaktionsregistre; bemærker, at myndighedens udgifter til registrering af og tilsyn med 
transaktionsregistre i 2017 oversteg de opkrævede gebyrer med 452 466 EUR, og at myndighedens udgifter på 
samme område i 2018 oversteg de opkrævede gebyrer med 30 882 EUR; bemærker, at den kumulerede afvigelse 
for perioden fra 2015 til 2018 beløber sig til 545 735 EUR (eller 6 %); bemærker, at selv om myndigheden fulgte 
Kommissionens vejledning kan sådanne over- og underskud føre til en årlig krydsfinansiering af aktiviteter; noterer 
sig myndighedens svar om, at den i 2017 var nødt til at omfordele ressourcer til arbejde vedrørende en særlig risiko i 
forbindelse med transaktionsregistre, hvilket resulterede i en forskel mellem de opkrævede gebyrer og de faktiske 
udgifter, selv om den altid har anvendt Kommissionens vejledning om budgetteringsmodellen til sine gebyrer, og at 
eventuelle ubalancer på kort sigt skal opvejes på lang sigt; opfordrer myndigheden til fortsat at begrænse kryds
finansieringen, så længe der ikke er tilbagevendende og betydelige afvigelser i myndighedens budget; 

3. bemærker, at de kumulerede overskud i perioden 2015-2018, som hidrører fra gebyrer betalt af kreditvurderings
bureauer for registrering og certificering af og tilsyn med disse enheder, beløber sig til 0,5 mio. EUR; er af den 
opfattelse, at disse overskud bør være midlertidige og ikke bør anvendes til permanent krydsfinansiering af andre 
aktiviteter;
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Performance 

4. bemærker, at myndigheden fuldførte 90 % af aktiviteterne i sit årlige arbejdsprogram; 

5. bemærker, at gennemførelsen af MiFID II var det største projekt, som myndigheden leverede i 2018; bemærker 
endvidere, at en af myndighedens vigtigste udfordringer og målsætninger var forberedelsen af en velordnet proces til 
håndtering af Det Forenede Kongeriges udtræden af Unionen uden en aftale, hvor der ville være behov for en større 
indsats i en situation med usikkerhed; 

6. noterer sig, at myndighedens arbejdsbyrde er under konstant udvikling og både omfatter reguleringsmæssige opgaver 
og håndhævelse og anvendelse af EU-retten; 

7. bemærker, at myndigheden sammen med Den Europæiske Banktilsynsmyndighed (EBA) og Den Europæiske Tilsyns
myndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger (EIOPA) er en del af et blandet udvalg, der har til 
formål at sikre tværsektoriel sammenhæng og fælles holdninger i forbindelse med tilsyn med finansielle konglome
rater og andre tværsektorielle spørgsmål, og at den deler en regnskabsfører med Den Europæiske Unions Jernbane
agentur og har deltaget i mange fælles udbud med andre agenturer og altid har søgt effektivitet gennem samarbejde; 
opfordrer kraftigt myndigheden til aktivt at søge yderligere og bredere samarbejde med alle EU-agenturerne; 

8. noterer sig på baggrund af de bemærkninger, dechargemyndigheden har fremsat i forbindelse med den eksterne 
evaluering af de tre europæiske tilsynsmyndigheder (ESA'er), der blev gennemført i 2017, at lovgivningsprocessen 
vedrørende gennemgangen af ESA'erne blev afsluttet med et positivt resultat i foråret 2019, og bemærker, at 
ændringerne af både Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1095/2010 ( 3 ) og den relevante sektors
pecifikke EU-lovgivning nu gennemføres i overensstemmelse hermed; 

9. glæder sig over myndighedens undersøgelse af udbyttearbitrageordninger såsom Cum-Ex og Cum-Cum; opfordrer 
myndigheden til at drage konkrete konklusioner fra denne undersøgelse med henblik på at standse igangværende 
praksis og forhindre fremtidig praksis, der truer Unionens finansielle markeders integritet; 

10. glæder sig over myndighedens rapport fra juli 2019 med titlen »Preliminary findings on multiple withholding tax 
reclaim schemes« (foreløbige konklusioner om flere forskellige ordninger for refusion af udbytteskat) som reaktion på 
Europa-Parlamentets beslutning af 29. november 2018 om Cum-Ex-skandalen: økonomisk kriminalitet og huller i 
den nuværende lovgivning (2018/2900(RSP)), hvori Parlamentet anmodede myndigheden om at foretage en under
søgelse af ordninger som f.eks. Cum-Ex og Cum-Cum; glæder sig endvidere over, at myndighedens tilsynsråd har 
godkendt iværksættelsen af en formel undersøgelse i henhold til artikel 22, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1095/2010; 
opfordrer myndigheden til at drage konkrete konklusioner fra denne undersøgelse med henblik på at standse 
igangværende praksis og forhindre fremtidig praksis, der truer Unionens finansielle markeders integritet; 

11. understreger, at myndighedens rolle med hensyn til at fremme en fælles tilsyns- og reguleringsordning i hele det 
europæiske finansielle system er afgørende for at sikre finansiel stabilitet, et bedre integreret, mere effektivt og mere 
sikkert finansielt marked og en høj grad af forbrugerbeskyttelse i Unionen ved at fremme retfærdighed og gennem
sigtighed på markederne for varer og finansielle tjenesteydelser; 

12. understreger, at myndigheden i forbindelse med udøvelsen af sine aktiviteter skal lægge særlig vægt på at sikre 
forenelighed med EU-retten og at overholde proportionalitetsprincippet og de grundlæggende principper for det 
indre marked; 

13. er bekymret over, at gennemførelsen af tilsynsbestemmelserne i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 
1060/2009 ( 4 ) i form af retningslinjer og spørgsmål og svar kan overbebyrde mindre aktører og dermed mindske 
konkurrencen på markedet ( 5 );

DA L 417/318 Den Europæiske Unions Tidende 11.12.2020 

( 3 ) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1095/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europæisk tilsynsmyn
dighed (Den Europæiske Værdipapir- og Markedstilsynsmyndighed), om ændring af afgørelse nr. 716/2009/EF og om ophævelse af 
Kommissionens afgørelse 2009/77/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 84). 

( 4 ) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1060/2009 af 16. september 2009 om kreditvurderingsbureauer (EUT L 302 af 
17.11.2009, s. 1). 

( 5 ) Baseret på feedback fra Creditreform Rating AG.



 

14. understreger, at myndigheden, idet den sikrer, at den udfører alle sine arbejdsopgaver fuldt ud og inden for tids
fristen, bør holde sig til og fuldt ud udnytte de opgaver og det mandat, den er blevet tildelt af Parlamentet og Rådet, 
og at myndigheden aldrig må forsøge at gå ud over sit mandat; påpeger, at fokus på det mandat, som Parlamentet og 
Rådet har givet, vil føre til en mere effektiv og produktiv anvendelse af ressourcerne; 

Personalepolitik 

15. bemærker, at stillingsfortegnelsen var gennemført med 95,51 % pr. 31. december 2018 med 149 midlertidigt ansatte 
ud af de 156 midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til Unionens budget (sammenlignet med 150 
godkendte stillinger i 2017); bemærker, at der i 2018 desuden var 68 kontraktansatte og 14 udstationerede nationale 
eksperter, der arbejdede for myndigheden; 

16. sætter spørgsmålstegn ved, om de ressourcer, der er afsat til myndigheden, er tilstrækkelige til, at den kan udføre sine 
stadig flere opgaver, f.eks. inden for securitisation, prospekt 3 og pengemarkedsforeninger, hvor arbejdsbyrden er 
steget, men hvor der ikke er bevilget nyt personale; 

17. noterer sig med tilfredshed, at myndigheden har indberettet en lige kønsfordeling for så vidt angår den øverste 
ledelse (én mand og én kvinde) og bestyrelsesmedlemmer (tre mænd og tre kvinder); 

18. noterer sig, at personaleudskiftningsraten for myndigheden var på 6,9 %, hvilket opfyldte myndighedens mål om 
under 10 %; 

19. noterer sig, at myndigheden har vedtaget en politik for beskyttelse af personers værdighed og forebyggelse af chikane 
og har ajourført sine tidligere regler ved hjælp af en afgørelse vedtaget af bestyrelsen i december 2018 i over
ensstemmelse med Kommissionens model; bemærker, at myndigheden udpeger fortrolige rådgivere og organiserer 
regelmæssige informationsmøder; 

20. stiller spørgsmålstegn ved, om anvendelsen af vikarer og eksterne konsulenter i stedet for en forøgelse af antallet af 
egne ansatte er den bedste udnyttelse af ressourcerne på lang sigt; 

21. bemærker, at Revisionsretten har konstateret en tværgående tendens i agenturerne til at bruge eksternt personale 
ansat i IT-konsulentroller; opfordrer til, at afhængigheden af ekstern rekruttering på dette vigtige og følsomme 
område reduceres mest muligt for at begrænse eventuelle risici; 

Udbud 

22. bemærker, at myndigheden ifølge Revisionsrettens beretning anvender kontrakter med IT-virksomheder, som er 
formuleret på en måde, der i praksis kunne svare til tilrådighedsstillelse af vikarer i stedet for levering af klart 
definerede IT-tjenester eller -produkter, selv om specifikke regler i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2008/104/EF ( 6 ) bør finde anvendelse, og at tilrådighedsstillelse af vikaransatte kun kan ske gennem 
kontrakter med autoriserede vikarbureauer; bemærker, at anvendelse af IT-tjenesteydelseskontrakter til at stille 
arbejdskraft til rådighed ikke er i overensstemmelse med Unionens sociale og beskæftigelsesmæssige bestemmelser 
og indebærer retlige og omdømmemæssige risici for myndigheden; opfordrer myndigheden til at sikre, at der i 
forbindelse med kontrakter undgås enhver forveksling mellem indkøb af IT-ydelser og tilrådighedsstillelse af vika
ransatte; 

23. bemærker, at myndigheden ifølge Revisionsrettens beretning i 2018 iværksatte et udbud med henblik på leje af nye 
kontorlokaler i Paris; bemærker, at myndigheden i første omgang havde planlagt et fælles udbud med andre EU- 
organer såsom EBA, der på daværende tidspunkt var ved at forberede sin flytning fra London til Paris; bemærker, at 
myndigheden og EBA analyserede sig frem til, at de påtænkte fordele ved et fælles udbud ikke ville blive opnået, og 
at myndigheden og EBA afholdt særskilte udbud med henblik på leje af kontorlokaler og dertil relaterede tjenestey
delser og dermed forspildte muligheden for at opnå stordrifts- og effektivitetsgevinster; opfordrer myndigheden til at 
styrke sit samarbejde med de andre agenturer og anvende fælles udbudsprocedurer, hvor det er muligt, for ikke at 
forspilde muligheder for stordrifts- og effektivitetsgevinster; 

24. bemærker, at myndigheden har gjort en betydelig indsats med hensyn til at udarbejde udbudsdokumenter vedrørende 
leje af nye kontorlokaler og metoden til vurdering af tilbud, men at den stadig er nødt til at forbedre dokumen
tationen og sporbarheden af sine tilbudsevalueringer; bemærker, at indholdet af evalueringsrapporterne, især som 
følge af at de tjener som hovedreference i de forskellige faser af udbudsprocedurerne — bør være fyldestgørende og 
indeholde alle relevante oplysninger;
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Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

25. bemærker, at 28 % af myndighedens budget stammer fra gebyrer, der opkræves af de enheder, som den fører tilsyn 
med; bemærker, at der er gennemført foranstaltninger for at mindske eventuelle interessekonflikter, og at disse 
foranstaltninger er blevet revideret; opfordrer myndigheden til at fortsætte med at aflægge rapport til dechargemyn
digheden om de foranstaltninger, den har truffet for at sikre, at der ikke opstår interessekonflikter; bemærker 
endvidere, at myndigheden mener, at det ville være ineffektivt, hvis Kommissionen opkrævede gebyrerne, og at 
risikoen for unøjagtigheder og regnefejl og dermed for omdømmemæssig skade ville stige; 

26. glæder sig over offentliggørelsen af referaterne fra interessentmøder, således som Den Europæiske Ombudsmand 
havde anmodet om; opfordrer myndigheden til at følge Den Europæiske Ombudsmands forslag om i sine oplys
ninger til offentligheden at medtage en angivelse af, hvorvidt der findes detaljerede referater af et specifikt møde med 
interessenter, som således vil kunne gøres til genstand for en anmodning om aktindsigt, forudsat at indholdet ikke er 
kommercielt følsomt; 

27. understreger betydningen af en åben, effektiv og uafhængig forvaltning for alle EU-agenturer og Unionen som 
helhed; minder om problemet med interessekonflikter, der opstår som følge af »svingdørssituationer«, og understreger 
behovet for en samlet retlig ramme til håndtering af sådanne spørgsmål; 

Intern kontrol 

28. noterer sig på baggrund af dechargemyndighedens bemærkninger og kommentarer om Kommissionens Interne 
Revisionstjenestes (IAS's) revision af peerevalueringer af de nationale kompetente myndigheder, at alle relaterede 
foranstaltninger er blevet afsluttet; 

29. noterer sig, at IAS ifølge Revisionsrettens beretning i 2018 udsendte revisionsrapporten »Revenues and Activity Based 
Management in the European Securities and Market Authority«, og at myndigheden har udarbejdet en handlingsplan 
for at adressere de områder, hvor der er behov for forbedringer; anmoder myndigheden om at aflægge rapport til 
dechargemyndigheden om de foranstaltninger, der er truffet i denne forbindelse; 

Øvrige bemærkninger 

30. noterer sig, at Det Forenede Kongeriges forventede udtræden af Unionen i 2018 havde en betydelig indvirkning på 
myndighedens planlagte arbejde og resultater og skabte en stor mængde forberedende arbejde, navnlig inden for 
tilsynskonvergens, forebyggelse af fragmentering og regelarbitrage og direkte tilsyn og risikovurdering; bemærker, at 
myndigheden i detaljer analyserede, hvilken operationel virkning Det Forenede Kongeriges forventede udtræden af 
Unionen ville have for dens organisation, og at den har afsat særligt personale til at yde rådgivning og regelmæssigt 
rapportere om disse spørgsmål; 

31. opfordrer myndigheden til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre medier; 

32. understreger, at det finansielle system har et ansvar for at håndtere bæredygtighedsudfordringer og sikre, at Unionen 
opfylder sine forpligtelser i henhold til Parisaftalen inden for rammerne af De Forenede Nationers rammekonvention 
om klimaændringer; fremhæver myndighedens afgørende rolle med hensyn til at integrere miljømæssige, sociale og 
ledelsesmæssige faktorer i den lovgivningsmæssige og tilsynsmæssige ramme og med hensyn til at mobilisere og lede 
private kapitalstrømme i retning af bæredygtige investeringer; understreger derfor behovet for tilstrækkelige 
ressourcer til at overvåge de finansielle institutioners og de nationale kompetente myndigheders gennemførelse af 
denne ramme; 

33. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 7 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1943 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Banktilsynsmyndighed (EBA) for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Den Europæiske Banktilsynsmyndighed for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til myndigheden for gennemførelsen af budgettet 
for regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0057/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24. november 2010 om oprettelse 
af en europæisk tilsynsmyndighed (Den Europæiske Banktilsynsmyndighed), om ændring af afgørelse nr. 716/2009/EF 
og om ophævelse af Kommissionens afgørelse 2009/78/EF ( 5 ), særlig artikel 64, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Økonomi- og Valutaudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0060/2020),
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1. meddeler den administrerende direktør for Den Europæiske Banktilsynsmyndighed decharge for gennemførelsen af 
myndighedens budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den admini
strerende direktør for Den Europæiske Banktilsynsmyndighed, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage 
omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1944 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Den Europæiske Banktilsynsmyndighed (EBA) for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Den Europæiske Banktilsynsmyndighed for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til myndigheden for gennemførelsen af budgettet 
for regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0057/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24. november 2010 om oprettelse 
af en europæisk tilsynsmyndighed (Den Europæiske Banktilsynsmyndighed), om ændring af afgørelse nr. 716/2009/EF 
og om ophævelse af Kommissionens afgørelse 2009/78/EF ( 5 ), særlig artikel 64, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Økonomi- og Valutaudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0060/2020),
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1. godkender afslutningen af regnskaberne for Den Europæiske Banktilsynsmyndighed for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for Den Europæiske Banktilsyns
myndighed, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske 
Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1945 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Den Europæiske Banktilsynsmyndighed (EBA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Banktilsynsmyndighed 
for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til sin beslutning af 16. januar 2020 om institutioner og organer i Den Økonomiske og Monetære 
Union: Forebyggelse af interessekonflikter efter udtræden af offentlig tjeneste ( 1 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Økonomi- og Valutaudvalget, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0060/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Den Europæiske Banktilsynsmyndighed (»myndigheden«) for regnskabsåret 
2018 ifølge myndighedens oversigt over indtægter og udgifter ( 2 ) var på 42 584 409 EUR, hvilket svarer til en 
stigning på 10,84 % sammenlignet med 2017; der henviser til, at stigningen hang sammen med myndighedens 
flytning til Paris; der henviser til, at myndigheden finansieres ved hjælp af et bidrag fra Unionen (16 142 578 EUR 
svarende til 37,91 %) og bidrag fra de nationale tilsynsmyndigheder i medlemsstaterne og observatører 
(26 441 831 EUR svarende til 62,09 %) ( 3 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om årsregnskabet for Den Europæiske Banktilsynsmyndighed for 
regnskabsåret 2018 (»Revisionsrettens beretning«) fastslår, at den har fået rimelig sikkerhed for, at myndighedens 
årsregnskab er rigtigt, og at de underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennem
førelsesgrad på 99,85 %, hvilket er en stigning på 3,94 % i forhold til 2017; bemærker, at udnyttelsesgraden for 
betalingsbevillingerne var på 88,23 %, hvilket svarer til en lille stigning på 0,96 % i forhold til året før; 

Performance 

2. bemærker, at myndigheden anvender 14 centrale resultatindikatorer til at vurdere, i hvilken udstrækning resultaterne 
ligger inden for myndighedens kontrol, resultaterne af dens aktiviteter samt til at forbedre budgetforvaltningen; 

3. bemærker med tilfredshed, at myndigheden har leveret hovedparten af sine forskriftsmæssige produkter i overens
stemmelse med sit arbejdsprogram og nået alle de fastsatte mål vedrørende anvendelsen af myndighedens service
leveranceaftaler; 

4. glæder sig over, at myndigheden deler praksis, initiativer og skemaer med Den Europæiske Værdipapir- og Markeds
tilsynsmyndighed (ESMA) og Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsord
ninger, som myndigheden afholder regelmæssige møder med; opfordrer kraftigt myndigheden til aktivt at søge 
yderligere og bredere samarbejde med alle EU-agenturerne; 

5. minder om myndighedens nye rolle, opgaver og ressourcer i kampen mod hvidvask af penge og finansiering af 
terrorisme; mener, at en effektiv udførelse af denne rolle og disse opgaver afhænger af tilsynsrådets støtte; beklager i 
denne forbindelse forkastelsen af et forslag om at undersøge sagen om hvidvask af penge i Danske Bank;
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6. minder om, at myndigheden endnu ikke har indledt en undersøgelse af udbyttearbitrageordninger såsom Cum-Ex 
eller Cum-Cum, således som Parlamentet har opfordret til; opfordrer myndigheden til sammen med ESMA at 
undersøge udbyttearbitrageordninger med henblik på at standse igangværende praksis og forhindre fremtidig praksis, 
der truer Unionens finansielle markeders integritet; 

7. beklager, at samarbejdet mellem myndigheden og ESMA i forbindelse med forberedelsen af en fælles udbudspro
cedure for leje af kontorlokaler i Paris blev stoppet, og at myndigheden og ESMA gennemførte særskilte udbuds
procedurer, ikke blot for kontorarealer, men også andre relaterede tjenester; opfordrer myndigheden til at aflægge 
rapport til dechargemyndigheden om årsagerne til denne forspildte mulighed for at sikre stordriftsfordele og effektivi
tetsgevinster; opfordrer indtrængende myndigheden til at overveje idéen om fælles udbudsprocedurer og deling af 
ressourcer til overlappende opgaver med andre agenturer, der beskæftiger sig med lignende aktiviteter, eller som er 
beliggende i nærheden af myndighedens hovedsæde; 

8. opfordrer myndigheden til at forbedre og intensivere sin kommunikation med medlemsstaterne; opfordrer indtræn
gende myndigheden til at forbedre og intensivere sit samarbejde med medlemsstaterne og medlemsstaternes nationale 
banker og kommercielle bankorganer; understreger betydningen af et sådant gnidningsløst samarbejde for myndig
hedens mål om at skabe et fælles regelsæt for bankvirksomhed; 

9. understreger, at myndighedens rolle med hensyn til at fremme en fælles tilsynsordning i hele det europæiske 
finansielle system er afgørende for at sikre finansiel stabilitet, et bedre integreret, mere effektivt og mere sikkert 
finansielt marked og en høj grad af forbrugerbeskyttelse i Unionen ved at fremme retfærdighed og gennemsigtighed 
på markederne for varer og finansielle tjenesteydelser; 

10. minder om betydningen af at føre tilsyn med finanssektoren, hvilket er et nødvendigt og virkelig effektivt instrument 
til at kunne bekæmpe skattesvig og hvidvask af penge; 

11. bemærker, at myndighedens rolle, beføjelser og ressourcer inden for bekæmpelse af hvidvask af penge og af 
finansiering af terrorisme (AML/CFT) vil blive styrket i forbindelse med de nye lovgivningsmæssige forslag, der 
blev nået politisk enighed om i marts 2019 ( 4 ); understreger, at myndigheden bør indtage en førende rolle i 
forebyggelsen af hvidvask af penge ved at drage fordel af de nye beføjelser og oprettelsen af et nyt internt AML/ 
CFT-udvalg, og at myndigheden derfor bør have øget kapacitet med hensyn til menneskelige og materielle ressourcer, 
således at den effektivt kan bidrage til en konsekvent og effektiv forebyggelse af anvendelsen af det finansielle system 
til hvidvask af penge og finansiering af terrorisme; 

12. understreger, at myndigheden i forbindelse med udøvelsen af sine aktiviteter skal lægge særlig vægt på at sikre 
forenelighed med EU-retten og at overholde proportionalitetsprincippet og de grundlæggende principper for det 
indre marked; 

13. opfordrer indtrængende myndigheden til at fremsætte forslag til at mindske byrden ved tilsynsindberetning for små 
og ikkekomplekse institutter inden for den tidsfrist, der er fastsat af Parlamentet og Rådet, for at opnå øget 
proportionalitet ( 5 ); anmoder myndigheden om at sikre en konsekvent anvendelse af definitioner i alle lovgivnings
mæssige og ikkelovgivningsmæssige dokumenter ( 6 ); 

14. noterer sig, at myndighedens arbejdsbyrde er under konstant udvikling og både omfatter reguleringsmæssige opgaver 
og håndhævelse og anvendelse af EU-retten; bemærker, at budget- og personaleressourcer er blevet omfordelt internt 
med henblik på at lette denne udvikling; understreger, at myndigheden aldrig må forsøge at gå ud over sit mandat; 
påpeger, at fokus på det mandat, som Parlamentet og Rådet har givet, vil føre til en mere effektiv og produktiv 
anvendelse af ressourcerne; 

15. anmoder myndigheden om at foretage en undersøgelse af udbyttearbitrageordninger som f.eks. Cum-Ex med henblik 
på at vurdere potentielle trusler mod de finansielle markeders integritet og mod de nationale budgetter, fastslå arten 
og omfanget af aktører i sådanne ordninger, vurdere, om der var tale om overtrædelser af enten EU-retten eller 
national ret, vurdere de foranstaltninger, der er truffet af de finansielle tilsynsmyndigheder i medlemsstaterne, og 
fremsætte passende henstillinger om reformer og foranstaltninger til de berørte kompetente myndigheder;

DA L 417/326 Den Europæiske Unions Tidende 11.12.2020 

( 4 ) https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/da/IP_19_1655 
( 5 ) Baseret på input fra IHK München og Genossenschaftsverband Bayern. 
( 6 ) Baseret på input fra Michael Ikrath, medlem af Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg.

https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/da/IP_19_1655


 

Personalepolitik 

16. bemærker, at stillingsfortegnelsen var gennemført med 97,93 % pr. 31. december 2018 med 145 midlertidigt 
ansatte, som var godkendt i henhold til Unionens budget (sammenlignet med 134 godkendte stillinger i 2017); 
bemærker, at der i 2018 desuden var 42 kontraktansatte og 16 udstationerede nationale eksperter, der arbejdede for 
myndigheden; 

17. bemærker, at myndigheden offentliggør stillingsopslag på sit websted og på Det Europæiske Personaleudvælgelses
kontors websted samt gennem andre tilknyttede kanaler med henblik på at skabe større opmærksomhed herom; 

18. bemærker med bekymring, at myndigheden i 2018 ifølge Revisionsrettens beretning ud over sit eget personale 
anvendte 42 vikarbureauansatte, heraf 27 til IT-relaterede funktioner, og at kun 13 af myndighedens egne medarbej
dere arbejdede med IT, hvilket medførte en kritisk afhængighed af vikarbureauet på et område, som er centralt for 
myndighedens virksomhed; opfordrer indtrængende myndigheden til at adressere den betydelige risiko, som dette 
kan have for forretningskontinuiteten, i forbindelse med drøftelsen med Parlamentet og Rådet om tildeling af 
personale til myndigheden; 

19. noterer sig med bekymring, at der er indberettet en ulige kønsfordeling for 2018 for så vidt angår den øverste ledelse 
(fem mænd og én kvinde), og at der ikke er nogen kvinder i bestyrelsen (fem mænd); 

Udbud 

20. bemærker, at myndigheden har deltaget i flere interinstitutionelle udbudsprocedurer sammen med Kommissionens 
generaldirektorater og andre agenturer; 

21. glæder sig over det faktum, at myndigheden ifølge Revisionsrettens beretning gjorde en betydelig indsats med hensyn 
til at udarbejde udbudsdokumenterne og metoden til evaluering af tilbuddene; bemærker imidlertid, at der stadig er 
plads til at anvende mere meningsfulde tildelingskriterier, og at tilbudsgiverne i forbindelse med udbudsproceduren 
for myndighedens fremtidige lokaler fik ekstra evalueringspoint, hvis de erklærede, at de også kunne tilbyde plads 
nok til også at huse ESMA i samme bygning, og at den valgte tilbudsgiver havde modtaget disse point, men i sidste 
ende ikke deltog i udbudsproceduren for ESMA's bygninger; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

22. anerkender de foranstaltninger, som myndigheden allerede har iværksat, og dens fortsatte bestræbelser på at sikre 
gennemsigtighed, forebygge og håndtere interessekonflikter og beskytte whistleblowere; noterer sig, at der er behov 
for yderligere skridt for at forebygge og håndtere interessekonflikter og for at styrke gennemsigtigheden i myndig
hedens aktiviteter gennem rapportering om de møder, som myndighedens medarbejdere holder med eksterne inte
ressenter, og offentliggørelse af sådanne rapporter på myndighedens websted; 

23. der minder om, at Parlamentet i sin beslutning af 16. januar 2020 om »institutioner og organer i Den Økonomiske 
og Monetære Union: Forebyggelse af interessekonflikter efter udtræden af offentlig tjeneste« bemærkede, at det er 
bekymret over den interessekonflikt, der er opstået som følge af udnævnelsen af myndighedens administrerende 
direktør som administrerende direktør for sammenslutningen af finansielle markeder i Europa (AFME) fra den 
1. februar 2020, og som ikke i tilstrækkelig grad blev adresseret gennem de restriktioner, som tilsynsrådet indførte; 
udtrykker sin bekymring over, at myndighedens tilsynsråd også har indstillet en kandidat til stillingen som admini
strerende direktør, der tidligere var ansat som administrerende direktør for advocacy ved AFME; understreger, at 
beskæftigelse efter offentlig tjeneste og »svingdørsinteressekonflikter« er et fælles problem for mange organer og 
agenturer i hele Unionen, som indvirker på deres omdømme; opfordrer myndigheden til at styrke sin politik 
vedrørende interessekonflikter; 

24. noterer sig, at afdelingen til bekæmpelse af svig i kølvandet på udarbejdelsen af myndighedens strategi for bekæm
pelse af svig for perioden 2015-2017 fortsat er med at koordinere og gennemføre strategien;
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Intern kontrol 

25. bemærker, at en af de vigtigste forpligtelser som følger af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/104/EF ( 7 ) og 
Det Forenede Kongeriges arbejdsmarkedsret ifølge Revisionsrettens beretning er, at vikaransatte skal have de samme 
arbejdsvilkår som personale, der er ansat direkte af brugervirksomheden; bemærker imidlertid, at kontrakterne ikke 
fastsatte eksplicit, at vikarbureauerne skulle leve op til denne forpligtelse, og at der ikke er bevis for, at myndigheden 
selv sammenlignede arbejdsvilkårene for sine egne ansatte og vikarerne, hvilket skabte risici for retstvister og 
omdømmemæssige risici; opfordrer myndigheden til at analysere arbejdsvilkårene for sine vikarer og sikre, at de 
er i overensstemmelse med EU-retten og den nationale arbejdsmarkedsret; 

26. bemærker, at myndigheden i forlængelse af, at Kommissionens Interne Revisionstjeneste i 2018 udsendte revisions
rapporten »The Single Rulebook — Questions & Answers in the European Banking Authority«, udarbejdede en 
handlingsplan med henblik på at adressere en række muligheder for forbedring; opfordrer myndigheden til at 
aflægge rapport til dechargemyndigheden om udviklingen på dette område; 

Øvrige bemærkninger 

27. bemærker, at myndighedens hjemsted på grund af Det Forenede Kongeriges beslutning om at udtræde af Unionen 
gradvist er blevet flyttet til Paris, Frankrig, siden marts 2019; bemærker, at der i myndighedens regnskaber er hensat 
4,7 mio. EUR til flytterelaterede omkostninger, og at der fortsat er opført 10,4 mio. EUR i fremtidige kontraktmæs
sige betalinger for kontorerne i London; 

28. understreger, at det finansielle system har et ansvar for at håndtere bæredygtighedsudfordringer og sikre, at Unionen 
opfylder sine forpligtelser i henhold til Parisaftalen inden for rammerne af De Forenede Nationers rammekonvention 
om klimaændringer; fremhæver myndighedens afgørende rolle med hensyn til at integrere miljømæssige, sociale og 
ledelsesmæssige faktorer i den lovgivningsmæssige og tilsynsmæssige ramme og med hensyn til at mobilisere og lede 
private kapitalstrømme i retning af bæredygtige investeringer; understreger derfor behovet for tilstrækkelige 
ressourcer til at overvåge de finansielle institutioners og de nationale kompetente myndigheders gennemførelse af 
denne ramme; 

29. er af den opfattelse, at Revisionsretten bør foretage en revision af effektiviteten og omkostningseffektiviteten af 
myndighedens flytning, når alle omkostninger ved flytningen kendes, med henblik på at identificere bedste praksis og 
undersøge muligheder for forbedring; 

30. opfordrer myndigheden til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre medier; 

31. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 8 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1946 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Unions Agentur for Uddannelse 
inden for Retshåndhævelse (Cepol) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Den Europæiske Unions Agentur for Uddannelse inden for 
Retshåndhævelse (Cepol) for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0049/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/2219 af 25. november 2015 om Den 
Europæiske Unions Agentur for Uddannelse inden for Retshåndhævelse (Cepol) og om erstatning og ophævelse af 
Rådets afgørelse 2005/681/RIA ( 5 ), særlig artikel 20, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V,
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— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0062/2020), 

1. meddeler den administrerende direktør for Den Europæiske Unions Agentur for Uddannelse inden for 
Retshåndhævelse (Cepol) decharge for gennemførelsen af agenturets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den admini
strerende direktør for Den Europæiske Unions Agentur for Uddannelse inden for Retshåndhævelse (Cepol), Rådet, 
Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende 
(L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1947 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Den Europæiske Unions Agentur for Uddannelse inden for 
Retshåndhævelse (Cepol) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Den Europæiske Unions Agentur for Uddannelse inden for Retshånd
hævelse (Cepol) for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0049/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/2219 af 25. november 2015 om Den 
Europæiske Unions Agentur for Uddannelse inden for Retshåndhævelse (Cepol) og om erstatning og ophævelse af 
Rådets afgørelse 2005/681/RIA ( 5 ), særlig artikel 20, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V,
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— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0062/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for Den Europæiske Unions Agentur for Uddannelse inden for Retshånd
hævelse (Cepol) for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for Den Europæiske Unions Agentur 
for Uddannelse inden for Retshåndhævelse (Cepol), Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at 
de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1948 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Den Europæiske Unions Agentur for Uddannelse inden for Retshåndhævelse (Cepol) 

for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Unions Agentur for 
Uddannelse inden for Retshåndhævelse (Cepol) for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0062/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Den Europæiske Unions Agentur for Uddannelse inden for Retshånd
hævelse (Cepol) (»agenturet«) for regnskabsåret 2018 ifølge dets opgørelse over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 
10 416 720 EUR, hvilket svarer til en stigning på 1,02 % sammenlignet med 2017; der henviser til, at agenturet 
hovedsageligt finansieres ved hjælp af et bidrag fra Unionen ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om agenturets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) fastslår, at den har fået rimelig sikkerhed for, at agenturets årsregnskab er rigtigt, og at de 
underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennem
førelsesgrad på 97,97 %, hvilket er en stigning på 0,88 % i forhold til 2017; bemærker, at udnyttelsesgraden for 
betalingsbevillingerne var på 76,51 %, hvilket svarer til et fald på 7,51 % i forhold til året før; 

Performance 

2. bemærker, at agenturet anvender centrale resultatindikatorer til at måle sine uddannelsesaktiviteter og deres virkning, 
navnlig deltagernes tilfredshed, med henblik på at vurdere den merværdi, som disse aktiviteter tilfører, og at det 
anvender resultatindikatorer til at forbedre sin budgetforvaltning; 

3. noterer sig med tilfredshed, at agenturet på vellykket vis opfyldte sit mandat i hele 2018, og at det i visse tilfælde 
overgik de mål, der var fastsat i dets arbejdsprogram for 2018; 

4. bemærker, at agenturet indledte to nye EU-finansierede projekter, nemlig uddannelsespartnerskabet mellem EU og 
MENA inden for terrorbekæmpelse 2 og efteruddannelsesprojektet vedrørende finansielle undersøgelser for det vest
lige Balkan, som begge viser, at agenturet i stigende grad anerkendes som en nøgleaktør på EU-plan, der bidrager til 
at sikre sikkerheden i Europa ved hjælp af foranstaltninger udadtil; 

5. bemærker, at agenturet i 2018 gennemførte pilotprojektet for Unionens vurdering af strategiske uddannelsesbehov 
(EU-STNA), og at flere end 87 % af agenturets inhouse- og onlineuddannelsesarrangementer (inhouse-aktiviteter, 
webinarer, onlinekurser) adresserede kapacitetsmangler for så vidt angår kritiske sikkerhedstrusler i forbindelse 
med den europæiske dagsorden om sikkerhed; 

6. glæder sig over agenturets fortsatte tætte samarbejde med netværket af europæiske agenturer, der beskæftiger sig med 
retlige og indre anliggender, og med de ni agenturer, som dette netværk omfatter (herunder Den Europæiske Unions 
Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde (Europol) og Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning); 
bemærker, at disse agenturer gennemfører fælles uddannelseskurser og tilrettelægger kurser sammen; opfordrer 
kraftigt agenturet til aktivt at søge yderligere og bredere samarbejde med alle EU-agenturerne; opfordrer indtræn
gende agenturet til at undersøge mulighederne for at dele ressourcer om overlappende opgaver (såsom IT og andre 
tjenester) med agenturer i agenturets nærhed, navnlig Den Europæiske Unions Agentur for Grundlæggende Rettig
heder i Wien og Den Europæiske Arbejdsmarkedsmyndighed i Bratislava;
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7. opfordrer Kommissionen til at gennemføre en feasibilityundersøgelse med henblik på at vurdere muligheden for i det 
mindste at etablere fælles synergier med Europol, hvis de ikke skal sammenlægges fuldt ud; opfordrer Kommissionen 
til at evaluere begge scenarier, nemlig flytningen af agenturet til Europols hovedsæde i Haag og overflytningen af 
Europols hovedsæde til agenturets hovedsæde i Budapest; bemærker, at en sådan handling vil indebære deling af 
virksomheds- og støttetjenester og forvaltning af fælles lokaler samt fælles IKT- og telekommunikationsinfrastrukturer 
og internetbaserede infrastrukturer og således indebære enorme besparelser, der vil kunne anvendes til yderligere 
finansiering af begge agenturer; 

8. bemærker, at evalueringsrapporten efter den femårige periodiske eksterne evaluering, der blev afsluttet i januar 2016, 
og som pålagde agenturet at gennemføre korrigerende tiltag senest ved udgangen af 2018, blev vedtaget af agenturet 
og indeholdt 17 anbefalinger vedrørende fem områder i relation til agenturets struktur og arbejdsmetoder; bemærker, 
at 24 aktiviteter siden vedtagelsen af handlingsplanen er afsluttet, tre aktiviteter vedrørende videreudvikling af e-Net 
er stadig i gang, fire aktiviteter anses ikke længere for at være relevante, og én aktivitet er blevet sat i bero; 

9. tilskynder agenturet til at tilstræbe digitalisering af sine tjenester; 

10. glæder sig over, at Revisionsretten har erklæret, at de transaktioner, der ligger til grund for Cepols årsregnskab for 
regnskabsåret 2018, i alt væsentlighed er lovlige og formelt rigtige, og at regnskabet giver et retvisende billede af dets 
finansielle stilling pr. 31. december 2018; minder om, at agenturets budget blev forøget fra 9 mio. EUR til 10 mio. 
EUR (+11 %), mens dets personale blev reduceret fra 53 til 51 (-4 %) i forhold til 2017; beklager imidlertid det 
forhold, at Cepol var nødt til at give afslag på mange velbegrundede og legitime anmodninger om uddannelse fra 
medlemsstaterne på meget vigtige retshåndhævelsesområder som følge af budgetmæssige begrænsninger; er bekymret 
over, at Cepol i øjeblikket ikke i tilstrækkelig grad kan dække medlemsstaternes efterspørgsel efter uddannelse og 
træning af retshåndhævende myndigheder i Unionen og dens nabolande; 

Personalepolitik 

11. bemærker, at stillingsfortegnelsen pr. 31. december 2018 var gennemført med 100 % med 32 midlertidigt ansatte ud 
af de 32 midlertidigt ansatte, som er godkendt i henhold til EU-budgettet (sammenlignet med 31 godkendte stillinger 
i 2017); bemærker, at der i 2018 desuden var 18 kontraktansatte og fire udstationerede nationale eksperter, der 
arbejdede for agenturet; 

12. bemærker, at der som følge af agenturets flytning fra Det Forenede Kongerige til Ungarn og den deraf følgende lavere 
justeringskoefficient for personalelønninger har været en høj personaleudskiftning, og at geografiske balance ikke 
altid er blevet sikret, idet antallet af ansøgninger fra andre medlemsstater end værtslandet er faldet; bemærker, at 
agenturet i 2018 fortsat modtog et betydeligt antal ansøgninger fra ungarske statsborgere, og at værtslandets stats
borgere fortsat var overrepræsenteret i forhold til det samlede antal ansatte; bemærker, at den retlige tvist vedrørende 
flytningen blev afsluttet af Domstolens dom i løbet af 2018 ( 3 ), og at den oprindelige dom blev stadfæstet; under
streger, at anvendelsen af en lav justeringskoefficient på personalelønninger kan skabe vanskelige situationer, som 
kan hæmme et agenturs evne til at udføre sine daglige opgaver effektivt; understreger, at agenturer i lande, hvor der 
anvendes en lav justeringskoefficient, bør modtage yderligere støtte fra Kommissionen i forbindelse med gennem
førelsen af supplerende foranstaltninger med henblik på at gøre dem mere attraktive for nuværende og potentielle 
medarbejdere; opfordrer Kommissionen til at vurdere virkningen og bæredygtigheden af anvendelsen af lønkorrek
tionskoefficienter i fremtiden; 

13. minder om Revisionsrettens forslag om at offentliggøre stillingsopslag på Det Europæiske Personaleudvælgelses
kontors websted med henblik på skabe større opmærksomhed herom; forstår agenturets svar vedrørende de høje 
omkostninger til oversættelse, som en sådan offentliggørelse fører med sig; anerkender endvidere, at agenturet i 2018 
også offentliggjorde alle ledige stillinger på den jobopslagstavle for agenturer, som EU-agenturernes netværk har 
udviklet; gentager imidlertid, at agenturet (for at undgå høje oversættelsesomkostninger) bør tage et første skridt i 
denne retning og gøre brug af muligheden for at offentliggøre titlerne på sådanne ledige stillinger på alle Unionens 
officielle sprog sammen med et link til den fulde tekst på engelsk; 

14. noterer sig med tilfredshed, at der i 2018 blev opnået en lige balance mellem kønnene for så vidt angår den øverste 
ledelse (tre mænd og tre kvinder), men er bekymret over ubalancen mellem mænd og kvinder i bestyrelsen 
(17 mænd og ni kvinder);
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Udbud 

15. minder på baggrund af Revisionsrettens beretning om, at agenturet ved udgangen af 2017 endnu ikke havde indført 
alle de redskaber, som Kommissionen har iværksat for at indføre en fælles løsning for elektronisk udveksling af 
oplysninger med tredjeparter, der deltager i offentlige udbudsprocedurer (e-udbud); bemærker på baggrund af agentu
rets svar, at det har indført e-invoicing og e-tendering, og at det agter at indføre e-submission; anmoder agenturet 
om senest i juni 2020 at aflægge rapport til dechargemyndigheden om de fremskridt, der er gjort i denne forbindelse; 

16. bemærker med bekymring, at agenturet tildelte en rammekontrakt om rejsearrangementer for dets eget personale og 
for deltagere i uddannelsesaktiviteter, uden at den valgte tilbudsgiver blev bedt om at forklare det potentielt unormalt 
lave tilbud; bemærker på baggrund af agenturets svar, at vurderingsudvalget ikke indhentede yderligere oplysninger, 
fordi de på grund af deres daglige arbejde allerede var bekendt med de priser, der blev anvendt af den virksomhed, 
der var part i den foregående kontrakt; anerkender, at agenturet accepterer Revisionsrettens bemærkning om, at 
denne vurdering ikke var medtaget i vurderingsrapporten; opfordrer agenturet til i forbindelse med potentielt 
unormalt billige tilbud at anmode om forklaringer og analysere disse samt til at sikre, at alle vurderinger er 
tilstrækkelig formaliseret i fremtidige vurderingsrapporter; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

17. sætter pris på de foranstaltninger, som agenturet har iværksat, og på dets igangværende bestræbelser på at sikre 
gennemsigtighed i forbindelse med forebyggelse og håndtering af interessekonflikter og i forbindelse med beskyttelse 
af whistleblowere; udtrykker tilfredshed med, at agenturet har fastlagt og indført interne regler om whistleblowing, og 
at det har offentliggjort CV'er og interesseerklæringer for medlemmer af bestyrelsen og den administrerende direktør; 

Øvrige bemærkninger 

18. glæder sig over, at agenturet i februar 2017 med succes afsluttede ISO 9001:2015-certificeringen af agenturets 
forvaltningssystem med henblik på at forbedre og bedre vise sit engagement i kvalitet; bemærker, at agenturet på 
grundlag af de positive resultater af tilsynsaudits, der blev gennemført i 2018 og i begyndelsen af 2019, har 
opretholdt sin certificering; 

19. bemærker med bekymring, at agenturet til forskel fra de fleste andre agenturer ikke foretog en omfattende analyse af, 
hvordan Det Forenede Kongeriges beslutning om at udtræde af Den Europæiske Union kunne forventes at indvirke 
på agenturets organisation, operationer og regnskaber; bemærker på baggrund af agenturets svar, at Det Forenede 
Kongeriges beslutning om at træde ud af Den Europæiske Union er blevet drøftet på ledelsesmøder inden for 
rammerne af netværket af udbudsansvarlige på tværs af agenturerne og inden for rammerne af agenturernes 
retlige netværk, og bemærker endvidere, at også meddelelserne fra Kommissionen er blevet fulgt nøje, og at de 
tilsvarende risici er blevet vurderet til at være begrænsede; 

20. noterer sig agenturets bestræbelser på at sikre en omkostningseffektiv og miljøvenlig arbejdsplads; beklager, at 
agenturet ikke har indført en CO 2 -udligningsordning, men anerkender på baggrund af agenturets svar, at omkost
ningerne ved at deltage i en sådan ordning ikke kan dækkes af dets begrænsede finansielle ressourcer, samt at 
agenturet tilskynder sine medarbejdere til at gøre brug af offentlig transport for at reducere emissioner; 

21. opfordrer agenturet til at rette sit fokus mod at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud 
til offentligheden via de sociale medier og andre mediekanaler; 

22. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 4 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1949 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur (nu Det 
Europæiske Arbejdsmiljøagentur (EU-OSHA)) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0038/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 2062/94 af 18. juli 1994 om oprettelse af et europæisk arbejdsmiljø
agentur ( 5 ), særlig artikel 14, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/126 af 16. januar 2019 om oprettelse af Det 
Europæiske Arbejdsmiljøagentur (EU-OSHA) og om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 2062/94 ( 6 ), særlig 
artikel 16, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 8 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V,
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— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0033/2020), 

1. meddeler den administrerende direktør for Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur (EU-OSHA) decharge for gennem
førelsen af agenturets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den admini
strerende direktør for Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur (EU-OSHA), Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og 
drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1950 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur (nu Det Europæiske 
Arbejdsmiljøagentur (EU-OSHA)) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0038/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 2062/94 af 18. juli 1994 om oprettelse af et europæisk arbejdsmiljø
agentur ( 5 ), særlig artikel 14, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/126 af 16. januar 2019 om oprettelse af Det 
Europæiske Arbejdsmiljøagentur (EU-OSHA) og om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 2062/94 ( 6 ), særlig 
artikel 16, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 8 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V,
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— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0033/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for Det Europæiske Arbejdsmiljø
agentur (EU-OSHA), Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den 
Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1951 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur (nu Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur 

(EU-OSHA)) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur 
for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0033/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur (EU-OSHA) (»agenturet«) for regn
skabsåret 2018 ifølge dets oversigt over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 15 425 700 EUR, hvilket svarer til et fald på 
1,47 % i forhold til 2017; der henviser til, at agenturets budget hovedsagelig stammer fra Unionens budget ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om agenturets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) fastslår, at den har fået rimelig sikkerhed for, at agenturets årsregnskab er rigtigt, og at de 
underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennem
førelsesgrad på 99,58 %, hvilket er en stigning på 3,55 % i forhold til 2017; bemærker med bekymring, at udnyt
telsesgraden for betalingsbevillinger var på 67,81 %, hvilket er et fald på 4,42 % i forhold til 2017; 

Performance 

2. bemærker, at agenturet anvender visse centrale resultatindikatorer til at måle sine resultater og forbedre sin budget
forvaltning; bemærker endvidere, at agenturet i 2018 vedtog en ny ramme for sine centrale resultatindikatorer; 
bemærker, at agenturet i 2019 sammen med Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene 
(Eurofound), Det Europæiske Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse (Cedefop) og Det Europæiske Erhvervs
uddannelsesinstitut (ETF) har foretaget en revision af metodologien for administrative indikatorer med henblik på at 
se nærmere på en eventuel strømlining; tilskynder agenturet til yderligere at undersøge mulighederne for inter
institutionelt samarbejde og strømlining af bedste praksis; 

3. bemærker, at det flerårige strategiske EU-OSHA-program for 2014-2020 er blevet forlænget til 2023; påskønner de 
fremskridt, agenturet har gjort med hensyn til at nå sine strategiske mål, og bemærker, at disse er tilpasset Unionens 
bredere politiske målsætninger vedrørende sundhed og sikkerhed på arbejdspladsen; bemærker endvidere, at agen
turet har gennemført 93 % af sit årlige arbejdsprogram; 

4. glæder sig over det forhold, at agenturet i 2018 iværksatte en efterfølgende evaluering af sin aktivitet »stort frem
synsprojekt«; anerkender, at resultatet af denne evaluering vil være særligt nyttigt i forbindelse med den nye frem
synscyklus og kampagnen for et sikkert og sundt arbejdsmiljø 2022 til 2024/5 om sundhed og sikkerhed på 
arbejdspladsen samt digitaliseringen; tilskynder agenturet til fortsat at undersøge mulighederne for opgavedeling 
med andre agenturer, hvorved der bør lægges særlig vægt på deling af ressourcer om overlappende opgaver med 
andre agenturer, der udfører lignende aktiviteter;
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5. glæder sig over, at agenturet proaktivt deler opgaver med andre agenturer inden for områder som sikkerhed, 
facilitetsforvaltning eller banktjenester, og at det har tilsluttet sig et interinstitutionelt udbud med henblik på 
evaluering og feedback fra interessenter, der blev iværksat af Eurofound; 

6. anerkender agenturets bidrag til kampen mod erhvervsrelateret kræft og til at drive verdens største kampagne for 
sikkerhed og sundhed på arbejdspladsen og glæder sig over den indledende succes med arbejdsmiljøkampagnen om 
farlige stoffer (»Healthy Workplaces Campaign on Dangerous Substances«), som blev lanceret i 2018 og allerede 
kører i over 30 lande; 

7. glæder sig over agenturets arbejde med sit projekt om rehabilitering og tilbagevenden til arbejdspladsen efter 
kræftsygdom, som blev afsluttet i 2018, med det formål at komme med anbefalinger til, hvordan man kan løse 
de problemer, som folk, der har overlevet kræft, står over for, når de vender tilbage til arbejdspladsen efter at have 
afsluttet kræftbehandlingen, og de arbejdsmiljømæssige og sundhedsmæssige udfordringer, som deres arbejdsgivere 
kan komme ud for; 

8. påskønner agenturets bidrag til høringsmøderne om revisionen af direktiverne om kræftfremkaldende stoffer og 
mutagener og sætter pris på sit medlemskab af den rådgivende gruppe, der er nedsat af Kommissionen med henblik 
på oprettelse af Den Europæiske Arbejdsmarkedsmyndighed; 

9. noterer sig med beklagelse, at fremførslerne til 2019 for afsnit II (administrationsudgifter) ifølge Revisionsrettens 
beretning var på 35 % (sammenlignet med 40 % i 2017), mens de for afsnit III (aktionsudgifter) var helt oppe på 
46 % (sammenlignet med 40 % i 2017), hvilket var i strid med princippet om budgettets etårighed; minder om, at 
der også blev indberettet så store fremførsler for regnskabsårene 2016 og 2017, og opfordrer agenturet til at 
analysere de underliggende årsager og forbedre budgetplanlægningen i overensstemmelse hermed; noterer sig agentu
rets svar, der angiver muligheden for at tilføje og begrunde en liste over potentielle ekstra IT-indkøb for så vidt angår 
fremførslerne under afsnit II, og hvori den planlagte karakter af fremførsler i forbindelse med programmeringen af 
store forskningsprojekter, der løber over to år, for afsnit III påpeges, således at de tildelte midler får større effekt; 

10. fremhæver, at gennemsigtighed og borgernes bevidsthed om agenturernes eksistens er af afgørende betydning for 
disses demokratiske ansvarlighed; mener, at anvendeligheden og brugervenligheden af agenturets midler og data er af 
afgørende betydning; opfordrer derfor til, at der foretages en vurdering af, hvordan dataene og midlerne præsenteres 
og stilles til rådighed på nuværende tidspunkt, og af, hvor let unionsborgerne kan finde, genkende og bruge dem; 
minder om, at medlemsstaterne kan øge den offentlige bevidsthed i denne henseende ved at udarbejde en omfattende 
plan for at nå ud til flere EU-borgere; 

11. støtter agenturets politikker, der har sigte på at sikre omkostningseffektive og miljøvenlige foranstaltninger til at 
reducere dets CO 2 -fodaftryk på arbejdspladsen gennem dets offentlige udbudsprocedurer og gennemførelsen af 
telearbejde samt kendskabet til og udviklingen af e-kultur; 

Personalepolitik 

12. bemærker, at stillingsfortegnelsen var gennemført med 100 % pr. 31. december 2018, med 40 midlertidigt ansatte 
ud af de 40 midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til EU's budget (sammenlignet med 40 godkendte 
stillinger i 2017); bemærker, at der i 2018 desuden var 25 kontraktansatte, der arbejdede for agenturet; 

13. bemærker, at der er behov for en yderligere indsats for at opnå en ligelig kønsfordeling blandt de øverste ledere (tre 
mænd og én kvinde) og i bestyrelsen (42 mænd og 35 kvinder); 

14. bemærker, at agenturet har iværksat en politik for beskyttelse af personers værdighed og forebyggelse af chikane; 
bemærker, at agenturet i kølvandet på den undersøgelse af chikane, der blev indledt i 2016 og afsluttet i 2017, har 
gennemført adskillige afhjælpende foranstaltninger, herunder især at det har afholdt regelmæssige bevidstgørelses
møder for sit personale og har oprettet et netværk af fortrolige rådgivere; 

Udbud 

15. bemærker, at agenturet tilslutter sig ideen om digitalisering i forbindelse med offentlige indkøb, og at det i november 
2018 begyndte at foretage e-indkøb i forbindelse med iværksættelsen af sit første e-udbud, samt at agenturet i løbet 
af 2019 desuden begyndte at anvende et nyt modul i rækken af e-udbudsmoduler, nemlig elektronisk afgivelse af 
tilbud (e-submission); bemærker endvidere, at agenturet i løbet af 2019 og 2020 har til hensigt yderligere at 
undersøge anvendelsen af hele e-udbudsmodulet;
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16. bemærker, at agenturet efter Revisionsrettens beretning underskrev en rammekontrakt om levering af IT-konsulent
tjenester for perioden 2014 til 2017, hvis priser afhang af den tid, der blev brugt på projekterne, og ikke af 
leveringen, og hvorover agenturet har begrænsede overvågningsmuligheder, og at agenturet har fulgt Revisionsrettens 
råd i forbindelse med sine nuværende rammekontrakter for IKT og konsulentbistand ved at anvende specifikke 
»Quoted Time and Means«-kontrakter, når det er hensigtsmæssigt; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

17. anerkender agenturets eksisterende foranstaltninger til og igangværende bestræbelser på at sikre gennemsigtighed, 
forebyggelse og håndtering af interessekonflikter; bemærker endvidere, at agenturet har vedtaget såvel den model
afgørelse om whistleblowing, til hvilken Kommissionen i 2018 gav sit forudgående samtykke, som — analogt i 2019 
— Kommissionens afgørelse om virksomhed og hverv uden for tjenesten og om erhvervsmæssig virksomhed efter 
udtrædelsen af tjenesten; 

Intern kontrol 

18. bemærker, at agenturet er ved at udarbejde en handlingsplan med henblik på at adressere en række muligheder for 
forbedring, som er omhandlet i den revisionsberetning om et sikkert og sundt arbejdsmiljø og IT-støtte i EU-OSHA 
(»Healthy Workplaces Campaigns and IT support in EU-OSHA«), der i 2018 blev udsendt af Kommissionens Interne 
Revisionstjeneste (IAS); bemærker, at IAS i denne forbindelse fremsatte fire anbefalinger, hvoraf ingen var kritiske 
eller meget vigtige, og at IAS ved udgangen af 2018 havde afsluttet tre anbefalinger med den fjerde på vej til at blive 
afsluttet i 2019; 

19. bemærker, at der på Kommissionens vegne i 2018 blev udført en ekstern evaluering af de EU-agenturer, der 
henhører under Generaldirektoratet for Beskæftigelse, Sociale Anliggender og Inklusion (EU-OSHA, Eurofound, 
Cedefop og Det Europæiske Erhvervsuddannelsesinstitut), med henblik på at undersøge deres relevans, produktivitet, 
effektivitet, sammenhæng og EU-merværdi; bemærker, at det ved den samlede feedback, der er indsamlet fra inter
essenter, blev bekræftet, at agenturet er lydhør over for de generelle og specifikke behov hos partnerne og sine 
formidlere, og at der er bred enighed om, at dets kommunikations- og netværksaktiviteter samt aktiviteter i forbin
delse med inddragelsen af interessenter er yderst virkningsfulde, effektive og sammenhængende; 

20. opfordrer agenturet til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
denne via de sociale medier og andre medier; 

21. bemærker, at agenturet gennem proklamationen af den europæiske søjle for sociale rettigheder ved udgangen af 
2017 har fået tildelt en vigtig rolle i forbindelse med gennemførelsen af principperne heri; 

Øvrige bemærkninger 

22. bemærker, at agenturet har foretaget en analyse af de virkninger, som Det Forenede Kongeriges udtrædelse af Den 
Europæiske Union sandsynligvis vil få på agenturets organisation, aktiviteter og regnskaber, og at der er blevet 
foretaget en grundig analyse af alle agenturets nøglefunktioner; bemærker endvidere, at resultatet af analysen har vist, 
at der vil være tale om en lav indvirkning på agenturets aktiviteter, uanset typen af aftale, der bliver indgået mellem 
Det Forenede Kongerige og Unionen; 

23. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 3 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1952 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Kemikalieagentur (ECHA) for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Kemikalieagentur for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0053/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1907/2006 af 18. december 2006 om registrering, 
vurdering og godkendelse af samt begrænsninger for kemikalier (REACH), om oprettelse af et europæisk kemikalie
agentur og om ændring af direktiv 1999/45/EF og ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 793/93 og Kommis
sionens forordning (EF) nr. 1488/94 samt Rådets direktiv 76/769/EØF og Kommissionens direktiv 91/155/EØF, 
93/67/EØF, 93/105/EF og 2000/21/EF ( 5 ), særlig artikel 97, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V,
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— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0063/2020), 

1. meddeler den administrerende direktør for Det Europæiske Kemikalieagentur decharge for gennemførelsen af 
agenturets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den admini
strerende direktør for Det Europæiske Kemikalieagentur, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg 
for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1953 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Det Europæiske Kemikalieagentur (ECHA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Kemikalieagentur for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0053/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1907/2006 af 18. december 2006 om registrering, 
vurdering og godkendelse af samt begrænsninger for kemikalier (REACH), om oprettelse af et europæisk kemikalie
agentur og om ændring af direktiv 1999/45/EF og ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 793/93 og Kommis
sionens forordning (EF) nr. 1488/94 samt Rådets direktiv 76/769/EØF og Kommissionens direktiv 91/155/EØF, 
93/67/EØF, 93/105/EF og 2000/21/EF ( 5 ), særlig artikel 97,
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— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0063/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for Det Europæiske Kemikalieagentur for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for Det Europæiske Kemikalieagentur, 
Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende 
(L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1954 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Det Europæiske Kemikalieagentur (ECHA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Kemikalieagentur for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0063/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Det Europæiske Kemikalieagentur (»agenturet«) for regnskabsåret 2018 
ifølge dets opgørelse over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 118 760 709 EUR, hvilket svarer til en stigning på 7,45 % 
sammenlignet med 2017; der henviser til, at ca. 72,47 % af agenturets budget stammer fra gebyrer og afgifter og 
26,18 % fra Unionen og tredjelande ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om agenturets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) fastslår, at den har fået rimelig sikkerhed for, at agenturets årsregnskab er rigtigt, og at de 
underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. opfordrer til, at der tildeles tilstrækkelige midler til agenturet — som et af de EU-agenturer, der har ansvar for at 
vurdere regulerede produkter — således at det kan udføre sine opgaver; 

2. bemærker med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennem
førelsesgrad på 99,92 %, hvilket er en stigning på 1,25 % i forhold til 2017; konstaterer endvidere, at udnyttelses
graden for betalingsbevillinger var på 87,04 %, hvilket udgør et fald på 0,59 % i forhold til 2017; 

3. fremhæver, at agenturet delvist finansieres af de gebyrer, det modtager fra virksomheder, der anmoder om regi
strering af kemikalier i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1907/2006 ( 3 ); bemærker, at de 
gældende gebyrer afhænger af virksomhedernes størrelse og mængden af registrerede kemikalier; bemærker, at 
agenturet har konstateret, at ca. 52 % af virksomhederne havde angivet deres størrelse forkert, hvilket har medført 
lavere gebyrer; understreger, at dette revisionsresultat viser begrænsningerne ved et system, der i for høj grad bygger 
på ansøgernes egne oplysninger; bemærker, at agenturet i årenes løb har faktureret gebyrkorrektioner og admini
strationsgebyrer, der beløber sig til 17,9 mio. EUR, og at agenturet har gjort betydelige fremskridt med hensyn til at 
inddrive beløb vedrørende korrektioner af uretmæssige gebyrnedsættelser og forfaldne administrationsafgifter; noterer 
sig, at der dog stadig er et betydeligt kontrolefterslæb, og at man ved udgangen af 2018 ikke kendte omfanget af de 
gebyrkorrektioner, som det stadig var nødvendigt at foretage; opfordrer indtrængende agenturet til at iværksætte 
tilsvarende grundige forudgående kontroller for at minimere risikoen for svigagtige egenerklæringer; opfordrer 
endvidere indtrængende de nationale håndhævelsesmyndigheder til at styrke de verifikationsordninger, der anvendes 
til at kontrollere og offentliggøre den mængde af kemikalier, som selskaberne har anmeldt; opfordrer agenturet til at 
aflægge rapport til dechargemyndigheden om sin indsats — og om de opnåede resultater — for fortsat at reducere
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det betydelige kontrolefterslæb og for at gennemføre gebyrkorrektionerne og inddrive ubetalte gebyrer; opfordrer 
Kommissionen til at foreslå foranstaltninger til at løse denne situation for at undgå svig ved angivelsen af ansøgernes 
størrelse og gøre det muligt for agenturet at planlægge sit budget på et mere stabilt grundlag; 

4. bemærker, at de gebyrer, der betales af industrien, varierer meget fra år til år, og at det derfor ikke er muligt for 
agenturet at foretage et rimeligt skøn over behovet for et udligningstilskud fra Unionens budget, hvilket vanskeliggør 
budgetplanlægningen; opfordrer til en dialog om reform af agenturets finansieringsmekanisme med henblik på at 
give den et bæredygtigt grundlag; 

5. noterer sig, at agenturet modtager indtægter gennem både gebyrer og afgifter fra industrien og et balancetilskud fra 
Unionens budget; bemærker med bekymring, at indtægter fra gebyrer og afgifter ifølge Revisionsrettens beretning, 
eftersom den tredje registreringsfrist i henhold til forordning (EF) nr. 1907/2006 udløb i maj 2018, forventes at falde 
betydeligt fra og med 2019; påpeger, at der er en risiko for, at en situation med relativt stabile udgifter og meget 
mindre forudsigelige indtægter kan indvirke negativt på agenturets drift og budgetgennemførelse; understreger 
nødvendigheden af at indføre en ny, levedygtig og grundig finansieringsmodel, i forbindelse med hvilken agenturet 
ifølge agenturets svar har indledt drøftelser med Kommissionen; opfordrer agenturet til at holde dechargemyndig
heden orienteret om udviklingen på dette område; 

Performance 

6. bemærker, at agenturet i 2018 — i lyset af bemærkninger og iagttagelser fra dechargemyndigheden vedrørende 
behovet for at udvikle mere resultat- og virkningsorienterede centrale resultatindikatorer, der vurderer merværdien af 
agenturets aktiviteter i forbindelse med revisionen af det overordnede resultatorienterede forvaltningssystem — 
ændrede sin resultatorienterede forvaltningsmodel for arbejdsprogrammet for 2019 med henblik på bedre at 
angive virkningen og resultatet af dets arbejde; bemærker, at arbejdsprogrammet for 2019 nu angiver typen af 
indikator (virkning, resultat, output, input) og ikke længere anvender den samme type indikatorer for forskellige typer 
arbejde, men indeholder centrale resultatindikatorer, der passer til den pågældende forretningsproces; 

7. noterer sig, at agenturet til trods for risici og begrænsninger på visse områder har nået 58 ud af sine 69 mål i 
forbindelse med centrale resultatindikatorer; opfordrer indtrængende agenturet til at bestræbe sig på, at de centrale 
mål for resultatindikatorer opfyldes 100 %; 

8. noterer sig, at agenturet har afsluttet registreringsfasen i henhold til forordning (EF) nr. 1907/2006 uden at forårsage 
markedsforstyrrelser, og at det ydede støtte til virksomheder i forbindelse med udarbejdelse og registrering af 28 357 
sager; 

9. bemærker, at agenturet fortsat deler sin interne revisionsfunktion med Det Europæiske GNSS-Agentur og samarbejder 
tæt med andre agenturer, bl.a. ved at dele tjenesteydelser inden for rammerne af netværket på tværs af agenturerne og 
ved at dele ressourcer gennem aftalememoranda; roser dette samarbejde som et eksempel, der er værd at følge for 
andre agenturer; opfordrer agenturet til at søge yderligere og bredere samarbejde med EU-agenturerne; opfordrer 
agenturet til at indlede drøftelser om ressourcedeling om overlappende opgaver mellem andre agenturer med 
lignende aktiviteter; 

10. bemærker på baggrund af Revisionsrettens beretning, at fem virksomheder i forbindelse med en udbudsprocedure 
vedrørende en rammekontrakt om levering af IT-infrastrukturtjenester afgav bud på mellem 10 og 38,2 mio. EUR, og 
at agenturet tildelte rammekontrakten til en værdi af 30 mio. EUR til en tilbudsgiver, der havde afgivet et tilbud på 
12 mio. EUR; noterer sig imidlertid, at den væsentlige forskel mellem kontraktens værdi og det konkrete tilbud giver 
anledning til bekymring for så vidt angår forsvarlig økonomisk forvaltning; noterer sig på baggrund af agenturets 
svar, at det i første omgang vurderede værdien i overensstemmelse med Kommissionens vejledning om offentlige 
indkøb; bemærker, at agenturet valgte udbud med forhandling for at tilskynde til størst mulig konkurrence med 
henblik på at få mest valuta for pengene; opfordrer agenturet til at anvende et stringent system til økonomisk 
forvaltning af IT-kontrakter; 

11. opfordrer agenturet til at fortsætte digitaliseringen af sine tjenester; 

12. minder om, at agenturet er drivkraften blandt de regulerende myndigheder med hensyn til gennemførelsen af 
Unionens kemikalielovgivning til gavn for menneskers sundhed og miljøet samt for innovation og konkurrenceevne; 
bemærker, at agenturet hjælper virksomheder med at overholde Unionens kemikalielovgivning, fremmer sikker brug 
af kemikalier, tilbyder information om kemikalier og tager stilling til kemikalier, der giver anledning til bekymring;
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13. opfordrer til, at agenturet som et af de EU-agenturer, der har ansvar for vurdering af regulerede produkter, modtager 
tilstrækkelige midler til at udføre sine opgaver; 

14. minder om, at 2018 var året for den endelige registreringsfrist i henhold til forordning (EF) nr. 1907/2006; under
streger, at agenturet modtog 37 400 sager i det pågældende år, hvilket svarer til en stigning på 135 % i forhold til 
2017; bemærker med tilfredshed den måde, hvorpå agenturet har klaret den dramatiske stigning i antallet af regi
streringer i løbet af det seneste år; 

15. glæder sig over den indsats, som blev gjort for at strømline organisationsstrukturen i 2018, og som har til formål at 
muliggøre yderligere effektivisering gennem en bedre sammenkædning og koordinering på tværs af opgaverne; 
bemærker, at det er lykkedes agenturet at opfylde langt størstedelen af sine mål; 

16. opfordrer agenturet til at aflægge rapport til dechargemyndigheden om de foranstaltninger, der er truffet som 
reaktion på henstillingerne fra den anden revision af forordning (EF) nr. 1907/2006, og til at sikre, at bestemmel
serne vedrørende registreringsdossierer overholdes; 

17. opfordrer til, at der skal gives oplysninger om status for forberedelserne til en prototypedatabase under Europa- 
Parlamentets og Rådets direktiv 2008/98/EF ( 4 ), som skal forelægges i begyndelsen af 2020; 

18. opfordrer til, at der gives detaljerede oplysninger om de foranstaltninger, som agenturet har truffet som reaktion på 
Kommissionens sammenfattende rapport om gennemførelsen af REACH, og de foranstaltninger, der foreslås, at 
agenturet træffer i denne rapport; 

Personalepolitik 

19. bemærker, at stillingsfortegnelsen var gennemført med 96,29 % pr. 31. december 2018, med 441 midlertidigt 
ansatte ud af de 458 midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til Unionens budget (sammenlignet med 
460 godkendte stillinger i 2017); bemærker, at der i 2018 desuden var 122 kontraktansatte og 14 udstationerede 
nationale eksperter, der arbejdede for agenturet; 

20. noterer sig, at agenturet har en politik til bekæmpelse af chikane og dertil knyttede retningslinjer, som blev opdateret 
i 2018; anerkender, at det arrangerede uddannelseskurser og gav mulighed for fortrolig rådgivning; 

21. noterer sig, at agenturets stillingsopslag er blevet offentliggjort på dets websted, på sociale medier og på EU- 
agenturernes netværks eget websted med henblik på i højere grad at offentliggøre sådanne meddelelser; opfordrer 
agenturet til at offentliggøre stillingsopslag på Det Europæiske Personaleudvælgelseskontors websted; 

22. glæder sig over, at agenturet på sit websted offentliggør CV'er for alle medlemmer af bestyrelsen og dets udvalg, 
herunder deres formænds, som er ansatte i agenturet, den administrerende direktør og alle medlemmer af klage
nævnet; 

23. noterer sig med tilfredshed, at der blev opnået en god kønsbalance i 2018 for så vidt angår toplederstillinger (fire 
mænd og tre kvinder); bemærker dog, at denne balance ikke blev opnået i samme udstrækning for så vidt angår 
bestyrelsen (15 mænd og 21 kvinder); 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

24. erfarer, at dets budgetterede gebyrindtægter for 2018 ifølge agenturet svarer til 73 % af de samlede indtægter; 
bemærker agenturets forbilledlige system til overvågning og forebyggelse af eventuelle interessekonflikter og dets 
synspunkt om, at der ikke er nogen fare for, at sådanne konflikter opstår på grund af det omkostningsdækkende 
formål med gebyrerne og den regelmæssige vurdering af agenturets medarbejdere, som er involveret i udarbejdelsen 
af udtalelser for at sikre, at der er uafhængighed; bemærker, at agenturet ville påskønne en løsning, hvorved 
Kommissionen ville opkræve gebyrerne på vegne af agenturet og derved lette agenturets økonomiske forvaltning 
og bidrage til at afbøde risikoen for mangler; 

25. glæder sig over, at agenturet indsamler årligt opdaterede interesseerklæringer fra alle medarbejdere og eksterne 
eksperter, som hver især offentliggøres på agenturets websted;

DA 11.12.2020 Den Europæiske Unions Tidende L 417/349 

( 4 ) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/98/EF af 19. november 2008 om affald og om ophævelse af visse direktiver (EUT L 312 
af 22.11.2008, s. 3).



 

26. noterer sig de yderligere skridt, der er taget for at øge gennemsigtigheden og beskyttelsen af whistleblowere; erfarer, 
at alle møder mellem agenturets øverste ledelse og interessenter ifølge agenturet registreres og offentliggøres på dets 
websted for at sikre fuld gennemsigtighed; 

Intern revision 

27. noterer sig, at agenturet i september 2019 vedtog og påbegyndte gennemførelsen af en politik vedrørende følsomme 
poster, som omfatter identificering af følsomme funktioner, ajourføring af denne fortegnelse og fastlæggelse af 
passende foranstaltninger til at afbøde risikoen for særlige interesser; 

28. noterer sig, at Kommissionens Interne Revisionstjeneste i 2018 udsendte en revisionsrapport om interessekonflikt og 
etik i ECHA, at agenturet i september 2018 udarbejdede og drøftede en handlingsplan med henblik på at adressere 
en række muligheder for forbedring, og at alle foranstaltninger var gennemført fra midten af 2019; 

Øvrige bemærkninger 

29. bemærker, at agenturet efter at have udvalgt en ny bygning og efter at have underskrevet en lejekontrakt i 2017 som 
følge af den tidligere lejekontrakts udløb den 31. december 2019 havde planlagt at flytte til nye lokaler i Helsinki i 
januar 2020; bemærker, at flytningen til de nye lokaler blev afsluttet den 7. januar 2020; 

30. opfordrer agenturet til at fortsætte med at måle den mulige fremtidige nedgang i en del af dets indtægter som følge 
af Det Forenede Kongeriges beslutning om at udtræde af Den Europæiske Union; bemærker, at virkningen stadig 
synes at være begrænset, idet kravet om registrering, som er fastsat i forordning (EF) nr. 1907/2006, og som 
genererede betydelige gebyrindtægter, ikke længere gælder; 

31. opfordrer agenturet til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre medier; 

32. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 5 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1955 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Center for Forebyggelse af og 
Kontrol med Sygdomme (ECDC) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Center for Forebyggelse af og Kontrol med Sygdomme 
for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til centret for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0046/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 851/2004 af 21. april 2004 om oprettelse af et 
europæisk center for forebyggelse af og kontrol med sygdomme ( 5 ), særlig artikel 23, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V,
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— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0065/2020), 

1. meddeler direktøren for Det Europæiske Center for Forebyggelse af og Kontrol med Sygdomme decharge for gennem
førelsen af centrets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til direktøren for Det 
Europæiske Center for Forebyggelse af og Kontrol med Sygdomme, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage 
omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1956 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Det Europæiske Center for Forebyggelse af og Kontrol med 
Sygdomme (ECDC) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Center for Forebyggelse af og Kontrol med Sygdomme 
for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til centret for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0046/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 851/2004 af 21. april 2004 om oprettelse af et 
europæisk center for forebyggelse af og kontrol med sygdomme ( 5 ), særlig artikel 23, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0065/2020),
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1. godkender afslutningen af regnskaberne for Det Europæiske Center for Forebyggelse af og Kontrol med Sygdomme 
for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til direktøren for Det Europæiske Center for Forebyggelse af og 
Kontrol med Sygdomme, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den 
Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1957 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Det Europæiske Center for Forebyggelse af og Kontrol med Sygdomme (ECDC) for 

regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Center for Forebyggelse 
af og Kontrol med Sygdomme for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0065/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Det Europæiske Center for Forebyggelse af og Kontrol med Sygdomme 
(»centret«) for regnskabsåret 2018 ifølge dets opgørelse over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 58 030 000 EUR, hvilket 
svarer til et lille fald på 0,02 % sammenlignet med 2017; der henviser til, at 97,82 % af centrets budget stammer fra 
Unionens budget ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om centrets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisionsrettens 
beretning«) har fastslået, at den har fået rimelig sikkerhed for, at centrets årsregnskab er rigtigt, og at de underlig
gende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennem
førelsesgrad på 98,53 %, hvilket er et fald på 1,25 % i forhold til 2017; bemærker, at udnyttelsesgraden for 
betalingsbevillingerne var på 81,21 %, hvilket er et lille fald på 0,50 % i forhold til året før; 

Performance 

2. noterer sig, at centret i sit samlede programmeringsdokument for 2019-2021 anvender flere centrale resultatindi
katorer (KPI'er) til at evaluere den merværdi, som dets aktiviteter tilfører, og den liste over centrale resultatindikatorer, 
som er indeholdt i arbejdsdokumentet fra Kommissionens tjenestegrene fra 2015, bl.a. med henblik på at forbedre 
sin budgetforvaltning; bemærker, at centret i 2018 tilføjede 7 KPI'er og 12 flerårige KPI'er, og at det som led i sin 
strategi for 2021-2027 systematisk vil revidere indikatorerne i 2019; 

3. noterer sig, at centret i 2018 gennemførte 89 % af de nøgleoutputs, der er angivet i dets arbejdsprogram (over målet 
på 85 %); 

4. bemærker, at centret i 2018 påbegyndte en omlægning af sine sygdomsovervågningssystemer, outsourcing af sin IT- 
kapacitet og omstrukturering af systemet for tidlig varsling og reaktion og styrkede samarbejdet med sine eksterne 
partnere og andre EU-agenturer; 

5. glæder sig over, at centret stadig udveksler bedste praksis og regelmæssigt samarbejder med andre agenturer, navnlig 
Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet, Det Europæiske Lægemiddelagentur og Det Europæiske Overvågning
scenter for Narkotika og Narkotikamisbrug; bemærker endvidere, at centret deltager i interinstitutionelle udbud, der 
organiseres af andre agenturer; opfordrer kraftigt centret til aktivt at søge yderligere og bredere samarbejde med alle 
EU-agenturerne; 

6. bemærker, at der mellem 2018 og 2019 blev foretaget en ekstern evaluering for perioden 2013-2017, og at den 
endelige rapport om denne evaluering forventedes at foreligge i juli 2019 og skal fremsendes til Parlamentet, når den 
er godkendt af centrets bestyrelse; opfordrer centret til at aflægge rapport til dechargemyndigheden om resultaterne af 
den eksterne evaluering;
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7. minder om, at centret har til opgave at kortlægge, vurdere og formidle oplysninger om eksisterende og nye trusler 
for menneskers sundhed fra smitsomme sygdomme; understreger, at centret i 2018 besvarede 31 formelle viden
skabelige anmodninger fra Kommissionen (hvoraf 10 var fra medlemmer) og offentliggjorde i alt 214 rapporter, 
herunder 35 hurtige risikovurderinger af sygdomstrusler; påpeger, at centret vil spille en stadig vigtigere rolle som 
følge af klimaændringer, efterhånden som grobunden for de forskellige patogener ændrer sig, og sygdomme spreder 
sig til områder, som ikke før har været udsat for dem; 

8. bemærker, at bestyrelsen i 2018 vedtog en revideret uafhængighedspolitik for ikke-ansatte og godkendte en tilsva
rende intern procedure; 

9. beklager for så vidt angår gennemførelsen af centrets uafhængighedspolitik, at ikke alle de krævede årlige interesse
erklæringer blev indgivet, navnlig af bestyrelsesmedlemmer (96 %) og medlemmer af det rådgivende forum (89 %); 
opfordrer derfor til, at reglerne og de interne procedurer overholdes strengt; minder om, at uafhængighed og 
gennemsigtighed er afgørende i betragtning af centrets vigtige opgaver; opfordrer til, at der oprettes en mekanisme, 
der sikrer, at alle udestående og kommende interesseerklæringer indgives hurtigst muligt, og opfordrer centret til at 
overveje ikke at tillade medlemmerne at påtage sig deres opgaver, før disse afgørende oplysninger er blevet tilveje
bragt og kontrolleret; 

10. understreger, at centret iværksatte sin tredje eksterne evaluering, som blev koordineret af et styringsudvalg bestående 
af bestyrelsesmedlemmer, og at resultatet af evalueringen forventedes at foreligge i midten af 2019; 

11. henleder opmærksomheden på centrets rolle med hensyn til at udvikle værktøjer til digitalisering af sundhedssektoren 
i Unionen, navnlig i tilknytning til håndtering af pandemier; 

12. minder om, at centret som EU-agentur har et budget, der er angivet i euro; minder endvidere om, at da hjemstedet 
imidlertid ligger uden for euroområdet (i Sverige), afholdes mange af dets udgifter i svenske kroner (SEK); gør 
desuden opmærksom på, at centret er udsat for valutakurssvingninger, eftersom det ikke alene har bankkonti i 
svenske kroner, men også gennemfører visse transaktioner i andre valutaer; 

Personalepolitik 

13. bemærker, at stillingsfortegnelsen pr. 31. december 2018 var gennemført med 96,11 %, med 173 midlertidigt ansatte 
ud af de 180 midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til Unionens budget (sammenlignet med 182 god
kendte stillinger i 2017); bemærker, at der desuden arbejdede 92 kontraktansatte og to udstationerede nationale 
eksperter for centret i 2018; 

14. bemærker, at centret har rapporteret en relativt god kønsfordeling for 2018 med hensyn til den øverste ledelse 
(fire mænd og to kvinder) og bestyrelsen (12 mænd og 15 kvinder); 

Udbud 

15. anerkender, at anvendelsen af elektroniske udbudsprocedurer, der er baseret på Kommissionens GD DIGIT-applika
tion e-PRIOR, bidrog til at gennemføre 142 udbudsprocedurer i 2018, og at centret iværksatte fire nye interne 
elektroniske procedurer inden for andre områder for at sikre en hurtigere og mere effektiv proces; 

16. noterer sig, at Kommissionen ifølge Revisionsrettens beretning har underskrevet en interinstitutionel rammekontrakt 
med en kontrahent om indkøb af software, licenser og levering af IT-konsulenttjenester i 2014, og at centret ikke 
systematisk kontrollerede de priser og stigninger, som rammekontrahenten opkrævede i forhold til leverandørernes 
tilbud og fakturaer; bemærker, at det ifølge centrets svar i praksis var vanskeligt for centret at håndhæve denne 
kontrol, da der ikke var nogen kontraktlig forpligtelse, som krævede at den oprindelige pris og stigningen fremgik 
separat; opfordrer centret til at tilpasse forhåndskontrollen under sådanne rammekontrakter og sikre, at der er 
konkurrence i forbindelse med alle indkøb; 

17. bemærker, at der ifølge Revisionsrettens beretning blev konstateret lignende svagheder i kontrollen med gennem
førelsen af en rammekontrakt om levering af konference- og multimedieudstyr og -tjenester, og at centret ikke i 
tilstrækkelig grad havde kontrolleret, om der var blevet anvendt en kontraktaftalt rabatsats på produktprislisten for 
kontrahentens største leverandører før indgivelsen af bestillingssedler i forbindelse med den pågældende rammekon
trakt; bemærker, at centret besluttede ikke at forny kontrakten efter udløbsdatoen i oktober 2019, og at denne 
kontrakt vil blive erstattet af en ny interinstitutionel rammekontrakt, der forvaltes af Kommissionen; opfordrer 
centret til at foretage forudgående kontrol af bestillingssedler;
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18. bemærker, at ifølge Revisionsrettens beretning var der for så vidt angår to betalinger for mødebegivenheder svag
heder i strukturen i og dokumentationen af kontroller og afstemninger i forbindelse med bestillingssedler, projekty
delser og fakturaer; bemærker, at der ifølge centrets svar ikke blev fundet fejl i de to reviderede betalinger, og at 
centret vil gennemgå strukturen og dokumentationen for kontrol og afstemninger i forbindelse med møder; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

19. bemærker, at som følge af bemærkningerne og kommentarerne fra dechargemyndigheden om, at der mangler en 
række interesseerklæringer og CV'er fra bestyrelsen og det rådgivende forum, har alle medlemmer/suppleanter, som 
fysisk har deltaget i bestyrelsesmøder og rådgivningsforummet og/eller udøvet deres stemmeret, indgivet en inter
esseerklæring; bemærker, at der i 2018 blev foretaget yderligere forbedringer i uafhængighedspolitikken for personale 
og ikke-ansatte, herunder eksterne eksperter; bemærker, at centret offentliggør CV'erne for bestyrelsesmedlemmer, 
ledende medarbejdere og eksterne eksperter; 

20. noterer sig centrets eksisterende foranstaltninger til og løbende bestræbelser på at sikre gennemsigtighed, forebygge 
og håndtere interessekonflikter og beskytte whistleblowere; bemærker, at ti relevante potentielle interessekonflikter 
blev identificeret og undersøgt yderligere i 2018, hvoraf fem blev identificeret i forbindelse med et punkt på 
dagsordenen for et møde, og at de berørte personer blev anmodet om at afholde sig fra at drøfte og stemme 
om dette dagsordenspunkt; bemærker, at centret registrerede møder med lobbyister; 

Intern kontrol 

21. bemærker, at der i lyset af sidste års bemærkninger og kommentarer fra dechargemyndigheden er gennemført to af 
de tre foranstaltninger i handlingsplanen med henblik på at reducere antallet af tilsidesættelser af kontroller og 
afvigelser fra processer og procedurer, og at der i forbindelse med den sidste foranstaltning overvejes en permanent 
løsning vedrørende gebyrer for open access-publikation af artikler i tredjelande; 

22. bemærker, at der i lyset af sidste års bemærkninger og kommentarer fra dechargemyndigheden er blevet udarbejdet 
udkast til procedurer og skabeloner for møder med lægemiddelindustrien, at der er blevet indgået aftalememoranda 
og samarbejdsaftaler med tredjeparter, og at en intern procedure for møder med kommercielle organisationer 
desuden i øjeblikket er ved at blive formelt vedtaget internt; 

Øvrige bemærkninger 

23. bemærker, at centret i april 2018 flyttede til sine nye lokaler, som giver personalet og besøgende en sikker, miljø
venlig og omkostningseffektiv arbejdsplads, og at dette var en problemfri overgang, der forløb efter tidsplanen; 

24. opfordrer centret til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre medier; 

25. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 3 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1958 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet 
(EFSA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til autoriteten for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0045/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 178/2002 af 28. januar 2002 om generelle 
principper og krav i fødevarelovgivningen, om oprettelse af Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet og om 
procedurer vedrørende fødevaresikkerhed ( 5 ), særlig artikel 44, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105,
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— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0068/2020), 

1. meddeler den administrerende direktør for Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet decharge for gennemførelsen 
af autoritetens budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den admini
strerende direktør for Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage 
omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1959 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet (EFSA) for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til autoriteten for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0045/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 178/2002 af 28. januar 2002 om generelle 
principper og krav i fødevarelovgivningen, om oprettelse af Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet og om 
procedurer vedrørende fødevaresikkerhed ( 5 ), særlig artikel 44, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0068/2020),
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1. godkender afslutningen af regnskaberne for Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for Den Europæiske Fødevaresikker
hedsautoritet, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske 
Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1960 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet (EFSA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Fødevaresikkerheds
autoritet for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til sin beslutning af 16. januar 2019 om Unionens godkendelsesprocedure for pesticider ( 1 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0068/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet (»autoriteten«) for regnskabs
året 2018 ifølge dens oversigt over indtægter og udgifter ( 2 ) var på 79 183 814,25 EUR, hvilket svarer til et lille fald 
på 0,47 % sammenlignet med 2017; der henviser til, at autoritetens budget hovedsageligt stammer fra 
EU-budgettet ( 3 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om årsregnskabet for autoriteten for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) fastslår, at den har fået rimelig sikkerhed for, at autoritetens årsregnskab er rigtigt, og at de 
underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennem
førelsesgrad på 100 %, hvilket svarer til en lille stigning på 0,02 % i forhold til 2017; bemærker endvidere, at 
udnyttelsesgraden for betalingsbevillingerne var på 91,31 %, svarende til et fald på 1 % i forhold til 2017; 

Performance 

2. bemærker, at autoriteten i sin omfattende resultatbaserede forvaltningstilgang har indført en række centrale resulta
tindikatorer for virkninger og resultater med henblik på at måle den merværdi, dens aktiviteter tilfører; bemærker 
endvidere, at autoriteten anvender andre centrale resultatindikatorer til at forbedre sin budgetforvaltning; 

3. anerkender, at 2018 var det andet år med den omfattende resultatbaserede forvaltningstilgang, med måling af 
autoritetens performance på grundlag af nye centrale resultatindikatorer og med gennemførelsen af autoritetens 
strategi for 2020; 

4. bemærker med tilfredshed de gode resultater, som autoriteten har opnået med hensyn til overholdelse af tidsfristerne 
for den videnskabelige produktion; bemærker endvidere, at forsinkelsen på det ene område, hvor 83,6 % af output
tene blev afsluttet til tiden, hvilket er under målet på 90 %, var begrænset til nogle få områder, hvor der var en meget 
betydelig arbejdsbyrde; 

5. bemærker, at autoriteten efter den eksterne evaluering, der blev indledt i 2017, vedtog en række henstillinger på sit 
møde i oktober 2018; bemærker, at de fremskridt, der er omhandlet i evalueringsrapporten, navnlig omfattede 
autoritetens nye mekanismer til inddragelse af interessenter, dens samarbejde med medlemsstaternes myndigheder 
og dens styrkede uafhængighed; bemærker, at de muligheder for forbedringer, der er fremhævet i evalueringen, 
vedrører autoritetens tilgang til prioritering af ressourcer, den økonomiske synlighed af dens system til rekruttering 
af eksperter og behovet for i højere grad at skræddersy sine kommunikationsmaterialer til forskellige målgruppers 
behov;
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6. noterer sig med tilfredshed, at autoriteten deler ressourcer og aktiviteter med Det Europæiske Kemikalieagentur, Det 
Europæiske Lægemiddelagentur og Det Europæiske Center for Forebyggelse af og Kontrol med Sygdomme på 
områderne risikovurdering, data og forskning; bemærker, at autoriteten har øget sin ressource- og aktivitetsdeling 
med Det Fælles Forskningscenter, navnlig på området miljødata og -kort; opfordrer kraftigt autoriteten til aktivt at 
søge yderligere og bredere samarbejde med alle EU-agenturerne; 

7. tilskynder autoriteten til at tilstræbe digitalisering af sine tjenester; 

8. glæder sig over autoritetens bidrag til sikkerheden i Unionens fødevare- og foderkæde og over dens store indsats med 
at yde EU-ansvarlige for risikostyring omfattende, uafhængig og ajourført videnskabelig rådgivning i spørgsmål 
vedrørende fødevarekæden, med på en klar måde at informere offentligheden om sine output og om de oplysninger, 
som de er baseret på, samt med at samarbejde med interessenter og institutionelle partnere med henblik på at 
fremme sammenhængen i og tilliden til Unionens fødevaresikkerhedssystem; 

9. fremhæver, at autoriteten i 2018 afsluttede 788 forespørgsler gennem videnskabelige udtalelser, tekniske rapporter 
og understøttende publikationer; 

10. mener, at autoriteten fortsat bør være særligt opmærksom på den offentlige mening og forpligte sig til åbenhed og 
gennemsigtighed; understreger i den forbindelse, at forordning (EU) 2019/1381 ( 4 ) pålægger autoriteten supplerende 
opgaver i relation til sikkerhedsvurdering og offentlig kommunikation, som alle vil føre til yderligere omkostninger; 

Personalepolitik 

11. bemærker, at stillingsfortegnelsen pr. 31. december 2018 var gennemført med 97,49 %, med fem tjenestemænd og 
306 midlertidigt ansatte ud af de 319 stillinger, som var godkendt i henhold til Unionens budget (sammenlignet med 
323 godkendte stillinger i 2017); bemærker, at der i 2018 desuden var 122 kontraktansatte og 14 udstationerede 
nationale eksperter, der arbejdede for autoriteten; 

12. bemærker med bekymring, at autoriteten som en af Unionens reguleringsorganer med ansvar for risikovurdering af 
regulerede produkter ikke modtager tilstrækkelige ressourcer til effektivt at kunne varetage sine ansvarsområder; 
insisterer på, at autoriteten tildeles tilstrækkelige ressourcer til at udføre sine opgaver; 

13. bemærker, at Revisionsretten har konstateret en tværgående tendens i agenturerne til at bruge eksternt personale 
ansat i IT-konsulentroller; opfordrer til, at afhængigheden af ekstern rekruttering på dette vigtige og følsomme 
område reduceres mest muligt for at begrænse eventuelle risici; 

14. bemærker, at autoriteten har vedtaget Kommissionens modelafgørelse om politikken for beskyttelse af personers 
værdighed og forebyggelse af chikane; bemærker endvidere, at autoriteten arrangerede obligatoriske uddannelses
kurser både for personale og ledere og muliggjorde fortrolig rådgivning samt offentliggjorde en rapport om chikane 
på sit intranet med statistikker og formelle procedurer for perioden 2014-2018; anmoder autoriteten om at aflægge 
rapport til dechargemyndigheden om de foranstaltninger, der er truffet efter undersøgelsen af chikanesagerne; 

15. anerkender, at kønsbalancen i autoritetens øverste ledelse er tilfredsstillende, idet to ud af fem er mænd, og tre er 
kvinder; udtrykker dog bekymring over den geografiske ubalance, da ingen i den øverste ledelse er statsborgere i de 
stater, der tiltrådte Unionen i 2004; anmoder autoriteten om at træffe foranstaltninger til at sikre en bedre geografisk 
balance i den øverste ledelse; 

16. beklager for så vidt angår den toårige afkølingsperiode, at uafhængighedspolitikken fra 2017 kun omfatter forplig
telsen til at screene eksperternes interesser i forhold til mandatet for den videnskabelige gruppe, som eksperten 
ansøger om at være en del af; opfordrer til, at politikken opdateres hurtigst muligt for at sikre, at eksperternes 
interesser betragtes inden for rammerne af autoritetens samlede ansvarsområde, hvilket Parlamentet gentagne gange 
har opfordret til;
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17. beklager, at forskningsfinansieringen fra virksomheder, der hører under autoritetens ansvarsområde, ikke betragtes 
som relevant i forbindelse med afkølingsperioden, så længe de pågældende beløb ikke udgør mere end 25 % af det 
samlede forskningsbudget, der forvaltes af eksperten og/eller dennes forskningshold, og at tærsklen anvendes på 
individuelle kilder frem for på alle private kilder tilsammen; opfordrer til, at finansieringstærsklen fjernes fra auto
ritetens uafhængighedspolitik i overensstemmelse med Parlamentets gentagne anmodninger herom; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

18. noterer sig med bekymring, at autoriteten er blevet ramt af problemer med interessekonflikter, og at undersøgelser 
har vist, at andelen af eksperter med en finansiel interessekonflikt har varieret fra 59 % i 2013 til 49 % i 2017; 
bemærker, at Revisionsretten har konstateret, at der er behov for at styrke regnskabsførerens uafhængighed, men at 
der ikke fremsættes bemærkninger om eksperternes uafhængighed; opfordrer autoriteten til at fastsætte en streng 
afkølingsperiode for så vidt angår finansielle interessekonflikter og klare politiske retningslinjer for brugen af eksper
ter, der afskærmer autoritetens videnskabelige udtalelser fra utilbørlig påvirkning; 

19. beklager, at eksterne eksperter, såsom eksperter, der deltager i høringer eller medlemmer af det rådgivende forum, 
kontaktpunkter eller videnskabelige netværk, ikke er genstand for en screening af interessekonflikter, og at potentielle 
interessekonflikter på dette område kan blive overset; 

20. minder om henstillingerne i Parlamentets beslutning af 16. januar 2019 om Unionens godkendelsesprocedure for 
pesticider, og navnlig dets opfordring til autoriteten om at forbedre sin risikokommunikation, ajourføre sine vejled
ninger i overensstemmelse med den seneste udvikling på alle relevante områder, gøre oplysningerne på sit websted 
mere brugervenlige og lette dataudvinding, offentliggøre sine udtalelser i peerevaluerede tidsskrifter og tilskynde flere 
uafhængige nationale eksperter og andre forskere til at deltage i autoritetens arbejde og om at udelukke deltagelsen af 
eksperter med interessekonflikter fra alle stadier i peerevalueringsprocessen; bemærker på baggrund af autoritetens 
svar, at den har taget hensyn til flere af henstillingerne i Europa-Parlamentets og Rådets reviderede forordning (EF) 
nr. 178/2002 ( 5 ), navnlig hvad angår øget gennemsigtighed og mere tilgængelig risikokommunikation; 

21. minder om, at det i den reviderede forordning (EF) nr. 178/2002 fastsættes, at autoriteten proaktivt skal gøre det 
muligt at downloade, udskrive og konsultere de reguleringsmæssige oplysninger, som ansøgerne har forelagt, i et 
elektronisk format; der henviser til, at dette vil gøre det muligt for autoriteten at drage fordel af en udvidet 
peerevaluering fra det videnskabelige samfund; minder om, at dette krav om gennemsigtighed er nødvendigt for 
industrisponsoreret forskning, men at det ikke kan anvendes som et argument for at afvise, at den akademiske verden 
anvender data, der holdes fortrolige af legitime årsager, såsom patienters personlige lægejournaler; 

Intern kontrol 

22. glæder sig over, at der i 2018 blev gennemført en kvalitetskontrol med henblik på at vurdere, hvordan der kunne 
foretages en revision af autoritetens strategi til bekæmpelse af svig i 2019 og i løbet af rapporteringsåret, og at 
autoriteten ikke har været nødt til at fremsende tilfælde af mistanke om svig til OLAF eller følge op på sådanne 
tilfælde; 

23. bemærker, at Den Interne Revisionstjeneste ifølge Revisionsrettens beretning har udsendt en revisionsrapport »Human 
Resources Management & Ethics in EFSA«, og at autoriteten er ved at udarbejde en tilhørende handlingsplan for at 
adressere en række muligheder for forbedring; opfordrer autoriteten til at aflægge rapport til dechargemyndigheden 
om de gennemførte foranstaltninger; 

24. opfordrer autoriteten til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre medier; 

25. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 6 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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( 6 ) Vedtagne tekster, P9_TA(2020)0121.



 

EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU, Euratom) 2020/1961 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 
2018, Sektion III — Kommissionen og forvaltningsorganerne 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018 ( 1 ), 

— der henviser til Den Europæiske Unions konsoliderede årsregnskab for regnskabsåret 2018 (COM(2019)316 — 
C9-0050/2019) ( 2 ), 

— der henviser til Kommissionens rapport om opfølgningen på decharge for regnskabsåret 2017 (COM(2019)334), 

— der henviser til Kommissionens årlige forvaltnings- og effektivitetsrapport vedrørende EU-budgettet for 2018 
(COM(2019)299), 

— der henviser til Kommissionens årlige beretning til dechargemyndigheden om de interne revisioner, der er foretaget i 
2018 (COM(2019)350), og det arbejdsdokument fra Kommissionens tjenestegrene, der er vedføjet denne beretning 
(SWD(2019)300), 

— der henviser til sin beslutning af 18. december 2019 om retsstatsprincippet i Malta efter de seneste afsløringer om 
mordet på Daphne Caruana Galizia ( 3 ), 

— der henviser til Revisionsrettens særberetning nr. 15/2019: Gennemførelsen i Kommissionen af personalereform
pakken fra 2014 — Der er opnået store besparelser, men ikke uden konsekvenser for personalet, 

— der henviser til arbejdsdokumentet om "Revisionsrettens særberetning nr. 15/2019: Gennemførelsen i Kommissionen 
af personalereformpakken fra 2014 — Der er opnået store besparelser, men ikke uden konsekvenser for personalet, 
som blev udarbejdet af Parlamentets Budgetkontroludvalg, 

— der henviser til sin beslutning af 16. januar 2020 om igangværende høringer inden for rammerne af artikel 7, stk. 1, i 
traktaten om Den Europæiske Union vedrørende Polen og Ungarn ( 4 ), 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om budgetgennemførelsen i regnskabsåret 2018, med institutionernes 
svar ( 5 ), og Revisionsrettens særberetninger, 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 6 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til Kommissionen for gennemførelsen af Den 
Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018 (05760/1/2020 — C9-0018/2020), 

— der henviser til artikel 317, 318 og 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 106A i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Atomenergifællesskab,
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— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 7 ), særlig artikel 62, 164, 165 og 166, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 8 ), særlig artikel 69, 260, 261 og 262, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 99 og bilag V, 

— der henviser til udtalelser fra Udenrigsudvalget, Udviklingsudvalget, Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender, 
Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, Transport- og Turismeudvalget, Regionaludviklingsudvalget, 
Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter, Kultur- og Uddannelsesudvalget, Udvalget om Borgernes 
Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender og Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0069/2020), 

A. der henviser til, at Kommissionen i henhold til artikel 17, stk. 1, i traktaten om Den Europæiske Union gennemfører 
budgettet og forvalter programmerne, og at den i henhold til artikel 317 i traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde gennemfører budgettet på eget ansvar i samarbejde med medlemsstaterne i overensstemmelse med 
princippet om forsvarlig økonomisk forvaltning; 

1. meddeler Kommissionen decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabs
året 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i beslutningen, der udgør en integrerende del af afgørelserne om decharge for 
gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion III — Kommissionen 
og forvaltningsorganerne; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til Rådet, Kommis
sionen og Revisionsretten samt til medlemsstaternes nationale og regionale revisionsinstitutioner og drage omsorg 
for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU, Euratom) 2020/1962 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Forvaltningsorganet for Undervisning, 
Audiovisuelle Medier og Kultur (EACEA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018 ( 1 ), 

— der henviser til Den Europæiske Unions konsoliderede årsregnskab for regnskabsåret 2018 (COM(2019) 316 — 
C9-0050/2019) ( 2 ), 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Forvaltningsorganet for Undervisning, Audiovisuelle Medier og Kultur for 
regnskabsåret 2018 ( 3 ), 

— der henviser til Kommissionens rapport om opfølgningen på decharge for regnskabsåret 2017 (COM(2019) 334), 

— der henviser til Kommissionens årlige beretning til dechargemyndigheden om de interne revisioner, der er foretaget i 
2018 (COM(2019) 350), og det arbejdsdokument fra Kommissionens tjenestegrene, der er vedføjet denne beretning 
(SWD(2019) 300), 

— der henviser til Revisionsrettens beretning om årsregnskabet for Forvaltningsorganet for Undervisning, Audiovisuelle 
Medier og Kultur for regnskabsåret 2018, med forvaltningsorganets svar ( 4 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 5 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til forvaltningsorganerne for gennemførelsen af 
budgettet for regnskabsåret 2018 (05762/2020 — C9-0019/2020), 

— der henviser til artikel 317, 318 og 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 106A i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Atomenergifællesskab, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 6 ), særlig artikel 62, 164, 165 og 166, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 69, 260, 261 og 262, 

— der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 58/2003 af 19. december 2002 om vedtægterne for de forvaltningsorganer, 
der skal administrere opgaver i forbindelse med EF-programmer ( 8 ), særlig artikel 14, stk. 3,
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— der henviser til Kommissionens forordning (EF) nr. 1653/2004 af 21. september 2004 om standardfinansforord
ningen for forvaltningsorganer i henhold til Rådets forordning (EF) nr. 58/2003 om vedtægterne for de forvaltnings
organer, der skal administrere opgaver i forbindelse med EF-programmer ( 9 ), særlig artikel 66, stk. 1 og 2, 

— der henviser til Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2013/776/EU af 18. december 2013 om oprettelse af 
Forvaltningsorganet for Undervisning, Audiovisuelle Medier og Kultur og om ophævelse af afgørelse 2009/336/EF ( 10 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 99 og bilag V, 

— der henviser til udtalelser fra Udenrigsudvalget, Udviklingsudvalget, Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender, 
Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, Transport- og Turismeudvalget, Regionaludviklingsudvalget, 
Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter, Kultur- og Uddannelsesudvalget, Udvalget om Borgernes 
Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender og Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0069/2020), 

A. der henviser til, at Kommissionen i henhold til artikel 17, stk. 1, i traktaten om Den Europæiske Union gennemfører 
budgettet og forvalter programmerne, og at den i henhold til artikel 317 i traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde gennemfører budgettet på eget ansvar i samarbejde med medlemsstaterne i overensstemmelse med 
princippet om forsvarlig økonomisk forvaltning; 

1. meddeler direktøren for Forvaltningsorganet for Undervisning, Audiovisuelle Medier og Kultur decharge for gennem
førelsen af forvaltningsorganets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i beslutningen, der udgør en integrerende del af afgørelserne om decharge for 
gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion III — Kommissionen 
og forvaltningsorganerne; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse, afgørelsen om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske 
Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion III — Kommissionen, og beslutningen, der udgør en 
integrerende del af disse afgørelser, til direktøren for Forvaltningsorganet for Undervisning, Audiovisuelle Medier og 
Kultur, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions 
Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU, Euratom) 2020/1963 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Forvaltningsorganet for Små og Mellemstore 
Virksomheder (EASME) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018 ( 1 ), 

— der henviser til Den Europæiske Unions konsoliderede årsregnskab for regnskabsåret 2018 (COM(2019) 316 — 
C9-0050/2019) ( 2 ), 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Forvaltningsorganet for Små og Mellemstore Virksomheder for regn
skabsåret 2018 ( 3 ), 

— der henviser til Kommissionens rapport om opfølgningen på decharge for regnskabsåret 2017 (COM(2019) 334), 

— der henviser til Kommissionens årlige beretning til dechargemyndigheden om de interne revisioner, der er foretaget i 
2018 (COM(2019) 350), og det arbejdsdokument fra Kommissionens tjenestegrene, der er vedføjet denne beretning 
(SWD(2019) 300), 

— der henviser til Revisionsrettens beretning om årsregnskabet for Forvaltningsorganet for Små og Mellemstore Virk
somheder for regnskabsåret 2018, med forvaltningsorganets svar ( 4 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 5 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til forvaltningsorganerne for gennemførelsen af 
budgettet for regnskabsåret 2018 (05762/2020 — C9-0019/2020), 

— der henviser til artikel 317, 318 og 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 106A i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Atomenergifællesskab, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 6 ), særlig artikel 62, 164, 165 og 166, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 69, 260, 261 og 262,
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— der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 58/2003 af 19. december 2002 om vedtægterne for de forvaltningsorganer, 
der skal administrere opgaver i forbindelse med EF-programmer ( 8 ), særlig artikel 14, stk. 3, 

— der henviser til Kommissionens forordning (EF) nr. 1653/2004 af 21. september 2004 om standardfinansforord
ningen for forvaltningsorganer i henhold til Rådets forordning (EF) nr. 58/2003 om vedtægterne for de forvaltnings
organer, der skal administrere opgaver i forbindelse med EF-programmer ( 9 ), særlig artikel 66, stk. 1 og 2, 

— der henviser til Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2013/771/EU af 17. december 2013 om oprettelse af »For
valtningsorganet for Små og Mellemstore Virksomheder« og om ophævelse af afgørelse 2004/20/EF og afgørelse 
2007/372/EF ( 10 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 99 og bilag V, 

— der henviser til udtalelser fra Udenrigsudvalget, Udviklingsudvalget, Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender, 
Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, Transport- og Turismeudvalget, Regionaludviklingsudvalget, 
Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter, Kultur- og Uddannelsesudvalget, Udvalget om Borgernes 
Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender og Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0069/2020), 

A. der henviser til, at Kommissionen i henhold til artikel 17, stk. 1, i traktaten om Den Europæiske Union gennemfører 
budgettet og forvalter programmerne, og at den i henhold til artikel 317 i traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde gennemfører budgettet på eget ansvar i samarbejde med medlemsstaterne i overensstemmelse med 
princippet om forsvarlig økonomisk forvaltning; 

1. meddeler direktøren for Forvaltningsorganet for Små og Mellemstore Virksomheder decharge for gennemførelsen af 
forvaltningsorganets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i beslutningen, der udgør en integrerende del af afgørelserne om decharge for 
gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion III — Kommissionen 
og forvaltningsorganerne; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse, afgørelsen om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske 
Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion III — Kommissionen, og beslutningen, der udgør en 
integrerende del af disse afgørelser, til direktøren for Forvaltningsorganet for Små og Mellemstore Virksomheder, 
Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende 
(L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU, Euratom) 2020/1964 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Forvaltningsorganet for Forbrugere, Sundhed, 
Landbrug og Fødevarer (Chafea) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018 ( 1 ), 

— der henviser til Den Europæiske Unions konsoliderede årsregnskab for regnskabsåret 2018 (COM(2019) 316 — 
C9-0050/2019) ( 2 ), 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Forvaltningsorganet for Forbrugere, Sundhed, Landbrug og Fødevarer for 
regnskabsåret 2018 ( 3 ), 

— der henviser til Kommissionens rapport om opfølgningen på decharge for regnskabsåret 2017 (COM(2019) 334), 

— der henviser til Kommissionens årlige beretning til dechargemyndigheden om de interne revisioner, der er foretaget i 
2018 (COM(2019) 350), og det arbejdsdokument fra Kommissionens tjenestegrene, der er vedføjet denne beretning 
(SWD(2019) 300), 

— der henviser til Revisionsrettens beretning om årsregnskabet for Forvaltningsorganet for Forbrugere, Sundhed, Land
brug og Fødevarer for regnskabsåret 2018, med forvaltningsorganets svar ( 4 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 5 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til forvaltningsorganerne for gennemførelsen af 
budgettet for regnskabsåret 2018 (05762/2020 — C9-0019/2020), 

— der henviser til artikel 317, 318 og 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 106A i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Atomenergifællesskab, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 6 ), særlig artikel 62, 164, 165 og 166, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 69, 260, 261 og 262,
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— der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 58/2003 af 19. december 2002 om vedtægterne for de forvaltningsorganer, 
der skal administrere opgaver i forbindelse med EF-programmer ( 8 ), særlig artikel 14, stk. 3, 

— der henviser til Kommissionens forordning (EF) nr. 1653/2004 af 21. september 2004 om standardfinansforord
ningen for forvaltningsorganer i henhold til Rådets forordning (EF) nr. 58/2003 om vedtægterne for de forvaltnings
organer, der skal administrere opgaver i forbindelse med EF-programmer ( 9 ), særlig artikel 66, stk. 1 og 2, 

— der henviser til Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2013/770/EU af 17. december 2013 om oprettelse af 
Forvaltningsorganet for Forbrugere, Sundhed og Fødevarer og om ophævelse af afgørelse 2004/858/EF ( 10 ), 

— der henviser til Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2014/927/EU af 17. december 2014 om ændring af gennem
førelsesafgørelse 2013/770/EU med henblik på ændring af »Forvaltningsorganet for Forbrugere, Sundhed og Fødeva
rer« til »Forvaltningsorganet for Forbrugere, Sundhed, Landbrug og Fødevarer« ( 11 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 99 og bilag V, 

— der henviser til udtalelser fra Udenrigsudvalget, Udviklingsudvalget, Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender, 
Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, Transport- og Turismeudvalget, Regionaludviklingsudvalget, 
Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter, Kultur- og Uddannelsesudvalget, Udvalget om Borgernes 
Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender og Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0069/2020), 

A. der henviser til, at Kommissionen i henhold til artikel 17, stk. 1, i traktaten om Den Europæiske Union gennemfører 
budgettet og forvalter programmerne, og at den i henhold til artikel 317 i traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde gennemfører budgettet på eget ansvar i samarbejde med medlemsstaterne i overensstemmelse med 
princippet om forsvarlig økonomisk forvaltning; 

1. meddeler direktøren for Forvaltningsorganet for Forbrugere, Sundhed, Landbrug og Fødevarer decharge for gennem
førelsen af organets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i beslutningen, der udgør en integrerende del af afgørelserne om decharge for 
gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion III — Kommissionen 
og forvaltningsorganerne; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse, afgørelsen om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske 
Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion III — Kommissionen, og beslutningen, der udgør en 
integrerende del af disse afgørelser, til direktøren for Forvaltningsorganet for Forbrugere, Sundhed, Landbrug og 
Fødevarer, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions 
Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU, Euratom) 2020/1965 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Forvaltningsorganet for Det Europæiske 
Forskningsråd (ERCEA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018 ( 1 ), 

— der henviser til Den Europæiske Unions konsoliderede årsregnskab for regnskabsåret 2018 (COM(2019) 316 — 
C9-0050/2019) ( 2 ), 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Forvaltningsorganet for Det Europæiske Forskningsråd for regnskabsåret 
2018 ( 3 ), 

— der henviser til Kommissionens rapport om opfølgningen på decharge for regnskabsåret 2017 (COM(2019) 334), 

— der henviser til Kommissionens årlige beretning til dechargemyndigheden om de interne revisioner, der er foretaget i 
2018 (COM(2019) 350), og det arbejdsdokument fra Kommissionens tjenestegrene, der er vedføjet denne beretning 
(SWD(2019) 300), 

— der henviser til Revisionsrettens beretning om årsregnskabet for Forvaltningsorganet for Det Europæiske Forskningsråd 
for regnskabsåret 2018, med forvaltningsorganets svar ( 4 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 5 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til forvaltningsorganerne for gennemførelsen af 
budgettet for regnskabsåret 2018 (05762/2020 — C9-0019/2020), 

— der henviser til artikel 317, 318 og 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 106A i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Atomenergifællesskab, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 6 ), særlig artikel 62, 164, 165 og 166, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 69, 260, 261 og 262, 

— der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 58/2003 af 19. december 2002 om vedtægterne for de forvaltningsorganer, 
der skal administrere opgaver i forbindelse med EF-programmer ( 8 ), særlig artikel 14, stk. 3,
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— der henviser til Kommissionens forordning (EF) nr. 1653/2004 af 21. september 2004 om standardfinansforord
ningen for forvaltningsorganer i henhold til Rådets forordning (EF) nr. 58/2003 om vedtægterne for de forvaltnings
organer, der skal administrere opgaver i forbindelse med EF-programmer ( 9 ), særlig artikel 66, stk. 1 og 2, 

— der henviser til Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2013/779/EU af 17. december 2013 om oprettelse af 
Forvaltningsorganet for Det Europæiske Forskningsråd og om ophævelse af afgørelse 2008/37/EF ( 10 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 99 og bilag V, 

— der henviser til udtalelser fra Udenrigsudvalget, Udviklingsudvalget, Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender, 
Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, Transport- og Turismeudvalget, Regionaludviklingsudvalget, 
Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter, Kultur- og Uddannelsesudvalget, Udvalget om Borgernes 
Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender og Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0069/2020), 

A. der henviser til, at Kommissionen i henhold til artikel 17, stk. 1, i traktaten om Den Europæiske Union gennemfører 
budgettet og forvalter programmerne, og at den i henhold til artikel 317 i traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde gennemfører budgettet på eget ansvar i samarbejde med medlemsstaterne i overensstemmelse med 
princippet om forsvarlig økonomisk forvaltning; 

1. meddeler direktøren for Forvaltningsorganet for Det Europæiske Forskningsråd decharge for Det Europæiske Forsk
ningsråd for gennemførelsen af organets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i beslutningen, der udgør en integrerende del af afgørelserne om decharge for 
gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion III — Kommissionen 
og forvaltningsorganerne; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse, afgørelsen om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske 
Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion III — Kommissionen, og beslutningen, der udgør en 
integrerende del af disse afgørelser, til direktøren for Forvaltningsorganet for Det Europæiske Forskningsråd, Rådet, 
Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende 
(L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU, Euratom) 2020/1966 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Forvaltningsorganet for Forskning (REA) for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018 ( 1 ), 

— der henviser til Den Europæiske Unions konsoliderede årsregnskab for regnskabsåret 2018 (COM(2019) 316 — 
C9-0050/2019) ( 2 ), 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Forvaltningsorganet for Forskning for regnskabsåret 2018 ( 3 ), 

— der henviser til Kommissionens rapport om opfølgningen på decharge for regnskabsåret 2017 (COM(2019) 334), 

— der henviser til Kommissionens årlige beretning til dechargemyndigheden om de interne revisioner, der er foretaget i 
2018 (COM(2019) 350), og det arbejdsdokument fra Kommissionens tjenestegrene, der er vedføjet denne beretning 
(SWD(2019) 300), 

— der henviser til Revisionsrettens beretning om årsregnskabet for Forvaltningsorganet for Forskning for regnskabsåret 
2018, med forvaltningsorganets svar ( 4 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 5 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til forvaltningsorganerne for gennemførelsen af 
budgettet for regnskabsåret 2018 (05762/2020 — C9-0019/2020), 

— der henviser til artikel 317, 318 og 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 106A i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Atomenergifællesskab, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 6 ), særlig artikel 62, 164, 165 og 166, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 69, 260, 261 og 262, 

— der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 58/2003 af 19. december 2002 om vedtægterne for de forvaltningsorganer, 
der skal administrere opgaver i forbindelse med EF-programmer ( 8 ), særlig artikel 14, stk. 3,
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— der henviser til Kommissionens forordning (EF) nr. 1653/2004 af 21. september 2004 om standardfinansforord
ningen for forvaltningsorganer i henhold til Rådets forordning (EF) nr. 58/2003 om vedtægterne for de forvaltnings
organer, der skal administrere opgaver i forbindelse med EF-programmer ( 9 ), særlig artikel 66, stk. 1 og 2, 

— der henviser til Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2013/778/EU af 13. december 2013 om oprettelse af 
Forvaltningsorganet for Forskning og om ophævelse af afgørelse 2008/46/EF ( 10 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 99 og bilag V, 

— der henviser til udtalelser fra Udenrigsudvalget, Udviklingsudvalget, Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender, 
Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, Transport- og Turismeudvalget, Regionaludviklingsudvalget, 
Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter, Kultur- og Uddannelsesudvalget, Udvalget om Borgernes 
Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender og Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0069/2020), 

A. der henviser til, at Kommissionen i henhold til artikel 17, stk. 1, i traktaten om Den Europæiske Union gennemfører 
budgettet og forvalter programmerne, og at den i henhold til artikel 317 i traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde gennemfører budgettet på eget ansvar i samarbejde med medlemsstaterne i overensstemmelse med 
princippet om forsvarlig økonomisk forvaltning; 

1. meddeler direktøren for Forvaltningsorganet for Forskning decharge for gennemførelsen af forvaltningsorganets 
budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i beslutningen, der udgør en integrerende del af afgørelserne om decharge for 
gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion III — Kommissionen 
og forvaltningsorganerne; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse, afgørelsen om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske 
Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion III — Kommissionen, og beslutningen, der udgør en 
integrerende del af disse afgørelser, til direktøren for Forvaltningsorganet for Det Europæiske Forskningsråd, Rådet, 
Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende 
(L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU, Euratom) 2020/1967 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Forvaltningsorganet for Innovation og Netværk 
(INEA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018 ( 1 ), 

— der henviser til Den Europæiske Unions konsoliderede årsregnskab for regnskabsåret 2018 (COM(2019) 316 — C9- 
0050/2019) ( 2 ), 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Forvaltningsorganet for Innovation og Netværk for regnskabsåret 
2018 ( 3 ), 

— der henviser til Kommissionens rapport om opfølgningen på decharge for regnskabsåret 2017 (COM(2019) 334), 

— der henviser til Kommissionens årlige beretning til dechargemyndigheden om de interne revisioner, der er foretaget i 
2018 (COM(2019) 350), og det arbejdsdokument fra Kommissionens tjenestegrene, der er vedføjet denne beretning 
(SWD(2019) 300), 

— der henviser til Revisionsrettens beretning om årsregnskabet for Forvaltningsorganet for Innovation og Netværk for 
regnskabsåret 2018, med forvaltningsorganets svar ( 4 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 5 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til forvaltningsorganerne for gennemførelsen af 
budgettet for regnskabsåret 2018 (05762/2020 — C9-0019/2020), 

— der henviser til artikel 317, 318 og 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 106A i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Atomenergifællesskab, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 6 ), særlig artikel 62, 164, 165 og 166, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), 
særlig artikel 69, 260, 261 og 262, 

— der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 58/2003 af 19. december 2002 om vedtægterne for de forvaltningsorganer, 
der skal administrere opgaver i forbindelse med EF-programmer ( 8 ), særlig artikel 14, stk. 3,
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— der henviser til Kommissionens forordning (EF) nr. 1653/2004 af 21. september 2004 om standardfinansforord
ningen for forvaltningsorganer i henhold til Rådets forordning (EF) nr. 58/2003 om vedtægterne for de forvaltnings
organer, der skal administrere opgaver i forbindelse med EF-programmer ( 9 ), særlig artikel 66, stk. 1 og 2, 

— der henviser til Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2013/801/EU af 23. december 2013 om oprettelse af 
Forvaltningsorganet for Innovation og Netværk og om ophævelse af afgørelse 2007/60/EF som ændret ved afgørelse 
2008/593/EF ( 10 ), 

— der henviser til forretningsordenens artikel 99 og bilag V, 

— der henviser til udtalelser fra Udenrigsudvalget, Udviklingsudvalget, Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender, 
Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, Transport- og Turismeudvalget, Regionaludviklingsudvalget, 
Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter, Kultur- og Uddannelsesudvalget, Udvalget om Borgernes 
Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender og Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0069/2020), 

A. der henviser til, at Kommissionen i henhold til artikel 17, stk. 1, i traktaten om Den Europæiske Union gennemfører 
budgettet og forvalter programmerne, og at den i henhold til artikel 317 i traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde gennemfører budgettet på eget ansvar i samarbejde med medlemsstaterne i overensstemmelse med 
princippet om forsvarlig økonomisk forvaltning; 

1. meddeler direktøren for Forvaltningsorganet for Innovation og Netværk decharge for gennemførelsen af forvaltnings
organets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i beslutningen, der udgør en integrerende del af afgørelserne om decharge for 
gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion III — Kommissionen 
og forvaltningsorganerne; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse, afgørelsen om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske 
Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion III — Kommissionen, og beslutningen, der udgør en 
integrerende del af disse afgørelser, til direktøren for Forvaltningsorganet for Innovation og Netværk, Rådet, Kommis
sionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU, Euratom) 2020/1968 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 
2018, Sektion III — Kommissionen 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018 ( 1 ), 

— der henviser til Den Europæiske Unions konsoliderede årsregnskab for regnskabsåret 2018 (COM(2019)316 — C9- 
0050/2019) ( 2 ), 

— der henviser til Kommissionens rapport om opfølgningen på decharge for regnskabsåret 2017 (COM(2019)334), 

— der henviser til Kommissionens årlige forvaltnings- og effektivitetsrapport vedrørende EU-budgettet for 2018 
(COM(2019)299), 

— der henviser til Kommissionens årlige beretning til dechargemyndigheden om de interne revisioner, der er foretaget i 
2018 (COM(2019)350), og det arbejdsdokument fra Kommissionens tjenestegrene, der er vedføjet denne beretning 
(SWD(2019)300), 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om budgetgennemførelsen i regnskabsåret 2018, med institutionernes 
svar ( 3 ), og Revisionsrettens særberetninger, 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 4 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til Kommissionen for gennemførelsen af budgettet 
for regnskabsåret 2018 (05760/2020 — C9-0018/2020), 

— der henviser til artikel 317, 318 og 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 106A i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Atomenergifællesskab, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 5 ), særlig artikel 62, 164, 165 og 166, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 
1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), 
særlig artikel 69, 260, 261 og 262, 

— der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 58/2003 af 19. december 2002 om vedtægterne for de forvaltningsorganer, 
der skal administrere opgaver i forbindelse med EF-programmer ( 7 ), særlig artikel 14, stk. 2 og 3,
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— der henviser til forretningsordenens artikel 99 og bilag V, 

— der henviser til udtalelser fra Udenrigsudvalget, Udviklingsudvalget, Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender, 
Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, Transport- og Turismeudvalget, Regionaludviklingsudvalget, 
Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter, Kultur- og Uddannelsesudvalget, Udvalget om Borgernes 
Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender og Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0069/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i beslutningen, der udgør en integrerende del af afgørelserne om decharge for gennem
førelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion III — Kommissionen og 
forvaltningsorganerne; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til Rådet, Kommissionen, Den Europæiske Unions Domstol, Revisions
retten og Den Europæiske Investeringsbank samt til medlemsstaternes nationale parlamenter og nationale og regionale 
revisionsretter og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1969 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion III — Kommissionen 

og forvaltningsorganerne 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for 
regnskabsåret 2018, Sektion III — Kommissionen, 

— der henviser til sine afgørelser om decharge for gennemførelsen af forvaltningsorganernes budgetter for regnskabsåret 
2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 99 og bilag V, 

— der henviser til udtalelser fra Udenrigsudvalget, Udviklingsudvalget, Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender, 
Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, Transport- og Turismeudvalget, Regionaludviklingsudvalget, 
Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter, Kultur- og Uddannelsesudvalget, Udvalget om Borgernes 
Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender og Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0069/2020), 

A. der henviser til, at Unionens udgifter er et vigtigt instrument til at nå politiske mål og i gennemsnit udgør 1,9 % af 
medlemsstaternes samlede offentlige udgifter; 

B. der henviser til, at Parlamentet, når det meddeler Kommissionen decharge, kontrollerer, om midlerne er blevet 
anvendt korrekt, og om de politiske mål er blevet opfyldt; 

Politiske prioriteter 

1. fremhæver, at når Kommissionen i samarbejde med medlemsstaterne gennemfører Unionens budget, og uanset 
hvilken gennemførelsesmetode der anvendes — delt, direkte eller indirekte forvaltning, er respekten for retsstats
princippet en af de mest afgørende forudsætninger for at overholde principperne om forsvarlig økonomisk 
forvaltning, der er fastsat i artikel 317 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF); understreger, 
at alle aktører bør bestræbe sig på at anvende midlerne på den mest gennemsigtige, virkningsfulde og effektive 
måde; er bekymret over det finansielle tab som følge af generaliserede mangler for så vidt angår retsstatsprincippet 
i en række medlemsstater og fastholder, at Unionen bør kunne indføre passende foranstaltninger, der omfatter 
suspension, reduktion og begrænsning af adgangen til Unionens midler i sådanne tilfælde; glæder sig derfor over 
forslaget til forordning om beskyttelse af Unionens budget i tilfælde af generaliserede mangler i medlemsstaterne 
for så vidt angår retsstatsprincippet og opfordrer til, at vedtagelsen af dette forslag prioriteres; 

2. understreger, at i lyset af de knappe finansielle ressourcer i Unionens budget, som bør støtte Unionens øgede 
prioriteter og ansvarsområder, er beskyttelsen af Unionens finansielle interesser af afgørende betydning, og at den 
stærkest mulige indsats er nødvendig på alle niveauer for at forebygge og bekæmpe svig, korruption og misbrug af 
EU-midler; understreger, at oprettelsen af Den Europæiske Anklagemyndighed (EPPO) markerer en grundlæggende 
udvikling i beskyttelsen af Unionens finansielle interesser; kritiserer underfinansieringen og underbemandingen af 
EPPO i opbygningsfasen og Kommissionens undervurdering af dens behov; fremhæver, at EPPO skal behandle op 
til 3 000 sager om året; fremhæver, at EPPO har behov for mindst 76 yderligere stillinger og 8 mio. EUR, hvis den 
bliver fuldt operationel som planlagt senest ved udgangen af 2020; opfordrer kraftigt Kommissionen til at 
fremsætte et forslag til ændringsbudget; gentager, at Parlamentet absolut modsætter sig reduktionen af Det Euro
pæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig's (OLAF's) personale med 45 stillinger; 

3. minder om, at artikel 61 i finansforordningen, som trådte i kraft den 2. august 2018, har udvidet definitionen af 
interessekonflikter; opfordrer Kommissionen til som traktaternes vogter at bekæmpe alle former for interessekon
flikter og regelmæssigt evaluere de forebyggende foranstaltninger, som medlemsstaterne træffer for at undgå dem; 
opfordrer Kommissionen til at foreslå fælles retningslinjer for at undgå interessekonflikter, der berører højtpro
filerede politikere; opfordrer indtrængende Rådet til at vedtage fælles etiske standarder for alle spørgsmål 
vedrørende interessekonflikter og til at skabe en fælles forståelse i alle medlemsstater; understreger, at det i 
betragtning af de udbredte problemer med interessekonflikter i forbindelse med fordelingen af Unionens land
brugsmidler ikke er ønskværdigt, at medlemmer af Det Europæiske Råd, landbrugsministre, embedsmænd eller 
deres familiemedlemmer træffer afgørelse om indkomststøtte;
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4. glæder sig over, at Revisionsretten har til hensigt at bevæge sig i retning af en attestationsmetode, i henhold til 
hvilken Revisionsretten indsamler tilstrækkeligt og egnet bevis til at nå frem til en konklusion om den sikkerhed, 
den ansvarlige enhed giver udtryk for; minder om, at Revisionsretten har fastslået, at der er behov for hurtigt at 
forbedre nationale myndigheders kvalitet og pålidelighed, og at attestationsmetoden bør tage disse forhold i 
betragtning; henstiller, at Revisionsretten supplerer sin stikprøvekontrol med en risikobaseret tilgang, således at 
der i dens beretninger om fejlforekomster lægges større vægt på de områder, hvor der er størst sandsynlighed for, 
at der opstår problemer; 

5. opfordrer derfor Kommissionen til at arbejde tæt sammen med medlemsstaterne for at sikre omfattende, nøjagtige 
og pålidelige data, samtidig med at der tages hensyn til målsætningen om fuld gennemførelse af den fælles 
revisionsordning; opfordrer Kommissionen til at sikre, at der anvendes en gennemsigtig metode og konsekvent 
terminologi, og til at strømline dens rapportering navnlig med hensyn til fejlforekomster for at undgå forvirring og 
manglende gennemsigtighed; 

6. bemærker, at det er en udfordrende opgave at måle resultaterne af Unionens prioriteter, politikker og programmer; 
bemærker imidlertid, at effektiv performanceovervågning er afgørende for at kunne forstå situationen, identificere 
nye problemer og træffe korrigerende foranstaltninger, når målene ikke nås, eller i tilfælde, hvor resultaterne af en 
af Unionens politikker kan have en negativ indvirkning på opfyldelsen af de fastsatte mål for en anden politik; 

7. opfordrer Kommissionen til at: 

— forbedre tilpasningen mellem overordnede målsætninger, specifikke politiske mål og programmer på højt 
niveau; 

— fastlægge stærkere centrale resultatindikatorer, der afspejler indvirkningen og resultaterne af Unionens udgifts
programmer og politikker snarere end performance for de myndigheder, der gennemfører dem; 

— benytte opdaterede oplysninger om performance, således at mål og indikatorer kan tilpasses på en rettidig 
måde; 

— lægge større vægt på EU-finansieringens resultater og merværdi og i den forbindelse gå videre end blot output; 

8. glæder sig over, at Revisionsretten har givet udtryk for, at den agter at forelægge dechargemyndighederne en 
vurdering, der omfatter både efterlevelses- og performancedelen, for hver EU-politik i overensstemmelse med 
budgetposterne for de enkelte kapitler i dens årsberetning; 

9. opfordrer Kommissionen og Revisionsretten til at fremskynde dechargeproceduren til n+1; 

10. bekræfter på ny, at der er et klart behov for øget samarbejde mellem toldmyndighederne i medlemsstaterne for at 
undgå at skade EU-budgettet og de nationale budgetter, navnlig hvad angår momstab, e-handel og forfalskede 
produkter; 

11. opfordrer indtrængende Kommissionen til sammen med medlemsstaterne at undersøge, hvordan toldafgifter kan 
opkræves mere effektivt, og hvordan beløb, som forsætligt ikke er blevet betalt, kan inddrives, samt til at overveje 
de forbedringer, der kan foretages for så vidt angår inddrivelsen af toldindtægter; 

12. er bekymret over risikoen for undervurdering af leveringer af e-handelsvarer fra tredjelande og opfordrer Kommis
sionen til at gennemføre tilstrækkelige kontrol- og overvågningsaktiviteter i medlemsstaterne for at sikre et bedre 
samarbejde; 

13. bemærker, at den europæiske resultattavle for innovation i de seneste år har vist en positiv tendens i de fleste 
medlemsstater; 

14. opfordrer Kommissionen til at være mere opmærksom på den geografiske fordeling af forskningsmidler med 
henblik på at bidrage til at udbrede forskning på højeste kvalitetsniveau i Unionen som helhed og til at skabe 
lige vilkår for vækst og beskæftigelse; foreslår, at strukturfondene i højere grad bør udnyttes for at fremme 
innovation og ekspertise; understreger, at rammeprogrammerne skal finansiere alle stadier af forskning og inno
vation; påpeger, at selvom grundlæggende forskningsprojekter ofte kun leverer konkrete resultater over en længere 
periode, er de uundværlige for at sikre Unionens ekspertise inden for forskning og innovation samt for at tiltrække 
de bedste videnskabsfolk; bemærker med bekymring, at beskyttelsen af Unionens finansielle interesser bringes i fare 
af visse tredjelande, der deltager i fælles forskningsprojekter;
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15. gentager sin bekymring over de høje uindfriede forpligtelser, hovedsagelig på grund af den sene start på finansie
ringen af projekterne og programmerne i de finansielle overslag for perioden 2014-2020 og på grund af den 
langsomme gennemførelse af de europæiske struktur- og investeringsfonde (ESI fonde); opfordrer de respektive 
medlemsstater til at fremskynde gennemførelsen af samhørighedspolitiske programmer og relaterede betalinger, 
uden at slække på den nødvendige kontrol, og til at øge gennemsigtigheden for ansøgere og mindske komplek
siteten med henblik på at reducere gennemførelsesperiodens længde; opfordrer Kommissionen til at foreslå, at n+2- 
reglen genindføres; opfordrer Kommissionen til nøje at overvåge medlemsstaternes gennemførelse i tilfælde af 
underudnyttelse og lave absorptionsgrader; 

16. henleder opmærksomheden på den afgørende betydning, som samhørighedspolitikken og ESI-fondene har for at 
mindske forskellene mellem medlemsstater og regioner, med hensyn til at fremme økonomisk vækst og beskæf
tigelse, bekæmpe fattigdom og social udstødelse og dermed forbedre de europæiske borgeres dagligliv; 

17. opfordrer Kommissionen til at øge den tekniske støtte (kurser, kommunikation osv.) til nationale, regionale eller 
lokale myndigheder for at opnå en bedre absorptionsgrad; 

18. bemærker, at de støttemodtagere, der er berettigede til direkte betalinger under den fælles landbrugspolitik, i 
overensstemmelse med EU-retten, er dem, der dyrker jorden; opfordrer Kommissionen til at sikre, at der vedtages 
regler med henblik på at undgå en situation, hvor EU-tilskud fordeles til modtagere, der har erhvervet det 
pågældende jordareal med ulovlige eller svigagtige midler, således som det er blevet konstateret i visse medlems
stater; understreger, at Kommissionen bør tage hensyn til sager som dem, der er rapporteret af OLAF i Slovakiet og 
Italien, og understreger, at Kommissionen bør fremsætte forslag, der klart angiver, at forpagtningskontrakter eller 
ejendomsrettighedskontrakter til jord er baseret på retsstatsprincippet, og at den nationale lovgivning om arbejds
tagernes rettigheder, herunder rettigheder vedrørende landbrugsarbejdstageres indkomst, følges; anmoder Kommis
sionen om i samarbejde med de nationale agenturer at udarbejde et standardiseret og offentligt tilgængeligt format 
(der respekterer Domstolens relevante afgørelse) for at oplyse om de endelige modtagere under den fælles land
brugspolitik; 

19. er dybt bekymret over de italienske myndigheders seneste undersøgelser, der har afsløret svig til en værdi af 
5,5 mio. EUR og adskillige mafiastrukturer, som misbruger Unionens landbrugsstøtte til deres kriminelle formål, 
idet de truer ærlige landbrugere, der deltager i auktioner over statsejet jord, og tilsidesætter den nationale arbejdsret; 
mener, at Unionens finansielle interesser og skatteydernes penge i hele Unionen risikerer at blive undermineret af 
organiseret kriminalitet, og opfordrer Kommissionen til at træffe de nødvendige foranstaltninger til at forhindre 
kriminelle netværk i at modtage EU-midler; understreger, at der er behov for bedre udveksling af oplysninger på 
nationalt plan og mellem nationalt plan og EU-plan, således at kriminelle organisationer, der søger at opnå ulovlige 
gevinster, hurtigt kan identificeres; opfordrer Kommissionen til at styrke kontrolsystemerne for at undgå, at en 
sådan situation gentager sig; opfordrer Kommissionen til at holde dechargemyndigheden underrettet om enhver ny 
udvikling; 

20. opfordrer Kommissionen til at fremme en bedre balance mellem kønnene og en tilgang baseret på kønsbudget
tering i de tildelte midler; 

21. opfordrer Kommissionen til at fortsætte digitaliseringen af sine tjenester; 

22. opfordrer Kommissionen til at fortsætte den administrative forenkling for at gøre det attraktivt for små strukturer, 
såsom. SMV'er, at deltage i EU-programmer og offentlige udbud; 

23. insisterer på, at Kommissionen foreslår en særlig klagemekanisme på EU-plan til at bistå landbrugere eller støtte
modtagere, der f.eks. udsættes for uregelmæssigheder i forbindelse med land grabbing, forseelser begået af nationale 
myndigheder, pres fra kriminelle strukturer eller organiseret kriminalitet, eller personer, der udsættes for tvangs
arbejde eller slavearbejde, og give dem mulighed for hurtigt at indgive en klage til Kommissionen, som Kommis
sionen bør undersøge hurtigst muligt; 

24. noterer sig med beklagelse, at størstedelen af direkte betalinger under den fælles landbrugspolitik er koncentreret 
hos nogle få modtagere i visse medlemsstater; misbilliger kraftigt oprettelsen og etableringen af oligarkstrukturer i 
visse medlemsstater; er dybt bekymret over, at medlemmer af disse oligarkstrukturer, navnlig på landbrugs- og 
samhørighedsområdet, trækker på EU-midler for at styrke deres magtposition; er af den opfattelse, at EU-midler 
bør være til gavn for størstedelen af unionsborgerne i stedet; 

25. er dybt bekymret over de seneste beretninger om landbrugsfonde, som angiveligt tilgodeser oligarkiske strukturer; 
gentager, at dette er en dybt uretfærdig situation for EU-skatteydere og navnlig for små landbrugere og land
distrikter; opfordrer Kommissionen til at fremsætte et forslag om ændring af den fælles landbrugspolitik og 
samhørighedsreglerne med henblik på at opnå en mere retfærdig tildeling af EU-midler og dermed undgå en 
skæv fordeling, hvor et lille mindretal af støttemodtagere (både fysiske og juridiske personer) modtager størstedelen 
af EU-tilskuddene på begge områder; mener, at det er nødvendigt at ændre reglerne for den flerårige finansiel 
ramme (FFR) for at undgå en situation, hvor en fysisk person, der ejer flere virksomheder, har mulighed for at 
modtage EU-tilskud inden for rammerne af den fælles landbrugspolitik og samhørighedspolitikken på et trecifret 
millionbeløb i løbet af en flerårig finansiel ramme;
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26. noterer sig kravene til gennemsigtighed i samhørighedspolitikken og den fælles landbrugspolitik, som forpligter de 
ansvarlige myndigheder i medlemsstaterne til i henhold til reglerne om delt forvaltning at føre en offentligt 
tilgængelig liste over endelige støttemodtagere; opfordrer medlemsstaterne til at offentliggøre sådanne data på 
en ensartet måde og sikre oplysningernes interoperabilitet; opfordrer Kommissionen til at indsamle og aggregere 
dataene og offentliggøre lister over de 50 største støttemodtagere fra hver fond i hver medlemsstat samt de 50 
største støttemodtagere under den fælles landbrugspolitik og samhørighedspolitikken (fysiske og juridiske personer) 
i alle medlemsstater for at få et præcist overblik over fordelingen af EU-tilskud 

27. opfordrer Kommissionen til fuldt ud at acceptere princippet om delt forvaltning med henblik på at: 

— indføre et ensartet og standardiseret informationssystem for medlemsstaterne til at indberette oplysninger om 
de endelige støttemodtagere af EU-midler inden for landbrugs- og samhørighedsområdet; understreger, at 
oplysninger om endelige støttemodtagere bør indeholde præciseringer om de reelle ejere af selskaber (fysiske 
og juridiske personer); 

— foreslå en forordning om oprettelse af et IT-system, der giver mulighed for ensartet og standardiseret indbe
retning i realtid fra medlemsstaternes myndigheder og sikrer interoperabilitet med systemerne i medlems
staterne, for at sikre bedre gennemsigtighed og samarbejde mellem Kommissionen og medlemsstaterne og 
for yderligere at øge ansvarligheden af betalingerne og navnlig bidrage til en hurtigere afsløring af systemiske 
fejl og misbrug; 

— bistå medlemsstaterne med tilpasningen eller udviklingen af deres IT-systemer til et nyt indberetningssystem; 

— overvåge kvaliteten og fuldstændigheden af dataene fra medlemsstaterne; 

— sikre mere effektivitet, rettidighed og mindre bureaukrati ved hjælp af moderne digitaliserede systemer; 

28. erkender, at det vil tage tid at oprette og etablere et sådant IT-system; anerkender fuldt ud, at det er medlems
staternes ansvar at tilvejebringe oplysninger om støttemodtagere under delt forvaltning; anmoder samtidig om en 
hurtigere og mere gennemsigtig udveksling af oplysninger og data vedrørende EU-tilskud på samhørighedsområdet 
og inden for rammerne af den fælles landbrugspolitik; opfordrer Kommissionen til at forelægge dechargemyndig
heden en liste over de 50 største individuelle modtagere (fysiske personer som reelle ejere af et selskab eller flere 
selskaber) pr. medlemsstat samt en liste over de 50 største modtagere (fysiske personer og juridiske personer samt 
fysiske personer som ejere af flere virksomheder) af EU-tilskud på tværs af alle medlemsstater; anmoder Kommis
sionen om at stille disse oplysninger til rådighed for dechargemyndigheden på årlig basis; 

29. opfordrer Kommissionen til at evaluere de nuværende forslag til den fælles landbrugspolitik og foreslå ændringer 
med henblik på at bringe den fremtidige ordning i overensstemmelse med den europæiske grønne pagt; 

30. opfordrer Kommissionen til, i sine forslag til FFR og den europæiske grønne pagt, at tage hensyn til Revisions
rettens kritiske konklusioner om manglende produktivitet og effektivitet i processen med at gøre den fælles 
landbrugspolitik mere miljøvenlig; 

31. er især bekymret over de alarmerende oplysninger fra pressen og NGO'er om den dramatiske situation for de mest 
sårbare migranter i hotspotområderne, navnlig børn, der er migranter, og kvindelige flygtninge; opfordrer Kommis
sionen til at træffe specifikke foranstaltninger i samarbejde med medlemsstaternes myndigheder for at forhindre 
misbrug af EU-midler og undgå mishandling og menneskehandel og for at sikre, at Unionens midler anvendes til at 
beskytte de grundlæggende rettigheder; 

32. fremhæver, at den øgede anvendelse af finansielle instrumenter og trustfonde til at gennemføre Unionens politikker 
i tredjelande, parallelt med Unionens budget, risikerer at undergrave graden af ansvarlighed og gennemsigtighed i 
Unionens foranstaltninger; insisterer på, at Kommissionen skal sikre, at ydelsen af ekstern bistand underlægges 
retsstatsprincippet og respekten for menneskerettighederne i modtagerlandene; understreger navnlig nødvendig
heden af at sikre, at ingen EU-midler støtter nogen form for tvangsarbejde eller børnearbejde; er bekymret over de 
seneste presseberetninger og de påstande, der fremsættes heri, om projekter i Eritrea; opfordrer indtrængende 
Kommissionen til hurtigt at følge op på disse påstande og rapportere rettidigt tilbage til dechargemyndigheden; 

33. glæder sig over Revisionsrettens fremragende arbejde og særberetninger, som er et vigtigt redskab til europæisk 
gennemsigtighed og god forvaltning; noterer sig alle de anbefalinger, som Revisionsretten har fremsat i særberet
ningerne fra 2018, og opfordrer EU-institutionerne til at gennemføre dem hurtigt
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Revisionsrettens revisionserklæring 

34. glæder sig over, at Revisionsretten har konstateret, at regnskabet for 2018 var rigtigt, således som den har gjort 
siden 2007, og at Revisionsretten konkluderede, at indtægterne var uden væsentlig fejlforekomst i 2018; 

35. bemærker med tilfredshed, at de forpligtelser, der ligger til grund for regnskabet for det regnskabsår, der afsluttedes 
den 31. december 2018, i alt væsentligt er lovlige og formelt rigtige; 

36. glæder sig over den positive tendens for den mest sandsynlige fejlprocent for betalinger, som Revisionsretten har 
fastsat, i forhold til de seneste år, idet betalingerne i 2018 var behæftet med en mest sandsynlig fejlprocent på 
2,6 % ( 1 ); 

37. noterer sig, at Revisionsretten i løbet af 26 år tre gange i træk har afgivet en erklæring med forbehold (i stedet for 
en afkræftende erklæring) om lovligheden og den formelle rigtighed af de betalinger, der ligger til grund for 
regnskabet, hvilket betyder, at Revisionsretten er af den opfattelse, at de væsentlige fejl primært var begrænset 
til godtgørelsesbaserede udgifter, som udgør omkring halvdelen af den reviderede population; 

38. beklager, at betalingerne for 26. år i træk er væsentligt fejlbehæftede, fordi overvågnings- og kontrolsystemerne kun 
er delvis effektive; understreger, at medlemsstaterne havde tilstrækkelige oplysninger til rådighed til at forebygge, 
opdage og korrigere en betydelig del af fejlene, før udgifterne blev anmeldt til Kommissionen, og at den anslåede 
fejlforekomst ville have været betydeligt lavere, hvis disse oplysninger var blevet anvendt; opfordrer Kommissionen 
til at indføre de nødvendige instrumenter for yderligere at forbedre medlemsstaternes myndigheders fejlfinding 

39. bemærker, at Revisionsretten anslår fejlforekomsten til 4,5 % (sammenlignet med 3,7 % i 2017 og 4,8 % i 2016) i 
tilfælde, hvor betalingerne foretages på grundlag af omkostningsgodtgørelser, mens fejlforekomsten for så vidt 
angår betalinger baseret på rettigheder ( 2 ) lå under væsentlighedstærsklen på 2 %, når det bortses fra visse ordninger 
for udvikling af landdistrikterne; beklager, at fejlforekomsten ikke er klart kvantificeret for så vidt angår betalings
rettighederne; 

40. påpeger, at Revisionsretten fandt den højeste anslåede fejlforekomst i udgifterne under »Økonomisk, social og 
territorial samhørighed« (5,0 %), mens den laveste væsentlige fejlforekomst i udgifterne til »Konkurrenceevne for 
vækst og beskæftigelse« lå på væsentlighedstærsklen (2,0 %); 

41. gør opmærksom på, at Revisionsretten finder, at forskningsudgifter fortsat er et højrisikoområde og den vigtigste 
kilde til fejl under udgiftsområdet »Konkurrenceevne«; 

42. noterer sig, at Revisionsretten i 2018 fremlagde specifikke fejlforekomster for fire FFR-udgiftsområder: »Konkur
renceevne«, »Samhørighed«, »Naturressourcer« og »Administrationsudgifter«; 

43. påpeger, at Revisionsretten for 2018 fremlagde en fejlforekomst pr. politikområde, men ikke vurderede udgifts
områder under FFR-udgiftsområde 3 »Sikkerhed og medborgerskab« og 4 »Et globalt Europa«; anmoder Revisions
retten om at overveje, om revisionen af en repræsentativ stikprøve fra disse to udgiftsområder kunne være nyttig 
for evalueringen af finansielle transaktioner; bemærker endvidere, at Revisionsretten ikke har offentliggjort speci
fikke fejforekomster for udvikling af landdistrikterne og markedsoperationer inden for den fælles landbrugspolitik 
og heller ikke har offentliggjort individuelle fejlforekomster for Den Europæiske Socialfond (ESF), Den Europæiske 
Fond for Regionaludvikling (EFRU) eller Samhørighedsfonden; foreslår, at Revisionsretten overvejer at revidere sin 
strategi for stikprøveudtagning for at sikre bedre sammenlignelighed fra år til år; 

44. beklager, at Revisionsretten ikke vurderede fejlforekomsten for udgiftsområder under FFR-udgiftsområde 3 »Sik
kerhed og medborgerskab« og 4 »Et globalt Europa«; mener, at selv om tallene under disse udgiftsområder er 
relativt lave, er de af særlig politisk betydning; understreger, at revisionen af en repræsentativ stikprøve fra disse to 
udgiftsområder er afgørende for en streng og uafhængig evaluering af finansielle transaktioner og for et bedre tilsyn 
med anvendelsen af EU-midler i Parlamentet, og opfordrer Revisionsretten til at fremlægge data om fejlprocenten 
for betalinger under disse udgiftsområder i sine næste årsberetninger;
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( 1 ) Den mest sandsynlige fejlprocent for betalinger blev i regnskabsåret 2017 anslået til 2,4 %, 3,1 % i 2016, 3,8 % i 2015, 4,4 % i 
2014, 4,7 % i 2013, 4,8 % i 2012, 3,9% i 2011, 3,7 % i 2010, 3,3 % i 2009, 5,2 % i 2008 og 6,9 % i regnskabsåret 2007. 

( 2 ) De pågældende betalinger vedrører studie- og forskningsstipendier (FFR-udgiftsområde 1a — kapitel 5), direkte støtte til landbrugere 
(FFR-udgiftsområde 2 — kapitel 7) og budgetstøtte til tredjelande (FFR-udgiftsområde 4 — kapitel 9). Administrationsudgifterne er 
hovedsagelig lønninger og pensioner til EU-tjenestemænd (FFR-udgiftsområde 5 — kapitel 10). De rettighedsbaserede udgifter udgør 
samlet set ca. 53 % af vores revisionspopulation.



 

45. noterer sig, at Revisionsretten reviderede transaktioner til en samlet værdi af 120,6 mia. EUR, og at »Naturres
sourcer« udgør den største andel af den samlede population (48 %), mens vægten af FFR-udgiftsområde 1b 
»Samhørighed« er relativt lille (ca. 20 %); noterer sig fordelingen af den reviderede population i betragtning af 
den meget høje fejlforekomst for »Samhørighed«; foreslår, at Revisionsretten både tager andelen af de samlede EU- 
udgifter og den fejlrelaterede risiko i betragtning, når den træffer afgørelse om fordelingen af den næste revisions
andel af den samlede population; 

46. er overrasket over, at Revisionsretten besluttede, at naturressourcer bør udgøre den største andel af Revisionsrettens 
samlede revisionspopulation med henblik på den årlige finansielle og juridisk-kritiske revision, skønt direkte 
betalinger under den fælles landbrugspolitik ikke har tendens til at være fejlbehæftede; bemærker imidlertid, at 
der på området for direkte betalinger er blevet offentliggjort adskillige tilfælde af interessekonflikter, organiseret 
kriminalitet og korruption, som er blevet efterfulgt af revisioner foretaget af Kommissionen; opfordrer til, at 
Kommissionen og medlemsstaterne træffer passende foranstaltninger for at forebygge og løse sager, der truer 
den fælles landbrugspolitik; 

47. påpeger, at Revisionsrettens revisionspopulation for samhørighed afveg fra tidligere år og bestod af endelige 
betalinger for perioden 2007-2013 og udgifter, der var omfattet af regnskaber, som Kommissionen godkendte 
på årlig basis for perioden 2014-2020; mener, at dette betyder, at Revisionsretten testede transaktioner, for hvilke 
alle relevante korrigerende foranstaltninger var gennemført på medlemsstatsniveau; beklager, at fejlprocenten til 
trods for denne revisionsmetode blev anslået til et meget højt niveau på 5 %; 

48. påpeger, at støtteberettigelsesfejl (dvs. ikkestøtteberettigede omkostninger i omkostningsanmeldelser og ikkestøtte
berettigede projekter, aktiviteter eller støttemodtagere), ligesom i de foregående år, bidrager mest til den anslåede 
fejlforekomst for 2018 i højrisikoudgifter; 

49. påpeger dog, at indvirkningen af støtteberettigelsesfejl var mindre end i 2017 (2018: 68 %, 2017: 93 %); beklager, 
at Revisionsretten i 2018 konstaterede et betydeligt højere antal fejl i forbindelse med offentlige udbud, stats
støtteregler og procedurer for tildeling af tilskud; opfordrer Kommissionen til at være meget opmærksom på disse 
fejlkategorier og vurdere, hvorvidt de udgør en risiko for den frie konkurrence eller endog peger mod mulige 
tilfælde af korruption; i sidstnævnte tilfælde bør Kommissionen ikke tøve med at træffe korrigerende foranstalt
ninger og underrette EPPO; 

50. opfordrer Kommissionen til at strømline og forenkle de strategiske rammer for gennemførelsen af EU-budgettet og 
derved styrke ansvarligheden med hensyn til resultater og skabe øget klarhed og gennemsigtighed for alle inte
ressenter; 

Årlig forvaltnings- og effektivitetsrapport: resultater på forvaltningsområdet 

Pålideligheden af de data, som Kommissionen fremsender 

51. beklager, at Revisionsretten ikke har revideret den årlige forvaltnings- og effektivitetsrapport; påpeger imidlertid, at 
Revisionsretten undersøgte en række årlige aktivitetsrapporter, navnlig dem fra DG AGRI, DG DEVCO, DG ECHO, 
DG NEAR, DG EMPL og DG REGIO; 

52. påpeger, at Kommissionen i det kapitel, der vedrører sammenfatningen af den årlige forvaltnings- og effektivitets
rapport, rapporterer om en anslået risiko ved betaling på 1,7 % og bekræfter, at »risikoen ved betaling er tættest på 
Revisionsrettens mest sandsynlige fejlfrekvens« (s. 152 i den årlige forvaltnings- og effektivitetsrapport for 2018) ( 3 ); 

53. noterer sig, at Kommissionen i 2018 insisterede på, at der primært var gjort fremskridt på grund af det gode 
resultat for de samhørighedsrelaterede fonde på 1,1 % ( 4 ); bemærker med forbavselse, at DG REGIO for samme 
kalenderår 2017 i sin årlige aktivitetsrapport for 2018 (s. 70) henviser til en anden fejlforekomst på 1,95 %; 

54. påpeger, at generaldirektøren for DG EMPL i sin årlige aktivitetsrapport for 2018 på s. 83 forklarer, at: 

— generaldirektørerne for DG REGIO og DG EMPL i de årlige aktivitetsrapporter for 2017 besluttede at anslå 
risikoen ved at fremskrive en foreløbig restfejlfrekvens for udgifterne i kalenderåret 2017, som de endnu ikke 
havde godkendt og bekræftet
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( 3 ) COM(2019)299. 
( 4 ) Årlig forvaltnings- og effektivitetsrapport for 2017, s. 77. Sammenlignet med 2016 er den primære ændring det betydelige fald 

inden for »Samhørighed, Migration og Fiskeri«. På dette politikområde er de nuværende 2014-2020-programmer ved at komme op i 
fart, og de har en lavere iboende risiko på grund af den nyligt indførte årlige regnskabsafslutning og reglen om tilbageholdelse af 
10 % af de mellemliggende betalinger, indtil alle kontroller og korrigerende foranstaltninger er gennemført.



 

— Revisionsretten mener, at de årlige aktivitetsrapporter bør strømlines yderligere og tilpasses den nye kontrol- og 
sikkerhedsramme, samt at denne ramme betyder, at det tager næsten to år fra afslutningen af den relevante 
regnskabsperiode, inden Kommissionen tidligst kan indberette sin konklusion om pålideligheden af revisions
myndighedernes restfejlfrekvens for et givet regnskabsår 

55. anmoder Kommissionen om at sikre, at den årlige forvaltnings- og effektivitetsrapport er fuldstændig pålidelig og 
ikke er baseret på fremskrivninger; 

56. bemærker, at DG NEAR og DG DEVCO i deres årlige aktivitetsrapporter anvender restfejlfrekvenser, der fremgår af 
undersøgelser af restfejlfrekvensen, som eksterne virksomheder har foretaget; 

57. påpeger, at restfejlfrekvensen kun beregnes for transaktioner fra afsluttede kontrakter mellem den 1. september 
2017 og den 31. august 2018 (rubrik 9.5 i Revisionsrettens årsberetning for 2018), for hvilke alle kontroller og 
tjek er blevet gennemført; 

58. understreger, at restfejlfrekvensen for DG DEVCO og DG NEAR ikke kun vedrører betalinger, der er foretaget i 
2018; 

59. minder om, at DG HOME for så vidt angår Asyl-, Migrations- og Integrationsfonden/Fonden for Intern Sikkerhed 
(AMIF/ISF) i 2018 har påpeget, at det kun indberetter restfejlfrekvensen, idet de nationale revisionsmyndigheder, 
således som det er fastsat i retsgrundlaget, ikke er forpligtede til at indberette de konstaterede fejlfrekvenser til 
DG HOME (se svaret på spørgsmål 14 fra høringen af Dimitris Avramopoulos den 18. oktober 2018); bemærker 
derfor, at den indberettede fejlforekomst er restfejlfrekvensen, hvilket vil sige den anslåede fejlforekomst minus alle 
beløb, der modsvarer eventuelle korrigerende foranstaltninger, som i realiteten allerede har reduceret eksponerin
gen ( 5 ); 

60. er enig i den holdning, som Revisionsretten har givet udtryk for (i punkt 6.74 i Revisionsrettens årsberetning for 
2018) om, at Kommissionen i den årlige forvaltnings- og effektivitetsrapport præsenterer en anslået risiko ved 
betaling for »Økonomisk, social og territorial samhørighed, der vedrører udgifter, som endnu ikke har været 
igennem hele kontrolcyklussen«; beklager, at dette indebærer, at Kommissionen vurderer fejlprocenten for »Sam
hørighed« på grundlag af rene skøn i forhold til regnskabsåret 2017-2018 og ikke på faktiske tal, der er verificeret 
for regnskabsåret 2018; 

61. understreger, at Revisionsretten af denne grund bemærkede, at de data, som Kommissionen havde fremlagt i sin 
årlige forvaltnings- og effektivitetsrapport vedrørende social og territorial samhørighed, ikke er pålidelige (punkt 
6.74 i Revisionsrettens årsberetning for 2018); 

62. understreger endvidere, at det ikke er berettiget at sammenligne risikoen ved betaling, som Kommissionen har 
indberettet i sin årlige forvaltnings- og effektivitetsrapport, med Revisionsrettens anslåede fejlforekomst, eftersom 
de fejlforekomster, som Kommissionen har fastsat i forbindelse med samhørighed, eksterne forbindelser og visse 
interne politikområder, er baseret på den resterende risiko; 

63. påpeger, at Unionens korrigerende effekt kan være overvurderet, hvis den risiko ved betaling, som Kommissionen 
har givet meddelelse om, allerede omfatter finansielle korrektioner; beklager at konstatere, at dette kan have en 
indvirkning på pålideligheden; 

64. beklager, at de konstaterede fejl afspejler vedvarende mangler i den formelle rigtighed af de udgifter, som forvalt
ningsmyndighederne har anmeldt, og at Revisionsretten konstaterede svagheder i revisionsmyndighedernes stik
prøvemetoder; 

65. mener, at hvis de ved delegation anvisningsberettigede, når de oplyser de specifikke områder af deres udgifter, for 
hvilke de har taget et forbehold, henviser til væsentlighedstærsklen på 2 %, der er udtrykt som en restfejlfrekvens, 
risikerer de i sidste ende ikke at beskytte Unionens budget på passende vis 

66. beklager, at de enkelte generaldirektoraters skøn over niveauet af de uregelmæssige udgifter ikke er baseret på en 
konsekvent metode; 

67. påpeger, at der i de årlige aktivitetsrapporter fra generaldirektoraterne og i den årlige forvaltnings- og effektivi
tetsrapport anvendes en kompleks og usammenhængende terminologi, som gør det vanskeligt at sammenligne de 
indberettede resultater på tværs af generaldirektorater og over tid; 

68. noterer sig navnlig, at Revisionsretten er af den opfattelse, at Kommissionen i de årlige aktivitetsrapporter for DG 
REGIO og DG EMPL fremlægger mindst 13 forskellige satser for de to programmeringsperioder som en foranstalt
ning for de risikobehæftede udgifter, og at et så stort antal satser ville føre til uklarhed og potentiel forvirring med 
hensyn til deres relevans og den erklæring, der afgives (DG EMPL's årlige aktivitetsrapport for 2018, s. 83);
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( 5 ) Se også svaret på skriftlig forespørgsel 1, der blev fremsat med henblik på høringen af kommissær Dimitris Avramopoulos den 
11. november 2019.



 

69. noterer sig, at i stedet for at henvise til begrebet »restfejlfrekvens« som i 2017 anvender Kommissionen i sin årlige 
forvaltnings- og effektivitetsrapport for 2018 udtrykket »fejlprocent ved afslutning«; noterer sig, at dette er risikoen 
ved betaling minus de anslåede fremtidige korrektioner og inddrivelser, som forvalterne af EU-midler forventer at 
foretage vedrørende 2018-udgifterne i de efterfølgende år af de aktuelle programmer; påpeger, at denne fejlfrekvens 
kun er et skøn; 

70. bemærker, at 30 (det samme antal som i 2017) af de ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede i henhold 
til den årlige forvaltnings- og effektivitetsrapport for EU-budgettet i 2018 udstedte ukvalificerede revisionserklæ
ringer, mens 20 (det samme antal som i 2017) udstedte erklæringer med 40 (38 i 2017 og 37 i 2016) forbehold i 
2018; 

71. påpeger, at Kommissionen fremsatte 40 forbehold for 2018: to forbehold var nye, og 38 var tilbagevendende; 
bemærker, at fem tilbagevendende forbehold er blevet opdateret, fra kvantificerede til ukvantificerede (eller 
omvendt) eller til en ændring af anvendelsesområdet, og at indvirkningen på udgifter i 2018 blev beregnet eller 
genberegnet for alle forbehold; bemærker derfor, at risikobeløbet ved rapportering for udgifter i 2018, der er 
omfattet af et forbehold, anslås til 1 078 mio. EUR (i forhold til 1 053 mio. EUR i 2017, 1 621 mio. EUR i 2016 
og 1 324 mio. EUR i 2015); 

72. beklager, at Kommissionen trods forbedringer i metoden for sin analyse af de korrigerende foranstaltningers effekt 
ikke har fjernet risikoen for, at de korrigerende foranstaltningers effekt ansættes for højt; påpeger, at alle indbe
rettede restfejlfrekvenser i den årlige forvaltnings- og effektivitetsrapport i sådanne tilfælde er upålidelige; 

73. påpeger navnlig, at Kommissionens generaldirektorater for mere end tre fjerdedele af udgifterne i 2018 baserer 
deres skøn over risikobeløbene på data fra de nationale myndigheder, mens det fremgår af de årlige aktivitets
rapporter fra Kommissionens berørte generaldirektorater (DG AGRI, DG REGIO og DG EMPL), at pålideligheden af 
medlemsstaternes kontrolrapporter fortsat er et problem; 

74. gentager sin opfordring til, at Kommissionen og medlemsstaterne indfører forsvarlige procedurer med henblik på at 
verificere tidspunktet for, årsagen til og beløbet for korrigerende foranstaltninger, og til, at de tilvejebringer 
oplysninger, der så vidt muligt afstemmer det år, hvor betalingerne foretages, med det år, hvor den pågældende 
fejl opdages, og det år, hvor inddrivelser eller finansielle korrektioner anføres i noterne til regnskabet; 

75. noterer sig, at OLAF i 208 tilfælde i alt fremsatte henstillinger mellem 2012 og 2018, hvor der ikke blev truffet 
nogen afgørelse af de nationale myndigheder ( 6 ); påpeger, at det i visse medlemsstater til og med er i størstedelen af 
tilfældene, at OLAF's henstillinger ikke følges op af foranstaltninger fra medlemsstatsmyndighedernes side, hvilket 
kan føre til direkte skade på Unionens og borgernes finansielle interesser 

76. noterer sig med bekymring de ni tilfælde af mistanke om svig, som Revisionsretten meddelte OLAF i 2018; 

77. opfordrer Kommissionen til at forenkle og harmonisere generaldirektoraternes praksis og metoder for fuldt ud at 
kunne opfylde kravene i finansforordningens artikel 247, særlig stk. 1, litra b), hvori det fastsættes, at: »… den 
årlige forvaltnings- og effektivitetsrapport indeholder oplysninger om de vigtigste ledelsesmæssige ordninger i 
Kommissionen samt: i) en vurdering af omfanget af fejl i Unionens udgifter på grundlag af en konsekvent 
metode og et skøn over fremtidige korrektioner; …« 

78. opfordrer Kommissionen til i overensstemmelse med finansforordningens artikel 247 hurtigt at tilpasse sin metode 
til den, som Revisionsretten anvender, og til kun at forelægge budgetkontrolmyndigheden én fejlforekomst, der 
svarer til risikoen ved betaling (fejlforekomst ved betaling); opfordrer Kommissionen til særskilt at offentliggøre et 
skøn over de fremtidige korrektioner (restfejlfrekvens); opfordrer indtrængende Kommissionen til at anvende en 
sammenhængende terminologi for alle generaldirektorater, når den aflægger rapport om disse to overslag; opfor
drer til, at fremskridt på det pågældende område forelægges Parlamentet inden den 30. juni 2021; 

79. opfordrer Kommissionen til at træffe de nødvendige foranstaltninger for at fremskaffe pålidelige data fra medlems
staterne vedrørende fejlforekomsten ved betaling; opfordrer Kommissionen til rettidigt at foretage passende juste
ringer, hvis der konstateres mangler i medlemsstaternes kontrol 

80. opfordrer Kommissionen til at træffe alle de nødvendige foranstaltninger for at fremskaffe pålidelige data fra 
medlemsstaterne vedrørende fejlforekomsten ved betaling; 

81. opfordrer Revisionsretten til at: 

a) undersøge og gennemgå begge dele af den årlige forvaltnings- og effektivitetsrapport i sin årsberetning og
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b) undersøge, hvorvidt den væsentlighedstærskel, der blev anvendt til at udløse mekanismerne til fremsættelse af 
forbehold i generaldirektoraternes årlige aktivitetsrapporter, bør udtrykkes som en risiko ved betaling i stedet for 
en restfejlfrekvens 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

82. bemærker, at forpligtelses- og betalingsbevillingerne i det endelige budget i 2018 blev udnyttet næsten fuldt ud: 
99,5 % af forpligtelsesbevillingerne og 98,6 % af betalingsbevillingerne; 

83. påpeger, at der i 2018 var en betydelig stigning i medlemsstaternes betalingsanmodninger vedrørende ESI-fondene; 

84. bemærker med bekymring, at store uudnyttede årlige forfinansieringsbeløb vedrørende ESI-fondene blev tilbage
betalt til Unionens budget primært på grund af forsinkelser: 8,1 mia. EUR i 2018 (sammenlignet med 5,4 mia. EUR 
i 2017), hvilket øgede de formålsbestemte indtægter betydeligt i disse to år; 

85. fremhæver, at i 2018: 

— var der ikke behov for yderligere betalinger, og der var derfor ikke behov for de 5,3 mia. EUR, der var 
disponible i den samlede margen for betalinger fra tidligere år 

— kunne de 5,3 mia. EUR ikke overføres til de følgende år, fordi 2019-loftet og 2020-loftet for den samlede 
margen for betalinger var nået, og 

— et yderligere beløb på 11,2 mia. EUR i uudnyttede betalingsbevillinger fra 2018 kunne ikke overføres til 2019 
eller 2020 

86. påpeger, at i alt 44,9 mia. EUR ifølge Revisionsrettens prognose (punkt 2.15 og 2.16 i Revisionsrettens årsberet
ning) kunne henstå uudnyttede ved udgangen af 2020; minder om, at den fleksibilitet, som den samlede margen 
for betalinger giver, ophører med den nuværende FFR i 2020 

87. påpeger med bekymring, at: 

— de uindfriede forpligtelser er fortsat med at vokse og ved udgangen af 2018 nåede op på 281,2 mia. EUR 
(sammenlignet med 267,3 mia. EUR i 2017), og at de er steget med 36 % (73,7 mia. EUR) i de seneste syv år 
siden 2011, det tilsvarende år i den foregående FFR 

— de uindfriede forpligtelser ifølge Kommissionens langsigtede prognose ( 7 ) vil udgøre 313,8 mia. EUR senest i 
2023, hvilket er tæt på Revisionsrettens prognoser 

88. er bekymret over, at uindfriede forpligtelser er fortsat med at stige i 2018 og har sat ny rekord, hvilket udgør en 
alvorlig risiko; opfordrer Kommissionen til at forbedre sine finansielle prognoser og, hvor det er nødvendigt, bistå 
landene med at finde støtteberettigede projekter, navnlig projekter med en klar europæisk merværdi, med henblik 
på at mindske nuværende og forhindre yderligere uindfriede forpligtelser; 

89. minder om, at de høje uindfriede forpligtelser hovedsagelig skyldes den langsomme gennemførelse af ESI-fondene, 
men også den årlige forskel mellem forpligtelser og betalinger og EU-budgettets voksende størrelse (Revisions
rettens kortfattede sagsgennemgang »Uindfriede forpligtelser i EU-budgettet — en nærmere undersøgelse«); 

90. er enig i Revisionsrettens bekymring om, at der er en høj risiko for, at der ikke vil være tilstrækkelige betalings
bevillinger til rådighed til at dække alle skyldige beløb i de første år af den nye FFR, og at dette navnlig kan gøre 
sig gældende for 2021, som er det første år af FFR for 2021-2027 (punkt 2.20 i Revisionsrettens årsberetning) 

91. påpeger, at risikoen for utilstrækkelige betalingsbevillinger er så meget desto større i lyset af, at gennemførelsen af 
ESI-fondene er blevet endnu mere forsinket end under den foregående FFR; påpeger i denne forbindelse, at de 
udestående forpligtelser i 9 ud af 13 medlemsstater, der er tiltrådt Unionen siden 2004, tegner sig for mere end 
15 % af deres årlige offentlige udgifter, og at dette i tilfælde, hvor der ikke vil være tilstrækkelige betalings
bevillinger til rådighed til at dække alle beløb, kan udgøre alvorlige finansielle og politiske udfordringer, både i 
disse lande og inden for Unionen;
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92. påpeger, at medlemsstaternes absorption af ESI-fondenes midler ifølge Revisionsretten var lavere end i det tilsva
rende år i den foregående FFR (punkt 2.22-2.24 i Revisionsrettens årsberetning for 2018) 

93. påpeger især, at kun Bulgarien, Luxembourg, Østrig, Rumænien og Finland har en hurtigere absorptionsgrad under 
den nuværende FFR end under den foregående; 

94. påpeger, at garantier, der støttes i Unionens budget, er steget i de seneste år, og at dette hovedsagelig skyldes 
tilføjelsen af garantier fra Den Europæiske Fond for Strategiske Investeringer (EFSI) og Den Europæiske Fond for 
Bæredygtig Udvikling; bemærker, at andre garantier omfatter garantier vedrørende det eksterne lånemandat, der 
gives til Den Europæiske Investeringsbank (EIB), og de EU-garantier for låntagnings- og långivningsaktiviteter, der 
hovedsagelig omfatter lån til medlemsstaterne; 

95. bemærker med bekymring, at stigningen i garantier øger EU-budgettets eksponering for risiko, idet de tab, som 
Kommissionen forventer, dækkes af garantifonde, som den nye FFR vil samle i en fælles hensættelsesfond 

96. påpeger, at Unionen i de seneste år i stigende grad har gjort brug af finansielle instrumenter og budgetgarantier 
stillet til EIB-Gruppen, og at EIB-Gruppen har en kompleks forbindelse med Unionens budget og andre ansvarlig
hedsordninger end EU-institutionerne 

97. minder om, at de af EIB-Gruppens operationer, som ikke finansieres over Unionens budget, men som tjener samme 
EU-mål, på nuværende tidspunkt ikke hører under Revisionsrettens revisionsmandat; påpeger, at dette betyder, at 
Revisionsretten ikke er i stand til at give et fuldstændigt billede af forbindelserne mellem EIB-Gruppens operationer 
og Unionens budget; støtter navnlig Revisionsrettens anmodning om at revidere de af EIB's budgetrelaterede 
operationer, der ikke vedrører Unionen; opfordrer til en fornyelse af trepartsaftalen mellem Kommissionen, EIB 
og Revisionsretten, som er planlagt i 2020, med henblik på at medtage bestemmelser, der giver Revisionsretten 
øget adgang til revisionen af EIB's operationer med henblik på at forbedre den eksterne kontrol; opfordrer 
endvidere EIB-Gruppen til at gøre følgende mere gennemsigtigt: økonomiske transaktioner, dens anvendelse af 
EU-budgetgarantien, EIB's supplerende transaktioner og eventuelle fremtidige planer for et datterselskab for udvik
ling i EIB; opfordrer til, at der for at styrke EIB's ansvarlighed udarbejdes et aftalememorandum mellem EIB og 
Parlamentet med henblik på at forbedre Parlamentets adgang til EIB's dokumenter og data vedrørende strategiske 
retningslinjer og finansieringspolitikker; 

98. tilslutter sig de vigtigste anbefalinger fremsat af Revisionsretten i kapitel 2 i sin årsberetning for 2018 

99. opfordrer Kommissionen til at træffe foranstaltninger for at undgå et unødigt pres på niveauet for betalings
bevillinger i de første år af FFR for programmeringsperioden 2021-2027; anmoder om, at sådanne foranstaltninger 
omfatter at: 

a) nøjagtigheden af prognoser for betalingsbehov forbedres 

b) budgetmyndigheden opfordres til: 

i) at sikre en korrekt balance mellem de budgetterede forpligtelses- og betalingsbevillinger for den næste FFR 
ved at forhøje betalingsbevillingerne, ændre forpligtelsesreglerne eller reducere forpligtelsesbevillingerne 

ii) i den forbindelse at tage hensyn til muligheden for et højt betalingsanmodningsbeløb i 2021 og 2022 og det 
forhold, at de uudnyttede betalingsbevillinger ikke kan overføres til den næste FFR 

c) lette en rettidig vedtagelse af den retlige ramme og fremme medlemsstaternes tidlige planlægning af 
programmer 

100. opfordrer Kommissionen til, så snart den fælles hensættelsesfond er oprettet, at sikre effektiv forvaltning og 
ajourført overvågning af EU-budgettets eksponering for de dermed forbundne garantier; anmoder i den forbindelse 
Kommissionen om at basere sin beregning af den reelle tilførselssats på en forsigtig metode, der bygger på 
anerkendt god praksis;
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101. opfordrer Kommissionen til årligt at forelægge budgetmyndigheden oplysninger om det samlede omfang og 
fordelingen af de midler, som overføres fra Unionens budget til de finansielle instrumenter, der forvaltes af EIB- 
Gruppen, samt til at fremlægge oplysninger om gennemførelsesniveauet for disse midler 

Opnåelse af resultater ved hjælp af EU-budgettet 

102. understreger, at formålet med resultatoplysninger er at give en indikation af, om Unionens politikker, projekter og 
programmer når deres mål effektivt og virkningsfuldt; foreslår, at resultatoplysninger, hvis der er behov for 
forbedringer, anvendes til at præge processen med at udforme nødvendige korrigerende foranstaltninger, og at 
deres gennemførelse overvåges løbende; 

103. glæder sig over, at Revisionsretten i 2018 har analyseret de resultatoplysninger, som blev offentliggjort af Kommis
sionen, og har navnlig gennemgået resultatindikatorerne i: 

— de programerklæringer, der ledsagede budgetforslaget for 2019 

— programgennemførelsesoversigten vedrørende Unionens budget for 2014-2020 (PPO'en), som blev udsendt 
første gang i maj 2018 

104. fastholder, at overensstemmelses- og forvaltningsrevisioner er to sider af samme sag; påpeger, at en sammen
lægning af de to dimensioner, dvs. evalueringen af de opnåede resultater, samtidig med at det sikres, at udgifterne 
er lovlige og formelt rigtige, bør sætte dechargemyndighederne i stand til at sikre merværdi på EU-plan og 
kontrollere Kommissionens budgetgennemførelse; 

105. beklager endnu en gang, at de årlige aktivitetsrapporter fra Kommissionens generaldirektører ikke indeholder en 
erklæring om kvaliteten af de indberettede resultatdata underskrevet af disse, og at kommissærkollegiet derfor i 
forbindelse med vedtagelsen af den årlige forvaltnings- og effektivitetsrapport påtager sig det overordnede politiske 
ansvar for finansforvaltningen af Unionens budget, men ikke for oplysningerne om performance og resultater; 

106. glæder sig over, og følger med stor interesse, Revisionsrettens hensigt om at ajourføre sin vurdering af performance 
af Unionens udgifter i sin årsberetning og navnlig om at fremlægge et kapitel vedrørende overensstemmelse og 
performance for hvert FFR-udgiftsområde; 

107. glæder sig over, at Revisionsretten i kapitel 3 i sin årsberetning for 2018 under overskriften »Opnåelse af resultater 
ved hjælp af EU-budgettet« har indsat et sammendrag af de vigtigste særberetninger, der blev offentliggjort i løbet 
af året fordelt efter FFR-udgiftsområder; bemærker, at de offentliggjorte svar på Revisionsrettens beretninger i 2018 
viser, at de reviderede enheder fuldt ud accepterede 78 % af de 388 anbefalinger fra Revisionsretten (sammenlignet 
med 68 % i 2017), og at anbefalingerne i 18 % af tilfældene kun blev gennemført i visse henseender, og at der 
fortsat var betydelige svagheder; bemærker, at kun 6 % af anbefalingerne ikke er blevet gennemført; 

108. er bekymret over, at den administrative kapacitet i visse medlemsstater muligvis er utilstrækkelig 

109. er bekymret over, at de data, der indgår i programerklæringerne, generelt antyder, at de fremskridt, der gøres i 
retning af performancemålene, er beskedne, hvilket kan forklares ved den sene, langsomme start for både samhø
righedsprogrammerne og programmerne for udvikling af landdistrikterne; 

110. understreger, at indikatorerne ifølge Revisionsretten ikke altid gav et godt billede af de faktiske fremskridt; 

111. insisterer på, at både beregningen af de fremskridt, der gøres hen imod målet fra basislinjen, og de fremskridt, der 
gøres hen imod det mål, som Kommissionen har rapporteret om i PPO'en, bør behandles med forsigtighed, fordi 
mange indikatorer ikke var velvalgte, eller fordi det ikke var muligt at beregne fremskridt for en række indikatorer; 
bemærker, at det for næsten halvdelen af indikatorerne ikke var muligt at beregne de fremskridt, der var gjort hen 
imod målet fra basislinjen; 

112. bemærker med bekymring, at de tilgængelige data for visse programmer var af utilstrækkelig kvalitet, og at visse 
programmer omfatter mål, der ikke er tilstrækkeligt ambitiøse; 

113. opfordrer Kommissionen til at fremme, at der i programerklæringerne medtages indikatorer, som: 

a) med en bedre balance mellem input, output, resultater og effekt giver mere relevante oplysninger om det, der 
opnås med Unionens udgiftsprogrammer
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b) har en klar forbindelse til de aktioner, der finansieres af Unionens udgiftsprogrammer 

c) afspejler resultaterne af Unionens udgiftsprogrammer snarere end den opnåede performance i Kommissionen og 
de andre organer, der gennemfører programmerne, og 

d) dækker programmålene 

114. fastholder, at Kommissionen for at kunne beregne de fremskridt, der gøres hen imod målet fra basislinjen, skal 
foreslå resultatrammer for alle programmer med de karakteristika, der er anført nedenfor for resultatindikatorer, og 
at Kommissionen, hvis den mener, at dette ikke er relevant for en specifik indikator, bør redegøre for sit valg i 
programerklæringerne: 

a) kvantitative basislinjer med angivelse af det relevante år 

b) kvantitative delmål 

c) kvantitative mål med angivelse af det relevante år 

d) data med det fornødne kvalitetsniveau, så det er let at beregne fremskridt hen imod målet fra basislinjen 

115. opfordrer Kommissionen til at stræbe efter at få resultatoplysninger for alle resultatindikatorer i rette tid, f.eks. ved 
at indføre nye rapporteringsredskaber på internetplatforme; 

116. opfordrer Kommissionen til at dokumentere målprogrammernes formål og målsætninger, herunder benchmarks, 
således at budgetmyndigheden kan vurdere deres ambitionsniveau og resultaterne for så vidt angår opnåelse af 
målene; 

117. understreger i forbindelse med store infrastrukturprojekter vigtigheden af nøje at overvåge den mulige risiko for 
korruption og svig; opfordrer Kommissionen til at foretage grundige og uafhængige forudgående og efterfølgende 
vurderinger af det projekt, der skal finansieres; 

118. opfordrer Kommissionen til yderligere at forbedre PPO'en ved navnlig at: 

a) anvende en metode til beregning af de fremskridt, der gøres hen imod målet fra basislinjen, og hvis Kommis
sionen ikke betragter dette som muligt for en specifik indikator, bør den forklare sin tilgang i PPO'en 

b) forklare rationalet bag udvælgelsen af resultatindikatorer for hvert enkelt program 

119. opfordrer Kommissionen til fortsat at støtte medlemsstaterne med henblik på at sikre, at både kvaliteten og antallet 
af kontroller forbedres, og på at udveksle bedste praksis med hensyn til bekæmpelse af svig 

Indtægter 

Revisionsrettens årsberetning for 2018 

120. noterer sig med tilfredshed, at Revisionsretten anfører, at fejlforekomsten i indtægterne ikke var væsentlig, og at de 
indtægtsrelaterede systemer samlet set var effektive; 

121. bemærker, at DG BUDG for tredje år i træk har fastsat et forbehold med hensyn til værdien af de traditionelle egne 
indtægter, som Det Forenede Kongerige har opkrævet, idet landet ikke har stillet de unddragne toldafgifter 
vedrørende tekstil- og fodtøjsimporter til rådighed for EU-budgettet; 

122. bemærker med bekymring, at omfanget af Revisionsrettens forbehold er udvidet til at omfatte andre medlems
staters potentielle tab af traditionelle egne indtægter som følge af ovennævnte undervurdering, som der endnu ikke 
er blevet sat tal på; 

123. beklager, at der, efter at Kommissionen i 2011 havde anmodet Det Forenede Kongerige om at fastsætte risiko
profiler for undervurderede tekstil- og fodtøjsimporter fra Kina, gik over syv år, før den indledte en traktatbruds
procedure; 

124. glæder sig over, at Kommissionen i 2018 sendte en begrundet udtalelse til Det Forenede Kongerige efter at have 
beregnet de samlede tab (hovedstol og renter) for Unionens budget til 2,8 mia. EUR, og at Kommissionen i marts 
2019 henviste sagen til Domstolen 

125. beklager, at de vigtigste interne kontroller vedrørende traditionelle egne indtægter, som Revisionsretten har 
vurderet i Kommissionen og i visse medlemsstater, var delvis effektive;
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126. noterer sig med bekymring, at Revisionsretten konstaterede, at der i Spanien var svagheder i kontrolsystemerne for 
udarbejdelse af de månedlige opgørelser over toldafgifter 

127. noterer sig med bekymring, at Revisionsretten i en tilfældig stikprøve af tre udvalgte lande konstaterede, at der var 
svagheder i forvaltningen af fastlagte afgifter, som endnu ikke var inkasseret; noterer sig, at disse svagheder navnlig 
vedrørte forsinkelser i tvangsinddrivelsen af toldskyld og sen registrering eller afskrivning af gæld i regnskabs
systemet; noterer sig svagheder i Kommissionens kontrol af medlemsstaternes opgørelser over traditionelle egne 
indtægter; 

128. beklager, at Kommissionens inspektionsprogram fra 2018, for så vidt angår effektivitet i medlemsstaternes 
systemer til at indsamle, rapportere og stille det korrekte beløb af traditionelle egne indtægter til rådighed, ikke 
var tilstrækkeligt understøttet af en struktureret og dokumenteret risikovurdering, og at den ikke rangordnede 
medlemsstaterne efter risikoniveau eller redegjorde for effekten af eller sandsynligheden for risici; 

129. bemærker med bekymring, at Kommissionen, når den modtog opgørelserne over de traditionelle egne indtægter 
hver måned eller hvert kvartal, hverken foretog en systematisk analyse af usædvanlige ændringer i opgørelserne 
eller indsamlede relevante oplysninger, som kunne forklare disse ændringer; 

130. påpeger, at antallet af BNI- og momsforbehold samlet set er uændret, men antallet af udestående punkter 
vedrørende de traditionelle egne indtægter er steget med 14 % ( 8 ) 

131. beklager, at Revisionsrettens gennemgang af udestående punkter vedrørende traditionelle egne indtægter med 
finansiel virkning afslørede visse forsinkelser i Kommissionens opfølgning og lukning af disse punkter; bemærkede 
desuden, at Revisionsretten konstaterede, at 27 % af de åbne punkter havde været udestående i mere end fem år; 

132. bemærker, at moms bidrog med 12 % til Unionens indtægter på 145 mia. EUR i 2018; fremhæver i denne 
forbindelse, at Kommissionen i 2017 anslog momsgabet, som er forskellen mellem de forventede momsindtægter 
for medlemsstaternes budget og den moms, som faktisk opkræves i de nationale statskasser, til 137,5 mia. EUR ( 9 ); 
noterer sig, at momsgabet omfatter momstab, der hovedsagelig påvirker de nationale budgetter, og at tabet bl.a. 
kan skyldes insolvens, konkurser, administrative fejl, skatteoptimering og også mulige ulovlige/svigagtige aktiviteter; 

133. noterer sig med bekymring, at Kommissionen i 2018 fremsatte et generelt forbehold vedrørende Frankrigs skøn af 
landets BNI, fordi Frankrig havde givet utilstrækkelige oplysninger om udarbejdelsen af sit BNI; 

134. bemærker, at Kommissionen med hensyn til de fem anbefalinger, som Revisionsretten fremsatte i sin årsberetning 
for 2015, kun havde gennemført én i sin helhed, én anbefaling i nogle henseender og tre i de fleste henseender; 

135. opfordrer Kommissionen til at gennemføre en mere struktureret og dokumenteret risikovurdering med henblik på 
planlægningen af sine inspektioner vedrørende traditionelle egne indtægter, som bl.a. omfatter en analyse af hver 
enkelt medlemsstats risikoniveau og af risici i forbindelse med udarbejdelsen af A- og B-regnskabet 

136. opfordrer Kommissionen til at styrke omfanget af sin månedlige og kvartalsvise kontrol af A- og B-regnskabs
opgørelser over traditionelle egne udgifter ved at foretage en mere indgående analyse af usædvanlige ændringer 
med henblik på at sikre en hurtig reaktion på potentielle usædvanlige forhold; 

137. bekræfter på ny sin holdning til en reform af Unionens ordning for egne indtægter, som er en meget positiv 
indkomstdel af FFR-pakken for 2021-2027; glæder sig derfor over den foreslåede indførelse af tre nye egne EU- 
indtægter og forenkling af de nuværende momsbaserede egne indtægter for FFR 2021-2027 ( 10 )
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Revisionsrettens særberetning nr. 12/2019: E-handel: Mange af udfordringerne med at opkræve moms og told er stadig ikke 
løst 

138. noterer sig, at der ikke findes nogen tal for momstabet på EU-plan for grænseoverskridende levering af tjenestey
delser, men Kommissionen vurderer, at tabet på varer af ringe værdi fra tredjelande kan være så højt som 5 mia. 
EUR om året; 

139. fremhæver medlemsstaternes rolle i gennemførelsen af administrative samarbejdsordninger, effektiviteten af 
kontroller, håndhævelsen af dataindsamling samt overvågningen af erhvervsdrivendes overholdelse af ramme
bestemmelserne; 

140. er klar over, at håndhævelsen af momsopkrævning er en national kompetence 

141. understreger, at informationsudveksling mellem medlemsstaterne og med tredjelande er af stor betydning 

142. opfordrer medlemsstaterne til at øge deres informationsudveksling angående mulige svigagtige virksomheder og 
transaktioner gennem Eurofisc; 

143. opfordrer medlemsstaternes skattemyndigheder til at styrke deres kontrol med mini one-stop-shop-systemet ( 11 ); 

144. opfordrer indtrængende Kommissionen til at gennemføre tilstrækkelig kontrol og overvågning i medlemsstaterne; 

145. er bekymret over risikoen for undervurdering af leveringer af e-handelsvarer fra tredjelande; glæder sig over de 
skridt, der er taget for at løse problemet med momssvig ved e-handel 

146. opfordrer til en hurtig vedtagelse af den foreslåede lovgivning om moms på e-handel for at afhjælpe svagheder i 
fjernsalgsordningen 

147. opfordrer OLAF til at informere Parlamentet om resultaterne af dets undersøgelse af e-handelsimport af billigt tøj 
og den formodede import af potentielt følsomme varer via e-handelstransaktioner ad luftvejen; 

Konkurrenceevne for vækst og beskæftigelse 

148. noterer sig, at underudgiftsområde 1a »Konkurrenceevne for vækst og beskæftigelse« under FFR udgør 13,7 % eller 
21,4 mia. EUR af Unionens budget; af dette beløb anvendes 11,7 mia. EUR (54,3 %) til forskning og innovation, 
2,4 mia. EUR (11,1 %) til uddannelse, ungdom og idræt, 2,2 mia. EUR (10,4 %) til transport og energi, 
1,5 mia. EUR (7,2 %) til rumfart og resten til andre tiltag; 

Bidrag til gennemførelsen af Europa 2020-målene 

149. er tilfreds med, at den europæiske resultattavle for innovation har vist en positiv tendens i de fleste EU-lande – 
navnlig i Malta, Nederlandene og Spanien med Sverige fortsat Unionens førende aktør inden for innovation; 

150. beklager imidlertid, at størstedelen af medlemsstaterne stadig halter bagefter med hensyn til at nå målet om at 
investere 3 % af bruttonationalproduktet (BNP) i forskning og udvikling; fremhæver, at DG RTD primært giver tre 
årsager til denne langsommelige udvikling, nemlig a) manglen på offentlige og private investeringer inden for dette 
område, b) den begrænsede kvalitet og effektivitet af de nationale forsknings- og innovationssystemer og c) 
markedssvigt i forbindelse med virksomhedernes investeringsbeslutning i forskning og innovation; 

151. glæder sig over, at omfanget af SMV'ers deltagelse i afsnittet »Lederskab inden for støtte- og industriteknologi« 
(LEIT) og søjlen »Samfundsmæssige udfordringer« under Horisont 2020-programmet fortsat ligger over program
mets mål, hvilket afspejler de betydelige bestræbelser, der er gjort for at tiltrække SMV'er til programmet, og de 
forenklinger, der er gjort for at lette deres deltagelse; 

152. glæder sig også over, at andelen af nytilkomne til Horisont 2020 er nået op på 61,4 % og dermed overstiger 
referenceværdien på 55 %, der er fastsat for 2018
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( 11 ) Et frivilligt handelsfremmende system, hvor afgiftspligtige personer (både EU- og ikke-EU-virksomheder), som leverer telekommu
nikations-, radio- og TV-spredningsydelser samt elektronisk leverede ydelser til ikkeafgiftspligtige personer i medlemsstater, hvor de 
ikke har en virksomhed, afregner den skyldige moms på disse leverancer og angiver den via en webportal i den medlemsstat, hvor de 
er momsregistreret.



 

153. beklager, at andelen af EU-bidrag til klimaindsatsen under Horisont 2020 ikke når de mål, der er fastsat deri for 
klima- og bæredygtighedsrelaterede udgifter, og dermed for hele FFR 2014-2020; understreger, at klimarelaterede 
udgifter ifølge Unionens tilsagn i henhold til Parisaftalen og i lyset af den europæiske grønne pagt bør forhøjes 
betydeligt uden yderligere forsinkelser; 

Revisionens omfang og revisionsmetoden 

154. noterer sig, at Revisionsretten undersøgte en stikprøve på 130 transaktioner, der var udformet med henblik på at 
være repræsentativ for hele spektret af udgifter under dette FFR-underudgiftsområde: 81 transaktioner inden for 
forskning og innovation (22 under det syvende rammeprogram og 59 under Horisont 2020) og 49 transaktioner 
under andre programmer og aktiviteter, navnlig Erasmus+, Connecting Europe-faciliteten og rumprogrammer med 
de reviderede støttemodtagere beliggende i 19 medlemsstater og 4 tredjelande 

155. glæder sig over, at Revisionsretten anslog fejlforekomsten for hele FFR 1a-området til 2,0 %, og over, at dette tal er 
lavere end i de foregående to år, hvor den anslåede fejlforekomst lå lidt over 4 %; 

156. beklager imidlertid, at godtgørelsesanmodningen, for så vidt angår otte kvantificerbare fejl begået af støttemod
tagerne, indeholdt tilstrækkelige oplysninger til, at Kommissionen, de nationale myndigheder eller den uafhængige 
revisor kunne have forebygget eller opdaget og korrigeret fejlene, før udgifterne blev godkendt. noterer sig, at den 
anslåede fejlforekomst for dette kapitel ville have været 0,3 % lavere, hvis Kommissionen havde anvendt alle de 
oplysninger, den havde til rådighed, korrekt 

157. bemærker, at mange kvantificerbare fejl, ligesom i tidligere år, vedrørte personaleomkostninger, ligesom udstyr og 
infrastrukturudgifter også var en kilde til fejl; 

158. er overrasket over at erfare, at den forudgående kontrol af EU-bidraget til store forskningsinfrastrukturprogrammer 
ikke alene var tidskrævende og dyr (dvs. arbejdskraft, rejser), men også ofte havde ringe indvirkning på forebyg
gelsen af fejl 

159. noterer sig, at Revisionsretten gennemgik revisionsmapperne (arbejdspapirer og tilhørende dokumentation) hos den 
fælles revisionstjeneste og hos private revisionsselskaber, og at Revisionsretten i 11 tilfælde var nødt til at anvende 
yderligere revisionsprocedurer, hovedsagelig på grund af behovet for at indhente tilhørende dokumentation eller 
som følge af uoverensstemmelser i arbejdsdokumenterne; 

160. er bekymret over de metodologiske fejl, som Revisionsretten konstaterede for beregningen af fejlforekomsten i 
Horisont 2020-programmet: »De efterfølgende revisioner sigter mod størst mulig dækning af de godkendte 
omkostninger, men omfatter sjældent alle omkostningerne. Fejlforekomsten beregnes som en andel af alle 
godkendte omkostninger i stedet for det faktisk reviderede beløb. Det betyder, at nævneren i fejlberegningen er 
højere, så fejlforekomsten bliver undervurderet. I de tilfælde, hvor de konstaterede fejl er systemiske, ekstrapoleres 
fejlen, hvilket delvis kompenserer for ovennævnte undervurdering. Da ikkesystemiske fejl imidlertid ikke ekstra
poleres, er den samlede fejlforekomst ikke desto mindre sat for lavt.« ( 12 ); 

161. bemærkede, at DG RTD beregnede fejlforekomster for det syvende rammeprogram og for Horisont 2020: 

— DG RTD anslog, at den fælles repræsentative fejlforekomst for det syvende rammeprogram, beregnet på et 
flerårigt grundlag, er lidt over 5 %; restfejlfrekvensen anslås til 3,36 % 

— restfejlfrekvensen for forsknings- og innovationsområdet ligger på 2,22 % (2,24 % for DG RTD), som forventes 
at stige til ca. 2,45 % (2,48 % for DG RTD), når der tages hensyn til udkastene til revisionsrapporter; 

162. bemærker, at det anslåede samlede risikobeløb ved betaling for de betalinger, der blev foretaget i 2018, for DG 
RTD's vedkommende er på mellem 97,6-101,1 mio. EUR, og at det samlede risikobeløb ved afslutningen for 
udgifterne for 2018 er på 69,1-72,7 mio. EUR, svarende til 2,21-2,33 % af de samlede udgifter;
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( 12 ) Punkt 5.34 i Revisionsrettens årsberetning om budgetgennemførelsen i regnskabsåret 2018, med institutionernes svar (EUT C 340 af 
8.10.2019).



 

163. påpeger, at begreberne »risiko ved betaling« og »risiko ved afslutning« blev indført i forbindelse med revisionen i 
2018; 

164. glæder sig over, at Revisionsrettens (baseret på FFR's underudgiftsområde) og Kommissionens konklusioner minder 
om hinanden; 

Økonomisk forvaltning og intern kontrol 

165. gør opmærksom på, at der for det syvende rammeprogram fortsat er indført et horisontalt forbehold med hensyn 
til godtgørelse af omkostninger; 

166. præciserer, at DG RTD i 2018 direkte forvaltede 56 % (sammenlignet med 58 % i 2017) af sit budget udtrykt i 
betalingsbevillinger, og at 44 % af betalingerne gik til andre bemyndigede organer, som skulle gennemføre dem; 

167. noterer sig, at DG RTD overdrog 15,05 % af sit 2018-budget til EIB/EIF for Innovfin, at Innovfin har til hensigt at 
støtte forskning og innovation gennem finansielle instrumenter, og at det beløb, der blev overført til EIB/EIF i 
2018, var på 472,9 mio. EUR; 

168. mener, at alle programmer, aktioner eller projekter inden for EIB-Gruppen, som samfinansieres over EU-budgettet, 
bør revideres af Revisionsretten; 

169. er bekymret over, at der, selv om 4 740 ud af 4 934 projekter fra finansieringsperioden 2007-2013 er lukket, 
fortsat er et efterslæb af forpligtelser (»RAL« — fra det franske »reste à liquider«) til en værdi af 157,3 mio. EUR, og 
at Kommissionen ikke er i stand til at angive, hvornår de uindfriede forpligtelser vil være clearet ( 13 ); 

170. fremhæver med bekymring den meget ubalancerede tildeling af midler til forskere på tværs af medlemsstaterne via 
Horisont 2020; 

171. påpeger, at 64,26 % af budgettet blev gennemført for den nuværende programmeringsperiode 2014-2020; 

172. opfordrer DG RTD til at fortsætte sin forenklingsindsats i overensstemmelse med Revisionsrettens særberetning nr. 
28/2018, men uden at gå på kompromis med retssikkerheden og uden at ændre den efterfølgende kontrol til 
forudgående kontrol; 

173. mener, at DG RTD bør være mere opmærksom på at måle EU-merværdien af investeringer i forskning og 
innovation; understreger, at performancemåling inden for forskning og innovation ikke kun bør baseres på 
kortsigtet output og monetære indikatorer, men også bør tage hensyn til forskningens særlige karakter; opfordrer 
Kommissionen til på en gennemsigtig måde at udvikle metoder til at forbedre støtten til forsknings- og innova
tionsprojekter med høj risiko; 

174. anbefaler kraftigt, at DG RTD er mere opmærksom på at måle EU-merværdien af investeringer i forskning og 
innovation; 

HUAWEI 

175. konstaterer, at HUAWEI-datterselskaber ansøgte om medfinansiering fra Unionen under Horisont 2020-program
met; 

176. bemærker imidlertid, at deltagere fra Brasilien, Kina, Indien, Mexico og Rusland ikke længere finansieres under 
Horisont 2020 ( 14 ); 

177. minder om, at Horisont 2020-reglerne for deltagelse og formidling regulerer udnyttelsen af resultaterne og giver 
Kommissionen ret til at gøre indsigelse mod overdragelse af ejendomsret til eller tildeling af eksklusive licenser, der 
er etableret i et tredjeland, som ikke er tilknyttet Horisont 2020; 

178. noterer sig, at OLAF i denne forbindelse har analyseret oplysninger om påståede overtrædelser og har besluttet at 
foretage en ny vurdering;
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( 13 ) Svar på spørgsmål 10, Spørgeskema som forberedelse til drøftelse med kommissær Moedas, https://www.europarl.europa.eu/ 
cmsdata/188520/Replies%20to%20questionnaire%20-%20Commissioner%20Moedas-original.pdf 

( 14 ) DG RTD, årlig aktivitetsrapport 2018, s. 16.

https://www.europarl.europa.eu/cmsdata/188520/Replies%20to%20questionnaire%20-%20Commissioner%20Moedas-original.pdf
https://www.europarl.europa.eu/cmsdata/188520/Replies%20to%20questionnaire%20-%20Commissioner%20Moedas-original.pdf


 

179. bemærker med bekymring faren for, at tredjelande bevidst misbruger EU-midler i fælles forskningsprojekter; minder 
om, at disse tredjelande skal følge reglerne om integritet og beskyttelse af Unionens finansielle interesser på samme 
måde, som medlemsstaterne gør; 

Forvaltningsorganet for Undervisning, Audiovisuelle Medier og Kultur (EACEA) 

180. er bekymret over Revisionsrettens konstatering af, at agenturets interne kontrolsystemer kræver store forbedringer, 
og at Kommissionen for andet år i træk tog forbehold med hensyn til systemet; 

Henstillinger 

181. opfordrer DG RTD til: 

— at følge op på Revisionsrettens anbefalinger vedrørende dette underudgiftsområde 

— at gennemføre de 26 udestående anbefalinger fra den interne revisionstjeneste så hurtigt som muligt 

— at være mere opmærksom på og mere ambitiøs med hensyn til at fremme klimatiltag (en central resultatin
dikator) 

— at være særligt opmærksom på overholdelsen af reglerne for deltagelse og formidling i Horisont 2020 

— at tilskynde til en mere afbalanceret fordeling af ressourcer blandt medlemsstaterne inden for Horisont 2020 og 
yderligere bistå medlemsstater og forskere, navnlig i deres ansøgning om finansiering 

— at offentliggøre alle sine forslag til landespecifikke henstillinger inden for rammerne af det europæiske semester 
i sin årlige aktivitetsrapport 

— at genoverveje, hvordan forudgående kontrol af store forskningsinfrastrukturer foretages med henblik på at 
gøre dem mere effektive og virkningsfulde 

— sammen med EACEA at aflægge rapport til Parlamentets kompetente udvalg, senest i juli 2020, om de 
reformer, der er indført for at rette op på situationen 

— at være særligt opmærksom på projektkoordinatorens fordeling af midler til støttemodtageren 

— at investere i måling af performance og EU-merværdi; 

182. opfordrer Revisionsretten til at udvide resultatdækningen i sin årsberetning, hvor Revisionsrettens særberetninger er 
en værdifuld informationskilde; glæder sig i denne forbindelse over de forslag, der blev fremsat den 19. november 
2019 i Luxembourg under Budgetkontroludvalgets besøg; 

Økonomisk, social og territorial samhørighed 

183. noterer sig Revisionsrettens oplysninger om, at betalinger i FFR-underudgiftsområde 1b »Økonomisk, social og 
territorial samhørighed« under den flerårige finansielle ramme (FFR) i 2018 udgjorde 34,8 % eller 54,5 mia. EUR af 
Unionens årlige budget; bemærker endvidere, at af dette beløb anvendes 30,1 mia. EUR (55,1 %) til EFRU, 9,3 mia. 
EUR (17 %) til Samhørighedsfonden, 13,9 mia. EUR (25,6 %) til ESF og resten til andre tiltag; 

184. bemærker, at DG REGIO for 2018 indberettede en betaling på 39,5 mia. EUR, hvilket svarer til en gennemførelses
grad på 98,52 % for de godkendte betalingsbevillinger for 2018, og at DG EMPL indberettede betalinger på 
14,6 mia. EUR – en gennemførelsesgrad på 94,42 %; 

Bidrag til gennemførelsen af Unionens 2020-mål 

185. bemærker, at Kommissionen med hensyn til centrale resultatindikatorer hævder, at for så vidt angår: 

— området for beskæftigelse, vækst og investeringer, genererede hver eneste investeret euro en yderligere forøgelse 
på 2,7 EUR af BNP, og at der følgelig blev skabt omkring 1,3 millioner arbejdspladser i den seneste program
meringsperiode
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— styrkelse af forskning, teknologisk udvikling og innovation blev det forventede antal samarbejdsprojekter 
mellem virksomheder og forskningsinstitutioner, der var baseret på de udvalgte projekter ved udgangen af 
2017, næsten fordoblet 

— SMV'ernes konkurrenceevne steg det forventede antal virksomheder, der modtager støtte, på grundlag af de 
udvalgte projekter ved udgangen af 2017, med 40 % 

— den kulstoffattige økonomi, blev det forventede antal på grundlag af de udvalgte projekter ved udgangen af 
2017, mere end fordoblet og nåede op på 69,2 % af målet ved udgangen af 2023 på 6 708 megawatt i 
yderligere kapacitet; 

186. bemærker, at forordningen om fælles bestemmelser for perioden 2014-2020 (artikel 71 i forordning (EU) nr. 
1303/2013 ( 15 )) ikke indeholder bestemmelser, der definerer opnåelsen af resultater og deres bæredygtighed som 
kriterier for holdbarheden af produktive investeringer fra EFRU; noterer sig Revisionsrettens bemærkninger om, 
hvorvidt disse investeringer er bæredygtige ( 16 ) og af høj kvalitet, og gentager sin opfordring til at inddrage 
opnåelsen af resultater som en central overvejelse i evalueringen af projekternes holdbarhed, hvilket vil gøre det 
muligt at vurdere, i hvilket omfang den positive økonomiske udvikling fremmes gennem et generelt økonomisk 
opsving eller med EU-midler; 

Revisionens omfang og revisionsmetoden 

187. noterer sig, at Revisionsretten undersøgte en stikprøve på 220 transaktioner, der var udvalgt med henblik på at 
være statistisk repræsentativ for hele spektret af udgifter på FFR-underudgiftsområde 1b, og som revisionsmyndig
hederne allerede havde kontrolleret; 

188. noterer sig med bekymring, at Revisionsretten i disse 220 transaktioner identificerede og kvantificerede 36 fejl, 
som revisionsmyndighederne ikke havde opdaget, og at under hensyntagen til de 60 fejl, som revisionsmyndig
hederne allerede havde fundet, og de korrektioner, som programmyndighederne havde anvendt (til en samlet værdi 
af 314 mio. EUR for begge programmeringsperioder tilsammen), anslår Revisionsretten fejlforekomsten til 5,0 %; 

189. noterer sig, at Kommissionen ikke deler Revisionsrettens vurdering af tre væsentlige fejl vedrørende programme
ringsperioden 2014-2020 og to fejl vedrørende programmeringsperioden 2007-2013; bemærker, at Kommis
sionen henviser til en divergerende fortolkning af gældende nationale regler eller EU-regler, der havde en indvirk
ning på den beregnede fejlforekomst ( 17 ); 

190. præciserer, at de vigtigste kilder til fejl vedrørte ikke-støtteberettigede omkostninger (37) og offentlige udbud (18), 
efterfulgt af manglende væsentlig dokumentation (3); 

191. noterer sig, at der indtil udgangen af regnskabsåret 2016/2017 blev betalt 2,9 mia. EUR i forskud til finansielle 
instrumenter, hvoraf 2,3 mia. EUR blev anmeldt mellem 1. juli 2016 og 30. juni 2017 (17 % af det samlede beløb, 
der blev betalt i EU-medfinansiering) og at der i løbet af regnskabsåret 2016/2017 blev udbetalt 1,3 mia. EUR 
(43 %) til de endelige modtagere; 

192. anmoder Kommissionen om at underrette dechargemyndigheden, hvem der drager fordel af de renter, der er 
påløbet de 1,6 mia. EUR, som endnu ikke er udbetalt til støttemodtagerne, og om fremover at medtage disse 
oplysninger i dens årlige rapportering; 

193. noterer sig, at Revisionsrettens revision omfattede udbetalinger til fem finansielle instrumenter (to fra program
meringsperioden 2014-2020 og tre fra programmeringsperioden 2007-2013); noterer sig, at Revisionsretten 
undersøgte 30 garantier og 100 lån inden for disse fem instrumenter på det finansielle formidlingsniveau og 
fandt 14 tilfælde af ikkestøtteberettigede udbetalinger til endelige modtagere i forbindelse med tre af de instru
menter, som Revisionsretten undersøgte: der var enten tale om ikkestøtteberettigede lån eller ikkestøtteberettigede 
endelige modtagere og om annullerede udbetalinger, som medlemsstaten fejlagtigt havde registreret som betalt;
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( 15 ) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1303/2013 af 17. december 2013 om fælles bestemmelser for Den Europæiske 
Fond for Regionaludvikling, Den Europæiske Socialfond, Samhørighedsfonden, Den Europæiske Landbrugsfond for Udvikling af 
Landdistrikterne og Den Europæiske Hav- og Fiskerifond og om generelle bestemmelser for Den Europæiske Fond for Regional
udvikling, Den Europæiske Socialfond, Samhørighedsfonden og Den Europæiske Hav- og Fiskerifond og om ophævelse af Rådets 
forordning (EF) nr. 1083/2006 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 320). 

( 16 ) Se også Revisionsrettens særberetning nr. 8/2018: EU's støtte til produktive investeringer i virksomheder – der er behov for mere 
fokus på holdbare resultater. 

( 17 ) Se svar på spørgsmål 24, spørgeskema til kommissær Hahn til høringen i Parlamentets Budgetkontroludvalg den 11. november 
2019.



 

194. bemærker, at DG REGIO har bekræftet en samlet restfejlfrekvens på 1,96 % for regnskabsåret 2016-2017 efter 
afslutningen af den nationale kontrolcyklus og Kommissionens kontrolcyklus, på baggrund af al den revisions
dokumentation, der var til rådighed på denne dato, og i afventning af kontradiktoriske procedurer (konservativ 
tilgang), og at DG REGIO samtidig anslog, at den bekræftede frekvens højst kunne nå op på 2,74 %; 

195. bemærker med bekymring den markante forskel mellem Revisionsrettens og Kommissionens anslåede fejlfore
komster; 

196. bemærker endvidere, at Kommissionen i 2018 indførte to nye begreber: »risikobeløb ved betaling« ( 18 ) og »risiko
beløb ved afslutning« 

197. påpeger, at »risikobeløbet ved betaling« er baseret på de regnskaber, som medlemsstaterne fremsender efter at have 
fratrukket finansielle korrektioner; bemærker, at det derfor ser ud til, at Kommissionen ikke har førstehåndsop
lysninger om risikobeløbet ved betaling 

198. påpeger desuden den omstændighed, at »risikobeløbet ved afslutning« er en ekstrapolation på baggrund af Kommis
sionens erfaringer 

199. finder det i denne forbindelse nyttigt at minde om finansforordningens artikel 247, stk. 1, litra b), nr. i), som 
pålægger Kommissionen at forelægge »(…) en vurdering af omfanget af fejl i Unionens udgifter på grundlag af en 
konsekvent metode og et skøn over fremtidige korrektioner (…)« 

200. er bekymret over Revisionsrettens konklusion om, at der i øjeblikket kun er begrænset anvendelse af det arbejde, 
der udføres af flere revisionsmyndigheder, på grund af svagheder i revisionsmyndighedernes stikprøvemetode, 
dokumentationen for revisionsspor og behandling af fejl; udtrykker også bekymring over, at Revisionsretten 
ikke kan forlade sig på den fejlforekomst, som Kommissionen har fremlagt, fordi den er baseret på udgifter, 
der endnu ikke har været igennem hele kontrolcyklussen, og hvis udgifter ikke er de samme som dem, Revisions
retten har revideret 

201. finder det utilfredsstillende, at Revisionsretten og Kommissionen anvender forskellige metoder til at udarbejde deres 
respektive udtalelser om de finansielle transaktioners lovlighed og formelle rigtighed og derfor kommer frem til 
forskellige resultater for restfejlfrekvensen: > 2 % (DG EMPL og DG REGIO), 5 % (Revisionsretten); anmoder i 
denne forbindelse om, at Revisionsretten ikke fremlægger en restfejlfrekvens, men en fejlforekomst ved betaling 
(inden der foretages korrektioner) med henblik på at forbedre kvaliteten af evalueringen og Parlamentets kontrol 

202. påpeger, at de to institutioner desuden har forskellige databaser: mens Revisionsretten følger en årlig tilgang, var 
Kommissionen i 2018 kun i stand til at kontrollere regnskabet for 2016/2017 og følger en flerårig tilgang 

Økonomisk forvaltning og intern kontrol 

203. gør opmærksom på, at DG REGIO har udstedt 30 forbehold for 30 operationelle programmer i den nuværende 
programmeringsperiode, og at der fortsat var 18 forbehold for programmeringsperioden 2007-2013 

204. bemærker, at DG REGIO ved udgangen af 2018 rapporterede om en gennemførelse på 99 % af handlingsplanerne 
for at opfylde forhåndsbetingelserne, og at de uafsluttede handlingsplaner blev reduceret til 6 i 2018 (8 i 2017); 
bemærker med bekymring, at der blev udfærdiget to suspensionsbeslutninger og to suspensionsskrivelser for de 
planer, som ikke var afsluttet, hvilket kan påvirke den rettidige gennemførelse af de operationelle programmer, 
hvoraf størstedelen vedrører miljøsektoren 

205. opfordrer Kommissionen til at sørge for en reel forenkling af proceduren, herunder i den dokumentation, som er 
nødvendig for at få adgang til finansiering, uden at principperne for revision og overvågning tilsidesættes 

206. er bekymret over, at gennemførelsen af strukturfondene halter bagefter, og at situationen er endnu værre end på 
det tilsvarende tidspunkt i den foregående programmeringsperiode: mens den gennemsnitlige absorptionsgrad i 
øjeblikket ligger under 40 %, lå den førhen på under 60 % på det tilsvarende tidspunkt i programmeringsperioden 
2007-2013 ( 19 )
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( 18 ) DG REGIO, årlig aktivitetsrapport 2018, s. 111s, hvorefter risikoen »ved betaling« beregnes for hvert program ved at anvende den 
samlede restfejlfrekvens for regnskabsåret 2016/2017 som bekræftet af Kommissionens tjenestegrene eller, når den er højere, den 
samlede restfejlfrekvens, som revisionsmyndighederne har indberettet for regnskabsåret 2017/2018 til de »relevante udgifter« i 
Kommissionens rapporteringsår, og risikoen »ved afslutning« viser den resterende risiko for de relevante udgifter i 2018, når 
Kommissionen begynder at anvende de finansielle korrektioner, der er nødvendige for at nedbringe de samlede restfejlfrekvenser 
for alle OP'er til 2 %. 

( 19 ) Se også Revisionsrettens særberetning nr. 17/2018: Kommissionens og medlemsstaternes foranstaltninger i de sidste år af program
perioden 2007-2013 modvirkede lav absorption, men havde ikke tilstrækkeligt fokus på resultater.



 

207. bemærker, at det af DG REGIO's årlige aktivitetsrapport fremgår, at det i øjeblikket forventes, at 18 mia. EUR fra 
EFRU og Samhørighedsfonden, som svarer til 7,2 % af de samlede bevillinger, skal leveres via finansielle instru
menter 

208. beklager, at årsberetningen for 2018 om de finansielle instrumenter under ESI-fondene først blev offentliggjort i 
januar 2020; bemærker, at de bidrag fra ESI-fondene, der var afsat til finansielle instrumenter, ved udgangen af 
2018 beløb sig til 16,9 mia. EUR, at 7 mia. EUR blev udbetalt til finansielle instrumenter fra ESI-fondene (ca. 
41 %), og at 3,7 mia. EUR blev investeret i endelige modtagere; opfordrer Kommissionen til at offentliggøre 
årsberetningen for 2019 inden oktober 2020, således at dens konklusioner kan indarbejdes i dechargebetænk
ningen for 2019 

209. minder om sin anmodning om at sætte de nationale revisionsmyndigheder i stand til at revidere finansielle 
instrumenter under Unionens budget, mindske antallet af finansielle instrumenter og indføre strengere regler for 
fondsforvalteres rapportering, herunder fra EIB-gruppen og andre internationale finansielle institutioner om perfor
mance og opnåede resultater, og dermed øge gennemsigtigheden og ansvarligheden ( 20 ) 

210. understreger, at der er behov for mere gennemsigtighed, større ansvarlighed og bedre rapportering om performance 
og holdbarhed for finansielle instrumenter, der gennemføres i og uden for Unionen; opfordrer Kommissionen til at 
sørge for, at dens modparter, der gennemfører finansielle instrumenter, som støttes over EU-budgettet, sikrer størst 
mulig gennemsigtighed og ansvarlighed 

211. understreger, at finansielle instrumenter kan supplere tilskud, men ikke bør erstatte dem ( 21 ); 

212. er alvorligt bekymret for, at efterslæbet af forpligtelser ved slutningen af programmeringsperioden vil blive markant 
større end ved afslutningen af det foregående regnskabsår og dermed muligvis udløse en ny betalingskrise 

213. noterer sig, at DG REGIO for regnskabsåret 2016/2017 bekræftede de restfejlfrekvenser, som revisionsmyndighe
derne havde indberettet (herunder i nogle tilfælde efter at have foretaget justeringer uden væsentlig indvirkning) 
under væsentlighedsgrænsen for 135 operationelle programmer, mens 29 skulle revideres og forhøjes til over 2 %; 

214. bemærker også, at DG REGIO accepterede 242 ud af 258 godkendte regnskaber for regnskabsåret 2017/2018, 
mens det ikke godkendte 16 regnskaber; understreger i denne forbindelse, at Revisionsretten ikke undersøgte 
regnskaberne for den pågældende periode, da kontrollen ikke var afsluttet 

215. bemærker, at de områder i struktur- og samhørighedspolitikken, som var mest udsat for svig, er infrastruktur 
(34 %), miljø (13 %) og forskning (13 %), og at sager om svig vedrører udbudsbestemmelserne (52 %), uregelmæs
sige udgifter (14 %) og interessekonflikter (8 %) 

Alvorlige uregelmæssigheder og misbrug af midler i medlemsstaterne 

216. bemærker, at DG REGIO's endelige revisionsberetning om Tjekkiet blev lækket til medierne uden tilladelse; blev 
underrettet om, at Kommissionen foretog omfattende revisioner af anvendelsen af EU-retten og national ret, og at 
den ikke blot foretog en grundig kontrol af transaktionernes formelle rigtighed, men også af overholdelsen af EU- 
retten og national ret om interessekonflikter; bemærker, at Kommissionen informerede Parlamentets kompetente 
udvalg på et møde for lukkede døre i december 2019 om de fremskridt, der var gjort med de revisioner, som blev 
foretaget af DG REGIO og DG EMPL; opfordrer Kommissionen til uden unødigt ophold at holde dechargemyn
digheden og Parlamentets kompetente udvalg underrettet om enhver ny udvikling og sikre en passende opfølgning 
på resultaterne 

217. beklager de første indikationer, som viser, at revisorerne på området for regional- og samhørighedsfonde konsta
terede alvorlige mangler i forvaltnings- og kontrolsystemernes funktion og derfor foreslog en finansiel korrektion 
på næsten 20 %; opfordrer Kommissionen til at foretage en kritisk vurdering af, om disse sager udgør tilfælde af 
systemisk misbrug af EU-midler; forventer, at Kommissionen indfører en passende mekanisme til at undgå frem
tidige mangler
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( 20 ) Punkt 204 i Parlamentets beslutning af 18. april 2018 med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelserne om decharge 
for gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2016, Sektion III — Kommissionen og 
forvaltningsorganerne (EUT L 248 af 3.10.2018, s. 29). 

( 21 ) Punkt 21 i Parlamentets beslutning af 18. april 2018.



 

218. beklager også de første indikationer, som viser, at Kommissionens revisorer konstaterede meget alvorlige tilfælde af 
interessekonflikter med relation til den tjekkiske regering; erfarer imidlertid, at tjekkisk national ret om inter
essekonflikter ikke inden februar 2017 straffede tildelingen af offentlige midler til offentligt ansatte; bemærker, 
at der indtil videre ikke er blevet anmeldt udgifter for 2018; forventer, at Kommissionen gør sit yderste for at 
fuldføre processen effektivt og rettidigt og fuldt ud gennemføre alle de nødvendige korrigerende foranstaltninger på 
baggrund af rapporter om de alvorlige bekymringer over interessekonflikter med relation til den tjekkiske regering, 
som er blevet konstateret i forbindelse med revisioner udført af Kommissionen; opfordrer indtrængende Kommis
sionen til at underrette Parlamentet og Det Europæiske Råd om situationen 

219. glæder sig over, at Kommissionen har meddelt sit kompetente udvalg, at DG REGIO udførte finansielle korrek
tioner for mere end 1,5 mia. EUR fra programmer for perioden 2007-2013 i Ungarn, hvor det konstaterede 
uregelmæssigheder, og at dette beløb berører følgende operationelle programmer: 

— 2007HU161PO001 Økonomisk udvikling 275 mio. EUR 

— 2007HU161PO002 Miljø og energi 254 mio. EUR 

— 2007HU161PO007 Transport 371 mio. EUR 

— 2007HU161PO008 Social infrastruktur 120 mio. EUR 

— Syv regionale operationelle programmer 473 mio. EUR 

— 2007HU161PO010 Gennemførelse 75 mio. EUR 

220. anerkender Kommissionens fremragende revisionsarbejde med at opdage systemiske risici og fejlkilder; glæder sig 
over de pålagte finansielle korrektioner; bemærker med bekymring den lange tid, der er nødvendig for at inddrive 
uretmæssigt udbetalte midler; opfordrer Kommissionen til at informere dechargemyndigheden nærmere om sine 
resultater vedrørende systemiske risici og oligarkstrukturer 

221. beklager, at Kommissionens revisorer på området for ESI-fondene konstaterede alvorlige mangler i forvaltnings- og 
kontrolsystemernes funktion, som hovedsageligt knytter sig til kontrol af offentlige udbudsprocedurer 

222. minder om, at der er blevet anvendt en finansiel standardkorrektion på 10 % i forbindelse med alle operationelle 
programmer 

223. minder om den finansielle korrektion på 25 % for rammekontrakter i vandsektoren inden for rammerne af det 
operationelle program for miljø og energieffektivitet som følge af uregelmæssigheder i forbindelse med offentlige 
udbud 

224. minder om den finansielle standardkorrektion på 10 % i det operationelle program for territorial udvikling og 
udvikling vedrørende bosættelse som følge af mangler under projektudvælgelsen 

225. bemærker endvidere, at DG REGIO endnu ikke har afsluttet programmerne vedrørende elektronisk forvaltning, 
hvilket kunne indebære yderligere korrektioner 

226. bemærker med bekymring, at omfanget af uregelmæssigheder tyder på, at der er et systemisk problem i Ungarns 
operationelle programmer, som går helt tilbage til 2007; opfordrer Kommissionen til at informere Parlamentet og 
den brede offentlighed om Kommissionens egen vurdering af årsagerne til dette omfang af uregelmæssigheder; 
påpeger, at den faste bøde på 10 % for fejl og forsømmelser vedrørende operationelle programmer ikke er en 
langsigtet løsning på det store omfang af konstaterede uregelmæssigheder, og at dette niveau ikke kan mindskes 
uden forbedrede og hensigtsmæssige kontrol- og overvågningsmekanismer 

227. anmoder Kommissionen om for ovennævnte programmer at udarbejde en klar tidsplan fra projektets start, indtil 
midlerne er inddrevet, med en forklaring af de forskellige faser 

228. anmoder Kommissionen om at undersøge, hvordan disse inddrivelser vil blive opført på budgettet, da de påvirker 
programmer i den foregående programmeringsperiode 2007-2013 

229. minder om sin positive holdning til, at der oprettes en mekanisme, hvorved medlemsstater, der ikke respekterer de 
værdier, der er nedfældet i artikel 2 i traktaten om Den Europæiske Union (TEU), kan gøres til genstand for 
betydelige retlige og økonomiske sanktioner

DA 11.12.2020 Den Europæiske Unions Tidende L 417/401



 

Henstillinger 

230. opfordrer Kommissionen til: 

— at udvide rapporteringen om virkningen og bæredygtigheden af EU-investeringer for at vise EU-finansieringens 
merværdien på EU-plan af EU-finansiering 

— at styrke sin indsats for at forbedre de nuværende kontrol- og sikkerhedsrammer med henblik på at etablere én 
enkelt revisionskæde 

— i sin årlige forvaltnings- og effektivitetsrapport at fremlægge et tal for fejlforekomsten ved betaling (inden den 
korrigeres på nationalt plan) og anslå den fremtidige korrektion 

— at fortsætte sit samarbejde med Revisionsretten med henblik på yderligere at tilpasse revisionsmetoderne og 
fortolkningen af retsakter 

— at offentliggøre alle sine forslag til landespecifikke henstillinger inden for rammerne af det europæiske semester 

— at lægge større vægt på og tildele øget teknisk støtte til medlemsstater, hvis forvaltnings- og kontrolsystemer 
kun er delvist pålidelige eller er upålidelige, hvor der er øget risiko for svig og korruption i forbindelse med 
fonde, og navnlig de medlemsstater, der ikke har tilsluttet sig EPPO 

— kraftigt at opfordre medlemsstaterne til at tilslutte sig EPPO 

— at være særlig opmærksom på rammeaftaler, der tildeles gennem offentlige udbudsprocedurer, da svig og 
korruption i forbindelse med disse udgør en øget risiko for Unionens finansielle interesser 

— så hurtigt som muligt at reducere efterslæbet af forpligtelser 

— at reducere den automatiske frigørelse for programmeringsperioden 2021-2027 fra n+3 år til n+2 år for at 
tilskynde medlemsstaterne til hurtigt at gennemføre programmerne 

— at indføre finansielle korrektioner for de fejl, som Revisionsretten har konstateret i overensstemmelse med de 
relevante retlige bestemmelser 

— at præcisere i de årlige aktivitetsrapporter, hvordan de beløb, der er berørt af efterfølgende finansielle korrek
tioner, som er pålagt af medlemsstaterne og Kommissionen, blev genanvendt, navnlig i de tilfælde, hvor der var 
tale om svig, korruption eller anden kriminel aktivitet 

— i de årlige aktivitetsrapporter at præcisere, hvis og hvordan de efterfølgende finansielle korrektioner, som er 
pålagt af medlemsstaterne og Kommissionen, er blevet genanvendt af de pågældende medlemsstater 

— straks at offentliggøre årsrapporten for 2020 om de finansielle instrumenter under ESI-fondene 

— at øge gennemsigtigheden ved at gøre det muligt at søge efter vindende tilbudsgivere i TED, Unionens 
elektroniske websted for offentlige udbud 

— at gøre anvendelsen af ARACHNE til en forudsætning for, at medlemsstaterne kan gøre brug af EU-midler; 
anmoder Kommissionen om at undersøge muligheden for at anvende data fra ARACHNE og fra medlems
staternes og Den Europæiske Unions Domstols retsafgørelser med henblik på at oprette en »EU-sortliste« over 
virksomheder og deres reelle ejere eller enkeltpersoner, som er blevet dømt for svig eller korruption eller andre 
kriminelle aktiviteter i forbindelse med anvendelsen af EU-midler, og i så fald eventuelt xpålægge dem et forbud 
mod at ansøge om EU-finansiering i en periode på fem år samt foretage en nøje undersøgelse af alle deres 
igangværende projekter, som indebærer betaling af EU-midler 

— at yde supplerende støtte og vejledning til medlemsstaterne gennem sine forskellige mekanismer, herunder 
teknisk bistand, der er til dens rådighed, og en særlig taskforce til styrkelse af den administrative kapacitet med 
henblik på absorption af EU-midler og en gnidningsløs overgang fra den nuværende til den næste program
meringsperiode 

— at tilpasse regnskabsperioderne for strukturfondene med Revisionsrettens regnskabsperioder 

— at sikre, at tilbageholdelsen på 10 % af de mellemliggende betalinger opretholdes i programmeringsperioden 
2021-2027, og at de tilbageholdte beløb først frigives, når alle kontroller er afsluttet, og de nødvendige 
forbedringer eller korrigerende foranstaltninger er gennemført
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— at udvikle fælles retningslinjer for interessekonflikter blandt højtstående politikere; sammen med medlems
staterne at udvikle effektive retlige instrumenter for at undgå at fremme oligarkstrukturer, der trækker på 
Unionens samhørighedsfonde 

— at overveje for så vidt angår den nye FFR at indføre direkte forvaltning i stedet for delt forvaltning i tilfælde af 
bevidst misbrug af midler 

231. opfordrer Revisionsretten til at udvide resultatdækningen i sin årsberetning, hvor Revisionsrettens særberetninger er 
en værdifuld informationskilde; glæder sig i denne forbindelse over de forslag, der blev fremsat af Revisionsretten 
under Budgetkontroludvalgets besøg den 19. november 2019 

Naturressourcer 

Efterlevelse 

232. noterer sig, at Revisionsretten for regnskabsåret 2018 anslår en fejlforekomst på 2,4 % for udgiftsområdet »Natur
ressourcer« som helhed, der stadig ligger over væsentlighedstærsklen på 2 % 

233. understreger, at komplekse betingelser for støtteberettigelse øger risikoen for fejl inden for udvikling af land
distrikter, markedsforanstaltninger, fiskeri, miljø og klimatiltag; bemærker, at disse områder svarer til omkring 
en fjerdedel af budgettet for »Naturressourcer« 

234. noterer sig, at en fjerdedel af de 156 betalinger, som Revisionsretten har undersøgt i de højere risikoområder, var 
fejlbehæftet, og at de vigtigste årsager til fejl vedrørte støtteberettigelsesbetingelser, udbuds- eller tilskudsregler og 
unøjagtige oplysninger vedrørende arealer 

235. noterer sig med tilfredshed, at Revisionsretten, for så vidt angår budgettet vedrørende direkte betalinger fra Den 
Europæiske Garantifond for Landbruget (EGFL) (72 % af udgiftsområdet »Naturressourcer«), anslår, at fejlprocenten 
på dette område ligger under væsentlighedstærsklen på 2 % 

236. påpeger, at 81 % af de 95 direkte betalinger, som Revisionsretten reviderede, ikke var fejlbehæftede, og at de fleste 
af fejlene var mindre overbetalinger under 5 %, hovedsagelig på grund af landbrugere, der leverede unøjagtige 
oplysninger vedrørende arealer 

237. understreger, at de positive resultater, der er opnået med hensyn til EGFL's direkte betalinger, hovedsagelig skyldes 
kvaliteten af det integrerede forvaltnings- og kontrolsystem, markidentifikationssystemet, den geospatiale støttean
søgning og de foreløbige krydskontroller af landbrugeres ansøgninger 

238. bemærker, at de tal, som Kommissionen har fremlagt i sin årlige forvaltnings- og effektivitetsrapport, ifølge 
Revisionsretten er i overensstemmelse med dens revisionskonklusion 

239. påpeger, at DG AGRI i 2018 foretog kontrolbesøg hos 17 certificeringsorganer og fandt, at der er behov for 
forbedringer for de fleste af dem, og at man derfor kun i begrænset omfang kunne forlade sig på det arbejde, der 
udføres af de fleste af de besøgte certificeringsorganer for så vidt angår kontrol af lovlighed og formel rigtighed, 
samt at der især blev konstateret mangler for så vidt angår stikprøvemetoden og omfanget af støtteberettigelses
kontrollen 

Performance 

240. bemærker, at foranstaltningerne til udvikling af landdistrikterne generelt var blevet gennemført som planlagt, og at 
medlemsstaterne havde kontrolleret omkostningernes rimelighed 

241. påpeger, at forenklede omkostningsmuligheder såsom faste beløb eller faste takster, for nogle projekters vedkom
mende, har potentiale til at forenkle forvaltningen og holde omkostningerne under kontrol 

242. beklager, at de nationale myndigheder kun har gjort begrænset brug af forenklede omkostningsmuligheder, selv om 
de kunne have været nyttige i forbindelse med omkring en tredjedel af de projekter, som Revisionsretten under
søgte; bemærker imidlertid DG AGRI bestræbelser på at bistå medlemsstaterne med at overvinde de vanskeligheder 
og problemer, som de støder på i forbindelse med indførelsen af forenklede omkostningsordninger 

243. påpeger med bekymring, at Revisionsretten fortsat konstaterer svagheder i anvendelsen af resultatindikatorer 
vedrørende den fælles landbrugspolitiks fælles overvågnings- og evalueringsramme

DA 11.12.2020 Den Europæiske Unions Tidende L 417/403



 

244. beklager navnlig, at Revisionsretten konstaterede, at næsten en tredjedel af foranstaltningerne til udvikling af 
landdistrikterne ikke havde nogen relevant resultatindikator i den fælles overvågnings- og evalueringsramme, og 
at indikatorerne, hvis de var fastsat, ikke altid vedrørte målene for fokusområderne 

245. henstiller, at: 

— Kommissionen vurderer effektiviteten af medlemsstaternes foranstaltninger til at afhjælpe de underliggende 
årsager til fejl og udsteder yderligere retningslinjer, hvor det er nødvendigt 

— godkendelsesorganerne forbedrer deres procedurer, således at Kommissionen fuldt ud kan gøre brug af deres 
arbejde som den vigtigste kilde til sikkerhed for så vidt angår den formelle rigtighed af udgifterne til den fælles 
landbrugspolitik 

— Kommissionen afhjælper de svagheder, som Revisionsretten har påvist med hensyn til den fælles overvågnings- 
og evalueringsramme inden for rammerne af dens forslag til den nye fælles landbrugspolitik 

Centrale resultatindikatorer 

246. minder om, at et af hovedformålene med den fælles landbrugspolitik er at give landbrugerne stabile indkomster og 
støtte opretholdelsen og skabelsen af arbejdspladser og stimulere vækst og investeringer på hele Unionens område; 
mener, at den fælles landbrugspolitik i mindre udviklede landdistrikter, i modsætning til dens hovedformål, primært 
støtter de store jordejere og kun i mindre grad støtter mindre landbrugere, der dyrker jorden 

247. bemærker med dyb bekymring, at ligesom i tidligere år har landbrugsfaktorindkomsten pr. fuldtidsarbejdsenhed i 
henhold til DG AGRI's årlige aktivitetsrapport for 2018 rejst sig igen i reale termer, men at indkomsten generelt 
halter bagefter lønninger i den samlede økonomi; opfordrer Kommissionen til at se på denne situation med største 
alvor under hensyntagen til følgerne af, at landbrugernes lønninger generelt halter bagefter, især i mindre udviklede 
landdistrikter 

248. bemærker, at beskæftigelsen i Unionens landdistrikter er steget til et niveau, der ligger over niveauet fra før krisen i 
2008: 67,7 % 

249. påpeger, at den centrale resultatindikator vedrørende beskæftigelsesfrekvensen i landdistrikterne ikke kun 
bestemmes af den fælles landbrugspolitiks faktor 

250. bemærker med dyb bekymring, at arbejdsstyrken i den fælles landbrugspolitik ifølge DG AGRI's årlige aktivitets
rapport for 2018 er faldet støt fra 11 595 (1 000 årsarbejdsenheder) i 2008 til 9 363 (1 000 årsarbejdsenheder) i 
2017 (side 22) 

251. noterer sig den positive tendens, som Kommissionen har angivet for så vidt angår den centrale resultatindikator 
vedrørende minimumsandelen af jord med særlig miljøpraksis 

252. understreger imidlertid, at Kommissionen i sit arbejdsdokument ( 22 ) konkluderede, at miljø- og klimamål, på trods 
af de mål for grønne foranstaltninger, der er fastsat i forordningen om direkte betalinger, generelt ikke har været en 
væsentlig faktor i medlemsstaternes gennemførelsesvalg, samt at medlemsstaterne ikke udnytter denne fleksibilitet 
til at maksimere miljø- og klimafordelene, men at beslutninger snarere synes at være drevet af administrative 
spørgsmål og landbrugsovervejelser, herunder at ville sikre en minimal forstyrrelse af landbrugsmetoderne 

253. beklager, at Revisionsretten, ligesom i tidligere beretninger, igen konstaterede svagheder i anvendelsen af resulta
tindikatorer, herunder mangler i kvaliteten af resultatindikatorer ( 23 ); understreger, at det, hvis det foreslåede skift til 
en resultatbaseret fælles landbrugspolitik skal opnås, vil kræve, at der udvikles et omfattende sæt fælles resulta
tindikatorer, og at disse indikatorer anvendes omhyggeligt 

254. opfordrer Kommissionen til at sikre, at finansieringen af den fælles landbrugspolitik er i overensstemmelse med 
målene for den europæiske grønne pagt og Parisaftalen 

255. beklager navnlig, at Kommissionen var nødt til at konkludere, at forgrønnelsesforanstaltningernes samlede virk
ninger, som de anvendes i dag, på bedriftsforvaltningspraksis og på miljøet/klimaet synes at være relativt begræn
sede, selv om der forekommer variationer medlemsstaterne imellem, og at foranstaltningen til afgrødediversificering 
har medført en stigning i mangfoldigheden af dyrkede afgrøder på omkring 0,8 % af dyrkningsarealet ( 24 )
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256. påpeger, at forgrønnelsen af den fælles landbrugspolitik ikke kunne nå sit oprindelige mål om at forbedre 
miljøresultaterne og forblev en indkomststøtteordning som følge af, at hektarbaserede betalinger fortsat er grund
laget; minder om, at det ifølge Revisionsrettens særberetning nr. 21/2017 skabte en risiko for betydelig dødvægt og 
dobbeltfinansiering 

257. påpeger med bekymring, at drivhusgasemissionerne fra landbruget faldt væsentligt mellem 1990 og 2010, men at 
denne tendens blev afbrudt, og emissionerne steg fra 2016 til 2017 på det tidspunkt, hvor forgrønnelsen blev 
gennemført (se svar på skriftlig forespørgsel nr. 9) 

En mere retfærdig fordeling af den fælles landbrugspolitik 

258. fastholder, at større landbrugsindkomster ikke nødvendigvis behøver den samme grad af støtte for at stabilisere 
landbrugsindtægterne som mindre bedrifter i en krisetid med svingende indtjening, da de kan drage fordel af 
potentielle stordriftsfordele, der med sandsynlighed vil være robuste; mener, at Kommissionen bør træffe foranstalt
ninger for at sikre, at midlerne under den fælles landbrugspolitik fordeles på en måde, der vægtes, således at 
betalingerne pr. hektar mindskes i forhold til bedriftens/gårdens størrelse 

259. insisterer på, at der i det nye leveringssystem skal indføres en særlig resultatindikator »Omfordeling til mindre 
bedrifter« 

260. opfordrer indtrængende Kommissionen til at sikre, at den fælles landbrugspolitik fordeles retfærdigt til aktive 
landbrugere og ikke fører til jordhandler, der er til fordel for en udvalgt gruppe af politiske insidere, ofte kaldet 
oligarker; opfordrer Kommissionen til at gøre status over overtrædelser, omgåelser og utilsigtede konsekvenser af 
den fælles landbrugspolitiks nuværende tildelingsregler; bemærker vigtigheden af et gennemsigtigt og stærkt 
forvaltningssystem og opfordrer endvidere Kommissionen til at øge indsatsen for at forebygge og afsløre svig 

261. er bekymret over de seneste rapporter om påståede tilfælde af interessekonflikter på højt plan og land grabbing i 
visse medlemsstater; bemærker, at det i forbindelse med ejerskab af jord først og fremmest er medlemsstaternes 
relevante myndigheder, der skal handle og indføre de nødvendige systemer til at forebygge og undgå svig; under
streger, at alle påstande eller mistanker om svig og misbrug eller dårlig forvaltning af EU-midler bør indberettes til 
OLAF og EPPO; bemærker i denne forbindelse vigtigheden af et gennemsigtigt og stærkt forvaltningssystem og 
opfordrer endvidere Kommissionen til at øge indsatsen for at forebygge og afsløre svig 

262. anerkender Kommissionens forslag til en ny gennemførelsesmodel, herunder et loft kombineret med en degressiv 
mekanisme til at sikre, at midlerne under den fælles landbrugspolitik fordeles på en måde, der vægtes, således at 
betalingerne pr. hektar mindskes i forhold til bedriftens/gårdens størrelse; mener, at indførelse af støttelofter 
sideløbende med arbejdsudligning forud for indførelsen af lofter er utilstrækkeligt til at sikre en mere retfærdig 
fordeling af direkte betalinger; støtter tanken om en omfordelingsmekanisme; opfordrer indtrængende Kommis
sionen til at medtage et forslag om et maksimumbeløb for direkte betalinger pr. fysisk person som reel ejer til 
fordel for en eller flere virksomheder; understreger, at det ikke bør være muligt at modtage EU-tilskud, der beløber 
sig til flere hundrede millioner euro inden for én FFR-periode 

Forbehold fremsat af generaldirektøren for DG AGRI 

263. støtter de forbehold, som generaldirektøren for DG AGRI fremsatte i DG AGRI's årlige aktivitetsrapport for 2018 
(side 145) 

Tjekkiet 

264. er bekymret over, at ( 25 ): 

— Kommissionen i øjeblikket følger op på påstande om interessekonflikter i Tjekkiet på grundlag af finansfor
ordningens artikel 61, at flere af Kommissionens tjenestegrene (DG AGRI/DG REGIO/DG EMPL) i januar- 
februar 2019 gennemførte en koordineret revision, og at DG AGRI foretog en revision af investeringsfor
anstaltningerne inden for landdistriktsudvikling 

— Kommissionens undersøgelse fortsat pågår og som en forebyggende foranstaltning, og at der, indtil situationen 
er afklaret, ikke foretages nogen betalinger fra Unionens budget inden for rammerne af ESI-fondene til virk
somheder, som direkte og indirekte ejes af premierminister Babiš, og som potentielt kunne blive berørt af den 
påståede interessekonflikt 

— hvad angår fonden for udvikling af landdistrikter tilbagebetaler Kommissionen ikke de tjekkiske myndigheder 
de beløb, som vedrører Agrofert-projekter, der potentielt kunne blive berørt af den påståede interessekonflikt
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265. opfordrer Kommissionen til i tilfælde af manglende overholdelse af reglerne at træffe passende foranstaltninger til 
at beskytte Unionens budget, herunder korrigerende foranstaltninger for tidligere hændelser, hvis dette foreskrives 

266. opfordrer Kommissionen til forsigtigt at overvåge den nuværende proces i Tjekkiet og lægge særlig vægt på 
betalinger, der foretages til virksomheder, som på nuværende tidspunkt direkte eller indirekte ejes af den tjekkiske 
premierminister eller andre medlemmer af den tjekkiske regerin 

267. opfordrer Kommissionen til omhyggeligt at overvåge inddrivelsen af misbrugte midler for at sikre, at Tjekkiet tager 
retlige skridt for at håndhæve, at der træffes afhjælpende foranstaltninger over for dem, der er ansvarlige for 
misbrug af EU-midler; 

268. opfordrer Kommissionen til omgående at holde Parlamentets kompetente udvalg og den brede offentlighed 
orienteret om resultaterne af revisionerne i fuld overensstemmelse med principperne om gennemsigtighed og 
retssikkerhed, som er en del af retsstatsprincippet; opfordrer Kommissionen til at underrette Parlamentets kompe
tente udvalg, hvis eventuelle interessekonflikter med relation til den tjekkiske regering fortsætter, efter at revisio
nerne officielt er afsluttet, eller hvis de tjekkiske myndigheder gør indsigelse mod at gennemføre eventuelle 
korrigerende foranstaltninger af politiske eller andre ikkeretlige grunde 

269. opfordrer Kommissionen til nøje at undersøge, om den politiske situation i Tjekkiet er fuldt ud i overensstemmelse 
med retsstatsprincippet, og til at tage ethvert rimeligt skridt til at beskytte retsstatsprincippet som et af Unionens 
hovedprincipper, hvis den finder, at dette princip faktisk er i fare 

Slovakiet 

270. opfordrer Kommissionen til nøje at undersøge de svar, som de slovakiske myndigheder gav i august 2019 om de 
lovgivningsmæssige foranstaltninger, de er i færd med træffe for at forbedre rigtigheden og gennemsigtigheden af 
matrikelregistret, opfølgningen på beskyldningen om svig, inddrivelserne samt om en ny metode, der anvendes af 
det slovakiske betalingsorgan (APA) til behandling af dobbeltansøgninger 

271. opfordrer Kommissionen til fortsat rettidigt at underrette Parlamentet om udviklingen i sagerne i Tjekkiet og 
Slovakiet 

Ungarn 

272. bemærker, at der i DG AGRI's revisioner i 2015 og 2017 for så vidt angår Ungarn, som følge af resultaterne af 
OLAF's undersøgelser, blev konstateret en systemisk mangel på kontrol af interessekonflikter i forbindelse med 
offentlige udbudsprocedurer inden for rammerne af programmet for udvikling af landdistrikter i perioden 2007- 
2013 

273. glæder sig over, at: 

— Kommissionen besluttede at anvende finansielle korrektioner på i alt ca. 6,5 mio. EUR 

— de ungarske myndigheder har forpligtet sig til at rette op på situationen for programmeringsperioden 2014- 
2020, herunder at udpege et revisionsfirma, der skal foretage revisionen af offentlige udbudsprocedurer 

274. opfordrer DG AGRI til nøje at overvåge situationen i Ungarn og til rettidigt at aflægge rapport om opfølgningen til 
Parlamentet 

Land grabbing 

275. noterer sig med bekymring, at Kommissionen anfører ( 26 ), at det ifølge EU-lovgivningen er de støttemodtagere, der 
dyrker jorden, som har ret til betaling, at de parceller, som en støttemodtager har anmeldt, skal være til land
brugerens rådighed på en given referencedato, som fastsættes af en medlemsstat, at, hvis jorden tvangsbeslaglægges, 
er dette et retsstatsspørgsmål, hvor retssystemet i medlemsstaten bør skride til handling, at Kommissionen om 
nødvendigt kan bistå medlemsstaten, samt at visse medlemsstater har anmodet støttemodtagerne om at fremlægge 
dokumentation for, at de lovligt har ret til at dyrke jorden, hvorimod andre har ikke gjort dette, og at det er op til 
medlemsstaterne at regulere dette spørgsmål 

276. er dybt bekymret over de alvorlige påstande om land grabbing, som undertiden støttes af oligarkiske strukturer, og 
som potentielt fremmes af regeringer og offentlige myndigheder i visse medlemsstater; opfordrer Kommissionen til 
at udarbejde fælles retningslinjer for interessekonflikter, der omfatter højtstående politikere; opfordrer indtrængende 
Kommissionen til sammen med medlemsstaterne at udvikle effektive retlige instrumenter for at respektere rets
statsprincippet og undgå at fremme oligarkstrukturer, der trækker på Unionens landbrugsfonde; anerkender de 
foranstaltninger, som Kommissionen har truffet for at forbedre f.eks. markidentifikationssystemet i visse medlems
stater med henblik på at forbedre upartiskheden i betalingsorganernes og revisionsmyndighedernes arbejde
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277. beklager, at det af Kommissionens svar fremgår, at overholdelsen af retsstatsprincippet for så vidt angår DG AGRI's 
tjenestegrene hovedsagelig er et spørgsmål for medlemsstaterne 

278. opfordrer Kommissionen til at fremsætte et forslag om ændring af den fælles landbrugspolitiks regler med henblik 
på at undgå en situation, hvor der udbetales EU-midler for jordarealer, der er blevet tvangsbeslaglagt, erhvervet 
ulovligt eller svigagtigt, eller for hvilke ejerskabet er blevet uretmæssigt angivet, eventuelt uden at de egentlige ejere 
eller, i tilfælde af statsejet jord, de berørte offentlige organer har kendskab hertil 

279. opfordrer Kommissionen til at indføre en mekanisme, der sikrer, at de berørte landbrugere/støttemodtagere får 
mulighed for at indgive en klage til Kommissionen i tilfælde af land grabbing, og at de kan drage nytte af passende 
beskyttelsesmekanismer 

280. opfordrer Kommissionen til grundigt at sikre, at retsstatsprincippet anvendes i alle medlemsstater, og til at sikre, at 
retssystemet er i stand til at arbejde uafhængigt for at sikre uafhængige undersøgelser af retssager; glæder sig over 
anvendelsen af eventuelle strengere betingelser for finansiering af den fælles landbrugspolitik 

281. opfordrer Kommissionen til at revidere og analysere medlemsstaternes lovgivning og politikker for at forhindre 
land grabbing og for at udarbejde retningslinjer for bedste praksis; opfordrer medlemsstaterne til at anvende god 
lovgivningspraksis med henblik på at begrænse land grabbing; opfordrer Kommissionen til at øge indsatsen for at 
forebygge og afsløre svig; opfordrer derfor indtrængende medlemsstaterne til sammen med Kommissionen at 
udvikle et passende retligt instrument på EU-plan til at forebygge land grabbing 

282. minder om Parlamentets holdning ( 27 ) om koncentration af landbrugsjord og gentager sin opfordring til Kommis
sionen om at oprette en tilsynsmyndighed for indsamling af oplysninger og data om omfanget af koncentrationen 
af og brugsretten til landbrugsjord i hele Unionen; opfordrer Kommissionen til at gøre brug af og kombinere de 
systemer og databaser, den har til rådighed, med henblik på at indkredse de endelige reelle ejere for så vidt angår 
landbrugsbedrifter, der indgår i en større virksomhedsstruktur; noterer sig udarbejdelsen af et EU-dækkende 
erhvervsregister, hvorved landbrugsbedrifterne kædes sammen med en entydig forretningsidentifikator på EU- 
plan, for bedre at kunne fastslå det endelige bestemmelsessted for midler fra den fælles landbrugspolitik 

Ordningen for unge landbrugere 

283. glæder sig over, at det Kommissionens Agriview Data ( 28 ) fremgår, at foreløbige data viser, at det samlede antal 
støttemodtagere er steget i ansøgningsåret 2018 med ca. 28 %, fra 364 153 til 466 006, og at det samlede beløb 
blev forhøjet med 53 %, fra 390 mio. EUR i 2017 til 600 mio. EUR i 2018 (AGRIVIEW DATA) 

284. beklager, at Revisionsretten, hvad angår støtten til unge landbrugere gennem ordninger til udvikling af land
distrikterne, i sin særberetning nr. 10/2017 konkluderede, at foranstaltningerne generelt er baseret på en vag 
behovsvurdering, og at der ikke foretages en reel koordinering mellem betalingerne under søjle I og støtte til unge 
landbrugere under søjle II 

285. opfordrer Kommissionen til at følge de anbefalinger, som Revisionsretten har fremsat for programmeringsperioden 
efter 2020, og til at indføre (eller kræve, at medlemsstaterne i overensstemmelse med bestemmelserne om delt 
forvaltning angiver) en klar interventionslogik for de politikinstrumenter, der skal fremme et generationsskifte i 
landbruget; foreslår, at interventionslogikken bør omfatte: 

— en grundig vurdering af unge landbrugeres behov 

— en vurdering af, hvilke behov der kan imødekommes med Unionens politikinstrumenter, og hvilke behov der 
kan eller allerede nu imødekommes bedre gennem medlemsstaternes politikker, samt en analyse af, hvilke 
former for støtte (f.eks. direkte betalinger, faste beløb, finansielle instrumenter) der er bedst egnet til at 
imødekomme de identificerede behov 

— en fastsættelse af SMART-mål, som tydeliggør og kvantificerer de politiske instrumenters forventede resultater 
med hensyn til generationsskiftegrad og bidrag til de støttede bedrifters levedygtighed
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Et globalt Europa 

Revisionsrettens konklusioner 

286. glæder sig over den positive udvikling i restfejlfrekvensen, således som det fastslås i undersøgelserne af restfejl
frekvensen, der blev bestilt af DG DEVCO og DG NEAR ( 29 ) 

287. bemærker med bekymring, for så vidt angår DG NEAR's undersøgelse af restfejlfrekvensen, at ifølge Revisions
retten: 

— er der plads til forbedring af det skøn, revisorerne må foretage, når de skal beregne den anslåede fejlforekomst i 
individuelle transaktioner 

— er antallet af transaktioner, hvor der ikke var gennemført substansrevision, idet man havde forladt sig fuldt ud 
på tidligere kontrolarbejde, fordoblet i 2018 i forhold til 2017 

— kan overdreven anvendelse af andres revisionsarbejde påvirke restfejlfrekvensen og dermed indvirke på opfyl
delsen af hovedformålet med undersøgelsen 

288. bemærker med dyb bekymring, for så vidt angår DG DEVCO's undersøgelse af restfejlfrekvensen, at: 

— undersøgelsen af restfejlfrekvensen ikke er en erklæringsopgave eller en revision 

— den kontrahent, der foretager undersøgelsen af restfejlfrekvensen, har betydelige muligheder for at fortolke 
metoden, og kontrakten om undersøgelsen af restfejlfrekvensen indgås for kun ét år ad gangen, så kontra
henten og tilgangen kan ændre sig hvert år 

— Revisionsretten har konstateret mangler, såsom at der blev foretaget meget få kontroller på stedet vedrørende 
transaktioner, at kontrollerne af offentlige udbudsprocedurer og indkaldelser af forslag var ufuldstændige, og at 
vurderingen af fejl var mangelfuld 

— Revisionsretten har konstateret fejl og uensartethed i beregningen og ekstrapoleringen af individuelle fejl 

— Revisionsretten også fandt fejl i kontrahentens arbejdsdokumenter, såsom regnefejl, og kontrollen omfattede 
ikke alle støtteberettigelseskriterierne for udgifter 

— i tilfælde af manglende substanstest på grund af tillid til tidligere kontrol, bliver de identificerede fejl ved 
tidligere kontroller ikke ekstrapoleret til den del af udgifterne, der ikke er testet, hvilket mindsker fejlfore
komsten 

289. noterer sig, at Revisionsretten fandt, at antallet af reviderede transaktioner i 2018 ikke var tilstrækkeligt til at anslå 
fejlforekomsten, og at den traf denne beslutning efter sin generelle strategi om at reducere sin substansrevision og 
delvis forlade sig på det såkaldte »andres arbejde«; foreslår, at Revisionsretten øger antallet af reviderede trans
aktioner for at angive en anslået fejlforekomst for kapitlet »Et globalt Europa« 

290. noterer sig, at Revisionsretten fandt, at antallet af reviderede transaktioner i 2018 ikke var tilstrækkeligt til at anslå 
fejlforekomsten, og at den traf denne beslutning efter sin generelle strategi om at reducere sin substansrevision og 
delvis forlade sig på det såkaldte »andres arbejde« 

291. påpeger, at 11 af de 58 transaktioner, som Revisionsretten undersøgte, var fejlbehæftede, og at Revisionsretten 
identificerede fem kvantificerbare fejl, der havde en finansiel indvirkning på det beløb, der debiteres Unionens 
budget 

292. noterer sig med bekymring, at DG DEVCO i sin årlige aktivitetsrapport for 2018, trods gode resultater med hensyn 
til fejlforekomsten: 

— påpeger, at eksterne revisorer konstaterede, at 4,64 % af det samlede beløb, der blev revideret i 2018 for så vidt 
angår tilskud i forbindelse med direkte forvaltning, ikke var støtteberettiget (side 57) 

— nævner, at 3,77 % af beløbet ikke er støtteberettiget ved indirekte forvaltning med modtagerlande (side 66) 

293. beklager, at Revisionsretten konstaterede et manglende samarbejde fra to internationale organisationer: De Forenede 
Nationers Børnefond (UNICEF) og Verdensfødevareprogrammet, for så vidt angår rettidig fremsendelse af væsent
lige bilag
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294. beklager, at Revisionsretten, trods forsøg på at udelukke fra sine beregninger inddrivelser på forfinansiering, 
annullerede indtægtsordrer og optjente renter, konstaterede, at pålideligheden af tallene for 2018 vedrørende 
DG ECHO's korrigerende effekt hæmmes af uopdagede fejl, som førte til, at den korrigerende effekt var ansat 
for højt 

295. påpeger, at det første forbehold i DG DEVCO's årlige aktivitetsrapport for 2018 vedrører tilskud, der forvaltes af 
DG NEAR på vegne af DG DEVCO, og at omfanget af dette forbehold blev strammet betydeligt i både 2017 og 
2018, hvilket dels skyldes, at restfejlfrekvensen har været under væsentlighedsgrænsen tre år i træk 

296. bemærker med dyb bekymring, at det snævre anvendelsesområde for dette forbehold ikke er tilstrækkeligt 
begrundet i betragtning af de begrænsninger, der er forbundet med undersøgelsen af restfejlfrekvensen 

297. gentager sin støtte til Kommissionens multimedieaktiviteter, som bidrager til uafhængig mediedækning af EU- 
anliggender og hjælper med at fremme et fælles europæisk offentligt rum; er imidlertid foruroliget over konklu
sionerne fra Revisionsrettens hurtige sagsgennemgang om Euronews, der fremhæver, at Unionens finansielle støtte 
til Euronews mangler gennemsigtighed og ansvarlighed, og at overvågnings- og evalueringsmekanismerne ikke er 
tilstrækkeligt robuste; opfordrer derfor indtrængende Kommissionen til at svare på alle de betænkeligheder, som 
Revisionsretten har givet udtryk for, og genoverveje sin tilgang til samarbejdet med Euronews; opfordrer desuden 
indtrængende Kommissionen til generelt at øge gennemsigtigheden og ansvarligheden i forbindelse med anven
delsen af budgettet til multimedieaktiviteter, navnlig ved at oprette specifikke budgetposter for de forskellige 
aktioner, samt til at foretage en fuldstændig revision af anvendelsen af denne budgetpost 

Rapport om forvaltning af bistand til tredjelande 

298. beklager endnu en gang, at rapporterne om forvaltning af bistanden til tredjelande (EAMR) fra EU-delegations
cheferne ikke er knyttet til de årlige aktivitetsrapporter for 2018 fra DG DEVCO og DG NEAR, således som det er 
fastsat i artikel 76, stk. 3, i finansforordningen 

299. glæder sig over Kommissionens synspunkt ( 30 ) om, at EAMR kan deles mellem medlemmer og tjenestemænd fra 
Parlamentet, Rådet og Revisionsretten på en hvilken som helst måde (e-mail, kopier), og at der ikke er nogen 
forpligtelse til at konsultere disse dokumenter i et sikret lokale 

Mere gennemsigtighed og en mere strategisk tilgang til politikken for udviklingssamarbejde 

300. påpeger, at sammenlægningen af ressourcer fra Den Europæiske Udviklingsfond (EUF), Unionens budget samt 
andre donorer i trustfonde ikke bør have som konsekvens, at midler, der er øremærket til udviklings- og 
samarbejdspolitikken, ikke når deres tilsigtede støttemodtagere 

301. fremhæver, at den øgede anvendelse af finansielle mekanismer til at gennemføre Unionens politikker i tredjelande 
parallelt med Unionens budget risikerer at undergrave graden af ansvarlighed og gennemsigtighed i Unionens 
foranstaltninger; insisterer på, at Kommissionen skal sikre, at ydelsen af ekstern bistand underlægges retsstats
princippet og respekten for menneskerettighederne i modtagerlandene; understreger navnlig nødvendigheden af at 
sikre, at ingen EU-midler støtter børnetvangsarbejde, og at der ikke anvendes EU-midler til finansiering af lære
bøger og uddannelsesmateriale, som tilskynder til religiøs radikalisering, intolerance, etnisk vold og martyrdød 
blandt børn 

302. er bekymret over, at problematisk materiale i palæstinensiske skolebøger stadig ikke er blevet fjernet, og over den 
fortsatte passivitet med hensyn til at gribe effektivt ind over for hadefuld tale og vold i lærebøger; insisterer på, at 
lønninger til lærere og offentligt ansatte i undervisningssektoren, der finansieres af EU-midler som f.eks. PEGASE, 
anvendes til at udarbejde og undervise efter læseplaner, der afspejler UNESCO's standarder for fred, tolerance, 
sameksistens og ikke-vold, således som det blev besluttet af Unionens uddannelsesministre i Paris den 17. marts 
2015 og i Europa-Parlamentets afgørelse af 18. april 2018 om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske 
Unions almindelige budget for regnskabsåret 2016, Sektion III – Kommissionen ( 31 ) 

303. noterer sig, at Kommissionen kan anvende EU-midler til sikkerhedsformål for at opnå et mere effektivt udviklings
samarbejde, men at der skal sikres et korrekt retsgrundlag og fuld gennemsigtighed i de finansierede foranstalt
ninger
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304. er bekymret over, at revisorer som følge af sikkerhedsrisici i mange lande, som f.eks. i Libyen, ofte ikke er i stand 
til at kontrollere, om modtagerne af EU-midler overholder høje standarder for menneskerettigheder; opfordrer 
Kommissionen til at sikre, at EUF og Unionens budget ikke finansierer projekter gennem Unionens Nødtrustfond 
(EUTF), som gennemføres af de statslige og lokale styrker (militser), der er involveret i alvorlige menneskerettig
hedskrænkelser, navnlig i lande som Libyen og Sudan; opfordrer Kommissionen til at overveje at stoppe EU- 
bistand, hvis dens uafhængige revisorer ikke kan dobbelttjekke den reelle anvendelse af EU-midler i disse lande 

305. udtrykker alvorlig bekymring med hensyn til den måde, hvorpå EUTF for Afrika anvendes til at finansiere den 
libyske kystvagt uden at tage hensyn til de meget alvorlige menneskerettighedskrænkelser, der begås i Libyen 

306. beklager Parlamentets begrænsede rolle i tilsynet med og forvaltningen af EUTF; mener, at det er af afgørende 
betydning, at Parlamentet kan overvåge det operationelle udvalgs aktiviteter ( 32 ) 

307. minder om, at det er meningen, at Kommissionens mulighed for at oprette og forvalte EU-trustfonde skal: 

— styrke Unionens internationale rolle samt synligheden og effektiviteten af dens optræden udadtil og udviklings
bistand 

— sørge for en hurtigere beslutningsproces i forbindelse med valget af de foranstaltninger, der skal gennemføres, 
hvilket er afgørende i nødsituationer og indsatser efter nødsituationer 

— sikre gennemslagskraft, således at der kan afsættes yderligere ressourcer til foranstaltninger udadtil og 

— øge koordineringen mellem Unionens forskellige donorer i udvalgte indsatsområder gennem sammenlægning af 
ressourcer 

— udstikke strategiske prioriteter og retningslinjer for trustfondens ledere med fokus på at sikre konkrete resul
tater og virkninger 

308. fremhæver, at den stigende brug af andre finansielle mekanismer for at gennemføre EU-politikker sammen med 
EU-budgettet risikerer at underminere ansvarligheds- og gennemsigtighedsniveauet, da ordningerne for rapporte
ring, revision og offentlig kontrol ikke er tilpasset hinanden 

309. bemærker med bekymring det store antal kontrakter, der er blevet tildelt et meget begrænset antal nationale 
udviklingsagenturer; bemærker, at de halvtreds største kontrakter (tilskud og udbud) og delegationsaftaler, der er 
blevet tildelt siden 2010 til nationale agenturer, blev tildelt agenturer af kun syv nationaliteter med en høj 
koncentration pr. land (henholdsvis 42 %, 25 % og 17 % af det samlede beløb til de tre største modtagere ( 33 )); 
advarer om risikoen for gennationalisering af og en stigende indflydelse på Unionens udviklings-, samarbejds- og 
naboskabspolitikker, hvilket er i modstrid med den ønskede øgede integration af Unionens udenrigspolitik; opfor
drer indtrængende Kommissionen til at gøre adgangen til søjlevurderingen offentligt tilgængelig; opfordrer 
Kommissionen til gennemgå og styrke udbuds- og kontraktindgåelsesprocedurerne for at undgå enhver form for 
konkurrenceforvridning mellem dette begrænsede antal stærkt subventionerede nationale agenturer og andre 
offentlige og private enheder med et klart europæisk perspektiv 

310. kræver, at Kommissionen medtager klare og gennemsigtige menneskerettighedsklausuler i sine bidragsaftaler 
indgået med de implementerende partnere (FN-organisationer, medlemsstaternes udviklingsorganer), for at undgå 
situationer, hvor Unionen indirekte kan komme til at finansiere projekter, der krænker menneskerettighederne 

Henstillinger 

311. opfordrer Kommissionen til: 

— at tage skridt til at styrke de internationale organisationers forpligtelse til på Revisionsrettens anmodning at 
sende den alle de dokumenter eller oplysninger, der er nødvendige til at gennemføre dens opgaver som fastsat i 
traktaterne

DA L 417/410 Den Europæiske Unions Tidende 11.12.2020 

( 32 ) Europa-Parlamentets beslutning af 23. oktober 2019 om Rådets holdning til forslag til Den Europæiske Unions almindelige budget 
for regnskabsåret 2020, P9_TA(2019)0038, punkt 51. 

( 33 ) Se svar på spørgsmål 4, opfølgende spørgsmål til kommissær Mimica til høringen i Parlamentets Budgetkontroludvalg den 18. no
vember 2019.



 

— at tilpasse DG NEAR's og DG DEVCO's metode til beregning af restfejlfrekvensen for at begrænse beslutninger 
om »fuld tillid«, overvåge dens gennemførelse nøje og rette op på alle de mangler, som Revisionsretten har 
påvist 

— at revidere beregningen af DG ECHO's korrektionskapacitet for 2019 ved ikke at medregne inddrivelser af ikke 
anvendt forfinansiering 

— i sin skrivelse, der ledsager EAMR, at angive, at disse dokumenter kan deles mellem medlemmer og tjeneste
mænd fra Parlamentet på en hvilken som helst måde (e-mail, kopier), og at der ikke er nogen forpligtelse til at 
konsultere disse dokumenter i et sikret lokale 

— at overveje at sætte en stopper for trustfonde, som ikke er i stand til at tiltrække et væsentligt bidrag fra andre 
donorer, eller som ikke opfylder deres målsætninger og mål 

— at overvåge regelmæssigt og systematisk, hvorvidt de potentielle virkninger af finansierede aktiviteter og 
projekter om grundlæggende rettigheder kan identificeres og effektivt afbødes 

— at sikre, at der ikke ydes EU-midler til børnetvangsarbejde 

— at sikre, at alle tredjeparter kun anvender EU-midler til at sørge for lærebøger og undervisningsmateriale, der 
afspejler fælles værdier og fuldt ud overholder UNESCO's standarder for fremme af fred, tolerance og sameksi
stens i skoleundervisningen 

— at sikre, at EU-midler ikke anvendes til andre formål end de områder, som midlerne er afsat til 

— at give detaljerede oplysninger om de beslutninger, der træffes i det operationelle udvalg, og sikre, at Parla
mentet er repræsenteret på dets møder ( 34 ); 

312. insisterer på, at tilstedeværelsen af retsstatsprincippet og respekten for menneskerettighederne i modtagerlandet bør 
være et vigtigt kriterium for Kommissionens prioritering af den eksterne bistand; insisterer på, at Kommissionen 
bør kontrollere tredjeparters brug af EU-midler grundigt for at sikre, at der ikke tildeles eller knyttes nogen midler 
til nogen form for terrorisme og/eller religiøs og politisk radikalisering 

Revisionsrettens særberetning nr. 35/2018: Gennemsigtighed med hensyn til NGO'ers gennemførelse af EU-midler: behov for 
en større indsats 

313. anerkender den vigtige rolle, som uafhængige NGO'er spiller i og uden for Unionen; anerkender det afgørende 
bidrag fra civilsamfundet på verdensplan, som fremmer og beskytter menneskerettighederne, bidrager til udvikling 
og beskyttelse af demokratiet og leverer humanitær bistand; tager i betragtning, at nogle arbejder under meget 
vanskelige eller farlige omstændigheder eller i områder, hvor deres bidrag er uundværligt, fremmer social inklusion 
og beskæftigelse, sikrer adgang til uddannelse, sundhed og bidrager til miljøbeskyttelse og bekæmpelse af korrup
tion; 

314. noterer sig, at Kommissionen gennemfører 1,7 % af Unionens budget og 6,8 % af EUF gennem NGO'ers inter
ventioner 

315. opfordrer Kommissionen til at foreslå en harmoniseret definition af NGO'er, der er i overensstemmelse med 
medlemsstaternes lovgivning 

316. påpeger, at gennemsigtighed er et af de budgetprincipper, der er opstillet i finansforordningen, hvilket kræver, at 
Kommissionen på passende og rettidig vis stiller oplysninger til rådighed for modtagere af EU-midler 

317. anerkender, at lignende mangler som dem, der rapporteres om for NGO'er, er relevante for alle EU-støttemodtagere 
såsom private virksomheder, offentlige myndigheder osv. 

318. understreger, at Revisionsretten har identificeret fem elementer i NGO'ernes gennemførelse af EU-midler, hvor 
Kommissionen ikke er tilstrækkelig gennemsigtig: 

— klassificeringen af NGO'er i Kommissionens regnskabssystem ABAC 

— registreringen af oplysninger om midler og aktiviteter, der gennemføres af NGO'er
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— Kommissionens indsamling og kontrol af informationer om EU-midler, der anvendes af NGO'er 

— svagheder i de oplysninger, der offentliggøres om faktiske betalinger eller om enheder, der modtager finansie
ring i form af kaskadetilskud 

— ufuldstændige oplysninger fra organer under De Forenede Nationer om de kontrakter, der tildeles NGO'er 

319. bemærker, at de fleste af Revisionsrettens anbefalinger allerede nu er omfattet af finansforordningen som vedtaget i 
2018, og at Kommissionen allerede har gennemført de fleste af Revisionsrettens anbefalinger; opfordrer Kommis
sionen til at fokusere på gennemførelsen af disse anbefalinger, der bør gælde for alle EU-støttemodtagere i over
ensstemmelse med finansforordningen og principperne om ikke-forskelsbehandling 

320. anmoder Kommissionen om hurtigt at udarbejde retningslinjer og stærke kriterier for at identificere NGO'er i sit 
regnskabssystem og verificere de selvoplyste data, som ansøgerne har indsendt 

321. bemærker, at der er forskellige registreringssystemer i hvert generaldirektorat til registrering af ansøgere om EU- 
midler; opfordrer Kommissionen til at oprette et fælles kontaktpunkt for at sikre, at der er sammenhæng i dataene i 
det finansielle gennemsigtighedssystem, og til at opstille kriterier og retningslinjer for definitionen af NGO'er og 
andre kategorier af støttemodtagere 

322. opfordrer Kommissionen til at udelukke NGO-ansøgere eller alle andre ansøgere, der gentagne gange eller bevidst 
angiver ukorrekte oplysninger om fejl begået i forbindelse med tidligere erfaringer, og til at foretage en grundigere 
kontrol af disse 

323. glæder sig over bestræbelserne på at forenkle de nye finanselle regler, såsom indførelsen af den forudgående 
søjlevurdering, og anmoder Kommissionen om at anvende en konsekvent fortolkning af de gældende regler i 
finansforordningen, navnlig for så vidt angår kaskadetilskud blandt de forskellige tjenester under hensyntagen til de 
enkelte sektorers særlige forhold 

324. anmoder Kommissionen om at standardisere og forbedre nøjagtigheden af de oplysninger, der offentliggøres i 
systemet for finansiel gennemsigtighed, og sikre, at alle støttemodtagere, der er omfattet af en aftale med Unionen, 
offentliggøres sammen med de støttebeløb, de har modtaget frem til midten af 2021 

325. beklager, at Kommissionen ikke har undersøgt, om FN-organer videregiver oplysninger om de tilskud, der ydes 
med EU-midler; kræver, at Kommissionen foretager denne kontrol på en konsekvent måde 

326. anmoder Kommissionen om at forbedre de indsamlede oplysninger ved at gøre det muligt for de forskellige 
tilskudsforvaltningsordninger at registrere den finansiering, som alle støttemodtagere, som Unionen har indgået 
aftale med, modtager og ikke blot den største støttemodtager, og gøre disse oplysninger brugbare til analyse og 
behandling, og glæder sig i denne forbindelse over den kommende lancering af OPSYS inden for Unionens 
eksterne finansiering 

327. gentager hasteanmodningen til Kommissionen om at gennemføre de retsafgørelser, der er truffet af både Domsto
len ( 35 ) og Den Faste Voldgiftsret ( 36 ), og om fuldt ud at anerkende Den Internationale Styringsgruppes status som 
international organisation 

328. anmoder Kommissionen om så snart som muligt at aflægge rapport til dechargemyndigheden om de trufne 
foranstaltninger 

Sikkerhed og medborgerskab 

Revisionsrettens konklusioner 

329. glæder sig over, at Revisionsretten for tredje år i træk inkluderede et særskilt kapitel om sikkerhed og medborger
skab i sin årsberetning; noterer sig, at Revisionsrettens resultater ikke indeholder en specifik fejlforekomst for dette 
udgiftsområde, da den kun udgør ca. 2 % af Unionens samlede budget 

330. påpeger, at den offentlige og politiske interesse for dette område er langt højere end dets økonomiske andel; 
opfordrer Revisionsretten til at overveje at revidere yderligere transaktioner og angive en anslået fejlforekomst for 
kapitlet om sikkerhed og medborgerskab;
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331. påpeger, at der ifølge Revisionsretten stadig er plads til at gøre bedre brug af EU-midler inden for denne 
programmeringsperiode ved at sikre, at medlemsstaterne kun godtgør foranstaltninger, når alle betingelser for 
betaling er opfyldt, eller at der kun indgås kontrakter, efter at der er foretaget en passende og konsekvent 
evaluering af alle udvælgelses- og tildelingskriterier 

332. bemærker, at medlemsstaterne i betydelig grad har øget gennemførelsesgraden for deres nationale AMIF/ISF- 
programmer; er imidlertid bekymret over, at de uudnyttede beløb fortsat stiger, hvilket kan øge presset på de 
nationale myndigheder, når programmerne nærmer sig deres afslutning; 

333. noterer sig, at Revisionsrettens revision af forvaltnings- og kontrolsystemerne for syv ( 37 ) af medlemsstaternes 
myndigheder med ansvar for gennemførelsen af nationale AMIF/ISF-programmer viste, at de generelt havde 
indført tilstrækkelig kontrol til at opfylde kravene i reglerne, selv om der blev konstateret visse svagheder 
(punkt 8.10 i Revisionsrettens årsberetning for 2018); bemærker, at det samme gælder DG HOME's interne 
procedurer for evaluering af ansøgninger om tilskud og godkendelse af betalingsanmodninger (punkt 8.13 i 
Revisionsrettens årsberetning for 2018) 

334. opfordrer Kommissionen til at sikre, at den ved sin administrative kontrol af betalingsanmodninger systematisk 
anvender den dokumentation, den har krævet fra sine tilskudsmodtagere, med henblik på behørigt at undersøge 
lovligheden og den formelle rigtighed af de udbudsprocedurer, som disse tilskudsmodtagere har afholdt 

335. opfordrer Kommissionen til at pålægge medlemsstaternes myndigheder med ansvar for de nationale AMIF/ISF- 
programmer at foretage tilstrækkelig kontrol af lovligheden og den formelle rigtighed af de udbudsprocedurer, som 
afholdes af fondenes støttemodtagere, i forbindelse med den administrative kontrol af støttemodtagernes betalings
anmodninger; 

336. noterer sig med bekymring, at Revisionsretten, for så vidt angår performance, i sin årsberetning for 2018 (punkt 
8.19 og 8.20) anfører, at medlemsstaterne ikke altid anvender passende indikatorer på projektniveau, og at virk
ningen af de finansierede projekter som følge heraf ikke kan måles nøjagtigt 

DG HOME's årlige aktivitetsrapport for 2018 

337. glæder sig over den vægt, Kommissionen lægger på oprettelsen af et struktureret EU-system for genbosætning, som 
giver sårbare personer, der har behov for international beskyttelse, en lovlig og sikker vej til Unionen 

338. beklager, at den nuværende situation i nogle af de hotspotområder, der medfinansieres af Unionen, ikke lever op til 
bedste praksisser og standarder, navnlig for så vidt angår fødevarer og sundhedspleje 

339. beklager, at DG HOME ikke fastsatte nogen centrale resultatindikatorer vedrørende situationen for de mest sårbare 
migranter, navnlig børn, der er migranter, og migrantkvinder og -piger, med henblik på at forebygge og undgå 
misbrug og menneskehandel; beklager den systematiske anvendelse af frihedsberøvelse; 

Forbehold 

340. beklager, at det tager så lang tid at afhjælpe de problemer, der har været konstateret i Tyskland siden 2013, i 
betragtning af at anvendelsesområdet for forbeholdet ikke er så stort 

341. er bekymret over de betydelige svagheder, som er konstateret i Det Europæiske Asylstøttekontors forvaltnings- og 
kontrolsystemer, og som begrundede vedtagelsen af et forbehold af omdømmemæssige hensyn 

342. bemærker de forbehold, som generaldirektøren for DG HOME fremsatte i DG HOME's årlige aktivitetsrapport (s. 
108) 

Henstillinger 

343. henstiller, at: 

— Revisionsretten fortsætter med at udarbejde et særskilt kapitel om sikkerhed og medborgerskab i sin årsberet
ning 

— DG HOME indfører en central resultatindikator vedrørende situationen for de mest sårbare migranter, navnlig 
børn, der er migranter, og migrantkvinder og -piger, med henblik på at forebygge og undgå misbrug og 
menneskehandel
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— Kommissionen kræver, at medlemsstaterne i årsregnskaberne for deres nationale AMIF/ISF-programmer angiver, 
hvordan de rapporterede beløb fordeler sig på inddrivelser, forfinansieringsbetalinger og faktisk afholdte 
udgifter og 

— de faktiske udgifter pr. fond anføres i Kommissionens generaldirektoraters årlige aktivitetsrapporter fra 2018 og 
fremefter 

Revisionsrettens særberetning nr. 20/2019: Informationssystemer til understøttelse af grænsekontrollen – et stærkt redskab, 
men der er brug for større fokus på rettidige og fyldestgørende data 

344. glæder sig over, at medlemsstaternes systemer, der blev undersøgt af Revisionsretten, ifølge Revisionsretten generelt 
er godt udformet til at lette grænsekontrollen, og at de medlemsstater ( 38 ), Revisionsretten besøgte, generelt 
overholdt de gældende retlige rammer 

345. noterer sig med bekymring, at Revisionsretten i sin særberetning nr. 20/2019 konstaterede, at: 

— visse landes nationale Schengeninformationssystem II (SIS II) og visuminformationssystemet (VIS) fremmer en 
mere effektiv grænsekontrol end andre 

— der var store forsinkelser i gennemførelsen af IT-løsninger til det europæiske grænseovervågningssystem (Euro
sur) og passagerlisteoplysninger (PNR) både på EU-plan og nationalt plan, hvilket forhindrede grænsevagter og 
andre myndigheder i at udnytte de tilsigtede fordele ved de disse systemer 

— det tager lang tid for medlemsstaterne at afhjælpe de svagheder, der er konstateret i Schengenevaluerings
mekanismen, hvilket skyldes, at der ikke er nogen bindende frist for vedtagelsen af evalueringsrapporterne og 
gennemførelsen af korrigerende foranstaltninger 

— mere end halvdelen af de grænsevagter, der var involveret i Revisionsrettens undersøgelse, på et tidspunkt 
havde givet folk mulighed for at krydse grænserne uden at konsultere informationssystemerne 

— der er en uoverensstemmelse mellem antallet af udstedte visa og antallet af kontrollerede visa 

— der kun i begrænset omfang henvises til datakvalitetskontrol i retsakterne om de europæiske informations
systemer 

— Det Europæiske Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store IT-Systemer inden for Området med Frihed, 
Sikkerhed og Retfærdighed (eu-LISA) foretager automatiserede månedlige kvalitetskontroller af dataene i SIS II, 
men at resultaterne kun er tilgængelige for de berørte medlemsstater, og det er derfor ikke muligt for agenturet 
eller Kommissionen at evaluere de fremskridt, de enkelte lande har gjort med hensyn til at adressere problemer 
med datakvaliteten 

— hverken eu-LISA eller Kommissionen har håndhævelsesbeføjelser til at sikre, at medlemsstaterne løser 
problemer med datakvaliteten rettidigt 

— grænsevagterne ikke altid får rettidige og fyldestgørende data fra informationssystemerne 

— der bortset fra det europæiske fingeraftrykssystem (Eurodac) generelt ikke er nogen bindende frister for regi
strering af data, hvilket betyder, at selvom det f.eks. er meningen, at Eurosur skal give oplysninger i realtid om 
situationen ved grænserne, og visse af de lande, der er omfattet af Revisionsrettens revision, faktisk registrerer 
oplysninger i Eurosur i realtid, gør andre det kun en gang om ugen 

— siden Eurodac blev operationelt i 2013, har der ikke været et eneste år, hvor alle medlemsstaterne har indsendt 
de nødvendige oplysninger rettidigt 

— forsinket videregivelse kan føre til, at det forkerte land udpeges som ansvarligt for at behandle asylansøgningen 

346. opfordrer Kommissionen til: 

— hurtigt at fremme anvendelsen af uddannelsesmiljøer for SIS II og VIS 

— at fremskynde korrektionen af svagheder konstateret i forbindelse med Schengenevalueringerne 

— at analysere uoverensstemmelser i visumkontroller for at forbedre procedurerne for kvalitetskontrol af data
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— at begrænse forsinkelser i registreringen af data 

— at sikre bedre forbindelser mellem de fem eksisterende informationssystemer for at sikre korrekte og rettidige 
datastrømme 

— at tilskynde til løbende god praksis og god adfærd i forbindelse med levering af og støtte til informations
systemerne 

Særberetning nr. 24/2019: Asyl, omfordeling og tilbagesendelse af migranter: Tiden er inde til at lukke hullet mellem mål og 
resultater 

347. noterer sig med bekymring, at Revisionsretten i sin særberetning nr. 24/2019 konstaterede, at 

— gennemførelsen af asylprocedurerne i Grækenland og Italien fortsat er præget af lange sagsbehandlingstider og 
flaskehalse 

— tilbagesendelserne fra Grækenland og Italien, ligesom i resten af Unionen, foregår i et langsomt tempo 

— der ikke indsamles data om tilbagesendelsesprocedurernes effektivitet, og der ikke er nogen indikatorer, der 
måler tilbagesendelsernes holdbarhed, såsom antallet af tilbagevendte migranter, der forsøger at vende tilbage til 
Unionen, eller hvor vellykkede reintegrationspakker for støttet frivillig tilbagevenden og reintegration er 

— selvom registrering af migranter og optagelsen af deres fingeraftryk i hotspotområderne var markant forbedret 
siden den revision, som Revisionsretten foretog i 2017 (Revisionsrettens særberetning nr. 6/2017), nåede de 
midlertidige nødomfordelingsordninger ikke deres mål og lettede derfor ikke effektivt presset på de græske og 
italienske asylsystemer 

— selvom Unionens 20 støtteaktioner i Grækenland og Italien, som var blevet undersøgt af Revisionsretten, tog 
sigte på at afhjælpe de konstaterede behov, var der stadig svagheder i deres udformning, de fleste af projekterne 
havde ikke fuldt ud opfyldt deres mål, og resultatrammen blev oprettet for sent og uden mål, ligesom der ikke 
var tilstrækkelige resultatdata til rådighed 

— kapaciteten til at behandle asylsager var øget i både Grækenland og Italien, men at den stadig ikke var 
tilstrækkelig til at afhjælpe den voksende sagspukkel i Grækenland 

— da der er færre nye ansøgninger i Italien, er sagspuklen af asyl- og tilbagesendelsesprocedurer faldende, men der 
er ikke tilstrækkelig kapacitet til at behandle det høje antal klager efter afslag i første instans 

— der reelt tilbagesendes langt færre migranter, end der træffes afgørelser om tilbagesendelse i såvel Grækenland 
og Italien som i Unionen som helhed, hvilket skyldes f.eks. behandlingstiden for asylsager, utilstrækkelig 
kapacitet i tilbageholdelsescentre, vanskeligt samarbejde med migranternes oprindelseslande eller migranter, 
der ganske enkelt forsvinder, efter at der er truffet afgørelse om at tilbagesende dem 

348. opfordrer Kommissionen og agenturerne til at: 

— anvende indhøstede erfaringer til at udforme en mulig frivillig omfordelingsmekanisme i fremtiden og foreslå 
nye foranstaltninger, som effektivt kan tackle enhver nødsituation, såsom migrationskrisen i 2015, og som kan 
accepteres af medlemsstaterne 

— styrke forvaltningen af AMIF's nødhjælpsfinansiering og nationale programmer 

— forbedre Det Europæiske Asylstøttekontors operationelle støtte til medlemsstaterne med henblik på asylpro
cedurer 

— justere Frontex' tilbagesendelsesstøtte og udstationeringen af eksperter i hotspotområderne 

— styrke forvaltningen af de nationale asylsystemer 

— støtte yderligere nationale tilbagesendelsesprocedurer og indsamling af performancedata om tilbagesendelses
procedurerne for at lette politikudformningen, performanceevalueringen og forskningen
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349. opfordrer Kommissionen til: 

— at forbedre hotspotsystemets funktion for at sikre værdige modtagelsesforhold og effektivitet i forvaltningen af 
ankomster 

— nøje at overvåge effektiviteten af de foranstaltninger, der ledes af Det Europæiske Agentur for Grænse- og 
Kystbevogtning, for bedre at beskytte Unionens ydre grænser 

— at styrke effektiviteten af og overholdelsen af grundlæggende rettigheder i forbindelse med Unionens kontrol 
ved de ydre grænser og styrke samarbejdet med de nationale myndigheder 

— at træffe de nødvendige foranstaltninger til at tackle de grundlæggende årsager til migration 

— er især bekymret over den utilstrækkelige tilbagesendelsespolitik over for tredjelande, selv om det er en nøgle
prioritet, idet tilbagesendelsespolitikken og bekæmpelsen af irregulær migration er afgørende for udviklingen af 
en effektiv migrationspolitik og et reelt partnerskab med tredjelande 

— at yde bistand til oprindelseslandene, således at potentielle migranter ikke vælger den farlige rejse til Europa, for 
at øge støtten til oprindelseslandene, forbedre levevilkårene og udsigterne for lokalbefolkningen og bekæmpe 
menneskehandlere, der udnytter desperation og sårbarhed 

Den Europæiske Fond for Strategiske Investeringer (EFSI) 

350. noterer sig med bekymring Revisionsrettens bemærkninger om, at de rapporterede skøn vedrørende de mobilise
rede investeringer ikke tager hensyn til, at nogle af EFSI's foranstaltninger har erstattet andre EIB-foranstaltninger og 
Unionens finansielle instrumenter, og at en del af EFSI-støtten gik til projekter, der kunne være blevet finansieret 
via andre offentlige eller private kilder under forskellige betingelser 

351. beklager Revisionsrettens konklusioner om, at EFSI-støtten ganske vist har gjort det muligt for EIB at firedoble 
omfanget af dens mere risikofyldte udlånsaktiviteter i forhold til 2014, men at værdien af de undertegnede 
finansielle transaktioner fortsat er lavere end forventet 

352. støtter Revisionsrettens anbefalinger om at: 

— fremme den begrundede anvendelse af mere risikofyldte EIB-produkter under EFSI 

— styrke komplementariteten mellem Unionens finansielle instrumenter og Unionens budgetgarantier 

— forbedre vurderingen af, om potentielle EFSI-projekter kunne være blevet finansieret via andre kilder 

— anslå bedre skøn over den mobiliserede investering 

— forbedre den geografiske spredning af de EFSI-støttede investeringer 

353. mener, at mere uddybende foreløbige behovsvurderinger i forskellige sektorer er af afgørende betydning for i) at 
påvise investeringsmangler og -hindringer i forskellige medlemsstater eller regioner, ii) på passende vis at kunne 
vurdere arten og omfanget af markedssvigt og iii) at tilrettelægge den mest hensigtsmæssige tilgang og de mest 
hensigtsmæssige programmer til at formindske disse investeringsmangler 

354. efterlyser en objektiv oversigt over EFSI-projekternes additionalitet og merværdi samt deres overensstemmelse med 
Unionens politikker eller andre EIB-foranstaltninger med henblik på, at de bliver mere politikdrevne end efter
spørgselsstyrede
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355. minder om, at det er nødvendigt at fremlægge klare og tilgængelige oplysninger om de økonomiske, sociale og 
miljømæssige virkninger af og den merværdi, der opnås gennem EFSI-finansierede projekter; understreger, at 
additionalitetsvurderingen af alle EFSI-støttede projekter bør dokumenteres behørigt 

Revisionsrettens særberetning nr. 15/2019: Gennemførelse i Kommissionen af personalereformpakken fra 2014 — Der er 
opnået store besparelser, men ikke uden konsekvenser for personalet 

356. beklager, at Kommissionen ikke forsyner dechargemyndigheden med nøjagtige oplysninger om sager vedrørende 
udbrændthed; bemærker imidlertid, at Kommissionen har iværksat en strategi for sundhed på arbejdspladsen, 
herunder et redskab til sundhedsovervågning af fravær og årsagerne hertil, foranstaltninger til at opnå sund 
fraværsstyring og den nye enhed for medicinsk kontrol ( 39 ); mener derfor, at Kommissionen har alle de redskaber, 
der er nødvendige for at opdage, behandle, overvåge og rapportere om tilfælde af udbrændthed og skelne disse fra 
langtidssygemeldinger; opfordrer Kommissionen til at forelægge Parlamentets Budgetkontroludvalg data om sager 
vedrørende udbrændthed inden for rammerne af dechargeproceduren; beklager i denne forbindelse de opfølgende 
svar, som Kommissionen har givet, og som synes at retfærdiggøre en højere grad af sygdom og langvarigt fravær 
for kvinder med hensyn til en række alvorlige sygdomme eller lidelser, der er specifikke for kvinder, og samfunds
mæssige tendenser, hvor kvinder generelt påtager sig en større andel af de familiemæssige forpligtelser, herunder 
pasning af syge børn og pårørende ( 40 ) 

357. er bekymret over det voksende problem med forskellen i købekraft, som EU-tjenestemænd i Luxembourg er berørt 
af; noterer sig resultaterne af den undersøgelse, som AIRINC ( 41 ) gennemførte på Kommissionens anmodning, og 
som bekræfter denne forskel og fastsætter den til 10,5 % (hvilket overskrider den udløsningsprocent på 5 %, der er 
fastsat i personalevedtægten), hovedsagelig på grund af leveomkostningerne i Luxembourg; konstaterer, at Kommis
sionen ikke vil være i stand til at fremsætte et lovforslag om korrektion for så vidt angår korrektionskoefficienterne 
inden færdiggørelsen af rapporten om lønmetoden, der skal foreligge senest den 31. marts 2022; opfordrer dog i 
mellemtiden indtrængende Kommissionen til at vurdere gennemførligheden og omfanget af de midlertidige målret
tede foranstaltninger, der indgår i AIRINC-rapporten, navnlig indførelsen af en boligdagpengeordning 

358. noterer sig med bekymring Revisionsrettens bemærkninger vedrørende personalereformpakken fra 2014 ( 42 ); 
glæder sig over Revisionsrettens anbefalinger samt Kommissionens beredvillighed til at acceptere dem; støtter 
den holdning, som Kommissionens Budgetkontroludvalg ( 43 ) har givet udtryk i forbindelse hermed; beklager den 
meget negative indvirkning, som reformpakken fra 2014 har på en række afgørende aspekter af menneskelige 
ressourcer i EU-institutionerne og dermed på deres tiltrækningskraft som arbejdsplads, alt sammen med det formål 
at opnå usikre besparelser; advarer om de alvorlige konsekvenser, som enhver budgetnedskæring i administrationen 
eller enhver personalenedskæring kan få for den europæiske offentlige tjenestes fremtid og for gennemførelsen af 
Unionens politikker 

359. minder Kommissionen om sin anmodning om at gennemføre en omhyggelig og ajourført analyse af virkningerne 
af udformningen af åbne kontorlandskaber inden for rammen af decharge for 2017 ( 44 ); noterer sig meddelelsen 
om fremtidens arbejdsplads i Europa-Kommissionen ( 45 ) og glæder sig navnlig over princippet om, at det berørte 
personale bør inddrages i konceptualiserings- og gennemførelsesprocessen for de nye arbejdsarealer; beklager, at 
begrebet personalets trivsel, der indføres i meddelelsen, ikke omfatter psykologiske lidelser såsom angst, stress eller 
udbrændthed, hvor arbejdspladsen spiller en grundlæggende rolle; fremhæver nødvendigheden af en generel 
analyse, der skal danne grundlag for en vurdering fra sag til sag, inden der sættes større fremtidige kontorordninger 
i værk i Kommissionen, som altid bør inddrage de berørte medarbejdere
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leveomkostningerne for EU-ansatte i Luxembourg — endelig rapport, september 2019). 

( 42 ) Revisionsrettens særberetning nr. 15/2019: Gennemførelsen i Kommissionen af personalereformpakken fra 2014 — Der er opnået 
store besparelser, men ikke uden konsekvenser for personalet. 
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ikke uden konsekvenser for personalet«. 

( 44 ) Øvrige spørgsmål, punkt 205 — Europa-Parlamentets beslutning af 26. marts 2019 om decharge for gennemførelsen af Den 
Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2017, Sektion III — Kommissionen og forvaltningsorganerne (EUT L 249 
af 27.9.2019, s. 31). 

( 45 ) Meddelelse til Kommissionen »The Workplace of the Future in the European Commission« (Fremtidens arbejdsplads i Europa- 
Kommissionen) (C(2019)7450/F1).



 

Administration 

Revisionsrettens konklusioner 

360. noterer sig, at Revisionsrettens samlede revisionsbevis viser, at fejlforekomsten i udgifterne under »Administration« 
ikke var væsentlig 

361. er dybt bekymret over, at Revisionsretten har konstateret et større antal svagheder i den interne kontrol end i 
foregående år vedrørende forvaltningen af familietillæg til medarbejdere, og beklager, at Kontoret for Forvaltning og 
Fastsættelse af Individuelle Rettigheder ikke foretog tilstrækkelig overvågning af, om personalemapperne blev 
ajourført nøjagtigt og rettidigt for at sikre, at grundlaget for beregningen af lønninger og tillæg var korrekt 

362. er dybt bekymret over, at Revisionsretten konstaterede svagheder i de udbudsprocedurer, som Kommissionen 
havde tilrettelagt for at forbedre sikkerheden for mennesker og i bygninger, men bemærker, at disse svagheder 
hovedsagelig skyldtes den akutte indgåelse af kontrakterne 

363. opfordrer Kommissionen til at indføre en mere gennemsigtig udnævnelsesprocedure for alle stillinger, navnlig 
ledelsesrelaterede stillinger; opfordrer Kommissionen til at præcisere den tidligere udnævnelsesprocedure, som 
mangler gennemsigtighed og ansvarlighed 

364. opfordrer Kommissionen til snarest muligt at forbedre sine systemer til forvaltning af vedtægtsmæssige familietillæg 
ved at foretage hyppigere kontrol af de ansattes personlige situation og styrke kontrollen af, om de ansattes 
erklæringer om tillæg modtaget fra andre kilder er korrekte, især når der gennemføres reformer af familietillægs
systemerne i medlemsstaterne 

365. noterer sig den fortsatte forbedring af kønsligestillingen blandt medarbejderne; minder om den eksisterende mangel 
på ligelig repræsentation af mænd og kvinder i ledende stillinger 

366. påpeger, at ti medlemsstater ifølge de skriftlige svar var betydeligt underrepræsenteret i lønklasse AD5-AD8: 
Danmark, Tyskland, Irland, Frankrig, Luxembourg, Nederlandene, Østrig, Portugal, Finland og Sverige; bemærker 
med bekymring, at tjenestemandsstillinger i institutionerne muligvis ikke er attraktive for tjenestemænd fra visse 
medlemsstater, hvilket gør det vanskeligt at udligne de geografiske forskelle 

367. noterer sig det voksende antal enheder, der er blevet fjernet fra åbenhedsregistret; påpeger imidlertid, hvor vigtigt 
det er at følge op på enkeltpersoner og juridiske enheder, der er fjernet fra åbenhedsregistret; opfordrer Kommis
sionen til at lægge mere vægt på validering og stikprøvekontrol af enheder i åbenhedsregistret, der har behov for 
flere ressourcer 

368. opfordrer Kommissionen til at foretage en vurdering for at gennemgå de interne mekanismer for beskyttelse af 
whistleblowere, der allerede findes, herunder bestemmelser om bevidstgørelse for alle medarbejdere og kurser for 
de ledere, som modtager indberetninger; opfordrer EU-institutionerne til at harmonisere deres respektive persona
levedtægter for at beskytte whistleblowere 

Adfærdskodeks for kommissærer 

369. minder om, at Parlamentet i 2018 blev gjort opmærksom på, at Kommissionens generalsekretær for at kompensere 
for strengere bestemmelser i adfærdskodeksen vedrørende nedkølingsperioden for kommissærerne havde overvejet 
muligheden for at tilbyde dem nye praktiske faciliteter (kontor, IT, chauffør) efter udløbet af deres mandat 

370. bemærker, at kommissær Hahn i sit svar på skriftlig forespørgsel nr. 64, som forberedelse til -høringen i Parlamen
tets Budgetkontroludvalg den 5. december 2019, udtalte, at 

»tidligere medlemmer af Kommissionen og navnlig tidligere formænd fortsat er ambassadører for EU, både i og 
uden for Europa. De fleste af dem vil fortsat forsvare og fremme Unionens resultater efter udløbet af deres mandat, 
f.eks. når de indbydes til at tale på konferencer eller deltage i offentlige debatter om Europa og Kommissionens 
rolle. 

Kommissionen besluttede på sit møde den 30. oktober 2019 i overensstemmelse med lignende ordninger i de 
nationale administrationer og andre institutioner, at tidligere formænd for Kommissionen på passende vis kunne 
udføre repræsentative opgaver efter udløbet af deres mandat. Tidligere formænd bør derfor have adgang til visse 
meget begrænsede ressourcer, f.eks. logistisk støtte såsom et kontor og visse andre former for bistand. Tidligere 
kommissærer vil få logistisk støtte i form af et gæstekontor (»bureau de passage«) og vil blive forsynet med en vis 
mængde kommunikationsmateriale fra Kommissionen«. Adfærdskodeksen minder allerede om denne forpligtelse i 
artikel 11, stk. 1, første punktum (…)«
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371. mener, at Kommissionen bør gøre sine særlige rådgiveres status mere gennemsigtig med en klar definition af deres 
opgaver og missioner og give Parlamentet alle oplysninger vedrørende de finansielle omkostninger af sin beslutning 
af 30. oktober 2019 

372. minder Kommissionen om, at medlemmer af Kommissionen er underlagt krav om gennemsigtighed med hensyn til 
de møder, de holder med organisationer eller selvstændige, at fuld gennemsigtighed er en forpligtelse for medlem
merne og deres kabinetsmedlemmer, at de må kun mødes med de organisationer eller selvstændige, der er regi
streret i åbenhedsregistret, og at de skal offentliggøre oplysninger om sådanne møder i overensstemmelse med 
Kommissionens afgørelse 2014/839/EU ( 46 ); 

373. opfordrer Kommissionen til at sikre, at de tidligere kommissærer, efter udløbet af karensperioden, ikke længere vil 
fortsætte med at drage nytte af de faciliteter, som tilbydes gennem Kommissionens beslutning af 30. oktober 2019, 
og at de heller ikke vil fortsætte med at drage nytte af faciliteterne i de tilfælde, hvor de indtager en anden rolle 

374. understreger, at tidligere medlemmer af Kommissionen efter deres mandatperiodes ophør fortsat er bundet af deres 
pligt til at udvise hæderlighed og tilbageholdenhed i henhold til artikel 245 i TEUF 

375. opfordrer Kommissionen til at håndhæve de eksisterende juridisk bindende regler i adfærdskodeksen for svingdørs
situationer både for Kommissionen og dens agenturer 

EPPO 

376. bemærker, at EPPO i henhold til artikel 3 i EPPO-forordningen oprettes som et institutionelt organ i Den Euro
pæiske Union, mens EPPO i budgettet for 2020 præsenteres som et agentur under udgiftsområdet »Kommissionen«; 
er bekymret over, at denne situation ikke i tilstrækkelig grad sikrer EPPO's krævede uafhængighed, og opfordrer 
Kommissionen til at forelægge EPPO's budget som en institution under det fremtidige udgiftsområde 7 (admini
stration) sammen med andre organer og institutioner i stedet for under det kommende udgiftsområde 2 (Kommis
sionen) med retlige og indre anliggender; anmoder Kommissionen om at tage hensyn til de anslåede nye sager, der 
er indledt, og mængden af uafsluttede sager, som EPPO har forelagt institutionerne med henblik på at udarbejde en 
realistisk budget- og stillingsfortegnelse; er stærkt bekymret over, at den nuværende budgetplanlægning vil 
forhindre EPPO i at blive fuldt operationel senest i november 2020 

Europaskolerne 

377. noterer sig, at Revisionsretten i overensstemmelse med finansregulativet for Europaskolerne har revideret skolernes 
konsoliderede årsregnskab for regnskabsåret 2018, regnskaberne for det centrale kontor og de interne kontrolsy
stemer (ansættelse, indkøb og betalinger) for to af skolerne (Bergen og Varese); bemærker, at Revisionsretten har 
gennemgået det arbejde, der udføres af skolernes eksterne revisor, som havde gennemgået regnskaberne og de 
interne kontrolsystemer for syv skoler, inden konsolideringen fandt sted 

378. beklager dybt, at Revisionsretten ikke var i stand til at bekræfte, at skolernes økonomiske forvaltning i 2018 var i 
overensstemmelse med finansforordningen, gennemførelsesbestemmelserne og personalevedtægten 

379. noterer sig navnlig, at Revisionsrettens gennemgang af det centrale kontors og de to udvalgte skolers interne 
kontrolsystemer afslørede svagheder i kontrolmiljøet, i betalingssystemer, i udbudsprocedurer og i dokumenta
tionen af ansættelsesprocedurerne; noterer sig endvidere, at Revisionsretten konstaterede, at de ikke overholdt 
reglerne for ansættelse af personale 

380. tilslutter sig de vigtigste anbefalinger, som Revisionsretten fremsatte i sin årsberetning om Europaskolerne, og 
opfordrer navnlig Det Øverste Råd, det centrale kontor og skolerne til straks at tage skridt til at afhjælpe de 
svagheder, der er konstateret i deres regnskabsprocedurer og i betalingssystemet, og til fortsat at tilbyde uddannelse 
og hjælp til dem, der er involveret i udarbejdelsen af regnskaberne 

381. gentager sin holdning om, at der er et presserende behov for en gennemgribende revision af Europaskolesystemet; 
opfordrer Kommissionen – som medlem, men også som en stor bidragyder – til ikke alene at yde vejledning og 
støtte til Europaskolerne inden for den nuværende administrative og forvaltningsmæssige struktur, men også at 
overvåge gennemførelsen af anbefalingerne fra Revisionsretten og Kommissionens interne revisionstjeneste;
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382. opfordrer indtrængende skolerne til at forbedre ansættelses-, indkøbs- og betalingsprocedurerne og opfordrer til, at 
Parlamentet orienteres om fremskridt frem til den 30. juni 2020; 

383. er meget bekymret over rapporten fra Human Rights Watch om Europaskolernes tilgængelighed for børn med 
handicap ( 47 ), som understreger de problemer, der stadig er, og hvor børn med handicap ikke får en fuldt ud 
inkluderende uddannelse 

384. opfordrer Europaskolerne til at forpligte sig til inkluderende uddannelse i politik og praksis; 

385. opfordrer Kommissionen til, som den vigtigste bidragyder til Europaskolerne og med ansvar for Unionens gennem
førelse af konventionen om rettigheder for personer med handicap, at fremme den nødvendige reformproces 

Indhøstede erfaringer fra FFR for programmeringsperioden 2014-2020 

386. er bekymret over, at programmeringsperioden for den nye FFR kan begynde med en forsinkelse, ligesom det var 
tilfældet med den aktuelle FFR; bemærker, at anvendelsesområdet for den europæiske grønne pagt blev formuleret, 
inden der kom meddelelse om det nye FFR-forslag; opfordrer indtrængende medlemsstaterne og Rådet til at drøfte 
og vedtage prioriteter og en strategi for hurtigst muligt at indlede FFR-forhandlinger med Parlamentet 

387. mener, at de offentlige budgetter først skal fastlægges, efter at der er fastsat klare politiske mål og udformet præcise 
politikker 

388. opfordrer Kommissionen til at sikre, at Unionens finansielle planlægning for programmeringsperioden 2021-2027 
i tilstrækkelig grad afspejler eventuelle senere fastlagte mål; understreger Parlamentets forslag om at medtage nye 
prioriteter i FFR og give mulighed for fleksibilitet inden for FFR til at håndtere uforudsete begivenheder 

389. opfordrer Kommissionen til at præcisere de vigtigste antagelser bag det nye FFR-forslag i en omfattende finansie
ringsplan; bemærker, at hovedformålet med en sådan plan vil være at opføre tallene i FFR for programmerings
perioden 2021-2027 i den rette økonomiske og finansielle kontekst 

390. gentager sin bekymring over, at enhver forsinkelse i vedtagelsen af FFR 2021-2027 og det dermed forbundne 
retsgrundlag for gennemførelsen kan føre til en gentagelse af den forsinkede gennemførelse af Unionens udgifts
programmer i begyndelsen af den nye programmeringsperiode; opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at 
træffe alle nødvendige foranstaltninger for at sikre en gnidningsløs start på den nye programmeringsperiode 

391. mener, at oplysninger af god kvalitet kan bidrage til, at der træffes hurtigere — og bedre — beslutninger 

392. glæder sig over, at Kommissionen gennemførte en udgiftsrevision, der omfattede alle de vigtigste programmer 
under FFR for programmeringsperioden 2014-2020, og at denne gennemgang havde til formål at kombinere en 
strategisk gennemgang (primært med fokus på prioritering af programmer i overensstemmelse med deres merværdi 
og sammenhæng med Unionens mål) med en effektivitetsmæssig gennemgang (der havde til formål at se på, 
hvordan man kunne forbedre gennemførelsen af de eksisterende programmer ved at undersøge mulighederne for 
strømlining og synergier, forenkling af reglerne, forbedring af fleksibiliteten og større fokus på performance); 
mener, at Kommissionen bør foretage regelmæssige gennemgange med bedre centrale resultatindikatorer 

393. glæder sig over, at Revisionsretten fandt Kommissionens analyse overbevisende for så vidt angår udgifternes 
effektivitet 

394. bemærker, at udgiftsrevisionen indeholder stærke argumenter til fordel for foranstaltninger til forenkling af 
programmer, strømlining af budgettet og øget finansiel fleksibilitet; bemærker, at den konstaterer, at der er 
uudnyttede synergier mellem forskellige programmer og muligheder for at sammenlægge lignende programmer 
indenfor forskellige politikområder 

395. bemærker, at udgiftsrevisionen også giver eksempler på unødigt komplekse, inkonsekvente regler, som ofte fører til 
misforståelser og ikkestøtteberettigede omkostninger 

396. er bekymret over sin konklusion om, at fremgangen med forenklingsbestræbelserne hidtil har været begrænset
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397. opfordrer til forenkling, hvor det er muligt, f.eks. ved at gøre større brug af forenklede omkostningsmuligheder og 
faste beløb som en mulighed for støttemodtagere og ved at indføre sædvanlig regnskabspraksis og en fælles 
revisionsmetode; understreger, at størstedelen af Unionens tilskud bør komme borgerne til gavn, og at SMV'er 
og familiejede eller små og mellemstore bedrifter bør have størst gavn; understreger også, at de fejl, som begås i 
den nuværende programmeringsperiode 2014-2020, skal undgås i den nye FFR, navnlig inden for regional 
udvikling og samhørighed 

398. påpeger, at der kan sikres yderligere forenkling både på programmeringsniveau ved at begrænse antallet af forord
ninger og undgå unødvendige ændringer, der kan skabe usikkerhed, forsinkelser og fejl, og i forbindelse med den 
reelle gennemførelse med henblik på at mindske den administrative byrde for myndigheder og støttemodtagere og 
på at øge adgangen til midler 

399. glæder sig over, at Kommissionen for programmeringsperioden 2021-2027 foreslår at reducere antallet af udgifts
programmer med en tredjedel og at gøre reglerne mere sammenhængende på grundlag af et fælles regelsæt; 

400. er overbevist om, at det fælles regelsæt bør fjerne alle unødvendige og komplekse regler, krav og procedurer for at 
opnå reel forenkling; mener, at det ikke blot bør bestå i en sammenlægning af de eksisterende særskilte regelsæt til 
én stor samling; 

401. mener, at forenkling ikke er et mål i sig selv, men et middel til at øge effektiviteten af Unionens tiltag og dermed 
fremme bedre muligheder for, at små enheder kan blive støttemodtagere; opfordrer derfor Kommissionen til, når 
den udarbejder regler for Unionens programmer, at finde en balance mellem, hvor lette de er at gennemføre, og 
hvor effektivt de kan nå Unionens mål og opnå gennemsigtighed 

402. noterer sig med bekymring, at det i udgiftsrevisionen også forklares, hvordan fleksibilitetsmekanismer har vist sig at 
være utilstrækkelige til at håndtere nødsituationer i den nuværende periode; opfordrer til, at der foretages 
ændringer for at øge den generelle fleksibilitet og sikre tilstrækkelige bevillinger til at dække uforudsete hændelser; 

403. noterer sig med beklagelse, at Revisionsretten konstaterede, at udgiftsrevisionen var mindre overbevisende med 
hensyn til strategiske aspekter såsom EU-merværdien af udgiftsprogrammer og deres sammenhæng med Unionens 
mål 

404. er enig med Kommissionen i, at EU-merværdi bør stå i centrum for enhver drøftelse om det fremtidige EU-budget 

405. noterer sig, at Kommissionen har identificeret begrebet EU-merværdi som et vejledende princip i udgiftsanalysen; 
forventer, at Kommissionen videreudvikler og anvender et solidt og klart defineret begreb for EU-merværdi 

406. mener, at begrebet EU-merværdi går hånd i hånd med nærhedsprincippet og proportionalitetsprincippet 

407. er overbevist om, at begrebet EU-merværdi er nødvendigt ikke alene for at fordele ressourcerne, men også for at 
udforme og evaluere udgiftsprogrammer 

408. mener, at kun programmer med meget høj EU-merværdi bør modtage fuld EU-finansiering; foreslår, at finansie
ringen begrænses for programmer med en middelhøj til høj EU-merværdi, og at der ikke bør ydes finansiering til 
programmer med lav EU-merværdi 

409. insisterer på, at alle midler, der er tildelt, skal anvendes og bruges på den mest hensigtsmæssige måde efter 
princippet om forsvarlig økonomisk forvaltning for at maksimere virkningen 

410. støtter idéen om at knytte Unionens budget tættere sammen med de landespecifikke henstillinger, der er anført 
inden for rammerne af principperne for økonomisk styring, med det formål at tilskynde til vækstfremmende 
strukturreformer i medlemsstaterne; understreger, at henstillingerne skal følge nærhedsprincippet og fokusere på 
væsentlige, systemiske spørgsmål såsom forbedring af konkurrenceevnen, styrkelse af den sociale og økonomiske 
samhørighed, forretningsmuligheder, kulturel mangfoldighed, bekæmpelse af fattigdom og social udstødelse, og 
sikring af arbejdspladser 

411. opfordrer til, at forvaltningen af midler forbedres, samtidig med at kontrollens effektivitet styrkes – disse bør 
omfatte de foranstaltninger, der træffes i tilfælde af systematisk misbrug af EU-midler
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412. understreger, at kontrol for at forhindre misbrug af Unionens midler skal intensiveres i overensstemmelse med 
proportionalitetsprincippet: når Revisionsretten påpeger alvorlige svagheder i de nationale revisionsmyndigheders 
kvalitet og pålidelighed, er det nødvendigt at styrke Unionens kontrol; påpeger, at Revisionsretten bør erkende, at 
de nationale revisionsmyndigheder har svigtet fuldstændigt, og at FFR for programmeringsperioden 2021-2027 bør 
indeholde mekanismer, så Kommissionen kan forvalte tildelingen af midler 

413. understreger, at Unionens politikker skal gøres mere synlige; understreger, at alle retlige bestemmelser om infor
mation og kommunikation skal gennemføres grundigt for at sikre gennemsigtighed og bred formidling af fondenes 
resultater 

414. påpeger, at finansielle instrumenter altid bør være skræddersyede og fungere som supplement til tilskud for at 
maksimere output i praksis; understreger, at synergien med andre politikker og instrumenter bør styrkes for at 
maksimere virkningen af investeringen; mener, at der kan opnås bedre resultater, samtidig med at dette sker på en 
omkostningseffektiv måde 

415. mener, at det er af afgørende betydning, at Unionens udgiftsprogrammer udrustes med stærke og gensidigt 
sammenhængende performancerammer, der er i overensstemmelse med Unionens strategiske mål og FFR for 
programmeringsperioden 2021-2027 

416. bemærker, at det er vigtigt yderligere at forbedre performanceovervågningen og konsekvensanalysen af finansie
ringen i den næste FFR. Et sæt indikatorer og benchmarkingværktøjer kan regelmæssigt understøtte den operatio
nelle og politiske ansvarlighed i forbindelse med gennemførelsen af fondene 

417. noterer sig, at målene for programmerne for perioden 2021-2027, som er anført i bilaget til meddelelsen om FFR, 
har form af beskrivende missionserklæringer; beklager, at målene ikke er kvantificeret, og at de ikke er tilstrækkeligt 
specifikke 

418. forventer, at der udvikles omfattende logiske modeller med specifikke mål og sammenlignelige sæt af informative 
output-, resultat- og effektindikatorer i den relevante sektorlovgivning eller programmeringsdokumenter (herunder 
på medlemsstatsplan eller regionalt plan) 

419. understreger, at der bør fastsættes offentlige revisionsmandater for alle former for finansiering af EU-politikker på 
EU-plan og nationalt plan; understreger, at Revisionsretten bør udnævnes til revisor for organer, der oprettes med 
henblik på at gennemføre Unionens politikker, herunder EU-organer og organer, der oprettes ved aftaler uden for 
Unionens retsorden 

Udvalgenes holdninger 

Udenrigsanliggender 

420. bemærker med hensyn til instrumentet til førtiltrædelsesbistand (IPA II), at der fortsat er svagheder i de tiltrædende 
landes administrative kapacitet, hvilket resulterer i en manglende absorptionskapacitet under indirekte forvaltning; 
fremhæver, som påpeget i Revisionsrettens særberetning fra 2018 om IPA-finansiering til Tyrkiet, at fremskridtene 
på så følsomme områder som retsstatsprincippet og civilsamfundet ikke blot er afhængige af IPA-finansieringen, 
men frem for alt af myndighedernes politiske vilje; bemærker med bekymring, at man inden for rammerne af IPA- 
midler til Tyrkiet knap nok adresserede grundlæggende værdier, herunder pressefrihed og retsvæsenets upartiskhed; 
mener, at det er vigtigere nu end nogensinde før, at Kommissionen gør brug af konditionalitet til at støtte reformer 
på prioriterede områder såsom retsstatsprincippet og regeringsførelse i Tyrkiet 

421. glæder sig over iværksættelsen af de første kapacitetsopbygningsforanstaltninger under det ændrede instrument, der 
bidrager til stabilitet og fred (i 2018; understreger, at disse tiltag bør gennemføres inden for rammerne af en 
overordnet reform af sikkerhedssektoren; opfordrer til en stærkere opfølgning af kortsigtede stabiliseringstiltag i 
forbindelse med langsigtede tiltag, der finansieres af instrumentet, der bidrager til stabilitet og fred, eller andre 
instrumenter 

422. glæder sig over Revisionsrettens analytiske gennemgang af det europæiske forsvar og støtter de anbefalinger, den 
har fremsat; opfordrer Kommissionen til som traktaternes vogter at sikre sammenhæng i alle Unionens forsvars
bestræbelser, der udføres med henblik på gennemførelsen af en EU-aktivitet inden for rammerne af den fælles 
sikkerheds- og forsvarspolitik (PESCO, EDIDP, EUF, CARD osv.), og at sikre interoperabilitet og synergier med 
NATO 

423. opfordrer Kommissionen til at vurdere lovligheden af at fratage Parlamentet dets budgetfunktion ved hjælp af 
Rådets afgørelser om oprettelse af Det Europæiske Forsvarsagentur og PESCO; minder om, at de relevante artikler 
45, stk. 2, og 46, stk. 2, i TEU fastsætter, at afgørelserne skal vedtages med kvalificeret flertal uden vetoret; minder 
om, at det i henhold til artikel 42 i TEU kun er muligt at fratage Parlamentet dets budgetfunktion for så vidt angår 
de operationelle udgifter, og at dette kræver, at Rådet træffer afgørelse med enstemmighed; understreger, at Rådet 
aldrig har truffet en sådan afgørelse
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424. insisterer på nødvendigheden af nøje at overvåge anvendelsen af midler i faciliteten for flygtninge i Tyrkiet for at 
sikre, at disse midler nøje målrettes flygtningeprojekter og ikke anvendes til andre formål; opfordrer Kommissionen 
til regelmæssigt at aflægge rapport til budgetmyndigheden om de finansierede foranstaltningers forenelighed med 
det underliggende retsgrundlag 

Udvikling og samarbejde 

425. opfordrer indtrængende Unionen og dens medlemsstater til – som et led i forfølgelsen af målet om at skabe et 
erhvervsvenligt miljø for private investorer i udviklingslandene inden for rammerne af Den Europæiske Fond for 
Bæredygtig Udvikling – at afstå fra at støtte praksisser, der gør det lettere for transnationale selskaber og enkelt
personer at undgå at betale skat; understreger desuden risikoen for gældsætning i forbindelse med Unionens øgede 
anvendelse af blanding, navnlig i Afrika syd for Sahara og i de vestindiske lande, der kun har begrænsede indtægter 
til at betale af på deres gæld; opfordrer Unionen og dens medlemsstater til i overensstemmelse med princippet om 
udviklingsvenlig politikkohærens at bekæmpe skatteunddragelse, aggressiv skatteundgåelse og skadelig skattekon
kurrence på en effektiv og konsekvent måde; 

Beskæftigelse og sociale anliggender 

426. bemærker, at der i forbindelse med ESF, ungdomsbeskæftigelsesinitiativet og Den Europæiske Fond for Bistand til 
de Socialt Dårligst Stillede (FEAD) er blevet afbrudt tre programmer under ESF og ungdomsbeskæftigelsesinitiativet 
i Det Forenede Kongerige, Italien og Ungarn og ét FEAD-program i Italien, hvilket medførte, at flere betalinger blev 
afbrudt i 2018; bemærker, at der blev sendt 33 advarselsskrivelser til de berørte medlemsstater 

427. konstaterer, at antallet af varslingsskrivelser og afbrydelser blev betydeligt forøget i 2018 i forhold til det foregå
ende år på grund af det øgede antal sikkerhedspakker, der blev modtaget i februar 2018, og resultaterne af de 
juridisk-kritiske revisioner, der blev udført i løbet af året 

428. minder om, at der stadig er ti anbefalinger, der refererer til Revisionsrettens særberetninger (én fra særberetning nr. 
16/2016 (EU's uddannelsesmål: tilpassede programmer, men mangelfuld resultatmåling), to fra særberetning nr. 
14/2016 (EU's politiske initiativer og finansielle støtte til integration af romaerne: Der er gjort betydelige fremskridt 
i de sidste ti år, men der er brug for en yderligere praktisk indsats) og syv fra særberetning nr. 6/2018 (Arbejds
kraftens frie bevægelighed – den grundlæggende frihed er sikret, men en bedre målretning af EU-midlerne ville 
støtte arbejdskraftens mobilitet), som skal gennemføres, hvoraf størstedelen skulle gennemføres senest den 31. de
cember 2019; noterer sig navnlig særberetning nr. 14/2016, ifølge hvilken de fleste projekter blev gennemført som 
planlagt, men at kriterierne for bedste praksis, der skulle bidrage til en vellykket integration af romaer, ikke altid 
blev anvendt, og det var vanskeligt at overvåge performance; minder om, at manglen på solide og omfattende data 
om romaer ikke kun er et problem, der vedrører projekterne, men også den politiske beslutningstagning på EU- 
plan og nationalt plan; beklager dybt, at denne situation muligvis ikke vil ændre sig, medmindre der handles hurtigt 

429. minder om resultaterne af Revisionsrettens særberetning nr. 5/2019 (Den Europæiske Fond for Bistand til de 
Socialt Dårligst Stillede: Fonden yder værdifuld støtte, men dens bidrag til at reducere fattigdom er endnu ikke 
fastslået), navnlig Revisionsrettens konklusion om, at FEAD afhjælper fattigdom gennem fødevarebistand (som 
udgør 83 % af FEAD's budget), og at fondens innovative socialpolitiske bestanddele derudover giver medlems
staterne mulighed for at fremme social inklusion 

430. minder også om, at de tilgængelige data, som blev fremlagt i Revisionsrettens særberetning nr. 5/2019, viser, at 
fonden har en mærkbar virkning i næsten hver eneste medlemsstat, og at FEAD's foranstaltninger til tilvejebringelse 
af fødevarer, materiel bistand og social inklusion gør en forskel for de dårligst stillede, herunder dem, som ellers 
ville være blevet udelukket fra traditionel social bistand, eller som har behov for akut støtte; fremhæver også, at en 
tredjedel af de fødevarer, de leverer, ifølge fødevarebankerne finansieres af FEAD, og at FEAD gør det muligt at 
være mindre afhængig af den uregelmæssige strøm af donationer og derfor gør det muligt bedre at planlægge 
omfordelingen af bestemte fødevarer 

431. bemærker imidlertid, at FEAD's bidrag til fattigdomsreduktion, på grund af begrænsninger i dens overvågning og 
mangel på data for hele Unionen, endnu ikke er blevet dokumenteret kvantitativt, og minder om, at Kommissionen 
er nødt til at forbedre de indsamlede data for bedre at illustrere den relative betydning af FEAD som eksponent for 
europæisk solidaritet og som en måde til at bidrage til at bekæmpe sociale skel i Unionen 

432. noterer sig, at der i midtvejsevalueringsrapporten for FEAD blev påpeget adskillige svagheder i gennemførelsen af 
fonden, og at Revisionsretten foreslog, at fonden skulle fokusere mere på dem, der har de største behov; minder 
også om, at man i midtvejsevalueringen mente, at tilvejebringelsen og overvågningen af ledsagende foranstaltninger 
kunne udnyttes yderligere
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433. minder om, at forvaltningsmyndighederne ifølge konklusionerne i Revisionsrettens særberetning nr. 6/2019 (Hånd
tering af svig i forbindelse med EU's samhørighedsudgifter: Forvaltnngsmyndighederne bør styrke deres afslørings-, 
reaktions- og koordineringsindsats«) stadig bør styrke afslørings-, reaktions- og koordineringsindsatsen i forbindelse 
med svig, selv om deres metode til at påvise risici for svig i Unionens samhørighedsfonde (herunder ESF) og 
udforme forebyggende foranstaltninger er blevet forbedret 

434. bemærker, at midtvejsevalueringen af Den Europæiske Unions program for beskæftigelse og social innovation 
(EaSI) ifølge Kommissionen viste, at programmets mål stadig er relevante, og at det er effektivt med hensyn til 
at nå de relevante interessenter, skabe resultater af god kvalitet og nå dets mål, navnlig i lyset af den aktuelle 
vanskelige socioøkonomiske kontekst, der er præget af efterdønningerne af den finansielle og økonomiske krise; 
bemærker endvidere, at der er udpeget visse områder, der kan føre til øget effektivitet (»synergier«), selv om de tre 
akser (Progress, EURES og Mikrofinansiering og socialt iværksætteri) synes at fungere selvstændigt; 

435. noterer sig, at EaSI-midtvejsevalueringen fremhævede en række metoder til at forbedre gennemførelsen af program
met, navnlig gennem en forenkling af procedurer, forbedret intern sammenhæng, øget fleksibilitet, fokus på 
grupper med behov for særlig støtte og forbindelser med andre fonde, og opfordrer Kommissionen til at 
handle i denne henseende; opfordrer navnlig indtrængende til, at ESF+ under området EaSI bør omfatte en 
række forbedringer i denne retning 

Miljø 

436. understreger, at andelen af betalinger, der overstiger de lovbestemte frister, nåede op på 8,20 % af DG ENV's 
betalinger i 2018 (5,85 % i 2017, 3,92 % i 2016); beklager navnlig, at betalingsforsinkelserne under LIFE- 
programmet nåede et højere niveau i 2018 (10,3 % i forhold til 5,8 % i 2017 og 3,9 % i 2016) 

437. bemærker, at DG ENV i 2018 i sin årlige aktivitetsrapport fremlagde en gennemsnitlig restfejlforekomst på 0,09 %, 
som ikke overskred væsentlighedstærsklen på 2 % 

438. bemærker, at DG ENV i sin årlige aktivitetsrapport understregede, at betingelserne i eksternaliseringsbeslutningen 
om samarbejdet med Forvaltningsorganet for Små og Mellemstore Virksomheder (EASME) for så vidt angår 
personale medfører, at personalesituationen i DG ENV er meget stram med hensyn til aktiviteterne under LIFE- 
programmet, hvilket kan kræve en yderligere gennemgang af arbejdsmetoderne og -ordningerne inden for dette 
generaldirektorat 

439. glæder sig over, at kun 0,93 % af alle DG CLIMA's betalinger i 2018 blev betalt for sent i forhold til de lovbestemte 
frister (3,9 % i 2017) 

440. understreger, at DG CLIMA og DG BUDG overvåger målet om 20 % klimamainstreaming i FFR, og at DG CLIMA 
støtter andre generaldirektorater med hensyn til at integrere klimahensyn i deres aktiviteter; glæder sig over, at 
20,1 % af Unionens budget i 2018 blev brugt på klimarelaterede aktiviteter, men beklager, at det i begyndelsen af 
2019 stadig blev anslået, at denne andel med den nuværende tendens i Unionens budget kun ville nå op på 19,7 % 
for den nuværende FFR-periode 

441. er stærkt bekymret over, at det forbehold, som var taget på baggrund af omdømmemæssige, retlige, finansielle og 
institutionelle forhold, og som vedrørte de alvorlige sikkerhedsrisici, der blev påpeget ved vedligeholdelsen og 
driften af det EU-registersystem, der anvendes i forbindelse med Unionens emissionshandelssystem (EU ETS), og 
som er blevet påpeget i DG CLIMA's årlige aktivitetsrapporter siden 2010 og blev bekræftet ved risikovurderingen 
fra 2018, gentages i DG CLIMA's årlige aktivitetsrapport for 2018; beklager den helt usædvanlige varighed af dette 
forbehold; opfordrer Kommissionen til hurtigt at finde en løsning på problemet; 

Folkesundhed, fødevaresikkerhed, dyresundhed, dyrevelfærd og plantesundhed 

442. fremhæver, at offentlige udbud på folkesundhedsområdet er det vigtigste instrument til økonomisk forvaltning, og 
at forpligtelses- og betalingsbevillinger blev udnyttet fuldt ud i 2018; understreger, at budgettet på fødevare- og 
fodersikkerhedsområdet i vid udstrækning gennemføres via direkte tilskud til medlemsstaterne, og at gennem
førelsesgraden for forpligtelser og betalinger nåede op på henholdsvis 99,0 % og 98,6 %
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443. bemærker, at DG SANTE i 2018 i sin årlige aktivitetsrapport fremlagde en gennemsnitlig restfejlfrekvens på 1,9 %, 
som ikke overskred væsentlighedstærsklen på 2 % 

444. bemærker med bekymring, at den andel af betalinger med relation til tilskudsforvaltning, som DG SANTE foretog 
til tiden, faldt fra 97 % til 83 % mellem 2016 og 2018 

445. påpeger de udfordringer, som DG SANTE har påpeget i sin årlige aktivitetsrapport for så vidt angår gennemførelsen 
af Unionens tredje sundhedsprogram 2014-2020 (»sundhedsprogrammet«); bemærker, at disse udfordringer har 
relation til sundhedsprogrammets nuværende finansieringsmekanisme, som kun giver mulighed for projektorien
teret finansiering og således kan have en negativ indvirkning på den langsigtede bæredygtighed af de iværksatte 
foranstaltninger, og til kompleksiteten af visse mekanismer i sundhedsprogrammet såsom fælles foranstaltninger, 
der gennemføres sammen med medlemsstaterne, hvilket medfører, at tidsplanen fra den oprindelige planlægning af 
aktiviteten til den faktiske iværksættelse kan være langstrakt; noterer sig Revisionsrettens konklusioner i særberet
ning nr. 21/2019 om bekæmpelse af antimikrobiel resistens, ifølge hvilken Kommissionens og agenturernes 
aktiviteter har medført visse fremskridt, f.eks. på veterinær- og fødevareområdet; beklager dog, at der ifølge den 
samme særberetning stadig ikke er meget, der tyder på, at sundhedsbyrden i forbindelse med antimikrobiel 
resistens er blevet reduceret i Unionen 

Transport og turisme 

446. glæder sig over færdiggørelsen i 2018 af 2017-udbudsrunden med blandet finansiering under CEF-Transport med 
en innovativ tilgang, hvor der blev stillet et samlet vejledende budget på 1,35 mia. EUR i EU-tilskud til rådighed, 
som skulle kombineres med finansiering fra EFSI, EIB, nationale erhvervsfremmende banker eller private investorer; 
mener, at det er nødvendigt at foretage en efterfølgende vurdering af disse projekter med henblik på at vurdere 
effektiviteten af denne innovative tilgang; bemærker, at den anden frist for indsendelse af forslag i april 2018 med 
fokus på projekter inden for innovation og nye teknologier til støtte for Kommissionens politik for ren mobilitet, 
navnlig inden for alternative brændstoffer, resulterede i, at der blev udvalgt 35 projekter med i alt 404,8 mio. EUR i 
CEF-finansiering; bemærker, at det er nødvendigt at forbedre kendskabet til reglerne for støtteberettigelse under 
CEF blandt modtagerne, navnlig ved at sondre klart mellem gennemførelseskontrakter og underleverandørkon
trakter; minder om, at størrelsen på det beløb, der er brugt under et finansielt instrument, ikke er dets eneste 
resultatkriterium, og opfordrer Kommissionen til at uddybe sin evaluering af de resultater, der er opnået under EU- 
finansierede transportprojekter, og måle, om de giver merværdi, og om udgifterne er resultatorienterede 

447. bemærker, at der i det femte år i den nuværende programmeringsperiode 2014-2020 kun var afholdt betalinger for 
ca. 23 % af de oprindeligt tildelte midler ved udgangen af januar 2019, hvilket satte spørgsmålstegn ved den fulde 
gennemførelse af CEF; gentager, at det med henblik på at undgå en betydelig ophobning af betalingsforsinkelser, 
frigørelser og tilbageførsler i slutningen af programmeringsperioden, hvilket ikke efterlader tilstrækkelig tid til at 
omdirigere midlerne til andre projekter, er nødvendigt, at Forvaltningsorganet for Innovation og Netværk nøje 
overvåger den tekniske og finansielle gennemførelse af projekterne, således at der kan træffes effektive korrigerende 
foranstaltninger i tide; gentager Revisionsrettens anbefalinger til Kommissionen og Forvaltningsorganet for Inno
vation og Netværk om at sikre større sammenhæng og gennemsigtighed i projektudvælgelsesprocedurerne, fast
sætte bedre betingelser for rettidig gennemførelse af programmet og ændre resultatrammen for bedre at kunne 
overvåge projektresultaterne 

448. glæder sig over Revisionsrettens særberetning nr. 30/2018, hvori det konkluderes, at de vigtigste former for 
offentlig transport er omfattet af EU-regler, hvilket gør Unionens ramme for passagerrettigheder unik på verdens
plan; beklager imidlertid Revisionsrettens konklusion om, at mange passagerer ikke var tilstrækkeligt bevidste om 
deres rettigheder og ofte ikke kunne drage fordel af dem på grund af problemer med håndhævelsen; gentager 
derfor Revisionsrettens anmodning om at forbedre sammenhængen, klarheden og effektiviteten af rammen for 
passagerrettigheder i Unionen, træffe foranstaltninger til at fremme mere effektive og gennemsigtige oplysnings
kampagner og forsyne de nationale håndhævelsesorganer med yderligere redskaber til håndhævelse af passagerret
tigheder 

449. gentager i betragtning af de mange forskellige finansieringskilder sin anmodning om, at Kommissionen sikrer nem 
adgang til projekter i form af en kvikskranke for at give borgerne mulighed for klart at følge udviklingen og 
finansieringen af infrastruktur, som er medfinansieret af EU-midler og EFSI; påpeger, at disse kvikskranker skal have 
vidtrækkende koordineringsbeføjelser, at EU-reglerne skal have forrang, og at kvikskrankerne skal have en fler
sproget dimension, der letter forvaltningen af alle miljøkonsekvensvurderinger; bemærker, at absorptionen af EFSI- 
midler i det femte år af den flerårige finansielle ramme 2014-2020 stadig går langsommere end planlagt; under
streger, at de konstaterede fejl ligger hos støttemodtageren, og at der derfor er behov for mere vejledning med 
hensyn til omkostningernes støtteberettigelse
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450. fremhæver, at transportinfrastrukturpolitikken rummer en klar mulighed for at øge synergier mellem forsvarsbehov 
og civile behov og TEN-T; glæder sig over tilføjelsen af en søjle med militær mobilitet til TEN-T-politikken med 
vedtagelsen af handlingsplanen i marts 2018 og Kommissionens forslag om at medtage en ny bevillingsramme til 
militære mobilitetsbehov på 6,5 mia. EUR under CEF-budgettet for 2021-2027; understreger betydningen af at 
analysere forskellene mellem de militære krav og TEN-T-kravene med henblik på at etablere en pipeline af 
infrastrukturprojekter med dobbelt anvendelse, der kan støttes under CEF 2021-2027, og styrke TEN-T; gentager, 
at denne udvikling afspejler TEN-T's strategiske rolle med hensyn til at integrere Unionens infrastruktur med 
henblik på at opnå en hurtig og gnidningsløs mobilitet på tværs af kontinentet samt styrke kapaciteten til at 
reagere på nødsituationer, såsom humanitære kriser, naturkatastrofer eller civile katastrofer, og dermed videre
udvikle det indre marked 

451. glæder sig over iværksættelsen af nye projekter med fokus på mobilitet i byerne, effektiv logistik og infrastruktur, 
herunder fremtidens havn, til en værdi af ca. 105 mio. EUR fra 2017-indkaldelsen under Horisont 2020-program
met; glæder sig over vedtagelsen af det treårige Horisont 2020-arbejdsprogram for transport for 2018-2020; 
gentager Revisionsrettens anbefaling om at udarbejde en havneudviklingsplan for hele Unionen for de centrale 
havne og revidere antallet af centrale havne 

Regionaludvikling 

452. understreger, at uregelmæssigheder i gennemførelsen af Den Europæiske Unions budget ikke automatisk indebærer 
svig, og at der er behov for en grundig analyse af revisionsresultaterne, inden der anvendes finansielle korrektioner 
over for støttemodtagerne; opfordrer Kommissionen til at gennemføre sin strategi til bekæmpelse af svig og til 
fortsat at støtte og bistå medlemsstaterne med gennemførelsen af foranstaltninger til bekæmpelse af svig, herunder 
analysen af uregelmæssigheder, som medlemsstaterne har indberettet under ESI-fondene 

453. opfordrer Kommissionen til at forelægge en detaljeret analyse af årsagerne til de lave udnyttelsesgrader i visse 
regioner og vurdere specifikke metoder til at afhjælpe de strukturelle problemer, der ligger til grund for disse 
ubalancer, og til at optrappe den tekniske bistand på stedet; fremhæver, at fleksibilitet og enklere regler kan 
forbedre ESI-fondenes effektivitet 

454. opfordrer Kommissionen og Rådet til at udarbejde en handlingsplan i første halvår af 2020 for at fremskynde 
gennemførelsen af ESI-fondene i den nuværende programmeringsperiode med klare incitamenter til en effektiv 
absorption af de disponible midler, styrkelse af Unionens strategiske mål, navnlig økonomisk, social og territorial 
samhørighed og, i overensstemmelse med målene i Parisaftalen, bekæmpelse af klimaændringer 

Landbrug og udvikling af landdistrikter 

455. opfordrer Revisionsretten til at udarbejde en særberetning om land grabbing og dets potentielle indvirkning på den 
fælles landbrugspolitik 

456. minder Kommissionen om, at der er en betydelig forskel i typerne af fejl, f.eks. mellem utilsigtede udeladelser og 
tilfælde af svig; minder om, at de fleste af støttemodtagerne er små og mellemstore bedrifter, og at komplekse 
regler øger risikoen for utilsigtede udeladelser, hvilket også bør tages i betragtning, når den faktiske fejlforekomst 
anslås 

457. fremhæver, at en korrekt gennemførelse af interventionerne under den fælles landbrugspolitik er tæt forbundet med 
støttemodtagernes overholdelse af de forpligtelser, der er fastsat på EU-plan; understreger, at øget fleksibilitet i 
medlemsstaterne med hensyn til tildeling af støtte under den fælles landbrugspolitik kan risikere at føre til 
kortsigtede nationale politiske interesser og til en yderligere forværring af misbruget, og opfordrer derfor Kommis
sionen til at undgå renationalisering af den fælles landbrugspolitik, navnlig af systemet til kontrol med, at de 
enkelte støttemodtagere overholder reglerne om støtteberettigelse, med henblik på at bevare Unionens trovær
dighed i forbindelse med forvaltningen af en af de vigtigste offentlige politikker 

Kultur og uddannelse 

458. glæder sig over konklusionen i Revisionsrettens særberetning nr. 22/2018 om mobilitet under Erasmus+ om, at 
programmet har en positiv indvirkning på deltagernes holdning til Unionen og skaber mange former for europæisk 
merværdi; understreger imidlertid også, at der bør gøres en yderligere indsats for fuldt ud at afstemme indikato
rerne med målene, og at der er behov for at forenkle ansøgnings- og rapporteringsprocessen;
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459. glæder sig over den positive virkning af Erasmus+-programmet med hensyn til at fremme inklusion af personer, 
der kommer fra dårligt stillede miljøer, således som det fremgår af Revisionsrettens særberetning nr. 22/2018; 
opfordrer til at forbedre definitionen, rapporteringen og overvågningen på dette område for at sikre inklusiviteten 
af Erasmus+-programmet, af det europæiske solidaritetskorps samt af programmerne for Et Kreativt Europa 

460. understreger behovet for øget finansiering til programmerne Erasmus+ og Et Kreativt Europa i betragtning af 
programmernes succes og den merværdi, de tilfører 

461. anerkender, at Kommissionen, som følge af at studielånsgarantifaciliteten ikke har givet de forventede resultater, har 
besluttet at omfordele de relevante midler 

462. fremhæver fremskridtene hvad angår succesrater i programmet Et Kreativt Europa i forhold til 2017 (31 % for 
kultur og 48 % for Media-delprogrammet), men understreger, at der er behov for mere passende finansierings
niveauer for at tackle disse stadig utilfredsstillende resultater 

463. opfordrer EACEA til at lægge behørig vægt på forenkling og tilpasning af ansøgningsprocedurerne til målgrupperne 
med henblik på at forbedre adgangen til programmerne 

464. noterer sig, at EACEA's interne kontrolsystem stadig kræver store forbedringer, hvilket fremgår af de forbehold, der 
blev fremsat i anden fase af en revision af tilskudsforvaltningen under programmerne Erasmus+ og Et Kreativt 
Europa; opfordrer EACEA til at træffe alle de nødvendige afhjælpende foranstaltninger for at sikre mest mulig 
kvalitet i gennemførelsen af programmerne 

465. henleder opmærksomheden på de udfordringer, som Europaskolerne står over for i forbindelse med processen for 
Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands (»Det Forenede Kongeriges«) udtræden af Unionen, og 
opfordrer Kommissionen og Europaskolerne til at aflægge rapport til Parlamentets Kultur- og Uddannelsesudvalg 
om Det Forenede Kongeriges udtræden og om, hvordan skolerne agter at fortsætte med at tilbyde førsteklasses 
undervisning i engelsk på Europaskolerne efter Det Forenede Kongeriges udtræden af Unionen 

466. fremhæver underrepræsentationen af kvinder (31 %) i mellemlederstillinger i EACEA; opfordrer forvaltningsorganet 
til at nå målet om 40 % i 2020. 

Retfærdighed, frihed og indre anliggender 

467. glæder sig over Revisionsrettens særberetning om EU-støtte til medlemsstaterne i deres bestræbelser på at tackle 
radikalisering ( 48 ), der bl.a. finansieres af ISF og programmet for retlige anliggender; er enig med Revisionsretten i, 
at Kommissionen bør forbedre rammerne for den overordnede koordinering af EU-finansierede foranstaltninger til 
bekæmpelse af radikalisering, øge den praktiske støtte til fagfolk og politiske beslutningstagere i medlemsstaterne 
og forbedre rammerne for vurdering af resultater 

468. glæder sig over, at Revisionsretten ikke fandt betydelige mangler i Kommissionens procedurer for regnskabsafslut
ning for AMIF og ISF, og at den er enig i Kommissionens beslutninger om regnskabsafslutning; beklager imidlertid, 
at tre ud af de 18 transaktioner, som Revisionsretten undersøgte, indeholdt fejl, hvoraf en transaktion vedrørende 
delt forvaltning under AMIF havde en fejlprocent på 9,4 %; opfordrer indtrængende Kommissionen til at afhjælpe 
de systemiske svagheder, som Revisionsretten har påvist, såsom manglende efterfølgende kontrol af bilag i tilfælde 
af forudgående administrativ kontrol af betalingsanmodninger; opfordrer medlemsstaterne til at forbedre kontrollen 
af de udbudsprocedurer, der organiseres af modtagere af midler, i forbindelse med lovligheden og den formelle 
rigtighed af sådanne procedurer 

Kvinders rettigheder og ligestilling mellem kønnene 

469. understreger, at kvinders rettigheder og et ligestillingsperspektiv bør integreres i og sikres på alle relevante politi
kområder; gentager derfor sin opfordring til at anvende kønsbudgettering på alle trin i budgetproceduren, herunder 
i forbindelse med gennemførelsen af budgettet og ved vurderingen af dets gennemførelse
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470. beklager de seneste års tendens til, at Unionens midler til bekæmpelse af alle former for vold mod kvinder og piger 
skæres ned, og gentager sin opfordring til at øge midlerne til Daphne-programmets specifikke mål; gentager sin 
opfordring til at have en særskilt budgetpost med specifikt sigte på Daphne i programmet for rettigheder, 
ligestilling og unionsborgerskab; noterer sig udviklingen i udformningen af en EU-dækkende undersøgelse, der 
indebærer en fælles metode og et fælles spørgeskema og består i regelmæssigt at indsamle sammenlignelige data 
om kønsbaseret vold i alle Unionens medlemsstater; forventer at anerkende de første resultater af pilotundersø
gelsen i 2019 for at overholde den planlagte gennemførelse af undersøgelsen fra 2020-2021 og fremefter 

471. opfordrer til, at der foretages en undersøgelse af synergier mellem Unionens interne og eksterne programmer for at 
sikre, at tilgangen til politikkerne er sammenhængende og vedvarende både inden og uden for Unionen såsom i 
forbindelse med kvindelig kønslemlæstelse.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1970 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Unions Agentur for 
Grundlæggende Rettigheder (FRA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Den Europæiske Unions Agentur for Grundlæggende Rettigheder for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0035/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 168/2007 af 15. februar 2007 om oprettelse af Den Europæiske Unions 
Agentur for Grundlæggende Rettigheder ( 5 ), særlig artikel 21, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0070/2020),
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1. meddeler direktøren for Den Europæiske Unions Agentur for Grundlæggende Rettigheder decharge for gennem
førelsen af agenturets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til direktøren for 
Den Europæiske Unions Agentur for Grundlæggende Rettigheder, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage 
omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær

DA L 417/430 Den Europæiske Unions Tidende 11.12.2020



 

EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1971 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Den Europæiske Unions Agentur for Grundlæggende Rettigheder 
(FRA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Den Europæiske Unions Agentur for Grundlæggende Rettigheder for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0035/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 
1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 168/2007 af 15. februar 2007 om oprettelse af Den Europæiske Unions 
Agentur for Grundlæggende Rettigheder ( 5 ), særlig artikel 21, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0070/2020),
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1. godkender afslutningen af regnskaberne for Den Europæiske Unions Agentur for Grundlæggende Rettigheder for 
regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til direktøren for Den Europæiske Unions Agentur for Grundlæggende 
Rettigheder, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske 
Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1972 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen 
af budgettet for Det Europæiske Agentur for Grundlæggende Rettigheder (FRA) for 

regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Agentur for Grund
læggende Rettigheder for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0070/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Det Europæiske Agentur for Grundlæggende Rettigheder (»agenturet«) for 
regnskabsåret 2018 ifølge dets opgørelse over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 22 960 429 EUR, hvilket svarer til en 
lille stigning på 0,47 % sammenlignet med 2017; der henviser til, at agenturets budget næsten udelukkende stammer 
fra EU-budgettet ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om agenturets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) fastslår, at den har fået rimelig sikkerhed for, at agenturets årsregnskab er rigtigt, og at de 
underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennem
førelsesgrad på 100 %, samme gennemførelsesgrad som i 2017; bemærker, at udnyttelsesgraden for betalingsbevil
lingerne var lav og lå på 76,20 %, men anerkender, at det svarer til en lille stigning på 4,09 % i forhold til 2017; 

2. bemærker, at der ifølge Revisionsrettens beretning blev fremført et stort beløb i forpligtede bevillinger til aktions
udgifter, som fortrinsvis afspejler arten af agenturets aktiviteter, som omfatter at finansiere undersøgelser, der 
strækker sig over mange måneder, ofte ud over regnskabsårets udgang; bemærker, at agenturet har indført plan
lægningsprocedurer til overvågning af de uundgåelige tidsforskydninger mellem kontraktunderskrivelse, leverance og 
betaling; noterer sig, at forskellen på det oprindeligt planlagte og det endelige fremførte beløb ifølge agenturets svar 
var på ca. 10 %, hvilket ligger inden for tolerancemargenen, og at den gamle applikation til overvågning af 
budgetudnyttelsen er blevet erstattet af en ny; opfordrer agenturet til at forbedre sin budgetplanlægning; 

Performance 

3. bemærker, at agenturet anvender 31 centrale resultatindikatorer som led i sin resultatmålingsramme til at vurdere 
resultaterne og virkningen af dets aktiviteter samt fem yderligere centrale resultatindikatorer for at forbedre budget
forvaltningen; 

4. glæder sig over agenturets samarbejde med andre agenturer, navnlig Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- 
og Arbejdsvilkårene (Eurofound), Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning, Det Europæiske Institut 
for Ligestilling mellem Mænd og Kvinder, Den Europæiske Unions Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store 
IT-Systemer inden for Området med Frihed, Sikkerhed og Retfærdighed (eu-LISA), Den Europæiske Unions Agentur 
for Strafferetligt Samarbejde (Eurojust) og Det Europæiske Asylstøttekontor med henblik på at nå fælles politiske mål; 
glæder sig over, at agenturet desuden regelmæssigt støtter andre EU-agenturer for at afspejle de forpligtelser, der 
følger af Den Europæiske Unions charter om grundlæggende rettigheder (chartret) i deres arbejde; anser det for 
nødvendigt, at agenturet fortsætter med at udvikle stærke forbindelser med andre relevante EU-institutioner; opfor
drer agenturet til at udforske mulighederne for at dele ressourcer og personale til overlappende opgaver med andre 
agenturer med lignende aktiviteter;
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5. bemærker, at der i 2018 blev oprettet en ny operationel enhed med henblik på at styrke samarbejdet på tværs af 
tjenestegrene om projekter og for at øge kapaciteten for realtidsreaktion; 

6. tilskynder agenturet til at fortsætte digitaliseringen af sine tjenester; 

7. noterer sig, at Parlamentet anmodede agenturet om at afgive en ekspertudtalelse om gennemførelsen af chartret inden 
for Unionens institutionelle rammer senest i september 2018; bemærker, at agenturet i henhold til Europa-Parlamen
tets og Rådets forordning (EU) 2018/1240 ( 3 ) er blevet tildelt en formel rolle til at føre tilsyn med de kriterier, der 
anvendes til screening af ansøgninger fra personer, der ønsker at rejse ind i Unionen, men som er fritaget for 
visumpligt, og at det blev forsynet med en mekanisme hertil; 

8. opfordrer Kommissionen til at gennemføre en feasibilityundersøgelse med henblik på at vurdere muligheden for i det 
mindste at etablere fælles synergier med Det Europæiske Institut for Ligestilling mellem Mænd og Kvinder (EIGE), 
hvis de ikke kan sammenlægges fuldt ud; opfordrer Kommissionen til at evaluere to scenarier: flytning af agenturet til 
EIGE's hovedsæde i Vilnius og flytning af EIGE's hovedsæde til agenturets hovedsæde i Wien; bemærker, at en sådan 
manøvre vil indebære deling af virksomhedstjenester og støttetjenester og forvaltning af de fælles lokaler samt fælles 
IKT- og telekommunikationsinfrastruktur og internetbaserede infrastruktur, og således indebære enorme besparelser, 
der ville kunne anvendes til at finansiere begge agenturer yderligere; 

9. glæder sig over den indsats, som agenturet har ydet for at skabe balance i den geografiske fordeling i forbindelse med 
ansættelsen af kvalificerede kandidater i forskellige stillinger under hensyntagen til de vanskeligheder, det har haft 
med at ansætte de rette kandidater til visse profiler; 

10. bekræfter for så vidt angår udbud af undersøgelser, at budgetmæssige begrænsninger ikke bør føre til mislykkede 
udbudsprocedurer; mener, at agenturets tilsagn om at gennemføre markedsundersøgelser før iværksættelsen af et 
udbud med henblik på eventuelt at efterprøve tekniske krav eller revurdere prioriteringen af de undersøgelser, der 
skal gennemføres, er et skridt i den rigtige retning med hensyn til at forbedre resultatet af fremtidige udbudspro
cedurer; 

11. tilskynder agenturet til at intensivere sit samarbejde med internationale organisationer, såsom Europarådet og De 
Forenede Nationer, med henblik på at finde og udnytte synergier, når det er muligt; 

12. anerkender den komplekse karakter af de undersøgelser, agenturet gennemfører, som omfatter ret og praksis i alle 
medlemsstater; fremhæver værdien af disse undersøgelser og udtalelser for udviklingen af EU-retsakter og betyd
ningen af, at der stilles tilstrækkelige finansielle midler til rådighed for agenturet til at sætte det i stand til at udføre 
sine opgaver bedre; glæder sig over agenturets vedvarende forskning i og rapportering om alle former for forskels
behandling inden for Unionen, som bidrager til at forbedre inklusionsstrategierne og de dermed forbundne politikker 
i Unionen og medlemsstaterne; glæder sig navnlig over agenturets engagement i at beskytte sårbare grupper ved at 
gennemføre særlige undersøgelser, som f.eks. rapporterne om retten til en uafhængig tilværelse for personer med 
handicap, social inklusion af unge romaer og racediskrimination og racistisk kriminalitet mod personer af afrikansk 
afstamning; beklager, at agenturets nuværende mandat begrænser dets handlemuligheder og dets mulighed for at 
iværksætte undersøgelser inden for visse tematiske områder; understreger, at agenturets ansvarsområde bør udvides, 
så det omfatter alle rettigheder, der er beskyttet af chartret, herunder spørgsmål om retligt og politimæssigt 
samarbejde i straffesager, og mener, at agenturet på eget initiativ bør kunne afgive udtalelser om lovgivningsmæssige 
forslag; 

Personalepolitik 

13. bemærker, at stillingsfortegnelsen var gennemført med 98,61 % pr. 31. december 2018, med 71 midlertidigt ansatte 
ud af de 72 midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til Unionens budget (i forhold til 72 godkendte 
stillinger i 2017); bemærker, at der i 2018 desuden var 31 kontraktansatte og 8 udstationerede nationale eksperter, 
der arbejdede for agenturet; 

14. noterer sig med tilfredshed den lige kønsfordeling i den øverste ledelse (tre mænd og tre kvinder) og den tilfreds
stillende kønsfordeling i bestyrelsen (28 mænd og 25 kvinder); 

Udbud 

15. bemærker i lyset af de relaterede bemærkninger fra dechargemyndigheden, at værktøjer til e-udbud kun har været 
obligatoriske siden 2019, og at agenturet har indført alle værktøjer til e-udbud med undtagelse af elektronisk 
afgivelse af tilbud (e-submission), som forventedes at blive gennemført i fjerde kvartal af 2019; anmoder agenturet 
om senest i juni 2020 at aflægge rapport til dechargemyndigheden om de fremskridt, der er gjort i denne forbindelse;
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Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

16. glæder sig over agenturets eksisterende foranstaltninger og dets igangværende bestræbelser på at sikre gennem
sigtighed i forbindelse med forebyggelsen og håndteringen af interessekonflikter og i forbindelse med beskyttelsen 
af whistleblowere; bemærker, at der var en række tilfælde af potentielle og antagede interessekonflikter, som blev 
vurderet og afbødet, og at der ikke blev indberettet nogen tilfælde i 2018; bemærker med tilfredshed, at alle 
bestyrelses- og direktionsmedlemmers CV'er og interesseerklæringer er offentliggjort på agenturets websted; 

17. noterer sig med tilfredshed, at regnskabsføreren i lyset af dechargemyndighedens bemærkninger og kommentarer og 
efter omstruktureringen i 2018 nu refererer direkte til direktøren; 

18. noterer sig under henvisning til de bemærkninger, som dechargemyndigheden fremsatte i forbindelse med decharge
proceduren for 2017, at de retssager, der i de seneste år blev indledt mod agenturet vedrørende beskyldninger om 
ulovlige ansættelser, blev afvist af Retten; anerkender, at agenturet ikke længere står i et kontraktligt forhold til en 
tidligere midlertidigt dommer i EU-Personaleretten, og bemærker, at det traf flere forskellige foranstaltninger for at 
imødegå eventuelle interessekonflikter; 

19. noterer sig flere igangværende retssager vedrørende overtrædelser af personalevedtægten og overtrædelser af retten til 
god forvaltning ( 4 ); understreger, at agenturet bør sikre, at kravene opfyldes, og at agenturet bør gå foran med et godt 
eksempel med hensyn til rådgivning om og overholdelse af de grundlæggende rettigheder; beklager, at sådanne 
krænkelser kan have en skadelig indvirkning på den offentlige mening og på Unionens omdømme; beklager, at 
sådanne retssager er dyre for agenturet og spild af skatteydernes penge; 

Intern kontrol 

20. bemærker med tilfredshed, at agenturet efter den vellykkede gennemførelse af strategien til bekæmpelse af svig, der 
blev vedtaget i december 2014, og gennemførelsen af handlingsplanen i løbet af 2015 og 2016 afsluttede en 
revision af strategien til bekæmpelse af svig, som blev vedtaget på et bestyrelsesmøde i december 2018 og suppleret 
af en specifik handlingsplan; 

21. bemærker, at den interne revisionstjeneste i 2018 udsendte en revisionsrapport om etik og forvaltning, i hvilken 
udformningen og den effektive gennemførelse af agenturets forvaltnings- og kontrolsystem på det etiske område blev 
vurderet, og i hvilken det blev konkluderet, at forvaltnings- og kontrolrammen overordnet set var hensigtsmæssigt 
udformet; 

Øvrige bemærkninger 

22. noterer sig, at agenturet følger op på Kommissionens aktiviteter i den interinstitutionelle gruppe om miljøforvaltning 
(GIME), og at det i 2019-undersøgelsen gav udtryk for sin interesse i at tilslutte sig GIME-medlemmernes koordi
nerede tilgang med hensyn til de foranstaltninger, der vil føre til en reduktion af CO 2 -emissionerne; 

23. opfordrer agenturet til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre mediekanaler; 

24. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 5 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1973 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 
2018, Sektion VII — Regionsudvalget 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018 ( 1 ), 

— der henviser til Den Europæiske Unions konsoliderede årsregnskab for regnskabsåret 2018 (COM(2019) 316 — 
C9-0056/2019) ( 2 ), 

— der henviser til Regionsudvalgets årsberetning til dechargemyndigheden om de interne revisioner, der er foretaget i 
2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om budgetgennemførelsen i regnskabsåret 2018, med institutionernes 
svar ( 3 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 4 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 314, stk. 10, og artikel 317, 318 og 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktions
måde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 5 ), særlig artikel 55, 99, 164, 165 og 166, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 59, 118, 260, 261 og 262, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0071/2020), 

1. meddeler Regionsudvalgets generalsekretær decharge for gennemførelsen af Regionsudvalgets budget for regnskabsåret 
2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til Regionsudvalget, 
Det Europæiske Råd, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den 
Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1974 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion VII — Regionsudvalget 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for 
regnskabsåret 2018, Sektion VII — Regionsudvalget, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0071/2020), 

A. der henviser til, at dechargemyndigheden inden for rammerne af dechargeproceduren ønsker at understrege, at det er 
særlig vigtigt at styrke EU-institutionernes demokratiske legitimitet yderligere ved at forbedre gennemsigtigheden og 
ansvarligheden og gennemføre begrebet resultatbaseret budgettering og sørge for god forvaltning af menneskelige 
ressourcer; 

1. noterer sig med tilfredshed, at Revisionsretten i sin årsberetning for 2018 ikke har konstateret væsentlige svagheder i 
revisionen af emnerne menneskelige ressourcer og udbud for Regionsudvalget (»udvalget«); 

2. glæder sig over Revisionsrettens konklusion om, at betalingerne som helhed vedrørende administrationsudgifter for 
udvalget for det regnskabsår, der afsluttedes den 31. december 2018, var uden væsentlig fejlforekomst, og at de 
undersøgte overvågnings- og kontrolsystemer var effektive; 

3. beklager, som en generel bemærkning, at kapitel 10 »Administration« i Revisionsrettens årsberetning 2018 har et ret 
begrænset omfang og begrænsede konklusioner, uanset at udgiftsområde 5 »Administration« i den flerårige finansielle 
ramme anses for at være et område med lav risiko; 

4. noterer sig, at Revisionsretten udtog en stikprøve på 45 transaktioner fra udgiftsområde 5 »Administration« i den 
flerårige finansielle ramme for alle Unionens institutioner og organer; bemærker, at stikprøven var udformet, så den 
var repræsentativ for de udgifter, der var afholdt under udgiftsområde 5, som udgør 6,3 % af Unionens budget; 
bemærker, at Revisionsrettens arbejde viser, at de administrative udgifter udgør en lav risiko; mener imidlertid ikke, at 
antallet af transaktioner, der er udvalgt for »øvrige institutioner«, er tilstrækkeligt, og anmoder Revisionsretten om at 
øge antallet af transaktioner, der skal undersøges, med mindst 10 %; 

5. noterer sig, at udvalgets budget i 2018 beløb sig til 96 101 000 EUR i forhold til 93 295 000 EUR i 2017, hvilket 
udgør en stigning på 3 %; bemærker, at der var indgået forpligtelser for 99,3 % af alle bevillinger ved udgangen af 
2018 (sammenlignet med 98 % i 2017 og 98,7 % i 2016), og at der var afholdt betalinger for 91 % i 2018 
(sammenlignet med 89,9 % i 2017 og 89,6 % i 2016); 

6. glæder sig over udvalgets generelt forsigtige og forsvarlige økonomiske forvaltning i 2018-budgetperioden; bifalder, 
at forpligtelsesgraden for afsnit 1 (personer, der er knyttet til institutionen) var på 99,1 %, og at den for afsnit 2 
(bygninger, inventar, udstyr og forskellige driftsudgifter) var på 99,6 %; 

7. bemærker udvalgets svar vedrørende betalingsgennemførelsessatserne (76,9 % i 2018, 77,1 % i 2017 og 74,5 % i 
2016) for afsnit 2; bemærker, at fakturaer hovedsageligt for vedligeholdelse og energiforbrug først ankommer i 
begyndelsen af det følgende år; opfordrer udvalget til at forbedre situationen, om muligt ved i de relevante tjenestey
delseskontrakter at fastlægge afbalancerede betalingsbetingelser hen over året; 

8. bemærker de uudnyttede bevillinger fra flere budgetposter, såsom 59,0 % for kurser for institutionens medlemmer 
(konto 1 0 5), 33,3 % for tjenesterejser (konto 1 6 2), 77,9 % for lægetjeneste (konto 1 6 3 4) og 92,7 % for 
indretning af lokaler (konto 2 0 0 7) med 92,7 %; minder om behovet for foranstaltninger til at minimere over
vurderinger af budgetbehovet;
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9. understreger, at udvalgets budget, uanset dets politiske aktiviteter, betragtes som værende af rent administrativ 
karakter og udgør 1 % af udgiftsområde 5 i EU-budgettet; glæder sig over udvalgets bestræbelser på at anvende 
resultatbaserede budgetprincipper i sine daglige operationer og dets vilje til at forbedre sig yderligere sammen med 
andre EU-institutioner og -organer; noterer sig de vellykkede værktøjer, såsom gennemgange af budgetgennem
førelsen, der har til formål at overvåge og bidrage til at forbedre udvalgets budgetgennemførelsesgrad; glæder sig 
over udvalgets performanceorienterede tilgang; 

10. noterer sig, at udvalget fører et centralt register over rapporteringsundtagelser i forbindelse med manglende over
holdelse af interne procedurer og korrigerende foranstaltninger; glæder sig over, at det samlede antal finansielle 
undtagelser faldt med 6,8 % i forhold til 2017; 

11. glæder sig over udvalgets bestræbelser på at reducere den gennemsnitlige betalingstid (betalinger skal i henhold til 
finansforordningen foretages inden for 30 dage) til 16 dage i gennemsnit i 2018, hvilket er det bedste resultat i 10 år 
(sammenlignet med 23 dage i 2017, 26 dage i 2016 og 20 dage i 2015); bemærker, at der ikke blev registreret 
betalinger af obligatoriske morarenter i 2018; 

12. noterer sig, at udvalget ved brug af et spørgeskema iværksatte en øvelse for de 16 interne kontrolstandarder, der har 
til formål at evaluere efterlevelsen og effektiviteten af de krav, der er specificeret for hver enkelt intern kontrol
standard; noterer sig det positive resultat af denne evaluering og dens konklusioner om at fokusere kraftigt på intern 
kontrolstandard 3: personaletildeling, intern kontrolstandard 10: forretningskontinuitet og intern kontrolstandard 12: 
information og kommunikation i lyset af fremtidige udfordringer såsom et nyt mandat og udvalgets 25 års jubilæum; 

13. anerkender, at overvågningen af den interne revisionsfunktion varetages af et revisionsudvalg, der består af ét medlem 
pr. politisk gruppe i udvalgets Udvalg for Finansielle og Administrative Anliggender samt en ekstern rådgiver på højt 
plan; bemærker, at 2018-målet om at få afsluttet 75 % af de meget vigtige anbefalinger inden for 6 måneder blev 
nået med 50 %, og at målet om at få afsluttet 100 % af de meget vigtige anbefalinger efter 12 måneder blev nået 
med 100 %; 

14. gentager betydningen af interinstitutionelt samarbejde, såsom serviceleveranceaftaler for menneskelige ressourcer og 
andre administrative aftaler; opfordrer udvalget til i sin næste årlige aktivitetsrapport at informere Parlamentets 
Budgetkontroludvalg om de beløb, der er betalt i henhold til sådanne aftaler; 

15. understreger betydningen af at fremme inddragelsen af regionale og lokale myndigheder i betragtning af deres rolle i 
gennemførelsen af Unionens politikker; 

16. noterer sig, at den aftale om administrativt samarbejde, der blev indgået mellem udvalget, Det Europæiske 
Økonomiske og Social Udvalg (EØSU) og Parlamentet i 2014, udløb den 31. december 2019; bemærker, at 
aftalen fra 2014 ikke indtil nu er blevet genforhandlet eller forlænget; er af den opfattelse, at aftalen fra 2014 
var meget ubalanceret for udvalget og EØSU (»udvalgene«), der overførte i alt 60 oversættere (24 fra udvalget) til 
Parlamentet og til gengæld blot fik mulighed for at bruge Europa-Parlamentets Forskningstjenestes tjenester; 
bemærker med bekymring, at udvalgene som følge heraf var nødt til at ansætte kontraktansatte og outsource 
deres oversættelsestjeneste; bemærker med bekymring, at Parlamentet for at kompensere for reduktionen af over
sættelsespersonalet har stillet yderligere midler (1 200 000 EUR fra 2015 til 2016) til rådighed for udvalgene til at 
dække outsourcing af oversættelsestjenester, og at disse midler kan omfordeles til andre politikområder, hvis de ikke 
udnyttes fuldt ud til ekstern oversættelse; er af den opfattelse, at disse omstændigheder ikke er i overensstemmelse 
med kriterierne for en samlet set forsigtig og forsvarlig økonomisk forvaltning og bør genovervejes i tilfælde af en 
forlængelse af den nuværende aftale eller forhandling af en ny aftale; anerkender, at denne aftale set fra et politisk 
synspunkt skal ajourføres for at imødegå aktuelle udfordringer, såsom den nye flerårige finansielle ramme og de nye 
regler for samhørighedspolitikken; 

17. glæder sig over kampagnen »Overvejelser om Europa/Europas fremtid«, der omfattede mere end 209 begivenheder i 
alt (indtil februar 2019); bemærker, at udvalget er i gang med at følge denne succes op ved i samarbejde med andre 
EU-institutioner og -organer at udvikle en model for fortløbende høringer af unionsborgerne med det formål at 
kombinere lokale debatter med en feedbackmekanisme med henblik på at informere beslutningstagerne på EU-plan; 
opfordrer udvalget til i sin næste årlige aktivitetsrapport at rapportere tilbage om de resultater, der er opnået;
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18. bifalder af gennemsigtighedshensyn medtagelsen i udvalgets årlige aktivitetsrapport af listen over begivenheder i 
2017 og 2018 i forbindelse med kampagnen »Overvejelser om Europa/Europas fremtid«; noterer sig navnene på 
de involverede medlemmer af udvalget, titel, dato og sted for hver begivenhed og de samlede omkostninger på 
41 747,87 EUR i 2018 (i forhold til 45 505,93 EUR i 2017); 

19. værdsætter udvalgets succes på de sociale medier med 12 658 likes på Facebook i 2018 (i forhold til 9 013 i 2017) 
og 3 727 følgere på Twitter i 2018 (i forhold til 3 425 i 2017); anerkender den vellykkede anvendelse af online
undersøgelsen/mobilappen »Deltag i debatten om Europa!« i hele Unionen; lykønsker udvalget med dets nye websted, 
der opnåede 101 983 sidevisninger i 2018 (i forhold til 43 748 i 2017); ser med tilfredshed på det åbne online
kursus i januar 2018 under overskriften »få mest muligt ud af EU's midler til din region eller by« med næsten 15 000 
deltagere (i forhold til 8 500 i 2015 og 5 500 i 2016); 

20. glæder sig over, at det er lykkedes udvalget at øge antallet af offentliggjorte studier, der ligger på 27 og dermed over 
målet på 15; bemærker, at alle disse studier er blevet offentliggjort på udvalgets hjemmeside; 

21. noterer sig, at aftalen mellem udvalgene og Kommissionen om ombytning af Kommissionens VMA-bygning for 
udvalgenes BEL68/TRE74-bygninger blev underskrevet den 28. august 2019; bemærker, at ombytningen vil træde i 
kraft den 16. september 2022; bemærker med bekymring, at den vigtigste prioritet i udvalgenes ejendomspolitik er 
bygningernes geografiske koncentration; bemærker med bekymring, at denne ombytning resulterer i tab af kontor
arealer på 10 440 m 2 for udvalgene, og at der derfor er behov for at finde ekstra kontorer til omkring 200 
medarbejdere efter ombytningen, hvilket behov ikke fuldt ud kan opvejes af alternative foranstaltninger på kort 
sigt, såsom en mere intensiv brug af eksisterende plads i andre bygninger eller en øget brug af telearbejde, men vil 
gøre det nødvendigt at købe en anden tilstødende bygning for at kompensere for dette tab; noterer sig også behovet 
for at renovere VMA-bygningen på kort til mellemlang sigt; frygter konsekvenserne af denne aftale, ikke kun for 
udvalgets økonomi, men også for de berørte medarbejderes trivsel; beklager, at den juridiske tjeneste ikke er blevet 
hørt om et spørgsmål af dette omfang og betydning for udvalget; 

22. bemærker, at udvalgene for nyligt har nedsat en fælles arbejdsgruppe med det formål at udarbejde en yderligere 
analyse med henblik på at finde passende løsninger; bemærker, at en anden arbejdsgruppe har til opgave at overveje 
nye arbejdsmåder; understreger, at personalets trivsel, arbejdsformer og arbejdssted under ingen omstændigheder må 
lide negative konsekvenser som følge af ombytningen af bygninger; minder om kravet om, at de ansatte skal høres 
om denne ombytning af bygninger, og at der bør tages hensyn til deres holdning; opfordrer udvalgene til at 
informere Parlamentets Budgetkontroludvalg og Budgetudvalg om opnåede resultater; 

23. udtrykker alvorlig bekymring over bekræftelsen af tilstedeværelse af asbest kritiske steder i VMA-bygningen, herunder 
i parkeringsområdet; beklager, at en opgørelse, der blev gennemgået af en ekstern ekspert, først blev gennemført i 
september 2019, kun én måned efter underskrivelsen af aftalen med Kommissionen; beklager, at aftalen blev 
underskrevet uden i god tid at informere alle interessenter om den mulige tilstedeværelse af asbest i VMA-bygningen; 
beklager også, at medlemmer og personale ikke er blevet informeret om situationen, og mener ikke, at det er 
tilstrækkeligt, at oplysningerne er offentliggjort på udvalgets intranet, hvor det er vanskeligt at finde; 

24. bemærker, at udvalgene modtog et certifikat for asbestsikkerhed i VMA-bygningen i september 2019, og at dette 
certifikat specificerer, at bygningen indeholder asbest uden risiko forbundet med normal brug af bygningen; er i 
betragtning af, at den næste brug af bygningen ikke vil være normal, men en situation med byggeri, dybt bekymret 
over den fremtidige udvikling vedrørende dette spørgsmål; 

25. bemærker, at virkningerne af langvarig og usikker eksponering for asbest på menneskers sundhed er veldokumen
terede og altid er en kilde til bekymring og uro blandt befolkningen generelt; anmoder udvalgene om at føre en 
politik med fuldstændig og proaktiv gennemsigtighed og information vedrørende håndteringen af situationen før og 
efter den effektive indflytning i VMA-bygningen og samtidig undgå at skabe panikstemning; 

26. anerkender udvalgets bygningsstrategi, der blev godkendt den 29. november 2017 med prioritering af geografisk 
koncentration og fysisk forbindelse til udvalgenes hovedbygning, Jacques Delors, hvilket giver betydelige finansielle 
og ikkefinansielle fordele; bemærker, at VMA-bygningen vil kræve en mindre istandsættelse hurtigst muligt (2020- 
2022) og en mere gennemgribende renovering, når udvalgene har fuld ejerskab af VMA-bygningen i 2028; bemær
ker, at omkostningerne vil blive dækket af udvalgene i overensstemmelse med den fordelingsnøgle, der finder 
anvendelse i henhold til den administrative samarbejdsaftale;
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27. glæder sig over alle de foranstaltninger, der hidtil er gennemført for at sikre passende (cyber-)sikkerhedsstandarder; 
bemærker, at de tilknyttede sikkerhedsstandarder efter installationen af det nye udstyr til adgangskontrol og IT- 
sikkerhedsforanstaltningerne har nået samme niveau som Parlamentets og Kommissionens standarder; 

28. beklager, at udvalget endnu ikke har en retlig ramme til behandling af sager om chikane, der involverer dets 
medlemmer; gentager Den Europæiske Ombudsmands opfordring til EU-institutionerne om at vedtage regler om 
chikane, der finder anvendelse på deres medlemmer; opfordrer udvalget til straks at vedtage sådanne regler i over
ensstemmelse med Parlamentets Præsidiums afgørelse af 2. juli 2018 om klager over chikane; opfordrer udvalget til 
at rapportere tilbage til Parlamentet om de opfølgningsforanstaltninger, det iværksætter; 

29. opfordrer indtrængende udvalget til at styrke sin indsats i forbindelse med den planlagte adfærdskodeks for sine 
medlemmer vedrørende forebyggelse og bekæmpelse af interessekonflikter; opfordrer udvalget til at sikre, at de 
pågældende regler og procedurer offentliggøres på dets websteder; 

30. anerkender den solide mekanisme, som udvalget har indført for at håndtere chikanesager, der udelukkende involverer 
personale, med interne regler, der gennemfører de relevante bestemmelser i personalevedtægten; glæder sig over, at al 
personale er givet træning om forebyggelse af chikane med fokus på regler, bestemmelser og procedurer vedrørende 
klager over chikane; bemærker, at udvalget har et velfungerende team af fortrolige rådgivere (der er i øjeblikket 
udpeget seks, og to er placeret på en reserveliste), som alle har gennemgået uddannelse inden påbegyndelsen af deres 
arbejde; 

31. noterer sig, at bevillingerne til ekstern oversættelse er steget i forbindelse med den samarbejdsaftale, der er indgået 
med Parlamentet, og den deraf følgende reduktion af oversættelsespersonalet; bemærker, at den eksterne oversættelses 
i 2018 nåede op på 20,2 %, hvilket er lidt over målet på 20 %, og som til dels skyldes den store arbejdsbyrde (21 % 
højere end samme periode i 2017); bemærker endvidere, at de samlede omkostninger til ekstern oversættelse i 2018 
var på 3 251 855 EUR i forhold til 5 263 108 EUR, som ville have været de samlede udgifter til intern oversættelse; 

32. anerkender udvalgets bestræbelser, der har ført til en betydelig omstrukturering inden for rammerne af en ny strategi 
for en mere ressourceeffektiv flersprogethed; beklager, at overførsler af stillinger fra sprogtjenesterne til Parlamentets 
tjenestegrene fra 2014-2017 skulle opvejes af et øget antal kontraktansatte; opfordrer udvalget til regelmæssigt at 
underrette Parlamentet om den dertil knyttede udvikling; 

33. noterer sig evalueringsrapporten om pilotprojektet om fælles forvaltning af visse oversættelsesafdelinger, som ud over 
en nedbringelse af administrationsomkostningerne også identificerede yderligere synergier hvad angår oversættelses
assistance, når alle oversættelsesafdelinger er fusioneret og alle de nødvendige tekniske betingelser er til stede; 
bemærker, at udvalgets præsidium gav sin generalsekretær mandat til i samarbejde med EØSU's generalsekretær at 
udarbejde et forslag til en ny stillingsfortegnelse; bemærker, at sammenlægningen af pilotenhederne er bekræftet, og 
at yderligere to sammenlægninger er planlagt til at finde sted i 2019; opfordrer udvalget til at rapportere tilbage til 
Parlamentet om alle de foranstaltninger, der træffes for at sikre en bæredygtig oversættelsesproduktion; 

34. noterer sig bestræbelserne på yderligere at forenkle processerne for menneskelige ressourcer, navnlig gennem en 
gradvis indførelse af papirløse arbejdsgange, såsom fakturaer, tjenesterejser og sagsmapper; opfordrer udvalget til at 
styrke sin indsats for at modernisere sine indkøbsprocedurer relateret til IT-værktøjer ved at etablere en elektronisk 
arbejdsgang for at muliggøre en papirløs procedure; noterer sig de gode fremskridt, der er gjort med e-invoicing, som 
nu er fuldt operationel set ud fra et IT-synspunkt; 

35. noterer sig en stillingsfortegnelse på 538 medarbejdere i 2018 (i forhold til 533 i 2017); glæder sig over det lavere 
antal ledige stillinger i 2018 (mindre end 2 %) end i 2017 (ca. 2,5 %); glæder sig over, at der blev indledt en 
vurdering af arbejdsbyrden i 2018 for at få et overblik over den effektive anvendelse af menneskelige ressourcer i 
udvalget og identificere mulige mangler; bemærker, at den endelige rapport blev leveret i foråret 2019; anmoder om 
en detaljeret opfølgning i udvalgets næste årlige aktivitetsrapport;
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36. glæder sig over indførelsen af et nyt evalueringssystem, der fokuserer på individuelle præstationer, og en ny 
forfremmelsesordning, der er baseret på fortjeneste, som var genstand for en intensiv social dialog i 2018; aner
kender, at gennemførelsen af en handlingsplan efter en tilfredshedsundersøgelse blandt personalet, der blev afholdt i 
slutningen af 2016, resulterede i et forvaltningsprogram for både mellem- og juniorledere og omfattede emner, der er 
relateret til medarbejdertilfredshed; 

37. glæder sig over, at fraværsprocenten er faldet i løbet af årene (fra 4,86 % i 2015 til 4,6 % i 2016, 4,5 % i 2017 og 
4,29 % i 2018); bemærker imidlertid, at 23 ansatte havde sygeorlov i mere end 90 dage i 2018, herunder tre sager af 
sygefravær med en varighed af henholdsvis 352, 296,5 og 280,5 dage, og svarende til alvorlige sygdomme; 
anerkender udvalgets omfattende politik om forvaltning af fravær, herunder opfølgning på fravær og gennemførelsen 
af en struktureret politik for tilbagevenden til arbejdsmarkedet; 

38. glæder sig over de foranstaltninger vedrørende lige muligheder, der er truffet med hensyn til handicap, mangfol
dighed og kønsbalance, såsom netværket af lokale kontaktpunkter for lige muligheder i de respektive direktorater, for 
at øge bevidstheden herom og gennemføre foranstaltninger inden for alle udvalgets tjenestegrene; glæder sig over 
udvalgets bestræbelser med hensyn til fleksible arbejdsvilkår for at give kolleger af begge køn mulighed for at udføre 
ledelsesfunktioner ved at gøre det lettere for dem at forene deres familiemæssige og faglige forpligtelser; 

39. bemærker med interesse, at udvalget har vedtaget en integreret talentforvaltningsstrategi, der dækker en bred vifte af 
områder og politikker, og som i sidste ende bidrager til at styrke personalets performance og engagement; bemærker, 
at roller som vicekontorchef, sektorleder og holdleder officielt er blevet anerkendt som et nyt ledelsesniveau, og at 
udvalget har organiseret dertil knyttede interne uddannelseskurser; 

40. anerkender udvalgets bestræbelse på at opnå geografisk balance for udvalgets ledere, navnlig med hensyn til de 
medlemsstater, der tiltrådte Unionen i eller efter 2014, hvilket har ført til, at andelen af ledere fra disse medlemsstater 
er nået op på 22,2 % (i forhold til målet på 20 %), hvilket er en smule over andel af deres befolkning i Unionen; 

41. bemærker udvalgets vanskeligheder med at øge andelen af kvinder i mellem- og toplederstillinger (35,6 % kvinder i 
ledende stillinger); anerkender, at udvalget er en institution af begrænset størrelse med en relativ ung gruppe af 
mellemledere; noterer sig den indsats, der er gjort, såsom vejledningen i god praksis vedrørende rekruttering, som er 
omarbejdet til en tjenesteinstruks og indfører en bindende regel om at medtage både mandlige og kvindelige 
panelmedlemmer i hvert rekrutteringspanel; opfordrer udvalget til yderligere at styrke sin indsats og rapportere 
tilbage til Parlamentet om eventuelle forbedringer; 

42. gentager behovet for at strømline og accelerere dechargeproceduren; foreslår i den forbindelse at fastsætte en frist for 
indgivelse af den årlige aktivitetsrapport til den 31. marts i året efter regnskabsåret; glæder sig over, at udvalget er 
parat til at følge denne bedste praksis, som bør bidrage til at støtte anmodningen om at afkorte tidsplanen for 
dechargeproceduren; 

43. glæder sig over, at den midtvejsvurdering, der blev afsluttet i begyndelsen af 2018, generelt konkluderede, at den 
interinstitutionelle samarbejdsaftale mellem udvalgene fungerer godt; bemærker, at de fælles tjenester betjener begge 
udvalg inden for oversættelse, infrastruktur, logistik og IT; bemærker, at den årlige værdi af de fælles tjenester 
sammen med de tilhørende lønrelaterede udgifter overstiger 100 mio. EUR; 

44. noterer sig, at samarbejdsaftalen mellem udvalgene, der blev underskrevet i 2016, etablerede et solidt retligt grundlag 
for et langsigtet og effektivt samarbejde og viser, at udvalgene handler i partnerskab, samtidig med at de respekterer 
hinandens beføjelser og prærogativer; bemærker, at aftalen udløb den 31. december 2019, og at det blev besluttet at 
forlænge den med et år, mens der forhandles om en ny aftale; anmoder udvalgene om at gøre en indsats for at indgå 
en ny aftale så hurtigt som muligt for at muliggøre yderligere synergier og besparelser;
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45. minder endnu en gang om, at udvalgene har afsat mindre end 3 % af deres samlede budget til IT, og at IT-projekter 
og -udstyr har lidt under underfinansiering i flere år; bemærker med bekymring, at udvalgene med henblik på at 
afhjælpe efterslæbet i forbindelse med IT-projekter og -systemer fortsat anvender opsamlingsoverførsler ved årets 
udgang til finansiering af IT-projekter; anmoder udvalgene om snarest muligt at gennemføre den nye digitale strategi 
og den flerårige plan for IT-udgifter; 

46. opfordrer udvalget til at analysere situationen yderligere med henblik på at identificere yderligere områder for fælles 
tjenester med EØSU; understreger, at denne form for interinstitutionelt samarbejde i betydelig grad kan reducere 
udvalgets samlede udgifter; opfordrer udvalget til at informere Parlamentets Budgetkontroludvalg om opnåede 
resultater; 

47. lykønsker udvalget med dets e-læringskurser, hvor et særligt område er dedikeret til etik, der primært er udviklet for 
nytilkomne, og som er placeret på forsiden på udvalgets intranet for at sikre let adgang for alle; glæder sig af hensyn 
til gennemsigtigheden over offentliggørelsen af politikker, såsom procedurer for whistleblowing og politikker 
vedrørende tidligere højtstående tjenestemænds erhvervsmæssige aktiviteter, på udvalgets websted; tilskynder udvalget 
til at fortsætte en egentlig politik for digitalisering af dets tjenester; 

48. minder om, at en tidligere intern revisor den 23. august 2018 indgav en klage til ansættelsesmyndigheden på 
grundlag af artikel 90, stk. 2, i personalevedtægten, som følge af udvalgets afgørelse af 24. maj 2018 om at 
afvise at anerkende ham som en bona fide-whistleblower; beklager dybt udvalgets afgørelse, der er i strid med 
Parlamentets holdning om, at den interne revisor er en bona fide-whistleblower, hvilket blev bekræftet i Parlamentets 
beslutning om decharge for 2001 ( 1 ); tilskynder udvalget til fuldt ud at anerkende den interne revisors status og til at 
udstede en offentlig undskyldning for fejlhåndteringen af hans sag; 

49. noterer sig, at udvalget den 20. december 2019 fremsatte et tilbud til den tidligere interne revisor om et udenretsligt 
forlig, der var omfattet af en hemmeligholdelsesaftale, og at dette forslag blev afvist af den tidligere interne revisor på 
grund af manglende gennemsigtighed; opfordrer udvalget til at revidere sit tilbud med henblik på formelt at 
anerkende den tidligere interne revisor som en bona fide-whistleblower, og til af hensyn til gennemsigtigheden at 
lade enhver forligsaftale være offentlig; 

50. beklager, at iværksættelsen af en mæglingsproces mellem udvalget og den tidligere interne revisor, som der blev 
anmodet om i Parlamentets beslutning om decharge for 2017 ( 2 ), endnu ikke har fundet sted og først er planlagt til 
begyndelsen af 2020; beklager endvidere, at det tog udvalget over 20 år at indlede en mæglingsproces med den 
tidligere interne revisor; gentager sin stærke støtte, som er udtrykt i adskillige af Parlamentets beslutninger, til en 
retfærdig og fair løsning i forhold til den tidligere interne revisor og til, at udvalget offentligt undskylder for de 
forseelser, der har fundet sted i forbindelse med sagen; 

51. noterer sig den afgørelse, der blev truffet af det tredje invaliditetsudvalg, der enstemmigt bekræfter, at den interne 
revisor var blevet invalideret ud af ansættelsesmæssige årsager og var blevet udsat for mobning fra udvalgets side; 

52. noterer sig, at udvalget den 20. december 2019 fremsatte et tilbud om et udenretsligt forlig og et udkast til en 
offentlig erklæring, som blev forkastet af den tidligere interne revisor, der mente, at indledningen af en mæglings
proces var det mest hensigtsmæssige middel til en fair afslutning af sagen; 

53. glæder sig over udnævnelsen af Parlamentsmedlem Sophie in t'Veld til mægler i sagen med henblik på at nå frem til 
en kompromisløsning mellem den tidligere interne revisor og udvalget; minder om, at en sådan mægling også bør 
adressere den tidligere interne revisors status som bona fide-whistleblower (som anerkendt af Parlamentet i dets 
beslutning om decharge for 2001) og det forhold, at han handlede i Unionens interesse ved at indberette forseelser 
begået inden for EU-institutionerne; 

54. anmoder om, at udvalget straks accepterer mægling med henblik på at gennemføre den afgørelse, der blev truffet af 
det tredje invaliditetsudvalg, og om at træffe alle nødvendige foranstaltninger til at reagere på de henstillinger, der er 
fremsat i Parlamentets tidligere beslutninger;
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( 2 ) Europa-Parlamentets beslutning (EU) 2019/1429 af 26. marts 2019 med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen 
om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2017, Sektion VII — Regions
udvalget (EUT L 249 af 27.9.2019, s. 123).



 

55. bemærker, at udvalget i forbindelse med sin »svingdørspolitik« sikrer, at al personale, der forlader tjenesten, navnlig 
topledere, proaktivt og systematisk mindes om deres forpligtelse til at indberette deres hensigt om at udøve en 
erhvervsaktivitet; glæder sig over, at udvalget også minder personale, der midlertidigt forlader tjenesten på ubetalt 
orlov eller på invalidepension, om deres forpligtelser i henhold til artikel 16 i personalevedtægten og udvalgets 
interne afgørelse nr. 66/2014 om virksomhed og hverv uden for tjenesten; 

56. noterer sig, at Rådet har fastsat, at fra den dato, hvor Det Forenede Kongeriges udtræden af Unionen får retskraft, vil 
tre ud af de 24 pladser, der er tildelt Det Forenede Kongerige, blive tildelt Estland, Cypern og Luxembourg; 
bemærker, at antallet af udvalgspladser således kun reduceres med 21; 

57. fremhæver alle de resultater, der er opnået i de seneste år på områder som resultatbaseret budgettering, de etiske 
rammer med alle de tilhørende regler og procedurer, de øgede kommunikationsaktiviteter og det stigende antal 
foranstaltninger til forbedring af gennemsigtigheden; glæder sig over det betydelige antal indgåede interinstitutionelle 
service- og samarbejdsaftaler; understreger betydningen af samarbejde og udveksling af erfaringer mellem EU-insti
tutionerne og organerne; foreslår, at udvalget analyserer muligheden for formaliserede netværksaktiviteter på forskel
lige områder med henblik på at dele bedste praksis og udvikle fælles løsninger.

DA 11.12.2020 Den Europæiske Unions Tidende L 417/443



 

EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1975 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Agentur for Grænse- og 
Kystbevogtning (Frontex) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning for regnskabsåret 
2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0050/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/1624 af 14. september 2016 om den europæ
iske grænse- og kystvagt og om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/399 og om 
ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 863/2007, Rådets forordning (EF) nr. 2007/2004, 
og Rådets beslutning 2005/267/EF ( 5 ), særlig artikel 76, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/1896 af 13. november 2019 om europæiske 
grænse- og kystvagt og om ophævelse af forordning (EU) nr. 1052/2013 og (EF) nr. 2016/1624 ( 6 ), særlig artikel 116, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 8 ), særlig artikel 105,
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— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0072/2020), 

1. meddeler den administrerende direktør for Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning decharge for 
gennemførelsen af agenturets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den admini
strerende direktør for Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning, Rådet, Kommissionen og Revisions
retten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1976 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning 
(Frontex) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning for regnskabsåret 
2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0050/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/1624 af 14. september 2016 om den europæ
iske grænse- og kystvagt og om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/399 og om 
ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 863/2007, Rådets forordning (EF) nr. 2007/2004, 
og Rådets beslutning 2005/267/EF ( 5 ), særlig artikel 76, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/1896 af 13. november 2019 om europæiske 
grænse- og kystvagt og om ophævelse af forordning (EU) nr. 1052/2013 og (EF) nr. 2016/1624 ( 6 ), særlig artikel 116, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 7 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 8 ), særlig artikel 105,
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— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0072/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning for regnskabsåret 
2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for Det Europæiske Agentur for 
Grænse- og Kystbevogtning, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den 
Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1977 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning (Frontex) for 

regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Agentur for Grænse- 
og Kystbevogtning for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens særberetning nr. 24/2019: »Asyl, omfordeling og tilbagesendelse af migranter: Tiden 
er inde til at lukke hullet mellem mål og resultater«, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0072/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning (»agenturet«) for 
regnskabsåret 2018 ifølge dets opgørelse over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 288 663 520 EUR, hvilket svarer til en 
stigning på 2,89 % i forhold til 2017; der henviser til, at agenturets budget hovedsagelig stammer fra EU-budget
tet ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om agenturets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) fastslår, at den har fået rimelig sikkerhed for, at agenturets årsregnskab er rigtigt, og at de 
underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennemførelsesgrad på 
98,37 %, hvilket svarer til en mindre stigning på 0,74 % i forhold til 2017; bemærker med bekymring, at udnyttelses
graden for betalingsbevillingerne lå lavt på 69,69 %, hvilket svarer til en stigning på 3,27 % i forhold til 2017; 

2. bemærker i lyset af dechargemyndighedens kommentarer og bemærkninger vedrørende den lovpligtige finansielle 
operationelle reserve til finansiering af indsættelsen af hurtige grænseindsatser og tilbagesendelsesindsatser, at selv om 
det er et lovgivningsmæssigt krav pålagt agenturet, at der hvert år afsættes et på forhånd fastlagt budget til dækning 
af eventuelle hurtige grænseindsatser, er de negative bivirkninger blevet behandlet af medlovgiverne under gennem
gangen af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/1624 ( 3 ); bemærker, at den operationelle reserve 
med ikrafttrædelsen af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/1896 ( 4 ) kan frigives hver måned og 
anvendes til operationelle formål og ikke udelukkende til hurtige indsatser eller tilbagesendelsesindsatser; 

3. noterer sig på baggrund af Revisionsrettens beretning, at agenturet i 2018 havde finansieringsaftaler med samarbejds
lande om operationelle aktiviteter, som udgjorde 59 % af agenturets budget; noterer sig vedrørende udgifterne til 
udsendelse af menneskelige ressourcer indførelsen af en ny og forenklet finansieringsordning, der i vid udstrækning 
er baseret på enhedsomkostninger, og bemærker, at der i slutningen af 2018 blev indført et nyt system til efter
følgende kontrol for alle udgiftstyper, samt at agenturets system til forudgående kontrol, som er indbygget i de 
finansielle kredsløb, blev ændret; fremhæver den vægt, som Revisionsretten har lagt på den omstændighed, at 
godtgørelsen af udstyrsrelaterede udgifter stadig er baseret på faktiske omkostninger, og at projektet med at gå 
over til godtgørelser baseret på enhedsomkostninger indtil videre er mislykkedes; noterer sig desuden med bekymring
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Revisionsrettens bemærkning om, at siden 2014 har samarbejdslandenes dokumentation for de faktiske omkost
ninger til udstyr, som de har anmodet om godtgørelse for, fortsat med at være utilstrækkelig, og at agenturets 
forudgående kontrol af disse omkostninger er ineffektiv, medmindre den underbygges af dokumentation; bemærker, 
at agenturet ikke foretager nogen efterfølgende kontrol af godtgørelser, hvilket øger risikoen for uberettigede omkost
ningsgodtgørelser yderligere; bemærker med bekymring, at agenturet tillod flere godtgørelser for udgifter, som 
samarbejdslande havde anmodet om, til trods for at sidstnævnte ikke havde fremlagt den dokumentation, som 
agenturet havde identificeret og anmodet om; anerkender på baggrund af agenturets svar, at de pågældende 
samarbejdslande havde fremsendt dokumentation med en detaljeret oversigt over omkostningerne; opfordrer agen
turet til i fremtiden klart at angive, hvilken form for dokumentation det kræver fremlagt; opfordrer endvidere 
agenturet til kun at godtgøre lovligt begrundede udgifter; forventer, at agenturet hurtigt indfører en solid efter
følgende kontrol af godtgørelser og aflægger rapport til dechargemyndigheden om de fremskridt, der er gjort i denne 
henseende senest i juni 2020; 

4. noterer sig på baggrund af Revisionsrettens beretning, at agenturets budgetfremførsler til 2019 beløb sig til 
83 000 000 EUR (29 %), hvilket er en lidt lavere procentdel end året før; bemærker, at antallet af bortfaldne frem
førsler til 2018 var på 11 000 000 EUR (12 %), hvilket i relative tal er noget lavere end året før; bemærker, at de 
væsentligste årsager til fremførsler og bortfald var udfordringer med at opfylde stillingsfortegnelsen med hensyn til 
medarbejderantal og -profiler, forsinkelsen med iværksættelsen af byggeprojektet for agenturets nye bygning, IKT- 
projekternes flerårige karakter og samarbejdslandenes overvurdering af aktiviteternes omfang og omkostninger; 
noterer sig agenturets svar, hvoraf det fremgår, at aktionsudgifterne i 2018 hovedsagelig tog form af tilskud, der 
dækkede operationscyklussen fra februar N til januar N+1, samt udgifter hidrørende fra kontrakter med betaling i 
N+1; opfordrer indtrængende agenturet til sammen med samarbejdslandene at bestræbe sig på at udarbejde mere 
præcise omkostningsoverslag og budgetprognoser; 

5. opfordrer agenturet til at inkludere mere realistiske overslag over sit behov for tjenesteydelser i udbudsdokumenter 
og til at være stringent i sin økonomiske forvaltning af kontrakter; minder agenturet om, at selvom rammekontrakter 
ikke udgør nogen forpligtelse til at købe op til kontraktens maksimumsværdi, kunne den væsentlige forskel mellem 
kontraktens maksimumsværdi i en udbudsprocedure (8 mio. EUR) og det vindende tilbud (5,8 mio. EUR) medføre en 
væsentlig risiko for så vidt angår den forsvarlige økonomiske forvaltning; 

Performance 

6. bemærker, at der efter bestyrelsens godkendelse af omstruktureringen af agenturets strukturer i 2017, som påvirkede 
tildelingen af ressourcer, blev vedtaget en ajourført struktur i 2018, og at denne struktur, som blev suppleret af nye 
interne regler, blev vedtaget ved delegationer og videredelegationer, der blev formaliseret ved en afgørelse truffet af 
den administrerende direktør; 

7. understreger den vigtige rolle, som agenturet spiller med hensyn til at fremme, koordinere og udvikle en integreret 
europæisk grænseforvaltning, samtidig med at det overholder de grundlæggende rettigheder fuldt ud; 

8. bemærker, at de største operationelle aktiviteter i forbindelse med den europæiske integrerede grænseforvaltning var 
de 12 fælles operationer ved de ydre land-, luft- og søgrænser, mens det vigtigste operationelle fokus i 2018 var på 
det centrale, østlige og vestlige Middelhavsområde, som oplevede det største migrationspres; glæder sig i den 
forbindelse over det tætte tværfaglige samarbejde på området for told- og retshåndhævelsessamarbejde, men 
navnlig inden for kystvagtfunktionen; opfordrer agenturet til at handle hurtigt og sikre kvaliteten af dets arbejde 
hen imod at fastsætte egentlige kvantitative mål og specifikke målværdier for de fælles operationer, der forventes at 
indgå i enhedsprogrammeringsdokumentet for 2021-2023; 

9. noterer sig med bekymring, at Revisionsretten i sin særberetning nr. 24/2019 fastslog, at gennemførelsen af asyl
procedurer, navnlig i Grækenland og Italien, fortsat er påvirket af lange sagsbehandlingstider, flaskehalse og mangel 
på judiciel kapacitet; anmoder agenturet om at samarbejde med Det Europæiske Asylstøttekontor, Asyl-, Migrations- 
og Integrationsfonden og Kommissionen i overensstemmelse med Revisionsrettens anbefalinger; 

10. gentager sin opfordring til agenturet om at sikre større gennemsigtighed omkring dets aktiviteter; glæder sig over, at 
agenturet har oprettet et afsnit om aktindsigt i dokumenter på sit websted; opfordrer indtrængende agenturet til at 
oprette et dokumentregister, hvilket er en retlig forpligtelse i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 1049/2001 ( 5 );
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11. mener, at agenturet proaktivt bør stille oplysninger til rådighed om sine operationelle aktiviteter; opfordrer agenturet 
til at give møde i Parlamentets Udvalg om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender med henblik på at 
opfylde sine specifikke rapporteringsforpligtelser over for medlemmerne af Europa-Parlamentet ved regelmæssigt at 
give detaljerede briefinger; opfordrer agenturet til at stille rapporten for 2018 om den praktiske anvendelse af 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 656/2014 ( 6 ) til rådighed, således som det er retligt forpligtet 
til at gøre, og til fremover at give mere konkrete oplysninger, der gør det muligt at foretage en korrekt vurdering af 
agenturets aktiviteter på havet. 

Personalepolitik 

12. beklager, at stillingsfortegnelsen pr. 31. december 2018 kun var gennemført med 72,49 % med 303 midlertidigt 
ansatte ud af de 418 midlertidigt ansatte, som er godkendt i henhold til EU-budgettet (sammenlignet med 352 
godkendte stillinger i 2017); bemærker, at der i 2018 desuden var 187 kontraktansatte og 153 udstationerede 
nationale eksperter, der arbejdede for agenturet; 

13. bemærker desuden på baggrund af Revisionsrettens beretning, at agenturet, skønt det fortsatte sine rekrutterings
bestræbelser og øgede antallet af ansatte fra 526 til 630 i 2018, stadig ikke nåede op på 760 ansatte, som er 
godkendt i dets stillingsfortegnelse for 2018; noterer sig agenturets svar om, at der i alt blev besat 187 ledige 
stillinger, men at personaleforøgelsen i 2018 på grund af en høj intern og ekstern personaleudskiftning var på 117 
sammenlignet med 2017, eftersom mange stillinger var blevet ledige i årets løb; bemærker endvidere, at agenturet 
står over for udfordringer med hensyn til at tiltrække et stort antal egnede eksterne kandidater og opnå en fornuftig 
geografisk balance, hovedsagelig på grund af den lave justeringskoefficient, som er den laveste blandt alle EU- 
agenturer; understreger, at agenturer i lande, hvor der anvendes en lav justeringskoefficient, bør modtage yderligere 
støtte fra Kommissionen i forbindelse med gennemførelsen af supplerende foranstaltninger med henblik på at gøre 
dem mere attraktive for nuværende og potentielle medarbejdere; opfordrer Kommissionen til at vurdere virkningen 
og bæredygtigheden af anvendelsen af lønkorrektionskoefficienter i fremtiden; bemærker, at agenturet fortsat har 
svært ved at opretholde en ønskværdig og fornuftig geografisk balance blandt udsendte medarbejdere; 

14. bemærker, at 2018 var det tredje år i den femårige vækstplan efter vedtagelsen af forordning (EU) 2016/1624, 
hvilket i væsentlig grad forhøjede ressourcerne for så vidt angår budget og personale; bemærker, at agenturets 
medarbejderstab efter forlængelsen af mandatet skal nå op på 1 000 i 2020; bemærker i lyset af kommentarer 
og bemærkninger fra dechargemyndigheden, hvori det blev understreget, at den planlagte forøgelse af personalet ville 
kræve yderligere kontorplads, at der er ved at blive udarbejdet en analyse for at fastlægge den optimale ejendoms
strategi; 

15. bemærker, at agenturet siden april 2018 har anvendt den reviderede bindende adfærdskodeks for tilbagesendelseso
perationer og -indsatser; bemærker, at agenturets ansvarlige for grundlæggende rettigheder løbende afgiver bemærk
ninger og henstillinger vedrørende alle operationelle planer og evalueringsrapporter, som de operationelle enheder 
kan tage med i betragtning; 

16. beklager, at den ansvarlige for grundlæggende rettigheder trods gentagne opfordringer fra Parlamentet og en bety
delig samlet personaleforøgelse for agenturet stadig ikke råder over tilstrækkelige menneskelige ressourcer og derfor 
åbenlyst er hindret i sine bestræbelser for på korrekt vis at varetage de opgaver, som vedkommende er pålagt; 
opfordrer indtrængende agenturet til at forsyne den ansvarlige for grundlæggende rettigheder med passende 
ressourcer og personale, navnlig med hensyn til videreudviklingen og gennemførelsen af agenturets strategi for 
overvågning og sikring af beskyttelsen af grundlæggende rettigheder; minder agenturet om vigtigheden af at over
holde personalevedtægten; 

17. bemærker i lyset af kommentarer og bemærkninger fra dechargemyndigheden om, at der er behov for at udarbejde 
en omfattende driftskontinuitetsplan, at der i 2018 blev udnævnt en ansvarlig for driftskontinuitet; 

18. bemærker, at Revisionsretten har konstateret en tværgående tendens henover agenturerne til at bruge eksternt 
personale ansat i IT-konsulentroller; opfordrer til, at afhængigheden af ekstern rekruttering på dette vigtige og 
følsomme område reduceres mest muligt for at begrænse eventuelle risici;
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19. bemærker manglen på oplysninger om kønsfordelingen blandt personalet i agenturet; understreger atter, at der stadig 
er en betydelig kønsmæssig ubalance i agenturets bestyrelse (50 mandlige medlemmer og 8 kvindelige medlemmer); 
opfordrer indtrængende til, at denne ubalance afhjælpes hurtigst muligt; opfordrer derfor agenturet til proaktivt at 
minde medlemsstaterne om betydningen af kønsbalance, og opfordrer medlemsstaterne til at sikre kønsbalance, når 
de udnævner medlemmer til agenturets bestyrelse; 

Udbud 

20. bemærker i lyset af kommentarer og bemærkninger fra dechargemyndigheden vedrørende behovet for at forenkle 
agenturets samlede finansielle ordning, at agenturet indførte en revideret ordning for finansiering af fælles opera
tioner og tilbagesendelser i 2018, som er baseret på forenklede tilskudsaftaler med medlemsstater, der anvender 
standardiserede enhedsomkostninger for menneskelige ressourcer; 

21. noterer sig med tilfredshed, at agenturet deltager aktivt i interinstitutionelle udbud under ledelse af andre institutio
ner, og at agenturet i forbindelse med udbudsprocedurerne for området maritim overvågning tilstræber at samarbejde 
med EU-agenturer, der beskæftiger sig med lignende aktiviteter, samt at det forbereder referencerammen i over
ensstemmelse hermed; bemærker endvidere, at agenturet i 2018 tog hånd om sin første agenturledede interinstitu
tionelle udbudsprocedure med EU-Fiskerikontrolagenturet; opfordrer kraftigt agenturet til aktivt at søge yderligere og 
bredere samarbejde med alle EU-agenturerne; 

22. opfordrer agenturet til straks at følge op på den udestående anbefaling vedrørende e-udbud, navnlig indførelsen af 
elektronisk afgivelse af tilbud (e-submission); 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

23. sætter pris på agenturets eksisterende foranstaltninger til og igangværende bestræbelser på at sikre gennemsigtighed, 
forebyggelse og håndtering af interessekonflikter og beskyttelse af whistleblowere; bemærker, at politikken om 
whistleblowing blev vedtaget den 18. juli 2019; glæder sig over, at agenturet tilbyder de ansatte adgang til fortrolige 
rådgivere og kurser i whistleblowerprocedurer; bemærker endvidere, at agenturet med henblik på at blive mere 
gennemsigtigt har lanceret en flersproget udgave af sit websted på alle 24 officielle EU-sprog; beklager imidlertid, 
at agenturet offentliggør erklæringer om fravær af interessekonflikter for medlemmerne af bestyrelsen, den admini
strerende direktør og den viceadministrerende direktør og ikke interesseerklæringer; gentager, at det ikke er op til 
medlemmerne af bestyrelsen, den administrerende direktør og den viceadministrerende direktør at erklære sig selv fri 
interessekonflikter; opfordrer agenturet til, med henblik på at forøge gennemsigtighed, senest i juni 2020 at offent
liggøre CV'erne og interesseerklæringerne for alle medlemmer af bestyrelsen, den administrerende direktør og den 
viceadministrerende direktør; 

Intern kontrol 

24. bemærker i lyset af kommentarer og bemærkninger fra dechargemyndigheden om den betydelige stigning i agentu
rets tilskudsudgifter, at der er truffet foranstaltninger for at afbøde de konstaterede risici, og at der mere specifikt i 
2018 blev foretaget særskilt kontrol af enhedsomkostninger for Spaniens, Grækenlands og Italiens vedkommende, at 
politikken for efterfølgende kontrol blev vedtaget i 2018, at planen for risikobaseret årlig efterfølgende kontrol blev 
indført og vil blive revideret, og at den efterfølgende kontrol for Portugals og Estlands vedkommende blev afsluttet; 

25. bemærker med bekymring på baggrund af Revisionsrettens beretning, at agenturet ikke har en politik vedrørende 
følsomme poster, som kunne udpege følsomme funktioner, ajourføre dem og fastsætte passende foranstaltninger til 
at afbøde risikoen for personlige interesser; opfordrer agenturet til at vedtage og gennemføre en sådan politik med 
henblik på at leve op til agenturets interne kontrolstandarder; anerkender på baggrund af agenturets svar, at det var 
ved at færdigbehandle en politik vedrørende følsomme poster med henblik på vedtagelse senest ved udgangen af 
2019; 

26. noterer sig, at agenturet efter den seneste revision af dets interne kontrolsystem har sikret, at alle beslutninger om at 
tilsidesætte kontroller eller afvigelser fra de etablerede processer og procedurer er dokumenteret, behørigt godkendt 
og registreret centralt;
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Øvrige bemærkninger 

27. glæder sig i lyset af kommentarer og bemærkninger fra dechargemyndigheden om opførelsen af den nye bygning til 
hovedsædet og etableringen af en Europaskole i Warszawa over, at de polske myndigheder i 2019 stillede en 
passende grund til rådighed for agenturet, at der er i øjeblikket er planer om at opføre en skræddersyet bygning 
til agenturets hovedsæde inden udgangen af 2024, og at de polske myndigheder i efteråret 2019 vil bede Europa
skolernes bestyrelse om at overveje at akkreditere en associeret Europaskole af type II i Warszawa, som ville være 
delvis operationel fra det akademiske år 2020-2021; 

28. opfordrer agenturet til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre mediekanaler; 

29. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 7 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1978 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Unions Agentur for 
Retshåndhævelsessamarbejde (Europol) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Den Europæiske Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde 
(Europol) for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0055/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/794 af 11. maj 2016 om Den Europæiske 
Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde (Europol) og om erstatning og ophævelse af Rådets afgørelse 
2009/371/RIA, 2009/934/RIA, 2009/935/RIA, 2009/936/RIA og 2009/968/RIA ( 5 ), særlig artikel 60, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V,
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— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0075/2020), 

1. meddeler den administrerende direktør for Den Europæiske Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde (Euro
pol) decharge for gennemførelsen af agenturets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den admini
strerende direktør for Den Europæiske Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde (Europol), Rådet, Kommis
sionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1979 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Den Europæiske Unions Agentur for 
Retshåndhævelsessamarbejde (Europol) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Den Europæiske Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde 
(Europol) for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0055/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/794 af 11. maj 2016 om Den Europæiske 
Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde (Europol) og om erstatning og ophævelse af Rådets afgørelse 
2009/371/RIA, 2009/934/RIA, 2009/935/RIA, 2009/936/RIA og 2009/968/RIA ( 5 ), særlig artikel 60, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V,
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— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0075/2020), 

1. godkender afslutningen af regnskaberne for Den Europæiske Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde (Euro
pol) for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for Den Europæiske Unions Agentur 
for Retshåndhævelsessamarbejde (Europol), Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den 
offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1980 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Den Europæiske Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde (Europol) for 

regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Den Europæiske Unions Agentur for 
Retshåndhævelsessamarbejde (Europol) for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0075/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Den Europæiske Unions Agentur for Retshåndhævelsessamarbejde 
(Europol) (»agenturet«) for regnskabsåret 2018 ifølge dets opgørelse over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 
135 737 021 EUR, hvilket udgør en stigning på 13,84 % i forhold til 2017; der henviser til, at stigningen skyldtes 
yderligere opgaver, som udvidede agenturets mandat; der henviser til, at agenturets budget hovedsagelig stammer fra 
EU-budgettet ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om årsregnskabet for Det Europæiske Agentur for Retshåndhævel
sessamarbejde (Europol) for regnskabsåret 2018 (»Revisionsrettens beretning«) fastslår, at den har fået rimelig 
sikkerhed for, at agenturets årsregnskab er rigtigt, og at de underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennemførelsesgrad på 
96,10 %, hvilket er et mindre fald på 3,62 % i forhold til 2017; bemærker, at udnyttelsesgraden for betalings
bevillinger var på 86,92 %, hvilket er et fald på 2,09 % i forhold til 2017; 

2. glæder sig over agenturets oplysninger om opgaverne i og de budgetmæssige konsekvenser af Den Europæiske 
Unions internetindberetningsenhed (EU IRU); bemærker, at den aktivitetsbaserede planlægning for EU IRU i 2019 
var på 4 860 000 EUR, der var sammensat af: a) 3 710 000 EUR til direkte personalerelaterede udgifter (omfattende 
38 ansatte: 26 midlertidigt ansatte, fire kontraktansatte og otte udstationerede nationale eksperter), b) 
1 150 000 EUR til aktionsudgifter, driftsudgifter og et tilskud på 510 000 EUR i 2019 (som finansierede yderligere 
syv kontraktansatte, hvilket bringer det samlede antal EU-IRU-medarbejdere op på 45); bemærker, at disse tal ikke 
omfatter særskilte omkostninger til udvikling af operationelle IKT-systemer på organisatorisk plan; 

Performance 

3. bemærker med tilfredshed, at agenturet overvågede sin performance ved hjælp af 38 centrale resultatindikatorer, 51 
andre resultatindikatorer og gennemførelsen af omkring 170 specifikke foranstaltninger, som var planlagt i dets 
arbejdsprogram, mens rammen for rapportering om performance generelt havde til formål at vurdere merværdien af 
agenturets aktiviteter og forbedre dets budgetforvaltning; 

4. bemærker, at agenturet nåede 78 % af de delmål, der var fastsat for resultatindikatorerne, og at det gjorde fremskridt 
med gennemførelsen af 79 % af tiltagene i arbejdsprogrammet for 2018 (i forhold til 80 % i 2017);
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5. noterer sig, at agenturet fortsat holder fokus på operationel analyse og hastigheden af den første reaktion, herunder 
behandlingen af bidrag, samtidig med at det fortsætter med at yde proaktiv støtte til højt profilerede efterforskninger 
inden for de tre områder, der udgør en vedvarende trussel mod Unionens indre sikkerhed, nemlig cyberkriminalitet, 
alvorlig og organiseret kriminalitet og terrorisme; 

6. tilskynder agenturet til at tilstræbe digitalisering af sine tjenester; 

7. noterer sig med tilfredshed, at agenturet i 2018 fortsat udførte fælles aktiviteter eller delte tjenester med andre EU- 
agenturer, herunder Eurojust, Det Europæiske Agentur for Grænse- og Kystbevogtning, Det Europæiske Asylstøtte
kontor og Det Europæiske Overvågningscenter for Narkotika og Narkotikamisbrug, og at agenturet deltog i ti 
interinstitutionelle offentlige udbudsprocedurer og én i fællesskab med andre agenturer; anser det for nødvendigt, 
at agenturet endvidere udvikler stærke forbindelser med andre relevante EU-institutioner; opfordrer agenturet til at 
undersøge mulighederne for at dele ressourcer eller personale, eller begge dele, til overlappende opgaver med andre 
agenturer, der udfører lignende aktiviteter, eller med agenturer, der har hjemsted i nærheden af agenturet; 

8. noterer sig, at agenturet efter sit løbende operationelle samarbejde med andre agenturer inden for retlige og indre 
anliggender (RIA) i 2019 overtog formandskabet i RIA-agenturernes netværk, der beskæftiger sig med det fælles 
arbejde vedrørende videreudviklingen af RIA-agenturernes samarbejde, herunder aspekter hvad angår interopera
biliteten af EU-informationssystemer, innovation, ordninger for god forvaltning (herunder en undersøgelse af 
bedste praksis vedrørende whistleblowing i RIA-agenturerne), diversitet og inklusion samt interaktion og muligheder 
for yderligere samarbejde med agenturer, der ikke er RIA-agenturer; 

9. opfordrer Kommissionen til at gennemføre en feasibilityundersøgelse med henblik på at vurdere muligheden for i det 
mindste at etablere fælles synergier med Den Europæiske Unions Agentur for Uddannelse inden for Retshåndhævelse 
(Cepol), hvis de ikke skal sammenlægges fuldt ud; opfordrer Kommissionen til at evaluere to scenarier: flytningen af 
agenturet til Cepols hovedsæde i Budapest og flytningen af Cepols hovedsæde til agenturets hovedsæde i Haag; 
bemærker, at en sådan handling vil indebære deling af virksomheds- og støttetjenester og forvaltning af fælles lokaler 
samt fælles IKT- og telekommunikationsinfrastrukturer og internetbaserede infrastrukturer og således indebære 
enorme besparelser, der vil kunne anvendes til yderligere finansiering af begge agenturer; 

10. bemærker, at antallet af operationer, som agenturet støttede, steg fra 1 496 i 2017 til 1 748 i 2018 (svarende til en 
stigning på 16,8 %), og at de operationelle møder, der finansieres af agenturet, steg fra 403 i 2017 til 427 i 2018 
(svarende til en stigning på 5,9 %); fremhæver betydningen og merværdien af agenturet, navnlig af de fælles efter
forskningshold, i forbindelse med bekæmpelsen af organiseret kriminalitet i hele Europa; noterer sig i denne forbin
delse, at de fælles efterforskningshold, der blev støttet af agenturet, steg fra 64 i 2017 til 93 i 2018 (svarende til en 
stigning på 45 %), hvoraf 27 krævede koordinering mellem mere end 20 lande ( 3 ); bemærker, at stigningen i 
agenturets budget svarer til en optrapning af alle dets operationer, herunder støtte til samarbejde inden for cyber
kriminalitet og bekæmpelse af terrorisme på internettet; understreger vigtigheden af, at de fælles efterforskningshold 
tildeles finansielle midler og ressourcer, som modsvarer den markante stigning i deres aktivitetsniveauer; 

11. anmoder agenturet om i videst muligt omfang at afsætte økonomiske midler til oversættelser og opfordrer indtræn
gende budgetmyndigheden til at stille tilstrækkelige økonomiske midler til rådighed til oversættelse af agenturets 
officielle rapporter til alle officielle EU-sprog i betragtning af betydningen af agenturets arbejde for unionsborgerne, 
forpligtelsen til at sikre gennemsigtighed med hensyn til dets aktiviteter og det forhold, at Gruppen for Fælles 
Parlamentarisk Kontrol, der består af nationale og europæiske parlamentarikere fra alle medlemsstater, bør have 
mulighed for at udføre sit arbejde ordentligt; anmoder Kommissionen og agenturet om at etablere rammerne for et 
samarbejde med Oversættelsescentret for Den Europæiske Unions Organer med henblik på at nedbringe den 
økonomiske byrde i forbindelse med oversættelse. 

Personalepolitik 

12. bemærker, at stillingsfortegnelsen pr. 31. december 2018 var gennemført med 96,35 %, idet der var udnævnt 555 
midlertidigt ansatte ud af de 576 midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til Unionens budget (sammen
lignet med 550 godkendte stillinger i 2017); bemærker endvidere, at 201 kontraktansatte og 153 udstationerede 
nationale eksperter arbejdede for agenturet i 2018;
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13. noterer sig den ulige kønsfordeling i 2018 i den øverste ledelse — 145 mænd og 27 kvinder, med 43 mænd og 10 
kvinder i bestyrelsen; 

Offentlige udbud 

14. bemærker med bekymring, at agenturet ifølge Revisionsrettens beretning uretmæssigt forlængede varigheden af en 
rammekontrakt om levering af tjenesteydelser til forretningsrejser ved at underskrive ændring nummer 2 efter 
kontraktens udløb, og at agenturet med samme ændring også indførte nye prisaspekter, som ikke var omfattet af 
den konkurrencebaserede udbudsprocedure, hvilket gjorde ændring nummer 2 og de dertil hørende betalinger i 2018 
uregelmæssige; noterer sig agenturets svar om, at forlængelsen af rammekontrakten blev indledt længe inden dens 
udløb, og at forsinkelsen i forbindelse med forlængelsen af kontrakten skyldtes anvendelsen af princippet om 
forsvarlig økonomisk forvaltning; opfordrer agenturet til at styrke kontraktforvaltningen og den forudgående 
kontrol i overensstemmelse hermed; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

15. noterer sig agenturets eksisterende foranstaltninger til og igangværende bestræbelser på at sikre gennemsigtighed, 
forebyggelse og håndtering af interessekonflikter og beskyttelse af whistleblowere; noterer sig den potentielle inter
essekonflikt, der blev konstateret i forbindelse med en ansættelsesprocedure i 2018; bemærker, at der ikke var behov 
for opfølgende foranstaltninger, da rådgiveren selv erklærede sig for inhabil; glæder sig over interesseerklæringerne, 
som er baseret på agenturets nye standardskabelon, der sidenhen er blevet offentliggjort på agenturets websted, både 
i relation til dets administrerende direktør, de viceadministrerende direktører og medlemmerne af dets bestyrelse; 

16. beklager, at det i en sammenlignende undersøgelse foretaget af Parlamentets Udvalg for Andragender ( 4 ) for nylig 
blev fastslået, at agenturets politikker vedrørende interessekonflikter er de mindst detaljerede i forhold til de øvrige 
agenturers; anerkender, at dette navnlig skyldes, at agenturet ikke har nogen videnskabelige udvalg eller paneler; 
beklager imidlertid, at agenturet hverken anvender et system til at kategorisere interesseniveauer eller en sortliste; 

Intern kontrol 

17. bemærker, at Kommissionens interne revisionstjeneste med støtte fra den interne revisionsfunktion i maj 2017 
foretog en risikovurdering, og at ingen af de 36 undersøgte procesområder fik klassificeringen »forøg risikoreduk
tionen«; 

18. bemærker, at Kommissionens interne revisionstjeneste udsendte en revisionsrapport med titlen »Human Resources 
Management and Ethics in EUROPOL«, og har udarbejdet en handlingsplan for at adressere mulige områder for 
forbedring; opfordrer agenturet til at aflægge rapport til dechargemyndigheden om udviklingen i denne henseende; 

19. opfordrer agenturet til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre mediekanaler; 

20. glæder sig over, at agenturet ikke har nogen udestående anbefalinger fra Revisionsrettens revisionsberetninger fra 
tidligere regnskabsår, der skal gennemføres; bemærker, at agenturet efterfølgende har taget hånd om den eneste 
bemærkning fra Revisionsretten vedrørende regnskabsåret 2017 i forbindelse med offentliggørelse af agenturets 
stillingsopslag på Det Europæiske Personaleudvælgelseskontors websted; 

21. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 5 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1981 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Lægemiddelagentur (EMA) for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Lægemiddelagentur for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0040/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 726/2004 af 31. marts 2004 om fastlæggelse af 
fællesskabsprocedurer for godkendelse og overvågning af human- og veterinærmedicinske lægemidler og om opret
telse af et europæisk lægemiddelagentur ( 5 ), særlig artikel 68, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0076/2020),
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1. meddeler den administrerende direktør for Det Europæiske Lægemiddelagentur decharge for gennemførelsen af 
agenturets budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til den admini
strerende direktør for Det Europæiske Lægemiddelagentur, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg 
for, at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1982 

af 13. maj 2020 

om afslutning af regnskaberne for Det Europæiske Lægemiddelagentur (EMA) for 
regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til det endelige årsregnskab for Det Europæiske Lægemiddelagentur for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EU-agenturerne for regnskabsåret 2018, med agenturernes svar ( 1 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 2 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Rådets henstilling af 18. februar 2020 om decharge til agenturet for gennemførelsen af budgettet for 
regnskabsåret 2018 (05761/2020 — C9-0040/2020), 

— der henviser til artikel 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 3 ), særlig artikel 208, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 4 ), særlig artikel 70, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 726/2004 af 31. marts 2004 om fastlæggelse af 
fællesskabsprocedurer for godkendelse og overvågning af human- og veterinærmedicinske lægemidler og om opret
telse af et europæisk lægemiddelagentur ( 5 ), særlig artikel 68, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1271/2013 af 30. september 2013 om rammefinans
forordningen for de organer, der er omhandlet i artikel 208 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU, Euratom) nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 108, 

— der henviser til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/715 af 18. december 2018 om rammefinansfor
ordningen for de organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten og omhandlet i artikel 70 i Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ( 7 ), særlig artikel 105, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0076/2020),
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1. godkender afslutningen af regnskaberne for Det Europæiske Lægemiddelagentur for regnskabsåret 2018; 

2. pålægger sin formand at sende denne afgørelse til den administrerende direktør for Det Europæiske Lægemiddel
agentur, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, at den offentliggøres i Den Europæiske Unions 
Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1983 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Det Europæiske Lægemiddelagentur (EMA) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Lægemiddelagentur for 
regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelsen fra Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0076/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Det Europæiske Lægemiddelagentur (»agenturet«) for regnskabsåret 2018 
ifølge dets opgørelse over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 337 761 000 EUR, hvilket svarer til en stigning på 1,96 % 
sammenlignet med 2017; der henviser til, at agenturet er et gebyrfinansieret agentur, og at 90 % af dets indtægter i 
2018 stammede fra gebyrer betalt af lægemiddelindustrien, og at 10 % stammede fra Unionens budget ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om agenturets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisions
rettens beretning«) fastslår, at den har fået rimelig sikkerhed for, at agenturets årsregnskab er rigtigt, og at de 
underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker med bekymring, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennem
førelsesgrad på 89,14 %, hvilket svarer til et fald på 1,91 % i forhold til 2017; bemærker endvidere, at udnyttelses
graden for betalingsbevillingerne var på 73,64 %, hvilket svarer til et fald på 2,98 % i forhold til 2017; opfordrer 
agenturet til at forbedre budgetgennemførelsen og udnyttelsesgraden for betalingsbevillinger; 

Performance 

2. anerkender, at agenturet fortsætter med at anvende adskillige centrale resultatindikatorer, herunder en kombination af 
operationelle indikatorer samt indikatorer for forvaltning/styring og kommunikation/interessenter, til at måle sin 
arbejdsbyrde, sin gennemførelse af arbejdsprogrammet og tilfredsheden blandt interessenterne med henblik på at 
vurdere merværdien af sine aktiviteter, og at agenturet desuden anvender budgetplanlægnings- og budgetovervåg
ningsmetoder til at forbedre sin budgetforvaltning; 

3. bemærker med bekymring, at EudraVigilance, et informationssystem, der anvendes til at indberette formodede 
bivirkninger ved lægemidler, og andre telematikprojekter måtte udsættes eller reduceres som følge af Det Forenede 
Kongeriges beslutning om at udtræde af Den Europæiske Union; anerkender imidlertid, at agenturet forsikrer om, at 
projekterne og aktiviteterne i forbindelse med kontinuitetsplanen om brexitforberedelser blev gennemført på en 
måde, der ikke påvirkede funktionen af sikkerhedsovervågningssystemet for lægemidler i Unionen, og gav alle 
involverede parter (industrien, agenturet og de kompetente nationale myndigheder) mulighed for fortsat at overholde 
deres retlige forpligtelser i henhold til Unionens lægemiddellovgivning; 

4. bemærker, at agenturet samarbejder med andre agenturer om fælles videnskabelige resultater og udveksler støttedata 
og videnskabelige data; anerkender endvidere, at agenturet fortsat har en formel samarbejdsordning med sine fire 
vigtigste partnere; 

5. bemærker, at der i forbindelse med gennemførelsen af EU-telematikstrategien for det europæiske netværk for 
regulering af lægemidler blev opnået væsentlige milepæle af netværket, men at visse aktiviteter blev reduceret som 
følge af forberedelserne til flytningen af agenturet og det deraf følgende øgede forbrug af ressourcer på andre IT- 
områder;
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6. noterer sig med bekymring, at agenturet ifølge Revisionsrettens beretning har gjort overdreven brug af konsulent
tjenester til sine to vigtigste IT-projekter, hvilket gør det meget afhængigt af ekstern ekspertise og fører til ufor
holdsmæssigt store omkostningsoverskridelser og forsinkelser; bemærker, at agenturet i 2017 påbegyndte gennem
førelsen af afbødende foranstaltninger, som dog endnu ikke er fuldt ud effektive, hvilket bl.a. kan ses ved det, der til 
stadighed er et uforholdsmæssigt stort antal konsulenter, der arbejder på grundlag af »Time and Means«-kontrakter; 
opfordrer agenturet til at fremskynde gennemførelsen af afbødende foranstaltninger, ikke blot med henblik på 
færdiggørelsen af de igangværende IT-projekter, men også for at gøre sig klar til nye vigtige projekter; 

7. tilskynder agenturet til at tilstræbe digitalisering af sine tjenester; 

8. bemærker, at Revisionsretten har konstateret en tværgående tendens i agenturerne til at bruge eksternt personale 
ansat i IT-konsulentroller; opfordrer til, at afhængigheden af ekstern rekruttering på dette vigtige og følsomme 
område reduceres mest muligt med det formål at begrænse eventuelle risici; 

9. fremhæver på ny den vigtige rolle, som agenturet spiller med hensyn til at beskytte og fremme folke- og dyresund
heden ved at vurdere og overvåge human- og veterinærmedicinske lægemidler; 

10. fremhæver den kendsgerning, at agenturet i 2018 anbefalede at give 94 nye lægemidler (84 humanmedicinske og ti 
veterinærmedicinske) markedsføringstilladelse, og at disse omfattede 46 nye aktive stoffer (42 humanmedicinske og 
fire veterinærmedicinske); bemærker, at agenturet inden for rammerne af sine lægemiddelovervågningsaktiviteter i 
2018 anbefalede, at salget af et lægemiddel til multipel sclerose blev suspenderet med øjeblikkelig virkning, og at 
lægemidlet blev trukket tilbage, da det forårsagede alvorlige og undertiden dødbringende immunreaktioner, samt at 
salget af adskillige antibiotika blev suspenderet; 

11. noterer sig, at anden og tredje fase af kontinuitetsplanen blev gennemført i 2018 for at beskytte agenturets kerne
aktiviteter; understreger i den sammenhæng behovet for at sikre maksimal gennemsigtighed, ekspertise og uafhæn
gighed i forbindelse med agenturets arbejde; 

12. er bekymret over de forsinkelser, der er blevet konstateret i forbindelse med udviklingen af Unionens portal og 
database for kliniske forsøg; henleder i den henseende opmærksomheden på behovet for at løse problemerne med 
agenturets IT-infrastruktur, der er under stort pres; 

13. påpeger, at agenturets datacenter havde en vellykket flytning til Hamborg i 2018; 

Personalepolitik 

14. bemærker, at stillingsfortegnelsen var gennemført med 98,31 % pr. 31. december 2018, med 581 midlertidigt 
ansatte ud af de 591 midlertidigt ansatte, som var godkendt i henhold til Unionens budget (sammenlignet med 
596 godkendte stillinger i 2017); bemærker, at der i 2018 desuden var 170 kontraktansatte og 30 udstationerede 
nationale eksperter, der arbejdede for agenturet; 

15. bemærker, at der er behov for en yderligere indsats for at opnå en ligelig kønsfordeling blandt de øverste ledere (i 
2018: 17 mænd og 11 kvinder) og i bestyrelsen (20 mænd og 13 kvinder); 

16. noterer sig, at agenturet har indført et program for personalestøtte, der tilbydes gratis til dets ansatte; bemærker 
endvidere, at agenturet har en politik, der skal yde støtte til de af dets ansatte, som er genstand for eksterne 
beskyldninger og angreb; 

17. noterer sig med bekymring, at agenturets stillingsfortegnelse ifølge agenturet og Revisionsrettens beretning ikke blev 
øget, selv om agenturet fik tildelt nye vigtige opgaver; noterer sig de foranstaltninger, som agenturet allerede har 
truffet for at afbøde de involverede risici, som f.eks. en omkostningsneutral rekruttering af tidsbegrænsede kontrak
tansatte; beklager, at disse foranstaltninger ifølge Revisionsrettens beretning endnu ikke er fuldt ud effektive; 

18. noterer sig, at agenturet nu opfylder Revisionsrettens anbefaling fra 2017 om at offentliggøre stillingsopslag, ikke 
kun på sit websted og på EU-agenturernes websteder, men også — med henblik på at opnå større omtale — på Det 
Europæiske Personaleudvælgelseskontors websted; 

Udbud 

19. noterer sig, at agenturet tidligere har indført e-udbud (»e-tendering«) for sine udbudsprocedurer; bemærker med 
tilfredshed, at e-indgivelsesværktøjet (»e-submission«) nu også er blevet gennemført med succes og har været i 
brug siden begyndelsen af 2019; bemærker, at agenturet ifølge dets svar nu arbejder på at gennemføre redskabet 
e-fakturering (»e-invoicing«);
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Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

20. understreger, at agenturets kunder — lægemiddelindustriens virksomheder — betaler for vurderingsproceduren og 
ikke for resultatet af agenturets vurderinger; forstår, at agenturets anbefalinger ifølge agenturet udarbejdes uafhængigt 
og derfor ikke skaber interessekonflikter; bemærker med tilfredshed, at agenturet drager omsorg for, at dets viden
skabelige udvalgsmedlemmer og eksperter, personale og bestyrelsesmedlemmer ikke har nogen finansielle eller andre 
interesser i lægemiddelindustrien; 

21. minder om, at agenturet er et gebyrfinansieret agentur, hvor 89,69 % af dets indtægter i 2018 stammede fra gebyrer 
betalt af lægemiddelindustrien, 10,28 % stammede fra Unionens budget, og 0,03 % stammede fra eksterne formåls
bestemte indtægter; er bekymret over, hvorvidt den store afhængighed af gebyrer fra industrien kan kompromittere 
offentlighedens opfattelse af agenturets uafhængighed; 

22. anerkender agenturets eksisterende foranstaltninger til og løbende bestræbelser på at sikre gennemsigtighed, fore
bygge og håndtere interessekonflikter og beskytte whistleblowere; er stærkt bekymret over, at agenturet i 2018 
modtog 21 indberetninger af whistleblowersager fra en ekstern kilde, hvoraf fem sager blev afsluttet i 2017, og 17 
sager stadig er verserende, og hvorigennem problemet med fejl og forsømmelser i agenturet blev rejst; opfordrer 
agenturet til at behandle sagerne og problemerne hurtigst muligt og aflægge rapport til dechargemyndigheden om 
enhver udvikling i denne henseende; glæder sig over, at agenturet har indført en erklæring om interessekonflikter for 
bestyrelsesmedlemmer, den øverste ledelse og eksperter, og at det gør denne erklæring tilgængelig online; 

23. glæder sig over, at Retten ved Den Europæiske Unions Domstol i februar 2018 i tre skelsættende domme (sag T- 
235/15, T-718/15 og T-729/15 ( 3 )) stadfæstede agenturets afgørelse om at frigive dokumenter i overensstemmelse 
med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1049/2001 ( 4 ); 

24. glæder sig over, at Domstolen i sine appelafgørelser i T-235/15 og T-718/15 den 22. januar 2020 stadfæstede 
agenturets politik om aktindsigt; 

25. bemærker, at agenturet mødes med interesserepræsentanter og har indført regler for samspillet med interessenter, og 
at det desuden fortsat offentliggør protokollerne fra møder med interesserepræsentanter på sit websted; bemærker, at 
agenturet i samråd med Kommissionen fortsat gennemfører en ramme for forvaltningen af forbindelserne med 
interessenter, som omfatter gennemsigtighedsforanstaltninger; 

26. bemærker, at agenturet i lyset af dechargemyndighedens kommentarer og bemærkninger vedrørende behovet for at 
styrke regnskabsførerens uafhængighed ved at lade vedkommende stå direkte til ansvar over for agenturets direktør 
og bestyrelse er ved at gennemgå regnskabsførerens rapporteringsveje som endnu en foranstaltning, der skal sigte 
mod yderligere at styrke regnskabsførerens uafhængighed; glæder sig endvidere over, at den samlede konklusion af 
valideringen af regnskabssystemerne, som blev foretaget af regnskabsføreren med et eksternt revisionsfirma, var 
positiv; 

Intern revision 

27. bemærker, at Kommissionen i øjeblikket er ved at forberede en revision af Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU) nr. 658/2014 ( 5 ), der skal følge den revision af agenturets gennemførelse af forordningen om gebyrer for 
lægemiddelovervågning, som blev foretaget af Kommissionens interne revisionstjeneste, og hvori det vedvarende 
underskud mellem indtægter fra visse lægemiddelovervågningsgebyrer og de dermed forbundne omkostninger blev 
fremhævet; bemærker, at agenturet fortsat deltager aktivt i Kommissionens gennemgang af det økonomiske grundlag 
for hele agenturets gebyrsystem, og at nye bestemmelser vedrørende gebyrer forventes at træde i kraft i januar 2022; 
er klar over, at agenturet i juli 2019 fremsendte status for gennemførelsen af foranstaltninger til Kommissionens 
interne revisionstjeneste; opfordrer agenturet til at aflægge rapport til dechargemyndigheden om de foranstaltninger, 
der er truffet i denne forbindelse;
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( 3 ) Rettens domme af 5. februar 2018, Pari Pharma mod EMA, T-235/15, ECLI:EU:T:2018:65, af 5. februar 2018, PTC Therapeutics 
International mod EMA, T-718/15, ECLI:EU:T:2018:66, og af 5. februar 2018, MSD Animal Health Innovation og Intervet inter
national mod EMA, T-729/15, ECLI:EU:T:2018:67. 

( 4 ) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets, Rådets og 
Kommissionens dokumenter (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43). 

( 5 ) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 658/2014 af 15. maj 2014 om fastsættelse af gebyrer til Det Europæiske 
Lægemiddelagentur for udførelse af lægemiddelovervågningsaktiviteter i forbindelse med humanmedicinske lægemidler (EUT L 189 
af 27.6.2014, s. 112).



 

Henstillinger fra Ombudsmanden 

28. noterer sig, at Den Europæiske Ombudsmand i sin undersøgelse af, hvordan agenturet samarbejder med lægemiddel
udviklere i perioden forud for indgivelsen af ansøgninger om tilladelse til at markedsføre nye lægemidler i Unionen, 
foreslog, at agenturet burde indføre følgende forbedringer: 

— sikre, at der sondres mellem de, der er ansvarlige for at yde videnskabelig rådgivning til en lægemiddeludvikler, og 
de, der efterfølgende skal evaluere en ansøgning om markedsføringstilladelse for det pågældende lægemiddel 

— tage med i sine overvejelser, når der udnævnes ordførere til at evaluere ansøgninger om markedsføringstilladelser, 
hvorvidt kandidater allerede har været inddraget som koordinatorer for rådgivningen om det pågældende læge
middel i perioden forud for indgivelsen af ansøgninger 

— dokumentere og offentliggøre årsagerne til sin afgørelse om at udnævne en ordfører, der som ekspert har spillet 
en væsentlig rolle i forbindelse med rådgivningen om det pågældende lægemiddel i perioden forud for indgivelsen 
af ansøgninger 

— sikre, at mindst én af de to ordførere ikke har spillet en væsentlig rolle i perioden forud for indgivelsen af 
ansøgninger for så vidt angår det pågældende lægemiddel 

— vedlægge en detaljeret liste i den europæiske offentlige vurderingsrapport over alle relevante aktiviteter, der er 
foregået i perioden forud for indgivelsen af ansøgninger, og som omfatter navnene på de involverede eksperter; 

Øvrige bemærkninger 

29. bemærker, at Revisionsretten for så vidt angår de to London-baserede agenturer indsatte et punkt med henvisning til 
specialforhold vedrørende Det Forenede Kongeriges beslutning om at udtræde af Den Europæiske Union; bemærker, 
at agenturets hjemsted blev flyttet til Amsterdam i marts 2019, og at der i agenturets regnskab pr. 31. december 
2018 var hensat 17 800 000 EUR til de dertil knyttede omkostninger; beklager, at der i lejeaftalen for lokalerne i 
London fastsættes en lejeperiode frem til 2039, og at lejeaftalen ikke indeholder en udtrædelsesklausul; beklager 
desuden, at Landsretten for England og Wales den 20. februar 2019 traf en afgørelse, der gik imod agenturets 
anmodning om at opsige lejemålet; bemærker dog, at lejeaftalen giver mulighed for at omfordele eller fremleje 
lokalerne til tredjeparter, forudsat at udlejeren giver sit samtykke hertil; beklager dybt, at der i noterne til regn
skaberne pr. 31. december 2018 var angivet et beløb på 468 000 000 EUR i resterende lejeudgifter indtil 2039, 
hvoraf et beløb på 465 000 000 EUR for lejeperioden efter agenturets planlagte flytning til Amsterdam er opført 
som en eventualforpligtelse; anerkender agenturets betydelige indsats for at finde en fremlejer til sine lokaler i 
London; fremhæver, at selv om agenturet indgik en fremlejekontrakt vedrørende lokalerne med virkning fra den 
1. juli 2019, er de fremtidige nettoomkostninger i forbindelse med lejeaftalen, idet denne er uopsigelig, ikke kendt; 
opfordrer indtrængende Kommissionen til at gøre sit yderste for at minimere den ugunstige lejeaftales langsigtede 
finansielle, administrative og operationelle indvirkning på agenturet; opfordrer agenturet til at inddrage Kommis
sionen, navnlig den juridiske tjeneste og forhandlingsteamet for Det Forenede Kongeriges beslutning om at udtræde 
af Den Europæiske Union, i en undersøgelse af det juridiske problem om det retslige og finansielle ansvar, der er 
opstået som følge af Det Forenede Kongeriges påberåbelse af artikel 50 i traktaten om Den Europæiske Union, en 
situation, som Landsretten ikke anerkendte som et tilfælde af force majeure; opfordrer agenturet til at aflægge rapport 
til dechargemyndigheden om dette spørgsmål; 

30. er bekymret over, at agenturet, som er et offentligt sundhedsagentur i Unionen, vil skulle forvalte erhvervsejen
domme i et tredjeland og fortsætte med at betale leje indtil juni 2039; anmoder om, at der inden for rammerne af de 
igangværende forhandlinger mellem Unionen og Det Forenede Kongerige, såfremt sidstnævntes ansvar ikke kan 
fastslås, findes løsninger, hvorved agenturet frigøres fra sine kontraktlige og finansielle forpligtelser for så vidt 
angår dets tidligere lokaler i Det Forenede Kongerige; 

31. noterer sig, at agenturet har arbejdet tæt sammen med Kommissionen og netværket for at sikre en velordnet 
omfordeling af det arbejde, der hidtil er udført af Det Forenede Kongerige; bemærker, at agenturet havde en vellykket 
flytning til Amsterdam, og at det i den forbindelse havde som mål at fastholde det nuværende personale så vidt 
muligt, samt at det desuden havde succes med at flytte sit datacenter til Hamborg; bemærker, at hjemstedsaftalen 
mellem Nederlandene og agenturet blev undertegnet den 1. juli 2018;
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32. bemærker, at der ifølge agenturet måtte omfordeles betydelige midler og nye opgaver efter flytningen til Amsterdam, 
hvilket resulterede i tabet af korttidsansatte og den heraf følgende nedskæring på 10 % af agenturets stillingsfor
tegnelse, der blev indført i 2014, samt i en øget arbejdsbyrde; bemærker agenturets bekymring over, at manglen på 
menneskelige ressourcer kan bringe opfyldelsen af dets centrale og lovgivningsmæssige ansvar i fare; opfordrer 
agenturet til at undersøge muligheden for at dele ressourcer til overlappende opgaver med andre agenturer, der 
udfører lignende aktiviteter, herunder deling af personale; tilskynder på det kraftigste agenturet til aktivt at søge 
yderligere og bredere samarbejde med alle EU-agenturerne; 

33. opfordrer agenturet til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
denne via de sociale medier og andre medier; 

34. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 6 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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EUROPA-PARLAMENTETS AFGØRELSE (EU) 2020/1984 

af 13. maj 2020 

om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 
2018, Sektion VI — Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018 ( 1 ), 

— der henviser til Den Europæiske Unions konsoliderede årsregnskab for regnskabsåret 2018 (COM(2019) 316 — 
C9-0055/2019) ( 2 ), 

— der henviser til Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalgs årsberetning til dechargemyndigheden om de interne 
revisioner, der er foretaget i 2018, 

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning om budgetgennemførelsen i regnskabsåret 2018, med institutionernes 
svar ( 3 ), 

— der henviser til Revisionsrettens erklæring ( 4 ) for regnskabsåret 2018 om regnskabernes rigtighed og de underliggende 
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, jf. artikel 287 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

— der henviser til artikel 314, stk. 10, og artikel 317, 318 og 319 i traktaten om Den Europæiske Unions funktions
måde, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) 
nr. 1605/2002 ( 5 ), særlig artikel 55, 99, 164, 165 og 166, 

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansi
elle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) 
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) 
nr. 966/2012 ( 6 ), særlig artikel 59, 118, 260, 261 og 262, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0078/2020), 

1. udsætter sin afgørelse om decharge til Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalgs generalsekretær for gennem
førelsen af Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalgs budget for regnskabsåret 2018; 

2. fremsætter sine bemærkninger i nedenstående beslutning; 

3. pålægger sin formand at sende denne afgørelse og beslutningen, der er en integrerende del heraf, til Det Europæiske 
Økonomiske og Sociale Udvalg, Det Europæiske Råd, Rådet, Kommissionen og Revisionsretten og drage omsorg for, 
at de offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende (L-udgaven). 

David Maria SASSOLI 

Formand 

Klaus WELLE 

Generalsekretær
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1985 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2018, Sektion VI — Det Europæiske 

Økonomiske og Sociale Udvalg 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af Den Europæiske Unions almindelige budget for 
regnskabsåret 2018, Sektion VI — Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg, 

— der henviser til den fremlæggelse for lukkede døre, som fandt sted den 3. februar 2020 for Parlamentets Budgetkon
troludvalg ved Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig (OLAF) vedrørende resultatet af OLAF's undersøgelse af 
Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg, 

— der henviser til Den Europæiske Ombudsmands beretning om værdigt arbejde i EU-institutionerne og -agenturerne: 
SI/2/2018/AMF, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0078/2020), 

A. der henviser til, at dechargemyndigheden inden for rammerne af dechargeproceduren ønsker at understrege, at det er 
særlig vigtigt at styrke EU-institutionernes demokratiske legitimitet yderligere ved at forbedre gennemsigtigheden og 
ansvarligheden og gennemføre begrebet resultatbaseret budgettering og sørge for god forvaltning af menneskelige 
ressourcer; 

1. glæder sig over Revisionsrettens konklusion om, at betalingerne som helhed vedrørende administrationsudgifter for 
Det Europæiske Økonomiske og Social Udvalg (»udvalget«) for det regnskabsår, der afsluttedes den 31. december 
2018, var uden væsentlig fejlforekomst, og at de undersøgte overvågnings- og kontrolsystemer var effektive; 

2. bemærker, at Det Europæiske Kontor for Bekæmpelse af Svig (OLAF) fra juli til november 2018 modtog påstande 
om chikane vedrørende et højtstående medlem af udvalget, formanden for Arbejdsgivergruppen (Gruppe I) siden 
april 2013, fra fem forskellige kilder, og at OLAF den 6. november 2018 besluttede at indlede en undersøgelse; 

3. bemærker, at der gennem den formelle procedure blev indberettet ét tilfælde af chikane i 2018 (artikel 24 i 
personalevedtægten og artikel 12, stk. 1, i udvalgets afgørelse om forebyggelse af chikane); minder om, at den 
administrative undersøgelse er afsluttet, og at den person, som beskyldningerne var rettet imod, er blevet pålagt 
en minimal disciplinær sanktion, på trods af at alle klagemuligheder endnu ikke er udtømt; noterer sig, at tre andre 
tilfælde af chikane, der til en vis grad er forbundet med hinanden, blev indberettet i 2018 via syv indberetninger fra 
whistleblowere; noterer sig, at der blev indledt to administrative undersøgelser, og at sagerne blev henvist til OLAF i 
januar 2019; 

4. noterer sig, at OLAF den 17. januar 2020 sendte sin rapport og sine henstillinger til udvalgets formand i over
ensstemmelse med samarbejdsaftalen mellem udvalget og OLAF; udtrykker bekymring over, at OLAF har konstateret 
chikane vedrørende to ansatte, upassende adfærd (alvorlig forseelse) vedrørende én ansat og ét medlem af udvalget og 
forseelser vedrørende andre ansatte, og at det også besluttede at henvise sagen til de belgiske myndigheder; 

5. beklager dybt OLAF's undersøgelsesresultater vedrørende psykisk chikane, alvorlige forseelser og upassende adfærd 
fra formanden for Gruppe 1’s side over for hans underordnede mellem 2013 og 2018; bemærker, at chikane i 
henhold til belgisk lovgivning udgør en strafbar handling; bemærker endvidere, at artikel 4 i adfærdskodeksen for 
udvalgets mellemmer om værdighed er blevet overtrådt, og at en sådan adfærd ikke er forenelig med Unionens 
værdier om respekt for og beskyttelse af den menneskelige værdighed på arbejdspladsen som fastsat i Den Euro
pæiske Unions charter om grundlæggende rettigheder; opfordrer udvalget til rettidigt at aflægge rapport til dechar
gemyndigheden om, hvordan det har fulgt op på OLAF's henstillinger;
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6. forventer, at udvalget behørigt underretter dechargemyndigheden inden september 2020 om de foranstaltninger, der 
er truffet for at følge op på OLAF's henstillinger og for at rette op på forseelserne; 

7. opfordrer udvalget til konsekvent at anvende artikel 8 i sin adfærdskodeks uden forsinkelse, nemlig ved at indlede 
den nødvendige procedure mod de berørte personer og ved straks at indbringe sådanne spørgsmål for det rådgivende 
udvalg for medlemmers adfærd; 

8. understreger sin bekymring vedrørende det nuværende arbejdsmiljø i udvalget, navnlig i Gruppe I, og anmoder 
udvalget om at træffe de nødvendige foranstaltninger til at skabe et respektfuldt og troværdigt miljø, hvilket er 
afgørende for de ansattes personlige trivsel og faglige udvikling; minder yderligere udvalget om, at et dårligt arbejds
miljø fører til ineffektivitet, stress og manglende produktivitet; 

9. noterer sig, at Gruppe I den 22. januar 2020 valgte sin nuværende formand som kandidat til at blive formand for 
udvalget fra oktober 2020, når udvalgets formandskab overtages af Gruppe I for en periode på to et halvt år; 

10. minder om Den Europæiske Ombudsmands beretning om værdigt arbejde i EU-institutionerne og -agenturerne: 
SI/2/2018/AMF, som med hensyn til højtstående personale fastslår, at »Individuals are particularly vulnerable to 
harassment where there is a power imbalance between the parties involved. This can be mitigated through more 
demanding rules for high-ranking personnel, who are not covered by the Staff Regulations, such as commissioners, 
judges, members of the Court of Auditors, members of the Economic and Social Committee and so on. These could 
include aggravated disciplinary measures, such as compulsory retirement or removal of pension rights. High-ranking 
personnel should be informed of all anti-harassment rules and policies at the beginning of their mandates in a 
comprehensive manner and at regular intervals.« (Enkeltpersoner er særligt sårbare over for chikane, når der er en 
ulige magtbalance mellem de involverede parter. Dette kan afhjælpes gennem mere krævende regler for højtstående 
personale, som ikke er omfattet af personalevedtægten, f.eks. kommissærer, dommere, medlemmer af Revisionsretten, 
medlemmer af Det Økonomiske og Sociale Udvalg, osv. Disse kan omfatte skærpede disciplinære foranstaltninger, 
såsom tvungen pensionering eller fratagelse af pensionsrettigheder. Højtstående medarbejdere bør ved begyndelsen af 
deres mandat og derefter med jævne mellemrum informeres om alle regler og politikker vedrørende bekæmpelse af 
chikane.); 

11. henstiller, at udvalget indfører og gennemfører en handlingsplan med henblik på aktivt at forebygge og bekæmpe 
chikane på arbejdspladsen, øge bevidstheden om chikane på arbejdspladsen og fremme en nultolerancekultur med 
hensyn til chikane; 

12. opfordrer udvalget til at forbedre de foranstaltninger, der gør det muligt for personalet at indgive formelle klager over 
chikane, til at organisere regelmæssig uddannelse af fortrolige rådgivere og til at oprette et team af uafhængige 
efterforskere, som udvalget kan trække på i forbindelse med formelle undersøgelser af chikane; 

13. noterer sig med tilfredshed eksempler på god praksis i Revisionsrettens politik til bekæmpelse af chikane, som 
indeholder stærke disciplinære foranstaltninger for skyldige medlemmer, såsom tvungen pensionering eller nægtelse 
af pensionsrettigheder, og opfordrer udvalget til at følge disse eksempler; 

14. beklager, som en generel bemærkning, at kapitel 10 »Administration« i Revisionsrettens årsberetning har et ret 
begrænset omfang og begrænsede konklusioner, uanset at udgiftsområde 5 »Administration« i den flerårige finansielle 
ramme anses for at være et område med lav risiko; 

15. noterer sig, at Revisionsretten udtog en stikprøve på 45 transaktioner fra udgiftsområde 5 »Administration« i den 
flerårige finansielle ramme for alle Unionens institutioner og organer; bemærker, at stikprøven var udformet på en 
måde, så den var repræsentativ for de udgifter, der var afholdt under udgiftsområde 5, som udgør 6,3 % af Unionens 
budget; bemærker, at Revisionsrettens arbejde viser, at de administrative udgifter udgør en lav risiko; mener imid
lertid ikke, at antallet af transaktioner, der er udvalgt for »øvrige institutioner«, er tilstrækkeligt, og anmoder 
Revisionsretten om at øge antallet af transaktioner, der skal undersøges, med mindst 10 %; 

16. noterer sig, at udvalgets budget i 2018 beløb sig til 135 630 905 EUR i forhold til 133 807 338 EUR i 2017, hvilket 
svarer til en stigning på 1,36 %; noterer sig en samlet gennemførelsesgrad på 98,66 % i forhold til 96,5 % i 2017 og 
97,2 % i 2016; 

17. glæder sig over udvalgets generelt forsigtige og forsvarlige økonomiske forvaltning i 2018-budgetperioden; bifalder, 
at forpligtelsesgraden for afsnit 1 (personer, der er knyttet til institutionen) var på 98,94 %, og at den for afsnit 2 
(bygninger, inventar, udstyr og forskellige driftsudgifter) var på 97,97 %;
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18. bemærker med bekymring, at de endelige bevillinger til rejse- og opholdsudgifter for medlemmer er svagt stigende, til 
20 247 625 EUR i 2018 (i forhold til 19 819 612 EUR i 2017 og 19 561 194 EUR i 2016) til trods for en nedgang 
i antallet af møder; anerkender, at de dermed forbundne uudnyttede bevillinger kun udgør 1,05 %; 

19. glæder sig over udvalgets afgørelse nr. 2018/C 466/02 af 10. december 2018, hvorefter udvalgets medlemmer 
modtager godtgørelse for deres faktiske rejseudgifter mod forelæggelse af bilag op til et maksimalt beløb svarende 
til prisen på en flybillet på discount business class (økonomiklasse eller tilsvarende foretrukket); noterer sig, at det 
nuværende system, som er baseret på faktiske omkostninger, er i overensstemmelse med både Rådets afgørelse og 
med det eksisterende system i Parlamentet; påskønner, at udvalget opfordrer til anvendelse af fælles transportløs
ninger såsom offentlige busser og bildeling samt leje af busser, når dette viser sig at være den mest omkostnings
effektive løsning; 

20. noterer sig, at udvalgets budgetgruppe i 2018 navnlig fokuserede på at vurdere, hvordan det var muligt at kontrollere 
udgifterne og forbedre overslagene over budgetposten for medlemmernes rejse- og opholdsudgifter, og at der som 
følge heraf i oktober 2018 blev iværksat en udbudsprocedure for analyse og forslag til forbedringer af det nuværende 
fremskrivningssystem vedrørende godtgørelse af udgifter til EØSU-medlemmer, -delegerede og -eksperter; opfordrer 
udvalget til at informere Parlamentets Budgetkontroludvalg om de opnåede resultater; 

21. bemærker, at de fremførte bevillinger fra 2018 til 2019 (8 204 796 EUR) (i forhold til 9 232 069 EUR fra 2017 til 
2018) beløber sig til 6,05 % af de samlede bevillinger og hovedsageligt skyldes budgetposterne for medlemmer af 
institutionen og delegerede, for bygninger og for databehandling; beklager dybt, at mange af de bevillinger, der 
automatisk blev fremført fra 2017 til 2018, i særlig grad var overvurderet; minder udvalget om, at det er vigtigt at 
foretage en realistisk budgettilpasning i overensstemmelse med de reelle behov; minder om, at en overdreven 
overvurdering eller undervurdering af budgetbehovet er et tegn på dårlig budgetplanlægning og skaber et negativt 
pres på en sund og forsigtig økonomisk forvaltning; 

22. understreger, at udvalgets budget er af ren administrativ karakter; bemærker, at udvalget vurderede, hvordan prin
cipperne om resultatbaseret budgettering kunne anvendes på rene administrationsbevillinger; glæder sig over udval
gets initiativ til at samarbejde med andre institutioner om at fastlægge en række interinstitutionelle retningslinjer for 
gennemførelsen af resultatbaseret budgettering for institutioner, der kun har administrative udgifter; 

23. anerkender, at der i 2018 blev foretaget en opdatering af en afgørelse om interne kontrolstandarder, som formali
serer eksistensen af en intern kontrolproces i udvalget, herunder udnævnelsen af en intern kontrolkoordinator; 
bemærker, at udvalget ved brug af et ad hoc-spørgeskema iværksatte en evaluering af efterlevelsen af de 16 
interne kontrolstandarder, der blev fulgt op af en rapport, som dannede grundlag for, at den anvisningsberettigede 
kunne træffe afgørelse om et katalog over foranstaltninger for 2019, der har til formål yderligere at forbedre 
efterlevelsen af de interne kontrolstandarder; glæder sig over den uddannelse og bevidstgørelse, der har fundet 
sted i denne forbindelse; 

24. noterer sig, at lønninger udgør omkring halvdelen af udvalgets budget; glæder sig over den interne revision af 
lønudbetalinger, der blev afsluttet i 2018 og skal sikre, at procedurerne var blevet forbedret efter en revision, der blev 
gennemført i 2010; bemærker, at revisionen fandt, at lønudbetalingsprocessen var stabil og ikke udgjorde nogen 
unødig risiko; noterer sig den vedtagne handlingsplan, som allerede var blevet delvist gennemført ved udgangen af 
2018, og hvor alle de resterende elementer er planlagt til gennemførelse inden udgangen af 2019; 

25. bemærker, at udvalget i 2018 vedtog i alt 215 udtalelser og rapporter (i forhold til 155 i 2017); glæder sig over de 
bestræbelser, der er gjort for at øge den samlede effektivitet; glæder sig navnlig over alle de bestræbelser, der blev 
gjort i 2018, og som førte til en vision om udformningen af udvalgets fremtidige IT-miljø, så det bliver kompatibelt 
med moderne administration, og til forestillinger om et digitalt, brugerfokuseret og datadrevet udvalg i de næste 10 
år; bemærker, at det på nuværende tidspunkt kun er 3 % af udvalgets budget, der er afsat til IT-produkter; bemærker, 
at gennemførelsen af udvalgets digitale strategi vil kræve ekstra ressourcer; 

26. anerkender, at kunstig intelligens vil ændre arbejdsmarkedet og erstatte en stor andel af eksisterende arbejdspladser; 
opfordrer udvalget til at følge dette spørgsmål tæt; støtter det arbejde, udvalget har gjort vedrørende kunstig intel
ligens med hensyn til at afgive en udtalelse og sammen med Kommissionen i juni 2018 at afholde et første 
interessenttopmøde om kunstig intelligens for at understrege betydningen af, at Unionen sikrer, at kunstig intelligens 
er sikker, neutral og i overensstemmelse med Unionens værdier;
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27. glæder sig over udvalgets bestræbelser på at øge databeskyttelse og cybersikkerhed i udvalget; glæder sig endvidere 
over samarbejdet med IT-Beredskabsenheden for EU's Institutioner, Organer og Agenturer og den aktive deltagelse i 
undergruppen om sikkerhed i det interinstitutionelle IT-udvalg; 

28. understreger, at der i 2018 blev indgået en serviceleveranceaftale mellem Kommissionen og udvalget om menne
skelige ressourcer, herunder uddannelse, hvilket har øget gennemsigtigheden og forudsigeligheden af omkostninger 
relateret til IT-kurser, som der blev anmodet om i Parlamentets dechargebeslutning for 2017 ( 1 ); bemærker imidlertid 
med bekymring, at fordelen ved øget gennemsigtighed delvis modvejes af en betydelig prisstigning, der opkræves af 
Kommissionen, og anmoder udvalget om sammen med Kommissionen at analysere situationen med henblik på at 
finde forbedringer; 

29. påpeger, at den stillingsfortegnelse, som budgetmyndigheden har godkendt, bekræftede en personaleforøgelse fra 665 
stillinger i 2017 til 668 i 2018 (sammenlignet med 727 i 2013); anerkender, at en reduktion på 5 % er meget 
vanskeligere at absorbere for en relativt lille stillingsfortegnelse på grund af behovet for at opretholde visse nøgle
funktioner af hensyn til forretningskontinuiteten, og at en sådan samlet reduktion kræver en større indsats fra mindre 
institutioner; 

30. noterer sig foranstaltningerne til gennemførelse af beslutningen om whistleblowing fra 2016, såsom vedtagelsen af 
en intern afgørelse om etiske rådgivere; anerkender, at der i 2018 blev udvalgt yderligere tre ansatte til at deltage i 
det aktive team af uddannede rådgivere; noterer sig den rolle, som de etiske rådgivere spiller med hensyn til at 
rådgive og bistå personalet med henblik på at hjælpe dem med at opfylde deres forpligtelser på den bedst mulige 
måde hvad angår indberetning af alvorlige forseelser (»whistleblowing«) som anført i Parlamentets dechargebeslutning 
for 2016 ( 2 ); 

31. bemærker med bekymring, at antallet af anmodninger om bistand fra de etiske rådgivere steg fra 25 i 2017 til 42 i 
2018, og understreger med særlig bekymring, at 33 af disse anmodninger var fra kvinder, mens antallet af anmod
ninger fra mænd forblev stabilt på ni; 

32. noterer sig alle de foranstaltninger, der er truffet for at styrke effektiviteten af politikken for bekæmpelse af chikane, 
såsom kurser i specifikke emner, etablering af netværk af fortrolige rådgivere og regelmæssig tilsyn fra en ekstern 
konsulent; bemærker, at en revision af den nuværende afgørelse om chikane er under overvejelse for at sikre bedre 
synergier med andre relevante bestemmelser, såsom vedrørende whistleblowing; noterer sig, at kurset om etik og 
integritet er obligatorisk for alle medarbejdere og omfatter adfærdsstandarder på arbejdspladsen, herunder hvad 
chikane er, og hvordan det skal håndteres; beklager dybt, at alle disse foranstaltninger ikke har gjort det muligt 
at undgå de relaterede tilfælde af chikane og beskytte ofrene; minder udvalget om, at en proaktiv, reel og hurtig 
beskyttelse af alle ofrene og whistleblowerne (herunder mod trusler, afpresning og bestikkelse) må være en af de 
vigtigste prioriteter for disse foranstaltninger; opfordrer udvalget til at styrke og forbedre de foranstaltninger, der 
hidtil er blevet gennemført, og frem for alt at sikre en effektiv beskyttelse af alle ofrene; opfordrer udvalget til at 
aflægge beretning herom til Parlamentets Budgetkontroludvalg; 

33. noterer sig med tilfredshed samarbejdet mellem udvalget og OLAF; bemærker, at begge institutioner i 2016 under
skrev administrative ordninger, som fastlægger den procedure, der skal følges i forbindelse med håndtering af tilfælde 
af svig; bemærker endvidere, at udvalgets formand og generalsekretær i juli 2019 mødtes med generaldirektøren for 
OLAF for at skabe bedre synergier og sikre en mere effektiv udveksling af oplysninger; 

34. bemærker, at den nye adfærdskodeks for medlemmer, der er knyttet som bilag til udvalgets nye forretningsorden, 
som trådte i kraft i marts 2019, for første gang indeholder sanktioner over for medlemmer, der er involveret i 
situationer, hvor et medlem ikke opfylder sine forpligtelser i henhold til adfærdskodeksen; beklager, at sådanne 
sanktioner ikke er tilstrækkeligt strenge og ikke er i overensstemmelse med den Europæiske Ombudsmands henstil
linger; minder om, at anvendelse af EU-midler til at forsvare en institutions omdømme eller medlemmer, der er 
genstand for en domfældelse fra Den Europæiske Unions Domstol (EU-Domstolen) eller fra en domstol i en 
medlemsstat, udgør misbrug af offentlige midler, og minder om, at institutionelle juridiske tjenester udelukkende 
skal anvendes til at forsvare institutionen, ikke til at forsvare enkeltpersoners interesser; opfordrer udvalget til hurtigst 
muligt at styrke adfærdskodeksen for dets medlemmer med henblik på navnlig at tilføje sanktioner, der i højere grad 
kan være effektive og afskrækkende; bemærker, at der er nedsat et rådgivende udvalg om medlemmers adfærd, og at 
dette udvalg vil give ethvert medlem, der anmoder herom, vejledning om fortolkningen og gennemførelsen af 
adfærdskodeksen, og rådgive udvalgets formand om eventuelle skridt, der skal tages, og om påståede overtrædelser 
af adfærdskodeksen; anbefaler på det kraftigste, at alle medlemmer har adgang til uddannelse om chikane, som det 
har været tilfældet i Parlamentet siden begyndelsen af indeværende valgperiode;
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35. minder om, at Parlamentets Budgetkontroludvalg anmodede om regelmæssige opdateringer af udvalgets etiske og 
integritetsmæssige ramme; glæder sig over, at forberedelserne til en kampagne om »Respect@work«, der har til formål 
at fremme respektfulde arbejdsrelationer på arbejdspladsen for alle blev indledt i 2018, hvilket blandt andre tiltag vil 
bidrage til en revision af rammen for etik og integritet i 2019; opfordrer udvalget til i den næste årlige aktivitets
rapport at rapportere tilbage herom; 

36. minder om, at udvalgets juridiske tjeneste var kraftigt svækket i fire år fra marts 2010, hvor chefen for den juridiske 
tjeneste blev fritstillet med øjeblikkelig virkning fra sit hverv efter på det pågældende tidspunkt at have fordømt 
alvorlige uregelmæssigheder og ulovligt pres fra generalsekretærens side; minder ligeledes om, at denne stilling var 
ledig i tre et halvt år, at udvalget af Retten for EU-Personalesager blev dømt i denne sag (dom i sagen F-41/10 RENV, 
Bermejo Garde mod Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg ( 3 )), at udvalget skulle betale mere end 
100 000 EUR, og at der først i 2014 blev udpeget en ny chef for den juridiske tjeneste og den juridiske tjeneste 
styrket med fem jurister; 

37. er meget bekymret over de seneste ændringer, som igen risikerer at svække udvalgets juridiske tjeneste, herunder at 
tjenesten siden 1. januar 2020 som den eneste juridiske tjeneste i Unionens institutioner er direkte knyttet til 
generalsekretæren, at den siden september 2019 har mistet en af sine fem jurister permanent, at visse ansatte, 
herunder kontorchefen, er blevet omfattet af mobilitet i stedet for at blive anset for specialiseret personale som i 
de andre institutioner, og at den har oplevet et drastisk fald i antallet af formelle høringer; 

38. understreger betydningen af at have en stærk og uafhængig juridisk tjeneste; taget i betragtning af, at EU-institutio
nerne siden deres oprettelse har haft en intern juridisk tjeneste, hvis vigtigste funktioner er juridisk rådgivning og 
repræsentation og forsvar ved EU-Domstolen; anmoder derfor udvalget om at sikre, at dets juridiske tjeneste har et 
tilstrækkeligt antal medarbejdere til at varetage sine opgaver og er i stand til at bevare sin uafhængighed; anmoder 
udvalget om at fjerne alle foranstaltninger, der kan svække den juridiske tjeneste i udøvelsen af dens aktiviteter og 
funktioner; minder ligeledes udvalget om betydningen af at høre den juridiske tjeneste om udvalgets beslutninger for 
at sikre, at de er i overensstemmelse med lovgivningen og dermed undgå alvorlige fejl og efterfølgende lange og 
belastende juridiske procedurer; 

39. beklager de anklager, der har været i offentligheden på grund af ansættelsesproceduren for udvalgets nye general
sekretær; noterer sig de argumenter, som generalsekretæren er fremkommet med i sine svar på Parlamentets 
spørgsmål vedrørende decharge for 2018; understreger betydningen af strengt at sikre fuld gennemsigtighed i alle 
faser i hele proceduren (offentliggørelse, udvælgelse, udnævnelse og fastansættelse) uden nogen form for undtagelser 
som fastsat i udvalgets forretningsorden og i personalevedtægten med henblik på overholdelse heraf og på at undgå 
enhver form for omdømmemæssig risiko, ikke kun for udvalget, men for alle EU-institutionerne; 

40. glæder sig over bestræbelserne på at øge udvalgets synlighed, både ved at styrke dets forbindelser med medierne og 
ved at sætte fokus på onlinekommunikation med henblik på yderligere at fjerne sprogrelaterede og handicaprelate
rede hindringer; fremhæver med hensyn til kommunikation på sociale medier den ledsagende uddannelsespolitik og 
skræddersyede coachingsessioner for både udvalgets medlemmer og ansatte; bemærker den mindre nedgang i antallet 
af pressemeddelelser i 2018 (ca. 60 i forhold til 70 i 2017) som led i en strategi, der har til formål at udvikle 
»webhistorieformatet« med henblik på en mere målrettet kommunikation om udvalgets vigtigste emner; anmoder 
udvalget om at rapportere tilbage til Parlamentet om sine erfaringer hermed; 

41. noterer sig, at udvalget gennemførte en bred vifte af kommunikationsaktiviteter for at markere sit 60-års jubilæum i 
maj 2018; glæder sig over, at udvalget modtog 9 419 besøgende i 2018 (i forhold til 7 820 i 2017), og at den 
traditionelle åbent hus-dag den 5. maj tiltrak yderligere 2 888 besøgende (i forhold til 2 700 i 2017); bemærker, at 
udvalgets plenarforsamlinger, som webstreames, har en potentiel rækkevidde på mellem tre og otte millioner 
mennesker; bemærker, at den samlede onlineinteraktion, såsom retweets, »likes« og svar, har været stigende og er 
nået op på mellem 680 og 1 840 pr. plenarforsamling; 

42. noterer sig, at bevillingerne til ekstern oversættelse er steget (20,2 %, i 2018, lige over 20 %-målet i forhold til 17,1 % 
i 2017 og 16,61 % i 2016) i forbindelse med den samarbejdsaftale, der er indgået med Parlamentet, og den deraf 
følgende reduktion af oversættelsespersonalet; bemærker endvidere, at de samlede omkostninger til ekstern over
sættelse i 2018 var på 4 417 613 EUR i forhold til 7 208 710 EUR, som ville have været de samlede udgifter til 
intern oversættelse;
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43. opfordrer udvalget til at forsætte sine rationaliseringsforanstaltninger inden for oversættelsesområdet; 

44. noterer sig, at den aftale om administrativt samarbejde, der blev indgået mellem udvalget, Regionsudvalget og 
Parlamentet i 2014, udløb den 31. december 2019; bemærker, at aftalen fra 2014 ikke indtil nu er blevet genfor
handlet eller forlænget; er af den opfattelse, at aftalen fra 2014 var meget ubalanceret for udvalget og Regions
udvalget (»udvalgene«), der overførte i alt 60 oversættere (36 fra udvalget) til Parlamentet og til gengæld blot fik 
mulighed for at bruge Europa-Parlamentets Forskningstjenestes (EPRS's) tjenester; bemærker med bekymring, at 
udvalgene som følge heraf var nødt til at ansætte kontraktansatte og outsource deres oversættelsestjeneste; bemærker 
med bekymring, at Parlamentet for at kompensere for reduktionen af oversættelsespersonalet har stillet yderligere 
midler (1 200 000 EUR fra 2015 til 2016) til rådighed for udvalgene til at dække outsourcing af oversættelses
tjenester, og at disse midler kan omfordeles til andre politikområder, hvis de ikke udnyttes fuldt ud til ekstern 
oversættelse (udvalget brugte denne omfordelingsmulighed i de seneste tre år); er af den opfattelse, at disse omstæn
digheder ikke er i overensstemmelse med kriterierne for en samlet set forsigtig og forsvarlig økonomisk forvaltning 
og bør genovervejes i tilfælde af en forlængelse af den nuværende aftale eller forhandling af en ny aftale; anerkender, 
at denne aftale set fra et politisk synspunkt skal ajourføres for at imødegå aktuelle udfordringer, såsom den nye 
flerårige finansielle ramme og de nye regler for samhørighedspolitikken; anerkender udvalgenes gode samarbejde om 
at fremme borgernes deltagelse i valget til Europa-Parlamentet i 2019; 

45. anerkender opfølgningen på udvalgets personaleundersøgelse fra 2016 om psykosociale risici på arbejdspladsen, der 
bestod i iværksættelsen af flere initiativer, såsom workshopper for ledere om forvaltning af fravær, konfliktstyring og 
håndtering af dårlig performance; glæder sig endvidere over indførelsen af et mentorsystem for nye kolleger og tiltag 
til at øge personalets trivsel og engagement; bemærker, at personalets fraværsniveau ser ud til at have nået sit 
højdepunkt i 2017 (5,5 %) og at det faldt en smule til 5,35 % i 2018 (i forhold til 4 % i 2015); bemærker dog med 
bekymring stigningen i langtidssygefravær blandt udvalgets kontorchefer; opfordrer udvalget til at rapportere tilbage 
om alle resultater, der er opnået for at reducere fravær blandt personalet; 

46. glæder sig over de løbende fremskridt hen imod opnåelse af geografisk balance for udvalgets ledere, navnlig med 
hensyn til de medlemsstater, der tiltrådte Unionen i eller efter 2004; bemærker med hensyn til kønsbalancen, at 
udvalget nu har flere kvindelige ledere end mænd (52 % i 2018, 41,4 % i 2017 og 37,5 % i 2016); bemærker, at 
80 % af de kolleger, der anmodede om deltidsarbejde i 2018, var kvinder, selv om mænd og kvinder har samme 
rettigheder i denne henseende; glæder sig over, at udvalget regelmæssigt øger bevidstheden om de arbejdsmønstre, 
der er mulighed for at vælge; 

47. glæder sig over udvalgets bestræbelser på at opbygge et mere mangfoldigt og inklusivt arbejdsmiljø og en mere 
mangfoldig og inklusiv arbejdskultur ved at træffe foranstaltninger til fordel for personer med handicap, såsom at 
stille intranettet og webstedet digitalt til rådighed for personer med synshandicap, ved at offentliggøre en brochure 
med titlen »Access Able Brussels« for at give alle de nødvendige oplysninger til nye ansatte med handicap, der flytter 
til Bruxelles, og ved at være vært for den interregionale COPEC-konference, der udelukkende beskæftigede sig med 
handicapspørgsmål; 

48. minder om nødvendigheden af at udvikle en langsigtet politisk ramme for menneskelige ressourcer, som fremmer 
balancen mellem arbejdsliv og privatliv, livslang vejledning og karriereudvikling, ligelig deltagelse af mænd og 
kvinder, telearbejde, ikke-forskelsbehandling, geografisk balance og rekruttering og integration af personer med 
handicap; 

49. anerkender, at udvalgene i en administrativ samarbejdsaftale har fastlagt et stort antal procedurer for samarbejde 
mellem deres tjenester, og at de desuden har etableret og organiseret fælles tjenester, hvor både menneskelige og 
finansielle ressourcer fra de to udvalg samles i en pulje (nemlig oversættelse og logistik); glæder sig over, at den 
interne revisionstjeneste i de to udvalg arbejder tæt sammen om de fælles tjenester i henhold til bestemmelserne i 
samarbejdsaftalen; opfordrer udvalget til at udvide sin administrative samarbejdsaftale med Regionsudvalget til efter 
2019; 

50. glæder sig over de årlige besparelser på 11,8 mio. EUR for så vidt angår infrastruktur og 0,72 mio. EUR i leje, 
vedligeholdelse, forbrugsartikler og personale som følge af, at udvalgene deler ressourcer på disse områder; glæder sig 
endvidere over, at de årlige budgetbesparelser for så vidt angår IT som følge af samarbejdet mellem udvalgene 
beløber sig til ca. 5 mio. EUR; bemærker, at et eksempel på synergier gennem samarbejde med Parlamentet, der 
medfører besparelser i personaleudgifter på 3,3 mio. EUR (2016 lønniveauer), er udvalgets brug af EPRS (36 
udvalgsstillinger blev overført til EPRS til dette formål);
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51. opfordrer udvalget til at analysere situationen yderligere med henblik på at identificere flere områder for fælles 
tjenester med Regionsudvalget; understreger, at denne form for interinstitutionelt samarbejde i betydelig grad kan 
reducere udvalgets samlede udgifter; opfordrer udvalget til at informere Parlamentets Budgetkontroludvalg om de 
opnåede resultater; 

52. noterer sig, at samarbejdsaftalen mellem udvalgene, der blev underskrevet i 2016, etablerede et solidt retligt grundlag 
for et langsigtet og effektivt samarbejde og viser, at udvalgene handler i partnerskab, samtidig med at de respekterer 
hinandens beføjelser og prærogativer; bemærker, at aftalen udløb den 31. december 2019, og at det blev besluttet at 
forlænge den med et år, mens der forhandles om en ny aftale; anmoder udvalgene om at gøre en indsats for at indgå 
en ny aftale så hurtigt som muligt for at muliggøre yderligere synergier og besparelser; 

53. minder endnu en gang om, at udvalgene har afsat mindre end 3 % af deres samlede budget til IT, og at IT-projekter 
og -udstyr har lidt under underfinansiering i flere år; bemærker med bekymring, at udvalgene med henblik på at 
afhjælpe efterslæbet med hensyn til IT-projekter og -systemer fortsat anvender opsamlingsoverførsler ved årets 
udgang til finansiering af IT-projekter; anmoder udvalgene om snarest muligt at gennemføre den nye digitale strategi 
og den flerårige plan for IT-udgifter; 

54. noterer sig, at aftalen mellem udvalgene og Kommissionen om ombytning af Kommissionens VMA-bygning for 
udvalgenes BEL68/TRE74-bygninger blev underskrevet den 28. august 2019; bemærker, at ombytningen vil træde i 
kraft den 16. september 2022; bemærker med bekymring, at den vigtigste prioritet i udvalgenes ejendomspolitik er 
bygningernes geografiske koncentration; bemærker med bekymring, at denne ombytning resulterer i tab af kontor
arealer på 10 440 m 2 for udvalgene, og at der derfor er behov for at finde ekstra kontorer til omkring 200 
medarbejdere efter ombytningen, hvilket ikke fuldt ud kan opvejes af alternative foranstaltninger på kort sigt, 
såsom en mere intensiv brug af eksisterende plads i andre bygninger eller en øget brug af telearbejde, men vil 
gøre det nødvendigt at købe en anden tilstødende bygning for at kompensere for dette tab; noterer sig også behovet 
for at renovere VMA-bygningen på kort til mellemlang sigt; frygter konsekvenserne af denne aftale, ikke kun for 
udvalgets økonomi, men også for de berørte medarbejderes trivsel; beklager, at den juridiske tjeneste ikke er blevet 
hørt om et spørgsmål af dette omfang og betydning for udvalget; 

55. bemærker, at udvalgene for nylig har nedsat en fælles arbejdsgruppe med det formål at udarbejde en yderligere 
analyse med henblik på at finde passende løsninger; bemærker, at en anden arbejdsgruppe har til opgave at overveje 
nye arbejdsmåder; understreger, at personalets trivsel, arbejdsformer og arbejdssted under ingen omstændigheder må 
lide negative konsekvenser som følge af ombytningen af bygninger; glæder sig over, at udvalgets administration 
holder alle interessenter orienteret via personalemøder og gennem ledelsen i de pågældende tjenester og vil tage 
hensyn til de bekymringer og forslag, der fremsættes; opfordrer udvalget til at informere Parlamentets Budgetkon
troludvalg og Budgetudvalg om opnåede resultater; 

56. udtrykker alvorlig bekymring over bekræftelsen af tilstedeværelsen af asbest kritiske steder i VMA-bygningen, 
herunder i parkeringsområdet; beklager, at en opgørelse, der blev gennemført af en ekstern ekspert, først blev 
gennemført i september 2019, kun én måned efter underskrivelsen af aftalen med Kommissionen; beklager, at 
aftalen blev underskrevet uden i god tid at informere alle interessenter om den mulige tilstedeværelse af asbest i 
VMA-bygningen; beklager også, at medlemmer og personale ikke er blevet informeret om situationen, og anmoder 
udvalget om at rette op på denne situation på en passende og effektiv måde; 

57. bemærker, at udvalgene modtog et certifikat for asbestsikkerhed i VMA-bygningen i september 2019, og at dette 
certifikat specificerer, at bygningen indeholder asbest uden risiko forbundet med normal brug af bygningen; er i 
betragtning af, at den næste brug af bygningen ikke vil være normal, men en situation med byggeri, dybt bekymret 
over den fremtidige udvikling vedrørende dette spørgsmål; 

58. bemærker, at virkningerne af langvarig og usikker eksponering for asbest på menneskers sundhed er veldokumen
terede og altid er en kilde til bekymring og uro blandt befolkningen generelt, og anmoder derfor udvalgene om at 
føre en politik med fuldstændig og proaktiv gennemsigtighed og information vedrørende håndteringen af situationen 
før og efter den effektive indflytning i VMA-bygningen og samtidig undgå at skabe panikstemning; 

59. er bekymret over, at 19,56 % (2 835) af betalingerne med en betalingsfrist på 30 dage blev forsinket (med gennem
snitlig forsinkelse af betalinger på 46,12 dage); opfordrer udvalget til at styrke sin indsats for at overholde de 
betalingsfrister, der er fastsat i finansforordningen;
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60. glæder sig over, at andelen af uudnyttede tolketjenesteslots i de seneste år er faldet (2,61 % i 2018, 3,6 % i 2017 og 
4,38 % i 2016); anerkender de foranstaltninger, der blev gennemført i 2018, og opfordrer udvalget til at fastholde 
den positive tendens til færre aflysninger af tolketjenester; 

61. glæder sig over, at udvalget har til hensigt at forbedre gennemsigtigheden yderligere og lette adgangen til udvalgets 
dokumenter på grundlag af et interinstitutionelt møde om gennemsigtighed, der blev afholdt i Luxembourg den 
25. september 2018; bemærker, at udvalget har iværksat en øvelse med henblik på at drage fordel af bedste praksis i 
andre EU-institutioner og -organer, hvilket har resulteret i en handlingsplan, der skal iværksættes i 2019 og omfatter 
emner såsom dets forretningsorden, dets adfærdskodeks for medlemmer, oprettelse af et åbenhedsregister og adgang 
til dokumenter; 

62. noterer sig, at Den Europæiske Ombudsmand udstedte en henstilling i juni 2017 vedrørende Det Europæiske 
Økonomiske og Sociale Udvalgs påståede undladelse af at sikre, at et medlem erklærede alle relevante interesser, 
hvilket førte til, at udvalget ændrede sin forretningsorden for at afspejle de ændringer, som Den Europæiske 
Ombudsmand havde anmodet om, og at den ændrede forretningsorden trådte i kraft den 15. marts 2019; bemærker, 
at Den Europæiske Ombudsmand nåede frem til en konklusion om, at der ikke blev begået tjenstlige fejl i forbindelse 
med en undersøgelse af en klage vedrørende en udvælgelsesprocedure i 2018; 

63. noterer sig, at interesseerklæringerne for udvalgets formand og næstformænd findes og er tilgængelige på udvalgets 
medlemmers internetsider; bemærker, at medlemmerne i forbindelse med deres udnævnelse i følge den ændrede 
forretningsorden skal udarbejde en erklæring om eventuelle økonomiske eller andre interesser, der kan påvirke deres 
arbejde i udvalget; bemærker, at disse erklæringer også gøres tilgængelige for offentligheden på udvalgets hjemme
side; bemærker, at medlemmerne mindst en gang om året udtrykkeligt skal bekræfte, at indholdet af deres erklæ
ringer stadig er gyldigt, og revidere det, så snart der sker ændringer i deres situation; 

64. noterer sig, at medlemmerne ikke er forpligtet til at opgive adressen på den organisation eller virksomhed, de 
modtager betaling fra; bemærker dog, at medlemmerne ved deres tiltrædelse og i tilfælde af ændringer skal 
udfylde og underskrive interesseerklæringer; bemærker, at 25 medlemmer har forsynet administrationen med en 
registreret adresse i Belgien; 

65. noterer sig, at udvalget ikke har til hensigt at ændre systemet, hvorefter der kræves én underskrift til bekræftelse af et 
medlems tilstedeværelse på møder, til et system, hvorefter der kræves to underskrifter, én ved mødets begyndelse og 
én ved mødets afslutning; opfordrer udvalget til med henblik på at forbedre sine arbejdsmetoder at undersøge praksis 
og erfaringer i Parlamentet og andre EU-institutioner og -organer vedrørende tilstedeværelseslister og benchmarke 
bedste praksis; anmoder udvalget om at melde tilbage om resultatet heraf i sin næste årlige aktivitetsrapport; 

66. noterer sig det arbejde, som udvalget har udført i forbindelse med Den Europæiske Ombudsmands afgørelse i sag 
1306/2014/OV med hensyn til at udarbejde retningslinjer for håndtering af interessekonflikter på arbejdspladsen 
med det mål at yde vejledning i tilfælde, hvor ansatte skal udføre overlappende funktioner, når de håndterer et enkelt 
emne, hvilket især er tilfældet i forbindelse med personalerepræsentationsaktiviteter; 

67. glæder sig over udvalgets politik om »svingdøre«, som omfatter opfølgning på de eksterne aktiviteter, som tidligere 
højtstående embedsmænd udfører; bemærker, at udvalget hvert år offentliggør en rapport herom; 

68. noterer sig, at udvalget i 2017 oprettede en gruppe med henblik på at overvåge udviklingen i forbindelse med Det 
Forenede Kongeriges beslutning om at udtræde af Unionen og vurdere behovet for reaktioner eller holdninger fra 
udvalgets side; bemærker, at der ud fra den antagelse, at Det Forenede Kongeriges udtræden af Unionen ville finde 
sted, fra 2019-budgettet blev skåret et beløb på i alt 318 600 EUR og et yderligere beløb på 173 062 EUR fra 2020- 
budgettet for at afspejle de »åbenlyse ændringer« i medlemmernes rejseudgifter og udgifter til medfinansiering af IT- 
udstyr til medlemmerne; 

69. gentager behovet for at strømline, accelerere og forbedre dechargeproceduren; foreslår i den forbindelse at fastsætte 
en frist for indgivelse af den årlige aktivitetsrapport til den 31. marts i året efter regnskabsåret; beklager, at denne frist 
ikke blev overholdt for den årlige aktivitetsrapport for 2018, som det blev anmodet om i beslutningen om decharge 
for 2017; glæder sig over, at udvalget er parat til at følge denne bedste praksis, hvilket vil give dechargemyndigheden 
tid til en mere dybtgående og bedre afvikling af dechargeproceduren;
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70. bemærker, at den anden ad hoc-gruppe om udvalgets fremtid med fokus på en rationalisering af udvalgets interne 
organer fremlagde sin opfølgningsrapport ved udgangen af 2017; bemærker, at udvalgets præsidium i januar 2018 
besluttede at reducere antallet af medlemmer i en lang række af udvalgets interne organer samt at begrænse antallet 
af møder, der afholdes hvert år; bemærker, at Præsidiet besluttede at ændre ansvarsområderne for nogle af udvalgets 
strukturer; anmoder udvalget om at forsyne Parlamentet med præciseringer af besparelser i forbindelse med denne 
modernisering med henblik på at øge gennemsigtigheden og ansvarligheden; 

71. glæder sig over udvalgets bestræbelser på at fremme den cirkulære økonomi gennem sin udtalelse og, i samarbejde 
med Kommissionen, gennem den europæiske interessentplatform for cirkulær økonomi, der samler initiativer og 
bedste praksis; 

72. støtter den indsats, som udvalget har gjort for at mindske sit miljøaftryk; bemærker med tilfredshed et lille fald i 
forbruget af elektricitet (3 %) og papir (17 %) og i mængden af kontoraffald (3 %); bemærker imidlertid stigningen i 
forbruget af gas (5 %) og vand (17 %), som skyldes installationen af et nyt gasforsyningsanlæg og vandlækager under 
bygge- og anlægsarbejdet; 

73. fremhæver alle de resultater, der er opnåeti de seneste år på områder som resultatbaseret budgettering, de etiske 
rammer med alle de tilhørende regler og procedurer, de øgede kommunikationsaktiviteter og det stigende antal 
foranstaltninger til forbedring af gennemsigtigheden; glæder sig over det betydelige antal indgåede interinstitutionelle 
service- og samarbejdsaftaler; understreger betydningen af samarbejde og udveksling af erfaringer mellem EU-insti
tutionerne og organerne; foreslår, at udvalget analyserer muligheden for formaliserede netværksaktiviteter på forskel
lige områder med henblik på at dele bedste praksis og udvikle fælles løsninger; 

74. noterer sig betydningen af politisk dialog mellem udvalget og Parlamentet for at sikre, at gyldige bidrag fra udvalget 
kan indarbejdes i Parlamentets arbejde; gentager i den forbindelse sin anmodning om at fortsætte bestræbelserne på 
at styrke det politiske samarbejde mellem disse to institutioner.
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EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING (EU) 2020/1986 

af 14. maj 2020 

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af 
budgettet for Det Europæiske Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse (nu Det Europæiske 

Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse (Cedefop)) for regnskabsåret 2018 

EUROPA-PARLAMENTET, 

— der henviser til sin afgørelse om decharge for gennemførelsen af budgettet for Det Europæiske Center for Udvikling af 
Erhvervsuddannelse for regnskabsåret 2018, 

— der henviser til forretningsordenens artikel 100 og bilag V, 

— der henviser til udtalelse fra Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender, 

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A9-0040/2020), 

A. der henviser til, at det endelige budget for Det Europæiske Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse (»centret«) for 
regnskabsåret 2018 ifølge dets oversigt over indtægter og udgifter ( 1 ) var på 17 850 210 EUR, hvilket svarer til et 
moderat fald på 0,11 % sammenlignet med 2017; der henviser til, at centrets budget hovedsagelig stammer fra EU- 
budgettet ( 2 ); 

B. der henviser til, at Revisionsretten i sin beretning om centrets årsregnskab for regnskabsåret 2018 (»Revisionsrettens 
beretning«) fastslår, at den har fået rimelig sikkerhed for, at centrets årsregnskab er rigtigt, og at de underliggende 
transaktioner er lovlige og formelt rigtige; 

Budgetmæssig og økonomisk forvaltning 

1. bemærker med tilfredshed, at budgetovervågningsindsatsen i regnskabsåret 2018 resulterede i en budgetgennem
førelsesgrad på 100 %, hvilket svarer til en lille stigning på 0,04 % i forhold til 2017; noterer sig, at udnyttelses
graden for betalingsbevillingerne var på 96,50 %, hvilket er en stigning på 6,84 % i forhold til 2017; 

Performance 

2. noterer sig, at centret benytter sig af et eksemplarisk resultatmålingssystem, der omfatter centrale resultatindikatorer, 
til at vurdere merværdien af dets aktiviteter på projekt- og aktivitetsniveau og på organisatorisk niveau samt af andre 
foranstaltninger til forbedring af dets budgetforvaltning; 

3. noterer sig endvidere, at centrets arbejdsprogram for 2018 er blevet gennemført fuldt ud i overensstemmelse med de 
fastsatte målsætninger, mål og angivelser; 

4. glæder sig over, at centret udvikler synergieffekter og deler ressourcer med de andre agenturer; 

5. noterer sig centrets fortsatte og formaliserede tætte samarbejde med Det Europæiske Erhvervsuddannelsesinstitut 
(ETF) og Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene (Eurofound); 

6. bemærker, at den eksterne evaluering, som blev foretaget af centret i 2017 i overensstemmelse med de finansielle 
bestemmelser, konkluderede, at centrets styrkede samarbejde med de tre andre decentrale agenturer under Kommis
sionens Generaldirektorat for Beskæftigelse — EFT, Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur (EU-OSHA) og Eurofound 
— fremstår som en realistisk mulighed; bemærker, at der i centrets omarbejdede grundforordning (forordning (EU) 
2019/128), som trådte i kraft i februar 2019, blev taget hensyn til resultatet af denne eksterne evaluering;
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7. opfordrer Kommissionen til at gennemføre en gennemførlighedsundersøgelse med henblik på at vurdere muligheden 
for — i tilfælde af, at der ikke sker en fuld sammenlægning — i det mindste at etablere fælles synergier med 
Eurofound; opfordrer Kommissionen til at evaluere begge scenarier, nemlig overførslen af centret til Eurofounds 
hovedsæde i Loughlinstown, Irland, og overførelsen af Eurofounds hovedkvarter til centrets hovedsæde i Thessaloniki; 
bemærker, at dette ville indebære deling af serviceydelser og støttetjenester og fælles forvaltning af lokaler samt 
deling af IKT, telekommunikations- og internetbaserede infrastrukturer, hvilket ville betyde væsentlige besparelser, 
som kunne blive brugt til yderligere finansiering til begge agenturer; anerkender, at et virkningsfuldt, effektivt og 
fejlfrit arbejde i agenturerne hænger tæt sammen med et tilstrækkeligt finansieringsniveau til at dække deres opera
tionelle og administrative aktiviteter; opfordrer derfor medlemsstaterne til at tilpasse de aktiviteter, som agenturerne 
skal udføre, til den finansiering, de får tildelt; 

8. opfordrer centret til at fortsætte digitaliseringen af institutionen, 

9. tilskynder centret til at gennemføre Revisionsrettens anbefalinger; 

10. glæder sig over centrets ekspertise og dets fortsatte arbejde af høj kvalitet med at levere forskning, analyser og teknisk 
rådgivning for at bidrage til udviklingen af europæiske politikker for livslang læring og erhvervsuddannelse, kvali
fikationer og færdigheder med henblik på at fremme kvalitetsuddannelse, der er tilpasset arbejdsmarkedets behov; 
understreger i denne forbindelse vigtigheden af at sikre tilstrækkelige materielle og menneskelige ressourcer, som gør 
det muligt for centret at udføre sine stadig flere og ændrede opgaver, samtidig med at centret generelt sikres forrang 
over private kontrahenter; 

11. glæder sig over centrets bidrag og ekspertise med hensyn til at tilvejebringe ny viden, dokumentation og politik
analyser, overvåge politiske tendenser og fungere som vidensformidler for yderst relevante politiske temaer på 
Unionens dagsorden; anerkender centrets kvalitetsarbejde på forskellige projekter, navnlig den nye dagsorden for 
færdigheder i Europa, Europass, revisionen af oversigten over kvalifikationer og dets rolle i forhold til at støtte 
deltagerne i Københavnprocessen, det europæiske færdighedsindeks (Skills Index) og kvalifikationsprognosen; 

12. mener, at det er værd at notere sig, at centret har iværksat et nyt digitaliseringselement og navnlig med hensyn til 
dets onlineværktøjer, der giver landespecifikke oplysninger og forbedrede visualiseringsmuligheder for onlinedata, 
såsom vejledende ressourcer om arbejdsmarkedsoplysninger eller kvalifikationsprognoser; anerkender i den forbin
delse centrets målrettede markedsføringskampagner med henblik på at øge bevidstheden om indholdet på dets 
websted; 

13. fremhæver, at gennemsigtighed og borgernes bevidsthed om agenturernes eksistens er afgørende for deres demo
kratiske ansvarlighed; mener, at anvendeligheden og brugbarheden af agenturernes midler og data er af afgørende 
betydning; opfordrer derfor til, at der foretages en vurdering af, hvordan data og midler på nuværende tidspunkt 
præsenteres og stilles til rådighed, og af hvor let borgerne kan finde, genkende og bruge dem; minder om, at den 
offentlige bevidsthed i denne henseende kan øges af medlemsstaterne ved udvikling af en omfattende plan for at nå 
ud til flere EU-borgere; 

Personalepolitik 

14. bemærker, at stillingsfortegnelsen pr. 31. december 2018 var gennemført med 96,7 % med 12 tjenestemænd og 76 
midlertidigt ansatte ud af de 78 midlertidigt ansatte og 13 tjenestemænd, som var godkendt i henhold til EU's budget 
(sammenlignet med 92 godkendte stillinger i 2017); bemærker, at der desuden var 26 kontraktansatte og tre 
udstationerede nationale eksperter, der arbejdede for centret i 2018; 

15. noterer sig, at centret har truffet foranstaltninger i lyset af dechargemyndighedens bemærkninger og kommentarer 
vedrørende centrets nye kontorchef for menneskelige ressourcer, som tiltrådte i januar 2019, samt vedrørende 
beslutningen om at outsource centrets juridiske tjeneste; bemærker med bekymring, at den fuldstændige outsourcing 
af juridiske tjenesteydelser i betragtning af det store antal retssager, som centret er inddraget i, udgør en risiko for 
den konsekvente behandling af sager og princippet om effektivitet; opfordrer centret til at aflægge rapport til 
dechargemyndigheden om enhver udvikling i denne forbindelse; 

16. noterer sig centrets igangværende proces med at forbedre udvælgelsesprocedurerne ved at sikre overholdelse af de 
udformningskriterier, der vurderes af udvælgelseskomitéerne, og ved øget kontrol med menneskelige ressourcer; 
bemærker med bekymring, at gennemførelsen og dokumentationen af de to reviderede ansættelser, som var foretaget 
i 2018 fra to reservelister opstillet i 2015 og 2016, ifølge Revisionsrettens beretning var mangelfuld, hvilket også var 
tilfældet for flere andre ansættelsesprocedurer, der var revideret i de foregående år; opfordrer indtrængende centret til 
at træffe øjeblikkelige korrigerende foranstaltninger for at sikre, at dets ansættelsesprocedurer er i overensstemmelse 
med reglerne, og til at aflægge rapport til dechargemyndigheden om de foranstaltninger, der træffes med henblik 
herpå;
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17. noterer sig centrets bekymring over, at dets nye grundforordning udvider centrets mandat til ud over erhvervs
uddannelse at omfatte politikker med hensyn til kvalifikationer og færdigheder, men uden at de nye opgaver ledsages 
af supplerende ressourcer; bemærker, at centret allerede har oplevet en personalereduktion på 10 %, og at denne 
situation har ført til en øget arbejdsbyrde og et øget pres for centrets personale; 

18. glæder sig over, at centret er tæt på at have en samlet kønsfordeling blandt sine ansatte (59 % kvindelige og 41 % 
mandlige), men beklager manglen på detaljer om kønsfordelingen på ledelsesniveau; 

19. noterer sig med tilfredshed, at der i 2018 blev opnået balance mellem mænd og kvinder med hensyn til bestyrelses
medlemmer (50 % kvinder og 50 % mænd); 

20. beklager den manglende klarhed med hensyn til den geografiske balance blandt personalet; 

Udbud 

21. beklager, at pris- og kvalitetskriterierne i udbudsproceduren vedrørende centrets rejsebureauydelser ifølge Revisions
rettens beretning ikke altid var tilstrækkeligt detaljerede til at sikre indgåelse af den kontrakt, der gav mest valuta for 
pengene; beklager det forhold, at centrets metode og dokumentation i forbindelse med potentielt unormalt lave 
tilbud var utilstrækkelig; 

Forebyggelse og håndtering af interessekonflikter samt gennemsigtighed 

22. noterer sig centrets eksisterende foranstaltninger til og igangværende bestræbelser med hensyn til at sikre gennem
sigtighed, forebyggelse og håndtering af interessekonflikter og beskyttelse af whistleblowere; påpeger dog med 
bekymring, at centret stadig ikke offentliggør CV'erne for sin øverste ledelse på sit websted, og at centrets øverste 
ledelse, interne eksperter og assistenter kun erklærer potentielle interessekonflikter, i takt med at de opstår i over
ensstemmelse med centrets politik fra 2014 for forebyggelse og håndtering af interessekonflikter; noterer sig centrets 
ajourførte retningslinjer om indberetning af interessekonflikter i udvælgelses- og ansættelsesprocesser og udarbej
delsen af reviderede regler for forebyggelse og håndtering af interessekonflikter for bestyrelsesmedlemmer, uafhæn
gige eksperter og andet personale; 

23. glæder sig over, at centret i lyset af dechargemyndighedens bemærkninger og kommentarer vedtog gennemførelses
bestemmelser til forordning (EF) nr. 1049/2001 ( 3 ) den 2. september 2019; 

24. noterer sig i lyset af dechargemyndighedens bemærkninger og kommentarer, at der er oprettet et uafhængigt 
indberetnings-, rådgivnings- og henvisningsorgan for whistleblowere med udnævnelsen af centrets interne kontrolko
ordinator som centrets etik- og integritetsansvarlige; 

Generelt 

25. opfordrer centret til at fokusere på at udbrede resultaterne af sin forskning til offentligheden og til at nå ud til 
offentligheden via de sociale medier og andre medier; 

Intern revision 

26. noterer sig med dyb bekymring, at ansættelsesprocedurerne ifølge den revision, som den interne revisionstjeneste 
gennemførte af centrets forvaltning af menneskelige ressourcer og etik fra den 14. til den 18. januar 2018, stadig var 
kritiske; 

27. henviser med hensyn til de øvrige bemærkninger, der ledsager dechargeafgørelsen, og som er af horisontal karakter, 
til sin beslutning af 14. maj 2020 ( 4 ) om agenturernes resultater, økonomiske forvaltning og kontrol.
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( 3 ) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets, Rådets og 
Kommissionens dokumenter (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43). 

( 4 ) Vedtagne tekster, P9_TA(2020)0121.
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